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PRZEDMOWA.

Dotychczasowe badania tworczoéci Asnyka nie uwzglednialy
w szerszej mierze zycia spolecznego, umyslowego, artystycz-
nego epoki, z ktorem poeta byl silniej zwiazany, nizby sie to
napozér wydawaé moglo. Zapoczatkowaé te lezace odlogiem
studja usiluje niniejsza praca, odtwarzajaca na podstawie do-
kumentow dzieje stosunku Asnyka poety, mySliciela, dzialacza
do pradéw, nurtujacych przeksztalcajace sie gwaltownie spole-
czenstwo czasoéw popowstaniowych. Podobnie jak czes¢ I-sza
»Walki na Parnasie i o Parnasg, i ten wyjatek z dalszego jej
ciagu jest uporzadkowaniem i o$wietleniem materjalu, zebra-
nego z czasopism, dziel, broszur, drukéw ulotnych, tu 1 owdzie
uzupelnionego wyjatkami z nieogloszonej dotychczas korespon-
dencji poety, znajdujacej sie czesciowo w zbiorach Bibljoteki
Narodowej (listy do rodzicow), czesciowo w rapperswilskich,
czesciowo w zbiorach prywatnych: p. Marji Sewerowej Macie-
jowskiej (listy do p. Maciejowskich), profesora Jozefa Ujejskiego
(listy Asnyka, Ilnickiej do rodziny Gliicksbergow).

Poznanie dziejow ducha i rozwoju tworczos$cei Asnyka nie da sie
pomysle¢ bez oparcia o dokladna i szczegolowa bibljografje pism
poety. Podwaliny jej polozyl Krzemifski w trzecim tomie wy-
dania warszawskiego pism El..y’ego, uzupelniali ja skrzetnie:
Ferdynand Hoesick w szeregu studjow i prof. Eugenjusz Kuchar-
ski w »Wyborze poezyj« z r. 1924 W pracy mojej usilowalem
posunac sprawe dalej, przes’wiadczony zreszta, ze nie uchronie
sie bledow, opuszczen, niedopatrzen i nie osiagne celu w zupel-
nosci. Jest to, niestety, rzecz nieunikniona, gdy ma sie do czy-
nienia z epoka, zyjaca bardzo wzmozonym ruchem czasopismien-
niczym, a uboga w talenty poetyckie, z epoka, w ktorej o byle
wierszyk prawdziwego poety ubiegaly sie dziesiatki pism, ka-
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lendarzy, noworocznikéw, jednodniéwek, mmozacych sie jak
grzyby po deszczu. Trudnosci i watpliwosci wzmaga fakt, Ze
Asnyk drukowal w wydaniach ksiazkowych poezyj to, co jeszcze
w czasopismach sie nie ukazalo, i ze z kolei dzienniki, tygodniki
przedrukowywaly jego utwory bez skrupuléw dzisiejszych, bez
zaznaczania, skad utwor zostal zaczerpniety. Wreszcie niemala
przeszkoda w doprowadzeniu do ostatecznego konca tego rodzaju
poszukiwan bibljograficznych byly i sa niedobory naszych bibljo-
tek w dziale czasopism i wydawnictw zbiorowych. Ilezto razy,
gdy zawziety szperacz po wielu mozolach dociera z radoscia do
upragnionego dziennika czy tygodnika, stwierdza z rozczarowa-
niem i bezradnoscia, ze jest to egzemplarz zdefektowany, pol,
éwieré rocznika, kilka numer6w, strzepy! W przyszlosci istnie-
nie Bibljoteki Narodowej, ktorej otwarcia podniosla chwile prze-
zyli$my niedawno, zapobiegnie podobnym zawodom, marnowa-
niu czasu, energji i pozwoli uzupelni¢ braki, poprawi¢ z latwo-
$cia bledy wszelkich wydawnictw tego typu. Mimo jednak wiek-
szych i mniejszych usterek, ktére wytkna w tej bibljografji
znawcy przedmiotu, jestem przekonany, ze zaswiadczy ona wy-
mowniej od dlugich wywodéw, czem byla w naszej literaturze
i dla naszej literatury tworczosé¢ Asnyka.

Zamiar opracowania wyczerpujacej bibljografji kompozycyj
muzycznych do utworéw Asnyka rozbil sie calkowicie o bezna-
dziejny stan naszej bibljografji muzycznej i przyjete —nietylko
zreszta u nas—sposoby wydawania utworow muzycznych bez
daty i oznaczania kolejnosci wydan. Po bezowocnych wysilkach
trzeba wiec bylo poprzesta¢ na skromnej liscie kompozytorow
i utworéw z dorzuceniem gdzieniegdzie daty pierwszego wy-
dania, ustalonej droga uboczna. Punktem wyjscia moich poszu-
kiwan byl artykul wytrawnego znawcy bibljografji muzyczne]
profesora Feliksa Starczewskiego p. t. »Asnyk w muzyce pol-
skiej« [Muzyka 1927. Nr. 11 z listopada, str. 518 —519], zawie-
rajacy glowne pozycje, dotyczace poety.

Poniewaz znaczna cze$é ksiazki wypelniaja przytoczenia,
w ktorych niejednokrotnie spotykamy: nawias, dla przejrzy-
stosci wszelkie uwagi, objasnienia, wskazowki, nie pochodzace
od przytoczonych autoréw, kropki, oznaczajace miejsca, opusz-
czone przez wydawce, ujeto w nawias lamany. W nawiasie
lamanym podano rowniez wszystkie poczatkowe wiersze, umiesz-
czone przy tytulach w celu sprawdzenia tozsamosci utworow.

Zamykajac przedmowe wyrazami wdziecznosci dla \‘vszyistkich,
kiérzy przyczynili sie do podniesienia wartosci tej ksiazki, prze-
dewszystkiem podziekowaé pragneg p- Stefanowi Dem}aemu, kto-
rego wyprobowana zyczliwos¢, stale zainteresowanie, zawsze
chetna pomoc byly mi najlepsza zacheta do pracy. Prosze row-
niez o przyjecie serdecznego podziekowania Pania Marje Sewe-
rowa Maciejowska, pp. Jedrzeja Cierniaka, Dr. Jozefa Grycza,
Jana Michalskiego, Profesora Feliksa Starczewskiego, Pl’OfeSOI’E}
Jozefa Ujejskiego. Ich zyczliwym uwagom i radom, ich la'skawt-a]
pamieci o moich poszukiwaniach zawdzieczam przezwyclezenle
niejednej trudnosci, a materjalom, uzyczonym przez nich — ozy-
wienie ksiazki cennemi lub ciekawemi szczego6lami. Gorace
podziekowanie skladam wreszcie Zarzadowi Kasy im. Miano“f-
skiego: zapewniajac trwaly byt tej pracy w druku, wyzwolil
autora od najciezszej w dzisiejszych czasach troski.

Warszawa. 29.XIL. 1930.
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ROZDZIAL 1

ASNYK 1 POZYTYWISCI WARSZAWSCY.

POCZATKI TWORCZOSCI EL...Y EGO W OSWIETLENIU POZYTYWISTOW. KAMIEN
OBRAZY. KAMPANJA PRZECIW ASNYKOWI. ZBLAKANY TALENT. ASNYK SIE USPRA-
WIEDLIWIA. LEKCEWAZACE WZMIANKI O POECIE. KOTARBINSKI O ASNYKU.
NOWOCZESNOSCG ASNYKA. POETYCKIE SKARGI. PROTEST ASNYKA PRZECIW DOMO-
ROSLYM ESTETOM. REPLIKA PRZEGLADU. TRZECI TOM »POEZYJ(«. WYROK CHMIE-
LOWSKIEGO. SAD TRETIAKA. ILNICKA W OBRONIE ASNYKA. BOTANIK O POECIE.
POLEMIKI. PROTEST NOWEJ REFORMY PRZECIW »WSKAZANIOM POLITYCZNYM(
$WIETOCHOWSKIEGO I ODPOWIEDZ »POSLA PRAWDY(. ASNYK UPOMINA »PRZODO-
WNIKOW . »W DWUDZIESTOPIECIOLETNIA ROCZNICE(. CHMIELOWSKI O ASNYKU
W »ENCYKLOPEDJIC SIKORSKIEGO. ZMIANA SADU W TRZECIEM WYDANIU »ZA-
RYSUG. UCZCZENIE JUBILEUSZU. SWIETOCHOWSKI O ASNYKU. OSTATNIE OCENY
I NEKROLOGI.

Najwickszym bodaj grzechem mlodosci »mlodych« z Prze-
gladu Tygodniowego byla ich krytyka artystyczna. Teoretyczni
wyznawey Taine’a, nie posiadajac zywszej wrodzonej wrazli-
wosci estetycznej, nie troszczac sie o jej rozwéj, nie odczuwa-
jac potrzeby sztuki, bez zawodowego przygotowania naukowego,
kultury europejskiej, szerszego na rzeczy pogladu, w praktyce
poprzestawali na pstrej mieszaninie sprzecznych czesto ze soba
doktryn, szkolarskich formul i formulek. Nieliczne wyjatki
uwypuklaly tylko poziom ogolny. Brak tolerancji, napastliwos,
lekcewazenie, kwa$na mina, ton mentorski — to byla postawa
»mlodych« wobec dziel sztuki w ciagu lat niemal dziesieciu.
Dopoki mieli do czynienia z bijaca w oczy poza, nieudolnem
nasladownictwem, manjactwem, spisywali sie dzielnie, ich bez-
pardonowa rabanina spedzala z pola niedolegow i oczyszczala
atmosfere artystyczna, ale wobec zjawisk wybitniejszych, ory-
ginalnych tracili grunt pod nogami, nie tracac zreszta fantazji,
wojowali komunalami lub unicestwiali przeciwnika, potrzasajac

K. Woycicki. — A. Asnyk. 1




groznie sztandarem ])ezpos'redniej uiyte;cznos’ci, pracy 'organiczj
nej, postepu. Biada utworowi, ktory nie l'n(:)gl wyleglt-yn}ovac
sie przed tym sztandarem. Najpodejrzliwiej traktowali liryke.
Nie rozumiejac jej istoty, nie rozumieli prawa poety do spo-
wiedzi lirycznej z dusznych niepokojow, uniesien i upadk()w:
pragnien i zwatpien, wyrzeczen sie, radosci 1 bolow; d(?magflh
sie od niej, by dzwieczala weciaz ta sama nuta, karmila sie,
oddychala, zyla jedynie entuzjazmem dla »hasel wieku«: Sté.l-
wiali zadania, ktorych zadna liryka na $wiecie zaspokoi¢ nie
mogla pod groza $mierci: domagali sie od nie] logik.i pr‘ozalczPej.
i jezyka prozaicznego, przeslanek i wnioskéw, nie 1.‘0.zu1meh
‘logiki uczucia, logiki obrazu, wychwytywali i nicowah]eflnako.
nieudolne zwroty, jak $miale, zywe przenos$nie, wys$miewali
poezje, chwalili rymowane programy. Nadto przez dluzszy czas
ani wspolpracownicy Przegladu sami nie zgrali sie z soba, ani
nie zespolilo ich kierownictwo redaktora, wskutek czego zda-
rzalo sie czesto, ze jeden chwalil to, co drugi ganil, ze opinja
np. korespondenta krakowskiego réznila sie zasadniczo o.d po-
gladow recenzenta warszawskiego, ze sielanke lat uznania dla
jakiego$ autora przerywala nagle gwaltowna napas¢, gdy ktory
z oficjalnych lub przygodnych krytykéw poczul przyplyw zgry-
zliwej werwy. Niejednokrotnie wchodzily przy tem w gre in-
trygi zakulisowe, nie dajace si¢ juz dzis rozwiklaé. Wezesniejsze
roczniki Przegladu zawieraja uderzajace przyklady réznicy zdan
zespolu redakcyjnego ibraka mocnej reki w prowadzeniu pisma,
wiecej nawet, §wiadeza dobitnie o beztroskliwosci redaktora.

Wszystkich ujemnych wlasciwosci krytyki literackiej P{‘ze-
gladu Tygodniowego musial doswiadezy¢ poeta, ktérego wybitny
talent odrazu zwrocil na siebie uwage, zwlaszcza wsrod ow-
czesnego ubdstwa naszej liryki.

Pierwsze Slady zetkniecia sie Asnyka z poczatkujacym Prze-
gladem Tygodniowym odnajdujemy w wierszu »Pu])licz.noéé .do
poetow« [Dziennik Literacki 1869, Nr. 50 z d. 14 gr'u.dllla.j. Nie-
spodziewane obszerne oskarzenie wszelkiego rodzaju wierszo-
kletéow da sie tylko wytlumaczy¢ wplywem glosnej, gwaltownej
kampanji Przegladu przeciw »zapoznanym wieszczom naszyme.
[1867. Nr. 49 z d. 8 grudnia. 1868. Nr. 1 z d. 5 stycznia]. Wskazuje
na to wielkie podobienstwo zarzutow, wskazuje rowniez data
drukowania utworu. O tem, ze wiersz powstal jakby z ducha
postepowej prasy warszawskiej, $wiadezy fakt, iz przedruko-
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wala.go z drugiego tomu »Poezyj« [1872] Niwa w pierwszym
swym roczniku [Nr. 10 z d. 15 maja 1872 r.], nadajac mu tem
samem charakter wiersza programowego. Oczywiscie odpowiedzi
p- t. »Poeci do publicznosci« juz nie podala, jako bedacej oskar-
zeniem nowych czaséw i hasel.
Najwczesniejszy przelotny objaw zainteresowania sie Przegla-
] ) 8
du mlodym talentem znajdujemy w »Korespondencji« ze Liwowa,
podznaczonej literami D. Z. [1869. Nr. 44 z d. 31 pazdziernikal.
Z powodu ukazania sie pierwszeoo tomiku poezvi i dwoch utwo-
P g poezy
réw dramatycznych Asnyka korespondent pisal:

»W literaturze slabe tylko dostrzegamy zycie, najwiecej jed-
nak wybujala poezja, wszakze nie w same tylko kwiaty, i owszem
wiele wsrod tego chwastow poroslto. Ukazal sie zbiorek poezyj
El-y inaczej Stozka, miedzy ktéremi sa rzeczy przesliczne, wo-
gole odznaczaja sie spokojem, opracowaniem.” Natchnienie jest
polaczone z wrodzonym talentem i praca. Bogactwo formy,
wdziek i uczucie, wszystko tu sie taczy i tworzy mila harmonje.
Tenze autor wydal »Galazke heljotropu, komedyjke wierszem,
ktéra jest slaba jako komedja ale pickna jako poezja. [ nareszcie
tegoz autora wyszla druga komedja »Walka stronnictw« proza

i Jest pod kazdym wzgledem slabym i bez zadnej wartosci
utworeme.

W dwa miesiace pozniej Przeglad podawal nieco obszerniej-
sze rozwiniecie tej slusznej oceny:

»EL..y Jan Stozek (Asnyk) jest mlodym pisarzem. Nie dawniej
jak rok temu wydal wierszowany obrazek p. t. »Galazka heljo-
tropu«, utwor silnie liryezny. Odegrany na scenie krakowskiej
przez p. Modrzejewska bardzo sie podobal, znamionujac ducha
poetycznego, umiejacego sie wypowladaé w przeslicznej formie.
Drobne poezje, pomieszczane w »Bluszczu, »Klosachg, takze
lirycznego zakroju, natchnione wszedzie mysla jasna, zrozu-
miala, przyciagaly wdziekiem i sila slowa. Zbiorek poezyj, wy-
dany we Lwowie w koncu roku zeszlego, potwierdzil nadzieje
na rozkwitajacy talent.

Wobec takiego stanowiska pisarza wystapi¢ musimy tem sil-
niej z bezwzglednem potepieniem najnowszego utworu Stozka,
komedji »Walka stronnictwe, gdyz zdaje sie nam ona dowodem
niewlasciwosci pola, na ktére wszedlszy, bardzo latwo moglby
zwichna¢ swe sily mlody poetac.

Tu nastepuje streszczenie utworu, poczem krytyk ciagnie dalej:

»Intryga nader dziecinna nie rozwija sie z zadnych logicz-
nych danych, czyto na sytuacji, czy na charakterze os6b opar-
tych. Dowéd to braku pomyslowosci autora. Cel, do ktérego



dazy: o$mieszenie krancowych stron.nictw ultrad(?mok‘racji, gltra—
arystokracji weale nie jest osiagniety, gdyz nie wiaze si¢ on
ani z akcja, ani z jej rozwiazaniem. Qso_]nstos’é figur wystepu-
jacych nic tu nie znaczy i w komedji niema tez wlasciwie ani
walki stronnictw, ani ich porazki lub zwyciestwa. Nie posia-
dajac ani celu, ani intrygi, braknie tej komedji i charakteréw.
Ani jedna postaé¢ nie zyje wlasciwem zyciem, ale osoby ru-
szaja sie, jak cienie chifskie, powstajace z odbicia zaslyszanych
0g0lnikow. Prawidlo: »Patrz w zycie i czerp z zycia« nie zo-
stalo tu zastosowane. O nowosci pomyslu w oddaniu charak-
terystyki niema mowy... Z tych [...] motywow, strqszczajac Wyrok:
poradzimy panu Stozkowi, aby, nie uwodzac sie efsaktown.en'u
tytulami, komedji na teraz poprzestal, quczac dal.e] po niwie
lirycznej poezji, gdzie niejeden jeszcze kwiat przesliczny uszcz-
kna¢ mu sie pozwoli do jego wiencaina nasza l‘adOS'(')fL [Przeglad
pismiennictwa polskiego, 1870. Nr. 2 z d. 9 stycznia].

/Do pochwal, wygloszonych o liryku, przybyly nowe, gdy Asnyk
wystapil jako prelegent z odczytem o poezji trubadurow:

»Szereg odezytéow tegorocznych w Muzeum Przemyslowem—
pisal sprawozdawca Przegladu — zakonczyl sie przeslicznym
odczytem naszego poety El..y »O trubadurachc. Przedmiot nie
nowy, a jednak prelegent umial mu nada¢ tyle uroku i $wie-
zosci, powiedzial tyle nowych i ciekawych szczegéléow z zycia
prowansalskich trubaduréw, cytujac przytem ich utwory w prze-
slicznem tlumaczeniu wlasnego piora, przedstawil i scharakte-
ryzowal tak zywo i wyraziscie te epoke, w ktérej piesn byla
wykwintem zycia, a Zycie piesnia, poezja— ze wyklad ten na-
lezal do najswietniejszych. Niezwykle liczne zebranie publicz-
nosci Swiadezylo o sympatji, jaka El..y umial sobie zjedna¢
jednym tomikiem swoich przeslicznych piesni i poematowe.
[Kronika Krakowska 1872. Nr. 20 z d. 19 maja].

Nagle przychylne glosy Przegladu umilkly, i poeta stal sie

odrazu celem gwaltownych napasci.

Rzecz sie miala tak. Na poczatku pazdziernika 1872 roku
Bluszcz [Nr. 40 z d. 2 pazidz.] przedrukowal z drugiego tomu
»Poezyj«, wydanych w Krakowie, utwor p. t. »XIX-mu wiekowic.
Zachwytom mlodych nad zdobyczami postepu przeciwstawil
poeta oskarzenie nowych czaséw o rozbicie romantycznej wiary
i pogladu na $wiat, pozbawiajace cierpiaca ludzkos¢ duchowego
oparcia:

»Wieku bez jutra, wieku bez przyszlosci!
Co nad przepascia stanales ponury,
Naueczycielu zgrozy i nicosei,

Cos wzial ludzkiego ducha na tortury,

-

Wieku zwatpienia, o wieku niewiary!

Jakze ty strasznym jestes dla cierpiacych —
Sfinksowa twarza patrzysz na ofiary,
Szyderstwem zegnasz w meczarniach ginacych;
Slac im do grobu te slowa najkrwawsze:
Wiszystko skoniczone, giniecie na zawsze.
Naco sie przyda, mistrzu, twa nauka,

Naco sie przyda dla bladzacej rzeszy?
Gdziez masz pocieche, ktérej ona szuka?
Gdziez masz te milosé, ktora ja rozgrzeszy?
Dales jej ziemi obszary jalowe

I dozywotnie dales jej dziedzictwo,

Ale zabrales najlepsza polowe,

Idealnego swiata uczestnictwo.

Cho¢ jasne zrédla stoja jej otworem,

Ona z nich przeciez rozkoszy nie czerpie

I wola, sercem upadajac chorem:

»Poco ja zyje, umieram i cierpie«?

Zadrzal z oburzenia redaktor Przegladu, zadrzeli jego wspol-
pracownicy. Mlodzi literaci, wielbiciele i chwalcy wieku, uznali
utwor za zniewage, za wyzwanie, rzucone obozowi postepowemu.
Smialka - bluznierce trzeba bylo skarci¢, jak na to zaslugiwal!

»Jak sie nazywa taki czlowiek—wolal patetycznie bezimienny
autor w »Echach«, —ktory razu pewnego w przystepie poetyc-
kiego natchnienia tak przemawia do wieku XIX:

»Wieku bez jutra (?), wieku bez przyszlosci (!)
Co nad przepascia (?) stanales ponury (?)
Nauezycielu zgrozy i nicosei (?!)

Cos$ wzial ludzkiego ducha na tortury (?) i t. d.»

Jak sie nazywa, mowimy, taki czlowiek? Czy jest to fanalyczny
kleryk, ktéry bluznierstwami przeciwko najwyzszym zdobyczom
wieku, umieszczonemi w probnem kazaniu, zarabia na slawe
zajadlego apostola? Czy dewotka, przeklinajaca $wiat za to, ze
ja do swoich chorobliwych narosli zaliczyl? Czy stary i niedo-
lezny zrzeda, ktorego przygasly wzrok nie moze juz rozeznaé
szezesScia od klesk ludzkosci i ktorego obumierajaca dusza drze-
mie w ostatnim przykrym $nie o jej upadku? Czy moie jest to
wykluwajacy sie dopiero i juz odrazu skaleczony bajronizmem
wierszokleta? Nie—czlowiekiem tym jest p. El-y—poeta bardzo
zdolny, trzezwy i kiedy$ piszacy bardzo piekne urywki. Dzis
pyta on sie wieku XIX, spotwarzywszy go w Bluszczu:

»Naco sie przyda, mistrzu, twa nauka,
Naco sie przyda dla bladzacej rzeszy ’«

Rzeczywiscie, widocznie na nic sie nie przydala p. E. —a jed-
nak sadziliSmy inaczej. I dlatego dzi$ z przykroscia widzimy
autora »Juljana Apostaty», zamieszanego do bladzacej rzeszy
fanatykéw, dewotek, starych nudziarzy i zarazonych zwatpieniem
wierszokletow«. [Przegl. T. 1872. Nr. 41 z 13 pazdz.].



Odprawa ta jeszcze nie zadowolila redakcji Przegladu, bo oto
w »Echach« Nr. 43 z d. 27 pazdziernika wzmocniono ja replika
W mowie wiazanej:

»Wiersz El-ego p. t. »Wiek XIX¢, ktory$my juz raz komen-
towali, wywolal rymowana odpowiedz. Pomieszczamy ja, gdyz
zawiera my$l szlachetna, wybiegla z pod pidra kobiety.

»Czys ty bez jutra,— czys$ ty bez przyszlosei?
Czy sie nie przyda na nic twa nauka?

I ezy to prawda, zes wiekiem nicosei??
Nicosé¢, poeto — niczego nie szuka,

Glodu nie czuje, — nie walezy, nie zada,
Tylko bezwladnie opusci ramiona

I martwvem okiem w ciemnosci poglada,

I gdzie$ bez wiesci— przepada i kona.

A wiek, gdzie walcza, — gdzie pracuja krwawo,
I gdzie dlon z dionia zaplata ogniwa,

Gdzie haslo — naprzéd! miljonowa wrzawa
Wszystkich, co zyja, do pracy przyzywa!

Do pracy w imie swiatla i ludzkosci

Albo do boju z straszna nedzy mara,

Jest owym wiekiem zgrozy i micoscl,

Ktéry miloscia gardzi i ofiara?

Czy on przyszlosei i czy jutra nie ma,

Gdy ma tak $wiete cele i pragnienie,

Czy jego wola i sily olbrzyma

Toz nie najwyzsze ducha wyzwoleniec.

Rezolutnosci nie braklo tej niewiescie,— jezeli to byla niewia-
sta, nasuwa sie bowiem podejrzenie, ze siowa »z pod piéra ko-
biety« byly delikatna mistyfikacja, i ze to pioro kobiece prowa-
dzila dlon mlodziencza, kto wie, czy nie Antoniego Pileckiego,
chwalcy wieku, surowego pedagoga poetow, ktéry wlasnie bun-
czucznie wstepowal w szranki literackie. »Odpowiedz« przedru-
kowal nawet postepowy Tygodnik Wielkopolski E. Calliera [Nr. 52
z d. 28 grudnia 1872 r.], przenoszac w Poznanskie echo sporu.

Wiersz «XIX wiekowi» zgubil Asnyka w oczach pozytywistow.

'Od tej chwili zacofanca wolno bylo karci¢ byle ciurze obozowe-

mu. 7 biegiem czasu powazniejsi krytycy postepowi nabiora
szacunku dla talentu poety, beda wysila¢ sie na préby zrozu-
mienia jego ideologji i jej zmian, ale dlugo nie przebacza mu
targniecia sie na czasy ich zdaniem tak $wietne, plodne, bo-
gate, czcigodne. Wypominaé mu beda ten utwoér niemal do
konca zycia. 7 mniezwykla tez odtad czujnoscia, z zacietrze-
wieniem beda notowaé najdrobniejsze odstepstwo poety od przy-
jetego przez nich kanonu pogladéw. Dotkliwie maltretowata go
mloda prasa warszawska, nie oszczedzali go i jej korespondenci.
Szczegolniej niezadowoleni byli Iwowscy.

»Tu miejsce dotrzymac obietnic.)_', zrobionej w pr-zesz!'ym.lié-
cie — pisal jeden ? nich 24 ‘stycz.ma. 1.873 r.,—1 pomowi¢ nieco
o poezjach Ely, ktore dorobily sie juz znacznego rozpowszech-
nienia i zyskaly tu wiele sympatji. Poezje te, zebrane razem,
zlozone z wydanego w 1868 tomiku i nowych prae, rozsypa-
nych po warszawskich i tutejszych czasopismach, wyszly obec-
nie w dwoch tomach nakladem wydawnictwa Czytelni ludo vej
w Krakowie.

Nie tu miejsce na szczegélowy rozbior rzeczy, zawartych
w tych dwoch tomach. Sa tam perly, sa i figle tylko. Jednakie
poniewaz poezje Ely sa wam w znacznej czesci znajome, szcze-
golniej z Bluszczu, moze nie od rzeczy bedzie powiedzieé¢ co$
o ich charakterze, wadach i przymiotach. Pierwsza uderzajaca
w oczy zaleta ich, zaleta, ktora bodaj czy nie najwieksza cze$é
ich powodzenia stanowi, jest piekno$¢ 1 rozmaitosé formy doe
najwyzszego stopnia posunieta. Gdzie$ tam Krasinski powie-
dzial, »ze glupiec chyba porwie sie na pisanie po Slowackim
wierszy, i przeholowal, bo oto Ely porwal sie i zrownal z tym
mistrzem jezyka, i herezji nie czynie, méwiac, ze rozmaitoscia
form, a niekiedy i harmonja wiersza go przewyiszyl. Ale po-
woli! Jest to Kosciol bez Boga! Nie bedzie to frazes, skoro kto
wejrzy glebiej w te filigranowe cacka, w te czarodziejskie gma-
chy, pelne arabeskow, brylantéw, w te ogrody Armidy, wonie-
jace wszystka flora poetycka, w te fiolkowe Heljogabala deszcze,
z pod ktorych mysl nieraz wydobyé sie nie moze. Jest tam taki
poemat: »Sen grobowyc, jest drobniejszy: »Odpoczywa«na probe
1 dowéd. Czarodziejstwo to formy dziala rozmarzajaco i dener-
wujaco na czytelnika. Mysl, rozlechtana na tej fali spadajacych
1 wracajacych harmonijnie wierszy, co chwila wprowadzona
w zdumienie nowym ukladem zwrotek i ich kombinacja, zda¢
sobie sprawy odrazu nie moze z wrazen swoich i czuje tylko,
ze jej dobrze. Sprobujcieno jednak przeczytaé¢ po raz drugi
1 trzeci te czarodziejstwa, a urok znacznie sie zmniejszy, a nie-
raz nawet i calkiem zginie. Wowezas pod rzezbionemi slowy
nieraz dopatrzycie mysl pospolita, pomysl nienowy, frazeologji
legjonami calemi, niekiedy Hejnowski figielek, wyskakujacy na
rozczulenie wasze z zasadzki, jak w »Legendzie pierwszej mi-
Tosciq, a w formie owej taka naprzyklad sztuczke:

Serce me zwiedlo
Jak marny
Lis¢,
Wsréd nocy czarnej
Nie wiem, gdzie
Isé.

Co wyglada osobliwie, a ulozone po ludzku tak:

Serce me zwiedlo jak marny lisé,
Wsréd nocy czarnej nie wiem, gdzie isé.



Lub na zwrotke czterowierszowa o dwoch rymach. Nie na-
préozno powstaje ja tutaj i tykam tak bolaco a szczegolowo tych
rzeczy. Rozpasala sie forma dzisiaj, wysztuczkowala i oblakala
wiele talentow u nas, a wslad za tem psuje smak publicznosci
i na bledne drogi ja wiedzie. Tymczasem idei jakiejkolwiek,
mysli przewodnie], tak u Ely, jak i u calego zastepu miodych
poetéw, ktérym on przewodzi, zaprawde, nie znajdziesz.

Co wiccej, to poezje Ely, ktéorych manjera niewatpliwie na-
sladowcow znajdzie, w pomyslach takie drobniutkie, takie ele-
ganckie, takie minjaturowo wykonczone, ze szpileczka ironji, tu
1 owdzie z koturnowa deklamacja wzniosla, gdzieindziej wygla-
daja jak kepsakowe picknosci przy glowie Junony, jak pejzaz
Watteau przy Salvatorze Rosa lub Claude Lorrain’ie, jak figurka
rozowa ze stearyny przy olbrzymim ciosie »Mojzeszac, cietym
dlutem Michala Aniola, jak kwiaty na porcelanie przy dzikiej
rozy. Nieraz czytajac te anakreontyki, te milosne ilustracje do
»Kwiatéwe, zrobilo mi sie jak Grabcowi Juljusza »mdlo, jak-
gdybym réze pocalowal«. Nie chce byé niesprawiedliwym, tem-
bardziej, ze boje sig, czy i tak strach o skutki tej manjery nie
uczynil mnie zbyt gwaltownym, i przyznaje, ze w tym zbiorku
sa rzeczy wyzsze] wartosci, a niektére nawet godne skarbca
literatury. Takiemi sa »Freski«, Sonety »o wojnie« i kilka klej-
nocikéw drobnych, jak n.p. »Szkodac, oraz, jeden z najpiekniej-
szych, wiersz »Na pobojowiskuc. Tylko, bron Boze, nie z »Te-
matéw ludowych«. Tu znowu natura i sielanka a la Boucher
1 Watteau! Tyle dosyé bedzie i co najmniej bylo potrzeba, po-
niewaz poezje Ely nie doczekaly sie dotad jeszcze wlasciwej
krytyki i kto wie, czy przy rozmaitych warunkach predko sie
doczekaja. Konczac o tem, ciesze sie przekonaniem, ze dostar-
czylem glebszemu przyszlemu recenzentowi punktu, z ktorego
na te poezje koniecznie zapatrywaé sie music. [Przegl. Tyg.
1873. Nr. 7 z d. 16 lutego].

Korespondent lwowski niezle mial o sobie wyobrazenie, jezeli
recenzje tego rodzaju bral na serjo! Darujemy mu to, gdy ze-
stawimy jego oceng z takim stekiem nonsenséw, nadeslanych
rowniez ze Lwowa:

»Rienzic« jest dobrym dramatem, scenicznie biorac, dzielem
szlachetnem i wznioslem z etycznego stanowiska. Bohater dra-
matu jednakze jest czlowiekiem papierowym, szalonym atra-
mentem zamiast krwi. Jest to idea, ubrana w cialo niezywe.
Fabula i charakter Rienzi’ego kloca sie gwaltownie z historja.
Styl suchy, proza pargaminowa. W kazdym razie dzielo to
wskazuje w El-y’'m zdolnego dramaturga w przyszlosci«. [Lwow
15 lipca 1873. P. T. 1873. Nr. 30 z d. 27 lipcal.

Nie pomijal Przeglad drobmniejszych sposobnosci, pozwalaja-
cych docia¢ poecie. Im bezwzgledniej, tem lepiej. Przez dluzszy

czas bylo tu moda kopanie Asnyka. Piszac o wierszach nowo-
rocznych z r. 1873, bezimienny sprawozdawca w »Echach« po-
zwala sobie nazywac utwor p. t. »Helenie Modrzejewskiej« po-
prostu »nadeta teatralna kant.ata« [1873. Nr. 2 z d. 12 stycznia].
Z powodu przedstawienia »Zyda« w Krakowie korespondent
Przegladu kolportuje z przyjemnoscia plotke krakowska w slo-
wach nastepujacych:

...»Przedstawiono na deskach tutejszego teatru po raz pierw-
szy nowy utwoér pana Asnyka (EL..y) p. t. »Zyd«. Wiesé¢ o do-
skonalosci tego dramatu doszla nas najpierw z waszego grodu
(Warszawy), gdzie podobno koélko literatéw mialo sposobnosé
poznania tego arcydziela... Nastepnie wiele pisano i méwiono
0 »Zydzie« w Galicji —a wszyscy z niecierpliwoscia wyczekiwali
jego wystawienia na scenie. Stad tez gdy afisz oglosil majacego
sie po raz pierwszy graé¢ »Zydac, caly Krakow podazyl do te-
atru —aby si¢ tamze napawac pieknosciami sztuki tak wychwa-
lanej wnieboglosy. Niestety, parturiunt montes et nascitur ri-
diculus —mus... Bo chociaz »Zyd« pana Asnyka posiada nie-
zaprzeczenie wiele zalet poetycznych i pieknosci w szczego6lach,
jednakze calo$¢ nie zadowolila najzapalenszych nawet admira-
toréw talentu EL..y’ego. Przedewszystkiem wyrazna tendencja
sztuki ogolnie sie niepodobala. Sa nawet tacy, ktorzy widziaw-
szy »Zydac, nabrali przekonania, iz p. Asnyk musi by¢ w pe-
wnych  stosunkach krwi lub kieszeni z zydostwem galicyj-
skiem, wskutek czego nie wahal sie formalnie apoteozowac
pp- Kallirow, von Weinbergow i t. p. bohateréw«. [1875. Nr. 11
z d. 14 marca).

Kiedy slynna »Popielka« [Romana Popiel] wybrala na wystep
deklamatorski »Mirty«, sprawozdawca pisal w »Echach« z ubo-
lewaniem:

»Zalowalismy szczerego i pelnego naturalnej rzewnosci uczu-
cia panny Popiel, ktore w «Mirtach« Asnyka musialo sie rozle-
waé w mglawej, bezsilnej melancholji. Pomimo calej picknosci
wykonania ten wiersz niepospolitego poety wydal sie tem, czem
byl wistocie, to jest niewyraznem majaczeniem miekko roze-
spanej fantazji, odzianem w pieszczona melodyjna formec.
[1878. Nr. 19 z d. 12 maja].

Przegladowi naiwnie i po bakalarsku sekundowal chwalony
przezen Warszawski Rocznik Literacki. Zapewne z pod pidra
Antoniego Pileckiego, wspolpracownika Przegladu, wyszla tu
obszerniejsza ocena tworczosci El..y’ego tej tresci:

»W podobny nieco sposéb [jak Karol Swidzinski w wiérszu
»Naprzod praca«] odzywa sie takie Asnyk, bezsprzecznie naj-
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pierwszy poeta spélczesny, karcac dotychezasowy sentymenta-
lizm, chelpienie sie bolescia, sklonnosé¢ do jednochwilowych
wyskokow, a brak wytrwalej energji i czynu dzielnego. W piek-
nym wierszu »Publicznosé¢ do poetowc, drukowanym w Niwie,
strofuje swych braci w apollinowem rzemiosle, ze odbiegli od
szczeroty 1 prawdy, ze rozplywaja sie w powodzi westchnien
do czarnych lub niebieskich oczu, w oceanie 1zawych lamentéw.
W »Juljanie Apostacie« wypowiada mysl tak $miala i piekna,
na jaka sie nie odwazyl zaden z naszych tworcow, w »Ascecie«
1 »Replice« powstaje na falszywe zboczenia uczué religijnych,
w »Heraklesie« opiewa potege ludu [...] Przyjrzyjmy sie trzem
tym twércom z innej strony [Asnykowi, Swidzinskiemu, Gru-
dzinskiemu]. P. Asnyk, mistrz kunsztownosci i wdzieku poe-
tycznego, stwarza mndstwo wychuchanych, puszkowych, ero-
tycznych wierszykéw, jakby umyslnie kreslonych do wonnego
albumu jakiej krélowej salonu. W »Snie grobdw« znow popada
w majaczenie i mistyke dziwaczna. Raz nawet rozkapryszony
przemawia tonem i argumentami sentymentalnego naboznisia,
nazywajac wiek XIX nauczycielem zgrozy i nicosci, burzycie-
lem wszystkiego, ktéry postawié nic nie moze. Anateme te ko-
ronuje oswiadczeniem, ze wobec tego i wiedza nowoczesna
na nic sig nie przyda. —Z tego wszystkiego widzimy, ze wszyscy
ci niby postepowi panowie poeci i wieszcze nie zdolali w sobie
wyrobi¢ stalych, jedrnych przekonan i pogladéw na zycie i spo-
Tecznosé, ze chwiejac sie w te i owa strone, zawsze jeszcze
skladaja danine i holdy zaple$nialym tradycjom, przesadom
i nalogom przeszlosci. = Szczegélnie] sprzecznosé ta jaskrawo
wystepuje w utworach Asnyka, ktéry nie zdradza ani jednoli-
tych przekonan, ani jednolitej natury charakteru. Stowacki byl
kaprySnym i zmiennym, ale przeciez zna¢ we wszystkich jego
egotycznych pies’niac{] jednego tworce. Mickiewicz i Krasinski
wystepuja na widownie literacka z wspaniala harmonja idei,
przekonan i zycia — tymczasem p. Asnyk pod obu wzgledami
pokazuje sie coraz to w innej masce, ulegajac wrazeniom chwili
bezprzestannie.

Jest on przedstawicielem gléwnym gromadki epigonow Jul-
jusza; umie nasladowaé piesciwy dzwiek i bogactwo jego for-
my, uzywa wielu sposobéw i ozdobek stylistycznych. Nasla-
downictwo zreszta jest gléwna cecha spolczesne;j poezji, ktora
nie potrafila sobie zdoby¢ nowego sposobu wyslowienia i prze-
zuwa tak uparcie jeszcze okruchy idei romantycznych. Nie
moze si¢ wyrzec bajronowskiego buntu przeciwko prawom rze-
czywistego Swiata, chorobliwej drazliwosci Heinego, Musseta
i Slowackiego. W dziejach poezji spotykamy zawsze ten fakt,
ze kierunki tworczosci, ustepujace z pola swym spadkobiercom,
powstalym wskutek nowych potrzeb epoki, zostawiaja poza soba
zwykle dlugi ogon maroderéw, ktérzy czerpia natchnienie nie
z swiezych warunkéw zycia, lecz z dziel zgaslych mistrzow.

Sludzy ubogiej naszej poezji terazniejszosci sa glownie ta-
kimi to maroderami Juljusza Slowackiego... wih 2

Rzucajac teraz okiem na calo§¢ produkeji poetycznej ubie-
gajacego (1872) roku, dostrzegamy przedewszystkiem: 1) brak
zupelny utworéw prawidlowych o szerszych rozmiarach; 2) prze-
wage form nieokreslonych, fragmentéw, fantazyjit. p.; 3) ilos-
ciowa szczuplo$é. Najwazniejszym vx:szak%e jest brak k}el’u11!<q
panujacego, ktoryby streszczal w sobie glowne rysy twoérczosci
poetycznej. Owe znamiona zywotnosci i tendencyjnosci spol-
czesnej sa nadto nieliczne, nadto maja pozor pm_zypadku, aby
je mozna uwaza¢ za cechy naczelne. Zreszta wiersze czysto
tendencyjne Asnyka, Swidzinskiego sa raczej pl.QkI.la ;’e.t’or'ykeg
rymowana, anizeli poezja, ktéra nawet gdy sluzy jakiejs 1de}
lub tendencji, zawsze uzywa obrazowego przedstawienia uczué
i wydarzef, a nie nagiego wypowiadania przekonan tworcy...
7, tego wszystkiego, cosmy p0w1edz1.eh, widocznem jest, ze
albo poezja w dcislem znaczeniu tego slowa prze-
zyla sie u nas, albo tez nie nadszedl jeszcze czas jej nowego
rozkwitu. W kazdym razie w poréwnaniu z dramatem i po-
wiescia stanowi ona najlichsza galez naszej sztuki w slowiec
[Poezja. Rok drugi 1872. Warszawa 1873. Str. 74—T79].

Uparty poeta byl jednak gluchy na upomnienia powaznych
mentoréw, wzywajacych do rychlej poprawy. Poniewaz zakra-
walo to na lekcewazenie, trzeba bylo pokazaé, ze sie nie od
parady dzierzy piéro krytyka. Zirytowany mentor wycial wiec
wreszcie krnabrnemu wychowankowi verba veritatis:

»El-y (Asnyk) od czasu do czasu umieszcza plody swej muzy
w»Bluszczu«. Poeta ten wlada najpiekniejszym moze ze wszyst-
kich naszych lirnikéw poetycznym jezykiem, I_ecz na kaidy’n'}
kroku zdradza chwiejnosé¢ pogladéw i daino}s’c'l. Obok mys’h
jedrnych i postepowych w utworach je:go I$ni czesto zaples-
niale préchno starych uprzedzen, obok ]asny.ch plqknych 0])_1“a.—
z6w mdle uniesienia i slodko karmelkowe piosenki. Czas juz
doprawdy, poeto, oprze¢ sie na pewnym, staly}n gruncie, wy-
robi¢ sobie stale zasady, a nie podlega¢ wrazeniom chwilowego
usposobienia. Prawdziwy talent wklada na artyste éw1qt_e _obo—
wiazki, ktére pod kara ogélnego potepienia spelni¢ powinienc.
[Poezja. A(ntoni) P(ilecki). Warszawski rocznik literacki i t. d.
Rok trzeci 1873. Warszawa 1874. Str. 73 —4].

Pewnos¢ siebie, a przytem irytacja nieublaganie »postepo-
wego« krytyka i »takze« poely, nadwczas »postepowegoc, na-
iwne moraly mlodzienca, dochodzacego wlasnie do pelnolet-
nosci, moglyby wprawi¢ w dobry humor El...y’ego, gdyby nie
to, ze glosy takie urabialy o nim najfalszywsza opinje. Asnyk



zreszta nie dociekal, kto go krytykowal, ile wiosen liczyl so-
bie ten lub 6w zajadly recenzent, jakie sa jego zasoby umy-
slowe i prawa do zabierania publicznego glosu, ujmowal rzeczy
szerzej, objektywniej, w tem starciu, jak w innych, rozbrzmie-
wajacych w prasie, widzial nadejscie nowej epoki, burzacej
dawne wiary i poglady. Z rozmyslan filozoficznych nad tym
procesem dziejowym, zwiazanych z glebokiemi przej$ciami
uczuciowemi, zrodzil sie »Sonetc, ktorym poeta w Bluszczu
[1874. Nr. 10 z d. 11 marca] odpowiedzial na napasci.

»Smutni synowie przebrzmialej juz chwili

Patrza z bolescia, jak znéw zywiol $wiezy

Przeciwko béstwom, ktére oni czeili,
Zwraca sie zbrojnie i kruszyé je biezy.
Naprézno serce tych dawnych rycerzy
Oprzeé sie smutkom i zwatpieniu sili:
Bo widza tylko to, co w gruzach lezy,
I czuja tylko to, co utracili.

Trudno im dojrze¢ wéréd zgielku i szalu,
Ze ta grozaca ich Swietosciom burza
Oczyszcza z pleéni oltarzéw podnéza,

Ze z kazdym ciosem, co spada — pomalu
Twarz bdstwa jasniej z cieniu sie wynurza,
I doskonala ksztalty idealuc.

W ciagu dwoch lat, dzielacych ten utwor od wiersza » XIX-mu
wiekowiq, duzo sie, jak widzimy, odmienilo w pogladach As-
nyka i jego stosunku do mfodych. Gdy dawniej wystepowal
z oskarzeniem tylko i biadaniem, teraz osadzil objektywnie
swoje stanowisko, thumaczyl je psychologicznie sila wchodza-
cych w gre przywiazan, stwierdzal prawowitos¢ nowego ruchu,
co wiecej, jego donmiosla role dodatnia w ogdlnej ewolucji.
Tak odpowiadal sam na rzucone niegdys pytanie: «Naco sie

rzyda, mistrzu, twa nauka?«. »Burzac, ktéra przezywal. stra-
) P Y )
cila dla niego swa groze od chwili, kiedy ponad nia wzniosla
sie jego wiara w niezniszczalnos$é »$wieto$ci«, doskonalenie sie
»ksztaltéw idealu«. Caly ten tok rozumowania po kilku latach
odnajdziemy w jednej ze scen tragedji »Kiejstut« [1878 r.].
»Kiejstut (z rezygnacja)
Praca ma skonczona.
Trzeba zejs¢ z drogi przed epoka nowa,
Kiedy swiat dawny w moich oczach kona.
Trzeba wam miejsca ustapié, o mlodzi!
Co macie $wieze choragwie i bronie. —
Rycerska przeszlosé do grobu juz schodzi,
1 Znicz rodzinny coraz slabiej plonie,

A w sercu puszezy litewskiej — bez trwogi
Z nowymi ludzmi wchodza nowe bogi.

I tak dosé¢ dlugo, dziedzic ojcoéw wiary

I narodowej mysli spadkobierca,

Chcialem utrzymaé nasz porzadek stary,
Nie szczedzac trudéw, krwi mej ani serca;
Lecz nie umialem wsréd ciaglych zapasow
Skutecznie walczyé z duchem nowych czaséw,
I przed Krzyzakiem po dawnym zwyczaju
Umialem tylko mieczem bronié kraju.
Trzeba wiec miejsca ustapi¢ wam, dzieci,
Co macie $wieze oreze i hasla...

Niech wasza gwiazda na niebie zaswieci,
Gdy moja teraz w ciemnosciach zagasla.

Witold.
Te nie zaswieca, wraz z twoja sciemnialy
Gwiazdy tej ziemi, wraz z toba ubywa
Duch opiekuniczy, co ja wiédl do chwaly!
I pozostanie teraz nieszczesliwa
bupem dla wrogéw...
Kiejstut (surowo).
Synu! ty sie nie waz
Watpié tak przy mnie o przyszlosei naszej,
Bo tylko ojca starego rozgniewasz.
Dlaczego przyszlosé ojezyzny cie straszy?
Wszak los narodéw nie jest przywiazany
Do usitowan pojedyniczych ludzi—
Wyizsza moc wszystkiem kieruje bez zmiany,
I ta w potrzebie bohateréw wzbudzi.
Trudno nam sadzié, gdy padamy sami,
O tem, co triumf lub zgube stanowi;
Myslim, ze wszystko przepada wraz z nami
I zlorzeczymy smutnemu losowi —
A czesto wlasnie to, co mienim kleska,
Patrzac na naszych nadziei zwalisko,
Utrwala dole ojezyzny zwycieska —
I grob nasz bedzie przyszlosei kolyskac.

[Akt IV, scena VI, zakonczenie].

»Sonet« zasluguje na szczegélna uwage. Po raz pierwszy
Asnyk wyrazil tu uznanie nowemu pradowi, a jednoczesnie
powiazal pozytywizm ze swoim idealizmem. Z tego stanowiska
nie zejdzie juz do konca zycia. Bedzie je tylko okre$lal wyrai-
niej, uzupelnial szczegélami, podniecany przez zarzuty i ataki,
niedoméwienia domawial, mysl gléwna rozwijal, zbogacal, wy-
suwal zastrzézenia.

Mylil sie jednak poeta, jeieli przypuszczal w swoich prze-
ciwnikach tyle uwagi i rozwagi, ile jej mial sam. Glos jego
przebrzmial bez echa, préba nawiazania filozoficznej dysputy
sie nie powiodla. Zreszta nawet gdyby bylo inaczej, nie po-
ciagneloby to za soba glebszych konsekwencyj, nie utorowalo
drogi do porozumienia: obie strony dzielila zbyt wielka roznica
usposobien, pozioméw i wlasciwosci umystowych. Gdy oni przy-




chodzili z gotowemi prawdami, rozstrzygnieciami bez apelacji,
on ich prawdy i rozstrzygniecia robil tematem rozmyslan, ba-
dan, dyskusji; oni znali tylko albo — albo: romantyzm pogardzo-
ny, potepiony ostatecznie albo pozytywizm i praca organiczna,
on, »smutny rycerz przezytej juz chwili«, o$mielal sie, stojac
przy swej wierze, stwierdza¢ wspo6lnosé idealéow obu epok, cia-
glos¢ dziejowego wysilku pokolen.

Jak trudno bylo mlodym natrafi¢ na wlasciwa droge, wiodaca
do zrozumienia tworczosci El...y’ego z okresu »burzy i wrze-
nia¢, swiadezy studjum Joézefa Kotarbinskiego o Asnyku, be-
dace spézniona mocno recenzja dwoch toméw »Poezji« z r. 1872.
[Profile. Adam Asnyk. Przeglad Tygodniowy 1875. Nr. 3 z d. 17
stycznia, 4, 5, 6, 8 z d. 21 lutego]. Pézniejszy przyjaciel, wiel-
biciel i doskonaly interpretator estradowy poety byl wowezas
poczatkujacym 26-letnim krytykiem o bardzo prymitywnej me-
todzie badania i bardzo uproszczonych miarach oceny. Braki
te mial zastapi¢ styl napuszony, wieloméwnosé, przetykana
niby filozoficznemi refleksjami. Kotarbinski nie wniésl zadnego
$wiatla w tajniki labiryntu poety, nie wyodrebnil drugiego tomu
od pierwszego, cho¢ dzielily je trzy lata, nie uszeregowal utwo-
row wedlug mysli przewodnich czy uczué zasadniczych, nic
tez dziwnego, ze tworczosé Asnyka wydala mu sie chaosem,
poeta —mnastrojowcem, a profil stal sie dziwacznie powykrzy-
wiana maska, caly za$ rozbior walka »zdrowej« mysli pozytyw-
nej z »chorobliwoscia« romantyki.

We wstepie krytyk stwierdzal rozbrat miedzy zyciem i po-
ezja z winy obustronnej. W spoleczenstwie znikl zapal do po-
ezji, poezja go nie wywoluje, bo nie odzwierciedla zycia. Na
takiem tle wystepuje El..y:

»Jedna wlasdnie z niepospolitych, a nawet wyzszych natur po-
etyckich, ktéra stoi na rozdrozu pomiedzy ubiegla epoka a dzi-
siejsza nowo Switajaca era czynu, jest bezwatpienia najznako-
mitszy piesniarz spoleczny Adam Asnyk, ostatnia wecale jasna
gwiazda wiejkiej plejady romantykéw naszych.

Przewyzszajacy o cale niebo talentem cala piesniarska bracie
swoja, co pobrzekuje slabiuchno na lutni, opuszczonej przez
palce genjuszow, on wlasnie najsilniej chwilami uderza w te
nute poetyczno-chorobliwego rozdzwieku. Natura to zawila do-
sy¢, niejednolita, ulepiona dziwnym kaprysem losu ze sprzecz-
nych zywioléw, przechodzaca jeszcze faze stopniowego ksztal-
towania sig, metnego fermentu wyobrazni... Mistycyzmem,
marzycielstwem, delikatnoscia wysubtelnionej fantazji, sklon-
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noscia do fantasmagorji i poetycznych halucynacyj przypomina
szczerze zagasla romantyzmu dobe, a z drugiej znowu strony
jest poeta idei zywotnych, zrodzonych w cierpieniach terazniej-
szoscl... Poeta mistyk a zarazem mysSliciel, goniacy etycznemi
szlakami marzycielstwa, juzto tonacy w morzu przesubtelnej
refleksji, w dziedzinie naszych piesniarzy odznacza sie prze-
waga idei, ktéra czesto abstrakcyjne pomysly odziewa w bry-
lantowa szate obrazéw poetycznych.

Pod tym wzgledem caly charakter jego poezji znamionuje
panujaca obecnie w sferze umyslowej przewage pojeé¢ ogol-
niejszych, wytworzonych przez dluga prace cywilizacyjna, nad
zywemi wyobrazeniami, podsycajacemi zywa i dziewicza wy-
obraznig literatow mlodzienczych. Naiwna rézana pogoda, ktora
swieci zwykle w zaraniu mlodosci kazdej poezji, dzisiaj zaglu-
szona nawalem teoryj, doktryn, namietnosci stala sie metnem
i kipiacem wrzeniem [...]

Wzdychajac do tych prastarych zlotych legendowych czasow,
poeta podobnym jest potrochu do owych skwasnialych gde-
raczy albo podtatusialych mosci dobrodziejow, coto, widzac
wszystko zle w terazniejszosci, powtarzaja niby nakrecona po-
zytywka owo stereotypowe: »Hoho, mosci panie —nie tak da-
wniej bywalo«... A jednak bynajmniej nie $lepe, balwochwalcze
przywiazanie do tradycji, nie skostnialy ciasny konserwatyzm
jest zrédlem tej gorzkiej niecheci ku obecnemu wiekowi, ktéra
czasami traci sztuczna faza, lubowaniem sie w gniewnojowi-
szowskiej pompie, w owym gromowladnoproroczym patosie, na
jaki tak czesto choruja romantyczni wieszcze... Poeta, bedac
duchowym synem epoki, wypowiadajac niektére zywotne idee
z pierwszorzedna potega uczucia i slowa, walczac z calym apo-
stolskim zarem w imie szcze$cia ludzkosci, jednoczes$nie miota
gwaltowne zlorzeczenia, nawet zapalczywe potwarze na ten
wiek XIX, ktéry wedle wszystkich jego narzekan jest chyba
doba przed$miertna, przedostatnim momentem w wielkim pro-
cesie duchowego wycienczenia, po ktérym tuz w $lady ma na-
stapi¢ sztuczna agonja:

»Wieku bez jutra, wieku bez przyszlosei,
Co nad przepascia stanale$ ponury,
Nauezycielu zgrozy i nicosci,

Cos wzial ludzkiego ducha na tortury.

Szyderstwem zegnasz w meczarniach ginacych.
Slac im do grobu te slowa najkrwawsze:
»Wszystko skonczone — giniecie na zawsze!«

[...] Sama jednostronnos$¢, sama przesada w tych oskarze-
niach zdradza tutaj pewne chorobliwe rozdraznienie, nerwowy
jaki$ rozgrymaszony pesymizm, nie bedacy jednak normalnym
stanem dosy¢ réznorodnego temperamentu, ktory sie jeszcze
nie ulozyl w pelna i dojrzala harmonje.
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Splamiwszy karty poetycznej ksiegi nieslusznemi zarzutami

i wyrzekaniami. ktoreby zaledwie przystaly duszy maluczkiej,
slepej i rozstrojonej, o kilka stronic dalej poeta uderza w po-
tezne dzwieki wiary w lepsze losy ludzkosci:

»Ludzkosei, ty Atreusza rodzie!

Wsrod ciaglych walk idziesz naprzéd niespokojna,

Jakze swa piers ranisz w tym pochodzie,

Glucha na Izy, nienawiscia zbrojna.

Lecz mimo klatw, bolu i cierpienia

Przeczuwasz cel, ku ktéremu dazysz zwolna,

On czolo twe zawsze opromienia,

Choé¢ ujaé go nie jestes jeszcze zdolnac.

W dalszym ciagu poswieca krytyk dluzsze lub krotsze uwagi
innym utworom: a wiec chwali wiersz »Miejmy nadzieje«, po-
tepia z oburzeniem »Apostrofe«, utwér »Publiczno$é¢ do poe-
tow« uznaje za »$wietny, gani natomiast glos »Poetéw do pu-
blicznoscic, zarzuca poecie retoryke. »Na pobojowisku« zyskuje
letnie pochwaly, w sonetach »Ze sceny $wiata« »forma nie
pozwala piesni roztoczy¢ sie szeroko marsowym rymemc,
w »Odlamowi Psyche Praksytelesa« historjozofja jest »metnac,
niejasne to polmistyczne majaczenia, »Aszera« »S$licznag, naj-
pickniejszy, »przesliczny« jest »Juljan Apostata, »najcenniej-
szy brylant poezji naszej«, razi w nim jednak szata »pseudo-
dziejowa«. Z powodu »Endymjona« krytyk mowi:

»W samem sennem upojeniu, przenikajacem ten eteryczny
obraz, czu¢ oddziwiek majaczacego marzycielstwa, halucynacyj-
nie rozbujanego mistycyzmu, ktéry rozlewa sie w metnych
i niejasnych wizjach, wypelniajacych szczegélniej najwiekszy
poemat »Sen grobowe, napisany z prawdziwie hieroglificzna
mglistosciac.

To tez szczerze przyznaje krytyk, ze mimo pieciokrotnego
odczytania utwor pozostal dlan niezrozumialym; pozwala so-
bie przytem na nastepujacy passus:

«Czesto dawniej tajemnicza pretensjonalna niejasno$é brano
za jedno z glebokoscia mysli, dzisiaj jednak te wszystkie wy-
bujale plody marzycielstwa, te fantazmata poetyczno-symbo-
liczne, rozsadzajace forme nadmiarem idei — te wszystkie Kord-
jany, Leslawy, Krole-Duchy, Anhelle, Waclawy, Przedswity
stracily swoj urok mistyczny i o tyle tylko wywieraja wplyw
na czytelnikow, o ile ich zewnetrzne ksztalty uderzaja wyo-
braznie poetycznemi przymioty«.

Ryczaltowa ocena erotykéw wypadla pochlebnie, »Kwiaty« wy-
wolaly pewne zastrzezenia, podobnie jak utwory na nute ludo-

wa, w »Mozajce« znalazl recenzent »brylanty«. Zamykaja stu-
djum rozwazania na temat utwor6éw dramatycznych. Pochwala
dostala sie »Galazce jasminue, »Walka stronnictw« chybiona,
sRienzi« abstrakcyjny, »nie ogrzany tchnieniem poetycznej twor-
czosci«. Jakiz jest ostateczny sad ogdlny?

»...Poeta [...] ukazuje si¢ juzto jako mysliciel, filozof, patrjota,
mistyk, marzycie;l, postepox'viec, klocacy sie z zyciem ideolog,
halucynacyjny wizjoner, tkliwy i namietny wielbiciel erosu, me-
lancholijny trubadur [...] elegancki salonowiec, pocieszny zartow-
nis (»Scherzo«), a nareszcie jako zamaszysty i ciety usatvryk...
Taka kameleonowa zmiennos¢, wywolujaca nieraz kéntr‘a(]ykcje
i niepogodzone sprzecznosci, jest znamieniem temperamentu
niezmiernie gietkiego, ruchliwego, miarkowanego poczuciem
subtelnego wdzigku i harmonji artystycznej, ktéra niezmiernie
rzadko rwie si¢ w halasliwych zapedach. Dzisiaj jest on naj-
glowniejszym i jedynym powaznym przedstawicielem czystego
poetycznego idealizmu, stanowiacego tak silne znamie tpoezji
naszej [...] Pozbawiony daru zywego, objektywnego obrazowa-
nia namietnosci, nie jest malarzem zycia. W poezjach jego
idea roz‘pos‘ciera sie przewaznie, uczucie rzadko tylko tetni
prostota 1 szczeroscia, rzadko tylko $wietlana struga tryska
z krynicy zycia, ale wydelikatnione, subtelne, nieraz nawet
tchnace sztucznem rozmarzeniem plynie, niby zdréj wonnosci
w“krys_ztalow_ych konchach. Koloryt poetyczuny zrzadka tylko
bije dz_lenna jasnoscia, czesciej trzymany w tajemniczym mroku,
w oswietleniach ksiezycowych, odznacza sie bard'/fiej subtel-
noscia i wdziekiem, anizeli zywoscia 1 sila.

Mysli i idee poety nie uderzaja poteznym urokiem plastycz-
nego wcielenia, ale ukazuja sie czesto w swej nagosci abstrak-
cyjnej, czesto tylko czesciowo tkwig w poetycznych ksztaltach
albo tona w mglistych mistycyzmu obsltonach. h'l‘emper‘ament
poety nie jest tak bujny, aby zywotna swa sila mogl rozwinad
si¢ w harmonijnej pelni, aby mogl zywioly, czerpane z metnej
umysfowej atmosfery naszego wieku, przerobi¢ na iscie poe-
tyczne soki i wykwitna¢ czystym, typowym kwiatem poezji.
Jest to organizm, widocznie urabiajacy sie pod wplywem naj-
réznorodniejszych czynnikéw, ktory nie tyle zyje jasnowidzaca
sila wyobrazni, ile raczej sam sie kieruje na drodze ducho-
wego postepu samowiedza i refleksjac. —

Od pierwszego zetknigcia sie poety z pradami umyslowemi
epoki, ktore wywolalo gwaltowna reakcje w postaci znanego
wiersza »XIX-mu wiekowic, wiedziony potrzeba wewnetrzna
Asnyk coraz bardziej zaglebial sie w studja naukowe i filozo-
ficzne.  Wsréd studjow owych zawieral powolnie przymierze
z mowemi kierunkami, wchlanial ich idee przewodnie, przyswa-

K. Wéyeicki. — A. Asnyk.
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jal sobie, zespalal ze swemi niewzruszonemi pl_'a\\'dami we-
.\\'th[‘z]le]ni_ Juz »Sonet« z r. 1874 opiera sie o idee ewolucji
i walki o byt, zyskuja tez one wkrotce nietylko prawo obywa-
telstwa w pogladzie na Swiat Asnyka3 .ale staj.a sie p’odsta‘w'q
tego pogladu, zdobywajac wybitne nne]sce'\v jego ti\’(?l‘CZOSCl.
Narzucaja mu si¢ one z taka sila, ze [)()nlleZ}: 1876 1 80 ro-
kiem zapelniaja soba caly cykl utworéw, nadajac Len}u Okl‘?—
sowi tworczemu szczegOlne znamie. Ida wiec kole;a.takle
utwory, jak »Chor Oceanid« z roku 1876, w .77—111)'111 »Swiatlac,
»Ociemnialy Thamyris, »Dzisiejszym ideahstom.«, w 78-1.1'1)'111
»Odaq, w 79-tym »Mglawice«, »Bostwo tajemnlcu;}«, wiersz
»Do mlodyche, wydrukowany w trzecim tomie »Poezy] «zrT. 188'0:
Utwory te, ktére poezje polska nagle podniosly na poziom lny§l}
europejskiej i byly bijacym w oczy (l()kl.lll'lelltel?l nowoczesnosci
Asnyka, nie wywolaly entuzjazmu, jakim powinna je byla po-
wita¢ prasa postepowa. Zacietrzewionym {xlloclyln 1deah?m poety,
ton religijny, diwieczacy w jego poezji, wydawall si¢ nie do
pogodzenia z »pozytywnym «duchem czas.()w. Sk1er9wmu do
zycia czynnego, zajeci sprawami biezacemi, stosowaniem de-
bytych wiadomosci, ogladali wszystko ze Sl’,ﬂnOWl%ka uzytecz-
nosci, spragnieni natychmiastowego »postepug, nie od(fzuwa’h
potrzeby roztrzasan zasadniczych, mieli zamalo czasu 1 zami-
lowania do studjow teoretycznych, czerpali po'glady.flloz’oflc'/:ne
z drugiej, trzeciej reki. Gdyby tak znali swoich mistrzow, "]ak
ich wielbili, musieliby znacznie stepi¢ swe ostrza, a idealizm
i wiara Asnyka nie zyskiwalyby miana przesadow, f:antf'lsmago—
ryj, marzycielstwa, majaczen. Gdy'by' uwaznie c?ytah »nie ucz'o—
nego, ale medrca« — jak nazwal S\vlqtoch(_)wskl—.Spencera, 7€
zdziwieniem zatrzymywaliby si¢ zapewne na zdaniach nastepu-
jacych: ‘ :

»Wiara we wszechobecno$é¢ czego$ takiego, co przecl.lody.l
nasz umysl, nietylko jest mnajbardziej oderwana z pom‘lqy(.lzii\'
wszystkich wierzen, S.tanowiacycl_l wsp().ln.?} \\'la:§11osg \VSZ:YBEI\{(. '1
religij, nietylko w miare rozwoju religji staje sig ona goEaz
bardziej wyrazna i trwa ciagle juz po wzajemnem 11111(/(3v§t\?1g-
niu sie ich sprzecznych pierwiaslk_é\\', ale .nadto.]est ta \\/12\5}1_1'8
wiara, ktora ostaje sie wobec na]bardueJ ])ezht_osnel !{ryt) l\‘lr,
a raczej ktora ta krytyka _uwydat_ni_a 7 _\quksz.a_zyfvoscm.‘ Nl.tt
potrzebuje sie ona obawia¢ Iogllu.}la]]_)ardzmj] llleEll)}aga}le!:
przeciwnie, najsurowsza wykazuje, iz wierzenie to jest pla\\-
dziwszem, niz przypuszcza jakakolwiek }"ellg]a«. [Dmela H. Spernv
cera. Systemat filozofji syntetycznej. Tom L Pierwsze zasady.

7, piateco wydania anu-ielb:kieu’o pr‘zeloi)'l S. K. Potocki. War-
sz;ﬂi, z(lg\Iaklzldem Redgkcjl T;godmka »Glos». 1886. Str. 52].

I dalej:

»Jakkolwiek w miare zblizania sie wiedzy do jej zenitu, kazde
zjawisko niewytumaczalne, a wiqc' nadprzyrodzone napozor,
sprowadzane bywalo do zakresu zjawisk wytlumaczalnych czyli
przyrodzonych, to jednak wspolcezesnie z tem wszystkie, dajace
sie wytlumaczy¢ albo przyrodzone zjawiska co do ostatecznego
pochodzenia ich dowodnie okazywaly sie niewytlumaczalnemi
1 nadprzyrodzonemi. Tak sie tez utworzyly wkoncu dwa prze-
ciwne sobie stany umyslu, odpowiadajace dwom przeciwnym
stronom bytu, bedacego przedmiotem naszej mysli. Jezeli nasza
swiadomos¢ przyrody w jednej swej postaci tworzy nauke, to in-
na postaé tejze Swiadomosci stanowi o istnieniu religjic. [100].

A dalej jeszcze bardziej niepokojaco:

»CzyZ nie jest mozliwe, aby istnial pewien rodzaj bytu, o tyle
przewyzszajacy umysl i wole, o ile te przewyiszaja ruch me-
chaniczny? Prawda, iz calkowicie niezdolnymi jestesmy do poj-
mowania takiego wyzszego rodzaju bytu, ale nie wynika stad,
aby istnienie jego nalezalo poda¢ w watpliwosé, raczej prze-
ciwnie«. [102].

Musieliby tez skromnie wyslucha¢ nastepujacej nauki tole-
rancji:

»Tymczasem niech nam wolno bedzie uznaé¢ wszystko, cokol-
wiek jest stale dobrego w owych upartych usilowaniach wy-
tworzenia sobie poje¢ o tem, co pojmowanem byé nie moze.
Tylko dzieki kolejnym bledom takich pojeé i niemocy ich za-
dowolenia umyslu dosiegano od samego poczatku poje¢ coraz
to wyzszych; bezwatpienia tez pojecia dzisiejsze niezbednemi
sa jako przejSciowe tryby pojmowania rzeczy. Mozna tu uczy-
ni¢ nawet wieksze ustepstwo. Mozliwe jest, a nawet prawdo-
podobne, ze idee tego porzadku w ich najbardziej oderwanej
postaci beda zawsze zajmowaly tlo naszej $wiadomosci. Bar-
dzo prawdopodobne jest, iz zawsze pozostawaé¢ w nas bedzie
potrzeba nadania jakich$ ksztaltéw owemu nieokreslonemu po-
czuciu istnosci ostatecznej, ktore stanowi podstawe naszej umy-
slowosci. Zawsze ulegaé bedziemy koniecznosci spogladania na
nia jak na jakis rodzaj bytu, t.j. wyobrazania jej sobie pod
jakas, bodajby niejasna postacia myslenia. Postepujac tak,
nie zbladzimy tez wecale, dopoki na kazde wytworzone w ten
sposéb pojecie zapatrywaé sie bedziemy tylko jako na sym-
bol, nie majacy bynajmniej podobienstwa do rzeczy, ktora wy-
raza«. [105].
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A nieco dalej:

»... Rozliczne wierzenia sa czesSciami ustalonego porzadku
rzeczy —1 do tego czesciami niezbednemi, nie za$ przypadko-
wemi. Widzac, jak ktorekolwiek z pomiedzy nich, bedac zawsze
gdzie$ obecnemi, wzrastaja ustawicznie, widzac, ze, gdy sie je
usunie, powracaja nanowo w postaci zlekka przeobrazonej, nie
mozemy powstrzymac sie od wniosku, ze sa one niezbednymi
towarzyszami ludzkiego zycia, i ze kazde z nich przystosowa-
ne jest do spoleczenstwa, w ktérem rozwija sie samorzutnie.
Z naszego stanowiska musimy w wierzeniach owych uzna¢ pier-
wiastki wielkiego rozwoju, ktérego poczatek i koniec przekra-
czaja nasza zdolnos¢ poznawania i pojmowania rzeczy, czyli
musimy uzna¢ w nich przejawy niepoznawalnego, w ktérem
tkwi ich uzasadnienie.

Tolerancja nasza musialaby by¢ mozliwie najwieksza, albo
raczej powinni$my dazy¢ do czego$ lepszego niz tolerancja
w zwyklem jej rozumieniu. Méwiac o wierzeniach os6b innych,
mamy nietylko unika¢ starannie obrazania ich slowem lub czy-
nem, ale nadto wymierza¢ im sprawiedliwos¢, wskazujac w nich
jakas warto$¢ dodatnia. Powinnismy zapomoca sympatji lago-
dzi¢ niezgodno$¢ z niemi naszych wlasnych przekonan«. [112].

Ale nauki te albo byly nieznane krytykom poety, albo jako
klopotiiwy balast odrzucane przez nich. Daremnie wiec Asnyk
powolywalby sie na poteznego sprzymierzenca. Szukajacemu
porozumienia z mlodymi pozostawala droga poetyckich tluma-
czen, perswazyj. I w ten ton uderza teraz poeta. Wiersz «Tym,
ktorzy smutni«. [Biesiada Literacka 1877. Nr. 79 z d. 6 lipca]
jest niczem innem tylko taka poetyczna transpozycja wiersza
»XIX-mu wiekowi«. Dawny wybuch i skarge zastepuje tu psy-
chologiczne uzasadnienie, lagodne przekonywanie:

»Tym, ktorzy smutni, tym, ktérzy zgnebieni
W milezeniu tylko i cierpia, i gina,

Tym dla serc trzeba jasniejszych promieni,
Nad idealna $wiecacych kraina.

Im zimne slowa medrcéw nie wystarcza,

I praw koniecznych bezwzgledna powaga
Nie bedzie dla nich oslona ni tarcza,

Gdy serce gwaltem szczescia sie domaga.
Trzeba im pociech, ktérych nie da zycie,
Trzeba anielskich usmiechow w blekicie,
Trzeba litosnej nad $wiatem opieki,
Trzeba milosel wiecznej, choé¢ dalekiejc...

Tak oto nanowo epoce, szermujacej prawami rozumu, poeta
stawial przed oczy wielkie zyciowe potrzeby serca, ktére ona
lekcewazyla, ktorych zaspokoi¢ nie umiala.

Ocalajac z rozbicia romantyzmu jego gleboka wiare, Asnyk
godzil sie z miodymi, ze czasy romantyzmu minely, wielkie
uniesienia, tgcze marzen musza ustapi¢ pracy mrowczej, za-
biegliwej trosce o byt powszedni. Odrywanie sie jednak od
$wiata, ktéory zamknal w sobie us$miechy dziecinstwa, uroki
i uniesienia mlodosci, nie szlo bynajmniej latwo. Juz w r. 1874
wys$piewal poeta pozegnanie romantyki w znanym wierszu »Prze-
minal czas« i oto po latach szesciu znéw sie z nia rozstaje,
zegna po raz ostatni w obliczu nieublaganej koniecznosci, ktora
przyjmuje z rezygnacja. Ale jest to gwalt, zadany sercu. Od-
wracajac sie od ukochanego $wiata, Asnyk nie moze wyzwoli¢
sie od przywiazania do niego i zalu po nim. Tak powstaje
wiersz p. t. »Juljuszowi Mien« [Bluszcz 1880. Nr. 28 z d. 14-go
lipcal.

»Omdlaly racze fantazji loty:
Juz na szczesliwe wyspy nie plynie,
Aby odnowié¢ ludziom wiek zloty
W czarow krainie.
Dzisiaj mysl ludzka schodzi pod ziemig,
Z trudem kamienne zlobi koryto,
By wydrzeé mocy, ktéra tam drzemie,
Zdobycz ukryta.
Przygaslo dumnych pragnien zarzewie,
Sny bohaterstwa, marzenia chwaly,
Wielkie natchnienia w zyeiu i $piewie
Zwolna przebrzmialy.
Dzi$ ludzko$¢ trwoznie patrzy przed siebie,
Szukajac nowej gwiazdy przewodniej,
I o codziennym rozmysla chlebie
Dla tych, co glodni.

Zal nam stubarwnej teczy, co blednie,

Cudownych marzen, co blask swéj traca —

Lecz ludzie musza prawdy powszednie
Zdobywaé praca.

Zal nam poezji w piesniach i czynach,

I bohateréw zal nam pochodu —

Lecz ludzkosé musi mysleé o synach,

Ginacych z gloduc.

Zyczliwie, ale z wieksza doza dobrych checi, niz poetyckiej
wymowy, strofowal Asnyka za jego stanowisko Czeslaw [Jan-
kowski] w wierszowanej odpowiedzi »Adamowi Asnykowi z po-

wodu wiersza p. t. Juljuszowi Mien«. [Bluszcz 1880. Nr. 40

z d. 6 pazdziernika]:

»Tobiez, $piewaku, ostatni na strazy

Liry prastawnej, chcieé zacieraé slady

Pobratnich duchéw, twoich wspolpiesniarzy,
Wielkiej plejady?



Nie! Ci ze $wiata areny nie schodza,
Ktérzy piesn w duszy piastowali taka,
Co w potomnosci czynach sie odrodza

Wieley jednako.

Zmrok, ktory wkolo zapada, poprzedzi

owit dni jasniejszych, jutrznie zycia nowa,

1 wielkiej duchow olbrzymich spowiedzi
Zagrzmi znoéw slowo.

Bo z ideal6w odwiecznych pogromu

Zwycicsko wyszla piesn pod serc oslona;

Tylko wyspiewaé¢ dzi§ jej niemasz komu
Piersia natchniona.

Po grobach, gruzach ludzkos$¢ naprzod spieszy,
Burza i walka kazdy krok swéj znaczy;
Lecz dla cierpiacych milijonéw rzeszy

Niema tlumaczy.

O nie! Tytanow nie wygaslo plemie:

Milezae, niezdolni targnaé¢ struny lutni,

Od lez wilgotna przeklinajac ziemie,
Odchodza smutni.

Nie! »Dumnych pragnien« nie gasnie zarzewie,

I blyski marzen uroku nie traca,

Gdy swiat wiek zloty, objawiony w $piewie,
Wywaleza praca.

I nigdy $mielej nie patrzy przed siebie
Ludzkosé, jak kiedy jasniejsza od wielu
Gwiazda przewodnia blyszczy na jej niebie:
Prawda do celu!
Ale zlowrogie szeleszcza sztandary,
Chlod serc s$wiat caly ogarnia pomalu:
Gdziez wiec jest iskra milosci, ofiary,
Czci idealu?
Poeto! w serca braci spéjrz gleboko,
Harde gorycza lub buta mlodziencza;
Pies$ni, mistrzyni serc, pod ta powloka
Echa zadzwiecza.
I owa iskra, wykrzesana z glazu,
Zal nasz ukoi 1 natchnie pociecha,
Lez i niedoli ta piesn bez wyrazu,
Serc ludzkich echo!...
Mistrzu moj, nie moéw, Ze na wieszezow grobie
Spocezywa lira, na wieki milezaca,
Gdy w struny, w spadku przekazane tobie,
Piesn twa potracalc

Pozegnanie romantyzmu nie bylo bynajmniej, jak widzielis-
my, potepieniem go, to tez ataki mlodych, pogardliwy ton w sto-
sunku do minionej epoki draznily poete, oburzaly, az wywolaly
wreszcie goracy odruch protestu w wierszu »Do mlodych, za-
koriczony odwolaniem sie od falszywej do »prawdziwe] ma-
dro$ci«, ktéra winna pogodzi¢ nowe pokolenie ze $wiatem, za-
chodzacym »w ciemnoscc, zwlaszcza wobec niecofnionej ewo-

lucji, majacej zepchna¢ kiedys w ciemnosc i gwiazdy pozyty-
wizmu. Tak zwalczal poeta zacielrzewienie, zawzietos$¢, zaro-
zumialos$¢ i nieche¢ mlodych bronia z ich wlasnego arsenalu.

Na osobisty grunt zszedl Asnyk w wierszu p. t. »Orfeusz
i bachantki«, ofiarowanym przyjacitlce i najzyczliwszej opie-
kunce talentu Marji Ilnickiej [Bluszez 1880. Nr. 41 z d. 13 pai-
dziernika]. W starym micie hellenskim odnalazl obraz wlasnej
doli, podjal go wiec i w jego artystycznem opracowaniu od-
zwierciedlil swoje uczuciowe stanowisko wobec przeszlosci
i terazniejszosci, starcie glosu serca z nakazami rozumu, wresz-
cie stosunek mlodych do siebie. Smutny poeta, co, niby Or-
feusz z otchlani, z zaru powstania, ze strasznego rozbicia wy-
niosl »bol i rozpacz sama«, nie moze zapomnie¢, nie moze zdo-
by¢ sie¢ na piesn beztroskiej radosci, energji, entuzjazmu, op-
tymizmu, do ktérej nawoluja go »mlodzi«, upojeni zyciem.
Pada wiec ofiara swej milosci. Ponad tragiczna dola Orfeusza,
ktérym jest serce poety, rozbrzmiewa glos Dionizosa, wiesz-
czacego najwyzsza prawde: tworcze zycie nie moze trwonié sil
na oplakiwanie strat i bladzenie po cmentarzyskach. Slusznie
zada ono od pie$ni zdrowej podniety. W zbrodni bachantek
widzi Dionizos zywiolowy odruch, z ktérym trzeba sie zgodzic.
Mowi on, a przez jego usta przemawia najglebszy rozmysl poety:

»Trudno! nie mozna powstrzymaé strumienia
Ani mlodzienczych uniknaé naduzyé —
Kroczace naprzéd nowe pokolenia

Krusza narzedzia, co im nie chea sluzyé«

Mimo tonu rezygnacji w tym utworze i zgody z losem po-
tepionego przez mlode pokolenie poety Asnyk nie byl zrezy-
gnowanym i ustepowaé z pola nie myslal. Mial wlasna droge
tworeza, a w chwilach zwatpienia pocieszal sie, jak niegdys$ Slo-
wacki, wiara artysty w potege piekna i wlasny dar twoérczy.

»Dalem c¢i moc nad sercem ludzi,

Moc, ktorej prézno przeczac...
moéwi w wierszu »Dalam c¢i moc« [Bluszez 1879, Nr. 28 z d. 9
lipca] i mysl te rozwija w szeregu strof. Pocieszyé sie mogl
tem latwiej, ze trybunal, wydajacy nan wyroki, mial bardzo
malo podstaw do wyrokowania o rzeczy gléwnej w sprawie —
o pieknie. To Asnyk widzial wyraznie. Cierpliwy sluchal dlugo
spokojnie naiwnych rad, zarozumialych wskazowek, bezsensow-
nych docinkow, nieustepliwego domagania sie »trzeiwyche,

o
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»pozytywnych« mysli, slowem, calej tej wrzawy, ktéra podnio-
sla sie okolo jego utworéw. Ale »wyrabianie sie« krytyki ko-
sztem opinji o jego tworczosci trwalo zbyt dlugo; wreszcie i on
mial do$¢: zachnal sie... i napisal »Napad na Parnas«. [Echo.
1880, Nr. 68 z d. 26 marca], w ktéorym o$mieszyl cala »domo-
roslosé« owcezesne] pozytywnej krytyki literackiej.

Utwor rozpoczyna sie od obszernego opisu sielankowego bytu
wieszczow w cieniu lauréw pod opieka muz, przerwanego dzika
napascia. Charakterystyka napastnikow i obraz walki potrakto-
wane rowniez zostaly szeroko:

»Az tu naraz zgielk i wrzawa...
Bartki, Wojtki, nawet Kasie
Zaprzeczaja wieszczom prawa
Do pobytu na Parnasie.

Gmin sie burzy, rwie si¢ czeladz
I przekapki, i studenci,

Wszysey krzycza: »Siec i strzelaé!
Niechaj gina wniebowzieci!«

Wydostali gdzie$ z przedpiekla
Pozytywnych dzial baterje,

W pekajace bomby Haeckla
Uzbroili artylerje.

Przypasali miecz Darwina

Msciwi, grozni i zajadli,

I do gaju Apollina

Na drzemiacych wieszezow wpadli.

Latwo rzesze zgnie$¢ bezbronna,
Latwo krwawe sprawié rzezie,
Gdy najezdzcy walcza konno
Na pochodzen hipotezie;

Induktywna swa metoda,
Ewolucji chytra sztuka
Jednych rabia, drugich boda,
Wprawo, w lewo tna i tluka.

Nikt nie ujdzie ich pogoni,
Préozno $piewny chor sie cofa,
Juz nikogo nie zasloni
Slodkobrzmiacej piesni strofa.
Wykarmione wieszezym duchem
Ody, hymny lub peany

Jecza teraz pod obuchem
Mechanicznej sil przemiany;

Tren milosny lub ballada

W swym rynsztunku idealnym,
Wszystko pierzcha, wszystko pada
Przed doborem naturalnym.

Ta bron straszna w rece tlumu
Rozstrzygniecie daje latwe —
W imie swietych praw rozumu
Apollina bija dziatwe.

Trubadury i minstrele,
Poetyezne bardow pulki,
Otrzymawszy sincéw wiele,
Przez Parnasu mkna zaulki.

I niejedna nawet Muza,
Zaskoczona przez studenta,
Oberwala nagle guza,
Ktory dlugo popamietac.

Na prosby o ratunek zjawia sie u$miechniety »melodyjny
bog« Apollo i kladzie tame wybrykom »burzliwej mlodziezy«:

»Skad te gniewy? skad te krzyki?
Skad ten rozbéj mojej sluzby?
Skad ten caly zamach dziki

Na s$piewakow, sny i wrézby?
Skadze przyszlo wam do glowy
Napasé cichy Muz przybytek,

I doktryny sztandar nowy

Na tak $mieszny wzia¢ uzytek?

Czyz sadzicie, ze dorywezo
Zaczerpnawszy madrosé szkolna,
Juz wam piesni moe ozywcza
Sponiewieraé¢ teraz wolno?

Ja powazam takze wiedze

I oddaje czesé¢ Minerwie,

Co mieszkajac tuz o miedze,
Nigdy badan swych nie przerwie.

Chce, by Parnas zyl z nia w zgodzie,
Korzystajac z, jej wyroku,

I w kwitnacym Muz ogrodzie
Wieczne prawdy mial na oku.

Chee, by kroczyl w réwnej mierze
I otrzasal lutnie z plesni,
Wiszystkie zycia prady Swieze
Odtwarzajac w swojej piesni.

Jednak moje wdzieczne panstwo
Cel i.zakres ma odrebny

I nie moze p6j$é w poddanstwo
Guwernantki tej bezzebnej,
Ktéra siostry mej Minerwy
Przedrzezniajac obyczaje,
Weiaz roztrzasa; czyli pierwej
Bylo kurcze, czy tez jaje..

I nie moga struny lutni,

Drzace szmerem pocalunkow,
Do uczonych schodzi¢ klotni,

Powstawaniem brzmieé¢ gatunkow.

Tej krainy $piewnych marzen
Nietykalna jest potega

1 wéréd wszystkich przeobrazen
W idealu sfere siega.

Gdyz krolewska piesni wladza
Wieczne swoje panowanie

Na uczuciach tych zasadza,
Co nie moga ulec zmianie.

Idealnych snow przedziwo
Wiecznie snuje dla czlowieka,
Serc teskniacych walke zywa
W stroj picknosei przyobleka.

Piekno$é pierwszem dla niej prawem,
Glowna gwiazda na blekicie,
Pieknosé tylko swym objawem
Niesmiertelne da jej zycie!

Wiec cheac sadzié w panstwie sztuki
O falszywej piewcow nucie —

Précz rozsadku, procz naunki

Trzeba piekna mieé¢ poczucie.

Komu takiej braknie miary,

Ten sie $wiatu nie przysluzy,

Gdy poezji slodkie czary

1 fantazji gmachy zburzy.

Wyscie przyszli jak szkodnicy,
Biorac sobie za rzemioslo

Deptaé wszystko bez roznicy,

Co w ogrodzie mym wyrosloc..

Aby poprze¢ nauke przykladem, wybiera Apollo z »grona na-
pastnikow« najkrzykliwszego przywodce i kaze mu spiewaé
»romans dwoch komorek, w pacierzowym tkwiacych rdzeniuc.
Zmuszeni do sluchania piesni, jakiej sie domagali, napastnicy,
nie mogac »znies¢ katuszy«, uciekaja z Parnasu.

Moral byl surowy, obrona swobody tworczosci ostra, prawda
gorzka, ale prawda! Przeglad naturalnie nie mogl darowac¢ do-
tkliwej charakterystyki i ostrej admonicji z ust tak powola-
nych do glosu w materjach piekna i sztuki. Wystapil tedy
z replika, ale z dobra mina do oczywistych win sie nie przy-
znal, wzruszal tylko z politowaniem ramionami nad bezzasa-
dnoscia pretensyj. Odpowiedz tym razem byla dyskretnie ukryta
w »Przegladzie polskiej literatury poetyckiej« [1880. Nr. 21
z d. 23 maja].

»Poezja i filozofja—rozpoczynal gornolotnie bezimienny —sa
jak dwie siostrzyce, krazace kolo jednego slonca prawdy, po-
wiedzial gdzie$ Jean Paul — tylko poezja jako kometa dalsze
zakresla orbity i nie zawsze ja widzie¢ mozna na horyzoncie...
Sa dlugie w ludzkosci doby, kiedy ta cora nieba, zanurzona
w nieznanych otchlaniach przestworza — $wieci swa nieobec-
noscia... 1 na to zadne skargi, zadne zaklecia wieszczow nie
pomoga. Nic tu spoleczno$é, nic tu zmaterjalizowany (!) duch
czasu nie sa winni... roztleje poezja znowu na niebiesiech,
skoro sie kometa genjusz ukaze. Niepotrzebnie wiec pan Asnyk
(El-y) niesmacznym wierszem odpiera szturm pozytywistow...
do parnasu, bo pozytywisci wiedza, ze poezja jest objawem



sily, a jako sila nie ginie i ze si¢c znow przejawi, a wtedy zor-
ganizuje sobie wedlug wlasnych praw stosunki. Pozytywisci
si¢ nie troszcza, co bedzie opiewal genjusz poeta, bo wiedza
takze, ze z tworczego jego lona zawsze musi wyj$¢ idea zywa.
Dlaczeg6zby to mie miala by¢ piesn o protoplasmie?... Czyz
Milton nie wzrusza serc ludzkich, wydobywajac z chaosu pier-
wiastek zlego? Przedmiot... alez ouprzedmiot mniejsza, waz-
nem, co i jak sie o nim mowi. Lecz do tego potrzeba — po-
wtarzamy — aby Apollo nie stwarzal, jak to kaze p. Asnyk, nie-
dolege poete pozylywnej przyszlosci—ale genjusz. P. Asnyk
proézno ZuZIy\va w slabym wierszu niezaprzeczonego swego ta-
lentu zasoby i oSmiesza sie w walce z wiatrakami wlasnej
przestraszonej wyobrazni—bo gdziei to i kiedy pozytywisci
o$mielili sie narzucaé poetom swe zadania i stanowié¢ dla nich
swe prawa? Pozytywni krytycy konstatuja fakta po ich spel-
}nenlu sie 1 sadza utwory poetyczne stosownie do tego, co za
idee przynosza ludzkosci 1 o ile sa dzielami sztuki... Miejcie
tylko talent i kochajcie zycie, a o reszte mniejsza, jako$ po-
rozumiemy sie!

Ach, miejc_ie talent! Trudno przeciez, aby$my pierwszych
lepszych aspirantéow, drukujacych swe rymy na welinowym pa-
pierze, pierwsze lepsze aspirantki, zaczerniajace kolumny nud-
nych czasopism, za apollinowa dziatwe przyznali. Owszem, rzez
poetycznych gesi i zalobliwie piszczacych'indyczat wydaje nam
si¢ zasluga, bo oczyszcza swiatynie literacka z OI‘Hynal'llego
ptactwa, ktoreby ja w guanowa wyspe wkroétce zmienilo. —
Szarym wrébelkom, co swiergocac Sciela gniazdko u stropu
korynckich kolumn, gmach pismiennictwa podpierajacych, sko-
wronkom skromnym, zwiastujacym koniec zimie, i nieuczonemu
ptactwu lesnemu, co maj $piewa w gajach — zycie darujem —
Bég z nimi... wiosna w kazdej piersi budzi tajemne poezji
drzenie... Ale gesiom i indyczetom — nie: «

Taki grozny! Upatrzywszy tez sobie jakiego$ nieudolnego
rymoroba, sprawozdawca cytuje w zakonczeniu jego rymy i wola:

»Nie patrzac dalej, prosze o néz, aby temu indyczetu [!] gar-
dziolek podciaé. Czy, panie Asnyk, trzeba by¢ koniecznie po-
zytywista, szturmujacym do panskiego parnasu, aby na p. Kon-
stantym G. takie okrucienstwo popelni¢ — czyli tez trzeba tylko
kocha¢ poezje?« [bez podpisu]. d

Czyiby znowu Antoni Pilecki? Bardzo prawdopodobne, styl
bowiem mocno przypomina znane nam admonicje jego piéra.

Ukazanie si¢ trzeciego tomu »Poezyj« [1880 r.] bardzo roz-
nego od dwoch pierwszych poruszylo piéra krytykow wszyst-
kich obozow, zmusilo do rewizji ustalonych pogladow, wywo-
lalo polemiki. Piotr Chmielowski, ktory w 1881 roku wydal

»Zarys literatury polskiej z ostatnich lat szesnastu« [Wilno.
Wydawnictwa E. Orzeszkowej i S-ki. Str. 217] znal ten nowy
zbior utworéw El..y’ego, nie docenil go jednak najwidoczniej,
bo zbyl go krotko, a naogol wydal sad o poecie bardzo nieprzy-
chylny, bedacy synteza i uwiecznieniem tego, co dotychczas
krytyka literacka pozytywistow o Asnyku powiedziala. Juz
pierwsze uwagi nie byly zachecajace:
yPoeci czuli pod soba grunt zachwiany. Najzdolniejszy z po-

miedzy nich Adam Asnyk, znany pod pseudonimem El..y, sta-
ral sie wej$¢ w uklady ze spoleczenstwem, odwracajacem sig
od poezji; napisal dwa wiersze: »Publicznos¢ do poetowe 1 »Po-
eci do publicznoscic. W pierwszym zestawil w sposéb poe-
tyczny zarzuty, jakie robiono spolczesnym poetom, rozpacz dzika,
melancholje mglista a lubiezna, senne nnlo.é(:l.. szpllkaml prze-
klute, tysiackrotne westchnienia do oczu niebieskich lub czar-
nych, do drobne] nozki, kraglego ramienia i t. d., a w drugim,
przyznajac, ze te zarzuty sa sluszne, zwalal wine na samo spo-
leczenstwo nawskros prozaiczne, nie dajace tematow poecie do
piesni poteznej. Poeta, zdaniem jego, zbieral tylko zawsze ma-
rzenia teczowe, ktore duch ludu z piersi swej wysnuwal. A dzis
ani milo$¢ ojezyzny, ani milosé kochanki, ani slawa, ani zadne
inne wielkie uczucie ogélu nie porusza, wiec tez 1 poeta czczosc
czuje i $piewac nie potrafi.

»Jestesmy dzieémi wieku bez milosei,

Wieku bez marzen, zludzen i zachwytu,

Obojetnego na widok pieknosei,

A wiednacego z nudy i przesytu;

Wieku, co wezesnej doczekal starosei,

Sam podkopawszy prawa swego bytu;

Wieku, co sily strwonil i naduzyl,

Nic nie postawil, chociaz wszystko zburzylc.

Kt6z w tej charakterystyce nie doslyszy oddzwieku ze wste-
pu do »Spowiedzi dzieciecia wieku« lub »Bolh« Musseta? Alez
wlagnie zauwazyé mozna, ze slowa te dzis juz sa przestarzale
i nie przedstawiaja prac i zdobyczy }?IX stulecia, .tylko faze
upadajacej romantyki. Poeta mimowoli wyznal, ze jest synem
rozkladu tej $wietnej epoki, ktora, niegdys wlawszy }mwe.sﬂy
w nap6l obumarle cialo pseudoklasycyzmu, sama sie zuzyla,
ustepujac miejsca poezji calkiem nowozytnej. Zreszta poeta,
ktory takim tonem usprawiedliwienia si¢ do publicznosci prze-
mawial, widocznie czul, ze mu brak istotnie owe] tworcze] po-
tegi, ktora kazala mierzyc sily na zamiary, nie zamiar wedlug

sil«. [Str. 42 —44].

Sad o poecie, zawarty w drugiej czesci dziela, brzmial uni-
cestwiajaco:

»Co do lat rowiesnik Sowinskiego i Aspisa, co do roku wsta-
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pienia w szeregi poetéow nalezacy calkowicie do najnowszego
okresu Adam Asnyk (El.y) jest najdoskonalszym przedstawi-
cielem tego, czem sie stala nasza poezja. Mistrz jezyka poe-
tycznego, wytworny az do kaprysnosci w formie, posiadajacy
wszystkie tajniki kunsztu wierszopisarskiego i igrajacy z tru-
dnosciami rymowania jak najswobodniej, majacy na zawolanie
wszystkie barw odcienie od najjaskrawszych' do najbledszych,
jest wirtuozem formy. Ale réwnoczesnie jest on i wirtuozem
mysli. Tyle majac przed soba wzorow, tyle przepysznych dziel
sztuki, tyle genjalnych pomysléw w réznych rodzajach, przy-
swoil sobie cokolwiek z tresci wszelkiej, przejal sie wszelkiemi
mozliwemi uczuciami, jest rzewnym i tkliwym, jak rozmarzona
1 pieszczona kobieta, jest meskim i energicznym, jak $piew
Tyrteusza, jest naiwnym, jak niedo$wiadczona dziewczyna z pro-
wingji, jest wznioslym, jak pomyst tragiczny; jesli zechce, moze
by¢ bluznierczym jak Heine, moze by¢ wierzacym jak Tomasz
z Kempen; moze patrzeé trzeZwo na rzeczy jak naturalista,
moze marzy¢ jak Slowacki, moze opiewa¢ sile ludu, moze bro-
ni¢ pierwiastku despotycznego ...Tak, jest on wszystkiem po-
trochu, po kawalku... i to stanowi jego indywidualnos¢; jedno-
litosci w nim nie szukaé, jakiejs mysli stalej, ktorejby sluzyl
wiernie, daremmnie sie domaga¢, bo nie ma wiary nawet we
wlasne przekonania. Czy on temu winien? Zapewne, ze nie.
Tak sa dzisiaj rozstrojone stosunki, ze organizacje prawdziwie
poetyczne, a taka jest niewatpliwie dusza Asnyka, organizacje
wrazliwe i subtelne nie moga przyj$¢ do harmonji w samym
sobie i nie moga tworzy¢ idealow, ktéreby zachwycily spole-
czenstwo; musza sie sta¢ wirtuozami, poslusznymi chwilowym
wrazeniom, chwilowym pobudkom. Jestem prawdzfwym wiel-
bicielem talentu Asnyka 1 dlatego lubuje sie lirykami jego tylko
pojedynczo, zosobna branemi: wszystkie prawie sa pigkne, ale
kazda z nich niemal trzeba czyta¢ w innem usposobieniu du-
cha. — Poezje jego, zawierajace oprocz liryk, niejasny, na wzor
mesjanicznych utworéw Slowackiego napisany »Sen grobow,
mialy juz dwa wydania: I-sze w r. 1869, 2-gie w 1872 (2 tomy):
obecnie przygotowuje sie trzecie. Tymczasem wyszedl trzeci
tomik [Lwow 18807, przedstawiajacy nam w wielu razach znaczne
ukojenie w rozterkach wewnetrznych ducha poety. Wprawdzie
Jak dawniej, tak i teraz poeta jest az zanadto wrazliwy na
wplywy chwilowe, wprawdzie obok wiersza »Dzisiejszym 1dea-
listome, w ktéorym wystepuje trzezwe zapatrywanie sie na zna-
czenie przeszlosci, miesci strofy »Na grobie Wincentego Polag,
gdzie czytamy ze zdziwieniem, jakoby Polowi dana byla moc
»dawna wskrzesié slawe« — ale badz co badz rozwaga goruje
tu nad wzruszeniami i wklada w usta poety slowa zlote; takie,
jakie sie mieszcza w wierszu »Daremne zale«, »W oczekiwa-
niu jutrac. 7 tego ostatniego przytaczam jeden sonet, ktory
da poznaé¢ poglad Asnyka na nasze obecne stosunki:

[

»Ciezko trwaé tak zgnebionym \\'S‘r(:)d. z\\'_\'c_iqzcé\\' wrzawy,
Gdy terazniejszos¢ dalej kroczy weiaz wyniosla;
Ciezko nie mie¢ na ziemi dla ducha podstawy

I patrzeé, jak nas ludzkosé o glowe przerosla.

Ciezko w niepewna przyszlosé plyl.lqé,. jak cien krwawy
Na wrzace]j fali zdarzen bez Stex‘ll.l.\\'IOSIﬂ,

Nic nie uronié z skarbea swietosci i 's]awy'

I czuwaé, by nas rozpacz w odmet nie uniosla.

Jednak trzeba zagadke 1‘0zwiqz:}é sfinksowq,.

Zgodzi¢ sprzeczne warunki Zycia, co z Z\.\"dllskll ]
Wschodzi i na dzied jasny przez grob sie przeciska;
Trzeba z cieniu i plesni doby¢ mysl dziejowa

I ze $wiatem zyjacych pojednaé manowo ‘

W imie $witu wolnosci, co dla wszystkich blyskalc

Rozumna mysla odznacza SiQ. takze‘ \\:iersz »Do 1nlfoc71y‘ch«,
a pieknoscia formy i podniosl_os’cm wrazef »Noc pod W :VS,‘_’k?‘l(.‘:

Oprécz tego Asnyk uprawia komedje i dramat. Z Lomec‘]1
wymieniam: »Galazke heljotropuc, » Walke stro:lnlct“w_(, Przy-
jaciele Hioba«; dalej dramat spoleczny »ZLyd« (1875), gdzie autor
kwestje spolecznego stosunlgu Lydow z reszta ludno§01 w'spo-
sob dosy¢ mdly przedstawia; nastepnie dramat hlst(?r)CZle
»Cola Rienzi« (1873), przewaznie opisowy i opowiadajacy rakcz_ej
niz dramatyczny; dykcji brak nieraz sily dramatycznej, ta zle
calo$¢ wyglada na dos¢ chlodna dialogowana relacje W)]?ac-
kow; wiecej juz skupienia dramatycznego przy klasyc%nynll’ spo-
koju dykcji posiada »Kiejstut« (1878), przelozony na jezyk nie-
miecki; ale w nim brak wyraleto.s'm w oddaniu c.harak_terox.v,
brak czesto motywacji co do zmiany scen, tgk ze dzialanie
przypadkowem sie nieraz wydaje«. [Str. 176 —178].

Ocena byla wysoce niesprawiedliwa, krzywdzaca (.iotkli\\:iie.
Za braki swego filozoficznego stanowiska,. wlasnfa] .wrazh-
wosci estetycznej i metody krytycznej Chmle.lo.wskl, jak Ko-
tarbinski, czynil odpowiedzialnym Asnyka. Op_m]Q u’talentowa-
nego nastrojowca urabiali nasi krytycy poecie, ktor"ego calla
tworczosé byla walka o prawde i wartosci moralne, ktory W naj-
ciezszych dla idei niepodleglosciowej czasach zapelnil nia
poezje polska i przekazal swa wiare nastepn.emu pok(.)lemu,
a w postepowosci, jak zobaczymy dalej, pot%‘aﬁl znacznie wy-
przedzi¢ pozytywistow, bo gdy »mlodzic sie podstarzeli, on
mlodym pozostal, wrazliwym i czujnym na s'w1eie. prady '(-BI)Okl,
potrzeby zycia. Nalezy zreszta odrazu zaznaczyé, 7ze Chmielow-
ski mial sam pézniej niemalo klopotu ze swoja surowa ocena,
niepokojaca jego sumienie ludzkie i zawodowe. Jakby dla.wy-
réwnania niesprawiedliwosci w tym samym 1881 roku jako



redaktor miesiecznika Ateneum udzielil w nim Chmielowski
glosu wytrawnemu krytykowi literackiemu Jozefowi Tretiakowi
[Adam Asnyk i jego liryka. Luty. Str. 207—323. Przedruk w ksia-
zeczce »Adam Asnyk jako wyraz swojej epokic. Krakéw 1922j.
W niewielkiem, rzeczowo napisanem studjum Tretiak nakreslil
ewolucje tworczosci Asnyka od »burzliwej rozpaczy « pierwszych
utworéw do »pogodnej rezygnacji«, wysuwal role refleksji w tym
procesie, zwracal uwage na wybitne réznice miedzy utworami
o.st?tniego tomu i dawniejszemi, wskazywal, jak"Asnyk, wchla-
niajac nowe prady umyslowe, idee naukowe, godzil je ze swo-
im idealizmem. Ocena mysliciela i artysty wypadla pochlebnie,
choé¢ nie bez licznych zastrzezen, daleka od entuzjazmu, do
ktél:eg'o zreszia krytyk wogole nie mial sklonnosci. Nie przy-
znajac sobie prawa do wyznaczania zyjacemu tworcy miejsca
W szeregu poetow, Tretiak za innymi stwierdzal, ze w myslach
1 uczuciach Asnyk jest »wiernym przedstawicielem epbki prze-
fomu, i to juz zapewnia mu »wybitne stanowisko w naszej poezjic.
Z.al-zut sentymentalizmu, naiwnosci, czulostkowosci, zdoby-
vtfal]acej uznanie salonéw, sympatje kobiet, zwrocony przez Tre-
tiaka przeciw niektorym utworom wezesniejszej doby, wywolal
polemike. Z obrona poety wystapila redaktorka Bluszczu Marja
Ilnicka, w dluzszym rozbiorze tworczosci Asnyka. [Adam Asnyk.
Bluszcz 1882. Nr. 1 z d. 4 stycznia, 2 i 3 z d. 18 stycznia).
Goraca patrjotka, gorliwa uczestniczka prac Rzadu Narodowego,
autorka pierwszego manifestu tego Rzadu, z owych jeszcze
prawdopodobnie czaséw znajaca Asnyka, jak on bolejaca nad
dziejami i upadkiem sprawy, wyksztalcona literacko, wielbicielka
pf)e.zji i sama posiadajaca niewielki dar poetycki, subtelnie i gle-
].)1e] uczuciowa, szczerze religijna Ilnicka byla przygotowana
jak najlepiej do podazania szlakami tworezosci naszego poety.
Przes}\.zviadczona, ze Asnykowi dzieje sie krzywda, ktorej VViI;Q
ponosi nie spoleczenstwo, bo to darzylo go uznaniem i miloscia,
ale »mlodzi«, nie umiejacy zrozumieé¢ czlowieka, opacznie poj-
11'.1ujacy- zadania krytyki, pisala swoja obrone z zywem przeje-
clem sig, powaznem poczuciem ciazacego na niej obowiazku.
Wywiazala sie ze swego zadania dobrze. Nie idac utartemi $la-
dami, wydobyla zasadnicze rysy i istotne wartosci poezji As-
nyka, dajac krytyce postepowej lekcje analizy subtelnej, wni-
kliwej, nie czepiajacej sie szczeg6low, ale z miloscia usilujacej
zglebi¢ tajniki duszy czlowieka i artysty.

- - —

sKluczem do zrozumienia Asnyka — pisala — jest pojecie go
przez gleboka synowska milos$¢ rzeczy publicznej«; »rzeczy pu-
blicznej« — wyrazenie cenzuralne zamiast poprostu »ojczyzny .
Otoz krytyk tego klucza nie uzyl i przeto pobladzil, nie zro-
zumial poety, nie odnalazl jego »moralnego programuc, ktory
jest jeden od wiersza »Na nowy rok« pierwszego tomu z r. 1869
i »Miejmy nadzieje« z drugiego do utworéw tomu trzeciego,
rozwija sie tylko, poszerza i poglebia. Na sentymentalizm nie
ma miejsca w indywidualnosci Asnyka i jego poezji, nie sen-
tymentalnoscia tez zdobyl sobie slawe poetycka; »sentymen-
talnos¢, uczucie zimne, cho¢ 1zawe, nigdy nie poplacalo u nas,
szezegolnie w zakresie tak szerokim, jak uznanie publicznec.
Milo$¢ ojezyzny i spoleczenstwa, zespolenie sie z jego da-
zeniami, troskami, pragnieniami, religijnos¢, ukochanie czlo-
wieka, zdolno$¢ wspolezucia, wiara w wysokie poslannictwo po-
ezji i poety i wierno$¢ temu poslannictwu, to byly fundamenty
popularnosci Asnyka w narodzie, zanim sie jeszcze ukazal tom
trzeci jego »Poezyj«.

»Gdyby kto cheial koniecznie szukaé¢ mu pokrewnego w poezji
ducha, to znalazlby go chyba w Szyllerze. Taka sama sila tkli-
wego uczucia, taka obok tego glebokos¢ mysli filozoficznej,
cho¢ dla mnie nikt nigdy nie doréownal liryce Asnyka w slo-
dyczy wyrazu, w jego wdzieku nieujetym i okresli¢ sie nie
dajacym. Cudowna muzykalno$¢ jego wiersza stanowi tu prze-
ciez jedna tylko, pomniejsza czes¢ tego czaru, tego uroku,
ktory wywiera, lecz ktorego rdzen kryje sie glebiej, i arty-
styczna doskonalo$¢ formy jest mu tylko szata zewnetrzna.
Zostaje ona niemniej w zwiazku bardzo Scislym, w zwiazku
nierozerwanym z duchem tu rzadzacym: niezmierna delikatnos¢,
a razem szlachetno$¢ uczucia poety wymagala wlasciwego jezy-
ka, przeciez wrazenie, ktore odbieramy przy czytaniu Asnyka,
jest raczej natury intelektualnej: jest rozkosza, powstala stad,
ze znajdujemy w poezjach jego to, co moznaby nazwaé kwia-
tem naszych wlasnych serc. To, co jest w nas uczuciem nie-
wyraZznem, nierozwiklanem, w stanie aspiracji, tesknoty, cichego
westchnienia zlozonem, on nam stawia przed oczy wyniesione
juz na jasnos$¢ wysokiego, pieknego idealu, ujete w wyraz pe-
fen harmonji i tej prostoty spokojnej, ktora przy takim artyz-
mie, przy takiej skonczonej okraglosci wiersza jest moze naj-
szacownliejszym, a bardzo rzadkim przymiotem poety.

A nigdzie retoryki: czasem jaki§ akompanjament muzyczny,
ton $piewny, ktory sie przedluza w zwrotce wibrujac, ale zdaje
sie to z natura jego poezji by¢ zlaczonem i stanowiacem jej
koloryt oryginalny 1 jemu tylko wlasciwy. Obok tego w kazdej



drobnostce kilkuzwrotkowej, w takim wierszyku naprzyklad,
jak »Szkodac, »Siedzi ptaszek na drzewie«, »Slonko, nietylko
sie czuje zywe serce czlowieka, wspodlczujacego z ludzkoscia
cala, ale odbicie promienia refleksji myslacej i wysoko rozum-
nej, nie wroconej przeciez, jak najczesciej u lirykow w glab
wlasna, w wewnatrz siebie, ale patrzace] w serca bliznie:
w dusze narodowa. Rzadko poeta czysto liryczny tak gleboko
wpatrywal sie w spoleczenstwoc.

Do najwybitniejszych ryséw Asnyka Ilnicka zalicza smutek,
pokrewny smutkowi Grottgera, Chopina. Smetno$é jego ma
»niewymowna slodycz, litosna i milosna tkliwos¢ dla spole-
czenstwa swego, ktora tez tak bardzo serca ludzkie chwyta
i jednoczy muc.

»Asnyk od poczatku do konca jest w uczuciu swojem, w jego
szlachetnym gatunku jednym i tym samym; jednem i tem sa-
mem jest tez tchnienie i natchnienie jego poezji, a jezeli ko-
loryt ulega pewnej zmianie, jezeli jego liryce przybywa co$
tonow nowych, dzieje sie to przez proces zupelnie rézny od
tego, jaki krytyk [Tretiak] mniema w nim widzie¢. Boles¢ pierw-
szej chwili, tego momentu, ktéry powali przed czlowiekiem
najdrozsza jego milo$¢, potarga jego nadzieje, zabierze mu
wiare, ktore] oddal dusze cala, boles¢ taka najpierw miota sie
1 rozpacza, potem zali sie juz tylko i placze, az zwolna cier-
pienie zstepuje w glab serca, gdzie pozostaje i czuwa, jezeli
to jest serce wierne i szlachetne, serce takie, jak Asnyka[...]
Zale i smetnos¢ Asnyka trzeba odczué przez bolesci serca
wlasnego, a wtedy zrozumie sie fazy, ktére poeta przebywa.
Zmiany spelniaja sie w wyrazie, a nie w tresci uczucia; tylko
brzmienie tonu modeluje siec.

W zakonczeniu Ilnicka jeszcze raz podnosila moralna war-

to$¢, wychowawcze spoleczne znaczenie tworczosci Asnyka:
»Asnyk jest w tej pelnej chwili tworczosci swojej, ktéra przy
spojrzeniu w jego poetyczne kreacje pozwala zaledwie na kilka
szkicowo rzuconych rysow. Przeciez z blasku i czystosci tego
$wiatla, ktore ciska gwiazda jego muzy, oceni¢ w zupelnosci
mozemy dzialalnos§¢ i znaczenie jego poezji w literaturze na-
szej, a powiem nawet: donioslos¢ ich 1 znaczenie dla naszego
moralnego rozwoju w tej chwili czasu. Dziala on silnie nie-
tylko na serca, ale i na umysly. Niejeden mlody w szranki
zycia wstepujacy zapasnik wzruszy sie, a potem zaduma nad
tem, co poeta podaje mu tak szlachetnie, w tak pieknym i do-
stojnym mysli swych wyrazie. Do najcenniejszych przymiotéw
jego mnalezy ten spokdj pogodny, ktéry mu pozwala objac sa-
dem beznamietnym szerokie zycia zakresy. Oddaje Bogu co
jest boskiego, oddaje wszystkim ludziom dobrej woli, co na

dzial ich zaslugi przypada. Wierzy w cnote, w uczucie, w po-
Swiecenie, wierzy w rozum, w sile mysli i umie sie doszukaé
tego, co obok idei wieku jest niezlomnoscia praw ludzkiego
ducha. Sprawiedliwy, rozumny, gleboko tkliwy 1 kochajacy go-
raco, ogrzewa nam serca i nieraz uspokoi¢ je umie«. [Str. 19].

Glos Ilnickiej nie zlagodzil bynajmniej »sportu krytyeznegoc,
jak go mnazywal Krzeminski, postepowej prasy warszawskiej.
Ktozby tam zwracal uwage na zdanie zacofanej redaktorki stale
wydrwiwanego »anielskiego« Bluszezu!

Do zywszego zajecia sie Asnykiem zmusila w tym czasie po-
stepowa prase warszawska jeszceze jedna okolicznosé, zwiazana
z ukazaniem sie trzeciego tomu »Poezyj«. W kwietniu 1881
roku zjechal do Warszawy z Krakowa profesor Rostafinski, aby
wzia¢ udzial w odezytach na Osady Rolne. Milo$nik twoérczosci
El...y’ego, postanowil pouczyé niechetna krytyke o »Nowym
zwrocie w poezji Asnyka«. Dwa odezyty na ten temat, chaotycz-
nie skomponowane, przeladowane cytatami, napisane stylem
gornolotnym, pelnym wykrzyknikow, zapytan, mialy te zalete,
ze zwracaly uwage sluchaczy na poglebienie sie filozoficzne
tworczosci poely i na znaczenie, jakie uzyskaly w niej »zasad-
nicze zdobycze wiedzy«: pojecia ewolucji i walki o byt.

Sprawozdawca Przegladu Tygodniowego [b. p. Prelekcje pu-
bliczne. Nr. 15 z d. 10 kwietnia] nie darowal konserwatyscie
moralow, prawionych postepowcom, obrony »Napadu na Parnas,
wiersza do Pola, skarcil tez surowo prelegenta, ze botanik w nie-
swoje sprawy si¢ wdal, prawiac o rzeczach, na ktére juz Tre-
tiak zwrécil uwage, i o ktorych informowaly ogol artykuly dzien-
nikarskie »wprawdzie pobiezne, ale wystarczajace dla ogoéluc.
Odezyty byly »chybione«, razil w nich »brak krytyki« Asnyka,
»banalnosé¢ frazesowe, cala »praca wyszukiwania w poezjach
El...y’ego zasad pozytywizmu« wydala sie piszacemu »nie-
wdzigezna«. Poniewaz uczony krakowski w zakonezeniu zwra-
cal sie do El..y’ego jako do »wieszcza», sprawozdawca uwazal
za konieczne sprostowac¢ zwrot retoryczny i zapl’zeczyé popu-
larnosci Asnyka:

»...P. Rostafinski w swych prelekejach dowodnie wykazal,
a przynajmniej usitowal wykaza¢, iz Asnyk nowsze wyniki wie-
dzy i nauki wprowadzil do poezji z pewnemi zastrzezeniami na
korzy$¢ dawnych teoryj, nie prowadzi tedy poeta ludzkosci na
nowe tory, nie wskazuje na wielkie cele, ale streszcza prad
dzisiejszy, a czyni to z wielka wzglednoscia — jednem slowem,

K. Woycicki. — A. Asnyk. 3
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Asnyk nie jest wieszczem narodu, lecz poeta. Czyz mozna ay
sie dziwié, ze poezje jego udatne forma i trescia nie rozognily AUk rozpoczal Kotarbinski od wypomnienia poecie wiersza
og6lu, a i sama rozprawa prelegenta robila wrazenie burzy wiekowi« 1 zaznaczenia pocieszajacej zmiany.

- szklance wody« 5 e hoa ai y
giferinnce ¥ cielom, ktérzy nie chea sic pogodzic z nowszym pocho-

Profesor - wielbiciel poezji bromil si¢ pézniej w przedmowie & sli ludzkiej, zdavv_al? S1Q, ze poezja Jest warownia, do
. . g : wielkie pomysly filozoficzne naszego czasu nie mog
do wydania ksiazkowego »Nowego zwrotuc: przedostad. 8 ga
»Wizialem ten temat na odezyt na korzys¢ Osad Rolnych nas najCZ.QS'Ciej rymowane slowo wyglaszalo teskne skargi
w 1. 1881, bo mi chodzilo o wylozenie poje¢ rozwoju wszech- t?szloéma, roztaczalo jeki albo jeremjaszowe ppomch‘gq
éwiata, do czego rzecz nadawala sie wybornie, a do tego jako . rci dla umyslow, dotknictych zgubna epidemja matérja(-
przyrodnik bylem tez przedewszystkiem powolany. Tymeczasem | nu i pozytywizmu, ktéremi straszono latwowiernych niby
w sprawozdaniach przyjeto ja inaczej: nie rozbierano bowiem , kaliptyczna bestja. Przed paroma laty pierwszy wspolezesny
pracy, sposobu przedstawienia rzeczy 1 wypowiedzianych sa- eta wytoczyl energiczna skarge dziewietnastemu wiekowi
dow, tylko zastanawiano sie nad tem, czy przyrodnik ma prawo ZVYaI go »nguczymelem zgrozy 1 nicosci« i wolal don w prz .
moéwic¢ o poezjach, kiedy to dziedzina literatac... [J. Rostatinski. pie nielogicznego zapalu: »Naco sie przyda, mistrzu tW)'a
Ze $wiata przyrody. Szkice i opowiadania. Serja pierwsza. War- uka?« Dzisiaj jednak on sam czerpie z tej krynicy mad;'os'ci
szawa 1887. Przedmowa. Str. V. ktora przeklinal, a prawdami tej nauki przesnuwa Wytwornai
szate swych utwordw, tkanych dawniej z samych idealnych

W Prawdzie polemizowal obszernie z Rostafinskim Kotarbin- marzenc.

ski, ktory niedawno [Kronika literacka. Nowiny 1881. Nr. 43 Nie zaprzeczajac prawa botanikowi do zaj h R
, . I 3o ali s ‘i " ) 4 / mowania sie c
7z dnia 13 ll_ltego]. pochwa%e;.»I'lgluallona« zatrul ulublon)m. za ! Fatura pickna, krytykowal Kotarbinski metogl i e lite
rzutem mglistosci, a poézniej nieco w obszernych roztrzasaniach s7ywos¢ wnioskow: ¢ prelegenta, fal-
Ze $wiata poeziji. Nowiny 1881. Nr. 85 z d. 27 marca, 92 z d. 3 ! ' i
[ Swia poez] ‘) o 7« ’ 2 »Wogole z malemi wyjatkami caly aparat SInyeh
kwietnia, 99 z d. 10 kwietnia] wywodzil, ze Asnyk »nie dordst dow, uiyty przez p. R. w krytyce o(e" : l{ ﬂkOgJO nych wywo-
j . : 5 x .C7 P. I zvi Asnv O e
do wysokesci mocarza, ktéryby jak sturamienny olbrzym po- falszywie, a jedyna Wartos’c’)lxylialygjpojz‘hyﬁé?e 2:5\(])_)) Iéi:(i);g“an}
1 . & . i L sy SW CZace
: odne bect ale - o’trafnem odczuciu powabéw poezji. Nic wiec dziwnego, ze za-
swych lirycznych piesni poruszyl wiele odglosow zywotnych, ‘ rov:'ino I‘Y?.Yv charakteryzujace nature talentu, jak i ogollne wy-
byl rzecznikiem prawdziwyeh smutkéw i pokrzepiajacych na- ‘ ' Zl(())iylpr:'egentai 0’partefna sadach wylacznie pochwalnych, nie
A o ; . . s 16 w calosé e .
dzieiq, ze »jest poeta, na ktorym odbil sie widocznie polowiczny, czenzr gl‘ze%zeniem tyéﬁa 51];‘;11,1 lfg;);igz,) a FHEZGJ bedaca stanow-
rozstrzelony charakter chwili obecnej, rozdzielajacy dwie od- prelegent wyglosil nieslusznlie yie gl()‘:;nen(l)i S,]Zﬁl;‘ié:l‘:)_pzchwlal
3 ni , svela nar : sl i = & ’ h catetaml Asnyka
rebne zupelnie fazy duchow ego zycia naroduc, ze ))llnl)jbl jego S4: Jasnosc, tresciwos¢ i prostota, ktore wlasnie wystepuja Ly}lké)
wahal sie zawsze pomicdzy idealami poprzedniej epoki a Swi- w nielicznych jego utworachc. :
tami nowych idei. Obecnie — brzmiala ostateczna diagnoza —  Analiza tworczosci poety z ostatni K
- . . A o % S se ' 1 ostatnieo g Oy : )
rozdzwiek ten zasadniczy nie ucichl w jego pieknych piesniach, tyka do wniosku, ze POhOiY 'd( lego okresu prowadzi kry-
o Sl . . . 1 < YW 7
ale zna¢ w nich juz wybitne przechylenie sie ku nowym pra- 6w znajduja SEQ w nie'\ ddl’oc?zrl;.ego wplywu nowych pra-
- ’ . i o GO Ch . A »oddzZwi1 ied Foandt .
dom, zna¢ w ogdélnym tonie pewne uspokojenie i zblizenie si¢ 90 kierunkuc. Eg7aming prawmfiernl())c:’;](?C zuPelme.odmlen_
do harmonji duchowej posepnej, ale lagodnej«. Asnyk, »nazna- dla kandydata fatalnie: Sc1 postepowe]j wypadl
. = . . s1s P . 3 g d . .
czywszy niektore utwory pietnem nowszej mysli filozoficznej. B oc6lc v prochonaniach A
utorowal pierwsze kroki do przymierza piesni z postepemc. imy, e znikII)o szarl:for;i\(\rii; zs_sglyka, }\gl‘azonﬂydl W poezji, wi-
. b= _ . g N . ? : 1€ pomiedzy cwWi
Polemike z Rostafinskim [J. K. Nowy zywiol w poezji naszej. wyrazone tak S$wietnie w » L\scéc]ie«) Qale) 7;;3}?2&,}1:1{“32,&
it » ale zoste ara w bo-

El-y, Poezje tom III. Prelekcje d-ra Rostafinskiego o nowym Vg}) milosci, w ifiea?()v pickna, dobra i prawdy, w celowosc
zwrocie w poezjach Asnyka. Prawda 1881. Nr. 15z d. 9 kwietnia], mia_l Swiata, dazaca do zwyciestwa harmonji i milosci. Do-
przesypana gesto ostremi przyganami, uwagami i laskawemi ».Zsl to tﬁ’l(]{m, ze poeta jest podobny do poganina, ktéry $wia-

wyceh dawnych bogow nie pokruszyl, ale obok nich posta-

trafil obja¢ roznorodne prady obecnej chwili, ale w szeregu
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wil nowe bez wzgledu na to, czy one zgodza si¢ z dawnemi.
Wplyw nowych 1dei nie wyrugowal z umysiu dawnych pojec¢
idealnych, ktore, wlasciwie mowiac, zgodzic sie z niemi logicz-
nie nie moga, bo¢ idea walki 1 rozwoju, oparta na prawach, nie
moze sie godzi¢ z idea osobistego bdstwa ani idea celowosci.

W umysle poety widocznie sprzeczne zywioly nie ukonczyly
jeszcze sporu, nie ulozyly sie w harmonje jednolitych przeko-
nan, jak to blednie twierdzi p. Rostafinski, nie umiejac sie
weieli¢ w logike natur poetycznych, ktore ulegaja czesto sprzecz-
nym pradom i nie czuja potrzeby systematycznego ukladu swych
przekonan w jednolita 1 zaokraglona calos$é.

Ogolny sad Kotarbinskiego o trzecim tomie brzmial:

»Wogole w tym trzecim tomie /najduje sie pare rzeczy nud-
nych 1 chyl)ion{ch lub falszywie sentymentalnych, brak tu utwo-
row, tetniacych goraca sila uczucia i fantazji, ale calos¢ jest
w kazdym razie pieknym przyczynkiem dla naszej literatury
poetycznej i zawiera w sobie Kilka klejnotow liryki polskiej.

Pod wzgledem waznosci tematow i alebokosci mysli poezja
Asnyka w tym tomie podniosla si¢ niewatpliwie ponad wszysi-
kie dotychczasowe plody liryki polskiej, a pod wzgledem kun-
sztu slowa Asnyk doréwnal najpierwszym mistrzom; braklo mu
tylko sily natchnienia i fantazji, aby mogl stana¢ na szezycie.

W zakomnczeniu sprawozdania dostawalo sie I poecie, i jego
wielbicielowi:

»Brak jednolitosci wewnetrznej w poecie, ktory krazy pomie-
dzy dawnemi a nowemi idealami, jest do$¢ pokrewny z nieo-
kreslonoscia sltanowiska prelegenta, ktory bronil idei pozytyw-
nych, gromil idealistow 1 realistow, deklamowal na czes¢ me-
tafizycznego piekna. Podobienstwo takie tlumaczy zapewne spe-
cjalne zamilowanie prelegenta do poety, tlumaczy przesadnie
pochwalny ton jego sadow, ale nie moze by¢ zwlaszeza dla
pierwszego tytulem do uznania, albowiem wrazliwemu.poecie
mozemy przebaczy¢ mimowolny eklektyzm i uleganie roéznym
pradom, ale uczonemu mamy prawo postawi¢ zarzut braku kon-
sekwencji i jednolitosci w pogladach. Jest to jednak rzeczywi-
sta zasluga p. Rostafinskiego, ze w swem slabem studjum uka-
zal wplyw nowych idei postepowych na poezje, chociaz prze-
cenil jej zakres i znaczenie. Nie mozemy razem z prelegentem
uznaé¢ »nowego zwrotu« w utworach Asnyka, ale to pewna, ze
do naszej poezji wprowadzil on nowy zy wiol, bardziej po-
zadany od wszelkich egotycznych kwilen i triumfow na GZese
umysfowego lub spolecznego prochnac.

Protestowalo przeciw twierdzeniu o nowoczesnosci Asnyka
i Ateneum. Bezimienny sprawozdawca pisal:

»Jest on [apostolem nowych idei] i nie jest zarazem stosow-
nie do tego, jakie w owej chwili, kiedy pisze piosnke, prze-
maga wrazenie. Zbyt dlugo zyl on i l;isell pod silnvn; wply-
wem romantyzmu, zbyt zrosl sie z idealami, przezeﬁ oloszo-
nemi, i zbyl jest wrazliwym, azeby mogl stanowczo Zerwaé
z dawnemi przyzwyczajeniami i p6jsé nowa droga. Jest on,
jezeli sie nie mylimy, wyobrazicielem jakiejs fazy przejsciowe]
ktora obfituje w liczne sprzecznosci, poniewaz czescia thwi
w dawnych przywyknieniach, a czescia ku nowej iutl"ZDi Swiata
sie wyrywa. Wida¢ to zar6wno w estetycznych i)l‘z€k0n{lnim‘h
A.snyka, w%\_'po\\'iedzianych W wierszu, p()é‘\\'i({uconylll »Maciejowi
Sieczce«, Jak w spoleczno-politycznych i filozoficznych. Jak
w estetyce Asnyka poprzez wypieranie sie romantycznej prze-
sady i fantastyk} prz'eglajla naturalizm, wielce flOOfit)*Zlnmn
tchnacy, tak w filozoficznych i spoleczno - politycznych pogla-
dach poprzez trzeiwos¢ mysli, poprzez Ignienie do nowych sfer
mysl} czuje sie tesknote poety za dawnemi idealami. fKronika
miesieczna. Ateneum 1881, tom II, zeszyt 2, str. 392 — 393].

Kiedy tak w Warszawie spierano sie zawziecie o »krwi tro-
szeczke 1 J.eszc.ze miseczke«, szperajac drobiazgowo, czego
w A§nyku wigeej: postepowosci czy wslecznictwa, on sam w Kra-
kOW:le -por‘zucal stanowisko kontemplacyjne poety, aby przejsc
do zycia czynnego w szeregach dzialaczy galicyjskich. Jeszcze
w roku 1877 pisal do »Dzisiejszych idealistow«, przestrzegajac
przed niechetnym, biernym stosunkiem do \\'spélczesnoé(?:

»Czyliz falszywy wzbrania wam wstyd
Z oblokow zstapi¢ do ziemian? ’

I czynnie walezyé o dalszy byt
Wsréd zycia wstrzasnien 1 przemian?

Czyliz sadzicie, iz spadek wasz
Cala wam wiecznosé zapewni?...
Ze odwracacie od ziemi twarz,

Bezezynni, a jednak gniewni.

Kto sie usuwa w cisze i w cien,
Ten sie do zywych nie liczy.

Dzi§ haslem walka —1i trudno juz
Milczeniem przeczyé jej skrycie —
Dzi$ trzeba zstapi¢ w sam $rodek burz,
Potrzeba walezyé¢ o zycie!c...

Nie byla to tylko rada dla innych. Wkrotce zachecany przez
przyjaciol postanowil Asnyk wzia¢ udzial w walkach [)L()litvcz—
nych Galicji. W roku 1881 stanal jako kandydat demokratyczny
fio Rady Panstwa, prawda, ze wycofal sie purzed \\’yb()l"an;i, ﬂlLe
Juz w roku nastepnym znalazl sie w redakcji pisma bojowe-
80— Reformy, walczacego na dwa fronty: ze stanczykami i so-
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cjalistami. Przeglad Tygodniowy i tu nie pominal sposobnosci,
by lekcewazaco pokreci¢ nosem na oficjalnego wydawce—poete:
»Ktoz siedzi w redakeji tej Reformy, alias Chloroformy? Dr.
Adam Asnyk, znany jako znakomity poeta pod nazwiskiem
Elego. Lecz bylze kiedy poeta dobrym politykiem, a zwlaszcza
poeta, bedacy jeszcze potrosze romantykiem, wiec nie majacy
gruntu pod nogami, zawieszony gdzie$ daleko ponad ziemia,
w blekitach? Inne dzi§ czasy, inne potrzeby, inne dazenia, inne
cele. Asnyk bedzie ozdoba feljetonu, lecz na kierownika pisma
nie nadaje sie chyba marzyciel, nie mogacy by¢ nigdy zwarta
w sobie indywidualnoscia«. [Z. Plotki i nieplotki. 1882. Nr. 8
z d. 19 lutegol. »Taka byla przesadow owoczesnych wladza!«
Stale tez Przeglad zamiast popiera¢ postepowy dziennik galicyj-
ski krzywil si¢ na Reforme i Nowa Reforme, wyrzucal jej mala
ruchliwosé, wstrzemiezliwa postepowosé.

Gdy z Reformy po przezwyciezeniu wielu trudnosci—o czem
dalej — urodzila sie Nowa Reforma, dziennik postepowej demo-
kracji, rzecza bylo naturalna, ze w pismach ])ost(-;powych war-
szawskich spodziewala sie znaleié sprzymierzencow. Sojusz
atrzymaé jednak na calej linji bylo trudno. Juzw pierwszym roku
istnienia musiala sie Nowa Reforma—a z nia i Asnyk — zetrzec¢
ostro z redaktorem Prawdy. Z powodu jubileuszu Jeza grono
ludzi, do ktérego nalezeli: J. J. Roguski, Karol Dunin, Wiady-
slaw Smolenski, J. Szyff i Aleksander Swietochowski, zainicjo-
walo wowezas podarek w formie ksiegi pamiatkowej. »Ogni-
sko«—taki byl tytul ksiegi—ukazalo sie na poczatku 1883 roku
i zawieralo miedzy innemi artykul Swiqtochmvskiego » Wska-
zania polityczne«, umieszczony podobno whrew woli komitetu
redakcyjnego!). Autor, uprzedzajac niespodzianke, jaka by¢ mu-
sialy dla Jeza zasady, ktore usilowano narzuci¢ spoleczenstwu we
» Wskazaniach«, zakonezyl artykul naczelny w Prawdzie p. t.
»Jubileuszowy podarek« slowami:

»Grono umyslow pokrewnych podaje Ci, Szanowny Jubilacie,
skromne album swych mysli. Nie jest on calkowita miara ani
ich sil, ani ich checi, ale jest dowodem czci. Czcimy Cie za
to, ze$ przez 25 lat niezmordowanie spoleczenstwu swojemu
sluzyl, ze$ je szczerze kochal i ani razu nie upusciles z rak tej

1) Wrapystaw Sworesski.  Monteskjusz w Polsce wieku XVIIL nadto fra-
gment Pamietnika autora i zupelna bibljografja jego pism. Warszawa. Kasa
im. Mianowskiego. Instytut Popierania Nauki 1927. Odsylacz na str. 7—8.

choragwi, pod ktora i nas widzisz. Nie jak niewolnicy przed
panemn, nie jak korni wyznawcy pl'_ze(l wyrocznia, ale jak .s"\\'ia-_
domi swej niezaleznosci umyslowej stajemy w uroczystej chwili
przed sedziwym i '\\'a]e('zn‘ym hQtmanenl‘p()slqpu. To nie modly
przesadnych sab'exsl()\\' do l$niacej gwiazdy, ale wdziecznosé
wielbicieli jej $wiatla. I gdyby nawet nasza droga odbiegla nieco
od Twojego kierunku, jestesmy pewni, Ze za nami zlorzecze-
nia nie rzucisz, a zawsze blogoslawienstwo i zachete do wy-
trwalosci poslesz«. [1883. Nr. 3 z d. 8 stycznia].

Czyzby tylko »nieco«?!

Jez przeslal wprawdzie na rece autora »Podarku jubileuszo-
Wego« podzickowanie, wydrukowane w Nr. 6 Prawdy z d. 10
lutego. [List Jeza (Odpowiedz na »Ognisko«). T. T. Jez. Genewa
d. 2 lutego 1883 r.], ale rOwnoczesnie, aby usuna¢ mozliwos¢ przy-
puszczen, ze podziela albo przynajmmniej milczaco toleruje po-
glady Swictochowskiego, oglosil w Nowej Reformie odezwe do
mlodziezy z podziekowaniem za liczne adresy i wlasnem wy-
znaniem wiary [1883. Nr. 38 z d. 17 lutego], ktore wywolalo
pioruny Czasu.

»Wskazania« przywodey postepoweow warszawskich prze-
studjowano w Nowej Reformie niewatpliwie sumiennie. Re-
dakcja—a w jej gronie i Asnyk —uznala za swoj obowiazek
odpowiedzie¢ w imieniu postepowej demokracji Galicji i w Nr. 39
dziennika z dnia 18 lutego na naczelnem miejscu wystapila
z ostrym protesten:

»W zupelnie nowej formie i z nowego punktu widzenia wy-
gloszono ostatniemi dniami dawny, bo od kilkunastu lat juz
powtarzany program »wyrzeczenia sie panstwowego bytuc«
Znana nasza slraz pozarna zyskala tu sojusznika o tyle poza-
danego, ze zdolnoSciami i wiedza wyrosl ponad $redni poziom
wspolczesnej inteligencji—a tem bardziej niespodziewanego, ze
pod wzgledem spolecznych i filozoficznych przekonan miedzy
nim a owa straza lezy cala przepas¢. Znana i tylekro¢ powta-
rzana krytyke jakiego$ dziela, ze »co w niem dobre, to nie —
nowe —a co nowe o niedobre« tutaj moznaby odwrdci¢ i po-
wiedzie¢, ze w programowym artykule, o ktérym mowa, co nowe
to dobre, a co niedobre —to pozyczone od strazy! Jezeli zas
powiemy, ze tym nowym sojusznikiem »sirazy« jest A. Swie-
t(.)chowski, pisarz, tak wybitne zajmujacy stanowisko, iz mozna
sie z nim nie zgadzaé, ale nie mozna go lekcewazy¢ i zamil-
cza¢ — jezeli dodamy, ze artykul ten pojawil sie w ksiazce zbio-
rowej »Ognisko«, poswiceconej T. T. Jezowi — to zapewne uspra-
wiedliwilismy sie dostatecznie, dlaczego na tem miejscu uwage
czytelnikow na ten artykul zwracamy.
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Pod napisem » Wskazania polityczne« spiszﬂ' Swietochowski
rodzaj programu narodowego. Spisal go niejako w imieniu partji
postepowej; i czyni w jej imieniu zwrot ku strazy pozarnej,
ady wykazuje sam zgodnos¢ godla »strazy« ze swojem. Owoz
przedewszystkiem musimy sie zastrzec, ze mogl Swietochowski
stwierdza¢ owa zgodnos¢ imieniem swojem i grona swoich przy-
jaciol, ale mie mogl tego czyni¢ w imieniu calego »zywiolu
wolnomyslnego i demokratycznego naszego spoleczenstwac
Najlepszym za$ dowodem tego zamieszczona wezoraj w naszem
pismie odpowiedz niewatpliwie »wolnomysinego i demokra-
tycznego« T. T. Jeza na adresy mlodziezy polskiej —tego sa-
mego Jeza, ktoremu poswiecone jest »Ognisko«. Czy Jez, pi-
szac owa odpowiedz, mial juz przed soba »Ognisko«, a w niem
»wskazania polityczne« Swietochowskiego — nie wiemy. Ale
odpowiedz ta jest tak napisana, jak gdyby pod adresem mlo-
dziezy polskiej przeznaczona byla na odparcie twierdzen Swie-
tochowskiego.

»Jakkolwiek przykra i niemilosierna musi by¢ koniecz-
no$ ¢—powiada Swigtochowski, — w kazdym razie jest ona
prawem dla woli i czynu ludzi rozumnych«. Prawda. Ale bio-
rac to za punkt wyjscia, trzebaby przedewszystkiem udowodnié,
ze ta mniemana koniecznosé rzeczywiscie jest koniecznoscia,
ze odmieniona by¢ nie moze, ze zatem jest ona istotnie ypra-
wem dla woli i czynu ludzi rozumnych«. Tego dowodu Swic-
tochowski nie dal. My za$ sadzimy, ze dacby go nawet nie
mogl. Nam sie bowiem zdaje, iz to, co zostalo stworzone przez
zabér 1 przemoc, jeszcze bynajmniej nie jest koniecznoscia —
ale ze jest nia niewatpliwie powrot do calosci tego, co natura
sama, historja, dziesieciowiekowa praca cywilizacyjna jako ca-
los¢ stworzyla. Dla narodu, majacego taka przeszlosé i tak wy-
robiona indywidualno$é¢ — powrot do bytu panstwowego jest
konieczno$cia, do ktorej nieustannie dazy i poki zyw dazy¢ be-
dzie wbrew wszelkim przeciwnym »wskazaniome, czy one po-
chodza od wroga, czy od zblakanego na polityczne manowce
filozofa — Polaka.

Uznawszy raz brak bylu panstwowego jako koniecznosé dla
nas —stara sie ja nastepnie autor oslodzi¢, dowodzac, ze ona
jednak tak bardzo bolesna nie jest. A to dlatego, ze »szczescie
ogo6lu... nie jest bezwzglednie zalezne od jego sily i samo-
dzielnosci politycznej, lecz od moznosci uczestniczenia w cy-
wilizacji powszechnej i posuwania wlasnej«. Jezeli w czem,
to w tem wlagnie zdaniu uwidocznia sie najlepiej glowny blad
autora, ktory go w calym tym artykule sprowadzil na manowce.
Bledem tym jest zupelny brak politycznego punktu widzenia.
Autor jest z filozoficznych swych przekonan pozytywista — a tu-
taj tak malo jest pozytywnym, tak zupelnie nierealnym! Nie-
zaprzeczenie stopien szczescia ogolu mierzy sie stopniem
»uczestniczenia w cywilizacji powszechnej i posuwania wias-

nej«—a nie tem, co sie potega polityczna nazywa, nie wiel-
kiemi przestrzeniami podbitych obeych krajéw, nie miljonowemi
armjami. Ale — gdyby tylko autor okiem realnego polityka spoj-
rzal na stosunki, wsrod ktorych sam zyje, to musialby przy-
znaé, iz warunkiem tego szczescia, polegajacego na cywi-
lizacyjnym rozwoju, jest wlasnie »samodzielnosé politycznac.
Chce on posuwaé¢ wlasna cywilizacje naprzéd —a tu z jednej
strony Lux, z drugiej Apuchtin odbiera mu najistotniejszy do
tego srodek, bo wynaradawiajacym systemem wychowania wy-
krzywia i tepi sily umyslowe calych pokolen; a komisarz wlos-
cianski niweczy drugi srodek cywilizacyjnego rozwoju, harmo-
nijna spoleczna prace i dzialalnos¢; a kozak z nahajka zabija
najistotniejsze znamic cywilizacji, swobode sumienia, gwaltem
napedzajac owieczki do caroslawnej owczarni; a obca i do uspo-
sobienia ludu naszego niezastosowana organizacja administra-
cyjna i sadownicza, polaczona z systemem rabunku i wyzyski-
wania ze strony organéw obcej wladzy, podkopuje moralnos¢
spoleczenstwa, doprowadzajac do niebywalego u nas nigdy
wzrostu zbrodni; a caly system polityczny, w jakim zyjemy,
doprowadza do tego, ze w nasz organizm narodowy i spolecz-
ny, w ten organizm, ktéry ma posuwaé¢ naprzéd wlasna cy-
wilizacje, wzeraja sie dwie na rabunku, gwalcie i przewrot-
nosci oparte cywilizacje: pruska i moskiewska... Owo6z przy-
klady — a moglibysmy je w nieskonczonos$¢ pomnozy¢— jak to
mozna bez samoistnosci politycznej »uczestniczy¢ w powszech-
nej cywilizacji i wlasna posuwac¢ naprzodec. )

Na tym cywilizacyjnym koniku przejezdza Swietochowski
przez caly swoj program —rzucajac po drodze wiele pieknych
1 trafnych mysli o rozszerzaniu i zaglebianiu podstaw narodo-
wego bytu, o $§rodkach wewnetrznego spolecznego odrodzenia.
Wszakze to wszystko, choc¢by najpiekniejszem i najtrafniejszem
bylo, pozbawione jest tej realnej podstawy, ktéra znalez¢ mo-
zna tylko w dazeniu do spelnienia konieczno$ci historycznej
i przyrodzonej, jaka jest byt polityczny. Gdyby autor byl omi-
nal te kwestje, ktorych wobec cenzury swobodnie omawia¢ nie
moze — a poprzestal na wskazaniu kierunku prac wewnetrz-
nych, bylby krajowi oddal prawdziwa przysluge. Ale posuwa-
jac sie do twierdzenia, iz ustapi¢ raz juz powinny »marzenia
0 odzyskaniu samoistnosci zewnetrznej«— stanal w szeregach
tych, co przy dobrych niewatpliwie checiach jednak najszko-
dliwiej dzialaja, bo narodowi usuwaja ten cel z przed oczu,
bez ktorego on przestaje by¢ narodem. Ten zgubny kierunek,
to uznawanie »koniecznosci« upadku i rozdarcia, to nawolywa-
nie do samobdjstwa polilycznego zawsze potepi¢ musimy bez
wzgledu, czy to pochodzi ze skrajnej prawicy spolecznej, czy
z lewicy. Nie chcemy tez watpié¢, iz jako »wolnomyslny i de-
mokratyczny« nowozaciezny czlonek strazy pozarnej—p. Swie-
tochowski zawsze pozostanie unikateme.
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Replika Swietochowskiego ironiczna, lekcewazaca, $wiadezyla
o duzem podraznieniu. Autor »Wskazane, atakujac demokra-
tow, oskarzal ich o przewinienia stafczykow, opinje Przegladu
Polskiego i Czasu uznawal za jedno z pogladami Nowej Re-
formy i odp()wiedZi‘dlnuéciz; za niekonsekwencje takiego pola-
czenia obarczal postepowa demokracje. Wyrazniejsze wypo-
wiedzenie mysli i uczuc utrudnila cenzura.

Po prznmnmicniu \\'ysl.igpienin pl-zed laty Szujskiego i stan-
czykow i 6wezesnej walki przekonan Swietochowski prxechodzi
do »wrzawy czasopis$mienniczej, wywolanej przez » Wskazania
politycznec. Jakiz jest przedmiot sporu?

»Wszyscy godza sie, 7e potrzeba wznies¢, a raczej odbudo-
wac pil'amidq. Jedni wszakze utrzymuja, ze dla dokonania tej
pracy nalezy zajac sie wylacznie stacz aniem bryl, ciosaniem
ich i murowaniem podstaw, dalszy za$ ciag dziela i jego szczyl
pozostawic pokoleniom, ktore po nas nastapia. My — mowia
oni — mozemy to tylko zrobi¢, na nic wiece] nie starcza ani
nasze sily, ani czas naszego zycia.

Drudzy krzycza: lo abdykacja, doktryneryzm: piramida musi
by¢ cala, natychmiast, ze szczytem.

Naturalnie w imieniu pierwszych odpowiedzie¢ mozemy latwo:
zbudujcie ja! My usuniemy sie nabok i uklekniemy przed wa-
sza wielkoscia. Tylko bez wykretow, bez frazesow, bez szal-
bierstw, powiedzcie prosto, otwarcie, pozytywnie: gdzie macie
$rodki 1 sily? Gdzie tkwia przyczyny, Z ktorych wynikna prze-
widywane przez was skutki? Rozmaici pr*oLektorm\'ie wymarli
lub zdemaskowali sie, o cudach dawno nie slychad, wlasne rece
za slabe, wicc gdzie thwi tajemnicza potega, ktora o nas ma-
rzy? »Europa stoi na wulkanie «— »kataklizm bliski« — »gmach
polityczny zarysowal sie i wkrotce runie« — jezeli-te wykrzyk-
niki i proroctwa maja byc¢ oparciem dla politykow realnych, to
szanowni architekci maja dopiero l6d, po ktorym kaczka dzien-
nikarska przejdzie, ale na ktorym zaden zamek sie nie utrzy-
ma. Owe wulkany, kataklizmy i rysy moga by¢ obserwacja
prawdziwa, lecz gdy sie burza zbiera, zaden meteorolog poli-
tyczny nie wywrozy, na czyje pola grad spadnie. Pewnym jest
tylko gospodarz, kiory swoje plony zwiozl do stodoly. Nam
wlagnie chodzi o stodole. Lepszy od nas wszystkich pisarz
polityezny powiedzial: »Polityka nie powinna swoich zadan
wybiera¢, lecz je przyjmowac, jak one sie z miejsce
i czasu dobywajac. 7aden maz stanu, zaden roztropny narod,
ktory chce unikna¢ zawodow i omylek, nie po\\'inien stwarzac
sobie polozen fikeyjnych i zaslaniac stosunkow rzeczywistych
urojonemi, nie wybieraé zadan, lecz je przyjmowac i spelniac.
Gdzieindziej napisalismy: Jakkolwiek przykra i niemilosierna

musi by¢ koniecznos¢, w kazdym razie jest ona praweni dla woli
i czynu ludzi rozumnych. yPrawda — powiada na to Nowa Re-
forma,— ale trzebaby przede\\‘szystkiem udowodni¢, ze ta mnie-
mana koniecznos¢ jest rzeczywisla koniecznoscia, ze odmie-
niona by¢ nie moze«. Nie $miemy fatygowac szanownej redakeji
Nowej Reformy do Warszawy, ale jezeli ona w Krakowie iz Kra-
kowa owej »koniecznoscic nie widzi, to niech w swobodniejszym
dniu zrobi wycieczke bodaj do Slomnik lub Proszowic, a moze
uwolni nas od zlozenia sdowodu«. Zreszta nie mamy nic przeciw-
ko temu, aby tak wiele obiecujacy dziennikowa koniecznosc »od-
mienil«. Powtarzamy poprzednie przyrzeczenie: ucalujemy rece.

Niestety, te obiecanki slyszymy juz od bardzo dawna, ale
nie jestesmy w znacznej czesci tak glupi, azeby one nam dzis
sprawialy radosc.

My dzwonimy tylko w male sygnaturki, budzace narod do
pracy, Wy bijecie w wielki dzwon od pol wieku — powiedzciez
coscie wydzwonili? Co waszej zasadzie winno spoleczenstwo
od ostatniej kleski? Dwu galicyjskich ministrow —za malo.
A teraz co Wwinno zasadzie, ktora my wyznajemy? Szybki,
wzglqdnie do warunkow niezwykly rozw6j umyslowy, pismien-
niczy, ekonomiczny 1 handlowy. Jedna mysl, ktora stanczycy
w Galicji podjeli, my w Krolestwie wprowadzilismy do zycia —

mys$l walczenia o byl praca i ogwiata. Gdzie lepsze owoce,
ktora dzielnica polska przoduje innym, a przeciez w rozwoju
naszym nie mieli$my zadnego z przywilejow galicyjskich. Nasz
chlop jest zamoznym, posiadacz wieksze] wlasnoséci z matni
sluzebnosciowej sie wywija 1 z upadku dzwiga, a galicyjscy
obywatele i lud gina w usciskach lichwy. Nasza prasa posiada
przeszlo czterdziesci organow, slojacyc% o wlasnej sile, pra-
wie wszystkie dzienniki galicyjskie zyja z subwencyj. Podobne
réznice wszedzie. To nie pochwala warunkow, ale dowod, ze
rozwo6]j wewnetrzny wicksze cuda tworzy, niz wielka dyplomacja.

Ktos dowcipnie scharakteryzowal zdrowy rozsadek polityczny:
braé od okolicznosci wszystko, co daja, a z niczego nie kwito-
wacé... Daja za malo — brzmi wawelski dzwon—to nie dosy¢. Kto
méwi dosy¢? Jesli idzie o zyczenia naszych synow, prawnukow
lub potomkow za lat wiele, to nic nie mam przeciwko temu,
azeby oni posiadali prawo utrzymywania wlasnej floty w Kielu
lub Marsylji; tylko niech nikt nie prawi, ze my dzis zyjacy
o tem marzy¢ 1 do tego dazy¢ mozemy. Co w lonie dalekiej
przyszlosci sie kryje, do jakiej wyzyny sily spoleczenstwa pol-
skiego siegna— nie wiemy: moze jeden ich kraniec oprze sie
w Rio de Janeiro, a drugi w Chrystjanji. Nam tylko roztrzasac

wolno mozliwosci obecne lub z obecnej chwili “dostrzegalne«.

Dalej stwierdza autor, ze spoleczenstwo polskie zajete co-
dzienna praca zywl tylko »skromme zyczenia, ograniczone moz-
noscia zycia, niep()gwalconego w swych naturalnych pl‘awach«,
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i tylko gromadka dziennikarzy »podkreca skrzypee do wygry-
wania wysokich tonéwe. Swiat, rozbijany ich »papierowemi
piorunami¢, $mieje sie z potegi nowych Jowiszéw. Do czynu
sie nie porwa, nie chwyca broni, by zdoby¢ »wlasny okret z nie-
mozliwym do przebicia pancerzemc.

»Byloby to rzecza dziwna, gdyby w naszym chaosie pojec
nie bylo naturalna — konczy Swietochowski — ze politycy wiel-
kiego dzwonu Wioda 6w boj, placzac w jego przerwach nad
grobem nieodzalowanego patrjoty Jozefa Szujskiego, tego sa-
mego Szujskiego, ktory 6w dzwon najzawzieciej rozbijal, ktory
zatykal spoleczenstwu najradykalniejsze drogowskazy poli-
tyczne. Mozna sie na $mieré zasmiaé¢ z tej logiki. Ul6zmy
wniosek:

Szujski widzial zgube kraju w liberum conspiro, a jedyne
ocalenie w pracy wewnetrznej.

A wiec byl wielkim patrjota.

My widzimy tamze zgube i tamze ocalenie.

Wiec nie jeste$my patrjotami.

Szanowni medrey polityczni, trzeba sie zdecydowac: albo...
albo... Albo Szujski radzil rozumnie, i wszyscy, ktorzy go na-
$laduja, radza rozumnie, albo byl odstepca, i wtedy zgascie
swoje S$wieczki, zapalone »wielkiemu patrjocie«[...] Ani spo-
lecznych, ani religijnych zasad Szujskiego nie podzielamy; ale
polityczne w znacznej czesci, i te to wlasnie polityczne jego czci-
ciele za grzech nam poczytuja. Klucz do tej zagadki tkwi chyba
w przypuszczeniu, ze nie wiedza weale, co pisal.

A zalem, szanowni przeciwnicy nasi, musicie si¢ zdecydowac
i uporzadkowaé bezlad swych mnieman, jezeli one maja sta-
nowi¢ systemat, a nie by¢ sznurem sztucznie zwiazanych wy-
krzyknikow, w ktorych che¢ dogodzenia osobistej nienawisci
pozera ciagle logike. Slowo publiczne wtedy tylko wywiera
wplyw i pobudza spoleczenstwo do posuwania sie w pewnym
kierunku, gdy samo ciagle w jednym sie zwraca. Dzi$ pozostaja
nam tylko dwie drogi: albo przas¢ dalej tradycje, przerwana
przed 20 laty, albo ratowac si¢ praca wewnetrzna, potegowa-
niem i mnozeniem czynnikéw cywilizacyjnych, czujna ochrona
pierwiastkow swojskich, staraniem, aby nie tylko by¢, ale by¢
narodem, umyslowo rozwinietym, moralnie uszlachetnionym,
materjalnie zamoznym. Ta ostatnia wlasnie droga jest nasza.
[A. S. Albo... albo... Prawda 1883. Nr. 9 z dn. 3 marcal.

Nowa Reforma [Nr. 53 z d. 7 marca] odpowiedziala spokoj-
nie i rzeczowo. Historja Krolestwa i Galicji nie rozpoczela si
po roku 1863, trzeba wige uwzglednié¢ losy poprzednie obu za-
boréw — tak ciezkie pod kazdym wzgledem Galicji, o ilez po-
my$lniejsze Krolestwa! Jest niesprawiedliwoscia zwraca¢ do

demokratow sluszne zreszta i pozyleczne pytanie: »Coscie zro-
bili w Galicji?«, gdy za jej stan odpowiada¢ winni ci, co od
lat 15 stoja u steru rzadoéw — stanczycy.— Na tem sie polemika
przez kordony przerwala, nie prowadzac za soba bynajmniej
zerwania stosunkow. Prawda niejednokrotnie bedzie podkresla¢
sruchliwo$é« Nowej Reformy, slusznosé jej pogladow, czerpac
z niej informacje o zyciu i potrzebach zaboru austrjackiego.

7 duza doza prawdopodobienstwa wolno przypusci¢, ze w Sci-
slym zwiazku z przytoczona polemika o »Wskazania« Posla’
Prawdy pozostaje wiersz Asnyka »Przodownikome, drukowany
w Nr. 11 Echa Muzycznego z d. 15 grudnia 1883 roku. Do ta-
kiego mniemania uprawnia tytul, tres¢ utworu, uprawnia po-
czatek, tak zywo przypominajacy slowa »Prospektuc Prawdy:

»Nie przypadkowa to weale ani zarozumiala nazwa, ktora ty-
tulowaé bedzie pismo nasze. Nie przypadkowa, bo prawda
bedzie istotnie jego dusza, nie zarozumiala, bo jak slusznie
méwi poeta:

»Kazdy w sobie ma olbrzyma,
Ktéry z prawda, nie z nim trzymac.

Nie my tylko bedziemy czerpa¢ z tego zyciodawczego zrodla,
ale my tylko z niego, na ile sily pozwola, czerpa¢ be-
dziemy ...

Wiersz nalezal do tak licznej u Asnyka kategorji upomnien.
Pozostawiajac mocnym duchom calkowita swobode poszukiwa-
nia prawdy z nieodlacznem blakaniem sie i bledami, poeta
ostrzegal przodownikéw przed karmieniem spoleczenstwa wlas-
nemi zwatpieniami, niewiara, bo za $mier¢ moralna maluczkich
odpowiedzialnos¢ spada na przewodnikow. Pisal wiec:

»Sludzy prawdy i prawdy czeiciele!
Kochankowie Izys zaslonietej —
Wam sie godzi wzrok zatapiaé $miele
W ciemnych glebin kuszace odmety.

Wam, dazacym weiaz do $wiatla, wgore,
Na rozdrozach zablakaé sie wolno,
Schodzi¢ nadol, w przepasei ponure

I pier$ krwawi¢ wedréwka mozolna.

Choé sie ktéry w podziemia zapusei,
Tracac z oczu jasny strop blekitu —
Wyjdzie calo z straszliwej czelusci
I podazy znow dalej do szezytu.

Wy mozecie zstepowaé bez trwogi,
Gdzie noc, groza i zwatpienie mieszka,
I piekielne nie zwioda was bogi,

Bo do $wiatla wiedzie wasza sciezka.



Lecz gdy macie wiesé za soba tlumy,
Ktérych mysli dotad biegly nisko—
Nie szukajcie w tem dla siebie dumy,
Ze umiecie kroezyé przez urwisko.

Nie prowadzcie na spadziste tory,
Gdzie sie czasem nawet mezni chwiejq,
A gdzie lud ten zmeczony i chory
Raz na zawsze zegna sie z nadzieja.

Nie wskazujcie tej bezdennej prozni,
Ponad ktéra stopa sie zawiesza...

Jej widoku nie zniosa podrézni —

I nie zdola przej$¢ bezkarnie rzesza.

Wiec jak dobrzy czynia przewodnicy,
Grunt im twardy ukazcie pod noga

I oparcie dla trwoznej zrenicy —
Aby w drodze nie zgubié¢ nikogo !«

Ostatnia Asnyka obrona roku 63-go, spowiedzia i tesltamen-
tem poetyckim, ofiarowanym pozytywistom warszawskim, byl
dluzszy nieskonczony utwoér liryczno - refleksyjny pod tytulem
»W dwudziestopiecioletnia rocznice powstania 1863 roku«. [No-
wa Reforma 1888. Nr. 18 i 19 z d. 22 i 24 stycznia]. Obszerne
wyjasnienie psychologji ruchu i obrone pokolenia r. 1863 za-
mykala niby parafraza wiersza »Do mlodych«: charakterystyka
»nowego pokolenia«, przekazanie mu wielkich zadan narodo-
wych i wreszcie wymowne ostrzezenie, by swiadomosé wzgled-
nosci zdobytych prawd studzila nieco jego bojowy zapal i pew-
nos¢ siebie. Poeta pisal:

»I u nas przyszlo nowe pokolenie,
Whpatrzone w ziemie z chlodem i rozwaga,
Pragnace teraz na dziejowe] scenie
Odgrzebaé¢ z gruzow rzeczywisto$é naga,

Podstawe bytu mniej od dawnej chwiejna,
By na niej znowu budowaé kolejno.

W twarde] nieszezescia urobione szkole,
Zrzeklo sie¢ marzen zdradliwych slodyezy;
Krepuje skrzydla mlodosci sokole,

W kazdym porywie z silami sie liczy —

I wchodzi z pradem dziejowym w przymierza,
Biorac w rachube instynkt i moc zwierza.

Spragnione prawdy, za nia jedna goni,
Choéby nig mialo zatrué czyste zdroje,
Gdyz pragnie $wiezej doszukaé sie broni,
7 ktéraby moglo przyszle staczaé boje, —
A w tej pogoni stopa nieogledna

Depeze wawrzyny, co na grobach wiedna.

To pokolenie milczace i smutne

Daleko mysla od dawnych odeszlo;
Oskarza serca miloscia rozrzutne

I lekcewazy ich zasluge przeszla,

Nie wiedzac nawet, ile w niej sie miesci
Wielkich poswiccen, enoty i bolesei.

Mysmy przez picknosé¢ sercami odezuta

W dobra i prawdy cheieli wejsé kraine,

A oto konezym nasze dni pokuta,

Zbyt smialych lotow oplakujac wing...

Nie mozem jednak bez goryeczy patrzeé,
Widzac, jak chcecie $lad przeszlosci zatrzec.

Lecz chociaz droga nasza sie rozchodzi,

A chléd wasz lodem spada nam na serce —
My blogoslawim wam, rycerze mlodzi,
Narodowego dlugu spadkobierce,

I na trud przyszlych mozolnych wyzwolen
Niesiem zyczenia gasnacych pokolen.

Tdzcie! jak swiatla przystoi czeicielom,
Oswieca¢ drogi ludzkiego pochodu!
Ku coraz wyzszym i jasniejszym celom,
Szukajeie prawdy dla swego narodu,
Azeby przez nia posiasé mogl Helota
Stracone pickno i dobro zywota.

Lecz wiedzcie: prawda, ktorej wy szukacie,
Jest jak Proteusz, kryjacy sie zdradnie,
Ktoéry weiaz swoje odmienia postacie,

Gdy s$mialy nurek w glebi go napadnie,

I pokolenia ciekawych zeglarzy

Coraz to nowa odpowiedzia darzy...«

Uznanie dla pracy pozytywistow warszawskich, a zarazem
niemoznos¢ serdecznego do nich zblizenia— »chlod wasz lo-
dem spada nam na serce« — Asnyk podkresli jeszcze pozniej
niejednokrotnie, czyto gdy jako redaktor Nowej Reformy przy-
laczy si¢ w niej do pochlebnej opinji Tygodnika Ilustrowanego
o Przegladzie Tygodniowym z powodu 25-lecia istnienia pisma
[1891. Nr. 7 z d. 10 stycznia], czyto gdy w ksiedze pamiatko-
wej dla Aleksandra Swictochowskiego umiesci filozoficzny, lo-
dowato zimny wiersz p. . »Oddech Brahmy« [Prawda. Ksiazka
zbiorowa dla uczezenia dwudziestopiecioletniej dzialalnosci Ale-
ksandra Swietochowskiego 1870 — 1895. Lwow — Petersburg
1899. Str. 9]. Jakze inaczej, goraco, po bratersku brzmia slowa,
zwrocone do Prusa z okazji jego jubileuszu:

»Zgina od pradéw chwilowych zawisli,
Za widmem slawy goniacy sztukmistrze,
Lecz nie zaginie siew szlachetnych mysli
I nie zagasna natchnienia najezystsze«.

Tymezasem stopniowo, z trudem zmienial si¢ stosunek kry-
tyki postepowej do poety. Gdy w roku 1886 zaszla potrzeba
nowego wydania »Zarysu«, Chmielowski czyto dla braku czasu,
czy tez dla tego, ze nie czul potrzeby zmian, przedrukowal

pierwotny sad o Asnyku, wstawiajac tylko w najdrazliwszem
‘miejscu drobne slowko »moze«: »nie ma wiary... moze nawet




we wlasne przekonania«. W kilka lat pézniej narzucila si¢ juz
nieodbicie koniecznos¢ rewizji dawnych pogladow na tworczosé

(i droge poetycka Asnyka. W roku 1890 S. Sikorski zaczal wy-

dawa¢ »Wielka Encyklopedje Powszechna Ilustrowanac, a jed-
nym z najczynniejszych jej wspoélpracownikéw byl zaproszony
do Komitetu redakcyjnego Piotr Chmielowski. Wsrod licznych
artykulow informacyjnych jego piéra o poetach, pisarzach i li-
teratach w tomie piatym z r. 1891 znalazl si¢ szescioszpaltowy
artykul o Asnyku [str. 206 —209]. Zaréwno przeznaczenie wiel-
kiego wydawnictwa, majacego przekazaé¢ ogolowi i potomnosci
prawdziwe rysy duchowe EL..y’ego, jak nowsza tworczos¢é poety,
glebsze w nia wnikniecie krytyka, wreszcie 1 opinje drukowane
cudze sprawily, ze ocena, zawarta w artykule, rézni sie znacznie
od sadu, wypowiedzianego w drugiem wydaniu »Zarysu«. Précz
krotkich szczegolow zyciorysowych, spreparowanych wedlug
wymagan cenzury, podal Chmielowski dzieje twoérczosei i cha-
vakterystyke talentu Asnyka. Do charakterystyki tej wprowa-
dzil wyjatek z »Zarysug, Scierajac pilnie wszystkie jego kanty
i ostro$ci. Zamiast niedawnego jeszcze, bo z r. 1886 zarzutu:
»Tak, jest wszystkiem potrochu, po kawalku... i to stanowi jego
indywidualnos$¢; jednolitosci w nim wcale nie szuka¢, jakiejs
mysli stalej, ktorejby sluzyl wiernie, daremnie si¢ domagad,
bo nie ma wiary... moze nawet we wlasne przekonania« czy-
tamy tam:

»Jakiej$ mysli stalej, ktorejby sluzyl wiernie. wowezas w pies-
niach jego trudno si¢ bylo doszukac: zmyslowos¢ i platonizm,
wiara i wolnomyslnosé, czes¢ dla ludu i dla potegi wogole
przeplataly sie w nich ustawicznie, bo poeta nie byl inie cheial
byé¢ “szermierzem zadnego stronnictwa, chociaz sympatyzowal
od poczatku z demokracja rozumna. Ponad wszystkiem unosila
sig pelna uroku i wdzicku poetycznego teskna zaduma, bedaca
wynikiem glebokiego zaslanowienia sie nad rzeczami i szczero-
$ci w odtworzeniu uczué, jakie w piersi poety kolejno powsta-
waly. Jezeli powiedzialem poprzednio [w innem miejscu arty-
kulu], ze A. byl doskonalym wirtuozem, to nie mialem na
mysli krzywdzenia go posadzeniem, iz tych uczu¢ i nl])l's'li, ja-
kie tak $licznie wys$piewywal, sam nie odczawal; chcialem
tylko wyrazi¢, ze, nie doszedlszy do harmonji ze soba i ze
$wiatem, roznorodnych uczu¢ byl tlumaczem, ale te uczucia
istotnie przez serce jego przeplywaly, chociaz moze nie goscily
w niem dlugo. Ta szczerosé, ten zupelny brak pozowania, ta
prostota wylworna stanowily zadatek indywidualnosci poety,
majacej sie z czasem rozwinac i utrwalié...«

drugim okresie tworczosci, ktory datuje od roku 1870,
yk mowi:

»Asnyk, nie porzucajac calkowicie tematow i motywow, po-
przednio obieranych, nie wyrzekajac sie bynajmniej idealow
’ Eunial sie przenikna¢ pradami nowoczesnemi i zharmonizowaé
je do pewnego przynajmniej stopnia z wlasnem usposobieniem
1 nastrojem. Czego unikal dawniej, mianowicie wprowadzenia
do poezji hasel filozoficznych i polityczno-spolecznych, stalo
si¢ to w tej drugiej dobie przedmiotem niejednego piéknego
wiersza. Poeta wyraza silna wiare w postep, wiare, ktora go
wyrywa z otchlani zwatpienia i na miejscu rezygnacji apatycz-
nej stawia daznosé¢ do ciaglego udoskonalenia. Wie on. ile
wprzezytych ksztaltow zaden cud nie wroci do istnieniac. lecy
nie zawodzi zalow z tego powodu, bo »nic skargi nie pom’oga«

bo »trzeba z zywymi naprzéd isé, po zycie siegaé nowe, a nie
w uwiedlych lauréw lis¢ z uporem stroic glowe«. Nie uspra-
wiedliwia, jak dawniej, bezsilnos$ci poezji nicoscia umysqc’)(w
sgélczesqxch, lecz wierzy, ze »idealu jasny kwiat, 7 zbutwialych
obrany lisci, napelni znowu wonia "$wiat, zakwitnie pelflié'
I czyscle]; 1 zywych natchnien zlota ni¢ przewiaze prawd‘]'
zdgbyte, co niesmiertelne, musi zy¢, cho¢ zmienia ksztalt)'
zuzyte«. Rzecz naturalna, ze przy takiem skierowaniu um ’SIL)I
refleksja musiala zaja¢ bardzo wybitne miejsce w poezji Z‘x-a
n}ehedy ze szkoda estetyczna, zwlaszeza ze poeta bo adal
niekiedy w rozwleklo$é; alé w zwiazku z dawniejszemi utwcl))mmi
te nowe wykazaly w A-u mysliciela poete i do zalet szczero-
Sci 1 cud(_)wnego niemal wdzieku dodaly zalete glebszej rdzwa 1

ktéra, nie wyrzucajac z duszy idealow, uczy je o%)ieraé %a’
gruncie rzeczywistym, nie zas na oblokach fantazjic.

Wreszcie w ocenie trzeciego tomu nastepuje odwolanie daw-
nego sadu:

»Refleksja tedy laczy sie w tej drugiej dobie tworczosci
Asnykq 72 serdepzna, gleboka uczuciowoscia i wytwarza kilka
arcydziel gnomicznych lub czysto liryeznych, zawartych w I
tomie »Poezyj«[..] Tu juz poeta ma wyrazna indywidualno$é
fposwda z'akrt?s Wlasnych pomyslow, wilasny sw()j‘styl, W kt()—’
rym Wd‘gle;k i l'lllQl.{kOS’é sa czynnnikami zasadniczemi, chociaz
POwaga 1 energja nie sg wykluczone. Plastykiem wielkim A. nie
Jest, ale kolorysta i muzykiem slowa doskonalym i wytwornym.

1 Ogolny sad o poecie, pelen uznania, znalazl sie na poczatku.
'est. tu wiec Asnyk »najznakomitszym poeta polskim doby now-
: ’], gleboko do duszy wnikajacym lirykiem, mistrzem ujez ka
= styluc. o
Artykul uzyskal niespodziewane rozpowszechnienie. Nowa
orma, dowiedziawszy sie w trzy lata poézniej ze studjum

K. BOYcicki. — A Asnyk.

-
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Chmielowskiego w Przegladzie Poznanskim Rabskiego, ze mija
trzydziesta rocznica pracy Asnyka, nie podajac zrodla, prze-
drukowala artykul =z Encyklopedji p. L sLiteracka dzialalnos¢
D-ra Adama Asnykac. [1894. Nr 263 z d. 18 listopadal. Z no-
wej Reformy przedrukowal ja zkolei Dziennik Poznanski.

Wyrazem glebszego zajecia sie Chmielowskiego w tych la-
tach Asnykiem bylo studjum p. t. »Fazy tworczosci Asnykaq
ogloszone w postepowym Przegladzie Poznaiskim z . 1894
[Nr. 33 z d. 11 listopada, 34, 35 361i37zd.9 grudnial. Sto-
sujac metode genetyczna, rozréoznia krytyk trzy okresy Lwor-
czosci El..y’ego: pierwszy do 1869, drugi okres erotykow, trzeci
syntezy filozoficznej po 1870 r. W charakterystyce zwraca
uwage na fakt, ze Asnykowi—demokracie brak w poezji odezu-
cia duszy ludowej, umiejetnosci malowania nedzy materjalnej.
»Asnyk jest poela skomplikowanych stanow duszy«, mysl
u niego »przenika nawskros strong fantazyjna i uczuciowac.
Przedruk tego studjum ukazal sie w roku nastepnym w ksiazce
»Wspolczesni poeci polscy« [Petersburg, Grendyszynski 1895.
Str. 83 — 138]. W tym samym roku ukazalo sie pod tytulem
»Zarys najnowszej literatury polskiej (1864 — 1894]« trzecie
yprzejrzane i znacznie powiekszone« wydanie dziela Chmielow-
skiego [Krak(')wﬂPetePsburg 1895]. 7 wzorowa sumiennoscia
krytyk jeszcze raz poddal skrupulatnej rewizji swoje poglady,
i ksiazka przyniosla nowe zlag()dzenie sadu, podniesienie war-
tosci poety. Znana ujemna opinje, przeredagowana W Encyklo-
pedji, Chmielowski usunal teraz zupelnie, pl’zywracajac opusz-
czone dwa wiersze z pierwszego wydania. Zamiasl wiec slow:

»Jakiej$ mysli stalej, ktorejby sluzyl wiernie, wowczas w pies-
niach jego trudno si¢ bylo doszukaé: zmyslowosé i platonizm,
wiara 1 wolnomyslnose¢, czeéé dla ludu 1 dla potegi wogole
przeplataly sie w nich ustawicznie, bo poeta nie byl 1 nie chcial
by¢ szermierzem zadnego stronnictwa, chociaz sy1npaty7,owa]
od poczatku 7z demokracja rozumnac.

umiescil zdanie:

ymoze patrzeé trzeiwo na rzecry jak naturalista, moze marzy¢
jak Slowacki, moze opiewa¢ sile ludu, moze broni¢ pierwiastka
despotycznego. ..« [Str. 349].

I dalszy tekst zostal zlagodzony, bo zdanie:

»lezeli powiedzialem, ze Asnyk byl doskonalym wirtuozem,
to nie mialem na mysli krzywdzenia go posadzeniem, 17 tych

mysli, jakie tak slicznie wyspi '

ué i n 7 vyspiewywal, sam ni

N i e ) , sam nie odczu-

H chz(;laie;;;ttylko wyrazi¢, ze nie doszedlszy do harmoniji ;le

i iStomieen;,z;*oznor'odr_l_ych uczu¢ byl tlumaczem, aile té
s przez serce jego przeplywa]y chociaz nie o :

ily w niem dlugoc. i il

.P’.’i“zerobil autor w sposob nastepujacy:

»Jezeli powiedzialem, ze A :
G Asnyk byl wirtuo, . .
bynajmniej ) ) WikTnozeln, to nie mial
ta)ii ;]I' iej na mysli posadzenia, izby tych uczué i mysli S
~ tak slicznie wyspiewywal, sam nie odczuwal; ‘ (hc'llys 5 Ja}(kle
- wyrazi¢, ze roz : e ; cheradem ty

) réznorodnych wzruszen i uczué byl tlumac7en? 'll:%)

4 5

te uczucia 1 wzruszenia i i
Le zenia 1stotnie pr ce !
[Str. 349]. przez serce Jego przeplywaly«.
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esl tworczosé dramatyczna znakomitego liryka naszego
doskonala; w budowie jego sztuk jest duzo wad technicznych
(nieunlotywmvanie wyjsé 1 wejs¢, czeste podsluchiwanie, po-
wolny rozwoj akeji); ale czystosé i szlachetnosé atmosfery du-
chowej, do ktorej nas wprowadza; ale artystyczna prostota dia-
logu, nastroj poetyczny, mnostwo glebszych mysli, nieszablo-
nowosé w sposobie przedstawienia charakterow 1 sytuacy] — sa
to zalety, ktorych lekcewazy¢ niepodobna, ktore owszem z na-
ciskiem uwydatni¢ nalezy«.

Studja swoje nad Asnykiem zamknal nasz krytyk i historyk
literatury nekrologiem, umieszczonym w Przegladzie Literackim
Bartoszewicza [Nr. 151 16 z d. 25 sierpnia 1897 r.]. Pragnal w nim
uwydatni¢ te strony dzialalnos$ci zmarlego, ktore za zycia »nie-
dostatecznie byly poznane i ocenione, by u mogily odczuto
potrzebe gruntowniejszego zaznajomienia si¢ z tem, co stano-
wilo rzeczywista, istotna i wielka zasluge zmarlego«. Po kilku
szezegolach Zyciorysowych rozpoczal od zwrbcenia uwagi na
wplyw Slowackiego, rozterke wewnetrzna poety pod wplywem
starcia idealéw romantyceznych z daznosciami mlodych pozyty-
wistow, przeszedl nastepnie do pobytu w Tatrach, wplywu przy-
rody, znaczenia idel ewolucji w tworczosci Asnyka, wskazal, jak
poeta umial polaczy¢ zasadnicze wyniki nauk przyrodniczych
i wymagania zycia rzeczywistego z ynajpodnioslejszemi wyma-
ganiami etykiq 1 doszedl do wniosku, ze w tym okresie »slusz-
nie mozna nazywac¢ Asnyka poeta-filozofem, jakiego przed
nim literatura nasza nie posiadalac. Podkreslil dalej jego oby-

»Nie j

watelsko$¢ i podniosl artyzm.

»Asnyk jako mistrz formy —sa jego slowa—nalezy do naj-
wiekszych, jakich mielismy w poezji naszej. Jezyk jego odzna-
cza sie taka czystoscia szczeropolska, ze za wzor sluzy¢ moze
dla wszystkich, co dobrze po polsku mowi¢ i pisa¢ pragna;
A wiersy ma takie czarujace wlasciwosci, samemu tylko Asny-
kowi wlasciwe, ze zachwyca i upaja. Niewatpliwie, najdzielniej
wlada wierszem wowezas, gdy idzie o delikatne, subtelne cie-
niowanie uczué lub tez wyslowienie glebokich mysli filozoficz-
nych; mniej natomiast podatnym mu byl jezyk, kiedy chcial
wydoby¢ z niego wrazenie sily 1 grozy. Uczuciowos¢ w roz-
leglej bardzo skali — procz zaru namietnosci — ironja, szyder-
stwo. sarkazm, a obok tego refleksja, nurtujaca w najzawil-
szych nawet glebiach mysli, byly to sfery, w ktorych poeta
nasz albo nie mial sobie rownych wsrod wsp()lczemlych, albo
tez byl pierwszym, co sie w nich z taka swoboda i wdziekiem
obracal.  To jego chwala i trwaly fundament jego znaczenia
w poezji naszejc«.

Twérczoé.é dramatyczna Asnyka ma mniejsza wartos$é, n:
dramat ].)ow1em braklo mu sily, na komedje — wesolosci kV\: "‘“
konczeniu _kl’)’t}'k przypomina nadto ])raceL estetvc*/n(l)-li‘tel;a 1!7:"1—
zmarlego i nawoluje do wydania ich w osol)néj ’llisiazce‘ (N\Ie
krolog ten,_bedacy synteza wynikow badan Chmie]ow%.l'i “0‘
wsz’ec.ll W nieco zmienionej redakeji do wydanej w \th‘ez‘%‘)v
s’ze'scwtomowej »Historji literatury polskiéj « jako rozd(zi: ;d“ .
swiecony Asnykowi [Tom VI, str. 222 — 230]. s

Na _dwa lata przed $miercia po dlugim oporze Asnyk zg
dzil sie na publiczny jubileusz. O])Chg(l ])()PUS7;'i Sl )“ ".z‘-’,‘{‘
cyjskie, wywolal liczne artykuly, wzmianki 'lnb'n'ld' ga'h—'
Sis v : ' Vi) ‘mianki, oceny tworczosci
jubilata, w tym (':horze nie moglo brakna¢ glosJ postepowej
prasy warszawskiej. Przeglad Tygodniowy najpierw za Jlow' )
d-zml zarys tworczosci literackiej El...yego w c10(11t1;111 o
swcznym,.ani bowiem »szacunek dla Czlz)\\'ibeka ani u(czuciamll(la—
poety« »p}e'rwszorzednej miary« nie pozwalaja’ zbyé powse ( i
T;gg}zysg)}sg dpr)'\\'czellli okresleniami. [Nr. 51 zl(lv I‘J[ gr:(zillfll

. bielnicy jednak nie dotrzymal i do viero o o

1897 roku przedrukow Ty ¥ 'y o Pf’uﬂtku
Kurjera L\V!O\\'Skiego, [zll\ir.z SED\ﬁO:‘)mT ((Jr(;dﬂltk'u htefﬁdﬂego n
J. Kasprowicza na wieczorku as‘n"l;(;\\?sl'l'u maS 1’8% P:} B
Nr. 1 z d. 2 stycznia, Nr. 2 z d. 9 i‘}Nl’ ?\;ml [l/) l'wetkl.' El'--)'-
ezje Kasprowicza juz od lat kilku uka.n"w:\l'(: "* S't‘y ool P'O-
Rozpoczynal Kasprowicz od st\\‘ierd7en“i‘1 io Slii & P"Zeglddzm'
neracja ludzi wyksztalconych« \\'slu'chi(" la %'dl 4 f)I“_IO(ISZ“_ge‘
e : S wala sie pilnie w piesn
-y €80, ze spoleczenstwo uznalo go za chlube i jedna 7 chwal
S\V(?ICh. Prz‘)'fczyn bylo wiele: Asnyk \\'[)I‘O\VadZLﬂ do );)e;y'i 4t
sze] nowe plerwiastki, malowidlo »uczué¢ wiotkich (1(-!:1il;’{}];’ I']fll-
a kruch)"cl.l«, doprowadzil forme wiersza do »nie'/’\\' k1 ; i?\tl
szt.(mu'losc?l«, natchnieniem zagarnal niezwykle s7ér3l'\i (jJ' ]_‘f“'.'
Najglowniejsza jednak przyczyna byla inna: 2 il el | vt

»Do cl i 7 ‘ol i

e ub i chwal swoich zalicza go spoleczenstwo dlateg
, Jakkolwiek w twoérezosci poety bvl ' b
B o 20SCl poety byl okres, w ktorym dusza
s¢ mialkich zrodel wyplywajace bole, i o i
bawem otrzasla sie z tego qu'}[‘llj wajace bole, to przeciez nie-
B o roon Fheim Kochania sie w sobie 1, majac nie-
L na skionnosé do refleksji, jela wchlaniaé pier
- anowiace istote najszlachetniejszych dazen i pragnien
azkosci, jela zastanawiaé si o e ore s .
Rt 1( ; (]b' si¢ nad niemi i weielaé je w ksztalty
v glebokiej, pomi i owdzi i S

[P g , pomimo tu i owdzie widocznye
wahan stanowczej wyobrazni. iy i
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Zaliczylo go glownie z tej dla nas i dla naszej poezji tak
donioslej przyczyny, ze dusza jego, wychowana w t -adycjach
wielkiej poezji,,l'ozwijajaca pierwsze swe paczki w chwili, gdy
spoleczenstwo nasze poczelo szukaé nowych drog zycia, ze wiec
dusza jego do pierwotnych, mlodzieficzych wrocila natchnien
i, przysluchujac sie pulsom otoczenia, odtwarzala wszystko, co
otoczenie to czulo. Uwielbia go dlatego, ze dusza ta rowno-
czesnie wskazywala mu $rodki, ktorych ja¢ sie nalezy, azeby
podazy¢ za og6lnym [)ochodem $wiata, azeby mianowicie za-
pewnic nalezyty udzial w zyciu spolecznem warstwom siermiez-
nym. Ten przyklad Asnyka, ktory w rzezbiony reka Celliniego
zlocisty puhar formy poetycznej umial wlewa¢ mysli i uczucia,
nie z egotycznych jedynie narodzone podniecen, ale bedace
iskrami czyto wielkiego ogniska ludzkosci, czy tez odbiciem
blaskow zyciowych rodzimego spoleczenstwa, ma wielkie zna-
czenie zwlaszeza w naszych czasach, gdzie falszywie zrozu-
miane haslo »sztuka dla” sztuki« stwarza kokieteryjnie zapa-
trzonych w siebie Narcyzow poezji, Endymjonow, »lecacych
w zachwytow nieskonczonosée, ktorych trescia nie jest zycie
7 jego rozkoszami i bolem, z jego pragnieniami i przebojem,
tylko widmo »rzuconej w blekity bladej Seleny«.

W rozbiorze tworczosci Asnyka zwraca Kasprowicz uwage na
to, ze jego erotyce brak sily, potegi zmyslowej i wyzszego
tonu, ze jest ona »czulostkowag, »graniczy niemal z flirtem«.
W obrazach tatrzanskich widzi krytyk »jednoczenie impresjo-
nistycznego malowania z nastrojemc. Rozwazania zamyka stresz-
czenie cyklu »Nad glebiami«¢, w ktorym poeta »doszedl do syn-
tezy najglowniejszych pradow filozofji naszej epokic.

W Prawdzie z powodu jubileuszu zabral glos sam redaktor:

»W Krakowie obchodzono jubileusz wielkiego poety i do-
brego czlowieka — Adama Asnyka. Jakkolwiek nie nalezy on do
tych ludzi, ktorzy maja dusze ciagle otwarta dla owych naj-
$wiezszych pradow zycia, jest niewatpliwie umyslem, wyroz-
niajacym si¢ na arnasie polskim glebokoécia i $wiatlem. Nigdy
nie mozna bylo o nim powiedzie¢, ze jest maruderem, daleko
pozostawionym przez postep ludzkosci i spoleczenstwa. Utalen-
towany bogato, wolnomyslny bez radykalizmu, czuly bez placzli-
wosci, rozumny bez pychy, wrazliwy bez energj, dobry bez wy-
-achowania, przyp()minal greckiego filozofa-poete, ktorego gen-
jusz mial dwie boskie twarze: mysliciela i artysty. Pierwsza
wyrazala rzetelna madrose¢, druga—umilowanie piekna. Pomi-
mo wielu moenych akordéw w jego piesniach, nie plonal w jego
sercu ogien czynnego bojownika. Z tego, co wiem o nim, przed-
stawia on mi sie jako liryk, ktory wprawdzie nie odwraca sie
wzorem Goethego od potoku zycia, ale tez nie rzuca sie wen

namigtnie, lecz, siedzac nad brzegiem, wpatrzony uwaznie w fale
wy$piewuje Shcz.nt\'n.l tonem wrazenia i uczucia, jakie w nim ta’
obserwacja budzi. Kilkakrotnie zamieszczano jeO'b nazwisko na
sztandarze partji postepowej, i rzeczywiscie n?a on do niego
11§1j§zcze_1'sz;} symp.ulje, ale jednoczeénié czuje niecheé¢ do \\'szgl—
k,l.e‘] zaciete] \\'.ﬂ“\'l, Choc‘iuil)y w obronie godel, ktore wyznaje.
Kiedy mu \\‘lozaz do ]‘(;]{1 luk, on zamiast wypuszczacé 7 niego
sFPzaly, gra na jego cieciwie; kiedy ujmie rozge, to ona mu
si¢ zamienl na ga]{gzl{(; oliwna. Posiada w swe? “zbroi miecz,
lecz go mg.dy nie ostrzy i nie wyjmuje. :

Poeta takiego talentu 1 takiej natury musi mie¢ szerokie kolo
\\'1el])1016h,' ktorzy tez uczcili go w dniu pamiatkowyme. [Posel
Prawdy. Liberum veto. Prawda 1896. Nr. 51 z d. 19 gl'li(luia‘,

Na 1 ", l'- Tarct v -1~ Iy o] < 16é01 A
\L. wiesé o 5111161(/1 Asnyka Przeglad umiescil tylko krotka
wzmianke w »Echach warszawskich« [Nr. 32 z d. 7 sierpnia
1597 r.] o zgonie )THaqu;kszego poety polskiego ostatnich cza-
sow«, powolujac sie przytem na niedawna ocene zaslug i cha-
rakte_l‘ystyke piora Kasprowicza. Redakcja Prawdy wydrukowala
najpierw krotka notatke, pozegnanie tej tresci:

.»\\ poniedzialek zmarl w Krakowie Adam Asnyk. Dzi§ wy-
azamy t“\'ll‘{o nad grobem wielkiego poety polskiego gleboki zal
za Lym, lxt()l‘)" o.(lszedl z zycla, o tym zas, ktory pozostal w lite-
raturze, pomowimy obszerniej«. [Nr. 32 z d. 7 sierpnia]

.Zgodnie z zapowiedzia w nastepnych numerach [Nr. 33 z d. 14
sierpnia, 34 z d. 21 sierpnia i 35 z d. 28 sierpniaL] ukazalo sie
obszerne »\Vspm.nnienie pozgonne« p. t. »Adam Asnyk«, napi-
sane [)1’2e7: Antoniego Gustawa Bema. Skrepowany przez wiezy
cenzury, nie wszystko, co chcial, mogl Bem napisa(i:. Ale Spelnia]
\Vf)})e(' pamieci zmarlego obowiazek, ciazacy na krytyce pozyty-
\\'mt?'cznej: bral w obrone Asnyka przed [lekl'Oll’vlié pm\'taurz;—
nem[‘ zarzutami zmienno$ci, stwierdzal je&no[itoéé—() ile ona
mozliwa — stanowiska i pogladow poety. Dwa gléwne — zdaniem
Benm—_pr;;d_y Scieraly sie i dazyly do harmonji w jego duszy:
Pl".ometelzm 1 danteizm — walka o dobro z silami \\'I‘()O‘i:nli 1 id;‘u
milosei. Ogolny sad w zakonczeniu brzmial: i
noZg:ia:lel:il;ﬁls(z::(['sr\lvel'ti“ii(:-]-'nie'tylko- na polu twoérczej dzialal-
e st e L
krata l)OStQpO\\'VVIll' llis‘lt();"-l :\' ll I("'d Rk l"l Q]))“\‘ﬂt?leln, iy
i Postopovym; Ja wszakze uniesmiertelni go przede-

7L[ j ; ]a‘l\'o]poe;tg. 5
niere‘.;t ([)]1)Ziﬁiclgll)likgig;;;:\'l?;ﬁll .l).lja-c L?l...ego widzimy, ze chucf

»m, anl wybitnym dramaturgiem, ale stoi
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w pierwszym, nielicznym szeregu wspolezesnych piesniarzy, co
wzruszajac serca, imponuja mistrzostwem formy; odznacza si¢
za$ miedzy nimi rozlegloscia wiedzy i potezna, godna wielkiego

mys’liciela refleksja«.

Zastrzezenia Bema co do rytmiki pewnych utworéw wywo-
laly polemike, Leo-Belmont nie chcial sie bowiem na nie zgo-
dzi¢ i w Nr. 37 Prawdy z d. 11 wrzes$nia O prawde«] uznal
Asnyka za »mistrza rytmue, na co znowu Bem ostro odpowit?—
dzial [»Odpowiedz p. Leo-Belmontowi«. Nr. 39 z d. 2.5 wrzes-
nia], wytykajac w tworczosei poety liczne usterki stylistyczne,
eufoniczne, rytmiczne.

ROZDZIAL II

ASNYK | STANCZYCY.

ASNYK W GALICJI. PIERWSZE WRAZENIA. POETA WITA GALICIE SATYRA. »APO-
STROFAC I ODPO\\’!EDZ’ NA NIA BR. ZAWADZKIEGO. PIERWSZA KRYTYKA Z OBOZU
KONSERWATYSTOW. TARNOWSKI O WYDANIU Z 1872. ASNYK W PRZEGLADZIE POL-
SKIM. PROTEST SZUJSKIEGO PRZECIW »KANTACIEC NA JUBILEUSZ KRASZEW-
SKIEGO. ASNYK OMAL NIE WSPOLPRACOWNIKIEM CZASU. DR. ASNYK KANDYDAT
DO RADY PANSTWA. W REDAKCJI REFORMY. OD REFORMY DO NOWEJ REFORMY.
POSMIERTNE OSKARZENIE. DR. ASNYK KANDYDUJE DO SEJMU. PROTESTY CZASU.
MOWA KANDYDACKA ASNYKA. ODPOWIEDZ HR. TARNOWSKIEGO. ASNYK - POSEL.
WNIOSEK O POPRAWIE BYTU NAUCZYCIELT SZKOL LUDOWYCH. RECENZJA ST. EST-
REICHERA O OSTANIM TOMIE »POEZYJ(. JUBILEUSZ. OSTATNIE SLOWO POETY.
NEKROLOGI I WSPOMNIENIA POZGONNE: W CZASIE - ESTREICHERA, W PRZEGLA-
DZIE POLSKIM - TARNOWSKIEGO.

Asnyk przybyl z Paryza do Galicji we wrzesniu 1867 roku.
Trafil na najgoretsze chwile. Lwow, w ktorym sie poeta za-
trzymal, podobnie jak caly zabor austrjacki, zyl polityka, spo-
rami, oczekiwaniem. Sejm od opozycji przerzucil sie gwaltow-
nie przed kilku miesiacamina tory ugodowe: 1-go marca uchwalil
opozycyjny adres do korony, a dnia nastepnego po zawzietej
walce pod wplywem Goluchowskiego, Ziemialkowskiego, Zy-
blikiewicza zrezygnowal z adresu i wybral delegacje do Wie-
dnia, majaca w Radzie Panstwa pod batuta niemiecka uczest-
niczy¢ w rewizji centralistycznej konstytucji schmerlingow-
skiej. W kraju wrzalo. Dzienniki zgodnie, nieraz w bardzo
bezwzglednych slowach potepialy wyslanie delegacji; »abdy-
kacja« z dotychczasowe]j narodowej polityki nazywal wyslanie

J. Szujski w artykule »Uchwala sejmowa z 2-go marca i dele-
~gacja do Wiednia« [Przeglad Polski, kwiecien 1867 r.] i nie co-

fal nazwy [Dwie odpowiedzi... Przeglad Polski, maj 1867] mimo
protestow Fl. Ziemialkowskiego. [List otwarty do Jozefa Szuj-
skiego. Lwow 1867].
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Ze Asnyk podzielal powszechne oburzenie, lo jasne, i tem
sie tlumaczy charakterystyczny fakt, iz w dwa miesiace po przy-
byciu wita Galicje... satyra polityczna. Wydrukowal ja ukryta
pod niewinnym tytulem »Na przedpieklu« Dziennik Literacki
w Nr. 46 7 d. 12 listopada 1867 roku. Szlachcic galicyjski, Po-
dolanin opowiada w niej, jak to, by ujs¢ dokuczliwosci polo-
wicy, powiesil sie, i dusza jego znalazla sie na sadzie osta-
tecznym przed Eakiem, Minosem i Radamantem. [ndagowany,
jaka moze pochlubi¢ sie wielka zbrodnia, daje odpowiedz:

»...Niech porwa mnie djabli, Prozne marzenia postepu
Jezeli dotknalem szabli Nie mialy do mmnie przystepu,
Przez zycia mego wiek caly! Doktryny byly mi wstretne.
Jestem czlek prawy, zamozny... Nie gustowalem w poezji,

Moi piekielni panowie, Poganskich nie czcilem hogdw,
Co wam tez $wita po glowie, Strzeglem sie ideologow

Bym mial by¢ taki bezbozny?! I heroicznych herezyj.

Zylem przykladnie na roli Prowadzac zycie w porzadku,
Czysty przed ludzmi i Bogiem, Nie mialem wickszej ambicji,
Nikomu nie bylem wrogiem, Jak zostaé... poslem w Galicji,
Strzeglem si¢ wszelkiej swawoli, Gdziem slynal z swego rozsadkuc...
Gromilem zycie namietne;

Grozni sedziowie rada w rade: »Co robi¢ z tym fantem, 7. Beo-
tem i obskurantem? Dla piekla jest za rubasznyl« Wreszcie
wyrokuja: i

»1dz jeszeze na ziemie, bracie, Zdobedziesz duzo koncesyj...

Zaja¢ sie twojem rzemioslem, Bankéw i nowych kolei.

A bedziesz wybrany poslem, Cho¢by kto za zle poczytal,

Zasiedziesz nawet w rajchsracie; Smiej sie! bo sprawa jest czysta,

A kiedy juz w delegacji Wszakze kraj na tem skorzysta,

Staniesz w obronie wolnosei, Jesli powickszysz kapital.

Cheac nam dochowaé wdzieeznosei,  Piekla sie nie boj tem bardziej,

Pamictaj o... propinacji! Badz tylko $mialo bezczelnym!

I nie tra¢ nigdy nadziei, Honorem reezym piekielnym,

Walez $mialo na kazdej sesji, Ze pieklo toba pogardzic.

Pogarda, z jaka pieklo przyjmuje szlachte galicyjska, byla
nieukrywanym wyrazem uczué samego poety. Pierwsze zetknie-
cie romantyka-rewolucjonisty, demokraty z Odwezesnemi stosun-
kami zaboru austrjackiego, pradami, nurtujacemi spoleczenstwo,
tlumaczy nam gorycz »Epiloguc do »Snu grobéw« [Dziennik
Literacki, Nr. 41 z d. 8 pazdziernika 1867 roku] 1 namietny ton,
gwaltowne wyrzuty w pozniejszym, pobrzmiewajacym echami
»Grobu Agamemnona« wierszu »Apostrofac ktorego dwie naj-
ostrzejsze zwrotki Dziennik [Nr. 22 z d. 2 czerwca 1868 roku]
opuscil; ukazaly sie one dopiero w wydaniu »Poezyj« z r. 1869.
Po dluzszej i glebszej obserwacji zycia galicyjskiego, w kto-
rem szukal sobie miejsca i pola dzialania, Asnyk wybucha bun-

tem przeciw niemu, zasypuje juz nie Galicje, ale cala Polske
oskarzeniami, pietnuje tchorzliwosé, ugodowosé ogolu, opie-
szalos’é, nieche¢, mniedolestwo w sprawie materjalnego i umy-
slowego wyzwolenia ludu. »Apostrofac« doczekala sie w trzy
lata pozniej odpowiedzi rowniez wierszowanej. Z obrona narodu
wystapil Bronislaw Zawadzki. Wydrukowal ja p- t. »Slowa za
Polska. (Odpowiedz na wiersz El...y: » Apostrofa«) »w »Albumie
Muzeum Narodowego w Rapperswylu«, wydanym staraniem Wla-
dyslawa hr. Platera w Poznaniu u Zupanskiego r. 1872 [str.
350 — 352]. ?
»I tys mogily synem i bolesei —
My wszyscy jedna zalobnikow vzesza.
A kazdy $mierci hanbe w lonie piesei
1 J,(?k pokuty z piesnia zycia miesza;
Na boj w swietlicy ducha ostrzym bronie
I blask poswiccen siejemy na skronie.

W letejskie grzebiem niepamicci fale
Trupia zgnilizne strwonionej przeszlosci,

Aby Przed dziejow sadem stanaé¢ w chwale,
Nie straszy¢ ludy upiorem nicosei,

Wiee z piersi ludu kujem Polsce mury

I wraz wolnosci piesnia bijem w chmﬁry.

Lecz jej zywota piescimy pamiatki,
Bo z nich si¢ w przyszlos¢ wzbije plemic silne,
A Ty na wiatry strzepisz drogie szezatki
1w puch roztracasz kurhany mogilne!
Wiee od synowskiej uniesien wscieklosei
Ja Matki-Polski dzi$ chronie s$wietosei!

A gdziez to, Mistrzu, my, rozpacza pchniecti,
W triumf Cezaréw szli arene krwawié
I niewolnicza bezczescia przejeci,
Jekiem konania ich liktory bawié¢?
Gdzie uronila mysl, zwierzona sobie,
Ewangieliczna —ta Polska w zalobie?

Ja, gdy w posmiertne zawiode wzrok dzieje,
Czuje potege wulkanicznych ruchdéw,
I heroizmu blask mi w dusze wieje
Od jasnych skroni bojujacych duchéw
Tak w termopilskie zdobim sie koturny,
Slac zn6j pokolen do meczeiskiej urny!

Leez Ty rwiesz cala ni¢ zycia przeszlosci,
Twarz ukladajac w $miech politowania,
Ze nie pojela ludowej wolnosei
Od dziejowego juz bytu zarania.
A wszak sie narod anielskim nie rodzi—
Z nocy calunow zlota jutrznia wschodzi!

7 przesadéw ruin i cmentarnych cieni
Wzdluz wiekéw rosnie kolebka ludzkosei,
W mece narodéw mysl zycia sie pleni;
W kastalskiem zrédle wieczyste] mlodosei
A wiee klnij ludzkosé za ludu niewole
I mseij Jowisza gniewem swiata bole —

’
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Lecz nie tak, Mistrzu mojl... w zalu godzinie

Nie plwaj na blade lica trupiej $piochy,
Jutro przelotny triumf $mierci minie

I wiek pokuty, i bolesei szlochy,

Twarz sie Nioby w $wiezy blask spromieni —
I tylko, czemu biala, sie rumieni?...
O ten kamienny grymas bolu w twarzy

To klatwy Twojej lernejskie nasienie,
Ktorem rzucile$ na spokdj cmentarzy

Raz — gdy Ci w duszy zamilklo sumienie!
Bo gdy wegielny runie glaz przeszlosei,

Pytam Cie — z czego wskrzesisz $wit wolnosei?
Wiec Polski nie mien ludow ofiarnica,

Tloczac Atlasa brzemie w jej ramiona,
Lecz jej znow nie czyn sprosna zalotnica,

Co w cudzoloznym $nie rozkosznie kona —
Jesli w tak nedzna przeszlosé $wiat uwierzy,
W dniu wskrzesnym Polska gdzie znajdzie szermierzy?
Bo Jd wytezam w granie wiatru sluch,

Zrenica $cigam w dal zjawiony blask,

I juz mi szezesciem olbrzymieje duch,

Czujac poranny zycia ludéw brzask,
A gdy z ich piersi wionie silniej gwar,
Polska jak feniks z sennych wzleci marc

Pierwsza recenzje, jaka sie ukazala w Przegladzie Polskim
w dziale »Kroniki bibljograficznej« [EL..y. Poezje. Naklad Karola
Wilda. Zeszyt XII, czerwiec 1869. Str. 490 — 491], po latach
streszczal Asnyk panstwu Kotarbinskim w slowach nastepuja-
cych: »Pojawiaja sie roézne ksiazeczki z wierszami, pelne ble-
dow stylowych, gramatycznych, czesto ortograficznych. Tom
wierszy El..y’ego rozni sie od nich tem, ze od bledow stylo-
wych, gramatycznych i ortograficznych — jest wolny«. Wigcej
nice. [L. Kotarbinska. Ze wspomnien o Adamie Asnyku. Sfinks
1908. Zeszyt XI, str. 305]. Moze pamiec zawiodla poete, moze
podrazniona ambicja autorska—do ktore] sie zreszta Asnyk nie-
bardzo przyznawal—zmieniJa nieco obraz rzeczywistosci, ale
tak zle nie bylo. Recenzent pisal obszerniej i nie bez uznania:

»W $wiecie literackim najliczniejsza bywa zwykle produkcja
wierszow, malo jest ludzi, znajacych jako tako skladnie 1 orto-
grafje, zeby w mlodosei swojej nie skladali rymow, chociazby
tylko na czes¢ bogdanki, z tem wszystkiem zastep prawdziwych
poetéw byl, jest i pozostanie zawsze szezuply. Kazda literatura
moze sie wykaza¢ dosy¢ znacznym zasobem dziel rymowanych,
ktorym nie mozna odmoéwi¢ ani mysli, ani formy, a przeciez
poezji w nich niema, konwencjonalnos¢ i nasladownictwo wy-
parly z nich wszelka tworczosc, jezeli jakakolwiek autor posia-
dal.” Poniewaz produkcji tego rodzaju jest najwiccej, kazda
ksiazke z napisem »poezje«, jezeli na niej nie jest wypisane

.

takie nazwisko autora, jak Pol, Goszczynski, Lenartowicz Ujej-
ski, bierze sie do rak z nieufnoscia, préwie ze wstretem. ’Jeieli
obawa ta i wstret przynajmniej w czesci nie zostana po prze-
czytaniu dziela usprawiedliwione, sklonnym sie jest do bardzo
przychylnego s.adu'dla autora i jego pracy. Poezje El...y nie
sa arcydzwlgnn, nie sa to same perly i brylanty, ale tez nie
sa rymowaniem tylko, w ktérem zwykle sensu niema. Grzeszy
i_on ro’zwlekl.oécia, wieloscia slow,” z ktérych z tmdnoéci‘aldlua
sig tres¢ wycisna¢, jak np. w Tercach, ale sa miejsca takze
wielkiej lirycznej podnioslosci. Budowa wiersza wszedzie jest
harmonijna, jezyk czysty i poetyczny. Z mlodszych pisarzow
ktérzy sie po ostatniem powstaniu pojawili na widowni lite -ac-
e e R e o L
T ‘eé’t e / .]7 ; mimo tyle razy uzywanego
p pelnym wdzicku, chociaz strona negacyjna w nim
przewaza, toz samo powiedzie¢ da sic o «Asceciea odzie egzal-
tacja z watpieniem walczy, a wkoncu prawie bluznierstwo czué
sie daje, co przykre zostawia wrazenie, » Pierwiosnek« i »Psyche«
odznaczaja sie dobra forma i pieknym wierszemd. .

Zarzut:y pesymizmu, negacji, zwatpienia odpieral Asnyk
»Usprawiedliwieniem«, drukowanem w Bluszczu [Nr. 2 z d. 10
st):cznla 1872 roku], broniac sie niem i przeciw krytyce prywat-
nej redaktorki tego pisma Ilnickie;j: .

»Odtracilem od siebie zdaleka
Samolubna bolesé¢, co sie zali,

Jednak w piersiach mam serce czlowieka
I nie jestem ukuty ze stali.

YVIQAC di-wigajac swoich smutkéw brzemie,
Czuje nieraz, ze mi braknie sil,

I upadam zmecezony na ziemie,
Odkrywajac rany, ktérem kryl.

Lve_zcz slabosci nie wstydze sie swojej,

Ni .litos'ci cudzej, ktora czerpie, ’

Mnie czasami zadaé jej przystoi,

Gdyz nietylko sam za siebie cierpie.
Wszystkie ludzkie nedze i rozpacze

W swojem scrcu pomieszezone mam,
Cfdy nad szezesciem utraconem placze,
To nad czyjem — nie wiem dobrze sam!«

‘\/Vydanie dwu toméw »Poezyj« w r. 1872 bylo juz zdarze-
niem takiej miary, ze oceny ich w Przegladzie Polskim« pod-
jal sie sam hrabia Stanislaw Tarnowski.

»Nie pamietamy juz — pisal, —jak dawno zdarzylo nam sie
w.ipo‘mma_c o nowych poezjach w tych naszych literackich kro-
ﬁl ach, nie pamietamy nawet, czy si¢ nam to kiedy zdarzylo.

zadko teraz wychodza nowe poezje, rzadziej niestety wycho-

61



62

dza takie, o ktorych wspomnie¢ byloby warto, w ktorych po-
zory, mniej lub wiece] szczesliwie ze zmarlych poetow naslado-
wane, nie krylyby najrzetelniejszej s abosci mysli, ubdstwa
wyobrazni i mdlo$ci uczucia. Grunt sie wysilil, i zrodziwszy
niedawno plon, podobny do tych egipskich snopow, na ktore
Jozef kazal zawczasu budowaé stodoly i spichrze, po Wallen-
rodzie i Nieboskiej, po Irydjonie i Tadeuszu, po Przedswicie
i Dziadach, po Beniowskim i Szwajcarji — wypoczywa, a na
ugorze rosna ziolka bez pozytku i" zapachu albo z opadlych
ziarn dawnego zbioru zasiane watle i chude klosy niby do ze-
szlorocznej pszenicy podobne z ta réinica, ze ziarna w nich
niema. Szczescie, ze zniwo duchowe nie spozywa sie w jednym
roku, ale zostaje zapasem na wieki, a gdyby lata nieurodzaju
i najdluzej wlec sie mialy, glodu ba¢ sie nie potrzebujemy,
mamy dzieki Bogu tego »chleba anielskiego« dosy¢ i uby¢ go
nam juz nie moze.

Przeciez cho¢ przy takich zapasach srogi przednowek strasz-
nym nam byé nie moze, milo by¢ musi, jezeli na tej nasze]
wyjalowionej poetyczne] niwie ‘wyrosnie jaki kwiatek polny,
skromny ale prawdziwy, nie wystrzyzony z papieru, ciagnacy won
i barwe z wnetrza ziemi, nie wymalowany jaskrawo a sztucz-
nie farba, w sklepie kupiona. Na taki kwiatek wygladaja nam
poezje anonima, ktory wlasnie swo6j drugi tom oglosil«.

Po uzasadnieniu praw bytu »ymniejszej poezjic nastepuje roz-
biér 1 ocena utworow:

»Poezja, o ktérej mowi¢ chcemy, nalezy niezaprzeczenie do
mniejszej, przeciez w tej kategorji nalezy do lepszych i szczes-
liwszych. Moéwiac to, nie chcemy jej rownac z Mussetem lub
Heinem, ktorych (zwlaszeza ostatniego) nieraz przypomina, ale
pomiedzy temi kwiatami lirycznej poezji, ktore u nas od lat
dwudziestu rozwijaly sie, udawaly, ze kwitly, i schly w tej sa-
mej chwili, ona odznacza sie pewnym sympatycznym wdzie-
kiem. Naprzod ma te zalete najwieksza, kardynalna, ktorej
mniejsi poeci nie maja prawie nigdy, ma prostote. Oni zawsze
sie sila 1 sadza: na cobadz, na wszystko, na natchnienie, na hu-
mor, na dowcip, na wyrazenia nowe i nieznane, na pomysly
filozoficzne, na wykrzykniki, na przepO\\'iednie ])l‘zyszlos'ci; nasz
anonim  szczeSliwy, nic nie udaje. Wielki, blogoslawiony,
a w mnaszych czasach tak rzadki przywilej. Czy chcemy przez
to powiedzie¢, ze jest w swoich pomyslach i formach zupelnie
oryginalnym? Nie, ton i budowa jego wierszykow czesto sa
wziete z Musseta, czescie] z Heinego, a przelane w wiersz pol-
ski, widocznie, zbyt widocznie niekiedy, na Slowackim wyro-
biony. W jego natchnieniach patrjotycznych znajduja sie nieraz
uczucia i mysli te same, ktore sie nieraz od roku 1863 czytalo
i slyszalo. Oryginalnos¢, jaka nas czasem zastanowi w jego for-
mie lub w jego usposobieniu, i ta naprawde oryginalnoscia nie

test, bo zawsze i nieodmiennie da si¢ odnies¢ jak do zrodla
do Slowackiego, Heinego albo Musseta. Przeciez ze wszystkich
ch poetow 111‘"\'CZH‘YCII., ktorzy wsrod mlodszego pokolenia po-
wstaja, ten jeden mysli, ten najlepiej czuje i ten najlepiej pisze,
a kiedy mowi rzeczy niezupelnie nowe, to mowi je przynaj-
mniej pieknym wierszem, dobrym, szczesliwie ulrafionym poé—
tycznym stylem. Co do formy, ta istotnie jest tak zgrabna
i lekka, tak harmonijnie zawsze do rozmiaréw i tonu przed-
miotu zastosowana, ze sama wystarczyla])y za dostateczny do-
wod talentu, a wierszom zapewnilaby wdziek. Ale wiece] ani-
zeli w for'nng polega on, naszem zdaniem, w prostocie autora.
Zadnych_ u niego pretensyj, zadnych szumnych a pustych fra-
zesow, zadnych zuzytych wykrzyknikow. Dowodzi to LI]E][)]‘Z(‘)(I
l(ieill;as’tn_egorbm.z.lku, ale'l(lowodmi 1 czegos lepszqgo jeszceze, deli-
i C(Il e e zwlaszoza jega prawdy. Nie trudnoby bylo
poecie dosias¢ \}'1elk1egu pegaza, zwola¢ wieki przed swoj try-
bunal i sadzi¢ historje albo zdoby¢ sie na jakie widzenie pl‘?u\'—
szlosci: tylu to juz zrobilo z pomoca Krasinskiego i Mickie-
wicza. .01"1 nie: on widocznie chcial moéowié¢ to tylko, co czul
i wge;d_znal, a ta skromna wstrzemiezliwosé \\’yszlua mu na ko-
rzysé i chwale. sztehnk, widzac go rzetelnym, szanuje go
\\. A r r O 7 - e A « 7 1 - .“/ A 5 L
1" ierzy \y‘ prawde jego uczué, a w jego poezji znaé, ze uczu-
cie nie jest ani udane, ani klamane, ani przeésadzone, ale rze-
tehtlef I‘Zeil?):\\'lste 1 czysto takie, jakie bylo w jego sercu. Jest
. ; :
n%‘i( 1{1:'21?0“{9’ tak p(l\‘xu\khsmd\ ‘\\1(1'7,1ec praw de w tem, co pisza
’; _(]' { blv poeci, ze tren, kto.rly ja w sobie ma, zdobywa od-
1('Lu 1 napewno nasza sympatje. Prawda uczucia, prostota
E' tonie, szczeshx.\'a absencja napuszystosci, frazesu, wszyst-
_ll’eg_o, co pl‘_elen's]onalne i oklepane, do tego wiersz bardzo
dzwieczny, gietki, wyrobiony jmujac 3 o
oy Q 1y ,]?IQH}I,“.L\IO])I(?EID\ oto ujmujace zalety, ktore na pierw-
szy rzut oka w tej poezji podoba¢ sie muszac.
Zganiwszy niezreczny pseudonim, przechodzi Tarnowski do
P 9 A ) ATRT T 4 s 7
zarzutow. Pierwszy: nasladownictwo widoczne Heinego i Slo-
wack ' s oAt o3 Q 3 LA - 3 A
; (](luego, (hugl. jednostajnos¢. Dominujacy ton utworéw: smu-
lff % }eﬁ‘ygnac‘]a, tesknota.” Podobaja sie krytykowi utwory ta-
kie, jak »Na pobojowisku«, »Pod stopy krzyza«. Zdaniem Tar-
n sk ] s N e . ) . " .« .
ow sl\1]e30 jest Asnyk »produktem i wyobrazicielem naszych
usposobien ok jea B 1 S
’ [ e_po l,leu 1863«, jego poezja odbija »stan przejscia,
1,\\10.t wyobrazen« po powstaniu. Z powodu wiersza »Poeci do
publicznoscic krytyk zwalcza pewne uczucia i poglady Asnyka:
pogarde dla »rozumu stanu«, niewiare we wspolezesna milosé
ojezyzny, broni kobi < obale
lé]in{)::}, ) 0}11- l\ol?lel,‘ wreszcie .tal_\ obala teze Asnyka o za-
znoscl, istniejacej miedzy poezja i atmosfera spoleczna:
»J, = 3 ¢ ” 2 ety vy 2 - « 2 4
b ;11\712 ?][)‘olecze.nsp\ o, lla_c} poeci; zapewne moze to by¢ praw-
A g 7.0 asze ) 71& 5 - 1214 A 3
asze nle jest dzis potemu, zeby wydawaé ludzi gen-
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jalnych i natchnionych, nie mozemy niestety zaprzeczyé. Prze-
ciez zwala¢ na ogo6l wine niemocy poetdéw 1 rozrzuconego »po-
etycznego $miecia« to wydaje nam sie znéw niesprawiedliwem.
Niemocy tej wskazalibySmy powody inne, blizsze 1 prostsze.
Ten mianowicie, ze nigdy i nigdzie wielcy ludzie w jakimkol-
wiek zawodzie, zatem 1 wielcy poeci, nie rodza sie jedni po
drugich nieprzerwanym szeregiem, a wiek, ktory wydal w jed-
nym kraju Mickiewicza, Krasinskiego i Slowackiego, uczynil
doprawdy dosy¢ i moze na tem poprzesta¢; w kazdym razie
trudno, by mogl sobie pochlebia¢, ze zdobedzie sie na wiece]
jeszcze takich, jak tamci. Ale na szczescie wielcy mistrze, je-
zeli rzadko sie rodza, to zato nie umieraja, to, co oni stworzyli,
zostaje, trwa i wystarcza na dlugo, tak ze pokolenia nastepne,
ktore z jakiegobadz powodu nowych poetéw nie wydaja, prze-
ciez maja wielka poezje, maja ten »chleb anielski« i nim sie
karmia. Ma go i nasza »publicznos$é¢« i doprawdy ceni¢ i czué
go umie. Nie jest ona tak czarna, jak ja maluja, nie kaze wcale
»z uczué sie natrzasa¢ i deptaé, poniewiera¢ wszystko co szla-
chetne«, tak zla ona nie jest. Nikt jej nie widzial, zeby sie
natrzasala z uczu¢ Mickiewicza albo Krasiskiego, deptala »Pana
Tadeusza«, poniewierala »Dziady«. Kiedy jej zarzucaja obojet-
nos¢ dla pieknosci, chlod, materjalizm, mialaby prawo w odpo-
wiedzi zapyta¢: »Czego ode mnie chcecie? Jamam to, co wieczne
i niesSmiertelnie piekne, w to sie wpatruje i na lem przestaje.
Jezeli kto$ »niedolezna« reka »rozsypal kolo mmie Smieciec,
¢6z ja temu winna? Ani o to prosilam, anim tego potrzebo-
wala, amnie wystawia¢ jako przyczyne niezrecznej roboty, ktorej
ani przeszkodzié, ani poméc nie moglam, to znaczy zwala¢ na
mnie czes$é odpowiedzialnosci, zeby swoja zmniejszyé«. To mia-
laby prawo odpowiedzie¢ publicznosé¢ poetom, ktorzy sie na nia
skarza, gdyby dialog, zaczety przez poete El..y, mial ciag dal-
szy. Jezeli publicznos¢ temu winna, ze poeci zle pisza, to przy-
najmniej temu nie winna, ze pisza. Ona ich o to nie prosila,
ona ma poetow, ktorzy jej wystarczaja, ktorych czci i kocha,
nowych a gorszych od tamtych nie wzywa, jezeli im si¢ podoba
$piewem swoim »kaleczy¢ piesni czarnoksiestwoc, czynia to
z wlasnej ochoty, ale i na wlasna odpowiedzialnosc¢.

Slowa te odnosza sie do pana El...y o tyle tylko, o ile sa
odpowiedzia na niesprawiedliwy zarzut, zreszta ostrze ich zwro-
cone jest przeciw poetom »niedoleznym i rozsypujacym poe-
tyczne $miecie«, ktorzyby lepiej zrobili, gdyby swojej roboty
zaprzestali, jego nie dosiega. On owszem niech pisze. Jest on
rozgoryczony, zniechecony, nerwowy, przez to czasem niespra-
wiedliwy, to prawda. Ale on naprawde czuje, naprawde cierpi,
naprawde kocha, naprawde teskni, on ma rzetelnos¢ i prostote
w duszy, wdziek w slowie, artyst{czna maestrje w wierszu, to
dos¢ praw i tytulow, dosé darow szlachetnych. Niedos¢ zapewne,
zeby by¢ Mickiewiczem lub nawet Slowackim, niedos¢ zeby by¢

-

wielkim, ale wystarczajaco, zeby by¢ sympatycznym poeta o szla-
chetnem sercu i picknym talencie. Owszem w tych czasach poe-
tycznej posughy jego poezja jest szczesliwym wyjatkiem i bar-
dzo pocieszajacym dowodem, ze nicurodzaj nie jest zupelny .
[Poezje przez El...y. Tom II. Przeglad literacki. Stanislaw Tar-
ski. Przeglad Polski 1872. Rok VII, zeszyt I, miesiac lipiec
450 — 465). ’ yri

Mimo wige licznych zastrzezen ocena Tarnowskieoo wypadla

przychyinie: sprawozdawca wital w El...y’m prawdziwy talent

na ubogiej niwie Owczesnej liryki polskiej. W »poboznyme,

Jjak go nazywal Asnyk, Crasie zalecal goraco publicznosei po-
8 3 . T . . . -

ezje El...y’ego szczery wielbiciel i przyjaciel poety Wilady-

slaw Lozinski: L

»Zwroci¢ tu musze uwage wszystkich, ktérzy nawet w dzisiei-
szych bardzo praktycznych i bardzo pozytecznych czasach lAubi]a
czasem odswiezy¢ umysl w pogodnym Swiecie poezji, na wlasnie
co wyszle z druku poezje El...ego, na ktérego réwnie jak p. St
Tarnowski gniewam sie naprawde za dziwaczny I nic nie m(I))\'via—.
cif pseudonim, ktory z nieznos$na krnabrnoscia wypowiada po-
stuszenstwo deklinacji. e i
Zalby mi bylo i krzywda prawdziwa spotkalaby te »Poezje«

gdyby padly ofiara dzisiejszego uprzedzenia przeciw wszelﬂ:in;
nowym poezjom 1 nowym rymotwoércom. Uprzedzenie to jest
bardzo sluszne, a przyznajesie szczerze, ze sam je podzielam.
- W elukubracjach mnaszych mlodszych i najmlodszych poetow
taka pretensjonalnosé bez zaslugi, taka krzykliwosé ])pez na-
tchn;ema, taka przesada bez wszelkiej poetycznej sily — taki
wkoncu brak smaku, miary i mysli, ze mozna istotnie) raz (11‘1
zawsze zniechecié¢ sie do wszelkich rymow. Ale Ely jezeli po(—
twierdza te regule, to chyba dlatego, 7ze jest \\'yjatlb(iem praw-

: dziwym, pieknym i wdziecznym...

~ Dwa tonn}a. Jego poezy] zawieraja mnostwo rzeczy niepospo-
ihte‘] pigknoscis sa tam istotne brylanciki poetyczne... El..y 'lest
,raWd‘ZI_w‘y:m nmustrzem formy; wlada nia z pocl’/,i“'iellia"gohn
,rekkos.cw% 1 swoboda. Ta misterno$é i elegancja przechodz;i nff
wet niekiedy w wadQ.; gdyz czesto poswieca poeta dla niej or;'—
inalna wyrazistos¢ i energje stylu. W poezjach El..eqo spot-
amy p}'awd_zqve, glebokie uczucie, o co jeszeze rzad'zize’j. II\Iie—
awodnie wieje z tych Slicznych strofek co$ z Slowackiego
Heinego i z poetéw Weltschmerzu, ale to nie jest. nasladow-
two zwykle, umyslne; to jest wplyw tylko, ktéoremu autor
ega bezwiednie, nie tracac nic z swe] wlasnej indywidualnosci
tycznej. Jest on mimo to wszystko samym soba i nie ma
wspolnego z owem pospolitem pecus imitatorum, ktére praw-
v:ilz(zseig}pska kpl‘agig grasuje po dziennikach i almanakach...
p aJ¢ na krotkiej wzmiance o tych poezjach, ktore zaslu-

K. Woycicki. — A. Asnyk. 5
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uja na obszerny rozbiore. [Del... Tygodnik lwowski. Czas 1872.
Nr. 217 z d. 22 wrzesnial.

Pochlebne opinje utorowaly zapewne droge poecie do Prze-
gladu Polskiego, ktory w poltora roku pozniej drukowal dwa
studja Asnyka: o »Antygonie« i »Ksieciu Niezlomnym«. W cza-
sie kilkuletniej pozniejszej przerwy w stosunkach Asnylk oglosil
miedzy innemi w lwowskim Tygodniku Literackim, Artystycz-
nym i Spolecznym upomnienie dla konserwatystow galicyjskich
i wszelkiego rodzaju wstecznikéw p. t. »Daremne zale« [Nr. 30
7 d. 1 kwietnia 1877 r.]. W te sama strone Zwrocona byla o rok
poZniejsza pierwsza redakcja wiersza »Dzien wezorajszy, oglo-
szonego w Kurjerze Warszawskim dopiero w r. 1889 [Nr. 1zd. 1
stycznial. Wy(h'ukowalo ja p. t. »Do Pana Piotrac Zycie kra-
kowskie w Nr. 14 z d. 25 grudnia z bardzo ciekawym dopiskiem:
»Niniejszy niedrukowany dotychczas wiersz Asnyka nosi date:
Krakow 11 lipca 1878, a udzielony zostal Redakcji przez p. Se-
werowa Maciejowska. Satyryczny ten wiersz skierowany jest
przeciw J. Szujskiemu, ktory w owym czasie stal sie wielce kon-
serwatywnyme. Pierwsza ta redakcja brzmiala:

To pojdzie — to si¢ zatrzyma -—
To sie wykreei na piccie

1 $ledzi wkolo oczyma,
Szukajac czegos zawziecie.

»Naprozno tyle halasu

Rohi dzisiejsza nauka,

Piotra z pewnoscia duch czasu
Nie zwiedzie i nie oszuka.
»Co szukasz, dobry czlowiecze?«
Méwic zdziwiony do niego,

A on mi z duma odrzecze,

Ze szuka dnia wezorajszego.

Wszyscy gniewaja go ludzie,
" I zloszeza sasiada dzieci,
I piesek, co szezeka w budzie,
1 nawet slonce, co $wieci.
»Niechaj wiee szezeseie ¢l sluzyg
Odpowiem na to uprzejmie,
»Takiej nuzacej podrozy
Nielada kto sie podejmie.

Mysl o przyszlosei mu zbrzydla,
W ciemnym ja widzi kolorze,
Nieborak radby mie¢ skrzydla,
Aby mogl uciec za morze.

Jak sadze, daleko zajdziesz,

Bede cie czekal z powrotem.

A jak wezorajszy dzien znajdziesz,
Badz laskaw donie$é mi o teme

Rad stanaé wzbiwszy sic niemi
W Egipcie na piramidzie,
Lecz zmuszon stapaé po ziemi
7 powaga wstecz sobie idzie.
Do starcia z Szujskim przyszlo tez na innym gruncie. W paiz-
dzierniku 1879 roku odbyla sie w Krakowie uroczystosé¢ jubile-
uszu Kraszewskiego. Stanezycy uparcie sprzeciwiali sie obcho-
dowi, zywiac zadawnione urazy za ostra krytyke obozu, ujemne
w »Rachunkach« charakterystyki jego organizatorow: Szujskie-
go, Tarnowskiego, bojac sie nadto, by hold publiczny dla pisa-
rza nie przerodzil sie w manifestacje narodowa. Czas stale usi-
lowal pomniejszy¢ obchod, zastugi jubilata, ostrzegal przed

przesada w uczezeniu, nawolywal do zamkniecia uroczystosci
w granicach literackich, domagal sie dopuszczenia do uroczy-
stosel tylko Polakow, grozil usunieciem sie od jubileuszu stan-
czykow, gdyby mial przybra¢ charakter, jakiego sobie nie zy-
czyli. Przed samym obchodem goraczkowo zajmowal sie sprawa
odnowienia Sukiennic, ich dziejami, przyslanial ta spraLwa Kra-
szewskiego, jak m6gl i umial. Na nic jednak nie przydaly sie
protesty 1 opér: staniczycy musieli ulec i chociaz niechetnie \vvziaé
udzial w imponujacym obchodzie. Czas poddal sie w drugim
dniu _.iubileuszu, drukujac po opisie uroczystosci otwarcia Su-
- kiennic sprawozdanie z obchodu jubileuszowego i artykul Z. C.
»Jozef Ignacy Kra'szt?wslfi 1 Piqc’dziesiecioletni jego jubileusz«
[Nr. 228 z d. 4 pazdziernika i nastepnyl. Asnyk, ktory jeszcze
w 1871 r., kiedy Kraszewski przyjechal do Krakowa, by wyglosic¢
odezyt o postepie, dal wyraz swojej czci dla pisarza i dzialacza
sPolecznego w wierszu »J. L. Kraszewskiemuc, teraz odegral
mfamala role w zorganizowaniu uroczystosci jako sekretarz Ko-
mitetu I.{rakowskiego jubileuszu i przyczynil sie znakomicie do
jej uswietnienia »Kantata« z muzyka Zeleflskiego. W holdzie
zdozonym czlowiekowi niezwyklej zaslugi, poeta okreslal sto-,
::;ﬁll;aré;z%du do wielkich tego narodu mezow w slowach na-
i))lo(:ﬁlrgd' iyje_’:,ngzrfiy mu przodem
i el N Af S o

Séiyd:_lq odsvylfﬁa iyc'iem Enl()dem, A ludzkos$é ze czeia ich imiona
ydajac z siebie takie dzieci. Whpisuje w dziejow karty Swieze.

Zyje, gdy na $wiat z jego lona

Zyje ten nar6d, co prawdziwa
Zasluge pojmie i ocenia,
1 ws}ad za mysla idzie zywa,
I zbiera swiezych kloséw zniwo
Na drogach swego odrodzeniac.
Te to zapewne slowa wywolaly protestujaca mowe Szujskiego
ga. uczcie literacko - artystycznej w sali hotelu Victoria 5 paz-
. 10~ . > o) in :
ziernika 1879 r., o czem sam Szujski pozniej zaswiadezyl, pi-
Sz4c: ’

E »Gdyby tez p. Asnyk w kantacie swojej nie stawial »wiel-
koscic Kraszewskiego w znany sposob, nie bylby potrzebowal
P- Szujski zwraca¢ uwagi biesiadujacych literatow, ze o ducha
arodowego oba)nfi_aé sie nie trzeba, bo sie lat;zvo porusza
I;ngzula. Dopoki czeéé' Kraszeyvskiego—polskiego Dumasa,
o _]gk?go przytem zaslugi szerokie na polu historji i literatury,
0p uroczystos¢ czynnika cywilizacji polskiej — zgoda, Sza-
nowny Kolego; odkad wyzyskiwanie Kraszewskiego jako apo-




stola, proroka, wieszcza, nastepey mistrzow, wyrokujacego o tem,
czego nie zna niezgoda, bo niezgoda na nieprawde, przesade,
na duch stronniczy« [List otwarty Jozefa Szujskiego do Leona
Bilinskiego z przyczyny broszury jego p. t.: Znamiona polityki
narodowej i krajowej t. zw. »Stanczykowe«. Krakow 1882. Wy-
danie redakeji Przegladu Polskiego w Krakowie, czcionkami
drukarni »Czasu« pod zarzadem Jozefa Lakocinskiego. 1882.
Str. 18].

Na uczcie zgromadzili sie procz obeych literaci i dziennikarze
polscy z trzech zaborow roznej barwy i kierunku. Szujski, ktory
po dlugim oporze dal sie namoéwi¢ Szymanowskiemu i wzial
udzial w uczcie [Jenike. Ze wspomnien. II. 14], wyglosil progra-

mowa mowe tej tresci:

»Pamietnej na dlugo uroczystosci jubileuszowej J. . Kraszew-
skiego zawdzieczamy niezwykle zebranie dzisiejsze, zebranie
tak roznorodnego kierunku sil pismienniczych przy jednym
stole, od powaznych wodzow i weteranéw literatury az do zol-
nierzy w pelni rycerskiego animuszu na dzis i jutro, do kt6-
rych i mnie niechaj sie bedzie wolno zaliczy¢.

Skoro juz jestem przy pordéwnaniu wojskowem, koniecznem
dla mnie wskaza¢ gatunek broni, do ktérego naleze. Lubie
szezeros$é i otwarto$é i z ta szcezero$cia podnosze moj sztandar.
Jest to sztandar korpusu pelnego zaslug w obronie spoleczen-
stwa—sztandar strazy pozarnej—sztandar zastepu, ktory, skoro
tu o stronnictwach moéwi¢ nie mamy, nazwalbym zastepem
chlodzacych. Jako historyk, pisarz polityczny, jako poeta od
chwili do chwili, stoje przy nim od lat szesnastu, pilnujac wier-
nie zadania wrecz odmiennego haslu naszego wieszcza:

»Mierz sile na zamiary,

Nie zamiar podlug sil,
bo haslu: »Mierz sile na zamiary,

Lecz zamiar podlug silq,

pilnuje, powtarzam, bo mam to naj$wietsze i najglebsze prze-
konanie, ze innego pod groza matkobodjstwa mie¢ nam nie wolno.

Lata sluzby mojej moglbym tez policzyé wedle guzow i opa-
rzelizn od réznych ogni naturalnych i sztucznych. Wogdle
sluzba to niebezpieczna i niewdzicezna. Ale jesli jest jednem
i drugiem, wszystkie jej dolegliwosci oplaca sowicie chwila,
ktora dal nam jubileusz J. I. Kraszewskiego.

Zadziwicie si¢ panowie temu wyznaniu, a przeciez tak jest.
W tysiacu ustach, na ostrzu tysiaca pior piszacych znajdywa-
lismy od lat kilku, kilkunastu, ciagla obawe wygasniecia, osla-
bienta, upadku ducha narodowego, wyczerpania uczud, zniknie-
cia entuzjazmu. Powtarzalo si¢ to zawsze 1 wszedzie, a godzilo
w zapatrywanie tych, ktérzy, jak ja, innego byli zdania. Duch

&

narodu o t]';}gi('ZIchll kolejach jak nasz, duch narodu, liczaceco
dziewied w1ek0.w historycznego dzialania, pie¢ wiekow silnig]—
szej umyslowe] dzialalnosci, duch narodu, ktoremu §|)ie\\‘zl|l
Kochanowski i Mickiewicz, zgasi¢ si¢ nie da— to obawy plonne
co wiecej, to obawy maloduszne. Nietylko w jego dodatnicli
stronach, nietylko w jego produkeji, nietylko w iﬂewo poetach
i pisarzach, nietylko w jego poswicceniu i cnotach l%kojnlia na
to, ona w bledach i zboczeniach nawet, ona w jego calej indy-
widualnosci, wiekami wyrobionej. Dowdd na to widzielismy
przedwezoraj, wezoraj i dzisiaj. Im glebiej ukryta 1za, tem grub-
szym plynie strumieniem, im bardziej przytlumiony 00'ier’1? tem
goretszym bucha pozarem. ) i ). L
Mozemy zejS¢ na nedzarzy wickszych niz dzisiaj, jeszcze gest

odzianych w lachmany bedzie gestem kréla Leara, co mial na -

sobie plaszcz krolewski. Ruina moga stana¢ odbudowane Su-
kiennice 1 Wawel, pamiatek naszych skarbnica — w tragedji na-
szego zywota mozebnem wszystko: na ruinach tycff ocalaly
ostatni wybuchnie jeszcze placzem, co mieé¢ bedzie w sobie
boles¢ calego narodu. ;

Wiec nie o duchz} O}JQ\\'a, panowie! i nie wylaczna zasluga
t’yc.h, ktorzy go g1osngn11 slowy grzali, ze on zyje, ze on nie-
sml.ertelny. On niesmiertelnym, on niepokonanhn, bo g¢o Bog
takim stworzyl, bo go na to wychowaly wieki, bo jest? jakil?n
go kazdy znawca narodu S\\'eg;u znaé upo“'inien — mickki jak
wosk, wrazliwy jak kobieta, zapalny jak dynamit. Pisarze, poeci,
artysci—nie my jestesmy tworcami tej jego nalury, nie my ta
lutnia, ktora go tak usposabia—on sam jest lutnia, my z mo-
rza uczu¢, ktore w jego glebiach drzemie, wydobywamy pie$ni
1 tony. Wielkim gromowym rezonansem, niby szum bezbrzei-
nego oceanu, o_dezwala si¢ ta lutnia, kiedy w nia uderzono przy-
pomnieniem piecédziesigeioletniej pracy ‘Kraszewskiego. Duch
stwierdzil swoja niesmiertelno$¢ wobec tych, co w niego wat-
pili, co sie obawiali o niego. : 4 ‘

I oto przekopanie sie powszechne, ze sie o niego obawiaé
nie nalezy, u“flerzfenie w jego sile i zapalnosé, a zarazem roz-
tropne zastosowanie si¢ do tej jego natury, oto olbrzymia ko-
rzys¢, kt(’)rg nie spoleczenstwo, ale ny, jeg() sludzy na polu
Slf)VVE.l, wynies¢ powinnismy. Z realizmem, ktory nalfazu]'e Su-
mienie, zawolam: Nie obawiajmy sie o ducha, ZWrOEmy wszyst-
kie sily do ratowania zagrozonego ciala i do uprawy ducha,
ktory" w tak zagrozonem ciele lepszej musi oczekiwaé przy-
SZI(}SC.‘I’. Ogien Swiety nie zgasl i nie zgasnie —my powolani
rzezbi¢ dla niego te alabastrowa lampe, z ktorej cieplo jego
dobroczy.une. rozchodzié sie bedzie we wszystkie funkcje naro-
dowego zycia— zdobywa¢ jego warunki, potegowaé jego sile.
Niech mi wolno bedzie wznie$¢ toast na pomyslnosé tak poje-
tego 1 podejmowanego zadania przyszlosci«. [Czas 1879. Nr. 230.
Przedruk: Dziela Jozefa Szujskiego. Serja [, tom VII, str. 455-457].
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Dopowiedzeniem te] mowy i jej komentarzem byly slowa za-
konczenia pracy niemieckiej Szujskiego p. t. »Die Polen und
Ruthenen in Galizien«. [Wien und Teschen Verlag von Karl
Prochaska. 1882. Die Volker Oesterreich - Ungarns. Etnogra-
phische und culturhistorische Schilderungen. Neunter Band.
Str. 282]:

»Niechaj maruderzy poelycznego pojmowania porzadku Swiata
ostrzegaja, ile im sie tylko spodoba, przed »gaszeniem ducha«—
oni i tak nie zgasza tego nowego ducha w narodzie, ktory umie
wprawdzie oceni¢ wielkos¢ narodowej poezji i uznac wysokie
stanowisko, nalezace sie takiemu Mickiewiczowi, Krasinskiemu

_lub Slowackiemu, ale zbyt dobrze pamigta o obowiazku (ktéry

przys$wiecal wlasnie poetom), ze narod politycznie upadly trzeba
prowadzi¢ do zdrowszej przyszlosei, 1 zbyt dobrze zrozumial,
ze do uzdrowienia tego narodu nie wystarczy poezja z poetyczna
polityka, ze do tego trzeba wydoskonalenia rozumu przez nauke,
zachowania tradycji zapomoca religji, spojrzenia rzeczywistosci
oko w oko i umiejetnosci radzenia sobie z nia przez sprosto-
wanie zaniedbanego zmyslu politycznego, tudziez wzmozenia
etycznego przez $wiadoma a zastosowana do okolicznosci dzia-
lalnosé, jezeli sie ma wytrzymac wérod mnajeiezszych stosun-
kow, w jakich przypadlo zy¢ w zaborze moskiewskim i prus-
kim, a w dobrych warunkach, podanych przez Austrje, rozwinac
sie normalnie w naréd... nie slabyc« [Przeklad polski F. Ko-
necznego p. L. Polacy i Rusini w Galicji. Dziela Jozefa Szuj-
skiego. Wydanie zbiorowe. Tom dodatkowy. Krakow 1896.
Str. 211].

Nie mogl strawi¢ rozmiarow uroczystosci, wielkosci holdu,
oddanego zasludze, 1 hrabia Tarnowski. Po latach z zupelnem
niezrozumieniem psychologji i donioslosci owej chwili wypo-
mina¢ ja bedzie spoleczenstwu i organizatorom jubileuszu:

»...Faktem, ktory przypomnie¢ chcemy jako przyklad braku
miary, jest jubileusz Kraszewskiego z roku 1879. Dla czlowieka,
ktoryby byl bitwy wygrywal 1 zwyciestwa odnosil, co mogli-
by$my byli wymysli¢ wiekszego i piekniejszego, jak delegacje
wszystkich ziem polskich, skladajace mu dzieki i holdy? Alez
zarzuci kto, Kraszewski byl pretekstem tylko, a celem praw-
dziwym byl zjazd, byla wielka narodowa manifestacja. Prawda;
ale jezeli ona miala by¢ istotnie wielka 1 powazna, to pomie-
dzy jej rozmiarami a jej pozornym przedmiotem powinna byla
by¢ zachowana proporcja. Brak tej proporcji sprawial, ze rzecz
sama zostawiala wrazenie jakiej$ powierzchownosci, lekkomysl-
nosci. CzuliSmy wszyscy, ze holdy nie byly zastosowane do
miary czlowieka; a czujac to, albo méwilismy, ze on jest wlasci-
wie tylko pozorem, albo staraliSmy sie sztucznie te proporcje

udawaé za rzeczywista, nadajac zaslugom czlowieka rozmiary
wieksze, niz byly w istocie. Ale gdyby nawet nie bylo prze-
sady zadnej w pojeciu zaslug Kraszewskiego, to zawsze byla
w tem, ze czlowiekowi piora zgotowalismy triumf tak $wielny,
ze bylby przystal do miary czlowieka szabli i czynu. W tych
zaé holdach ‘oprécz braku miary w samem zalozeniu przykra
byla widoczna, nieukrywana nawet u wielu nieszczerosé hol-
dow. Byli tacy, bylo ich niemaio, co do calego obchodu na-
lezeli, a w rozmowach dowodzili glo$no, ze on nie byl do miary
czlowieka. Czemuz tego nie o$wiadezyli publicznie, jezeli tak
myéleli, czemu mysleli inaczej, a inacze]j robili? To bylo przykre.
Zlem za$ bylo to, ze obchod dwcezesny bez wiedzy i woli swego
wlasciwego tworcy Zyblikiewicza byl pierwszym krokiem do
odzywienia tej obchodomanji, ktérej objawy 1 zle skutki juz
widzimy, a daj Boze by$my gorszych nie zobaczyli«. [Z doswiad-
czen i rozmyslan. Krakow 1891. Str. 275 — 276].

Ilezto groméw musialo pas¢ w czasie jubileuszu z ust stan-
czykow na sekretarza Komitetu, autora »kantaty«, wielbiace]
jubilata, jezeli po dwunastu latach tyle jeszcze budzila uroczy-
sto$¢ owa niezadowolenia i grymasow!

Mimo jednak réznic w pogladach, mimo krytyk wzajemnych
okolo roku 1880 znow nawiazuja sie stosunki micdzy Asnykiem
i konserwatystami krakowskimi. Warunki materjalne, w jakich
znalazl sie poela po przeprowadzce do Krakowa, byly ciezkie.
Ogloszona niedawno korespondencja przyjacielska z Wlady-
slawem Lozinskim $wiadezy wyraznie, jak w ciagu dziesieciu
lat od 1870 r. ograniézac sie musial Asnyk w wydatkach, ucie-
ka¢ do pozyczek, kolata¢ o rychly druk utworéow 1 zaplate!).
Gdy wiec Przeglad Polski, ktoremu us$miechalo sie pozyskanie
dla konserwatystow lalentu Asnyka, wyrazil cheé¢ drukowania
jego prac, poeta nie odrzucil oferty. Po czteroletniej przerwie
w roku 1878 nanowo ukazuje sie jego podpis w Przegladzie.
Asnyk drukuje tutaj tragedje »Kiejstut« 1 kilka utworow liryez-
nych: »Upomnienie«, »Z egipskiego rytualu zmarlych«, »Dzieje
piosenki«, »Nie mow«. Widocznie zbliza sie wowczas 1 towa-
rzysko z rodzina Stanislawa Tarnowskiego, skoro pani Tarnow-
ska ofiarowala mu droga sercu poety polskiego pamiatke — ga-
lazke z doliny kowienskiej, on zas, wywdzieczajac sie, dedy-
kowal jej czes¢ trzeciego tomu »Poezyj« w napisie: »Album
piesni. Pani Marji z Branickich Tarnowskiej wzamian za galazke
z Kowienskiej doliny poswieca autor«. Po wydaniu trzeciego

1) Listy do Wilda w Zbiorach Bibljoteki Rapperswilskiej.
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tomu w 1880 roku stosunki zaciesnily si¢ jeszeze bardziej, i byla

chwila, ze Asnyk mogl znalezé¢ sie w obu organach stanczy-

kowskich: Przegladzie Polskim i Czasie, a wiec calkowicie
te] )

-

w obozie konserwatystow. Czas wprawdzie w Nr. 11 z d. 15
stycznia 1881 r. zaprzeczyl wiadomosci, podanej przez Gazete
Narodowa, jakoby Asnyk wstepowal do jego redakeji, ale we
»wspomnieniach polwiekowego czytelnika« Czasu, ogloszonych
przez Stanislawa Tarnowskiego w 1903 roku p- t. »O Czasie
i jego redaktorache«, gluche wiesci znalazly w pelni potwier-
dzenie. Tarnowski pisal:

»Z tych nowszych wspomnien wydobywamy tylko jedno, bo
jest nieznane a w swoim rodzaju ciekawe, oto ze wspolpracow-
nikiem Czasu omal nie zostal, zostawal juz ..Asnyk. Profesor
Rostafinski zawiadomil raz poufnie nizej podpisanego, ze Asnyk
jest w trudnem polozeniu majatkowem, ze nie nalezy go tak
zostawiac, 1 ze dobrzeby bylo powola¢ go do Czasu na kierow-
nika czesci literackiej i artystycznej. Powiedzieé¢ latwo, wyko-
na¢ niebardzo. Mozna bylo przypuszezac, ze i polityczne, 1 re-
ligijne wyobrazenia Asnyka zmienily sie z biegiem lat, ale zawsze
do zasad Czasu bylo im daleko, a komitet, wybrany przez wlasci-
cieli, byl pod tym wzgledem tak $cisly i ostroiny, jak by¢ byl
powinien. Udalo si¢ jednak mnaklaniac go pomalu i wkoncu
nakloni¢. Nawet Popiel zgodzil sie zupelnie. Nizej podpisany,
ktory w owym czasie czesto Asnyka widywal, jego wiersze ogla-
szal w Przegladzie i mial dla niego zyczliwos$¢ szezera, a w jego
zachowaniu niejakie prawo do wierzenia w podobna z jego stro-
ny, prowadzil te negocjacje. Przelozyl Asnykowi warunki, Asnyk
je przyjal, rzecz byla skonczona. Zawiadomiwszy o tem komitet
Czasu, podpisany wyjechal na kilka dni do Poznania 7 odezy-
tem. Ale zaledwo wrocil, przekonany i uradowany, ze zastanie
Asnyka juz instalowanym w Czasie, dowiedzial sie 7 jego wlas-
nych ust, ze nie moze wstapi¢ do redakeji. Dlaczego? jezeli
przed kilkoma dniami mogl? Asnyk powodu jasno nie powia-
dal, moéwil tylko, ze nie moze, ze odbiera listy... Na tem sie
rzecz. skofiezyla. W rok czy poltora pozniej Asnyk zostawal
redaktorem Nowej Reformye. !

Nieco pozno opatrzyl si¢ jednak Asnyk i wycofal z drazli-
wej sytuacji, w ktérej znalazl sie pod wplywem ucisku potrzel)
materjalnych, namowy i przykladu przyjaciol [Lozinskiego?],
uroku kultury towarzyskiej. Drazliwosci tej widocznie narazie
nie ogarnial, Swiadom swojego luznego stosunku z Przegladem
Polskim. Ale gdy umieszczanie utworéw poetyckich czy stud-
jow literackich w miesig¢ezniku naukowo-literacko-politycznym
malo obowiazywalo i moglo mie¢ charakter przygodny, feljeton

dziennika politycznego nakladal ciezkie i trudne obowiazki.
Feljetonista dziennika to jego lekka kawalerja: atakuje jego
nieprzyjaciol, zaslania przyjaciol, musi przestrzegac¢ jego kie-
runku, by¢ wyznawea jego hasel, obronca jego sztandaru. Asny-
kowi o takiej rezygnacji z wlasnej ideologji ani sie $nilo, gdy
wige rozpatrzyl sie w warunkach przyszlej pracy nie bez przy-
czynienia sie przyjaciol politycznych: Pawlikowskiego, Roma-
nowicza, zerwal umowe. Rozczarowanie konserwatystow co do
swoich wplywow i rozgoryczenie do poety bylo duze. Stanczycy
mieli rewolucjoniste i czerwonego demokrate oswoié, uglaskac,
wprowadzi¢ w $wiat obcych mu pogladow, dazen, pokierowac
talentem wedlug wskazan krytycznych Tarnowskiego, zrobic
narodowego poete swoim poeta i jednoczesnie pozbawi¢ demo-
kracje czolowego kandydata do wybitniejszych w kraju stano-
wisk, a tu nagle sojusznik juz po pakcie wymknal im sie z rak,
by przysta¢ do »radykalowe. Zerwanie nastapilo mniej wiecej
w czasie entuzjastycznego przyjecia Deotymy, ktora przybyla
do Krakowa, zaproszona przez Komitet pomnika Mickiewicza
na gospodynie balu na pomnik. Przywozila zebrana przez sie-
bie w Warszawie powazna sume pieciu tysiecy kilkuset rubli?).
Stanela w murach Krakowa 19 lutego, witana owacjami przez
konserwatystow, ktorzy otoczyli »wieszezke« najscislejsza opie-
ka. Wspanialy bal 22 lutego w hotelu Saskim rozpoczal sie
polonezem: w pierwsza pare szla Deotyma z marszalkiem kra-
jowym dr. Mikolajem Zyblikiewiczem; do grona gospodarzy balu
nalezal i Asnyk. 24 lutego poetka wyglosila w Sali Radnej na
pomnik Mickiewicza »Rapsody o Chrobrym Krélug, 28 za$ od-
czytala na dochod bibljoteki Czytelni Akademickiej »Biesiade
u Ziemiomysla, obraz dramatyczny z czaséow przedchrzescijan-
skich«. Tegoz dnia krakowianie, a raczej konserwatysci krakow-
scy zegnaliwspanialym balem w Sukiennicach swego prezydenta,
ktory nie bez powainego przyczynienia sie konserwatystow ?)
w koncu stycznia otrzymal nominacje na opréznione po Ludwiku
Wodzickim stanowisko marszalka krajowego. [ znow w pierwsza
pare-rozpoczynala poloneza Deotyma z Zyblikiewiczem, poczem
uwienczyla marszalka lisémi czerwonego debu, przywiezione-
mi z Wiednia na jej zyczenie przez Czeslawa Jankowskiego ?),
ml‘lﬂh Deotyma (Jadwiga Luszezewska). Pamiatka Jubileuszowa
1852 —1897. Warszawa 1900. Str. 82.

) Pawer Poeien. Pamietniki (1807 — 1892). Krakéw 1927. Str. 202 — 204.

3) Czespaw Jaxkowskr. Z czeczotkowej szkatulki. Odglosy ginacego $wiata.

Wilno 1926. Str. 20 — 21.
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1 uczcila zaiste nie natchnionym rymem, w ktérym, robiac aluzje
do obecnych dam, przybranych w stroje siedmiu wiekow, ubie:
glych od nadania instytucyj miejskich w Krakowie!), mowila:
»Gdy na szersze zwracasz flale
Burzowladny ster Twej lodzi,

Caly Krakow, tlumiac zale,
Strojnie droge ci zachodzi.

Bo poznaly na twem lonie
Odlam starozytnej stali,
P\torqs‘-my po wielkich zgonie
Juz tylko z podania znali.
V}’szystko, co nad poziom rzeszy Hart prawdziwy, co nie patrzy
Glowa lub sercem wyrasta, Za sady ludzkiemi '
Na spotkanie twoje spieszy, Wszedzie rzadki, lecz najrzadszy
Zacny gospodarzu miasta. Moze w naszej ziemi ' ’
A nad syki i nad huki
Ten tylko sie mocen ostaé,
Kto ulany z jednej sztuki
W plutarchowa postaé.

I nietylko ten grod zywy,
Gdzie w glazy 1 w mysli ludzi
Jestes wryty, lecz o dziwy!
I dawniejszy grod sie budzi.
Oto wieki jego chwaly,
Klesk 1 wstrzasnien, i trofejow
Czarodziejsko zmartwychwstaly
Polonezem dzic_j(’)\\:. "

Kto dla szezescia ani slawy
Nie poswieci czastki duszyl,
Ale dla najs$wietszej sprawy
Wszystko hez wahania kruszy.
Patrz: daja ci znak zachety, ‘
Abys dalej przez wylomy =
Nieskalany, nieugiqt:v '
Szedl szturmem — nad gromy.

Takich wlasnie nam potrzeba,
Tych utrata nas gubila,
I to znak juz laski nieba,

Ze takich nam zsylac.

Po Kl*a}mwie krazyla pogloska, potwierdzona przez Czeslawa
Janl‘(owsklego, ze dobiegajaca nadweczas piec¢dziesiatki poetka
(’bClaIﬂ sic wyda¢ za marszalka. Skonczylo sie atoli na che-
ciach. 56-letni marszalek do wiez6w malzenskich sie nie kwaL—
pil, choé¢, placac pieknem za nadobne, nie szczedzil swej wiel-
bicielce objawow czci i uznania. Ona zainicjowala skladke na
obraz pamiatkowy dla niego, uwieczniajacy bal w Sukiennicach,
on wespo6l z hrabia Stanistawem Tarnowskim 4 marca zeonal
odjezdzajaca kwiatami. 5

.C.zas nie mial do$é¢ slow zachwytu dla Deotymy: wymienial
miejsca, gdzie sie zatrzymywala, osoby, ktore ]e] tuow(u:zyszvly,
lub z lftél'emi rozn‘lawia[a, twierdzil, ze obecnos¢ jej na&aje
zel.)ranlom »podniosly nastréj, nazywal ja »znakomita, wie-
cej —»genjalia przedstawicielka poezji z epoki pomickiewi-
czowskiej« [Kronika. Nr. 43 z d. 23 lutego].

Brak w calem przyjeciu poetki taktu, miary, wynoszenie jej
k.osztem Asnyka tak zirytowalo Djabla krakowskiego, ze wresz-
cie Sat)’ll’)'Gle)'ll’l wierszem zjadliwie docial uczestnikom holdow,
Czasowl, marszalkowi i same] Deotymie. Wierszvk brzmial:

1 . 7 —- - s S A 1
) Cza§ :)bumnlw zdawal sprawe z przebiegu uroczystosei w dwoeh nume-
rach; 50 i 51 z 3 i 4 marca. 5 ;

»Niemasz ci to, niema, jako Deotyma;

Chociaz jest nieduza, za wielka sie trzyma.

Jak sie nie ma trzymac, kiedy czyta w Czasie,
Ze jest teraz pierwsza na polskim Parnasie!

0j El.y, moj El.y, lam ma sabach tani,
Czemu nie w spddnicy chodzisz, jak ta pani,
Czemu tak bez pompy chodzisz i parady?
Dawanoby dla ei¢ herbatki, obiady,

I marszalek nawet, w co tez mocno wierzym,
Latalby za toba jako kot z pecherzem, -
I Czas za marszalkiem, pismo takze stare,
Przyznalby, zes wyzszy — cho¢ o Tokei pare«?).

W gwar opisanych przyje¢, holdow, przywitan, pozegnan
wpadla nagle wies¢, ze demokraci wysuwaja w Krakowie kan-
dydature Asnyka do Rady Panstwa. Polecal ja 25 lutego na
posiedzeniu komitetu wyborczego dr. Bylicki, a 2 marca dr.
August Sokolowski »siegajac — jak pisal z irytacja Czas [Nr. 51
z d. 4 marca] —az do przykladow ze starozytnosci dla wyka-
zania, iz poeci zajmowali sie sprawami politycznemic. Przy
probnem glosowaniu z 50 glosow Asnyk otrzymal wowezas 10,
gdy kandydat konserwatystow prof. Zatorski—37. Wymownie,
dowcipnie bronil Asnyka przed obarczeniem go obowiazkami
posla w Radzie Panstwa Jan Lam w Dzienniku Polskim:

»Jezeli mie okulary nie myla, to miedzy kandydatami na oproz-
nione krzeslo krakowskie w Radzie Paistwa wyczytuje nazwisko
El..y’ego, ktore zwyklem witaé¢ z radoscia, gdziekolwiek ono sie
pojawi, czy na okladce ksiazki, czy na spisie uczestnikow ja-
kiej intelektualnej biesiady. Czyli on sam kandyduje, czyli go
tylko wysuneli naprzod w slusznem uznaniu jego ducha 1 zdol-
nosci nadwislanscy " jego wielbiciele, tego my tu we Lwowie
wiedzie¢ nie mozemy. Na wszelki wypadek, skoro byliSmy ra-
dzi, gdy nam ze Wschodniej Galicji poslowal Kornel Ujejski,
musieliby$my przyklasna¢ zachodniej stolicy, gdyby wybrala
poete, ktory niedawno wolal na garstke wstlecznikow:

»Trzeba z zywymi naprzod isé,
Po zycie siegaé nowe!«

Ale niestety! Dzi§ juz podobno$ jawnem jest, ze »onl« ani

z Zywymi nie pojda naprzod, ani do umarlych nie wroca, ale

0] »Dju})el« stale darzyl sympatja poete. Po przcdsm\\'ieniu »Braci Lerchec«
w teatrze krakowskim [1 maja 1886 pierwsze przedstawienie, 5-te, ostatnie 23-go|
zlozyl mu podziekowanie mowa wiazana:
Moézgi wierzyéby przestaly
W trucicielow idealy:
»O rozkoszach na lancuchu!«
Bo wskros polskie takie sztuki
To kaplanskie sa nauki !«

»Bodaj Ci Bog blogoslawil

Za te uczte, co$ nam sprawil!
Takich biesiad gdyby wiccej,
Narodby sie wzmogl na duchnu,
Serca jely bié¢ gorecej,

[Pisanki albo zyczenia przy swiceonem jajku. Nr. 9 z d. 6 maja 1886 r.].
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jak zagrzezli, tak grzazic !)Qda W pmlutlgleh i s:kfllach, W l_mfci('
1w wodee, w przedluzeniu sluzby wojskowej i skréceniu lat
nauki, a przedewszystkiem w wyszukiwaniu posad dla czeskich
cadets de famille. Sa to rzeczy, w ktorych niezmiernie jest la-
two — palna¢ byka, i do ktérych szkoda nam Asnyka. Mojem
tedy zdaniem, niechajby $piewak nie kwapil sie do Wiednia,
a raczej wraz z nami przypatrywal sie zdaleka, jak hr. Woj-
ciech Dzieduszycki wymierza podatek domowo-czynszowy. I te-
mu erudytowi lepiejby bylo slucha¢ w domu, nad Dniestrem.
»jak brzmia teorbany«, niz samemu brzmieé¢ nad Dunajem, jak
teorban — lepiejby mu bylo w cerkwiach na Pokuciu szuka¢
sladow polsko-ruskiego renesansu albo z uczonej przedzy spla-
ta¢ dziwne bajeczki o rzymskich imperatorach” i krasawicach
slowianskich, anizeli tam w obczyznie kompromitowaé odro-
dzenie sie¢ naszego koszykarskiego przemyslu domowego mniej
udalemi wyrobami, »ze smalonej debiny« plecionemi, jak po-
wiedza nasze krasawice. Ale mmiejsza o to — kiedy estetycy
drzemia, poeta niechaj pocichu stroi lutnie i nie przerywa im
sennego rozhoworu zywa prawda piesni. W Kole Polskiem,
jak widzimy z gazet, sa chwile, w ktérych niebezpieczna by-
loby rzecza poruszy¢ pewne akordy— cala delegacja rozpierz-
chlaby sie przerazona—a cézby$my bez niej robili? Nie, pod
zadnym warunkiem Krakowianie nie powinni puszezaé El...y’ego

do Wiednia!« [Kronika Lwowska. Dziennik Polski 1881. Nr. 49
7z d. 2 marca].

Przestrogi kronikarza zgadzaly sie widocznie z pogladami
poety, bo pismem na rece przewodniczacego komitetu profe-
sora Majera cofnal swoja kandydature. Wkrotce jednak po tym
cichym odwrocie znalazl sie w zamaskowanym obozie demo-
kracji bojujacej. Odbylo sie to tak.

Na jesieni 1881 roku po secesji jedenastu marszalkow powia-
towych z klubu sejmowego stanczykow lekarz Jan Czerwinski,
przekonany, ze nalezy stworzy¢ w sejmie centrum narodowe
I wyposazy¢ je w organ, zwalczajacy staniczykow i Czas, za-
krzatnal sie okolo stworzenia w Krakowie nowego dziennika,
ktory nosilby nazwe Reformy, mial bowiem szerzy¢ idee praw-
dziwych reform whrew stanczykom, tytulujacym sie w sejmie
klubem reformy. Czerwinski porozumiewal sie najpierw z Wla-
dyslawem FLozinskim, ofiarowujac mu stanowisko redaktora na-
czelnego, gdy ten odmoéwil, pozyskal zdolnego publicyste, by-
lego komisarza Rzadu Narodowego na okreg krakowski Wla-
dyslawa (’}olemberskiego, a gdy i ten sie usunal, teke redak-
torska objal posel do sejmu Tadeusz Romanowicz. Golemberski
zaproponowal na feljetoniste pisma Asnyka. Asnyk mial row-

niez podpisywac dziennik w charuklerzg wydawecey: (:’ll(‘)t(lj'LIJ:) 0 'L(.)_,
aby glosnem w kraju imieniem zdoby¢ dla l)()cm,t-l\ii'].dti%i)- l’nl;‘
ma Synl[){ltj(‘ szerokiego og()lu, a t01_n sa'menl pox\. 1e b7\L 110/ )
prenumeratorow i umocni¢ byt duen»mka. P(?ela pr/,”\sta- n.u
bez wahania 1 oporu. »Asnyk, przez 6 .tygodl.n formowania l&j‘—
dakcji co 3 dni sie urywal, i co 3 dni mus.lalem 80 1‘1’21110\1\ (I
zdobywaé... [Dr. Jan Czerwinski. psycln.)put]a lﬂ.ﬂju--plf(izl,,a,
35 od stanczykostwa do skoncentrowanej demokracji. Krakow
1901. Str. 15]. Przyczyna byla jasna. Poeta 0('lczu_\\"al_ (101)1’7:'6
roznice miedzy niezalezno$cia, panujaca w dziedzinie SZtLTl\.l:
a niewola, jakiej ulega czlowiek polityczny, czlonek .I‘e(laGC_]l
dziennika politycznego, wewnetrzne jednak prze;km;lal'ne 0 p(’):
trzebie czynnego sluzenia idel demokmt)"cznej, swlaq(nlnos:,.
wymagan chwili, namowy przyjaciol skl'amaly go.do c\\’pIZT(ri%—
niuecia VsiQ w jarzmo, ktorego ciezar rozumial, doleg'h\\'osgl pue:'—
widywal. Polityki nie lubil; wrazliwy, subtelny, n‘le byl llfltlllcl
agresywna, a nowe stanowisko zmuszalo do }Vﬂlkl‘ z pote.znlem
s‘l.ronrvxictwem, skupiajacem w swych 1‘Qkach- s.rodkl_mat.er]aAne‘,
wplywy, wladze; wiedzial przytem, Ze.oslama]ac. d.zw,nmk' W avg—(;
i urokiem imienia, zdobytego na niwie poetycklgj, l)Qlee' wy-
stawiony na ataki, szykany, insynuacje wszystkich prze.mw?}—
kow politycznych. Wahal sie wiee i walc;yl Z soba,. zar(llu}l 151;;
zgodzil ostatecznie. Poswieceniem nﬂZ\\‘Etl Bonm.nox\'l‘czl '17,13 a ]
nos$¢ Asnyka i mial slusznosé. W to p(?swlqceme.wl'ozy tl?l illz
poeta cale swe sily umyslowe, glebokie zrozumienie potuv(v)
narodowych, cala energje, nieustQpliwoSéj na jaka go bylo
staé,—uuznal je za swoja druga misje Zymowa: s AR ]
Pos$wiecenie nie bylo daremne. W wyzwoleniu (xa'h'c]l Z poc
wszechwladzy stanczykow, usamodzielnieniu tam mysli narodo-
wej—trzeba uto podkres’lié—Asnyk odegra'l duza role. ‘
Prospekt-Reformy ukazal sie 16 grudnia 1881 roku, n‘umvn‘?l
pierwszy 1 slycznia 1882. ‘W artykt.lle wstepnym, zre(ylaﬁgwo“' (11—
nym przez Tadeusza Rutowskiego 1 przyjetym po (HLIL:SZ).(?I
naradach, redakcja po dos¢ wielonu’)\\'nyn_l ‘wslgple, kryty li:u_]a‘—
cym 6wcezesne stosunki galicyjskie 1 roz‘b{ae na (Il'ql)llelsle‘Ol]-
nictwa, skladala wyznanie wiary, dazen 1 10r1nul'0\\'ala program
swej przyszlej dzialalnosci w slowach nastepujacych:
»W przekonaniu naszem czas.dzisiaj jacé SiQ‘ 01glaln‘151a§:£
wielkiego stronnictwa, ktoreby, stojac na grungf& 11(_157:310_0‘”“ fl;l
ciwosgci historycznych pod wzgledem narodowym 1 religijnym,




zdala od ultrakonserwatyzmu z wygody i rutyny, zdala od re-
akeyjnych zachcianek, jakotez doktrynerstwa ]((fSlllOpolitycme—
go, — w jednym wielkim celu narodowej polityki podnioslo
w kraju nieslusznie zmonopolizowane dotad na rzecz jednej
koterji haslo reformy.

Sluzy¢ tej idei, przyczyni¢ siec wedlug sil do zawiazania ta-
kiego stronnictwa oto mysl, ktora powolala wydawnictwo »Re-
formy« do zycia, ktéra przedewszystkiem pltzewodzié bedzie
naszej dzialalnosci. |

Wobec tego zadanie pisma naszego przedstawia nam sie
przedewszystkiem w duchu zgody i porozumienia, lagodzenia
1 tlumaczenia pozornych a sztucznych réznic, az odp:fdnie to,
co nas dzieli, to co sztuczne a powierzchowne, az spotkamy
sie¢ na silnych wspolnych podstawach, jako wielkie stronnictwo
jednego ducha i jednych dazen. Wspolnosé celow, wspolnosé
dr‘ég.do ich osiagniecia to silny kit dla nowego stronnictwa;
drugim lacznikiem — to wspo6lnosé nieprzyjaciela. Wykazujac
te punkta, co nas lac_za, wskazem 1 to, prz"eciw czemu wSzyscy
fr:qnte_m Staqaé_ musimy, to, przeciw czemu tylko wsp(’)lfnenfi
sﬂan'u oprze¢ sie mozemy, to co zawsze zwycieza, gdy my sie
kl6cim, to—z czem niema zgody. ’ s )

Przeciwni bedziemy polityce tych, ktorzy, bojac sie uronié
coskolwiek z ocalonych zasobéw narodowego zycia W parok-
syzmie szalu, widza w kazdem juz silniejszem uderzeniu tetna
atak niebezpiecznej goraczki, ktorzy, ])oj'ac sie obudzenia zbyt
énnquch dazen w narodzie, pragna"sprawe narodowa zaklaé¢ na
u.tyhtal'nym gruncie, w ciasnem kole polityki oportunistycznej,
nie baczac, ze pokolenie, wychowane w téj szkole, zamieni cel
ze srodkiem, nie baczac, ze metoda, podjeta przez niewielu
w dobrej wierze, staje sie wyborna pokrywa dla oligarchicz-
nych, kastowych, koteryjnych interesow i wsteCznvchbzachcia-
nek, nie baczac, ze tedy wsliznie sie najprzod pogl firma kon-
serwatyzmu kult faktow dokonanych i zerwanie z przeszl"o.s‘cia,
az uprosci droge pogodzeniu sie ze stanem obecnym, sluzal-
stwu 1 xyyr?:eczeniu si¢ przyszlosei. )

Przeciwni tez bedziemy polityce tych, ktorzy w dojrzalosci
swego politycznego rozumu doszli do tego strasznego prze-
swwd_czenla, ze wszystko co mamy — mamy z laski, ze wszystko
co'nueé mozemy i mie¢ bedziemy— jezeli mie¢ bedziemy, be-
dzie znowu i tylko, i zawsze —z laski. ) k

Pl‘ze.c*}\x'rli polityce wiecznych malkontentow i opozycji dla
opozycji, bedziemy tez przeciwni polityce des satisfaits, wiecz-
nie zadowolonych, dla ktérych z uzyskaniem tej lub owej kon-
cesji, z powstaniem tej lub owej instytucji, z powolaniem na
wplywowe stanowisko tej lub owej chociazby jak uzdolnionej
jednostki, z korzyscia, odniesiona przez te lub owe lokalne in-
t(.eresa,—qufarpuje sie zaraz miara dazen i Zyczen, zaczyna
sie nowa dziejowa epoka, nowa era, ktora w dziekczynieniu

1 pokorze przyja¢ nalezy, wyznajac, zesmy »niezasluzeni, a tak
szezeshiwia

Przeciwni bedziemy polityce tych, ktorzy, szukajac wszedzie
anarchji, przyszli do przekonania, ze w autonomji juz, a coOz
dopiero w odpowiedzialnosci rzadowej miesci sie pierwiastek
anarchiczny, i dla doktryny silnego rzadu, bardziej jeszceze dla
nadziei rzadow w tym rzadzie gotowi hazardowac ciezko zdo-
byte dorobki samorzadu i z niemi cala dotychczasowa prace
i ‘nadzieje dojscia do rzadow prawdziwie krajowych.

W mysl tych zasad bedziemy broni¢ praw narodowych prze-
ciw dazeniom wynarodowienia, czy one siec w brutalnym ucisku
wyrazaja, czy lez kryja pod maska falszywego postepu, 1 bronic¢
bedziemy wiary katolickiej, ilekro¢ przemoc i ucisk zagrazac
jej beda.

W imie tych przewodnich mysli podnosimy haslo »Reformy,
w ktorem miesci sie milo$é¢ i zachowanie wszystkiego, co sta-
nowi tresé i charakter naszego narodowego bytu, oraz dazenie
na drodze prawa, pracy i nauki do rzetelnego postepu i lepsze-
2o jutrac.

(Czas kwasno wital Reforme zawiadomieniem o ukazaniu si¢
pierwszego numeru. W stosunku do nominalnego wydawcy —
Asnyka nie zna¢ jednak oziebienia, a wzmianki o jego utwo-
rach tchna na razie pelnia uwielbienia. W sprawozdaniu 7z ob-
chodu pierwszej rocznicy zalozenia Kola artystyczno - literac-
kiego d. 5 stycznia pisal bezimienny autor:

»Czesé deklamacyjna wypadla nader $wietnie, albowiem p. Mo-
drzejewska z tym niezrownanym czarem osobistego wdzieku,
uczucia 1 intonacji glosu deklamowala piekna, jak tylko poe-
tvczne wizje by¢ moga, »Basn teczowac Asnykac... [1882. Nr. A
7. d. 6 stycznial.

W trzy miesiace pOZniej czytamy niemniej entuzjastyczna
opinje z powodu wieczoru Slowackiego, cho¢ odczytany wow-
czas wiersz Asnyka, wymierzony byl wyraznie przeciw opinjom
Tarnowskiego.

»W drugiej czesci wieczorku — pisal Czas —p. Pawlikowski
odczytal wiersz Adama Asnyka, ofiarowany na uroczystos¢ Slo-
wackiego. Nie mogl doprawdy tworca Balladyny doczekaé sie
godniejszego piewcy i wspanialszego holdu. Powtarzamy w ca-
losci wiersz Asnykac.

Po przvtoczeniu sprawozdawca konczyl:

»Kiedy przebrzmial ostatni wyraz przepysznego tego ‘wier-
sza, wieczor Slowackiego zamienil sie na chwile w wieczor
Asnvka, jednoglosny okrzyk wyrwal sie z piersi sluchaczy,

N
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wolajacy autora, a kiedy si¢ ukazal, entuzjazm publicznosci
dl’a znakonutego poely znzlla'xl wymowny wyraz w burzy oklas-
kowe.. [S. Wieczor Slowackiego. Nr. 63z d. 17 marcal.
Wspélpraca zalozyciela Reformy 7 gronem redakcyjnem szla
jak po grudzie. Przyczyn po temu bylo wiele. Dr. Czerwinski
traktowal cala swoja redakcje jako niesforna gromadke glupich
mlokosow, ktorych trzeba nieustannie karci¢ i pouczaé¢. Taki
stosunek musial obraza¢ godnosé osobisty jego wspolpracow-
nikow, zwlaszeza ze niejeden z nich nie w Reformie sic uro-
dzil, mial juz za sobha sporo lat pracy dziennikarskioj, literac-
kiej, spolecznej, a mentor nie byl wszechstronna powaga. Coraz
tez ostrze] wystepowala roznica pogladéw. Gdy Czerwinski stal
twardo przy centrowosci pisma, »konserwatywno-posl(—;powvm«
kl(?rupku, w ktorym widzial niezawodny lek na bolaczki gali-
cyjskie, — slowa »demokracja« nawet wymienic¢ nie pozwalal, —
redakcja zlozona hyla 7 postepowych demokratow, tworzace ja
indy Wlduz’xln?sm nie cheialy i nie mogly zrezygnowaé ze swych
[)Pzekongn. Powodéw do staré i staré samych bylo dosye¢. Asnyk
odezuwal to wszystko od poczatku dotkliwie i niejednokrotnie
probowal wyzwoli¢ sie z jarzma.
T 9 .- lagiac VOl g o B - 3
W drugim  miesiacu zycla  Reformy — pisze Czerwinski,
US\\"letlﬂJaC rzecz ze swego stanowiska,—i wlasnie w okresie
tqklego mocowania si¢ [redakeji] ze mna (nie pamigtam juz o co),
zjawla si¢ niespodzianie Asnyk u mnie w Firstenhofie, Zjawia
si¢ chmurny. Proszg go zaraz do gabinetu, sadzam i przyste-
puje do rzeczy. ‘:Xm pleciu minut nie moéwilem, a Asnyk juz
prz.ekon.any 1 niejako wstydzac sie powiada: »owieta masz pan
racje, bierz pan swoj glos napowrot, ktory mi powierzyles, bo
Ja nie do tegoc. Pomyslalem sobie: wrazliwa i mickka dusza
poetycka wylacznie —kto z nim ostatni mowi, ten ma racje —
_zostal bezemnie, byl echem Romanowicza. A gdy sie tak w nim
Juz_zorjentowalem, odpowiedzialem mu: »I pan masz Swieta
l-gc.]e_dost;ales S1¢ pan miedzy dwa kamienije, przy twem wa-
tlem zgh'owm starhbysmy ci¢ miedzy soba, odtad bezposrednio
l’)QdQ' S1¢ 7 Romano_wnczem znosil, i on bezposrednio bedzie mi
za.swble 1 redakcje odpowiadal, pan zas chciej dalej tylko
feljetonem sie opiekowaé i zarazem calogé dziennika, ktory
w charakterze wydawcy podpisujesz, mie¢ pod wzgledem styli-
stycznym 1 estetycznym, w czem mistrzem jestes, w .swdiej
oplece«. [Psychopatja... Str. 19— 20]. :
Pismo zdobylo sobie dog¢ powazny zastep prenumerato-
row —w polowie stycznia liczylo ich okolo tysiaca,— wydawca
pocieszal sie, ze »trafil w potrzebe czasu«, ale nie wszyscy

podzielali jego poglad. Impetu, zycia, pozbawiala dziennik wlas-
nie »cenlrowosce, lawirowanie, brak programu o wyrazistym
zarysie, barwy, charakteru. Wyrzekali stale na te wady kores-
pondenci warszawskiego Przegladu Tygodniowego, a Bartosze-
wicz w Gazecie Krakowskiej Reforme przezwal zlosliwie Chlo-
roforma. Niezadowolenie i kwasy redakcji i wydawey wzrastaly,
fundusz, gwarantujacy istnienie pisma, sie wyczerpywal. W paz-
dzierniku Czerwinski chcial zmieni¢ Reforme w tygodnik, a sub-
wencjonowacé¢ Gazete Krakowska, co, naturalnie, nie moglo do-
gadza¢ redakeji, swiadezyloby bowiem o upadku pisma i ogra-
niczalo oddzialywanie na szersze masy. Wreszcie przyszlo do
zerwania. Jako$ w listopadzie ukazala sie broszura Czerwin-
skiego p. L »Polityka nerwow« [Krakow 18821, podznaczona
inicjalami A. Z. Napisal ja, »by dokumentem publicznym refor-
mistow pouczy¢, jak maja polityke robi¢ i jak o ludziach i rze-
czach pisac, i publicznie ich programem zwiaza¢«. Nadto cheial
zdobytem przez nia stanowiskiem politycznem podnies$¢ powage
Reformy, nadwatlona jego zdaniem przez redakcje. [»Psycho-
patja krajuc.. Str. 22]. O tej »Polityce nerwow« przychylna
listowna opinje Kraszewskiego redakcja Reformy zapewne nie
bez przymusu ze strony wydawcy wydrukowala w Nr. 260 z d. 14
listopada. Skutek broszury byl wprost przeciwny zamierzeniom
autora: program Czerwinskiego i krytyka redakeji gwaltownie
zblizyly rozejscie sic. Przyspieszyly je nadto blizej niewyjas-
nione starcia. W Nr. 270 z d. 25 listopada ukazalo sie zawia-
domienie tresci nastepujacej:

»Z dniem 30 listopada ustepuje cala obecna Redakcja wraz
7 podpisujacymi dziennik wydawea i redaktorem odpowiedzial-
nym. Dalsze kierownictwo »Reformy« i odpowiedzialnosé za nie
pozostawiamy wlascicielowi pisma panu Janowi Czerwinskiemu.
Dr. Adam Asnyk, wydawca. Dr. Tadeusz Rutowski, odpowie-
dzialny redaktor. Dr. Boleslaw Lutostanski. Mieczyslaw Pawli-
kowski. Tadeusz Romanowiczc.

Czerwiniski terminu nie czekal, zorganizowaniem nowej re-
dakeji si¢ nie zajal. Sprobowal przelamac opor i wziaé w karby
niesfornych: zatelegrafowal, ze obejmuje redaktorstwo, co byto
rownoznaczne z usunieciem Rutowskiego i Romanowicza. Grona
redakecyjnego w dzien swego przyjazdu w lokalu Reformy jednak
nie zastal. Na ten milczacy protest przeciw dymisji i sposo-
bom postepowania zareagowal w ten sposob, ze, wypelniajac

K. Woycicki. — A. Asnyk.
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dawniejszy swoj zamiar, udal si¢ do »malego, jak sam okresh
pozniej, dziennika — Gazety Krakowskiej i przekazal jej resztke
funduszéw Reformy. O istocie zawartej tranzakeji informowal
Nr. 203 »Gazety Krakowskiej i Reformy« z d. 28 listopada —
dopisek przy dawnym tytule byl wszystkiem, co z Reformy
procz kapitalu przejela na jeden miesiac Gazeta:

»W dniu dzisiejszym — pisala Gazeta — o$wiadczyl nam wia-
$ciciel i nakladca wychodzacego tu dziennika »Reformac, ze
przekonany bedac, iz w obecnej chwili wypada sily polityczne
narodu, ku jednemu zmierzajace celowi, jednoczy¢, postanowil
dziennik swo6j wraz z resztkami kapitalu, jaki na ten cel byl
poswiecil, zlaczy¢ 7z Gazeta Krakowska i to natychmiast od dnia
dzisiejszego.

Przyjmujac postawiony przez wlasciciela Reformy warunek,
o$wiadczamy niniejszem, ze dziennik nasz od dnia dzisiejszego
wychodzi¢ bedzie pod zbiorowym tytulem: Gazeta Krakowska
i Reforma, i ten od dnia dzisiejszego przesyla¢ i wydawaé be-
dziemy takze i prenumeratorom Reformy z niemniejsza zasob-
noscia materjalu, jaka rozporzadzal dziennik, przez nich pre-
numerowany. Tym za$ z szanownych prenumeratoréw bylej
Reformy, ktorzyby zwrot ceny prenumeracyjnej nad otrzymy-
wanie naszego dziennika przekladali, wyplate ceny prenume-
racyjnej uskutecznia¢ bedzie administracja bylej Reformy do
dnia 5 grudnia b. r. w dawnym swym lokaluc«

Redakcja Reformy nie przyjela milczaco takiego rozstrzygnie-
cia: demokracja galicyjska moze naogol slaba, byla jednak dos¢
silna, aby odczuwaé potrzebe wlasnego organu dla propagandy
idei i oddzialywania na szerszy og6l. Najprawdopodobniej tez
Romanowicz, Asnyk, M. Pawlikowski, Rutowski i ich polityczni
przyjaciele wobec niemoznosci porozumienia si¢ 7 Czerwinskim
od dluzszego czasu krzatali si¢ okolo stworzenia niezaleznego
dziennika demokratycznego, na enuncjacje bowiem Gazely Kra-
kowskiej odpowiedzieli drukowanym okolnikiem do pism tej
tresci:

»Z powodu przeszkod, stawianych przez wlasciciela Reformy
p. Jana Czerwinskiego — dzisiejszy numer Reformy nie mogl
byé wydany. Podpisana redakcja po usunieciu sie od wydaw-
nictwa teg:) zalozyla nowe pismo polityczne codzienne pod tytu-
lem »Nowa Reformac.

Sklad redakcji, tudziez program i kierunek pisma pozostaja
niezmienione. Prenumeratorowie Reformy, ktorzy zlozyli przed-
plate za miesiac grudzien, otrzymaja »Nowa Reforme« bezplat-
nie do konca grudnia.

Dr. Adam Asnyk, wydawca, dr. Tadeusz Rutowski, odpowie-
dzialny redaktor, dr. Boleslaw Lutostanski, Mieczyslaw Pawli-
kowski, Tadeusz Romanowiczc.

Jakoz 29 listopada ukazal sie¢ pierwszy numer Nowej Refor-
my, zawierajacy odezwe do czytelnikow od redakeji i wydaw-
cOW:

»Zalozone przed rokiem, a przez nas redagowane pismo Re-
forma—weczoraj przestalo wychodzi¢ —skoro podpisana redakcja
widziala sie spowodowana ustapi¢ —i dalsze losy pisma pozo-
stawi¢ jego wilascicielowi panu Janowi Czerwinskiemu.

Gdy jednakze potrzeby 1 zywotnosci naszego pisma, w do-
tychczasowym duchu redagowanego, ani nieustanne przeciw
niemu knowania, ani wywolane przez wlasciciela przesilenie
nie zachwialo, a nietylko ze strony licznych naszych przyjaciol
politycznych doznalismy zachety do wydawania nowego pisma,
ale i czynnego poparcia ze strony osob i kol napozor prawie
obojetnych, przeto silni tem uznaniem i zyczliwoscia, ktore
w przeciagu niespelna jednorocznego istnienia zaskarbi¢ nam
si¢ powiodlo, postanowiliSmy nie opuszczaé rozwinietego sztan-
daru i, od dnia 28 poczawszy, wydawaé nowe codzienne pismo
polityczne tych samych rozmiarow p. t.: Nowa RerormA.

Cala Redakcja Reformy w dotychczasowym jej skladzie bie-
rze udzial w nowem wydawnictwie. Program i kierunek pisma
naszego pozostaje niezmieniony — co do tresci stara¢ sie be-
dziemy o jej wzbogacenie, pragnac, aby Nowa Reforma odpo-
wiedziala wszelkim slusznym wymaganiom czytajacej publicz-
nosci.

Prenumeratorowie Reformy, ktorzy za miesiac grudzien zlo-
zyli przedplate, otrzymywac¢ beda Nowa Reforme do konca grud-
nia bezplatnie.

Dr. Adam Asnyk, wydawca; Dr. Tadeusz Rutowski, odpowie-
dzialny redaktor; Dr. Boleslaw Lutostanski; Mieczyslaw Pawli-
kowski; Tadeusz Romanowiczc.

Sprawa odbila sie przykrem echem... w Warszawie. W obro-
nie niby pokrzywdzonego Czerwinskiego wystapil niespodzianie
Przeglad Tygodniowy, ktory w Nr. 50 z d. 10 grudnia pisal:

»W Krakowie istnial od roku dziennik p. t. »Reformac, za-
lozony z inicjatywy i funduszami D-ra Czerwinskiego, a reda-
gowany przez D-ra Asnyka, T. Rutowskiego, B. Lutostanskiego,
M. Pawlikowskiego, T. Romanowicza.—Dziennik powstal w szla-
chetnym celu zwalczania zgubnych zasad stanczykowskich, usilo-
wal by¢ liberalnym wedlug poje¢ galicyjskich, jednak poza pew-
na starannoscia w redagowaniu nie wystrzelil niczem ponad
zwykla powszednio$¢ wybitniejszem. Obecnie skutkiem niepo-
rozumien miedzy redakcja a wlascicielem Reforma wychodzié
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przestala, a natomiast caly §kla(l l'c.dakc_yjny, wynalazlszy nowe
fundusze, rozpoczal wydawnictwo dziennika p.t. »Nowa Reformac.

Po przytoczeniu wstepnej odezwy redaktoréw korespondent
dodal nieoczekiwany komentarz, budzacy mocne podejrzenie,
ze zainspirowany przez bylego wydawce Reformy: »

»Tu nastepuja podpisy wyzej zacytowanych czlonkow re-
dakeji, a my przywiedlismy ten plakat dlatego, aby wska-
za¢ w doslownem brzmieniu, jak mozna sie uwikla¢ w sofiz-
matach, aby pokry¢ czyn z literackiem sumieniem niezupelnie
zgodny. Nie wchodzac w powody i przebieg sporu miedzy re-
dakecja Reformy a jej wlascicielem D-rem Czerwinskim, jest
faktem, ze ten ostatni, dajac inicjatywe do zalozenia dziennika
1 poswiecajac temuz znaczny bardzo kapital, nabyl pewnych
praw moralnych i materjalnych do pisma, ktérebysmy wyrazili
przez prawo wlasnosci do tytulu, programu oraz listy spolpra-
cownikow i abonentow dotychczasowych. Tymezasem redakcja
wszystko to sobie przywlaszcza, gdyz zmiana tytulu » Reformy«
na »Nowa Reformec, jest nic nie znaczaca i tendencyjna, a pa-
nowie Asnyk i Spolka os$wiadczaja, iz »program 1 kierunek
pisma pozostaje niezmieniony¢, a prenumeratorom, ktérzy zlo-
zyli za grudzien abonamentowa cene na Reforme, posyla¢ be-
dzie »Nowa Reforme« bezplatnie... Wedlug naszych poje¢ ro-
botnicy, pracujacy na cudzym gruncie i cudzym kapitalem, be-
dac w swych nalezyto$ciach zaspokojeni, nie maja prawa do
plonéw i uzytkowania z uprawionego juz przez nich poletka,
nie maja prawa wynosi¢ z fabryki narzedzi i materjalow po-
trzebnych do zbudowania wlasnej. Wprawdzie w Wiedniu za-
szedl podobny wypadek z Pressa i Nowa Pressa, ale to ostat-
nie pismo po dzi$ dzien dzwiga pietno swego niemoralnego po-
czatku. Dlatego tez dziwimy sie mocno, iz takie nazwiska, jak
D-ra Asnyka, Mieczystawa Pawlikowskiego, Tad. Romanowicza
i t. d. figuruja w czynie, ktéry sumienie nam kaze bardzo ostro
potepi¢. Zadne wzgledy nie usprawiedliwiaja uzywania cudzej
listy abonentow, chociazby takowi bezplatnie otrzymywali nowe
pismo. Jest to naduzywanie konkurencji z cudza krzywda...
Wynagrodzenie abonent6éw za grudzien nalezalo pozostawié wlas-
cicielowi D-wi Czerwinskiemu, ktory tez, zlaczywszy »resztki
kapitalu, przeznaczonego na Reforme »z Gazeta Krakowska,
takowa zamiast Reformy przesyla¢ abonentom bedzie. Podszy-
wanie sie pod tytul i program takze nie nalezy do zbyt szla-
chetnych czynéw literackich; usprawiedliwi¢by sie to wszystko
dalo formalnym ukladem z D-rem Czerwinskim, o istnieniu
ktorego jednak nic nie wiemy.— Redakcji Reformy i D-ra Czer-
winskiego osobiscie nie znamy, tego, co w ich sporze zakryte,
nie dotykamy, ale sadzimy rzecz z enuncjacyj publicznych. Wy-
daje nam sie za$ niemoralna i honoru dziennikarstwu polskie-
mu nie przynoszacac.

J |

Na oskarzenie Przegladu Asnyk odpowiedzial w Gazecie Pol-
skiej [Nr. 283 z d. 19 grudnia] obszerniejszym wywodem i oglo-
szeniem dokumentu:

»Szanowna Redakcjo! Artykul Przegladu Tygodniowego, upa-
trujacy czyn niemoralny w podjeciu wydawnictwa Nowej Re-
formy, zmusza mnie prosi¢ Szanowna Redakeje o umieszcezenie
w lamach swego pisma nastepujacego wyjasnienia:

Pan Jan Czerwinski, zakladajac dziennik Reforme, zobowiazal
si¢ wobec redakeji utrzymywaé go swym kosztem przez okres
dwuletni, wskutek czego zgodzilem sie to wydawnictwo pore-
czy¢ publicznosci swoim podpisem.

Redakcja, majac na celu jedynie istnienie dziennika, zgodzila
sie na zawarcie ustnej tylko umowy z p. Czerwinskim, wedle
ktorej przyslugiwala jej moznos¢ opuszczenia dziennika kazdej
chwili— jak réwniez panu Czerwinskiemu swoboda zastapienia
jej czlonkéw innymi pod wyraznym wszakze warunkiem, ze
dziennik dalej istnie¢ musi.

Cala osnowa wzajemnego stosunku streszczala sie w czte-
rech ustepach wlasnorecznego pisma pana Jana Czerwinskiego,
ktorych doslowne brzmienie jest nastepujace:

»Zobowiazalem sie wobec panow redaktorow Reformy dzien-
nik ten utrzymywaé przynajmniej przez rok pod warunkiem
przestrzegania programu, w prospekcie ogloszonego.

Czy Reforma odpowiada swemu programowi, jakotez pobudce
zewnetrznej, z ktorej zycie wziela, i czy konsekwentnie dazy
do swej misji, o tem spokojnie i dobrowolnie pozostawilem
sad panu Asnykowi.

Zobowiazalem sie wzgledem dziennika, wcale zas nie zobo-
wiazalem sie wzgledem o0so6b, z ktéremi zatem laczy mnie jak
przedtem, tak i nadal jedynie stosunek na wiare; do zwiazku
trzeba zgody obydwoéch stron, na rozlaczenie wystarcza wola
jednej strony.

Poniewaz os$wiadczenia me skladalem w nieobecnosci pana
Romanowicza, — wobec tego za$ zobowiazalem sie wprzod
wzgledem dziennika na dwa lata, wicc wogole mnie lo szersze
zobowiazanie dotyczyc«.

Jeszeze w lutym roku biezacego redakcja chciala zrobi¢ uzy-
tek z przyslugujacego jej prawa i prosila o zastapienie jej inna,
podejmujac sie prowadzi¢ dziennik az do uorganizowania no-
wej redakcji.

Pokazalo sie jednak, ze w praktyce przytoczony uklad zabez-
pieczal tylko samowole pana Czerwinskiego, ktory w razach
stanowczych grozil natychmiastowem zawieszeniem dziennika,
redakeji za$ nie rozwiazywal rak wecale, gdyz ta czula sie
zawsze skrepowana odpowiedzialnoscia wobec publicznosci.

Najciezej ta odpowiedzialno$é¢ czué¢ sie dawala mnie, jako
podpisujacemu dziennik wydawecy.
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W przewidywaniu przeto nieuniknionej 'kata'strofu\', Stal’(_]lel.ll
sie pokilkakro¢ wyjedna¢ u pana Czerwinskiego zwolnienie
mnie z obowiazkéw wydawcy; cofa¢ jednak samowolnie mego
podpisu nie 1110g1e11}, gdyz W l)OdOl)]’luV'll'l razie dzienni}{ nie
moglby wychodzi¢, 1 nastapiloby wlasnie to, czego chcialem
uniknac.

W listopadzie rzeczy zaszly tak daleko, ze cala redakcja
czula sie zmuszona nieodwolalnie ustapi¢, o$wiadczajac, ze be-
dzie prowadzila dziennik do konca miesiaca, aby da¢ czas do
zorganizowania nowej redakceji, ktorejby poprzednia mogla zda¢
dalsze losy dziennika.

Gdy jednakze pan Czerwinski naprzekor zobowiazaniom swym
utrzymania dziennika nietylko nie zorganizowal nowej redakcji,
ale samowolnie w dniu 27 listopada przeszkodzil sam w jego
wydaniu i tym sposobem zniszczyl istnienie Reformy, redakcja
jej czula sie nietylko w prawie, lecz i w obowiazku przejac¢
ciezar moralnego dlugu 1 nowem wydawnictwem splaci¢ pre-
numeratoréw zamknietego nagle dziennika.

Poniewaz dawniejsza Reforma istnie¢ przestala, zadne wzgle-
dy badz prawne, badz etyczne, nie sprzeciwialy sie nadaniu
odrodzonemu pismu nazwy Nowej Reformy.

Pod wzgledem za$ finansowym podjecie tego wydawnictwa
wobec bezplatnej wysylki przedstawialo na miesiac grudzien
kilka tysiecy zlotych renskich wydatku, a nastepnie w perspek-
tywie na rok przyszly niedobér, przechodzacy w najlepszym
razie dwadziescia tysiecy zlotych renskich, ktory przez czlon-
kow redakeji lub ich osobistych przyjaciél musi by¢ pokrytym.

Wobec tego stanu rzeczy wydawanie Nowej Reformy bedzie
naruszeniem cudzej wlasnosei, o ile niem jest placenie cudzych
dlugéw, za ktore sie poreczylo wlasnym podpisem.

7. glebokiem powazaniem

dr. Adam Asnyke«

Czerwinski na razie list Asnyka, zdaje sie, zbyl milczeniem,
natomiast gdy Lwow cheial wybra¢ Romanowicza do Rady Pan-
stwa, wystapil jako prokurator w sadzie honorowym z powodu
zorganizowania Nowej Reformy, a cho¢ sad od zarzutu nieho-
norowosci Romanowicza uwolnil, zastrzegl sobie dochodzenie
karne, czem uniemozliwil kandydature Romanowicza. Pocéz sic
godzil na sad honorowy?! W dwadziescia lat pézniej oglasza
broszure [Psychopatja kraju przez lat 35 od stanczykostwa do —
skoncentrowanej demokracji. Napisal autor »Polityki nerwow«],
w ktorej dawnych swych wspolpracownikéw, a nadwezas prze-
ciwnikow polityeznych pietnuje jako przestepcow. Zdecydowany

konserwatysta, wrog najzawzictszy socjalistow, zadan reformy
wyborezej, oburzony na skromna 5 kurje Badeniego, w r. 1901
stoi twardo przy tem, ze »panstwo po chrzescijansku winno
zrobi¢ niejedno dla robotnikow, ale bez nich« [str. 44]. Stad dla
niego Rutowski, Romanowicz, Daszynski to wszystko w czambul
vantinarodowi anarchi$ci« [str. 47] kubek w kubek jak dla Czasu.
Potepienie pada, naturalnie, i na Nowa Reforme:

»Nowa Reforma, ktorejby bez Reformy nie bylo, nigdy nie
polityczna, z miejsca agitatorska i wichrzaca, zawsze negacje
i negujacych popierajaca, a jako taka szkodliwa«. Samo zalo-
zenie Nowej Reformy nazywa autor broszury »zuchwalym, zlym
i brzydkim czynem [str. 41].

Najprzykrzejsze jednak byly zarzuty, skierowane przeciw nie-
zyjacemu, nie mogacemu sie broni¢ Asnykowi. Czerwinski
oskarza go o »klamstwo, oszczerstwo«, o »nocne« najscie lo-
kalu administracji, o inlryge, majaca na celu usuniecie Golem-
berskiego z redakecji a wprowadzenie Romanowicza, o przy-
wlaszezenie dla Nowej Reformy urzadzen Reformy. Rzeczowo
jednak sprawy nie wyswietla, nie wyjasnia dokumentu, oglo-
szonego przez Asnyka, a najwazniejsze momenty sporu pomija.

Rola Asnyka byla i trudna, i przykra nad wyraz. Weiagnieto
go gwaltem do pisma, uzyto jego nazwiska jako przynety, ro-
biac go nominalnym wydawca, obdarzono, jak $wiadczy oglo-
szona w Gazecie Polskiej umowa, wladza naczelnego redaktora,
zrzucono na jego barki cala odpowiedzialno$¢ publiczna, azeby
zepchna¢ go w koncu do roli figuranta. W oczach niewtajem-
niczonych mogl uchodzi¢ za awanturniczego przedsiebiorce,
ktory nie liczy sie z wlasnemi silami i zasobami, przerywa
wydawnictwo, oszukuje czytelnikow. Ofiarowanie Gazety Kra-
kowskiej zamiast Reformy—za siekierke kijek—bylo oczywi-
stem lekcewazeniem prenumeratorow, jezeli nie gruba nadto
ironja w stosunku do redakeji Reformy. Asnyk poczuwal sie
do zbyt duzej odpowiedzialnosci wobec zwolennikéw pisma,
zbyt duzo posiadal poczucia godnosci osobistej, aby mogl z lek-
kiem sercem przyja¢ podobne rozwiazanie. Skoro dr. Czerwin-
ski, majacy prowadzi¢ Reforme chocby tylko do konca roku,
zamknal ja i nie dal czytelnikom, ktorzy zgory uiscili prenu-
merate, rownowartosciowego przedmiotu zamiany, redakcja uwa-
zala za swoj obowiazek stworzyé ten przedmiot i rozpoczela
wydawnictwo Nowej Reformy. Wyplacala sie w ten sposéb
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z uwazanych slusznie za wlasne zobowiazan bezsprzecznie ku
zadowoleniu prenumeratoréw, niosla im bowiem te sama ideo-
logje i te same zdolnosci pisarskie, ktére ich zwiazaly z Re-
forma. Jakiekolwiek istnieja w tej sprawie prawne punkty
sporne, dajace si¢ rozswietli¢ jedynie na podstawie dzi$ jeszcze
nieujawnionych dokumentéow, to pewna, ze ludzie, ktorych
praca mysli i talent stworzyly Reforme, ktorymi pismo stalo,
mieli tez prawo rozporzadzania kapitalem, jakim byl program,
a bardziej jeszcze duchowe oblicze pisma, prawo jego obrony
od zaprzepaszczenia.

W Nowej Reformie zespol redakeyjny odetchnal wreszcie
swobodnie, cho¢ warunki byly ciezkie. W liscie do Rzazew-
skiego z d. 20 grudnia 1882 Asnyk wyjasnia swoje dluzsze
milezenie w ten sposob: »Nie pisalem tak dlugo, bo wszyst-
kie historje, przez ktoére przechodzi¢ trzeba bylo z dziennikiem
i jego dawniejszym nakladca, w takiem nas trzymaly napre-
zeniu, ze moglibySmy o reszcie $wiata zapomnie¢. Teraz Nowa
Reforma, zerwawszy zupelnie wszelkie stosunki z p. Czerwin-
skim, stoi o wlasnych silach; sily to slabe, ale przynajmniej
swoboda ruchu zapewniona«. [Zbiory rapperswilskie Nr. 117].
A po uplywie poélrocza tak okresla sytuacje pisma: »Jakkol-
wiek ciezkie sa warnnki naszego istnienia, jednakze wszelka
mam nadzieje, ze byt dziennika z pewnoscia sie utrwali, gdyz
liczba prenumpratoréw powoli, ale stale wzrasta«. [List do Rza-
zewskiego z d. 20 wrzesnia 1883. Zbiory rapperswilskie 117].

Asnyk »sam pisywal bardzo rzadko. Ale w radzie redakcyjnej
byl nieoceniony. Glos jego bywal zawsze decydujacy«.. [T. Ro-
manowicz. Adam Asnyk (El...y). Slowo Polskie 1897. Nr. 178
z d. 3 sierpnial. Jezeli tak bardzo liczono sie z jego glosem, to
niemniej i on wazyl sobie opinje i poglady towarzyszy pracy
i niejednokrotnie zapewne ulegal wplywowi Romanowicza, Ru-
towskiego i Pawlikowskiego. Ale praca dziennikarska nie da-
wala mu moralnego zadowolenia, nie uspokajala jego sumienia
obywatelskiego. Wiersze takie, jak «Samotne widmo«, »Przy-
chodzisz do mnie«, »Ta lzac..., $wiadcza, ze poete dreczylo po-
czucie winy, ze wyrzucal sobie bezczynno$¢, male wyniki dzia-
lalnosci zyciowej. Im glebiej nurtowaly te uczucia, tem gwal-
towniej, bezwzgledniej zwracal sie przeciw stanczykom, w kto-
rych widzial glownych winowajcow upadku duchowego spole-
czenstwa. Aktem oskarzenia metod i drog polityki i pedagogji

staniczykow byla pierwsza czes¢ dluzszego, nieskonczonego
utworu p. t. »W dwudziestopiecioletnia rocznice powstania
1863 roku«. [Nowa Reforma 1888. Nr. 18119 z d. 22 i 24 stycz-
nial. Zwatpienie, bojazn, rezygnacja, pielegnowanie cnét nie-
wolniczych, dyplomacja przedpokojow, powierzanie spraw og6lu
»koniuszym i dworskim lokajomg, zabieganie o stanowiska 1 od-
znaczenia rzadowe, wyzucie sie z resztek godnosci osobistej
i dumy narodowej — oto prawdziwe oblicze »moralnego rzaduc.

Komentarzem do tego utworu, komentarzem, zawierajacym
moze jeszcze ostrzejsze zarzuty przeciw arystokracji, jest prze-
mowienie Asnyka z d. 23 stycznia 1892, wygloszone w Krako-
wie na wieczornicy na czes¢ uczestnikow powstania stycznio-
wego. Po wstepie, w ktorym podniosl znaczenie uczué naro-
dowych i wezesniejszych walk o wyzwolenie, przechodzac do
powstania 63 r., poeta mowil:

»Rok 1863 jest zamknigciem bohaterskiej epoki. Nardd na
inna zwrocil sie droge, przyszedl do przekonania, iz wobec dzi-
siejszych warunkéw poteg panstwowych, niepodobna marzyc
o wywalczeniu oreznem niepodleglosci. Upadek wywolal nawet
zbyt jaskrawa reakcje, ktora potepila bezwzglednie metyllgo
usilowania, lecz i szlachetne zrodlo, z ktorych plynely. Uczucie
milosci Ojezyzny pozar moze wywolaé, wiec trzeba gasié uczu-
cie! Ta malodusznos$é pelzajaca zdzierala aureole z bohate}'—
skich walk i samych bohaterow dlatego, ze padli zdeptani. Nle
pomyslala reakcja po klesce, iz kleska ta bylaby stokro¢ wie-
ksza, gdyby nie bylo krwawego protestu, bo naréd bylby zmar-
nial na duchu,— mozeby mial wiecej sil i Srodkow ekonomicz-
nych, oraz ulg wyzebranych, ale zabrakloby mu polskiego ducha.

Widzimy, co sie dzieje u wyznawcow zasad konserwatywnego
kierunku, 7\]& oniw etycznem zezwierzecen iu, bo brak
im wyzszej idei.

Dzi$ nie mozemy marzy¢ o zbrojnym oporze, lecz milos¢ Oj-
czyzny powinna kierowac naszemi cz_ynpoécmml na '\\'s_zystl‘{lch
polach pracy. Musimy powetowa¢ wieki rozprzezenia 1 zanied-
bania, 1 potrzeba moralnego [)f)(]lll@Slelllﬂ klas
przodujacych. Mamy niezlomna wiare, ze praca ta wyda
owoce, i zamiast magnatéow, w Monaco, w Paryzu po klu])a.ch
trwoniacych fortuny, bedace czescia skladowa narodowego mie-
nia, ])Qdiiemy mieli wytrwalych pracownikow, Z(lh()l))'\\'z\jacy(‘!l
majatki i poswiecajacych je na cele uzytecznosci publicznej,
zamiast trwoniacych bezowocnie czas — bedziemy mieli aposto-
tow, Swiatlo miekdz_y lud niosacych, i mamy wiare, ze do tego
dziela wszyscy sie przyczynimy, w tej mysli toast na czesé
Ojezyzny wznosze: »Niech zyje Polskalc
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.\\/(‘Z?:Sn-le_] nieco le same uczucia bolu, wstretu, pogardy,
nl‘enz}\\'lsm (.lo stosunkow galicyjskich, do gléwnych kierowni-
koéw i orgamzz}LorOw zycia galicyjskiego wystepuja z rowna sila,
tylko w formie bardziej skondensowanej w sonecie, drukowa-
nym tegoz roku i tegoz miesiaca w Swiecie krakowskim. Sonet
ten wszedl do cyklu »Nad glebiamic« jako ostatni, trzydziesty :

»:l.‘:lkq, j&l.k bylag — nie wstaniesz z mogily!
Nie .\\']‘O(TISZ na swiat w dawnej swojej krasie;
3!115131 porzucié¢ ksztalt przvszloéci'ziwni]\'
Na ktéorym teraz robaciwo sie pasie, B
.\Iusisg zatraci¢ niejeden rys mily

I wdziek, w dawniejszym ﬁ\\'it.‘lbi}m\r czasie...
LLecz nowa posta¢ wziaé i nowe sily

I nowych wiekéw orez mieé¢ w Zil]){lSiC.

9}1‘(')]) ('_,iQ nie odda $wiatu — widmem bladem
Z mogilnej plesni i zgnilizny plama, :
Do wnetrza $mierci przesiaknicta jadem...
I{ecz_ przystrojona w krélewski dyjadem

Mu isz d()’iyciu wkroezyé zycia brama,
Musisz byé¢ inna! — cho¢ bedziesz ta sama.

Tak silni o o, e .
Tak s'llfue. ])eL\.\ zglednie zamanifestowane przekonanie o ko-
mcluuo.sm przyspieszenia spolecznej i umyslowej ewolucji na-

'i d " r z 7 TQ & y = 4 B "

oc u1 przez walke z wstecznemi zywiolami niemalo przyczynilo
sie do przejscia Asnyka zezupleo i Sci w
s \ﬁg i ] It ! yka ze Szuu.plego pola dzialalnosci w Ra-

1e Miejskiej Krakowa na szeroki teren sejmu galicyjskiego ).

l“ czerweu 1889 roku wystapil nasz poeta jako kandydat
stronnictwe ratye g "ZECLW 7 : !

L a (Belllolxlat} cznego przeciw zalecanemu przez kon-
serwalystow Jozefowi Majerowi, ktor aslugi S
e A}la:]el('ml, ]\tol(?go zaslugi przed o$miu
: I 1( uczell przemowieniem na wieczorze inauguracyjnym
Lofa 1 aclko- Jfvetves » 5 « ] ( b :

: 4 ’;Cld’(.lxo Al t.}'bt) cznego. [Czas 1881. Nr. 5 z d. 8 stycz-
nial. Wspolzawodnictwo z przeciwnikiem tej miary, opartym
. ﬂlil.l(il[“\.le[ potezne] partji, nie nalezalo do zadan latwych.
Jozef Majer, krakowianin, urodzony w ' iczy!

zony w 1808 rok zestniczy
AN e { ; WEOdas y & Olsll., uczestniczyl

o 31 roku, od 1835 byl profesorem Uniwersytetu Ja-
giellonskieg bzniej j ] ¢ i ‘

i,, . Kiego, pbzniej jego rektorem, autorem wielu prac nau-
kowych, inic g i dl ni zes ji i

ri yeh, 1CJat(?lem 1 dlugoletnim prezesem Akademji Umie-
]lq .nosu, .czlonklem Rady Miejskiej Krakowskiej, Rady Szkolnej,
¢ OZLyIWOFlHIII czlonkiem Izby Panow, mial za soba wiele lat pracy
]])Obekslslej W sejmie. Bylby wiec zasluzony maz kandydatem
bez konkurencji, gdyby nie wiek — 80 lat zycia — ktory go czynil

') Do Rady Miejskie
d. 1 lipca 1884 r.

j Krakowa Asnyk zostal wybrany z Kola 1 inteligeneji

juz tylko figurantem w rekach partji konserwatywnej. Mimo
to Czas nie przestawal uznawac go za jedynego godnego kan-
dydata, starajac sie kandydature Asnyka pozbawi¢ wszelkiej
wartosci:

»Pan Asnyk ma niezaprzeczenie wiele talentu do poezji; czy
go ma do rzeczy p -aktycznych i politycxnych, nie wiemy.
Wprawdzie kiedy przed laty polecano go na kandydata do Rady
Panstwa, dowodzono wymownie, ze dobrze jest uzywac wiesz-
czo6w do spraw politycznych, ze oni w nich nieraz dokazali
wielkich rzeczy. Przypominano, ze Lamartine byl prezydentem
Rzeczypospolitej francuskiej, a Tyrteusz $piewem zagrzewal
Spartanow do boju. Ale wtedy odpowiedziano, ze Lamartine
moglby raczej sluzyé za dowod, jak nie nalezy poetom powie-
rzaé spraw publicznych; a Tyrteusz? Wierzymy, ze $piewem
zagrzewal do boju, ale nie wyczytaliSmy nigdzie, izby byl do-
wodzil wojskiem, a chocby tylko jedna kompanja. Gdyby zas
byl dowodzil, kto wie, czy Spartanie byliby bitwe wygrali.

Co do pana Asnyka, wierzymy w jego talent poetyczny, bo
go znamy z jego pism; o innych zdolnosciach nie wiemy. Nowa
Reforma wie o nich widocznie wiecej. Mowi ona, ze skoro kan-
dydat ten »po raz pierwszy staje w Galicji na arenie politycz-
nej, wiec powinna te kandydature objasni¢ i uzasadni¢. »Po
raz pierwszy w Galicji? « A wiec pan Asnyk stawal juz gdzies-
indziej na arenie politycznej? Gdziezto 1 kiedy? Jezeli tak,
to niechze nas o tej przeszlosci politycznej naucza, a wtedy
1 my moze damy sie pozyskac dla tego kandydata. Do dzis dnia
wszakze musimy go sadzi¢ z tego, co widzimy tu w Galicji.
To za$, pomimo wszystkich zapewnien Nowej Reformy, ze kan-
dydat ma wszystkie warunki i zdolnosci do politycznego zycia
potrzebne, pokazuje nam dotad tylko czlowieka, ktory ma wiersz
bardzo dzwieczny, a w duszy smutek i melancholje. Te — jak
ich powody — umiemy i rozumie¢, i szanowaé, ale przymiotow
na czlowieka politycznego poznac w nich nie mozemy. W spra-
wach praktycznych, o ile do nich pan Asnyk nalezal, w Radzie
Miejskiej mianowicie ten rodzaj zdolnosci sie nie pokazal. Nie
przypuszczamy weale, izby pan Asnyk mial byé pod jakimbadz
wzgledem miernoscia, ale walke z miernoscia oglosi¢ j ako swoje
haslo, tem samem obiecaé, ze sie szukac bedzie zdolnosci 1 wyz-
szosci (politycznej zapewne, skoro chodzi o Sejm), a wystapic
z tym kandydatem, to chyba dowod, ze znakomitosci politycz-
nych musi by¢ chwilowy brak w magazynach Nowej Reformy.

Nam wydaje sie pan Asnyk czlowiekiem poetycznego talentu,
ale i zwyklego poetom nerwowego usposobienia, wieloma do
tego wlasnemi i ogélnemi troskami i smutkami znekany. Ze
mu to jedna sympatje wielu, rozumiemy doskonale: zeby go
wskazywalo jako wlasciwego czlowieka do spraw praktycznych
i politycznych, nie widzimy.
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Wldzimy w nim zas$ wlasciwosé inna, skutek moze wyzei
opisanego usposobienia i stanu duszy, brak meskiej sily i‘}w{
moistnosci. Widzimy go od lat kilku firma czy sztandarem
daznosci i dzialan, ktorych szkodliwos¢ rozumem S\;’Oilll(()(‘e
ni¢ jest zdolny, uczuciem polskiem czué powinien I\\'tea'—'
pytamy nie bez smutku, czy on jest sztandnrem—.cn' narz )}
dziem, glowa tych dzialan albo tez firma, dla nich duoi ((1'1 .
B.rak sz'nnf)dzielnoéci w kwestjach politycznych u poelzv ?17;\?121
nie moze i wybz.lcza mu sie latwo: ale w zawodzie polit”yczilym
u .poslg, inaczej. O wyzszosci pana Asnyka na tem yolu ")0-’
mimo swiadectwa Nowej Reformy przekonani nie 'esPe' [
[1889. Nr. 147 z d. 29 czerwcal. [t

Sz.arie lekkiej kawalerji Czasu poparl w czerwcowym ze-
szycie Przegladu Polskiego z tegoz roku Stanislaw Twarnow—
ski ’/O—stl‘onicowemi rozwazaniami pod ostrzegawczym tytulem
xfrob)f 1.‘ozist1*01u«. ¢.\.1’t?fl;'111' agitacyjny zwracal sie przeciw po-
L RO L S N
2y : tyzn 1, postepowosci, bedacych
W 1stocu? negacjac i ndezorganizacja«, oskarzal »jeneralow
przeczeniac« i ich pisma o podkopywanie religji, burzenie ladu
sPoleczneg'o. Reforma, a po niej Nowa Reforma, zdaniem hra-
b}ego, staly si¢ »punktem srodkowym, okolo ktérego osadzaly
sie r:()Zne niezdrowe pierwiastkic. Wsréd tego stanu rzeczy
_]E.)dlll s‘%ar’lczycy sa »strojem w rozstroju«, kolo nich, ich hasel
niech sie tedy skupia wszystko, co mysli uczciwie, czuje pa-
trjotycznie. ] ’ e
Zaréwno wiec Czas, jak Przeo ie zalowaly aro L6
majacych w oczach O:"l:!Iu 111:1f;§sltei\c'{i(':mi-/‘al‘(')‘? 3_1],?'(1fg‘L1.111‘e‘.11L0\\'.
i ol : do, s ¢ Ehic I 7,?(1\\'111\0\\ i 1ch' lfan_
\( it .;u <u pozadanego nie osiagnicto: ani Asnyk, ani jego
\\uy'])orcy tym razem si¢ nie cofneli. Mowa kandydacka poety
nu{}la pokaza¢, czy istotnie brak mu bylo »mqskiej sily i sa-
11101‘stno$'ci«, czy smutek i dar tworezy hniemoili“‘ialy mu sze-
1’0k'1e objecie zagadnien narodowych i przenikliwa ocene poli-
tyki staiczykow. Wiersz » W dwudziestopiecioletnia rocznice «
zapowiadal, ze Asnyk konserwatystow ()SZCZQdZEIé‘ nie ])Qd;.i;
Fo Pewna jednak, ze nie oczekiwali oni takich slow [)l‘aw(l\"
.]ak{ch zmuszeni byli wysluchaé, gdy 1-go lipca tlumnie prx;':
])}'ll'na zgromadzenie wyborcow miasta Krakowa. Mowa w (l—
lo$ei brzmiala, jak nastepuje:

AN v h s laa Cvaleowr 3 H
lq\\l)liozc.y miasta Krakowa! Godzac sie na postawienie mojej
kandydatury w miescie Krakowie, kierowalem sie przewainie

przekonaniem, ze stronnictwo demokratyczne postepowe, do
kt(’)rego mam zaszczyl nalezed, powimlo naznaczyé swoje sta-
nowisko przy obecnych wyborach do Sejmu postawieniem je-
dnego wiecej szczerze demokratycznego kandydata. Czy ten
kandydat utrzyma sie, czy przepadnie, to rzecz podrzednego
znaczenia, bo jakkolwiek wysokim zaszezytem jest otrzymanie
mandatu z rak wyborcow miasta Krakowa, przeciez nie o 0So-
bista ambicje chodzi, lecz o spelnienie obowiazku wzgledem
mego stronnictwa.

Gdyby sie znalazl inny ochotnik, ktoryby sie podjal tego obo-
wiazku, bylbym si¢ najchetniej trzymal na uboczu, ale gdy nie
bylo innego chetnego, stawilem sig przed wami sam glow-
nie poto, azeby w chwili, kiedy na polska demokracje rzu-
caja podejrzenia i zarzuty, obelgi i szyderstwa, przyznac
sie otwarcie do tego poniewieranego sztandaru.

We Francji, gdzie demokracja, panujac zwyciesko i naduzy-
wajac czestokroc swojej wladzy, ma do rozporzadzenia god-
nosci, zaszezyty, bogactwa 1 wysokie stanowiska, mozebym sie
zawahal stanaé w jej wojujacych a dotad zwycieskich szere-
gach —ale tutaj moge 1o uczyni¢ tem $mielej, Ze demokracja
polska jest wiecznie lajanym 1 potracanym kopciuszkiem i nie
ma nic do rozdania, procz pewnej liczby mandatow, ktore i tak
w przewaznej czesci z wielkie] grzecznosci przecivwnikom swoim
ofiaruje. Demokracja polska nie ma nic do rozdania, nie stac¢
jej ani na platnych pochlebcow, panegirystow, ani na zastep
klientow, teskniacych do intratnych posad, ani na salonowyc
pieczeniarzy, gloszacych wymownie wielko$¢ enoty swoich chle-
bodawcow. Demokracja polska nie ma nic do rozdania, nic wiec
dziwnego, ze odwracaja sie od niej tylem gromady karjerowi-
czéw 1 uwazaja zetkniecie sie z nia za niebezpieczne i kom-
promltujace.

I tak jest w samej rzeczy — bo wszyscy, ktorzy dla idei za-
pisuja sie w szeregi demokracji, znajda sie zaraz na liscie pro-
skrypeyjnej, jako indywidua, podejrzane o wszystkie mozliwe
nieprawosci.

Te systematyczne zarzuly sprawily, ze nawet ludzie, ktorzy
wyszli z fona demokracji, ktorzy mogliby by¢ jej chluba i stac
na jej czele, dla milego spokoju i osobistej wygody, dla towa-
rzyskich stosunkéw wola zwiekszaé sily przeciwnego obozu,
anizeli narazi¢ sie na zacieta walke 1 niezasfuzone zarzuly.
Trzeba bowiem duzo odwagi i duzo hartu duszy, zeby dlatego,
7e sie ma na oczach interes nie jednej kote rji, ale calego
kraju i jego przyszlos¢, da¢ sie zaliczy¢ do rzedu anarchistow,
utajonych konspiratoréw i burzycieli porzadku spolecznego.
A chociaz postepowanie demokracji otwarcie i jawnie wykazuje
klamliwo$¢ podobnych podejrzen, jednak przeciwnicy nasi zawsze
znajda sposobnosé, zeby w oczach rzadu i korony poda¢ w po-
dejrzenie najlegalniejsze zamiary. Gotowi sa oni podsunac na-
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wet checi przewrotu i wrogie dla panstwa zamysly. Zapomi-
naja, ze insynuacje te nie maja dzi$ cienia prawdopozlobieﬁstwa.
Nie, demokracja polska nie jest tak szalona, zeby miala nad
swoja wlasna glowa zapala¢ dach, pod ktérym schronienie zna-
lazta, ani tak nie jest pozbawiona uczucia, by nie miala zywi¢
glebokiej wdzigeznosci dla szlachetnego monarchy, ktory po-
zwolil swobodnie sie rozwija¢ odlamkowi tego nieszczesliwego
narodu — co wiecej okazal mu prawdziwie wspolezujace serce.

Demokracja polska umie by¢ wdzieczna. Ona tylko nie prze-
chwala si¢ ze swojemi uczuciami, bo jest przekonana, ze cichy
bezinteresowny hold szlachetnego serca wiece] ma znaczenia
moralnego, anizeli glosne okrzyki lojalnosci tych, ktorzy w ten
sposob gonia za swojemi wlasnemi korzys$ciami.

Tak samo rzecz sie ma z ta podsuwana nienawiscia dla
szlachty. Zanadto silne lacza nas z nia wezly pokrewienstwa
w§pélnoéé dazen i celow, braterstwo ofiar i krew, przelana dla{
O_]czyl'zny,_ zebySmy nie mieli zywi¢ dla niej najserdeczniejszych
uczu¢. Nie mozemy zapomnie¢, ze idea demokratyczna wyszla
wlasnie z lona te] samej szlachty, ze, poczawszy od Sejmu
czteroletniego, przez caly przeciag porozbiorowych “dziejow po-
qunlala’ 1 wzrastala jej ofiarnoscia i patrjotyzmem. Nie mo-
zemy réwniez zapomnie¢, ze czes$¢ tej szlachty zasilala i pod-
nosila zywiol mieszezanski i wspélnie z nim wytworzyla ten
stan trzeci, ktérego brak odbil sie w naszych dziejach tak
smutnemi nastepstwami. Uznajemy przytem wazno$¢ misji tak
dzu'%‘]ow.'e.],']ak i obecnej. Do niej bowiem nalezy przechowy-
wac¢ wielkie wspomnienia i zywi¢ tradycje milosci ojezyzny
dumy i godnosci narodu, wychowywaé lud i doprowadzaé go do
dojrzalosci obywatelskiej i patrjotycznej. Ubolewaé namLtyIko
p{*zychodm, ze wskutek smutnego tzbiegu okolicznosci, zaprzat-
nigta truc}n.oéciami‘ ekonomicznego polozenia, nie moze w calej
rozciaglosci spelni¢ swej misji, i ze szeregi tych naturalnych
l')rzo_dowmk(’)\\'. coraz bardziej sie przerzedzaj‘a. Rowniez nie
Zywimy zadnej nienawisci do historycznych rodoéw jako takich.
\\ lemy bowiem, ze tradycja rodowa jest silng dzwignia do wiel-
!uch i szlach@tnych ‘czyn()w,. ze glosne imie, wielki majatek
1 wply“.'y, k.tol’e z nich wynikaja, na szerszym widnokregu sa
znakomita sila, jakiej nie posiadaja przedsta{\'i('iole (lellzoi?racji
a ktora z wielka korzyscia moze byé¢ zuzyta dla ogolnego do—'
!)ra. VVlen'ly takze, ze miedzy nimi ‘sa ludzie WYyZSzego ut;nyslu
I serca, milujacy szczerze kraj i idacy w zgodzie z postepo-
wemi dqino$cm1ni czasu. Ich zaslugi i zdobyte przez nich Lsta-
nowisko cenimy i ceni¢ bedziemy zawsze, a surowo sadzié tylko
I)QdZ}qllly :cych_, ktorzy z odziedziczonego nabytku przodkow
zrobili sobie piedestal dla wlasnej préznosci i, nie rozumiejac
zgola, jak _wielkie obowiazki na nich naklada dziedzictwo, ni-
czem si¢ nie przyczyniaja do dobra kraju, a co gorsza, na jego
szkode dzialaja. i i

———————

Nie mozemy zato uznawa¢ bezwzglednej supremacji koterji,
slozonej z najréznorodniejszych zywiolow ze wszystkich sfer
towarzyskich, ktora bez moralnych podstaw chece uzurpowac
sobie stanowisko moralnego rzadu w narodzie i zada od wszyst-
kich $lepego poddania si¢ jej wladzy i je] interesom. Pretensja
taka bylaby nieuzasadniona nawet woweczas, gdyby za nia stal
caly szereg czynow dodatnich, rozumnych, szlachetnych, bo
7adne stronnictwo, majace swoj odrebny ideal polityczny, nie
moze zrzec sie prawa do samodzielnego istnienia i dobrowol-
nie i$¢ pod choragiew swoich przeciwnikow. Ale c6z mowic
wtedy, gdy dzialalno$¢ jej nalezy uwazac za ujemna i szko-
dliwa. Ujemna jej dzialalno$¢ nie wyplywatyle z zasa d,
na jakich sie opiera, ile ze $rodkow, ktorych uzywa do
dopiecia celu wedlug znanego aksiomatu: »cel uswieca srodkic.

Nie wspolnos¢ bowiem zasad jest tu wspolnym lacznikiem
tego roznorodnego zastepu, skladajacego sie z pierwiastkow oli-
garchicznych, konserwatywnych, demokratycznych i radykal-
nych — ale przedewszystkiem — ws po Inos$¢ interesow.
W imie tej wspolnosci schodza sie tu i godza najsprzeczniej-
sze doktryny. W imie tych interesow koterja tu werbuje coraz
$wiezszych ochotnikéw ze wszystkich sfer spoleczenstwa, ochot-
nikow, ktorzy widza, ze w jej reku spoczywa rozdawnictwo
posad, stypendjow i innych beneficjow, i ze ona jedynie za-
myka lub otwiera drogi do karjery w kazdym zawodzie.

Do dopiecia celow posiada ona rézne $rodki 1 sposoby. Olsnie-
wa dostojenstwami, majatkami, wplywami, otwiera dla swych
prozelitow salony i robi z nich odrazu ludzi dobrego tonu, naleza-
cych do $mietanki towarzystwa, wydaje dyplomy na madrosc,
genjusz, cnote. Wszystko, co nalezy do jej zaczarowanego kola,
jest wielkiem, wznioslem i $wictem — wszystko, co poza je]
obrebem, jest mierno $cia, rozsltrojem, negacja.

Ze podobna propaganda prowadzi w dalszych nastepstwach
do demoralizacji spolecznej, do upadku charakteréow, do checi
gonienia za latwa karjera nie na mocy osobiste] pracy i zaslug,
lecz przez schlebianie wplywowym osobistosciom, przez pro-
tekcje 1 nepotyzm; ze w dalszym ciagu wyradza serwilizm 1 hi-
pokryzje— tego dowodzi¢ nie potrzeba. Brak wspolnych etycz-
nych i politycznych zasad zastapila koterja hozyszczem, kto-

remu na imie »rozum stanue, i temu bozyszczu jak nowemu
Molochowi poswieca na ofiare wszystkie idealy odradzajacej sie
Polski. »Rozum stanu« nakazywal powstrzymaé kazde patrjo-
tyczne tchnienie, wykluezy¢ kazda mysl o Polsce, chociazby
w dziedzinie teoretycznych aspiracyj, zapomnie¢ o rownoupraw-
nieniu stanow i odsadzié wiekszo$¢ narodow od praw konsty-
tucja Zagwarantowanych, — co wiece]j, chcianoby odebra¢ naj-
wazniejsza z swoboéd czlowieka—swobode mys$li.

Znalezli sie ludzie dobrej wiary, lecz naiwni 1 latwowierni,

a majacy pretensje do politycznego talentu, ktorym zaimpono-
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wal bardzo $wiezy ten wynalazek. Sadzili oni w prostocie du-
cha, ze »rozum stanu« dopiero x.vynalflzla koterja 1 Ze na niego
posiada wylaczny monopol. Uwierzyli przytem, ze dos¢ bedzie
ze slownika wykresli¢ slowa: »milos¢ ojczyzny, wolnosé, po-
step« i zastapi¢ je wyrazami »wyzsza polityka, porzadek, kar-
nos$¢, praca organicznag, zeby zdac¢ egzamin dojrzalosci w szkole
samorodnych dyplomatow.

Oni co wiece] gotowl sa zaprzysiac z calym spokojem su-
mienia, ze wybor jednego z ich mistrzow zapo-
moca kupionych gloséw bedzie bezwzgledna
afirmacja, a wybor przeciwnika, dokonany wol-
na i nieprzymuszona wola wyborcéow, bedzie
bezwzgledna negacja, ze kazdy »wielmoznyc,
obejmujacy intratnag synekure, bedzie poswie-
cajacym sie szeregowcem dzialania, kazdy za$
demokrata. ciezko pracujacy na kawalek chleba
a reszte czasu poswiecajacy sprawie publicz-
nej—bedzie zawsze jeneralem przeczenia.

W ten sposob zdemoralizowane spoleczenstwo dalo szeroka
podstawe do rozwielmoznienia si¢ tej partji. ktérej przywodey
wybuchaja dzi§ gniewem na sama mysl, ze inne stronnictwa
roszcza sobie prawo do samoistnego dzialania i ze chca ko-
rzysta¢ z przyslugujacej wszystkim wolnosci wyboru. Legalna
czynnos¢ wyborcza nazywaja wichrzeniem a postawienie nie-
mifej kandydatury buntem.

Czemze sa oni, ze $mia przemawia¢ w ten sposob i zadac
bezwarunkowego poddania sie pod swe rozkazy? czy sa rza-
dem, wladza, czy reprezentacja narodowa? Nie! Oni sa cicha
spolka komandytowa, prowadzaca interesa po-
lityczne na wlasny rachunek i na wlasna reke.
A jakiez sa ich czyny dodatnie? Czy, wywiesiwszy po zrzecze-
niu sie wszystkich idealnych celow, szumne godlo pracy orga-
nicznej, czy zajeli sie rzeczywiscie praca na wlasnym zagonie?
Czy uczynili co do podniesienia tak zaniedbanego gospodar-
stwa Galicji i powiekszenia produkcji rolniczej—tego najwiek-
szego zrodla bogactwa krajowego i czy wytworzyli nowe ga-
lezie przemyslu, czy otoczyli troskliwa opieka handel i reko-
dziela krajowe? Co uczynili dla o$wiaty ludu? Co poswiecili
na cel uzytecznosci publicznej? Czy im pozostalo przynajmniej
tyle uczu¢ narodowych, ze w chwili, kiedy jezyk polski pod
rosyjskim i pruskim zaborem skazuja na zaglade, wypedzaja
ze szkol, urzedow i zewszad, gdzie tylko reka wladzy siega,
czy oni go otoczyli nalezna opieka i poszanowaniem? [ to nie.'.
Jezykiem tej koterji jest zargon francusko-galicyjski,
ktorym lubi sie popisywa¢ na ulicy, jakby chciala zdjac z sie-
bie ostatnia ceche polskosci. Nikt z nich nie zaprotestowal
nawet przeciwko temu dzialaniu wrog6éw na zagladzenie ostat-
niego skarbu, jaki nam pozostal!

Jakiez wiec wzgledy moga nas obowiazywaé¢ wzgledem tych
panow, zebysmy sie zrzekli dla nich swoich dazen i celow,
swoich idealow terazniejszosci i przyszlosci? Kto moze wyma-
ga¢ od nas zaparcia sie naszych przekonan i naszej patrjotycz-
nej wiary? Czy jest jaki powod logiczny i uczciwy, zebysmy
zrobili ofiare ze swego rozumu i ze swego sumienia? Nie —
stokro¢ razy nie!

Stronnictwo demokratyczne ma nietylko pra-
wo, ale ma obowiazek nie cofnac¢ sie przed zadna
obelga, przed zadnemi pogrozkami, ale i§¢é na-
przéd smialo, z uczciwos$cia i rozwaga. Program
nasz jasny jest i prosty. Na pierwszem miejscu stawiamy
rownouprawnienie wszystkich stanéw, wszyst-
kich stronnictw, wszystkich kierunkow, o ile te
nie wykraczaja poza granice praw istniejacych i odwiecznych
praw moralnych. Postulatem bowiem zdrowego rozumu i prak-
tyki politycznej jest, ze dla zdrowego, prawidlowego i normal-
nego przebiegu spraw publicznych potrzebnem jest wspoldzia-
fanie wszystkich stronnictw, wszystkich czynnikow, i tak czy
w Sejmie, czy poza Sejmem potrzebna jest prawica, centrum
i lewica, czyli innemi slowy potrzebni sa konserwatysci, umiar-
kowani i postepowi. Wlasnie na wspoldzialaniu tych wszyst-
kich czynnikéw polega harmonja. Zapanowanie kazdego jedno-
stronnego, skrajnego kierunku, jak praktyka dziejowa uczy,
odbija si¢ zawsze zgubnemi naslepstwami. Ale to wspdéldzia-
lanie otrzymuje sie na drodze walki $cierajacych sie zasad,
i z tej to walki wychodzi posrednia droga, posredni kierunek
miedzy zastojem 1 wstecznictwem a miedzy zbyt gwaltownem
rwaniem sie naprzod.

Druga zasada nasza jest traktowanie i podejmowa-
nie spraw publicznych nie ze stanowiska jedne]j
osoby, jednej warstwy, jednego stronnictwa,
jednej parafji lub jednego powiatu, lecz ze sta-
nowiska ogdélnego dobraiinteresu calos$ci, pod
ktore wszystko inne podporzadkowanem by¢
powinno.

Trzecia nasza zasade stanowia wymagania etyki spo-
Iecznej. JesteSmy najmocniej przekonani, ze moralnosé¢ tak
prywatna, jak publiczna jest glowna podstawa bytu spoleczen-
stwa i narodu, ze kazda czynno$¢ publiczna, ze kazda dzialal-
nos¢ polityczna, kazda nawet gra stronnictw powinna sie opie-
ra¢ na etyce i sprawiedliwosci. Gdy bowiem nie-
wypelnianie tych warunkow szerzy zepsucie w spoleczen-
stwie, doprowadza je do rozkladui upadku, przeto potepiamy
jak najsilniej system protekcji, nepotyzmu, ko-
rupcji wyborczej.

Jako czwarta zasade stawiamy, ze nardd, ktéry chce istnieé,
nie moze pozostawaé¢ wtyle poza ogélnym ruchem ludzkosei,

~

K. Wéycicki. — A. Asnyk.
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poza rozwojem pojedynczych narodow, nie moze :/,am‘y:'ka(;’ siq
w nieruchomosci, zasklepieniu pojec, \\')'Obll’ﬂ'l,(‘n i qpu?ci/jen:
lecz powinien zapoznaé si¢ 7 \\'szy‘st}{leml nowemi prug(_(fnin
i kierunkami, roztrzasac je, przyswajac lub odrzuca¢ \\”11}11({;'(3
swoich organicznych potrzeb i w miarg 1(:11 widoeznej '?,,51;0(1 b
wosci lub’ u:lytecznoéci. Powinien poznac 11(.)\\'6.\\')'1111\‘1 .a('a‘il
i wiedzy, przeby¢ caly proces 1.11)'5101'1121 wigce] I-‘O-Zwm.l(:‘tj\»cl,
narocdow i w calem bogactwie smeya]quch sie idei i pogladow
wybraé to, co dla siebie za 0(1PO\\'10(1H1@ uznaje. _ :
"W rozwinieciu i zastosowaniu tych u}sad dazyg !JQ(IZlél‘f)
przedewszystkiem do podniesienia powagi, znaczenia 1 w plywu
zywiolu miejskiego. Brak jego 'w_sp'oleczenst.wa.ch zawsze spra-
wia brak spolecznej rownowagl, 1.1llezg\\'od1'11e jedna z na]\\:’az—
niejszych przyczyn upadku Polski byl ln'alf u nas sltauu( tl/‘,G;-
ciego w dawnym ustroju, 1 dlatego to uwazam za jedno z naj-
wazniejszych zadan.  fomand 1eh
Podniesienie to osiagna¢ mozna zapomoca podmesu.emfl prze-
myslu, handlu i rekodzielnictwa kmjowe’go. Do dopiecia t((lago
celu duzo naturalnie potrzeba w.armlkow, tl:ze'ba”rozl)g 216
przedsi¢biorczego ducha w narodz.le, tI‘ze’])a.osuuehc kapl'la%):
lezace bezczynnie lub wolz}ce zajmowaé  sie ha7:an'1enj, vz{e i)
braly udzial w pewnych, nlel‘yzykowny‘ch pl’Ze.dSlleOI’.b[f\\ d[C il
Ale ‘co najwazniejsza, potrzeba nam szkol spec.]al.nyfzh' 1] acllo-
wych, ktoreby nam wychowulvy. szeregi s'pec‘]a’hstm\v,r )O,)e,z
specjalistow we wszystkich galqzmgh nie moze by¢ mowy o 11)1 aw-
dziwem podniesieniu pl‘zemy§h1. §Zk01y’ te wprawdz’leilzq( nam
obiecal, ale dotad niestety nie mozemy Ssi¢ dqczekgw spehuen_m
tych obietnic. W malych miasteczkach‘ mozna J'es'zcze.(i}lzo
robi¢, zakladajac spolki handlowe, rzemieslnicze 1 inne 1 roz-
budzi¢ ducha solidarnosci, przedsiebiorczoscl 1 oszczednoscl.
Obrona wielkiej wlasnosci takze nam lezy na sercu, avlfa tna
to potrzebaby zmieni¢ wszystkie ekonomiczne wa_run_lil, V\)”ply—
wajace z obecnego polozenia, a co wigce], ?nne‘mcl 1}101;} 111751
nature polskiego spoleczenstwa. Dopoki Sredni posiac ACE WG i_
szej wlasnosci nie bedzie f_achowxm specjalista w S\\‘omf rol-
niczym zawodzie, dopoki nie de;le’ p'ra(‘owal na swoim .La;]_{o—
nie.,ujak urzednik w biurze, }'Zel}ueslnlk W \,\’ql’szlaae: 1vne He-
dzie zachowywal prawidel Scislej g)szczedno.sm,~dopot3 0 po-
prawie naszych stosunkow e.kononn(_:znych niema mowy. W tvy)in
kierunku szczegolnie akcja nasza jest daremna ])(_3/2 woli tyc;,
o ktorych chodzi. Bardzo wiele zato mozna z}ro]nc dla po (:—
niesieniamniejsze] wlasnoé(:l——\\'ogole ludp wiols:-
cianskiego. Tutaj akcja ustawodawcza panstwa, Sejmt 1a A
cja dobrowolna calego spo_leczeﬁsth'l moze przyniesc 0%‘] omne
rezultaty. Ustawa, normujaca granice podzielnosci gruntow,
ustawa, znoszaca lub zmniejszajaca cigzary przy prze’chgdzel}my
malej wlasnosci z rak jednych do drugich, szczegdlnie przy
spadkach i dzialach, dalej ustawa o przymusowem ubezpiecze-

niu ogniowem, ustawa o zorganizowaniu stuzby zdrowia, bylyby
to ustawodawcze momenta, ktoreby jaknajkorzystniejsze wply-
wy wywarly. Ale oprécz tego chodzi tu jeszcze wiecej o pod-
niesienie tak bardzo zaniedbanego rolnictwa w malej wlasnosci.

Znawcy stosunkéw agrarnych u nas i za granica utrzymuja,
ze przy lepszem, umiejetniejszem i intensywniejszem gospodar-
stwie w mniejszych wlasnosciach, produkcja w Galicji wdwoj-
nasobby si¢ powickszyla. Slowem, zwiekszenie dobrobytu od-
biloby sie korzystnie na calym kraju. Do tego celu naturalnie
sluzy¢ moga przedewszystkiem nizsze szkoly rolnicze, zakla-
dane w réznych czesciach kraju, dalej premje za wzorowe go-
spodarstwa, nareszcie stypendja rolnicze. Pozatem dla uoby-
watelenia i umoralnienia ludu duzo dziala¢ moze oprécz wzo-
rowych szkol wplyw ksiedza i dworu, zaprowadzenie towarzystw
wstrzemiezliwosci, towarzystw oswiaty i kolek rolniczych.

Oprocz tego byloby jeszcze bardzo wainem zadaniem wy-
tworzy¢ klase rzemieslnikow wiejskich. Miedzy ludem naszym
wiele jest zdolnosci, talentow prawdziwych, ktore z braku po-
mocy i odpowiednich sSrodkéw do ksztalcenia sie przepadaja
na marne. '

Oprocz pracy okolo ludu, jednem z najwazniejszych
zadan demokracji polskiej jest pojednanie sie
jeszcze z bra¢mi Rusinami. To zadanie tylko jedna
demokracja skutecznie rozwiaza¢ moze. Zatargi bowiem, ktére
istnieja 1 ktore przybraly w ostatnich czasach ceche zatargu
polityczno - narodowego, wykielkowaly pierwotnie na gruncie
spolecznym z antagonizmu demokratycznej Rusi do arystokra-
tycznej Polski. Do demokratycznej Polski Rusini zasadniczej
nie moga zywi¢ niemawisci i moga z nia spokojnie omawiaé
warunki pojednania, my zas sklonni zgory jestesmy do po-
szanowania wszystkich praw przyrodzonych i do zadoscéuczy-
nienia ich aspiracjom, o ile nie beda grawitowaly do innych
systemow politycznych.

O dzialalnosci w Sejmie rozwodzi¢ sie nie moge — jest to
grunt, na ktérym dotad nie stapalem. Wiem przytem, ze do-
bre checi malo znacza wobec zbiorowej woli ciala sejmowego
1 wobec przeszkdod, napotykanych w praktyce na drodze. Wiem,
ze prawodawstwo nie ma mocy robienia cudéw i ze nie moze
skinieniem czarodziejskiej rézdzki przemieni¢ warunkow eko-
nomicznych, wynikajacych z ogolnego polozenia i bedacych lo-
gicznem nastepstwem przeszlosci i calego procesu dzicjowego,
a tembardziej nie moze przemieni¢ moralnej natury czlowieka.
Ludzilbym wiec sam siebie i drugich, gdybym przyrzekal, ze
dokonam jakiej radykalnej zmiany, ktéra sie w stosunkach na-
szych odrazu uwydatni. Wiem tylko, ze uczciwe dzialania, cho-
ciaz nie osiagaja zamierzonego celu, nie przepadaja jednak bez
sladu, i ze wplywy moralne sa sila, ktéra powoli, ale skutecz-
nie dziala, ze to, co lezy dzisiaj w zakresie mrzonek i niepo-
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dobienstw, jutro moze sie _stné_ zwycigskk: 1'1(?02)'.\\’ist0éciz1.
Z drobnych zarodkéw powstaja nieraz \.\'1el'kle skutki.

Na zakonczenie dodaé musze od siebie, ze zaciagn alem
sie w szeregi demokratyczpego - postepowego
stronnictwa w tem silnem i glebokiem przeko-
naniu, ze na tej drodze najlepiej i naj.slfute_cz-
niej sprawie ojczystej sfuzyd¢ moge. Jezeli bowiem
demokraci glosza rownos¢ praw 1 obowiazkow dla .wszystkl’ch,
obejmujac aspiracje wszystkich warstw, wszystkich stanow,
wszystkich nawet roznych szczepow i ras, do naszego organiz-
mu nalezacych, to rozszerzaja oni przez to idee pol-
ska zaréowno spolecznie, jak 1 e.t_nog'r'-aflczn’le;2
ogarniaja rowna miloscia przeszlos¢, terazniejszosc i przyszlos¢
i ucza poswiecaé swoje sily do zdobycia tej lepszej 1 doskonale
uksztaltowanej przyszloscl. Nie solidaryzuja si¢ przeto z ten-
dencjami i kierunkami demokracji zagranicznej, ktore niejedno-
krotnie gwalca uczucia religijne, wykrzywiaja pojecie prawa
i moralnosci i narzucaja zgory wszystkim swoja tyranje. Nie
solidaryzuja si¢ z niemi tem wiece], ze pod {ngska falszy_wegp
liberalizmu kryja sie tam nieraz najwstretniejsze zachcianki,
ze propaguja kult slepego poddama sie sxle,‘glosza walke elfs_—
terminacyjna dla slabych, zagrazaja w gruncie rzeczy wolnosci,
postepowi i ogolnoludzkiej cywilizacji. Nie solidaryzuje sic
z temi doktrynami, bo mi nie o doktryny, ale o praw de
zyciowa chodzi, a ponad wszelka dok.tr"yn(? s ta-
wiam idee polska, kidrej sluzylem cale zycie 1 dq Smierci
sluzyé bede«. [Nowa Reforma 1889. Nr. 149 z d. 3 hpga].

»Mowa Asnyka— pisala slusznie Nowa Reforma— to nle’sl‘o—
wo tylko—to czyn. Demokracja polska, po tyloletniem uspie-
niu i przygnebieniu budzaca sie teraz do zycia i dzialania
znalazla w mowie Asnyka najszlachetniejszy swo] wyraz, zna-
lazta w niej jeszcze okreslenie swych dazen, potezny nazew-
natrz manifest«. [Nr. 149 z d. 3 lipca. Art. wst. bez podp.].

4 lipea odbyly sie wybory: Asnyk otrzymal 864 glosy, Ma-
jer —780. Zwyciestwo stronnictwa demokratycznego wywolalo
wsrod konserwatystow konsternacje i wybuchy oburzenia. Nie
mogli darowa¢ Asnykowi wyboru i ostrej mowy kandydackiej.
Na zgromadzeniu wyborcow kurji wicksze] posiadlosci w Kra-
kowie d. 8 lipca 1889 roku wystapili przeciw Asnykowi, nie
wymieniajac zreszla jego nazwiska, St. Madeyski, M. Bobrzyn-
ski, odpowiedzial mu wreszcie obszerna mowa Stanislaw hr. Tar-
nowski. Rozpoczal ja od zalow z powodu walki wyborczej o demo-
kratyzacje, moj Boze, demokratycznego kraju i tak ciagnal dalej:

»Nie: — socjalizm mialby wiele do zadania i do przywr‘acani-a
w tym kraju: zasada demokratyczna (jak sie powszechnie poj-

muje, i jak sie sama okresla) nie ma czego zadac i nie potrze-
buje zwycigzaé.

A wiec o co ta cala wrzawa i walka? czy o nic, o wiatr?
Nie o zasady i idee z pewnoscia. Ale o co$ bardzo rzeczywis-
tego przeciez: o fakt przewodzenia w kraju. Kazde stronnictwo
tego chce i ma prawo do tego dazy¢, nie przecze; ale znowu
kazde inne ma prawo opiera¢ sie i broni¢. Lecz o to chodzi,
czy te miare — jezeli nie wladzy, to wplywu, jaka sic ma—
mozna mu z ufnoscia powierzy¢ albo nie.

To jest prawdziwy powod i rzetelny przedmiot dzisiejszej
walki. Nie przeczymy, Ze jest rzeczywisty, ale jest inny, a nie
ten, o ktérym sie mowi. Nie o demokratyczne zasady chodzi
ani o postep: ale o fakt i o zakres przewagi w kraju nato, by
jego krokamiilosami kierowa¢ podlug wlasnego widzenia rzeczy.

Wobec tego my mamy prawo opiera¢ sie i nie ustepowac,
ale mamy obowiazek powiedzie¢, dlaczego sie opieramy.

Oto dlatego, ze te polityke, ktora sie sama nazywa demokra-
tyczna 1 postepowa, znamy z doswiadczenia i oddawna; ze nie-
raz ona w kraju przewodzila, ale zawsze prowadzila go ile
i przywiodla do szkody. Wszakze demokratyczna i postepowa,
jak dzisiejsza, nazywala sie ta polityka emigracyjna, ktéra
chciala »budzi¢ $§wiadomosé narodowa« i milos¢ ojezyzny w wiej-
skim ludzie, a sprowadzila... wiemy co. — Demokratycznym i po-
stepowym nazywal sie znowu rok 1848, a sprowadzil rzady
Bacha. Innych skutkoéw tej polityki nie wspommue, ale nie za-
brakloby faktéow na dowod, ze ile razy ona brala na siebie ster
spraw narodowych, tyle razy sprowadzala kleski. Po tych do-
Swiadczeniach mamy prawo i obowiazek opiera¢ si¢ jej wszel-
kiemi silami, zwlaszcza kiedy widzimy, ze przy celu dzis, nie
watpie, innym, srodki dzialania ma nie rozumniejsze ani lep-
sze, jak dawniej.

Czy naprawde— jak twierdza i glosza przeciwnicy — chodzi
nam o miejsca, posady, urzedy? Udaja nas za przebiegla i za-
zdrosna koterje, niby za »spolke komandytowac, ktora wszystko
obsiadla i opanowala, i ze wszystkiego ciagnie korzysci dla sie-
bie. Naprawde, jestesmy tylko czujnymi strézami i wiernymi
stugami rzeczy publicznej, z ktorych kazdy stoi i trwa na miej-
scu, na ktorem go los postawil, bo sie obawia, ze gdyby z niego
zeszedl, to miejsce jego zajalby inny, gorszy, mniej pewny.
JezeliSmy doszli do jakiego takiego wplywu i znaczenia, to czy
kraj wyszedl zle na sluzbie tych z uraganiem tak zwanych kon-
serwatystow? Jest lat dwadziescia i pare, jak ich polityka we-
szla na dobre w zycie, a czy kraj przed dwudziestu laty byl
taki, jak jest dzis? Moznaby raczej pyta¢, w ktorym kierunku
zycia on nie postapil, i z mocy dokonanych rzeczywistych po-
stepéw my mamy sluszne prawo, a nie tamci nazywac sie stron-
nictwem postepuc.
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Tu nastepowal dlugi wywod przeciw nawolywaniu do wyboru
chlopow 1 przeciw wiecowi miast i miasteczek pod haslem je-
dnolityéh okregow wyl)orczych, a wiec zniesienia kuryj.

»lezeli to demokracja, — mowil dalej hrabia—to nie poste-

owa, szkodliwa i nierozumna.

Nie postepowa, bo stan spoleczny kraju, ktory sie byl po-
prawil snacznie, cofa wtyl i moze zrobi¢ go nanowo takim,
jakim byl przed laty czterdziestu, a przynajmniej trzydziestu.

Szkodliwa, bo bhalamuei 1 wyxyskuje ten lud, ktory niby kocha:
bo sily polskiego zywiolu chemicznie w swoim kwasie roz-
puszcza, bo wreszcie z dobrej slawy ludzi robi sobie niegodziwa
igraszke 1 érodek swojego sukcesu.

A nierozumna wreszeie! Dos¢ pl*zew,ucié te artykuly dzien-
nikarskie 1 te kandydackie mowy [!], zeby sie zadziwié 1 za-
smuci¢ nad ub6stwem mysli 1 ciasnota pojec«

Przeszedl nastepnie moweca do sprawy ruskiej, zaprzeczal
mozliwogci jej rozwiazania na gruncie demokratycznym 1 zam-
knal rzecz cala twierdzeniem ©O potrzebie rozumu stanu, po-
rzadku, karnoscl, stworzenia w sejmie 1 poza sejmem wick-
szosci o stalych przekonaniach. [Czas 1889. Nr. 155 z d. 10
lipcal.

Czas nie mogl przeboleé ciosu; przewidywal najstraszniejsze
skutki kleski konserwatystow:

»Sprezysta, a w szezegolach wybornie obmyslana organizacja
i agitacja wyborcza przyniosla triumf partji przeciwnej. Wiek-
szoscia 84 glosow odniost Asnyk przy wezorajszym wyborze
zwyciestwo nad Majerem. Opuszezenie Majera dla czlowieka,
ktory nie ma politycznej przeszlosci, a W swojej mowie wy-
borczej nie powiedzial nic procz czezych zuzytych frazesow
i paru insynuacyj, pomimo wszystkiego, co 0 niem N. Reforma
i N. fr. Presse napisza, nie bedzie sie liczy¢ do chlubnych kart
w historji tego miasta.

[...] Przegrana w Krakowie, do ktorej sie W zupelnoéci Przy-
znajeny, zaznacza cofniecie sie Krakowa wstecz na drodze doj-
rzalogel i wytrawnosci politycznej. Z zalem widzimy, iz grunt
naszego starozyltnego grodu zbyt juz jest zachwaszczony po-
siewem szkodliwych mysli i daznosci, 1z niepredko bedzie go
mozna oczyScié, i 7e obecnie, liczac na jakose, musimy narazie
zrezygnowaé z ilosci naszych zwolennikow i przyjaciol.

[...] Przegrana w Krakowie i laczne z nia skutki niektorych
wyborow wiejskich sa takze cofnieciem sig 0 lat kilkanascie
zdrowego kierunku politycznego w kraju calym. Sa to kroki
mozliwe do reakcji najgorszej W duchu "centralizmu i systemu
z przed 1. 1846 oraz Bacha, a zarazem oznaki powrotu demo-
kracji naszej do owcezesnych praktyk. Reakcja taka, insceno-

wana przez tak zwany oboz puston\\'y, pl'o\\'adzi ostatecznie
do systemu, wyjalawiajacego grunt narodowy ... [Art. bez podp.
Czas 1889. Nr. 152 z d. 6 lipcal.

W kilka dni pOZniej wracal do tematu, zjadliwie atakujac
Asnyka:

»Mniejsza juz z pe\\‘noécia [niz Krakow] szkode ponicsie Sejm
, zasiadania w nim wybranca rozwielmozniajacej sie W Krako-
wie tromtadracji p. Asnyka. Jezeli bowiem zachowywa¢ sie
w nim bedzie tak, jak w tutejszej Radzie miejskiej, przeczaco
albo milezaco, mandat jego pozoﬂanie istna, ale niewinna sine-
cura demokratyczno - postgpowa. Nie mozna powiedzieé, aby
sklad Sejmu, a swlaszeza fizjonomja Sejmu nie szmienila sie,
nie méwiac juz o tem, Ze bedzie on mial w swem lonie, na
czem mu dotad zbywalo, poete i aptekarza. Nie zmienila sie,
a o ile sadzi¢ wolno, nie zmniejszyla sie wickszo$¢ sejmowa,
nadzieja kraju 1 porzadnych ludzi, zapora jedyna przed zgub-
nemi pradami i rozszalalemi balwanami«. [Art.bez podp. Nr. 158
z d. 13 lipcal.

Na co Reforma 1’eplikowala:

» Wierzymy bardzo, ze wolelibyscie, aby zamiast »poety iap-
tekarza« zasiadal w Sejmie pierwszy lepszy karciarz z resursyc
[Nr. 159 z d. 14 lipeal.

Bobrzyflski w sierpniowym numerze Przegladu Polskiego
w artykule, zatytulowanym »7 chwili rozstrojue, nie szezedzil
nagany konserwatystom, ze malo okazali energji, skarzyl sie
na biurokracje, nie glosujaca na partje rzadowa, narzekal na
rzad, iz nie wywieral wickszego nacisku na wyborcow; pozor-
nie lekcewazyl demokratow, nie obawial sie wloscian w sej-
mie, pragnal tylko dla opieki nad nimi wiekszego zastepu ksiezy.
Wskazania na lata najblizsze obejmowaly: Scislejsze zespole-
nie konserwatystow w sejmie dla oddzialywania na nowe czyn-
niki, zakladanie pism ludowych w celu zwalczania »przewrot-
nych piémide]«, wreszcie opanowywanie towarzystw zaliczko-
wych, czytelni ludowych, kolek rolniczych. Wsrod tych roz-
wazan znalazlo sie miejsce ma krytyke mowy kandydackie]
Asnyka:

»Gdyby p. Asnyk — pisal Bobrzynski —na podstawie swojej
dotychczasowe] przesziosci byl zwyciezyl prezesa Majera, wi-
dzieliby$my w tem moze pewna niewdziecznos¢ miasta wobec
weterana narodowe] sprawy, ale niewiele wiecej. Ale p. Asnyk
mial owa charakterystyczna mowe, i mowa ta nie przeszko—
dzila jego wyborowi. Rozbiera¢ ja w szezegolach nie jest moim
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zamiarem, a to tem mniej, ze jest dla mnie zupelna zagadka,
jakim procesem psychologicznym czlowiek tak szerokiego wy-
ksztalcenia i znajomosci $wiata, czlowiek tak delikatnego uczu-
cia doszedl do takiej mowy. W czesci swej pozytywnej nie
zawierala ona rzeczy nowych, nie byla nawet zbyt »postepowac,
jesli wezmiemy na uwage wszystkie klauzule, ktoremi mowca
postep o yraniczyl, jezeli uwzglednimy, ze np. przeciw podziel-
nosci gruntow wloscianskich sie o$wiadezyl. Cecha jej charak-
terystyczna byla tylko straszna i niezrozumiala gorycz, ktora
wylal na stosunki nasze spoleczne, byl dziwnie falszywy punkt
widzenia, z ktorego je ocenil, dos¢ powiedzie¢, ze stronnictwu
politycznemu mial za zle, iz sie zlozylo z ludzi réznych zawo-
dow i roznych spolecznych stanowisk! Dodajmy do tego naj-
mniej dla nas w ustach Adama Asnyka zrozumialy ton i spo-
sob wyrazenia, posuwajacy sie az do obelg na przeciwnikow,
porownajmy ja z gladka, spokojna, wslizgujaca sie w usposo-
bienie nawet przeciwnikéw mowa p. Romanowicza w ratuszu
lwowskim, a dochodzimy mimowoli do wniosku, ze p. Romano-
wicz w opozycji zajmuje stanowisko der regierungsfihigkeit,
a p. Asnyk der schirferen Tonart. Przepraszam, ze uzywam
wiedenskich nomenklatur parlamentarnych. A jednak mowa
p- Asnyka zdobyla sobie w Krakowie goracych wyznawcow,
a p. Asnykowi mandat poselski przyniosla w nagrodec. [Od-
dzielnie: M. Bobrzynski. Z chwili »rozstroju«. Krakow 1889.
Str. 9—10].

7 sukursem Bobrzynskiemu przyszedl St. Madeyski, druku-
jac w pazdziernikowym zeszycie Przegladu Polskiego artykul
p- t. »Nasza opozycjac. [Odbitka: Krakow 1889. Str. 29]. I tutaj
naturalnie postepowa demokracja to anarchisci, jej dzialalnos¢
cala polega na »negacji«, »destrukejic.

Na ataki Asnyk odpowiedzial atakiem, oglaszajac w jedno-
dniowee Akademickiego Komitetu »Dla glodnego ludu« [Kra-
kow 1890] wiersz p. t. »Historyczna nowa szkola«, w ktorym
poddal publicznej chloscie historykow partji ladu i rozumu
stanu za niewolnicza ideologje, plaszczenie sie przed sila:

ODdJ 7

»Historyezna nowa szkola

Swa metode badan scisla,
Sprowadzona hurtem z Niemiec,
Rozpowszechnia ponad Wisla,

I nabywszy poglad swiezy,
Nowym lokciem dzieje mierzy.

Nie chcac popasé w dawne bledy
Mesjanicznych mglistych mrzonek,
Kolo polskich sztywnych karkow
Okrecila swoj postronek,

By zgia¢ bytu zadze dzika

Przed dziejowych praw logika.

Czezac spelnionych faktow kolej
[ zwyciezeow chytre godla,

Nie spostrzegla, ze czesé sily
Zadaleko ja zawiodla,

I ze z rak jej rozbior Polski
Wzial chrzest misji apostolskiej.

W pelnem s$wietle jej dochodzen
Jasna gwiazda l$ni despotyzm,

I wychodzi czysto na wierzch
Targowicy patrjotyzm...

Gdyz Kosciuszko to byl warjat,
Co buntowal proletarjat!

——

_—WT

I tak dalej... i tak dalej... Nie powstrzyma sie¢ w zapedzie,

Coraz $mielsze wnioski przedzie, A7 dowiedzie, ze krol Herod

I nicujac dawne sady, Dobroczynca byl dla sierotc.

Jedna z najbardziej cietych, gwaltownych walk stoczyl Asnyk
z Tarnowskim, gdy ten w styczniu 1890 roku oglosil w Prze-
gladzie Polskim swoéj poglad na »Poczatki nowego sejmuc.
[Tom 95. Str. 104 — 165].

»W styczniowym zeszycie Przegladu Polskiego na rok bie-
zacy — pisal Asnyk — pojawil sie dluzszy artykul polityczny
autora » Prob rozstroju« pod tytulem: » Poczatki Nowego Sejmuc.

Poniewaz utwory szanownego autora szczegélniej w kierunku
politycznym budza zawsze ciekawosé moja jako wyborne studja
autopsychologiczne, odzwierciedlajace nieznany mi $wiat pojec
i wyobrazen z cala swoja odrebna moralnoscia i logika, zabra-
lem si¢ z prawdziwem zaciekawieniem psychologa do odczy-
tania $wiezego plodu fantazji, w ktéorym, jak sie domyslalem,
autor pomiescil »przedze swych mysh i swych uczué¢ kwiaty«

Po ostrej rozprawie z falszami strony sprawozdawcze] arty-
kulu hrabiowskiego, gléwnie zas z przejrzysta insynuacja, ze
demokracja polska na sluzbie Rosji pracuje nad upadkiem
Austrji, konczyl:

»Nie bede dluzej polemizowal z szanowym autorem, nie mysle
weale prostowaé jego zapatrywan politycznych ani wyjasnia¢
zasad 1 dazen demokracji i jej etycznej i spolecznej wartosci.
Byloby to zbyt trudnem zadaniem, rownie trudnem, jak chcie¢
wyjasni¢ ludziom z XIII wieku, gdyby przypadkiem zmartwych-
wstali, teorje Laplace’a, prawa Keplera lub analize spektralna.

Koncze tylko zapewnieniem, iz cho¢ nas uwaza za szkodli-
wych i niebezpiecznych, ja z mojej strony niczem podobnem
odwzajemnié¢ sie nie moge. Nie uwazam go bowiem za szko-
dliwego ani za niebezpiecznego przeciwnika, raczej za utajo-
nego 1 pozytecznego sprzymierzenca. Podobne bowiem jak ten
artykuly stanowia najlepsza propagande idei demokratycznejc.
[Dr. Adam Asnyk. Kilka sléw odpowiedzi hrabiemu Stanisla-
wowi Tarnowskiemu. Nowa Reforma 1890. Nr. 22z d. 28 stycznial.

Trudno bylo zjadliwiej dotknaé¢ hrabiego profesora.

20-go czerwca tegoz roku Asnyk wyjechal do Paryza jako
czlonek delegacji, majacej przewiezé do Krakowa zwloki Mic-
kiewicza. Zdarzylo mu sie popelni¢ niezrecznosé, z ktorej Czas
ukul olbrzymia przeciw niemu sprawe, tem chetniej, ze mogl
w ten sposob zgnebi¢ niemilego dla siebie kandydata do Rady
Miejskiej w Krakowie !). W Paryzu poeta udzielil niepotrzebnie

1) Asnyk zostal ponownie wybrany z Kola inteligencji miejskiej 17 lipea 1890 r.
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wywiadu jakiemus wsp()lpra('owniko\\'i Matin’a, przyczem roz-
mowa zeszla na tory polityczne. Wywiad, ogloszony w Matin’ie,
przetelegrafowano do pism wiedefiskich. Przeklad polski z Neue
Freie Presse podal Czas w Nr. 148 z d. 1 lipca w brzmieniu
nastepujacem:

»Polski posel sejmowy Asnyk, ktory tu przybyl, aby uczest-
niczy¢ w uroczystosciach mickiewiczowskich, powiet(lzial do
jednego wspolpracownika Malin, co nastepuje: »Galicja ma
autonomje rozlegla. Wprawdzie nie idzie tam jeszcze wszystko
wedle zyczenia, lecz Polacy moga wolno oddychaé i swe dzieci
ksztalcic w szkolach wlasnych. Polacy czuja zatem pewna
wdziecznos$¢ dla Austrji, do czego przylaczaja sie jeszcze
sympatje osobiste dla Cesarza Franciszka Jozefa. Miedzy tem
uczuciem a polskim patrjotyzmem nie istnieje zreszta ‘zadna
sprzeczno$¢. Austrja juz oddawna przestala by¢ panstwem cen-
tralistycznem i dazy coraz bardziej do lego: by sie sta¢ pan-
stwem federalistycznem. Aljans potréjny nie jest u nas
popularny. Po pierwsze dlatego, ze tu chodzi o sojusz
z Niemcami, a sojusz Polakéw z Niemcami jest niemozliwy za-
réwno teraz, jak 1 w przyszlosci. Po drugie, ze ten aljans zwro-
cony jest przeciw Francji, a Polakom bynajmniej obojetnem
nie jest to, co obchodzi Francje. Nawet zblizenie sieg
Francji do Rosji nie moglo uczucia zywej sym-
patji ku Francuzom stlumié.— W Polsce wierzy wielu
ludzi w pojednanie sie kiedys z Rosja. Pewnem jest
jednakowoz, ze ta gwaltowna antypatja, jaka istnieje miedzy
Polakami a Niemcami, nie istnieje miedzy Polakami a ich ro-
syjskimi braé¢mi')« )

Zaskoczona, jak wszyscy, telegramem Nowa Reforma zamiast
sprostowania umiescila jedynie notatke tej tresci:

»Neue Freie Presse zamieszcza telegram swego paryskiego
korespondenta o interwiew jakiegos wspolpracownika dziennika
Matin, ktéra tenze mial mieé¢ z D-rem Asnykiem. Sprawozda-
nie to jest tak balamutne, ze z sprostowaniem wstrzymac si¢
musimy do powrotu D-ra Asnyka, ktory, jak wiadomo, dzisiaj
wyjezdza z Paryzac. [Sobota 28 czerwecal.

Czas, przytaczajac telegram, stwierdzal, ze »rozmowa... wy-
wolala powszechne zdziwienie, a powiedzmy otwarcie oburze-
nie«, 1 konczyl obszerniejszy komentarz ostra nauka:

»Przypominamy, ze nikogo nie upowazniano do przemawiania

we Francji imieniem Polski, nikomu nie dano mandatu do ba-
lamucenia Francuzéw opinja urojona przeciw przymierzu po-

1) Podkreslenia Czasu.

trojnemu, nikomu nie zalecano zapowiadac pojednania z Rosja,
nikomu nie pozwolono wywodzi¢ genealogji braterstwa z Mo-
skwa; przypominamy wreszcie, ze jezeli kto, to posel sejmowy,
nie powinien objawiaé¢ imieniem Polakéw pogladow, przeciw-
nych temu wszystkiemu, co zbiorowa legalna reprezentacja na-
szego narodu powlarza co roku tak w parlamencie, jak i w de-
legacjach.

Wszystkie inne dazenia lub o$wiadczenia bylyby czems gor-
szem, niz bledem politycznyme. [Nr. 148, z wtorku 1 lipcal.

Nowa Reforma replikowala dnia nastepnego:

»W odpowiedzi na brutalna napas¢ Czasu na d-ra Adama
Asnyka przytaczamy zdanie bezstronnego niemieckiego dzien-
nika. Oto co pisze Wien. Allg. Ztg. w tej mierze:

yPewien dziennik wiedenski podal telegraficzna wiadomosé
o rozmowie, jaka mial poeta polski Asnyk w Paryzu z redak-
torem gazety »Matine. W rozmowie te] mial Asnyk nazwaé
Rosjan »bra¢mi« i wyrazi¢ zyczenie rychlego zblizenia do tych
sbraci». Wiadomo$é ta wydawala nam sie na pierwszy rzut
oka tak nieprawdopodobna, ze$my o niej nawet nie wspomnieli,
podczas gdy inne dzienniki podniosly ja do znaczenia wielkiego
politycznego wypadku i obrabialy w licznych artykulach wstep-
nych. Dzi§ mamy w dzienniku Matin doslowne brzmienie prze-
mowy Asnyka i z przyjemnoscia stwierdzamy, ze niema tam
weale wzmianki o »rosyjskich braciach«. Slowa »Nos fréeres en
Russie« przetlumaczyl jaki§ skwapliwy korespondent przez
ynasi rosyjscy bracia« zamiast »nasi bracia w Rosji« i stad
wyniklo owo lekkomy$lnie roztrabione nieporozumienie«.

Tyle dziennik wiedenski. My z naszej strony oddajemy pod
sad $wiatlej publicznosci polskiej postepowanie Czasu, ktory,
przeczytawszy niedokladne sprawozdanie paryskiego korespon-
denta do Neue Freie Presse, nie wahal sie zsolidaryzowac¢ z tym
polakozerczym dziennikiem i obrzuci¢ blotem jednego z naj-
znakomitszych poetow polskich w przededniu uroczystosci Mic-
kiewiczowskiej. Niech bezstronni osadza te taktyke, niech po-
wiedza, co wart dziennik polski, ktory lekkomyslnie 1 bezpod-
stawnie rzuca sie na wyprobowanego patrjote, aby dogodzi¢
wzgledom partyjnym i niskiej zawisci«. [Nr. 149 z d. 2 lipcal.

Odpowiedz, jak mozna bylo oczekiwa¢, nie uspokoila Czasu,
wywolala jedynie zaostrzenie tonu. Sposob tlumaczenia Asnyka
uznano w Nr. 150 organu stanczykow z d. 3 lipca za $mieszny,
zaslanianie sie dziennikiem wiedenskim mnazwano skandalem
i wyrazono zdumienie, ze Asnyk w ciagu tylu dni nie poinfor-
mowal dokladnie swego pisma o wlasciwej tresci rozmowy.
Tymczasem tegoz dnia wlasnie w Nowej Reformie ukazalo sie
»Sprostowanie«, nadeslane przez Asnyka. Asnyk pisal:
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»Dziennik Le Matin przekrecil na swoj sposob, odpowiedni
pogladom francuskim, rozmowe, jaka mialem z jednym z jego
redaktorow. Ale nawet i ten, przemieniony w bardzo waznych
punktach tekst francuski ulegl dalszym fantastycznym przerob-
kom w streszczajacych niby depeszach do dziennikow wieden-
skich, tak ze wyszly stad rzeczy poprostu niemozliwe. Zmu-
szony jestem przeto oswiadezy¢, ze ani za streszczenia, podane
przez dzienniki wiedenskie, ani tez nawet za tekst francuski
dziennika Le Matin zadnej odpowiedzialno$ci przyja¢ nie moge.

Dr. Adam Asnykc

Ale Czas w dalszym ciagu [Nr. 151 z d. 4 lipca] nie byl za-
dowolony. Sprostowanie nie jest sprostowaniem, lecz jedynie
oswiadczeniem. Dlaczego Asnyk nie dostarczyl Nowej Reformie
autentycznego tekstu rozmowy, c6z wlasciwie powiedzial?

Do sporu wmieszal sie Djabel krakowski, broniac Asnyka
w wierszyku »Czas 1 Asnyk«:
»Buchnal placzem krokodylim

»Crzas« jednej niedzieli,

Ze zostal moskalofilem

Nasz poeta Ely.

Nie udawaj, Czasie, 7alu,
Nie badz taki dbaly —

Lepszy Polak w kazdym calu
Ely —niz ty caly.
Cho¢ pozujesz — wiemy czemu,
Na patryjotnika —
Nie wart jestes ty Elemu
Rozwiazaé rzemykac.

[Nr. 14 z d. 19 lipea].

Asnyk, zajety uroczystosciami pogrzebowemi, a moze roz-
drazniony pouczeniami i insynuacjami Czasu milczal. Sprawa
wyplynela jeszcze raz. Zaatakowany w innej sprawie przez
Nowa Reforme Czas w Nr. 172 z d. 29 lipca nanowo wystapil
7z zarzutami, ze Asnyk nie wytlumaczyl sie jasno, tekstu roz-
mowy nie podal, a juz najniepotrzebniej poruszal tematy po-
lityczne. Nowa Reforma zamknela wreszcie dyskusje artykulem
w Nr. 173 z 30 lipca p. t. »My — konserwatysci i klerykalic.

W sejmie Asnyk wszedl z Romanowiczem, Szezepanowskim,
Weiglem i innymi do klubu lewicy, na ktérego czele stal Haus-
ner. Wybrany do Komisji szkolnej, gdy po 15-miesiecznej
przerwie otwarto sesje sejmowa d. 5 marca 1892 roku, zglosil
imieniem klubu wniosek o zmiane¢ ustawy w kierunku polep-
szenia bytu nauczycieli szkol ludowych; najnizsza placa miala
wynosi¢ 300 — 400 zlotych renskich. Uzasadnial wniosek na
jednem z nastepnych posiedzen sejmu zwiezlem przeméwieniem
[Nowa Reforma 1892. Nr. 56 z d. 9 marcal. Wniosek i jego
obrona byly epizodem w dlugoletniej ciezkiej walce postepow-
cow o szkole ludowa w Galicji, ofiare polityki oszczednosciowej

_——————d-

i reakcyjuej konserwatystow. Nie tak to dawno przeciez, bo
w 1889 roku pisal hrabia Tarnowski w »Prébach rozstrojuc:

»Chcemy mie¢ szkoly, chcemy, zeby byly dobre: nic slusz-
niejszego. Ale szkoly bez nauczyciela byé nie moze. Im wie-
cej szkol, tem wiekszy wydatek na nauczyecieli, ktorych gminy
wszystkie wlasnemi $rodkami rzadko tylko moga oplacac; za-
tem tem wiekszy ciezar na krajowym budzecie. Ciezar ten
z pomnozeniem szkol i wzrostem ludnosci musi naturalnie
wzrasta¢. Juk zdolamy go udiwignaé¢? jak nauczyciele sami
przy swojej nader niskiej placy zdolaja sie utrzymac? a przy
utrzymaniu zlem, obarczony rodzina zwlaszcza, czy nie stanie
sie gorzkim, rozzalonym, przez to gorycz i zawi$é szerzacym?

Zrozumial to niebezpieczenstwo Sejm ostatni i byt nauczycieli
poprawil znacznie. Nauczyciel wiejski zaczyna od placy bardzo
skromnej, ale przez piecioletnie dodatki dochodzi do takiej, ja-
kiej nie maja nizsi urzednicy pocztowi lub telegraficzni, a ma
oprocz tego mieszkanie i prawie zawsze kawalek gruntu. Czlo-
wiek dobrego charakteru i zdrowego umyslu moze na takiem
utrzymaniu poprzestaé i nie czué sie nieszczesliwym; na uspo-
sobienia zawistne i przewrécone glowy rady niema, bo takie
zawsze bywaé na $wiecie musza. Tylko to podwyzszenie plac
nauczycielskich jak zaciezy na budzecie? W tym pierwszym
roku juz spowodowalo réznice okolo stu tysiecy zlotych w kra-
jowych wydatkach? Z wieksza liczba szkol i nauczycieli jak
wzrosnie ten wydatek? O tem warto pomysle¢ i szukaé spo-
sobu na to, by mie¢ nauczycieli poddostatkiem i dobrych, a nie-
drogich. Takim $rodkiem najlepszym byloby bractwo nauczy-
cielskie, takie jak francuskie de la doctrine chrétienne, ktérego
czlonkowie musieliby naturalnie mie¢ nauczycielskie egzamina
i patenta. Czlowiek, ktéry z poswiecenia, z milosci Boga i bliz-
niego przyjal zawod i obowiazek nauczyciela wiejskiego, po-
trafi by¢ szezesliwym w tym zawodzie przy utrzymaniu naj-
skromniejszem: jego potrzeby nie moga rosnac, a zadan nie mac.

Tej to »trzezwej« polityce szkolnej konserwatysty przeciw-
stawial swoja »poetycka« Asnyk, jeden z zalozycieli, organi-
zator i wieloletni prezes zasluzonego Towarzystwa Szkoly Lu-
dowej, a jeszcze od 1882 r. gorliwy pracownik Towarzystwa
Oswiaty Ludowej.

W 1894 ukazal sie czwarty tom poezyj Asnyka. W redakeji
Przegladu uwazano sna¢, ze nie wypadalo obrazonemu hrabiemu
Tarnowskiemu ocenia¢ nowy zbiorek, z recenzja wystapil przeto
Stanislaw Estreicher. [EL..y. Poezje. Tom IV. (Krakow. Nakla-

~dem wyd. Nowej Reformy, 1894). Kronika Literacka. Przeglad

Polski 1894, zesz. XII, czerwiec. Str. 570 — 585].
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Rozpoczynala sprawozdanie ogolna krytyka dramatu wspol-
czesnego, Maeterlincka, w ktorym wida¢ sztuezki 1 poze. »Kiej-
stutowi« Asnyka brak scenicznosci, dramatycznosci, poezji; jest
»chiodny, wymuszony, opracowanyc.

»Wypowiadamy sad nasz ostry tem smiele] — pisal krytyk—
ze wogole nalezymy do bardzo goracych wielbicieli lirycznego
talentu Asnyka.  Wydaje nam sie naprzod, ze wnidésl on do
literatury naszej zywiol stosunkowo nowy: poezje wiotkich, de-
likatnych, kruchych uczué. Po calym szeregu bardow i wajde-
lotéw przyszed! niespodziewanie trubadur. Nie chcemy przez
to powiedzie¢, ze te] nuty nie znano u nas nigdy, ale stwier-
dzamy, ze poety tej miary, a jednak z usposobieniem tak gle-
boko lirycznem, tak zabarwiajacem wszystko, czego dotknal,
czysto egotycznem odczuciem, nie mielismy oddawna[...] Asnyk
pod wplywem zaszlego w tym czasie ma zachodzie rozwoju
znaczenia pierwiastku osobistego w poezji (évolution du moi),
pod urokiem i czarem, jaki na niego wywarli koryfeusze ewo-
lucji, Musset i Heine, wszedl na odmienna droge, anizeli mi-
strze romantyzmu. Jego liryka jest przedewszystkiem ego-
tyczna. Objawia sie to we wzroscie wrazliwosci, subtelnosci
i rozmaitosci jego uczu¢. Natura to byla miekka, tkliwa, sklonna
do biernego poddawania sie smutkowi. Ale ta jego tkliwos¢
i smutek posiadaja tyle odmian i odcieni, zaleznych od jakosci
powodu, ktory je wywolal, ze pod wzgledem wrazliwosci uste-
puje Asnyk moze zaledwie Mussetowi. Zajmujacem mogloby
by¢ studjum literacko - psychologiczne (naksztalt Bourgetow-
skiego o Baudelairze), ktoreby wyswietlilo, jak natura Asnyka
pomimo pewnego pokrewienstwa i bezposredniego wplywu, jaki
na nia wywarl Slowacki, calkiem inaczej poetycko sie rozwi-
nela wskutek spotegowanej swej artystycznej subtelnosci. Jego
milo$é napol naiwna, napol ironiczna, tak zupelnie niepodobna
do tego, co$my od Mickiewicza, Slowackiego lub Krasiskiego
slyszeli. Jego refleksja, poddajaca sie chetnie tylko biezacym
wplywom, a umiejaca przejac¢ sie niemi gleboko i prawdziwie
i potrzebujaca, szukajaca ich nawet i odczuwajaca dlatego szybko
kazde »wianie ducha czasu« byla réowniez pewna, mifa nowos-
cia wobec istnienia w naszej poezji lirycznej albo wielkich Ty-
tanéw mysli, albo poetow, zyjacych dalej ich refleksja (Ujejski).
Ogromne zrozumienie przyrody, umiejetnos$é wpojenia w nia
wlasnego uczucia, przejecie sie (jak to pieknie swego czasu
prof. Rostafinski wykazal) do gruntu nowemi zdobyczami nauki
o naturze, byly to wszystko cechy nowe, wlasciwe tylko Asny-
kowi, kt(’)r’ych nie mial ani nikt przedtem w naszej literaturze,
ani nawet w tej calosci zaden z tych poetow obeych, ktorzy
na jego wyrobienie mogli wplyna¢.

Dotego ma Asnyk zasluge jedna, dla ktorej nalezy mu sie
wdzieczno$é od wszystkich, dbalych o rozwdj polskiego jezyka:

I R e e s

wyksztalcil dalej forme poetycka. Jesli Mickiewicz powiedzial
o Zaleskim, ze »wszystkie rytmy wyczerpal i rzucil gars$é kwia-
tow na zakonczenie poetyckiego igrzyska, to Asnyka jest za-
sluga, iz slowa te okazaly sie niesluszne. Asnyk opanowal forme
po mistrzowsku i doprowadzil w zewnetrznej stronie poezji,
w kunszcie wiersza tak daleko, jak mnikt przed nim — nawet
Slowacki[...]. Nie chcemy wprawdzie zamyka¢ oczu na pewne
braki w tej dbalosci o forme, ktoreby$my upatrywali w sto-
sunkowem zaniedbaniu strony stylistycznej. Asnyk niewatpliwie
dba mniej o pieknosé¢ i bujnosé obrazow poetyckich, o plastycz-
nos$¢ wyrazen, o czystos¢ i sile zwrotow, anizeli o kunsztow-
nos¢ strof i rymow. Jezyk jego, postawiony obok jezyka Ko-
chanowskiego lub Slowackiego, stoi nizej, ale formy, w ktore
zostal przez Asnyka ujety, sa wielkiem posunieciem sie naprzod.
Ma juz wiec Asnyk zapewnione zupelnie odrebne i bardzo,
jak sadzimy, zaszczytne miejsce w historji naszej poezjic.

Dalej stwierdzal krytyk, ze juz w trzecim tomie widaé ewo-
lucje »od motywéw czysto osobistych do uczué, opartych na
refleksji lub na tle szerszem«. Ostatni tom wypelniaja niemal
calkowicie filozoficzne refleksje, zagadnienia postepu spolecz-
nego, namietne walki polityczne. Najpickniejszym wyrazem
»kosmiczuo-spekulacyjnych« rozmyslan sa sonety »Nad gle-
biami«:

~y»Nuta jest [...] wysoka, na jaka sig¢ moze nigdy od czasow
»Mysli Ligezy« albo niektorych ustepow »Krola-Ducha« nie na-
strajala nasza poezja. Asnyk nigdzie nuty tej nie sprofanowal,
a chociaz czasami, zwlaszcza w kilku ostatnich sonetach, spo-
tyka sie pewne znuzenie my$li i idace za tem znizenie tonu,
objawiajace sie w przetrawianiu rzeczy oddawna juz w ten sam
sposob wyspiewanych (np. sonet XXIX), to przeciez naogol bio-
rac, nalezy cykl do rzeczy bardzo gleboko pomyslanych i nie-
powszednich, nawet w literaturach od naszej bogatszychl[...].

Zetkniecie sie Asnyka z ludzmi, z myslaca i czujaca czescia
natury nie wydalo ani w przyblizeniu tak barwnych i bujnych
kwiatow, jak te poprzednie. Dominujacym tu rysem jest jakas
gorycz i niezadowolenie poety nietylko wzgledem tego Swiata,
ktory go otacza, ale nawet—rzecz dziwniejsza—niezadowolenie
z tego, co sam dziala, 1 sceptycyzm wzgledem tego, w co sam,
jak zapewnia, wierzy. Asnyk jest natura bogato uposazona
1 mimo tkliwego i sentymentalnego ogoélnego nastroju swego
uczucia ma czasami sklonno$¢ do popadania w ton doweipnej,
ale zgryzliwej satyryc

Jako przyklad przesadnej zgryzliwosci przytacza krytyk wy-
jatek z satyry na »bezwzgledny« konserwatyzm p. t. »Dzien
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wezorajszy«, podnosi natomiast inny wi.ersz sat?j"yczny .A\snuy’ka
»Sztuczne kwiaty«, wymierzony przeciw wspolczesnej twor-
czos$ci wierszowanej.

» Wyobrazamy sobie — dodaje tu krytyk, — Jak dalege: te Wy~
roby musza razi¢ estelyczne poczucie prawdziwego poety , jakim
jest Asnyk, tem wicce], ze, (lop?owadza]’a,c w technicznej stro-
nie poezji, w kunszcie wiersza nieraz dos¢ dz’lleko, u_chpclze-l po-
tem najniesluszniej jako dziela, powg,t'aIe znasladownictwa jego,
jako poezje jego szkoly i jego ucznidowe.

Podkresla nastepnie Estreicher, ze Asnyk wogéle »nie jest
w zgodzie z biezacynr czaseme, ze uwaza siebi?} za rycerza
idealow, ktore sie nie ucielesnily, i w ktore sam niebardzo \’\"Ie.—
rzy. Udzial Asnyka w zyciu politycznem jako czlonka partji,
jego utwory, zwiazane z ideologja stronnictwa, do ktorego na-
lezal, wywoluja dluzszy komentarz sprawozdawcy, po poghwa-
tach —ostra odprawe. Streszczenie utworu »W dwudziesto-
piecioletnia rocznice« doprowadza go do wniosku, ze .zakm’l-
czenie wiersza wymierzone jest przeciw stanczykom i history-
kom krakowskim, laczy wiec z niem »Historyczna nowa szkole«
i replikuje:

»Tej zolciowej, bodaj czy nie 1'02111’ys"lnie_3 —falgzywej kali)’—
katury zapatrywan naszych historykow nie zdolalby ‘1A.51¥3rk,
gdyby zaszla potrzeba, usprawiedliwié f‘m.]‘?d“)fnl‘ prawc 7,1‘\;;\’111'
cytatem z pism Kalinki, Szujskiego czytez innych u?zestlnll l(’)\\f
potepionej przez siebie szkoly. Zadzqw.ac‘ przeto musi ta ekko-
mys$lnosé 1 zjadliwosé, z jaka rzuca ciezkie 1 ()S(‘)blstav uczeiwose
krzywdzace obwinienia. Wiemy zbyt dobrze, jak plytkm_l, Jql;
nieprawdziwym jest ten obraz naszego 1fzel<0111() w rpﬂ(l:}d@;s,r
majdujacego sie spoleczenstwa, ktory Asnyk odtworzy s iagak
bezpodstawne i od prawdy _dule}ne sa te Insynuacje, ktone»n.u
»nowych ludzi« obrzucil, nie tajac m}dto wcalg, 1z korza sie
w jego oczach nie tyle przed panmoskwicyzmem 1 l)f\jl]gpl:n}a]ﬂa,
ile raczej przed »zlotym cielcem tyranji« rosyjskiej i nie-
mieckiej (str. 12). A jednak nie l)Qd’ufan.ly z tym wierszow an‘.ylnvl
paszkwilem polemizowaé. Zbyt bolesnie i smutno nam doprawc }i
ze poeta, dla ktorego talentu mamy glebokie Ll‘\\'le“)}el}]ie,..p()(‘
wplywem jakiejs partyjnej nienawisci ponizyl sie do zejscia na
niskie i nieszlachetne drogi tych falszywych i zaslepionych
obwinien. Ubolewania i smutku daleko wiecej doprawdy budzi
sie w naszem uczuciu, anizeli oburzenia 1 nlesma!{u na XVld’Ok
tych ublizajacych jemu samemu posatdz’eﬁ i .I‘eln'ymn,m_cy]., ktorle?
dotad znalismy jedynie z kart jednodniowej trwalosci pisemelk
i bez talentu kleconych pamfletow. L\ zreszta zanadto (lgl)1°ze
wiemy o metnosei tych Zrodel, z ktorych Asnyk niestety za-

czerpnal natchnienia do swych wierszy politycznych, aby$my
si¢ starali zwalczaé¢ kogos, kto nie chce by¢ przekonanym:
»Ujmowaé serca, co chca nienawidzieéc.

Pragniemy raczej zda¢ sobie i drugim sprawe z tej psycho-
logicznej zagadki, w jaki sposob natura tak bogato uposazona,
jak autor »Teczowej basnic, mogla zbladzi¢ na takie manowce,
na jakiej drodze dokonal sie ten etyczny proces, ktory poete,
a wiec pisarza, powolanego w pierwszym rzedzie do sluzenia
harmonji i sprawiedliwosci, zdolal wyrzucié z rownowagi da-
leko poza wszelkie granice u kazdego czlowieka czasami uspra-
wiedliwionej i godziwej jednostronnosci.

Materjalu zas do wyswiecenia tego procesu dostarcza, praw-
dopodobnie bezwiednie i bezcelowo, nie bez pewnej zreszta
naiwnej otwartosci sam Asnyk w kilku utworach, zamieszczo-
nych w obecnym tomie. Mamy tu na mysli przedewszystkiem
wiersz, zatytulowany »Przodownikom« (str. 147 — 148). "Wiersz
ten, aczkolwiek polityczny, utrzymany jednak wyjatkowo na wy-
zynie spokojnej refleksji, a nie jak poprzednie w tonie zgryzli-
wych, zdlciowych rekryminacyj — zwraca sie znowu do ludzi,
stojacych u nas na czele ruchu naukowego, do »przodownikéw,
jak ich Asnyk w tytule nazywa. Wy, sludzy prawdy i prawdy
czceiciele, mowi do nich, kroczycie spadzistemi torami, dazac do
szczylu, ale drogi to trudne i mozolne, niebezpieczne dla zme-
czonych i chorych tlumoéw...

..oktérych mysli biegly dotad niskoc...

Wam silnym one nie zaszkodza, »was piekielne nie zwioda
bogi, bo do $wiatla wiedzie wasza $ciezka«. Ale na spadziste
tory nie prowadzcie owych tlumoéw, bo te moga sie na drodze,
wiodacej do szczytow, zachwiaé i upasé. Im ukazujcie grunt
twardy pod noga i oparcie dla trwoznej Zrenicy.

Do tej teorji o niebezpieczenstwie nagiej prawdy, mogacej
zgubi¢ tlum o mysli biegnacej nisko, powraca Asnyk kilka-
krotnie. Zarzuca wogéle pokoleniu wyrostemu po roku 1863,
ze goni za prawda bez wzgledu, ze nia »zatruwa czyste zdro-
je«(12); zarzuca to samo calej epoce, przyznajac pomimo to,
ze »na choragwi kladzie prawdy znamie i ludzkiej wiedzy skarb-
nice bogaci«. Zdaje sie wiec Asnyk konstruowac¢ jakas teorje
o potrzebie istnienia dwoch drég i dwoch prawd: jednej bez-
wzglednej dla »przodownikéw« narodu, drugiej zas utylitarnej,
nie »zatruwajacej czystych zdrojéwe«, a przeznaczonej dla tlu-
moéw, »ktérych mysli biegna niskoc.

Ktokolwiek obeznal sie choé¢ troche z patologiczna strona
naszych pradéw umyslowych w epoce porozbiorowej, ktokol-
wiek zna te chorobliwe objawy, ktére musialy zapusci¢ swoje
korzenie w mnieszczesliwem zwichnigtem nagle zyciu naszego
narodu, ten w teorji dwoch drog: jednej prawdziwej, ale zgub-
nej, drugiej nieprawdziwej, ale piekniejszej i pozadanszej dla-

K. Wéycicki. — A. Asnyk. 8
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ie 1 bw etyczny sofizmat ktérym budowa-
tego, odgadnie latwo ow elEay FPH Crmstw | po crasach
1;155113’ :J;grsskich lub wersalskiego Den}o!(mt);. *Soeflzslg*ztsz(();‘;;;
przybrany tym razem w odmienna, ba.rwmevisza, o1 n;;,esna i
sie jednz;k w tem samem twierdzeniu, 1t) e 1laZ.}:) I*O\Vf‘[dqul’a-
waloby sie zwalczonem 1 Odparte’m, ze (? cei u dop ra(wd;iwa
czej droga nieprawdqwa, leqz krotka 1 wygod na,v Illl)Z pdroai 'esi
lecz mozolna, niebezpieczna i dluga — czyli ze wy orl e'odécl-
zawsze rzecza drugorzedna, bo o jej w'a'r'toslm 1301':11{:(1’)1‘380.0 s)ie
duje nie jej istota, tylk9 istota 1 wart-osﬁ,(;?,?’ f)qu i ?tha:
daiy, a od niej wymaga¢ nalezy tylko, zeby by: apiq st g
Ten sofizmat i ten falsz etyczny ubiera d21s1(a1] Asny Xl otlchiq_
pie brzmiaca napozor teorje, ze Ql‘_&lwd& prow}e;. 71 ponq(ko« n(ie
niami, i ze thumy, »ktorych mysli zawsze 1egn151 msia e
moga ta droga kroc.zyé ])ez_mebez-[?leczen'stw? z ecv?;ls’é ey
chlanie; co prowadzi do \VHIOSk}l, iz nalvez‘}i) thum Wnoie_atie
inna, nieprawdziwa — skoro dwoch pra(;wd 1yc mf :‘vaeC g
ubita 1 predzej przez to prowadzaca do (?,eju. kiR alaRn
nic dziwnego, ze Asnyk szepce z jednej strony dc dps'wiath
nikow« narodu: droga wasza wiedzie do szczytox(\lz ido Stmn(\j
ale jest niebezpieczna, a rownoczesnic wola z_ rugleglmdza_“a
do tlumu: nie idzcie za przewodnikami, bo oni ’\]’V.ElS zdra ’eti
i zawioda nie do s’wiatla,_ gle na przepascie. 'A robi t? ll;?)ﬁqniu
bodajbysmy sie nie mylili—w do]%re] wierze, 2{\/1 p::ze 0 l:;t(:)re:
ze cel wielki a ukrytyklus(‘,lzlach}elztlzim' te niskie drogi, n

: ierwszy dla przykladu schodzi. ) ‘

sd&]sg;'i, chgrakte[!yzgjac najmloglsze! p.okol’eme,'zalrf(;l(fai 21(:21
lekcewazenie przeszlych Zaslu‘g—l poswiecen, oraz ch
jetnos¢ dla sprawy odrodzenia:

sZrzeklo siec marzen zdradliwych slodyezy,

Krepuje skrzydla mlodo_éci s.ok.ole,. !

W kazdym porywie z silami sig liczy )

I wehodzi z pl‘QdOl..n dziejmyym w p}:Zyﬂllfirzu, .

Biorac w rachube instynkt i moc zwierzac. (Str. 12).

Czy tak jest? Trudno by¢ sedzia wlasnym. Nle’ znamy \\'r'teﬁ(/).—
cie zadnej miary, zapomoca ktore] moznaby Zba(%ac gma(l:.o’ pa 11i0
; ¥ ‘0 Asnvka uczyliSmy sie
tycznych uczud, bo przeciez od samego Asnyke y y
niegdy$, ze mie sa nia slowa:
»yKto prawdziwie czué nie. zd'()lny, I
Ten slie szumem slowa pieseic. (Poezje, t. I1I).
Przypuszczamy tez raczej, iz zachodzi tu tylko pomyllkq. tll\igzz
wstret do sentymentalizmu, pozy 1 egzaltacll, nalslz(} 9)(5"){2(11'(;“'
dla zuzytych, przestarzalych 1 krwawo oplaconyc I]uﬁ [ o &)0_
bierze Asnyk za wstret i ol)OJQtnosc_dla celu. dlatego i
chlebiamy sobie, ze jesli (jak twierdzi):
»...drogi nasze sie rozchodza .
I chl6d nasz lodem spada mu na sercec, (Str. 13).

k—————"‘f-'

to po naszej, nie jego er'oni'e lezy b:lus'znoéé i przyszlosé —
i nie my, ale on zszedl z drogi prawdziwej. Byly zreszta czasy,
kiedy i Asnyk wbrew temu, przy czem dzis stoi, zdawal sie
uznawa¢ zmieniona na lepsze etyczna podstawe naszego zycia,
kiedy glosil ustami Kiejstuta znana chochy tylko z wallen-
steinowskiej trylogji prawde, ze klatwa zlego jest to, iz nowe
zle sprowadza¢ musi:
»Trudno ach temu, kto raz falszu zarwie,
Cho¢ w dobrej mysli dusze swoja splami,
Ozyé nanowo w niewinnosei barwie
I szlachetnemi zajasnie¢ czynami.
Wieczna go klatwa potem w zyciu $ciga...
Wiee to, czem gardzi, nazawsze poslubi,
Co chee ocali¢, jeszeze predzej zgubi-—
I cala jego rak skalanych praca
Pomimowoli na zle sie obracac. (Kiejstut, str. 324).
Poezje Asnyka zbyt sa wykwintne w formie i subtelne w tresei,
aby mialy widoki zejscia kiedykolwiek miedzy »tlumy, ktorych
mysli biegna niskoc, lub wogole zbladzenia pod strzechy. Ale
natomiast moga wpasé¢ w rece warstw polwyksztalconych, zdol-
nych upoi¢ sie juz slodycza melodji i picknoscia formy, lec
nie posiadajacych jeszcze natyle wlasnego sadu i etycznego
krytycyzmu, aby oceni¢ cala kruchosé falszywej moralnie teorji
dwoch drog. To tez kornezac, musimy zaréwno zaznaczy¢ szko-
dliwos¢ takiej rymowanej propagandy, jak tez zarazem wyrazié
gleboki zal, ze poezja nasza zostala tym razem kilkakrotnie
naduzyta przez prawdziwego poete do sluzenia $lepej tenden-
cyjnosci i partyjnemu interesowi —i to przez poete, ktory przed
laty w tym samym Przegladzie Polskim tak wymownie przed
tem ostrzegal:
»Nie potracajeie nieudolna reka
Tej struny, ktéra niegdy$ w mistrzow dloni
Brzmiala Ojczyzny miloscia i meka;
Nie przedrzezniajcie pieéni!...
Niechaj spoczywa lepiej nieruchomie
Ten bohaterski dzwiek ojezystej lutni,
Nizby mial maleé¢ wraz z ludzmi w pogromie
I zejsé do proznych lamentéw lub klotni;
Niech lepiej w przeszlej swej potedze drzemie,
Gdy mu nie pora blyszcezeé na wylomie,
Nizbysmy mieli, dzi$ nedzarze smutni,
W niesfornym zgielku $ciagnaé go na ziemiec...
(Przeglad Polski, r. 1878, t. II).

A moze lepiej byloby zakonczy¢ nie tak pesymistycznem, jak
powyzszych pare wierszy zyczeniem, aby znowu pojawil sie
poeta, ktoryby potrafil — w przeciwstawieniu do dzisiejszych
»przodownikéw« naszej poezji — odetchna¢ naprawde szersza
ptersia. Bo dzisiejsi »przodownicy«, kiedy sie na to odwaza,
umieja niestety jedynie gra¢ na strunach zgryzliwoscei 1 zadle-
plenia 1 zapominaja o tem, co tak pieknie wyrazil niegdy$ Slo-
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wacki., ze wiecej powinno znaczy¢ dla poely \_\'mkm(f;vle do zbo-
¥ 3 r Q 70 z s ©
lalych serc, anizeli sykanie w uszy —Swa piekna formac

e aé mimowolnego komizmu w ofiarowa-

“Krytyk nie wyczul sn . ,
i sza »Przodownikome, fal-

niu konserwatystom calicyjskim \.Vier ’ : ik
s7vwie zreszta interpretowanego, 1 zakonczenia » W d.\\ ud Zl(,‘b’lO—v
piécioletnia rocznice«. Asnyk z Nowe] Reformy na serjo L}mﬂg@qv
spoleczenstwa 1 l)I'ogosla\ua(‘)
»mlodych rycerzy«— redakcje ?1'zegladu Polskiego.l GZ{le’l_l ‘.nll\il‘li
spodziewal sie zapewne poeta 1?1g(.ly tak grubego nieporozu
nia, jezeli to bylo nieporozumienie. . s
Obrzadkom uroczystoéci julnleuszowe],‘ prz-ed l\t01en.11 hroni
‘SiQ zawziecie, po dwoch latach oporu musial sie wreszcie Asnylf
poddac. Krakowskie Kolo Pan Towarzystwa Szkoly .Ludox‘\l'e]
7 przewodnicza_ca pania Idalja Pa\?'hkqwsk’a, synowa hllﬁc?lfb .é.l-
wa, wiceprze\\'odniczqca dr-owa Eliza Parenska, sel_cretar kg Marja
Siedlecka 1 Sewerowa Maciejowska zebralo p(?dpl‘sy chl adre-
sem jubileuszowym; skladka na szkolg w Blgle]' dala 01\01_0
6.000 zlotych renskich. Rano 15 grudnia odbylo si¢ wreczente
na przedstawieniu

s}aﬁczykéw A pl'ZO(lOVV]]lkO W

daru jubileuszowego w mieszkaniu ju]).ilata, P i
wieczornem w teatrze odegrano ostatnl akt »K1‘e]sjcuta« 111) 0~
medje konkursowae chér Lutni pod bajtuta Zelenskleg(_) 0(_ sple'-
wal te sama kantate, ktora ongis naplsal Asnyk nar ‘]lell.e’uSL.
Kraszewskiego, 1 ktora tak rozdraznila Szujskiego; Ixotal'bms‘lu
deklamowal Pigmaljona, poczem W salach G1°e\11d—119t6hl Zgro-
madzilo sie okolo stu o0sob. Przemawial prof. Bala.mts Z’e .Lwo—
wa, Romanowicz, Kotarbinski. Wsrod mnostwa zyczen 1 wy-
razow uznania z calej Polski nadeszla depesza od .Komt?ia
Ujejskiego z Cholojowa w Galicji: »Ciezko c-hory, S[-)Olfllm]ie sle
lyczenia, niemniej jednak z goracego uczucia dla c1e1b.1e,: dameei;
plynacec. [Nowa Reforma 2'93 7,'d. 20 grudnial. ’P’Ia\(\luil Aslie_
Czytelnia dla Kobiet urzadzila wieczorek 1.1a czes$é A bll.) :a,' ,
maszkowa deklamowala »Basn leczowa« 1 »Galazke jasminu
Poplawski »Miejmy nadzieje«. Wezesniej z.inicjaty\\'.y Cf&'tél]}l}
Akademickiej i Towarzystwa Szkoly Ludowe] o‘d])yl sie \nec‘{,o‘x
uroczysty ku czcl poety we Lwowie: przemawlal prof. Ballamdts,
Kasprowicz mowil »O liryce Asnykag, program uzupelnialy de-
klamacje i muzyka. -

Czas,J ulegaja?c sile faktu, wystf;pil 7 ai'tykulel.n Treflaka
»Poezja Asnykac [Nr. 288 z d. 151 289 z 16 grudma], w spra-
wozdaniu zas z uroczystosci pisal:

»Byl to hold, oddany poecie z polskich dzi§ pierwszemu,
a niewalpliwie jednemu z pierwszych wspoélczesnych lirykow
europejskich.

Asnyk [...] wiaze w naszej literaturze epoke wielkiej poezji
romantycznej z najnowszemi poelycznemi pradami. W nim tez
polaczyly sie i zlaly harmonijnie pierwiastki mysli i zycia po-
przedniego pokolenia z dazeniami i idealami ostatnie] chwili.

Jego utwory w formie zawsze szlachetne i wykwintne, pelne
glebszych mysli i refleksy], podniosle i natchnione zawieraja
mnoéstwo najpiekniejszych klejnotow naszej liryki«. [Nr. 289
z d. 16 grudnia].

_ Arystokracja na obchéd jubileuszowy nie przybyla, jeden
marszalek krajowy Stanislaw hrabia Badeni nadeslal telegram:
»Przesylam serdeczne zyczenia na dalsza sluzbe idealom, nie
wolna od zawodoéw, ale zawsze promienna, bo podjeta pod ha-
slem nadziei«. Wtajemniczeni twierdza, ze konserwalysci nie-
malo nabrézdzili w przygotowaniach jubileuszowych. Na arku-
szach adresowych podobno zabroniono podpisywac sie wspol-
pracownikom Przegladu i Czasu, wzbroniony zostal réwniez
udzial w uroczystosci, wskutek czego cofnigto nawet przyobie-
cana mowe jednego z profesoréw uniwersytetu. Abstynencja
wielu szczerych wielbicieli poety, byla nieciekawa, aczkolwiek
pouczajaca ilustracja czasow i stosunkow.

P6ina jakby odpowiedz na oskarzenie Estreichera i samo-
chwalstwo Przegladu Polskiego otrzymali konserwatysci we
»Fragmencie« Asnyka, drukowanym w »Pierwszym Roczniku
Kola Literacko-artystycznego we Lwowie«. [Lwow, nakladem
Kola literacko - artystycznego. 7 drukarni Polskiej 1896. Str.
210 —211]. Whrew narzekaniom i przestrogom Estreichera
poeta wystepowal znow z satyra, satyra zjadliwa, bezwzgledna
na Galicje stanczykow:

»Galicjo moja i ty, Lodomerjo

Z Wielkiem Krakowskiem Ksiestwem — piesn wam niose,
Piesn, wystrojona z dziwna fanaberja

W rézne blyskotki, choé¢ ma nogi bose,

Jak ty Galicjo —i jak ty wpélserjo

A wp6l ze $miechem lez lejaca rose,

Aby w niej obmyé¢ rabek swej bielizny,
Ktora zbrudzila dla dobra Ojczyzny.

Trudno nie pisaé¢ satyr w takiej chwili,

W ktorej narodu ustrdj sie rozprzega,

I ksztalt dawniejszy do upadku chyli...

A 7zadna nowa nie wstaje potega,

Aby zastapié¢ to, czemesmy zyli,

I wytknaé droge, co w $wiat przyszly siega...
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1 gdy na gl'uzucln l)()ZUSlIllll rzesza

Wilasna swa nedze i boleéé osmiesza.

Trudno nie pisaé satyr — prawda naga

Naszego zycia zakroj ma satyry;

Spadla z nas dawna tragiczna powaga,

I blotem zaszla suknia Dejaniry.

Wiece choé nieszezescie swym biczem nas smaga,
Triumfujace moga szydzié zbiry,

[ $wiat si¢ caly Smieje —i my sami

W blazenskiej czapce $miejem sie ze lzami.

Niech wice i piesn ta dzwonkami p()tl‘zqsu!
Niech naksztalt owej starozytnej maski

Polowa twarzy S$mieje sie z pod wasa,

A w drugiej grozne gniewu ma odblaski —
Niech z smiechu zgrzytu! i niech z bolu kasa!
I w groze loséw wplata komizm plaski-—

Jak ty, Galicjo, co trud apostolski

Spelniasz, wydajac komikow dla Polski.

Bo ty, Galicjo, ty jedna swobodnie

Mozesz nas bawi¢ po Ojezyzny stracie,

Przedrzeznia¢ hasla przeszlosei przewodnie

I parodjowaé dziejowe postacie,

Klas¢ na grzbiet kontusz a w cholewy spodnie,

Przy politycznym zasiada¢ warsztacie

I krasoméwstwem mozesz blyszcezeé w sejmie,

Dopoki Zyd ci koszuli nie zdejmie.

Tobie, ach, wolno bez zadnej obawy,

Ze ci odsiedzieé¢ wypadnie w Tobolsku,

Ojezystej mowy dzierzy¢ klejnot lzawy —

I nawet mysleé moglabys po polsku,

Gdybys juz wigkszej nie nabrala wprawy

Wpol po krakowsku a wpél po podolsku

Czué¢ i pojmowaé — €0 nie jest bez racji,

Gdyz te narzecza ucza dyplomacji.

Ty jedna tylko z wszystkich kraju czesel

Szezegolne] losu zazywasz protekeji...

[ rzad ci sprzyja, i niebo ci szezesci,

| nie masz knuta zbyt wymownej lekeji,

Ani krzyzackiej na swym karku piesci;

I nic ci nie brak oprocz dezynfekeji —

Ale Herakles zaden sie nie zglasza,

Aby oczyscié stajnie Augijasza.
. . . . . ot

Takie slowo pozegnania rzucal Asnyk polityeznej i spolecz-
nej dzialalnosci galicyjskich konserwatystow. »Pierwszy Rocz-
nik« nosil na okladce date: 1897 —rok $mierci poety.

KonserwatySci,. ktorzy tak niedawno ostentacyjnie usuneli sie
od udzialu w jubileuszu, na wiadomos¢ o zgonie w niemalym
znalezli sie klopocie. Schodzil z pola zawziety ich przeciwnik
polityczny, ale najwiekszy poeta polski epoki.

Czas podal najpierw nekrolog\ze szczegolami biograficznemi,
[e-r. Adam Asnyk. Nr. 174 z d. 3

skreslony przez Estreichera

sierpnia 1897 r.]. Nowa Reforma uwazala za konieczne skarcic
autora, ktéory umarlemu nie oszczedzil wyrzutow:

»Harmonje wewnetrzna, — pisal Estreicher — ktorej Asnyk
w tym czasie byl wlasnie najblizszy, zmacilo pod pewnym \\'7013;—
dem oddanie sie pracy dziennikarskiej po r. 1881. i

Nie przysporzyla ona krajowi polityka, odebrala mu poete
Asnyk zajal w polityce stanowisko zgodne z jego tradycjami
63 roku. Natura nerwowa nie pozwalala mu ni%jednolzrotnie
patrze¢ na przeciwnikéw politycznych z bezstronnoscia i spo-
kojem. . hiks
ket R LT KT
1 to, zialo; z nerwowoscia, pospiechem uogol-
nial zarzuty, walczyl z przeciwnikami. Padlo niejedno z ust
jego bolesne slowo, ktére wypowiedzial w rozdraznieniu, ale
ktore powtarzano po nim na zimno. Jednak i pr'zeciwnik"mu-
sial w nim zawsze uszanowaé szczero$é przekonan i ogrom
uczucia, ktore wkladal w swoja polityczna dzialalnosé Pm%wqé
nie umial, w walce sam sie trawil, a osobistych wido].'(’)w g 'crc‘1 7
nie mialc. ) ki

W Nr. 175 z d. 4 sierpnia i 176 z d. 5 sierpnia umiescil
nadto Estreicher ogdélna charakterystyke Asnyka, tym razem
wstrzymujac sie juz od krytyki politycznego stanowiska zmar-
lego. ( Bljonil oryginalnosci Asnyka, stwierdzal natomiast brak
zharmonizowania romantyki z nowoczesno$cia. Publicznie uczeil
0go6l konserwatystow poete, gdy imieniem klubu konserwatyw-
nego w Radzie Miejskiej Krakowa wystapil hr. Antoni Wodzicki
z wnioskiem, aby zwloki zlozono w niemilym Asnykowi grobie
zasluzonych na Skalce, i aby pogrzeb odbylvsiq na koszt 1iiasta.
W pogrzebie wzieli udzial: marszalek Stanislaw Badeni, An-
drzej hr. Potocki, hr. Wladyslaw Zamoyski, wiceprezes ’Aka-
demji Umiejetnosci Fryderyk Zoll, kt();‘y zlozyl mna trumnie
wspanialy wieniec od Akademji. | ’
7 V\"'Przegladzie Polskim jeszcze raz zabral glos Tarnowski
[Stanistaw Tarnowski. Adam Asnyk. (Wspomnienie po$miertne).
1897, zesz. I’H_, wrzesien, str. 614 —618], by w chlodnym nekro-
logu z wlasciwa sobie ekwilibrystyka slowna skrupulatnie od-
{nlerzaé 1 odwaza¢ zaslugi, charakteryzowad i oceniaé czlowicka
1 poete:

»Stal posréd nas przez lat przeszlo trzydziesci jako w swojem
pol’{olenilu na;!wiekszy niewatpliwie talent poetyczny. Ci kt(’grz ’
konczyli swéj zawéd, kiedy on swoj zaczynal Bohdan ’Z'rlleskyi
1 Pol, ci, co jak Lenartowicz nie o wiele popl’zed’zil-i—c;ic)ma-o ;1’0])u
1 ten, ktory go przezyl, Ujejski, czy zupelnie star;y, Czyo l’ylk(;
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od niego starsi, byli wszyscy 2 innego czasu, w innej almo-
sferze chowani, nalezeli do mnego okresu dziejow 1 pismien-
nictwa; innej tez strony mnarodowego ducha i charakteru byli
obrazem 1 wyrazem.

Asnyk zyl za mlodu temi zludzeniami, temi dobremi uczu-
ciami 1 temi takze niedobremi namietno$ciami, ktére sprowa-
dzily rok 1863; a gdy pisac zaczal, juz w nas i kolo nas byly
tylko zaprzeczenia tych zludzen, udreczenia tych uczué, zatrute
owoce tych namietnosci. Stad milos¢ ojczyzny i boles$é nad
ojczyzna objawia si¢ 1 wyraza u niego inaczej, niz u wszystkich
tamtych[...].

—Asnyk — nie wiedzie¢, jak sig wyda potomnym, ktérzy na
niego patrzeé/l)e;da z odleglogci —ale nam wydaje si¢ przede-
wszystkien ‘zlowiekiem i poeta w rozterce. >

To w naszyc[f czasach—moze zle widzacych— jego glowne
charakterystyczne znamie, (1o _sam rdzen jego moralnej istoty.
Nie jego talentu; ten owszem ukazuje sie 1 wczesnie dojrza-
Iym, i dobrze ZrOWNOWazZonyin, $wiadomym swoich sil i granic,
i’ wrazen, az do ostatnich czasow choroby wcale rownym. Ale
w duszy jest ciagla niejednosé¢ i nierownos$é, ciagla rozterka.
Duzo talentu, duzo uczucia, duzo cierpienia niewatpliwie szczere-
go i, sadzimy, duzo nawet milosci rzetelnej. Ale obok tego
jakies wrodzone czy nabyte zniechecenie czy zwatpienie iro-
niczne i pogardliwe, jakas niezdolnosé wierzenia skutkiem za-
pewne nieswiadomosci, gdzie i 0 co wiare swoja oprzec¢; jakis
brak szacunku dla ludzi, ktory dalby sie latwiej pojac, gdyby
plynal z nienawisci chocby niesprawiedliwej przeciwnikow,
ale on ogarnia pokolei roznych, wszystkich, a w jego pier-
wiastku gryzacym czuje sie prawie wiecej kwasu, jak goryczy.
Obok tego porywy i popedy wiary, zapalu, ufnosci w jakis nie-
okreslony postep, ktory oddaje sie ze spokojem w rece mlod-
szych i potomnych; ale tam nawet, gdzie w pieknej i bardzo
wyrobionej formie slowa sa najbardziej uroczyste i energiczne,
zostaje wrazenie i pytanie, czy ta wiara jest naprawde pewna
siebie? czy ten zapal nie jest po wierzchu goretszy, niz we-
wnatrz?

Asnyk przyszedl po wielkich poetach i jest w naszem prze-
konaniu nie nastepca Mickiewicza i Krasinskiego, ani Slowac-
kiego nawet, tylko epigonem tego usposobienia nerwowego,
chorobliwego, niemeskiego, ktore sie widzi u niektorych poetow
i u wielu poetycznych bohateréow z pierwszej polowy naszego

wieku, Tylko bieg czasu, historyczne wypadki i wplywy mo-

dyfikuja ten typ: w pokoleniach poetéw, jak w pokoleniach
prostych ludzi, wyczerpuja sie z czasem sily zywotne, 1 na-
stepuje progenies vitiosior. Ponura, ale potezna namigtnosc
Byrona rozciencza sie w drugiem pokoleniu na melancholje, na
rozmarzenie, na wdziek wielki, ale bardziej zenski Musseta;
a potezna nienawis¢ i ironja Byrona psuje sie na sceptycyzm

T

i cynizm Heinego. Romantycznego, chorobliwego usposobienia
7z naszych poetow najwiece] mial oczywiscie Slowacki; najwie-
cej zaleznosci od wrazen, najmniej swiadomosci swojej mysli
i woli. W Asnyku powtorzylo sie usposobienie podobne, tylko
jak talent, tak i rdzen czlowieka, miazga jego duszy l)al’(iziej
wiotka, a do skladu jej tkanin przymieszal sie jakis pierwiastek
sceptycyzmu, ktory nieprzyjemnie przypomina Heinego. Gdyby
Heine byl Polakiem, gdyby byl czul patl’jolyc'z‘ﬁy"b()l, byliby
zapewne podobnym do Asnyka. Patrjotyzm robi Asnyka szla-
chetniejszym, moralnie wyzszym, niz ])5'1 kiedykolwiek Heine,
ale gdyby Asnyk byl Niemcem i mogl o sobie tylko myslec
i za siebie tylko cierpie¢, bylby podobnym do Heinego, ktorego
najpickniejszym Liedom jego drobne wiersze moze nie uste-
puja. Ty_lko nie bylby mial, sadzimy, tej sily, te] namietnosci,
tego ognia, jakie sa w niektorych milosnych wierszach tamtego.

Czlowiek w rozterce, a poeta zenskiego rodzaju i charal-
teru — oto jak nam przedstawia sie Asnyk. Na to zgoda po-
wszechna, ze ma bardzo wykwintny, gietki wiersz, wielka roz-
maito$¢ form i tonéw w wierszu. Istotnie, to jego najwicksza
zaleta i sila. Przyszedl po Zaleskim, po Slowackim, po Ujej-
skim, i zastal ten wiersz polski zbogaconym i wyrobionym nie-
zmiernie; ale go sam umial tak misternie obrabia¢, wycienczac,
wyostrzac, ze dzwieeznosci 1 gracji nikt wierszowi polskiemu
nie nadal wiecej od niego. Ale gracja, wdziek i dzwiek to sa
ogromne, przyznajemy, jednak zenskie wlasnosci i przymioty
poezji. A jak w drobne wiersze wlasnie kladzie Asnyk najwie-
cej uczucia 1 najwiecej pieknosci, tak pieknos¢ ich polega naj-
czescie] w gracji, w nieuchwytnym dzwieku rozmarzonego, nie-
bardzo okreslonego uczucia. Malo znamy na sSwiecie drobnych
rzeczy lak §licznych, jak jego »Dzieje piosenki« i kilka podob-
nych. Ale miedzy temi wierszami, ktorych rozmiary sa wieksze,
a ton glebszy, w ktorych uczucie wzniosle, a nfyél powazna
maja wyra7:ié f:;ie_z moca, z patetycznoS$cia, z majestatem, po-
miedzy takiemi nie przypominamy sobie ani jednego, ktoryby
te wlasnosci mial w stopniu takim, jak Ujejskiego »Choral,
»Noc natchnienia« lub »Maraton«. Rozmarzenie miewa u niego
}Vd_ziek osobny 1 rzadki, zalo$¢ bywa rzewna; ale namietno%('
1 .51112.1 czescie] sztywna, niz mocna. W inwektywie, w niena-
\\'.15"01 nabiera zycia i ognia; ale wtedy znowu czf nie jest nigdy
niesprawiedliwa? czy zawsze w dobrej wierze? Wiersze, w kto-
rych daje wyraz swoim pojeciom filozoficznym, bywaja ze wszyst-
Kich najzimniejsze, najciezsze. Erudycja go obciaza. Musial sie
kochaé w naukach przyrodniczych, czyta¢ o nich wiele, 1 rdézne
uczone teorje odzywaja sie z jego wierszy czeSciej i ciezej,
nizby tego wymagalo dobro tych wierszy.

Poeta drobnych form i liryeznych natchnien, mial do kom-
pozycji, do dramatu mianowicie, wigcej pociagu niz daru. Jednak
te dramata i komedje, przez ogol sadzone dos¢ surowo, maja
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w naszych oczach wiece] zalet, niz ich ludzie widzie¢ i przy-
znawaé zwykli. Prawda, ze humoru i \{is comica w komedjagh,
jak dramatycznej akcji w tragedjach, niedosy¢; prawda, ze nie-
ktore komedje (»Bracia Lerche«i»Zyd«) sa sama swoja trescia
nieprzyjemne. Prawda, ze w »Kiejstucie« jest i jednostajnosc
wielka, 1 sytuacja glowna zWallenroda wzieta, a niezbyt szczesli-
wie przerobiona. Jednak pomysly wdzigczne, mysh i wiersze
czasem ladne, a czasem zupelnie piekne znajda sie w kazdej
z tych sztuk, a w »Rienzim« zdarza sie nawet dramatyczny zy-
wiol i talent. Wlasciwem polem Asnyka byla przeciez niewat-
pliwie poezja liryczna; ale na tem polu kwiaty rodzily mu sie
i kwitly licznie 1 bujnie, zboza i klosy juz nie tak.

W polityczna strone i daznosc¢ poezji, jak prozy Asnyka, wcho-
dzi¢ nie chcemy. Dlatego naprzod, ze Smierc¢ jego Swieza; po-
lemika bylaby zawczesna, a wszelka surowos¢ przykra. Dlatego
nastepnie, ze w czci wlasnej i drogich przyjaciél nieraz przez
niego dotknieci, nie chcemy by¢ posadzeni, ze mowi przez nas
uraza lub msciwo$é. Ale nie mozemy takze zupelnie tej strony
rzeczy pominaé, bo mogloby sie wydawaé, ze w niej nie widzi-
my nic zlego, a to byloby juz wyparciem si¢ i zasad, 1 ludzi,
ktorym wierni bylismy i da Bog bedziemy cale zycie. Zatem
w dwoch slowach tylko. Wszystkie przekonania sa wolne; ale
nie wszystkie sposoby postepowania sa godziwe. Polityka na-
wet szkodliwa moze by¢ wytlumaczona, jezeli w dobrej wierze
wyznawana, dobremi srodkami jest prowadzona. Miedzy wier-
szami i artykulami Asnyka jest wiele, ktore dobremi, godzi-
wemi srodkami nie byly. Sienkiewicz ma zas zupelna stusznos¢,
kiedy mowi, ze »kazda ksiazka to czyn zly albo dobry«. I kazdy
wiersz, kazdy artykul dziennikarski tak samo.

Zyl Asnyk w czasie, kiedy na calym $wiecie wielkich poetow
nie bylo. Nie mozna sie dziwi¢, ze i on wielkim nie byl, a nie
mozna zaprzeczy¢, ze mial przymioty, ktére i w najlepszych
czasach i u wiekszych od niego poetow bylyby piekne. Wiel-
kim nie byl, charakterystycznym byl bardzo. Wyobrazal do-
brze nietylko niektére wspolczesne nasze pojecia i opinje, ale
cala jedna strone naszego slanu umyslowego, a nawet politycz-
nego. U wspblezesnych mial wzieto$¢ wielka; poczesci dlatego,
ze 1m sie wiecej od innych zyjacych poetow mogl podobaé, po-
czescei dlatego, ze byl do nich podobny wieloma swojemi opin-
jami, usposobieniami i slabo$ciami. Potomni, trudno przypuscié,
1zby go réwnie wiele czytywali i podziwiali; ale jezeli beda zaj-
mowali sie poezja i literatura, to w jego poezji beda musieli
widzieé te zalety i wdzieki, jakie w niej rzeczywiscie sa. Procz
tego beda w nim cenili ciekawe $wiadectwo i pomnik czasu,
ciekawa postac literacka, w ktorej ostatnie echa dawnego roman-
tyzmu lacza sie z haslami i cechami lat pod wzgledem poetycz-
nym i pod wzgledem politycznym niewesolych. Na jednym czlo-
wieku i jego pismach beda mogli poznawac i studjowac ten stan

amyslowy i moralny, w jakim zyje znaczna czesé Polski od ro-
ku 1863, a ktorego Asnyk ze swoja rozterka w duszy jest wiele
objagniajacym swiadkiem, komentarzem 1 wyobrazicielem«.

Ocena Tarnowskiego, pisana i oglaszana w czasie, gdy Kra-
kow przezywal $wieze wspomnienia posmiertnego holdu, zlo-
zonego poecie, miala wskazaé ogolowi »wlasciwa miareq, jaka
nalezalo zastosowaé do zmarlego »czlowieka pidrac. Uroczy-
sto$é pogrzebowa na Skalce przerastala widocznie zdaniem su-
rowego sedziego zaslugi i wartos¢ Asnyka.

123




ROZDZIAL III

ASNYK I SOCJALIZM GALICYJSKIL

POCZATKI SOCJALIZMU W GALICJI. KONSERWATYSTA O »CHOROBIE WIEKU.
ASNYK WOBEC SOCJALIZMU. »BEZ ODPOWIEDZIC ASNYK W REFORMIE UDERZA
NA SOCJALISTOW. NAPRZOD 1 NOWA REFORMA. DASZYNSKI CONTRA ASNYK.
»WSEROD PRZELOMUG. SOCJALIZM RZUCA HASLO NIEPODLEGLOSCI. ARTYKUL NO-
WEJ REFORMY Z D. 1 STYCZNIA 1895 R. ASNYK ZMIENIA STANOWISKO. »PRZED JU-
TREM, »SZKIC DO OBRAZU NAPASC NAPRZODU. »W LOZY(«. REPLIKA WIERSZO-
WANA NIEMOJEWSKIEGO »Z ULICY . ODPOWIEDZ ASNYKA. NEKROLOG NAPRZODU.

Z niklych poczatkow lwowskich okolo r. 1870: z posiewu nie-
podleglosciowea - socjalisty Boleslawa Limanowskiego, z pierw-
szych organizacy] zawodowych 1 kulturalnych, z pism Rekodziel-
nik i Czcionka, z pierwszego zwycieskiego straj ku drukarzy, ruch
robotniczy w Galicji rozwijal sie zwolna, az dobyl sie na $wiatlo
i narzucil uwadze ogolu w dwoch procesach: Iwowskim z r. 1878
i krakowskim z r. 1880 pozniejszego proletarjatczyka Ludwika
Warynskiego i towarzyszy. Jakie przerazenie 1 oburzenie wy-
wolala propaganda socjalizmu w przemoéwieniach obronczych
glownego oskarzonego i uwolnienie podsadnych, $wiadczy bro-
szura Pawla Popiela »Choroba wieku« [Krakow 1880. Str. 31].
Autor grozi ludzkosci najstraszniejszemi kleskami ze strony
socjalizmu, bije w dzwon na trwoge i nawoluje wielkim glosem
kosciol, spoleczenstwo i rzad do obrony zagrozonego ladu:

»Historja nie zna tak potwornego zjawiska, jak socjalizm,
nibilizm. ~ Ani wojna niewolnikow, ani Albigensy, ani wojna
chlopska takiem nie grozily niebezpieczenstwem, bo nie powsta-
waly tak radykalnie na zasady bytu spolecznego«. [Ste. 131,

»Co zrozumial socjalizm, niechajze to zrozumie spoleczen-
stwo. Jezeli nawale socjalizmu, na ktora sklada sie pycha, glup-
stwo i wszystkie wyuzdane, poczawszy od duchowych az do

cielesnych, namietnosci, obroni¢ sie pragnie, niechze wspolnie
7z Kosciolem 1 wladza przeciwko niemu dzialac... [Ste. 28].

Wezesniej, bo w 1878 Czas w szeregu artykulow p. t. »Pro-
paganda socjalistyczna miedzy ludem wiejskim »[Nr. 294 z da24
grudnia, 295, 296, 297], omawiajac broszury ruskie, propagujace
socjalizm »agraryjny « i zwalczajac Limanowskiego »Socjalizm
jako konieczny objaw dziejowego rozwoju« [Lwéw 1878], pisal:

»Kazdy ojciec rodziny, pan, przelozony, ksiadz powinien strzec
podwladnych, nie dopuszczaé rozpowszechniania zatrutych ksia-
zek, prostowaé wyobrazenia i sady, wspiera¢ stuszne usilowania
wladz, domaga¢ si¢ nawet od nich czujnosci i energji w po-
trzebie. To nie zaden wstyd, zadna hanba, lecz obowiazek, nalo-

zony przez spoleczenstwo, nakazany prawdziwym interesem ogol-
nyme. [Czas Nr. 297 z d. 25 grudnial.

Asnyk - demokrata, wierzacy w lud siermiezny, w Heraklesa,
co »przy gromow blysku Prometeusza z wigzéw wyswobodzi«
[»Herakles« — 1872 r.], w »najmlodszego brata, co Spiaca w nie-
woli obudzi krélewne [»Prolog na uroczyste otwarcie nowego
teatru w Krakowie«—1893 r.], pod urokiem wizji kosynjera
z pod Raclawic nie liczyl sie przez czas diuzszy w swoich ra-
chubach i nadziejach z masa robotnicza. Kiedy sprawa robot-
nicza wysunela sie jaskrawiej, ujrzal w niej zagadnienie spo-
leczne, ktorego jednak narazie ani postawié¢, ani rozwiazaé nie
umial. W 1880 roku umiescil w »Ziarnie«, wydawnictwie na
glodnych robotnikéow Goérnego Slaska, wiersz p- t. »Bez odpo-
wiedzi«, w ktéorym obraz nedzy rozpaczliwej, glodowej $mierci
zamyka nastepujacemi wyrazami:

...I w ciemno$¢ smutne rzucaja pytanie:
»Gdzie jest ich prawo najswietsze do zycia?

Czemu sa na $mieré skazani i zaco?
Gdy na chleb ciezka zarabiali pracac.

Kto im odpowie na ten wykrzyk gluchy?
Ludzko$¢ zostanie w odpowiedzi dluzna —
Bo choé¢ szlachetne porusza sie duchy,

I milosierdzie pospieszy z jalmuzna, -
Rzucone wsparcie nie rozstrzygnie w niczem
I w niczem ciemnych pytan nie rozswieci,

I ziemia dalej z sfinksowem obliczem
Bedzie pozeraé pracujace dzieci,

A ludzkosé bedzie roztrzasaé ciekawa

Ten zgrzyt w harmonji spolecznego prawac.

»Ziemia pozera pracujace dzieci«, dobroczynnos¢ nie pomoze
na ten »zgrzyt w harmonji spolecznego prawa«. »Ciemna za-
gadkac jest »bez odpowiedzi«. Wina obciaza los, poeta nie widzi
rozwiazania 1 stoi bezradnie wobec niedoli.
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Zaproszony przez Czerwinskiego do redakeji Reformy, z wlas-
nej inicjatywy, pod wplywem kolegow czy tez namowiony przez
zalozyciela dziennika zaraz w pierwszym numerze pisma zaczal
Asnyi( druk noweli p. t. »Opiekunowieg, majacej okresli¢ sto-
sunek redakcji do mlodego ruchu. Tre$cia utworu jest epizod
z zycia rodziny robotniczej na Gornym Slasku. Do osady pod
Zabrzem, gdzie byly duze zaklady gorniczo-fabryczne, przybywa
agitator socjalistyczny pan Ludwik i, wyzyskujac niezadowole-
nie robotnikow ze znizki placy, podburza ich do oporu. Ztudne
nadzieje zwycigstwa rozproszone zostaja salwami wojska, we-
zwanego przez urzednikow Niemcow dla polozenia kresu roz-
ruchom. Daremnie rodziny zabitych szukaly rady i ratunku
u »pana Ludwika«, ten bowiem, widzac, co sie $wieci, »uszed!
przed grozacem niebezpieczenstwemd.

Nowela byla publicystyka, nie dzielem sztuki, miala charakter
popularnej broszury programowej i agitacyjnej w formie bele-
trystycznej, zwracala sie przeciw socjalizmowi, przedewszyst-
kiem za$ przeciw agitatorom socjalistycznym, alarmowala spo-
leczenstwo i stwierdzala, ze socjalizm owczesny 1 jego szerzy-
ciele maja w demokratach stanowczych przeciwnikéw. Portret
agitatora pana Ludwika — imie \Varyr’xskiego*wypadl zreszta
lagodnie:

yPan Ludwik wierzyl w to, co mowil, wierzyl zaréwno w Swie-
toé¢ celu, jak w skutecznos¢ $rodkow, i ta dobra wiara czynila
go tem niebezpieczniejszym.

Wszystko, co pochodzi z glebi przekonania, chocby samo
w sobie bylo zle i falszywe, trafia latwiej do serc wrazliwych
ludu, niz wszystkie glosy madrosci, na zimno mu podanec.

Probke pogladow ekonomicznych Asnyka i odleglosci, z ja-
kiej spogladal na sprawe robotnicza w owym czasie, ilustruje
nastepujacy wyjatek:

»Jednej soboty robotnicy powrdcili do domu zrozpaczeni i obu-
rzeni do najwyzszego stopnia. Pomimo poprzedniego obnizenia,
ktore ich tak ciezko dotknelo, urzad gorniczy, zdazajac konse-
kwentnie do réwnowagi w budzecie, z powodu nowego spadku
cen surowca postanowil dalszy krok na tej drodze zrobi¢ i urwal
im jeszcze po 2 fenigi z dziennej placy.

Byla to oszczednosé, skrupulatnie przez zarzad obrachowana
i $cigle zastosowana do nieprzyjaznych okoliczno$ci zbytu zelaza,
ale, niestety, lud pracujacy, zamiast spogladac na nia ze stano-
wiska ekonomicznej réwnowagi, przyjal ja jako ostateczna znie-
wage i krzywde, zagrazajaca juz bezposrednio jego istnieniuc.

Nie mozna watpi¢, ze socjalisci nowele zrozumieli jako wy-
zwanie i wystapienie poety dobrze sobie zakarbowali w panlieéi.

Do roku 1890 ruch socjalistyczny w Galicji, prowadzony przez
przywyklych do formy konspiracyjnej pracownikow z {)od za-
boru rosyjskiego, byl prawie wylacznie ruchem spiskowym.
Dopiero po pierwszem Swiecie majowem 1890 r. powstala we
Lwowie »Partja Robotnicza«, majaca tu wlasne organy: »Robot-
nika« i »Prace«. 15 lutego 1891 otwarto we Lwowie urzedowo
zatwierdzone stowarzyszenie »Sile«, za Lwowem poszedl Kra-
kow, Stanislawow i inne miasta i miasteczka, na zjeidzie we
Lwowie 1892 roku partja nazwala sie »Partja socjalno - demo-
k?atyczna«, stworzyla sobie nowy organ w Krakowie »Naprzodc,
pierwszego maja tegoz roku w Krakowie swietowalo 5000 ro-
b.otnlk(')w.— ruch stal sie masowym. Przeciw haslu jednosci, so-
lidarnosci narodowej socjalisci wysuwali hasla walki klas, re-
g()nril:yp;?é]}):orczej (powszechnego glosowania), o$miogodzinnego

Rze,‘cza.doéé interesujaca jest, ze wlasnie w tym czasie Asnyk
dostaje sie flo wydawnictwa robotniczego, mianowicie do » Wy-
boru poezyj dla robotnikow« [Genewa, »Proletarjat«. 1890].
Wprawdzie jest tu tylko jeden utwér Asnyka na siedem Ko-
nopnickiej; naturalnie beda to cytowane niejednokrotnie w Na-
przodzie »Daremne zalec.

Naprzod, redagowany od stycznia 1893 roku przez Ignacego

Da.szyt'lskiego, nie oszezedzal bynajmniej demokratow, ostrze-
gfl]acych stale spoleczenstwo przed socjalistami jako zywiolem
niebezpiecznym, szkodliwym. Zwlaszcza dostawalo sie postom
demokratycznym. Z powodu zaloby narodowej, do ktorej w roku
1893 nawolywala Reforma, Naprzod pisal: ;
' »Kt6z to nam $mie prawi¢ moraly [z powodu nieobchodzenia
zaloby]? Czy »Nowa Reforma«? Organ ludzi (bo jeszcze oni nie
sa natyle dojrzali, aby umieli utworzy¢ jednolita partje poli-
ty.czna), lft()rzy dali sie zawiaza¢ w worku Kola polskie(;O' nie
wiedza nieraz, o w ciep’nms’ciach tego worka maja pocoza’é,w
organ niby opinji publicznej, ktory dla drobnych am])ic;yjek
czy »wytrawnej« polityki, (zwanej po polsku tchérzostwem)—
ani s.lowka nie pisnal o dwoch olbrzymich zgromadzeniach ro-
botniczych, ktore sie w ostatnich tygodniach w Krakowie odbyly
1 na ktorych moéwiono o nedzy i braku praw poli tycil
nygh ludu roboczego?! Alez wy o »wezach morskich« lub
o cieletach z dwoma glowami wiecej piszecie, niz o doli klas
pracujacych —1i to nazywaé sie chce »demokracjac...?
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Dajcie sie wypcha¢ i schowa¢ do jakiego muzeum narodo-
wego, ale wezcie ze soba kon.fedemtki i palone buty, bo nikt
nie pozna, zescie sie nazywali polska demokracja!

A moraly schowajcie dla siebie albo dla stanczykow, ktorych
jestescie warci. [Z powodu »zaloby narodowejc. Z(egota-Da-
szynski) Nr. 4 z d. 15 lutegol.

Z biegiem czasu niezadowolenie Naprzodu wzrastalo. Nowe]
Reformie, redakeji, jej czlonkom dostawaly sie epitety coraz
niepochlebnicjsze, w 1896 r. Nowa Reforma zdaniem pisma
socjalistycznego jest »zamierajacym organem bezsilnych nie-
dolegéw«, »mumjac, chorujaca na »ubdstwo krwi, zanik moézgug,
»suchotnicze niedolestwoc.

Asnyk, autor utworu, zwroconego przeciw socjalistom, rzecz-
nik demokratycznej jednosci narodowej, ojcowania ludowii ma-
som robotniczym, urzedowy moéweca patrjotycznych obchodow,
wydawea, a od r. 1889 po ustapieniu Romanowicza redaktor
Nowej Reformy, w r. 1889 posel do Sejmu z listy demokratycz-
nej, musial zwréci¢ przeciw sobie ostrze atakéw Naprzodu.
Rozpoczelo sie od utarczek, a skonczylo burza.

W r. 1893 po obchodzie 3 maja we Lwowie ukazala sie
w Nowej Reformie wzmianka:

»Obchod Konstytucji Trzeciego Maja, urzadzony w sali So-
kola we Lwowie, wypadl $wietnie.” Publiczno$¢ szczelnie zapel-
nila sale. Slowo wstepne wyglosil posel dr. Adam Asnyk,
zaznaczajac, ze w dzisiejszem polozeniu narodu jedna prowincja,
jakiej takiej zazywajaca swobody, powinna dziala¢ za inne,
gnebione i katowane pod wzgledem narodowym. Potrzeba
przedewszystkiem ofiary i pos$wiecenia, u nas jednak brak tych
podwalin odrodzenia sie duchowego narodu, malo kto poczuwa
sie do tego obowiazku obywatelskiego, stad tez 1 wzrastaja
prady, moze niezupelnie pozadane, ale uzasadnione. Wzywal
nastepnie méwea bodaj do skladania ofiar centowych na rzecz
os$wiaty 1 uobywatelenia ludu, w ktérym wolna przyszlo$¢ na-
rodu spoczywa. Poeta zeszedl z trybuny, zegnany serdecznemi

oklaskami...« [Nr. 106, z d. 10 majal.

Naprzod nie puscil plazem przejrzystej aluzji i odpowiedzial
soczyscie:

»Nie pozadane —ale uzasadnione!» Dnia 7 maja mial we
lwowskim »Sokole« wieszcz, posel i redaktor p. Asnyk mowe
do narodu, nawolujac do poswiecen i ofiar, poniewaz tylko
wten sposéb bedzie mozna zapobiec »pradom niezupelnie po-
zadanym, ale uzasadnionyme, jakie sie w ostatnich czasach
coraz silniej w Polsce objawiaja. — »Prady uzasadnione, choé

nie pozadane!« — tak si¢ delikatnie nazywa ruch robotniczy
ktory zaczyna byé¢ w kraju dla wielu i’adykalnych kiedyé:
»wieszczOw« 1 mezow stanu coraz bardziej »niepozadanym ...

P. Asnyk kpil chyba ze zdrowego sensu politycznego, wy-
mawiajac w takim zwiazku oba przymiotniki. AlbOWiel; s’oc')q-
listow i wszystkich ludzi ze zdrowym rozsadkiem djablo mﬁo
obchodza »pozadania« pp. Romanowicz()w,t Asnykow 1t (d
a wazne to, ze ruch robotniczy jest »uzasadnionyu« zZe ma .sw.e;
zrédlo w nedzy i ucisku mas, w braku praw p’olityc7n\“ch
kt(:)rych nie zast‘a[.)i zadna jalmuzna sktadkowa. Czyz Z;‘GVSZta'
daja taka ]a.lmuzne nawet ci, co zyja kosztem ludu i pna sie
na karkach jego do coraz lepszych posad (vide: Romanowiw)'
czy% szersza publiczno$¢ ma Wam dawaé swe poparcie nato,
abyscie z tchérzostwem oddawali swa niezawislogé )osels'l”
w konserwatywne »kluby«? e -

»Bezsilne gniewy — prozny zal!
[Przeglad. Nr. 10 z d.19 maja].

Im szerzej rozrastal sie ruch, tem pilniej wpatrywal sie wen
;XSI.]yk, tem do glebszego dochodzil przekonania, ze stoi wobec
éw.mtowego zjawiska o niezwyklej sile i donioslosci historycz-
nej. Rozurmal, 1z nade'szly czasy nieublaganej walki o nowy
uklad spoleczny. W wierszu o znamiennym tytule »Wsrod
przelomu« —[Czwarty tom »Poezyj« z r. 189’-g[)} poeta widzi

ponury koniec dawnego $wiata i wybuch swiezych »rozkielzna-
nych sil«: 4

» W za.("mieniu ducha, w dzikich zadz zamecie

Pod tajemnicza ciemnosci zaslona ol

Nastaje nowych ZywWotow pLchzqcié,

Co rozdzieraja macierzynskie lono,

By mieé¢ narodzin chwile przyspieszona

[ predzej zgarnaé po przeszlosci spadek,

I szereg eiemnych rozwiazaé zagadek.

Tak wiec ludzkoscia wstrzasaja do glebi

Meki konania i bole porodu, ' i

Réj nowych tworéw wichrzy sie i klebi:

Zr()dz'one z matki nedzy —z ojéa gl()»du...

I gdzie zwyciezeow dojrzy przy biesiadzie

Dlon im kos$cista na ramieniu kladzie. '

Gosé nicp_rosz(:-ny weiska sig do kola,
Ploslz:lc_ pijane zwyciezedw zu(‘hwyty:
»Zrobeie mi miejsce« grzmigcym glosem wola
»Wy macie slawe, wielkosé i zaszezyty, Y
VVy '1lcztl}jeci(>, a jam nie jest syty, =«

Dajcie mi zaraz wasza czesé grabfeiv,
Wiszystko, co macie, do mnie dzié nalezy. ..
C(r), wy wlasnosei cheecie byé strézami,

V\_«y ml mowicie, ze ja prawo gwalce!

Sila przed prawem, nauczacie sami,

Ta sama sluszno$é w miéczu, co i w palce...

K. Wéycicki. — A. Asnyk. 9
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Ja wasza madro$é rozwijam i ksztalee,

1 chce mieé przystep do uezty swobodny,
Bo jestem silny... i cheiwy... i glodnyl«
Ten krzyk — podziemne powtarzaja chory,
I po przepaéciach huczy weiaz wymownie —
Ttum barbarzyfncéw dzwiga sie ponury

I gwaltem wkracza na $wiata widownie,
Witrzasajac w reku zapalone glownie,

Aby slad swego pochodu na ziemi

Ogniami zaraz znaczy¢ czerwonemi.

Na przedzie biegnie, nagiem $wiecac cialem,
Nawp6l bogini, nawp6l zalotnica,

Bachantka wiedza, dzikim tchnaca szalem...
W bezwstydny usmiech przystroiwszy lica,
Tlhiméw namietne pragnienia podsyeca,

I wiodac naprzéd zbuntowane zgraje,

Nowe swym uczniom przykazania daje:

yPrecz z marzeniami dziecinnego wieku,

Co ponad ziemskie wzlatuja wybrzeza,

Precz z urojonem anielstwem w czlowieku —
Gora koniecznogé, co losy odmierza

Wedle sil, zachcen i zmy$lnosci zwierzal
Precz z idealem! dzi$ przewodza $wiatom
Bog $lepej woli,... bog chaos,... bog atom ...
W imie tej tréjey, w imie tej nicosei,

Ktéra jak Saturn pozera swe plemie,

1dzcie rozdziera¢ matczyne wnetrznosei!
Plugiem zniszezenia idzeie zoraé ziemie!
Zrzuéeie z swych ramion obowiazkéw brzemie,
Stargajcie wiezy przesadow dziejowe

1 burzcie stara spoleczenstw budowe!

Kosciél — ojezyzna — wlasno$é —1i rodzina
Niech wszystko znika w wezbranej powodzi,
Niech ginie wielko$é, zasluga i wina —
Dawny dzien minal, nowy juz nadchodzi,
Wy go zwiastujeie, wyzwoleficy mlodzi,

I zamieniajcie Swiat caly w pustynie,

By nowe zycie weszlo na ruinie!...

Niech runie gmach ten spolecznej obludy,
Chytrych kramarzy podpierany dlonia,
Co blichtrem swobéd wyzyskujac ludy,
Wilasnego tylko samolubstwa bronia

I wietrza zdobyez, i siegaja po nia...

A gdy w niej szpony zatapiaja sepie,
Prawia o cnocie — sumieniu — postepie!...
Dogé tej komedji harmonji i zgody,
Ktora $wiat bawia wolnosei falszerze,
Gdy uciénione sprzedaja narody

I wchodza w tajne z bezprawiem prz_vmim‘ze‘....

Dos¢ hipokryzji, co porzadku strzeze,
A wobec gwaltu korzy sie i plaszezy,

Ofiarom zionac przeklenstwa z swej puszczy!...

Precz z owa maska moralnego ladu,
Co twarz rozpusty pokrywa skalana;
Precz z marzycielstwem nikczemnego gadu,
Co kwiaty uczué brudzi swoja piana!

Niechaj do walki z naga piersia stana —
Ludzie i czyny, mysli i uczucia
I mierza glebie wlasnego zepsucial...

Potrze'ba forme rozkruszyé przezyta,

Gdy sie w niej brudne robactwo zasklepi,

1 stx:llmleﬁ zycia w nowe pchnaé koryto,

Gdzie ’befime piynal i silniej, i lepiej...

quc‘ $mialo naprzéd, wykonawcey 5"1.(‘pi
Bezw1f3dnych poteg, co w ciemnosciach drzemia,
Burzcie ksztalt dawny i réwnajeie z ziemia!c...

Na »ciemne pytania« poety z wiersza »Bez odpowiedzi« zycie
zaczyna, jak widzimy, dawaé¢ odpowiedz. »Nowe twory«, »zro-
dzone z matki — 7, 0] X

’m_d.tkl ndey,' ojca—glodu« spiesza zgarna¢ spadek
przeszlosci i same rozwiaza »szereg ciemnych zagadek«. Uderza
wahanie si¢ Asnyka w ocenie zjawiska. Gdy przewazna czes¢
wiersza brzmi jak potepienie burzycielskiej dzialalno$ci walcza-
cych zastepéw, w ostatnich czterech zwrotkach poeta uznaje
stusznos¢ walki, koniecznos$é zniszcezenia. W calym Pucl‘lu
3 - A 3 « r z 7 1 i ™ = 4 o 4
;:ndu zreszta tylko zywiolowy wybuch nieswiadomej siebie,

ezmySslnej, bru'talne] sily, ktorego ideowym rzecznikiem jest
»bachantka — wiedzac.

Z biegiem czasu zmienial si¢ socjalizm polski, zmienial sie
stosunek do niego demokracji i Asnyka. Zjazd listopadowy pa-
ryski z roku 1892 socjalistow polskich zaboru rosyjskiego osta-
tecznie stwi il koniecznosé walki i olosc

e tw u?rdml. le)nleculosc walki o niepodleglos¢ narodu.
;) ((1) ska partja socjalistyczna [...] — glosil program — dobija¢ sie

e le.[ _] pod wzgledem politycznym [...] samodzielnej rzeczy-
pf)spohte] demokratycznej«. Poczynania i program Zjazdu staly
si¢ cement 7 kon 3 rok il roine

e cel 'enl,b ktory w koncu lutego 1893 roku spoil rézne
()P 0y l s o SVvi1Q 3 r J s « 1 1 <
‘ ganizacje zaboru rosyjskiego w » Polska Partje Socjalistycznac.

PO . Py 8 ¢ A .
ej organem byl wychodzacy od lipca 1894 roku »Robotnikc,
wydawany przez Jozefa Pilsudskiego. Ale juz wezesniej, bo

3 8 . oy . . 2
w »Robotniku, jednodniéwce, wydanej staraniem Polskiej Partji
Socjalistycznej« w lutym tegoz roku partja rzucila robotnikom
haslo walki o niepodleglosé.

»BQ('lme.muy walczyé o niepodlegla demokratyczna Polske dla-
tego, ze jest ona mam — robotnikom potrzebna na drodze na-
sze]] ku lepszej przyszlosci«. [Carat 1 robotnicy str. 7]. »Po-
trzeba nam swobody politycznej, potrzeba niezaleznej Polski
robotniczej!« [Towarzysze robotnicy, str. 36]. '

t W za])orzg a’u?tl.jacklm haslo niepodleglosciowe rozlega sic
eraz coraz glosniej w szeregach socjalistow. Na wiosne r. 1894
partja postanowila obchodzi¢ uroczyscie we Lwowie i Krakowie
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rocznice Kosciuszkowskiego powstania. W Krakowie policja
sprzeciwila sie obchodowi, odbyl sie on natomiast we Lwowie,
gdzie w sali ratuszowe] przemawial Ignacy Daszyﬁaﬁ;ki. Zebra-
nie zakonczylo sie rezolucja, ktérej poczatek brzmial:
»Robotnicy Iwowscy, zgromadzeni dnia 8 kwietnia w uroczysta
stuletnia rocznice walki za wolnos¢ narodu, oswiadczaja: Ifm'nn}
bohaterskich ofiar, zlozonych przed 100 laty przez lud wiejski
i miejski na oltarzu wolnosei Ojezyzny, I)deiem)’ 1 nada.l pro-
wadzi¢ wytrwala walke o wolnosé narodowa, J)Olltyqln& i eko-
nomiczna, a jako najskuteczniejszy srodek tej walki quz’.amy
silne i jednolite zespolenie ludu w $wiadoma partje socjalno-
demokratycznac. [N. Robotnik. Nr. 7 z d. 13 kwietnia 1894 r.].

W tym samym 1894 roku Daszynski wydal we Lwowie pod
pseuadonimem Zegoty »Krotka historje rozwoju partji socjali-
stycznej w Galicji (Od 1 maja 1890 do 1 maja 1894). 7 do-
datkiem dziejow t. zw. »niezawislych lwowskich«. Podkreslil
tu miedzy innemi wyraznie niepodleglosciowos¢ ruchu socja-
listycznego:

»Tam, gdzie klasy wyzsze uzywaja i naduzywaja pa@l‘jo‘tyzmu
lla stlumienia ludowego ruchu klasowego i do oslqnlqcu} nie-
sprm\'iedli\\‘oé;(.'i spolecznej, tam socjaliscl bez \\'ahz_mla zdzieraja
te maske z twarzy obludnikow; gdzie patrjotyzm jest wyrazem
dazen do niepodleglej i wolnej ludowej Polski, tam wkrotce oni
stana na czele, jako patrjoci w najlepszem tego slowa zna-
czeniu.

Nowa Reforma, ktora musiala bacznie sledzi¢ te objawy,
w naczelnym artykule 1-go numeru z d. 1-go stycznia 1895 roku
pisala:

»...Badzmy sedziami wy rozumialymi i poblaz-
liwymi dla'ludu, a surowymi dla siebie.

amictajmy, ze lud raz odtracony niezrecznym m{chem prze-
stanie by¢ podstawa naszych narodm\'ych plgln(’)w.. Nle\\'_yroblf)n'y
politycznie i niedo$¢ wyksztalcony, —widzi to jedno, ze dzieje
mu sie krzywda, i to uczucie krzywdy tak samo jest zro-
dlem 1 moutyx\'eln jego »walki o byt«_,—jak pokrewnego mu
w tej walce sprzymierzenca: »stanu piatego« —robotnikow.

»1 lud wiejski, i rzesza robotnicza podnosza glos o swoje prawa,
a glosu tego w pierwszym rzedzie ogélowi polskiego spo-
leczenstwa lekcewazy¢ sie nie godzi. Nie czas wtedy wyciagaé
reke do chlopa lub robotnika, gdy sie glos alarmowych odez-
wie dzwonow: lecz nie odtracajmyz tej reki, gdy ona do nas
wyciagnieta, i gdy... jeszcze dzieli¢ sie czem mamy. )

Maloduszna jest trwoga przed »przewrotamic, zagrazajacemi
rzekomo »ladowi spolecznemu« ze strony tych, co praw ludu

siermieznego 1 robotniczego nie xap()zn_aju. A czyz ladem
nazwaé mozna taki porzadek rzeczy, jaki o zgube przyprawil
Polske i o zgube [_)r?ypl’-a\\'lé musl kazde S[)()lt’(‘?.'(‘,l'ls!.\\‘O, kl'(')ro
w obroze jednej kliki ugiawszy karku, na uleglo$¢ niewolnicza
i bezczynnosé skazuje ludu miljony? Lad sp()]e‘.czny zapanuje,
gdy nie parantela i koterja wyznaczac beda miejsca W szere-
gach narodowych, lecz rozum polityczny, wyksztalcenie, ofiar-
nos$é i zasluga.

Rok ubiegly, kto sie w nim bacznie rozejrzy, przyniosl nam
to pocieszajace zjawisko, ze w ruchu ludowym i robotniczym
przytarlo sie ostrze, ktore dla nas bylo najbolesniejsze i naj-
niebezpieczniejsze. Zarowno lud wiejski, jak powazna wiekszos¢
robotnikow przyznaja sie z cala stanowczoscia do narodowego,
polskiego swego charakteru. Im blizsza zalatwienia bedzie
kwestja socjalna, tem silniej zaznaczy sie kwestja narodowa;
gdy poczucie krzywdy stanowej straci racjc bytu, wtedy do-
piero poczucie narodowosci z pet zwolnione, objawi sie w ca-
lej sile.

Nie zapoznajemy przy tem wszystkiem trudnosci polozenia
i zadania naszego wobec kwestji ludowej i robotnicze]. Falszy-
wem byloby bez zastrzezen i bez krytyki przyjmowaé postu-
laty ludu i robotnikow dlatego jedynie, ze one z tych, a nie
z innych sfer pochodza. Sfery te w miare dojrzalosci swej
i wyrobienia sie coraz szerszy i wiecej decydujacy wziaé po-
winny udzial w sprawach publicznych; atoli te moznos¢ wyro-
bienia sie i wyksztalcenia ulatwic¢ im jest w pierwszym rzc-
dzie naszym obowiazkiem. Proces ten spoleczny odby¢ sie
musi weczesniej lub pozniej u nas tak samo, jak odbyl sie na
Zachodzie. Jezeli rozsadnie i bez samolubstwa koteryjnego jego
rozwojem pokierujemy, zdobedziemy dla sprawy narodowej zy-
wiol, ktory organizmowi naszemu trwala zapewni egzystencjec..
[Bez podp. Na Nowy Rok].

Artykul byl odpowiedzia demokratow na obchod Kosciusz-
kowski i glos Daszynskiego; wystapienia te uwazal za wyciag-
ni¢cie dloni do demokracji polskiej. Mlodym, pelnym tempe-
ramentu dzialaczom socjalistycznym mogl sie jednak niepodo-
ba¢ zyczliwy, ale mentorski ton autora, ktory prawo kierowania
ruchem ludowym i robotniczym przyznawal niejako swojemu
obozowi. Byly to drazniace, a bezsilne pretensje, rosnaca bo-
wiem 7z roku na rok, zorganizowana sile mocno trzymali
w swych rekach przywodey mas ludowych i robotniczych.
Drazni¢ ich tez niemalo musialy zastrzezenia artykulu, zwlasz-
cza w sprawie glosowania powszechnego.

Proces urastania partji socjalnodemokratycznej i ludowecow,
przejscie od hasel miedzynarodowych do niepodleglosciowych,
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coraz jasniej ujawniajaca sie dziejowa donioslos¢ ruchu, jego
powaga, wszystko to zmuszalo bezwzglednie Asnyka do rewizji
wlasnego stanowiska, do jego zmiany i szczerego jej publicz-
nego zamanifestowania. Pod wplywem tych motywoéw zrodzil
sie utwor poetycki »Przed jutremc, drukowany najpierw w Prze-
gladzie Poznanskim [Nr. 7 z d. 17 lutego 1895 r.], przedruko-
wany nastepnie w Nowe] Reformie [Nr. 46 z d. 24 lutego], ale
pisany jeszcze W styczniu.

»Trudno bez zalu patrzeé¢ na zaglade
Dawnych form bytu, do ktorych przywykly
Oczy i serca, tak zatrzymaé rade

Na fali czasu cien przeszlosci nikly.

Trudno nie bole¢, widzac, jak zamiera
To, z czem za mlodu byliSmy zwiazani...
Jak naszych ueczué, naszych dazen sfera
Powoli w ciemnej nurza sie otchlani.

Lecz bolesé nasza z dniem sie konezy naszym
I posrod swiata dlugo nie zagosei,

I rozpaczliwa skarga nie odstraszym
Triumfalnego pochodu przyszlosci.

Przyszlo§é ma prawa silniejsze i przed nia
Ustapi¢ musi terazniejszosé zwiedla,
Chociaz chce chwile przedluzaé¢ poprzednia
I trwaé¢ w postaci, w jaka sie oprzedla.

Prézno sic czepia obumarlych tkanek

I w nich ksztalt przyszly wiezi¢ sie wysila:
Z martwe] powloki w nowy zycia ranek
Przyszlosé na skrzydlach wyleci motyla.

Swiat zrzucié kore zbutwiala pospiesza,
Bo ja rozsadza mloda, silna zielen:
Nienarodzonych niezliczona rzesza
Z niecierpliwoscia czeka chwili weielen.

Nowe uczucia, mysli, idealy,

Nowe kierunki, nowe formy istnien
Cwiartuja lona, co je zrodzié¢ mialy,
Aby przyspieszyé¢ dzien urzeczywistnien.

Ci, ktérzy patrza na dzisiejszy przelom
Pod nowych hasel i daznosci wodza,

Musza zlorzeczyé bezlitosnym dzielom,
Ktoremi dzieci w pier$ macierzy godza.

Musi ich trwozyé ten szalony zamach,
Ktéry pozornie zrywa wszystkie wezly
I w zaciesnionych nie miesci sie ramach
Pojeé, co w martwym zastoju uwiezly.

A przeciez cala ta burzliwa sila

To zawsze tylko ciag przeszlosci dalszy:
W jej lonie dawno jako zarod tkwila,
Pragnac osiagnaé rozwd6j doskonalszy.

Wiee choé sie zwraca przeciw swej macierzy
I straszy oje6éw swem potwornem licem,

Do pnia wspolnego pokolen mnalezy
I dawnych pradow prawym jest dziedzicem.

Gdy sie na swiatlo dobedzie z ukrycia,
Spadnie z niej ksztalt()w_pier\}'otnych ohyda,
I pojednana z waruﬂkaml.iycm

Swieza latorosl $wieze kwiaty wyda.

I to, nad czego boleliSmy strata,

Znéw odéwiezonym zajasnieje bytem,

Laczac przeszlosci spuscizne bogata

Z nowych porywéw mlodziedezym rozkwiteme.

Jaka ewolucja pogladéw w poréwnaniu juz nie z nowela
»Opiekunowiec, lecz o wiele pozniejszem przemdwieniem majo-
wem, zawierajacem niefortunne »uzasadniony, ale niepozadany«!
Poeta zaluje »dawnych form bytue, usprawiedliwia zal swoj
tylko psychologicznie—przywiazaniem do przeszlosci — zdo-
bywa sie nawet na potepienie »poje¢, co w martwym zastoju
uwiezly«. Stwierdza koniecznos¢, co wiecej, slusznos¢ mlodego
ruchu, rokuje mu bezwzglednie zwycieskie jutro i wierzy, ze
ten ruch polaczy »nowe porywy« z bogata spuscizna przeszlosci.
Krytyka dotykala jedynie form, w jakich ujawniaja si¢ dazenia
warstw robotniczych i ludowych. Wiersz caly byl glosem po-
jednania z ruchem, a jego mysl przewodnia przypominala zam-
kniecie ostatniego z sonetow »Nad glebiamic: »Musisz by¢ inna,
cho¢ bedziesz ta samac.

W tym samym roku oglosil poeta pod wplywem zupelnie
innych motywoéw —o czem pézniej —utwor, w ktorym wypro-
wadzil na scene tlum robotniczy. Byl to drukowany w Nowej
Reformie (Nr. 57 i 58 z d. 10 marca, noszacy date 6 marca) znany
»Szkic do wspolczesnego obrazu, ofiarowany Jackowi Malczew-
skiemu«. Pierwsza cze$¢ poswiecona jest charakterystyce »sma-
koszow sztuki«, zgromadzonych w pieknym ogrodzie, roman-
sujacych rozestetyzowanych par, wzdychajacych do »bladolice]
Nirwany«. Druga cze$¢ przenosi nas w Swiat zgola inny:

»Poza kratami ogrodu w ulicy
Tlum sie gromadzi i przed brama staje...

Jacy$ nieznani barbarzyacy dzicy...
Niesforne, brudne i obdarte zgraje.

Pomigdzy niemi nie Eros rézany

Na blade twarze rzuca blask przewodni,
Lecz jakas wiedzma, ubrana w lachmany,
Potrzasa drzazga plonacej pochodni.

W irenicach krwawe zapala im blyski
Widokiem bogactw kuszacych ogrodu
1 budzi instynkt poziomy i niski,
Brzydkie uczucie zwierzecego glodu.




136

Twarde ich piesei zaciska kurezowo,

Jadem zawisci serc przyspiesza bicie,

Na usta kladzie zlorzeczenia slowo,

1 ten glos w ostrym wydobywa zgrzycie:
»Gdy nasze dzieci wsr6d wilgotnych ciemnic
Dusza sie, zadne mleka i powietrza,

Gdy nasze siostry na chlebie najemnic

Nie moga wyzy¢, nam sztuk waszych nie trza!
Kto w jarzmie pracy nie dospi i nie zje,
Gdy go z rodzina przyciska potrzeba,

Klnie wasza madro$é i wasza poezje,

A laknie ziemi, powietrza i chleba.

Was nie obchodza nic losy miljonéw

Ani nedzarzow pospolite troski,

Przeto w przepychu woni, barw i tondw

Do szczetu zagon trwonicie ojcowski.

Lubicie ludzka wzruszaé sie niedola,

Gdy ja widzicie w ksiazce lub na plotnie,
Ale was rany nasze nie zabola,

I trud zywota obey wam, o trutnie!«

Tak coraz glosniej wykrzykuje tluszcza,
Patrzac na panstwo fantazji bogate,

I coraz dziksze spojrzenia zapuszcza

W siedzibe zbytku przez ogrodu kratec [...]

Ponury, groiny obraz, ktérego barwy spotegowala wyobraz-
nia poety dla kontrastu z czescia poprzedzajaca utworu i uwy-
datnienia mysli przewodniej, nie przystawal bynajmniej do pel-
nego wiary w lud zakonczenia wiersza »Przed jutremc, zrodzil
sie tez zapewne pod wplywem uczuciowej gwaltowne] reakcji
przeciw »pieknoduchome.

Minelo dni kilkanascie od ogloszenia »Szkicu«, gdy niespo-
dzianie w Naprzodzie ukazala sie niezwykle ostra, bezwzgledna
napas¢ na poete za oba ostatnie utwory. Jej autorem byl sam
redaktor Ignacy Daszynski. Opuszczajac w wierszu »Przed ju-
trem« zwrotki, ktoreby mu utrudnialy atak, pisal:

»W walce przeciw dzisiejszemu niesprawiedliwemu ustrojowi
spolecznemu ma zorganizowany proletarjat przeréznej postaci
wrogow. Poczawszy od ksiedza, ktéry z ambony lub konfesjo-
nalu »unicestwia« niemal co tydzien socjalizm i socjalistow,
ciagnie sie dlugi szereg szlachcicéw, fabrykantéw, kapitalistow,
figur rzadowych wysokich i malych, wreszcie ludzi ciemnych,
ktorzy, nie majac o socjalizmie wyobrazenia, ulepiaja sobie
z lgarstw dziennikarskich jakis zlepek »okropnosci« i przekli-
naja go, jak umieja...

W zacietym boju, w trudzie, wyczerpujacym nerwy, wsrod
przesladowan i ofiar mamy weciaz baczne oko na tych przeciw-

sy

nikow i nie widzimy, ze wsrod owych »gornych dziesieciu ty-
siecy«mamy takze swojego rodzaju »przyjaciol« lekliwychisteka-
jacych wprawdzie na kazdym kroku, ale zawsze »zyczliwyche

I warto doprawdy przyjrze¢ sie blizej tym ludziom, ktorzy
sami o sobie sadza, ze zajeli najbardziej sprawiedliwe stano-
wisko wobec naszego ruchu; warto ich blizej pozna¢, bo sa to
jeszcze mnajlepsi z posrod klasy wyzyskujacej, a ich jeki i ste-
kania sa bardzo charakterystyczne. Czuja oni, ze starego Swiata
nic nie wstrzyma od zaglady, a poniewaz tkwia w tym starym
zgrzybialym Swiecie po uszy, przeto pocieszaja sie przynajmnie]
tem, ze nie zmiata ich jakas wspaniala, wyzsza kultura spo-
leczna, lecz banda glosnych warjatow 1 podpalaczy.

Gdy socjalisci zapelniaja wiezienia, gdy robia ogromne de-
monstracje, gdy staja oko w oko z szeregiem najezonych ba-
gnetow, »przyjaciele« owi sadza, ze wyrzadzaja nam przysluge,
robiac nas szalencami, polwarjatami i t. d., ktorym przeciez
nalezy przebaczy¢.

Gdy stajemy przed trybunalami sadowymi, bronia nas zawsze
w ten sposob, ze nie wiedzieliSmy, cosmy czynili, a kiedy zry-
wamy tkanki obludy spolecznej i dziurawimy niemilosiernie ich
marzenia, pocieszaja sie, ze kiedy$ z biegiem czasu »nawrdci-
my sie« i zabierzemy stare rupiecie do nowej chaty...

Przed nami leza dwie $wieze poezje Asnyka, kidre w zna-
komity sposéb potwierdzaja powyzsze zdania. Asnyk, niegdys
powstaniec, posel, dziennikarz, poeta czczony i szanowany, ze-
szedl w tych poezjach do rzedu owych jeczacych »przyjacidlc,
ktorzy, nastroiwszy swa lutnie poetyczna na falszywe tony,
opiewaja dzisiejsza walke spoleczna w taki sposob, jakoby gro-
mada »barbarzyncéow« grozila zniszczeniem dzisiejszej wspa-
nialej cywilizacji. Ale lepiej przytoczymy bardziej wybitne strofy
wiersza p. t. »Przed jutremc.

»Ci, ktorzy patrza na dzisiejszy przelom
Pod nowych hasel i daznosci wodza,
Musza zlorzeczy¢ bezlitosnym dzielom,
Ktoremi dzieci w piers macierzy godzac.

Kto tutaj ma by¢ owa »macierzac, tego zaden socjalista w Pol-
sce nie odgadnie... Czy warstwy pasorzytujace? czy szlachta,
kler lub mieszczanstwo? A przeciez dla wielbicieli Asnyka to
odrazu jasne! Socjalisci to gromada ludzi »bez ojczyznyc, to
wyrodne dzieci, co »w piers macierzy godza« i t. d. W naj-
bezmys$lniejszy sposob powtarza sie tu ohydne klamstwo, kto-
rem sie tak dlugo glupi lub nikczemni przeciw proletarjatowi
poslugiwali.

Ale jeczacy »przyjaciel« obiecuje mam bodaj w przyszlosci
rozgrzeszeniec.
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Tu krytyk przytacza trzy zwrotki od stow: »A przeciez cala
ta burzliwa sila« do »Swieza latorosl $wieze kwiaty wyda« i tak
prowadzi rzecz dalej:

yDzisiejszy ruch robotniczy ma wigc u poely »potworne
lice« i razi »ksztaltow pierwotnych ohydac... Tak mowia wszyst-
kie »tkliwe« dusze, ktére nie maja poprostu wyobrazenia, co
tam u dolu wre, co za potega moralna tam sig tworzy, i jakie
moralnie czyste i pickne postacie tam sie juz rozwinac¢ zdo-
laly. Wiekszy nieréwnie od Asnyka poeta, Mickiewicz inaczej
patrzal na swoj narod; kazal plwaé na jego skorupe, a »zsta-
pi¢ do glebi« jego i tam pracowa¢, tam wspolezué 1 wspélcier-
piec...

Czy Asnyka, posla i dziennikarza nie raza »potwornem licem«
np. jego koledzy w redakcjach pism, wposréd ktérych mozemy
naliczyé¢ paru zlodziei, denuncjantow, tchorzow, strzelajacych
z za plota i t. d., czy nie widzi on, ze wsrdd jego kolegow
7 taw parlamentarnych jest tylu nieuczciwych, tylu lamiacych
swe najuroczystsze przyrzeczenia, tylu tepych obskurantow!...
Stadnickich plemie u nas bujnie sie rozroslo...

Czy Asnyk poeta nie moze zrozumie¢, ile wielkiego poswic-
cenia jest w tym ruchu ludowym, gdzie nieraz dla sprawy pu-
blicznej trzeba glodem przymieraé, trzeba traci¢ nedzny kawa-
lek chleba, trzeba ostatni grosz da¢ na skladke, trzeba is¢ do
wiezienia, jednem slowem wsréd glodu i chlodu walezyé o od-
robine swobody, o promyk $wiatla, majac tylko gorace serce
w piersiach i wielka, wspaniala wiare, ze lud kiedys ZWYCIeZy ...

Tego wszystkiego Asnyk nie rozumie, nie ma on poprostu
wyobrazenia o tej nowej sile, ktora »éwiartuje Tono« dzisiej-
szych spoleczenstw. Dowodem tego drugi wiersz jego p. L.
»Szkic do wspolczesnego obrazue, opublikowany naturalnie
skwapliwie w burzuazyjnych gazetach polskich. Tutaj Asnyk
maluje dwa $wiaty, wrogie dwa obozy, z ktorych jeden uzywa
wszelkich rozkoszy, a drugi cierpi glod i buntuje sie.—Temat
to zuzyty mocno, i jezeli zajmujemy sie nim, to tylko nato,
aby okaza¢, jak falszywie odtwarza poeta dzisiejsza walke kla-
SOWa«.

Po przytoczeniu wyjatku z czesci pierwszej »Szkicu« i cale]
drugiej jego czesci autor rabie dalej bez pardonu:

»Stary, zwietrzaly i nieprawdziwy romantyzm wieje z tych
zwrotek. — Niezdarna holota, prowadzaca swe milostki wsrod
»r6z 1 mirtdwe, pociesza sie, ze ci, co wypedza ich z tego raju
prozniaczego, to »tluszczac i nic wiecej... Zapominaja tylko,
ze ci nowoczeséni »barbarzyfcy« szanuja nauke i na niej swe
programy opieraja, ze te »zgraje« to zorganizowany wzo-
rowo i karnie lud roboczy, ze np. jeden dziennik socjalistyczny

w Wiedniu ma dwa razy tyle czytelnikow, niz wszystkie dzien-
niki burzuazyjne w Krakowie, a jeden dziennik socjalistyczny
w Berlinie ma wiecej odbiorcow, niz wszystkie pisma burzu-
azyjne w Galicji. Nie chca wiedzie¢ »poeci 1 artysciq, ze »tlusz-
cza« ma juz swoich wspanialych poetéow i artystow, ze ma
swoj teatr, swoje szkoly i t. d....

Nato, aby jecze¢ i biada¢ wobec nowego ruchu, potrzebuja
wlasnie »damy, dworacy i pazie» najpierw sie zapewni¢, ze lud
to tluszcza, to barbarzyncy, a wyraz temu idjotlyl'cznemu pogla-
dowi daje czczony i szanowany w tych czasach poeta, Asnyk.

Jest to swojego rodzaju »poetyczna« polityka strusia, cho-
wajacego glowe w piasek, aby nie widzie¢ zblizajacego sie
wroga...

Ale wszystko to na nic sie nie przyda:

»Daremne zale — prézny trud,
Bezsilne zlorzeczenia!

Przezytych ksztaltow zaden cud
Nie wroei do istnienia'«...

Postarzal sie Asnyk wraz ze swojem spoleczenstwem dzisiej-
szem, ktore zmiota »barbarzyncy, tysiackro¢ moralnie zdrowsi
i piekniejsi od dzisiejszych pasorzytow, strojacych sie w fach-
many poezji«. [I[gnacy D[aszynhskil. Naprzod 1895. Nr. 12 z d.
21 marca, str. 2— 3.

Ani zgwalcenie swobody sztuki, do czego przyzwyczaili czy-
tajacy ogol pozytywisci, ani swoisty ton artykulu, do czego
przyzwyczaila czytelnikow redakcja Naprzodu, nie powinny dzi-
wi¢: zalatwiano tu dluzsze porachunki i jednym zamachem po-
stanowiono raz na zawsze zamknaé usta poecie W Lych spra-
wach.

Asnyk narazie zmilczal. Dotkniety do zywego lekcewazacym
tonem Naprzodu, nieslusznoscia zarzutdéw, pominigciem mysli
zasadniczych i najwazniejszych, przetrawial gorycz w sobie. Ale
do polityki z tego wzgledu i z innych jeszcze zniechecal sie.
Wyrazem tego zniechecenia i chwilowego rozgoryczenia, a za-
razem odpowiedzia na napas$¢ Naprzodu byl wiersz »W lozy,
ktory ukazal sie w Nr. 80 Nowej Reformy z d. 5 kwietnia 1896 r.,
a wiec w rok po opisanem tu starciu. By¢ moze, iz powstal
on znacznie wezesniej, lecz poeta nie drukowal go, by nie oka-
za¢, jak gleboko byl dotkniety.

Z swej lozy na poddaszu oglada poeta »scene Swiata« i jej
»nedznych aktoréwe, ktéorym brak wielkosci, i ktorzy egoizm
i pustke wewnetrzna okrywaja poza bohateréow. W szeregu ty-
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pow konserwatystow, demokratow, kapitalistow, antysemitow,
umiescil poeta i i socjalistow:

»Grachus na chwile nigdy nie spocznie,

W gore zadarty ma nosek,

Wispiety na palcach stawia corocznie
Przerazajacy swoj wniosek:

»By wszyscy mieli wybieraé¢ prawo,
Nawet najnizsi z narodu,

Czy chea na drugich pracowaé¢ krwawo,
Czy wola umiera¢ z gloduc

Socjalistyezny trybun Pankracy,
Co w karczmie staly ma pol)yt,

Naucza rzesze, ze im mniej pracy,
Tem wiekszy bedzie dobrobyt«

Satyra sie nie udala: prozaiczna, razila grubemi linjami ry-
sunku. Najbardziej jednak bodaj nieudatna jej czes¢ stano-
wil atak na kierownikow i dzialaczy ruchu socjalistycznego,
7 ktorych poeta zrobil gluptasow i pijakow, osmieszajac przy-
tem dwa zasadnicze ich postulaty programowe: powszechne
glosowanie i o$miogodzinny dzien pracy, o ktore wladnie sta-
czali najzacietsze walki. Trudno przypusci¢, aby Asnyk ludzil
sie, ze tak zaczepieni zbeda rzecz milczeniem. Nie czekal tez
dlugo na odpowiedz. Ukazala sie ona rowniez w formie wier-
szowanej, a jej tworca byl jeden z mlodszych poetow, socja-
lista Andrzej Niemojewski, nadwczas autor dwoch tomow poe-
zyj [Krakow 1891, 1893], ktory w ukazujacym sie wlasnie cyklu
sPolonia irredenta« [Lwow -Krakéow 1895-6] malowal groze,
trud, niedole zycia robotniczego w kopalniach i fabrykach. Od-
powiedz na oskarzenia »z lozy« padala »z ulicy« — taki bowiem
byl tytul wiersza, wydrukowanego w majowym zeszycie [sir.
59 —61] pierwszego rocznika socjalistyczne] Krytyki krakow-
skiej, miesiecznika spolecznego naukowego i literackiego, ktory
sasilali Limanowski, Daszynski, Wasilewski i inni. Naprzod
zalecal utwor Niemojewskiego w dotkliwej dla Asnyka notatce:

»W dziale literackim [Krytyki] podnies¢ wypada wiersz A. Nie-
mojewskiego »Z ulicy«, bedacy cieta odprawa dla Asnyka, ktory
w utworze swoim »W lozy« wyszydzil dazenia robotniczego
proletarjatu w sposob lekkomyslny i niegodny prawdziwego
poety«. [Zapiski literackie 1 artystyczne. »Krytyka« zeszyt 2 za
maj. Naprzod. 1896. Nr. 22 z d. 23 majal.

»Odprawac Niemojewskiego brzmiala, jak nastepuje:
Z ULJIC Y.
Odpowiedz Adamowi Asnykowi na jego wiersz »W lozy«, pomieszczony
w N-rze 80 »Nowej Reformyc«.
,Socjalistyczny trybun Pankracy,
Co w karczmie staly ma pobyt.
Uczy, ze jesli mniej bedzie pracy,
To wickszy bedzie dobrobyt«.
Asnyk: »W lozy«.
Tak, ty sie na nas patrzysz zdaleka Jedz na sonetu gietkich resorach
I, siedzac w oknie jak w lozy, I siadaj znow $rod twej lozy,
Chlodno z tragedji szydzisz czlowieka, Niech mysl po duman puszcza przestwo-
Poeta, $piewak, ptak bozy! Poeta, $piewak, ptak bozy! [rach
Crasem znuzone oczy przymykasz, W dole wre zycie, zamet i praca,
Jak Pilat umywszy rece, I szary motloch sie wije;
Lecz tam wre znowu... Patrzysz i sykasz Prozno twe oko tam sie obraca,
W pesymistycznej piosence. Kurzawa boju swiat kryje.
Ach, tam wre ciagle!... Wre pieklo bytu, Pod ta kurzawa ciagna miljony,
Z starosci marzen cie budzi, Miljony narodu twego,
Subtelne ucho pelne skowytu... Mijaja lozc... Twoj wzrok zamglony
Dalibég, jakze to nudzi! Jeszeze mnie widzi niczego...
Swicczka za $wieczka gadnie w twej du- iqdajq tylko chleba i duszy!
A w dole zamet si¢ srozy... [szy Wrzask bije w okna z ulicy...
Zaiste, ile cierpi katuszy Nerwowym ruchem zatykasz uszy,
_piewak narodu, ptak bozy!— Fe, oni wrzeszeza, jak dzicy!

Niegdys poetow naszych plejada Suna szeregi, wstaje kurzawa,
Znacznie mniej byla wybredna, Padasz na twoje poslanie,

Kt6z nie pamiecta $piewu Konrada: Ale przez okna uderza wrzawa:
»Ja i moj nardd to jedno !« »Nie znale§ litosei, panie!

I dzi$, gdy z trudu pobladly czola, Wracasz do okna... Rosna szeregi,
A w piersiach tchu ledwo stanie, I krwawy sztandar powiewa.

Lud z dawnym wieszezem ku lozy wola: Kto wiedzie tlumy? Miasto po brzegi
»Nie znaleé litosci, paniel« Swiat jaki$ nowy zalewa!

Wysoko w lozy dumasz o swiecie, Czy mlody nar6d z polskich popiolow
Okryty sztuki mglawica, Jak Feniks nagle powstaje,

Lub w brylantowej ryméw karecie Tu... w cichem miescie... miescie koscio-
Przejedziesz czasem ulica. Kt6z umial zebraé te zgraje?? [Tow??

Lecz dla poety w ulicy tlumno... Znowu kurzawa loze zakrywa
Powozik zwréé do Wawelu, I nic nie wida¢ w natloku.

Jedz nad Adama podumaé¢ trumna, Zamykaj okna!... Skron twoja siwa
Ktory, wiesz, kochal tak wielul... 1 mgla starosci na oku!

Po orlich wzlotach, po zycia wojnie, Chlodne twe serce, martwa juz reka
Nie dbajac, gdzie glowe zlozy, Nie spocznie na piersi tlumu,

Jak krol prostoty legl tu spokojnie Och, nie dla ciebie to, co tlum neka,
Poeta, $piewak, ptak bozy! I nie dla twego rozumu!

Smjoszél‘édsklcpicﬁ..,Przezmrok,pust— Nie bedziesz $piewal naszych nadziei,
Z grobéw ku tobie zabrzmialo [kowie Ni mak, ni ofiar, ni bojow,

Jak grozne echo: »Polscy wieszezowie, Nie bedziesz wieszczem naszych idei,
Ach, co6z sie dzisiaj z was stalo! « Bos naszych nie przelal znojow!
Uciekaj stamtad! Groby gadaja, Nie wiesz, co krzepi dusze prostacze,
U wiezyc slychaé krakanie, Ty tylko drwisz, jak szyderca,
Ptactwo wrzaskliwa chichocze zgraja: Nad twa mogila lud nie zaplacze,

»Nie znales litosci, panie!« Bog nie mial dla niego serca!
Twe $lepe oko jutra nie bada,
Jak puszezyk witasz zaranie,
Nie bily w tobie ognie Konrada,
Nie znale§ litosei, panie!— «

141




142

Wiersz, napisany z talentem i temperamentem, wlasciwym
autorowi »Brankic, razil przesada. Dobrym mogl byé atakiem
na magnata-stanczyka, ale nie na niezamoznego poete, pracow-
nika spolecznego, szczerego demokrate, w ludzie cala poklada-
jacego nadzieje. Ta niesprawiedliwo$¢ musiala bole¢ dotkliwie.

Jak zareagowal Asnyk na oskarzenie?

Opowiada p. Lucyna Kotarbinska, ze pewnego dnia przyszedl
do nich poeta i wsréd rozmowy poruszyl sprawe wystapienia
Niemojewskiego.

»— Czy wiecie panstwo — moéwil prawie z humorem — dosta-
lem straszne ciegi od Niemojewskiego. Napisal wiersz a pro-
pos wiersza mojego »W lozy«, gdzie mnie masakruje. Odsadza
od wszystkiego, jednoczesnie powiada, ze narod przejdzie na-
de mna do porzadku dziennego.

Z tem wszystkiem ucieszyl mnie ten wiersz; na tego rodzaju

napasci nie jestem wrazliwy, a wiersz sam doskonale zrobiony,
doskonale napisany. :

Jestem przedewszystkiem artysta, to tez zupelnie objektyw-
nie to sadze, i chociaz na mnie strasznie napada, kontent je-
stem, ze taki wiersz sie pojawilc. [Lucyna Kotarbinska. Ze
wspomnien o Adamie Asnyku. Sfinks, 1908, zesz. XI, str. 305].

Na tem prywatnem wyznaniu Asnyk nie poprzestal. Przypom-
nial sobie utwoér, ktorym przed laty odpowiedzial w Bluszczu
na wyrzuty i zarzuty »mlodych«, wydobyl go z teki i posta-
nowil przedrukowaé. Ale gdy teraz z innym przeciwnikiem
mial do czynienia, gdy sprawa byla innego rodzaju, innej wagi
1 miary, utwoér musial doznaé zmian zasadniczych tresci. Tak
powstala druga redakcja sonetu »Smutni synowiec...

»Smutni rycerze przezytej juz chwili
Patrza z bolescia, kiedy zastep Swiezy

Przeciw oltarzom, ktére oni czcili,
Zwraca sie zbrojnie i kruszyé je biezy.

Naprézno serce tych dawnych rycerzy
Oprzeé sie trwodze i zwatpieniu sili
Gdyz widza tylko to, co w gruzach lezy,

I mysla tylko o tem, co stracili! '
Poza walk dzikich zametem i wrzawa,
Poza konaniem s$wiata, co juz ginie,

Nie moga dojrze¢ przeszlosei obroiice
Tych, co dni nowych stawiaja Swiatynie;
Ani nie wiedza, patrzac w jutrznie krwawa,
Czy to pozaréw luna, czy tez sloncec.

Nawiazujac potrosze do wiersza »Przed jutrem«, bez gniewu,
uniesieni, ironji tlumaczyl poeta nieporozumienie, uzasadnial

psychologicznie trudnosci, jakie nasuwalo jemu — czlowiekowi
innej epoki— zglebienie ruchu i trafna ocena jego roli dzie-
jowej. Te swoja odpowiedz wydrukowal Asnyk juz nie w Nowej
Reformie, lecz w Dodatku do Nr. 119 z d. 24 maja 1896 r. Dzien-
nika Krakowskiego, przeksztalconego w lutym 1896 z krétko-
trwalego Dziennika Porannego.

Sonet przedrukowala w zeszycie czerwcowym (str. 127) ta
sama Krytyka, w ktorej ukazal sie wiersz Niemojewskiego.
Przedruk zaopatrzyla redakcja w wyjasniajacy nam zamiary
Asnyka przypisek: »Korzystajac z uprzejmego zezwolenia poety,
zamieszczamy wiersz poetyczny, drukowany poprzednio w»Dzien-
niku Krakowskime«. To »uprzejme zezwolenie« wskazywalo, dla
kogo byl przeznaczony utwoér i do kogo, jak sie ponizej oka-
zuje, trafil.

Smier¢ poety dnia 2 sierpnia 1897 r. zakonczyla rachunki.
W Naprzodzie ukazalo sie wspomnienie pozgonne zapewne
piora Daszynskiego, nadwezas juz posta do parlamentu:

»Zgon Adama Asnyka wzbudzil w nas zal szczery. Byl to
umys! niepospolity i wszechstronny, jeden z nielicznych praw-
dziwie wielkich [udzi na galicyjskim gruncie. Zmarl w nim
jeden z najwiekszych i najsympatyczniejszych poetow polskich.
Nie byl on wprawdzie poeta ludowym, ale w lutni jego dzwie-
czala silnie struna idealow wolnosciowych. Wprawdzie nie od-
czuwal on ani nie rozumial wielkich walk wspolczesnej doby,
sam sie nazywal »smutnym rycerzem przezytej juz chwili« i, pa-
trzac w zorze, Switajaca na horyzoncie ludzkosci, nie umial
sobie zda¢ sprawy, »czy to pozaréow luna, czy sloncec... Ale
to jedno wiedzial dobrze, ze »trzeba z zywymi naprzod iS¢, po
zycie siega¢ noweq, ze »przezytych ksztaltow zaden cud nie
wroci do istnienia«, ze mimo wszelkich gniewéw i zalow »Swiat
swoja pojdzie droga«. I dlatego wzbijal sie wysoko ponad po-
ziom ludzi, ktorzy jego nazwiska uzywali jako firmy. Polity-
kiem nie byl wecale 1 dlatego przy calej swej uczciwosci sta-
wal sie czesto narzedziem dla niegodnych tak wielkiego ducha
celow. Ale jako czlowiek i jako talent wynagradzal on obficie
to, co jako polityk zawinil. Wyrozumialo$¢ jego, tolerancja
i wielkodusznos$¢ czynily go sympatycznym nawet dla przeciw-
nikéw politycznych i wzbudzaly dlan nieklamany szacunek.
Stronnictwo demokratyczne traci w nim, jezeli nie politycznego
przywodce, to w kazdym razie, kto wie, czy nie ostatniego praw-
dziwie wielkiego czlowieka«. [Przeglad, bez podp. Nr. 31 z d. 5
sierpnial.

143

—




N
N

ROZDZIAL IV

ASNYK I MLODA POLSKA.

PIERWSZE SADY ASNYKA O WSPOLCZESNEJ POEZJI. ASNYK I ZYCIE WARSZAW-
SKIE MIRJAMA. ASNYK O PRZYSZLEJ POEZJI. TETMAJER. JEGO »OGNISKO«. PRO-
GRAM I WIERSZ PROGRAMOWY REDAKTORA. KRYTYKA NOWEJ REFORMY. NIEZA-
DOWOLENIE ASNYKA Z TWORCZOSCI MLODYCH. DRUGA SERJA POEZYJ TETMAJERA.
SADY TARNOWSKIEGO, ZDZIECHOWSKIEGO. ASNYK PRZECIW TETMAJEROWI. LUD-
WIK SZCZEPANSKI W OBRONIE MLODEJ POLSKI. »SZKICC TETMATERA »LAUREAT(.
DZIEN ZGODY. WIERSZ TETMAJERA DO ASNYKA. ODCZYT KASPROWICZA. ZGON
POETY. HOLD MLODEJ POLSKI. ARTYKUL TETMAJERA. PROJEKT UCZCZENIA PA-
MIECI ZMARLEGO. ROZPRAWA TETMAJERA Z KRZYWICKIM. KULT TETMAJERA DLA
WYSPIANSKIEGO I ZMIANA SADU O ASNYKU. ROZKWIT TWORCZOSCI MLODEJ POL-
SKI GLUSZY SLAWE POETYCKA ASNYKA.

Tworcezosé rowiesniczek swoich i rowiesnikéw miody Asnyk
ocenial bardzo surowo. Wiersz »Publicznos¢ do poetéw« [1869],
bedacy zebraniem w jedno oskarzen, biadan, drwin, zapelnia-
jacych szpalty pism éwczesnych, smagal i osSmieszal dotkliwie
rzesze rymorobow. A chociaz w odpowiedzi »Poetéw do pu-
blicznosci« z tego samego roku poeta tlumaczyl przyczyny wy-
jalowienia natchnien, zarzutow nie cofal, wracal do nich i w roku
nastepnym w zakonczeniu »Repliki«, i poézniej potwierdzal je
w bardziej ograniczonej dziedzinie w »Upomnieniu« z roku 1878.
Krytyka swa nie dotykal, rozumie sie, wartosci i wielkiej roli
zyciowej poezji.

»Kult piekna — moéwil na obchodzie Kraszewskiego w Pradze
Czeskiej —wazny to czynnik w dziejowym pochodzie ludzkosci,
i pod jego lagodzacym wplywem przycichaja codzienne spory
nieprzyjaznych sobie kierunkéw, przygasaja ognie domowych
niezgéd lub narodowych nienawisci, 1 cala powszechna walka
o byt szlachetniejsze przybiera zarysy. Jezeli w zakresie innych
zagadnien spolecznego bytu wystepuja wrogo przeciw sobie
stronnictwa 1 ludy, jezeli czesto wchodza w Smiertelne ze soba
zapasy sprzeczne idee i dazenia, to przynajmniej w dziedzinie

piekna i sztuki panuje gérujaca nad zametem harmonja, ktorej
urok moze pojednaé¢ zwasnionych u oltarza slonecznego boga.
W tej dziedzinie kazda nawet walka odmienny przybiera cha-
rakter i staje sie szlachetnym wyscigiem, po ktorym zwyciezey
i zwyciezeni bez gniewu poda¢ sobie rece moga. — Tu zwycigza
ten, ktory dobedzie z lona swego najwiecej duchowych zaso-
bow i zlozy je w ogdlnej skarbnicy Swiata, gdzie wszyscy czer-
pia i skladaja nawzajem. Tu wszystkie narody zaréwno powo-
fane sa do wspolubiegania sie¢ o palme zwyciestwa, a triumf
jednego z nich wychodzi zawsze na pozytek wszystkich innych.
Kazdy z nich zreszta ma lub mie¢ moze swoja chwile odwetu,
w ktorej zablysnie najczystszem i najjasniejszem Swiatlem
i z swojego ogniska szeroko po $wiecie rozrzuci te iskierki
ducha, ktére na obcym gruncie nowe wydadza plomienie. Dla-
tego tez chochy z ogolnoludzkich celow $wieta powinna by¢
dla drugich kazda odrebna narodowosé, kazdy naréd w samo-
dzielnym postepujacy rozwojuc... [T. Szablowski. Pobyt Asnyka
w Pradze Czeskiej 1 jego listy do Franciszka Kvapila. Wedro-
wiec 1899. Nr. 25].

Nigdy tez Asnyk nie podawal w watpliwos$¢ zywotnosci sztuki.
Gdy w roku 1874 w wierszu »Przeminal czas« bolal nad upad-
kiem duchowym pokolenia i stwierdzal, ze »przycichla piesn
i kona juz, nie budzac zadnego echag, przepowiadal zarazem od-
rodzenie idealizmu i poezji. Wiara w jej nieSmiertelna sile ra-
towal sie tez sam wérod smutkow i zwatpien w wierszu yDalam
¢i moc« [1879], a w nieco poézniejszym koturnowym »Na zgon
poezji« zwracal sie do »placzkéw i wrézbitow:

»Ta trumna, ktéra do grobu skladacie,
Zawiera tylko ksztalt jej juz przeiyty,
Uwiedle kwiaty na jej slubnej szacie,
Won znikajaca, lutni dzwiek rozbity.
Wolno wam plakaé po kochanki stracie,
Co w was mlodziencze budzila zachwyty,
Ale nie wolno orzekaé¢ — ze ona

Dla serca ludzi na zawsze stracona.

Wy sie nie troszezeie o nia — o wroézbiei!
Bo ona w piasku mogilnym nie lezy,

Lecz dawnych marzen potargane nici
Przerabia w eciszy na stroj inny, swiezy,
W ktorym znoéw serca stesknione zachwyci
Nowych kochankéw i nowyeh rycerzy.

Nie placzcie nad nia —bo ona w obloku
Na chwile tylko uszla ludzi wzroku«.

Na chwile! Wkrotce tez w oczach Asnyka zbudzila sie ona
do nowego, bujnego zycia. Wrysilki »mlodyche, ktorzy, jak on,
musieli zwalczaé ozieblogé, nieufnosé, lekcewazenie pozytywnej
epoki dla twoérczosci, nie mogace] wylegitymowaé sie wyraina
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tendencja, wital narazie przychylnie. Zaproszony jako wodz
i przodownik nowego zast¢pu do wspolpracownictwa w war-
szawskiem »Zyciu¢, wydawanem od 1887 przez Paprockiego,
a redagowanem przez Mirjama, nie odmowil udzialu. Juz wNr. 8
pisma z d. 19 lutego ukazuja sie dwa sonety z cyklu »Nad gle-
biami«: IX — »Nie$miertelnogci nie poszukuj w prochnie...«
i X —»Tylko tres¢, ktora z caloscia sie splata...«, trzeci zas —
XXVII »Smutny jest schylek roku w mgiel pomrocec... w wy-
dawnictwie zbiorowem Mirjama »Zycie Ilustrowané«. Byl to
bowiem wlasnie czas, kiedy Asnyk zbieral, zespalal wyniki swe]
fl.lOZO.flCZl'leJ refleksji i wykuwal gléwny zrab cyklu »Nad gle-
biamic.

Z analizy wlasnej tworczosci, jej dziwnych pozornie drog,
bladzen i poszukiwan, ze studjow filozoficznych, rozwazan nad
kierunkami wspolczesnej poezji i mysli rodzi sie tez w kilka
lat pozniej jego program poetycki, zatytulowany »Zmierzch me-
lodji« [Nowa Reforma 1889, Nr. 300 z d. 1 grudnia]:

»Spiewnej melodji slodycze,

Wpélsenne pienia slowicze

Serc silniej nie wzrusza juz,

Na gruzach wiary dzieciecej

Duch ludzki pozada wiegcej
Wsrod walk i burz.

Nie do$é mu tkliwych pobudek:

Réz zwiedlych i niezabudek,

I szmeru srebrzystych strug —

Lecz zada, by w meskiej nucie

Dzwieczalo glebsze odczucie
Duchowych drog.

Te, co necily go wprzody,
Banki teczowej uludy
Stracily dawniejszy czar;
W cheiwej za swiatlem pogoni
Od blednych ognikéw stroni
I nocnych mar.
Mysl niespokojna nan czyha
Na dnie rozkoszy kielicha
I z kwiatow odrywa wzrok;
Nawet milosne marzenia
Bezmiarem swoim ocienia
Zaziemski mrok.

Trzeba mu w piesni odbicia

Wszedzie go $ciga mysl: poco
Tej walki o prawde zycia, 4 4 . il

7 nieznana $ciera sie moca,

Co z niebem rozpoczal wiesé — 7 potega, co wiecznie trwa?. ..

Prawda dlan teraz naj$wietsza — I czemu serce ogarnia

Wiec chee przeniknaé do wnetrza Nieskonczonosci meczarnia,
Istnienia tresé. Pod ktéra drga?...«

Poeta mniemal, ze jego wlasny rozwoj duchowy odpowiada
ewolucji spoleczenstwa, utozsamial wiec wlasne potrzeby umy-
stowe z potrzebami ogé6lu i swéj program, odrzucajacy liryke
erotyczna, poezje marzer, wspomnien, zrobil teraz miara oceny
tworczoscei mlodej generacji poetyckiej. Mlodziez jednak, jak-
kolwiek ulegala urokowi jego utwordéw i imienia, zyla innemi
uczuciami, myslami i szukafa dla nich indywidualnego wyrazu.
Na CZ?IO nowego zastepu wczesnie wysunal sie Kazimierz
Tetmajer. Urodzony w r. 1865 juz w 1886 wydal nakladem

Zupanskiego poemat proza »Ilac, wierne nasladowanie »Anhel-
lego« z uzupelnieniem. Postaé¢ kobieca—Illa byla kombinacja
Eloi i Ellenai, drugim Anhellim — mlody Gryf. W nastepnym
roku »Grono Mlodziezy Akademickie]« wydalo »Alegorjes, kto-
rej motyw erotyczny mial by¢ przejrzystym \\'ykladnikiem uczué
patrjotycznych. Mlody poeta zdobywal sobie stopniowo rozglos
poza kolem kolegow ulotkami, zwiazanemi z obchodami uroczy-
stemi Krakowa: » Wierszem na uczezenie pamieci Adama Mickie-
wicza« [1888], »Wierszem ku uczcezeniu pamieci J. [. Kraszew-
skiego« [1889], »Wierszem z okolicznosci sprowadzenia zwlok
Adama Mickiewicza« [1890], pierwszym tomikiem »Poezyj« [1891].
Wezeénie tez trafil na wlasciwa swa droge najwiekszego poety
Tatr, drukujac w Glosie warszawskim [1889, Nr. 34 z d. 15
czerwea) »Piesn o Jasku Zbojniku na tle piesni ludowych na
Podhalu« z godlem s»Wer den Dichter will verstehen, muss in
Dichters Lande gehen« 1 uwaga: »Staralem sie wiernie zacho-
wa¢ charakter piesni podhalar’lskich i jezyka, zmieniajac o tyle
dialekt, aby nieprzywyklego don ucha nie razil«. Przemawial
réwniez do publicznosci krakowskiej ze sceny w drobnostce
»Maz - poetac, granej w 1892, 1 w pfantazji dramatycznej Sfinks
nasladujacej Maeterlincka.

Jeszcze w 1889 rozpoczal wydawanie »Ogniska, organu ucza-
cej sie mlodziezy polskiej« [Nr. 1 — kwiecien. Odpowiedzialny
redaktor, wydawca i nakladca Kazimierz Tetmajer]. Radykalny
program pisma zawarl w nastepujacych punktach:

»W mysleniu naszem opierac sic usilujemy na metodach
$cigle naukowych, doswiadczalnych, wykluczajac wszelkie dog-
maty i objawienia.

Pod wzgledem ekonomicznym uznajemy, ze wlasnosé li tylko
do pracy osobistej nalezec¢ winna.

Pod wzgledem spolecznym nie uznajemy zadnych przywile-
jow rodowych czy kastowych, zadnych praw patronatu czlo-
wieka nad czlowiekiem, klasy nad klasa.

Pod wzgledem politycznym uznajemy rowne prawa wszysl-
kich narodowosci do wszechstronnego rozwoju sil swoich na
podstawie im wlasciwych czynnikow socjologicznych, jak: tery-
torjum, gospodarka, tradycje, wierzenia, zwyczaje, jezyk.

W pierwszej za$ linji pragniemy zniesienia wszelkich kate-
goryj podleglosci w naszym wlasnym kraju, w Polsce etnogra-
ficznej, bo z nia wiaza nas silnie nasze sympatje 1 interesy«.
[Zamiast programul.
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Uzupelnieniem tych slow byl programowy wiersz redaktora
»Cienie«.
»We $nie widzialem je: z twarza wybladla,
Strawione glodu palaca pozoga,
Szly tlumy cieniow w dal biezaca droga —
Ponure sennej mej mysli widziadlo.

Po zgietych z pracy barkach, dloni czarnej
Poznalem je: to smutne cienie ludzi, '
Ktéryeh do trudu swit pélmroczny budzi,
A trudu kres dzwon wiesei im cmentarny.

To cienie ludzi, ktérzy, patrzac w slonce,
Modla sie, aby zagaslo copredzej,

Bo tylko senni nie czuja k16w nedzy
I sloncu klna, gdy wita ich wschodzace.

Spytalem cieniow tych: »Dokad wam droga,
L.os6w przemocy nieszezesne ofiary

I bezpraw ludzkich? «... Odrzekly mi mary:
»Sprawiedliwosei idziem szukaé Boga ’

Idziem Go szukaé w sercu pokolenia,

Co dzisiaj szyszak na skron mloda wkladac...
I przewinela sie cieniow gromada,

Jako klab dymu, co sfere zacienia...

Mlodzi! Wszak prawda, ze nienadaremno

Do waszych uszu jek slabszych dolata?

Ten, kto rannego nie zasloni brata

Swa wlasna piersia — ma dusze nikezemma!

Los, przeciwnicy moga zmdc was tlamnie,

Ale wiekowi niechaj wiek powtarza,

Zescie bronili idei oltarza,

Sit wszystkich dla niej poswicceniem dumni!...«

Z ostra krytyka programu Ogniska wystapila Nowa Reforma
w artykule, zatytulowanym »Bratnie sfowo do mlodziezy« [B. p.
1889 r. Nr. 83 z d. 10 kwietnial. Pozostala tres¢ zeszytu, a wiec
i wiersz programowy, zastrzezen nie wywolala, owszem zostala
przyjeta przychylnie. OdpowiedZ rownie ostra, jak krytyka, wy-
drukowalo juz nowe »Ognisko«, wydawane przez Wilhelma
Schmidta [Nr. 1, maj]. Replika wierszowana wyszla z pod pidra
Andrzeja Niemojewskiego w Nr. 3 z pazdziernika 1889 [Str. 8].
Pt yMorituris«:

»Starey! w pochmuarnej jesieni zywota

Wy, rece lamiac nad nieweszlym siewem,

A zatrzasnawszy gluche duszy wrota

Przed kazdym s$wiezszym stulecia powiewem,
Gdy nas z gniazd ciasnych rwie b6l i tesknota,
W droge labedzim zegnacie nas $piewem,
Skarga pokolen, schodzacych ze Swiata:

Na skrzydlach szalu dokad mlédz ta wzlata?

Ktoz pyta zréodel, dokad pojdzie rzeka,

Gdy nurt, wezbrawszy wiosna na uboczu,
Z duszacych kotlisk przez tamy ucieka?
Kt6z pyta mlodzi, dokad zniknie z oczu,

Kiedy wysnione] swobody daleka
Sciana zalewu spina sie w prz(’zrm-ml.’
O, patrzcie, starcy, na niebo stuleci:
Erynja wieku z pochodnia tam leei!

Tam wszechpotezna zawisa dlon czasu,
Wskazowki rusza na dziejow zegarze
I wam godzine wybija wywezasu,

I zwala kultow przezytych oltarze —
Loskotem siekier érod tradyeyj lasu
Przeraza wasze zasgpione twarze
Prézno w tym borze czynicic zasieki!
Wiek nie naprawi, co popsuly wieki!

Gdy zasniedzialy wasze piekne blizny,
Pytacie, dokad mlddz leci szalona.

Dokad my lecim? — Ha, z mysli zgnilizny,
Szukajac czystszych oddechdéw dla lona,
Z starej do nowej my lecim ojezyzny,

Co w spracowane chwyci nas ramiona,

Swiat budujace przez wiekow dziesiatek —
Trup pada, wstaja miljardy i)‘jzm’k!!«

Asnyk, Krakowianin, zawsze 2ywo interesujacy sie mlodzieza,
czlonek Redakeji Nowej Reformy, cale poczatki tworezosci Tet-
majera znal i obserwowal bacznie, tem baczniej, im wiecej bujny
talent pozyskiwal sobie zwolennikéw. By¢ moze, ze z pod jego
piéra wyszlo upomnienie dla redakeji Ogniska. Pézniejsza rozno-
rodna ozywiona tworczos¢ mlodego poety nietylko nie znalazla
w Asnyku zyczliwego opiekuna, ale przeciwnie spotkala sie z jego
bardzo surowym sadem. Juz w czwartym tomie »Poezyj, wyda-
nym w polowie 1894, a przygotowywanyim do druku jeszcze
w 1893 roku przed wyjazdem na Cejlon, Asnyk odezwal sie
o Tetmajerze i o calej nowej poezji ze zgryzliwa niechecia:
nazwal ja poprostu ssztucznemi kwiatamic. Pisal:

Odtwarzaja nader wiernie

7 wielka prawda dzis oddaje Uklad, barwe i ksztalt wszelki,
Roslinnego $wiata wzory Platki koron, listki, ciernie,
1 odmienne ich rodzaje. Nawet léniace ros kropelki.

»Fabrykacja sztucznej flory

Pierwszorzednych firm wyroby,
Posiadajac wiele zalet,

Stuzy¢ moga do ozdoby
Salonowych dam toalet.

Kazdy nawet kwiat najrzadszy
Nasladuje zrecznie sztuka —
Kto sie dobrze nie przypatrzy,
Bardzo latwo sie oszuka.

1 w poezji wdzigeznych kwiatach Fabrykaty mocne, tanie,
Wzmégl sie przemysl— gdyz je sztucz- Pelne smaku i $wiezosci
Wyrabiaja na warsztatach [nie Zasluzyly na uznanie

Wyzwolonych kunsztéw ucznie. Eleganckiej publicznosci.
Znaczny zapas jest do zbycia

Doskonalych tych towaréw —

Nic im nie brak... oprécz zycia

1 poezji slodkich czarow ! «
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W tym samym mniej wiecej czasie, co czwarty tom Asnyka,
moze nieco pozniej, ukazala sie »druga serja« »Poezyj« Tetma-
jera, stronic 217, pokazny zbiorek, zawierajacy »fantazje dra-
matycznac »Sfinks« i sto czterdziesci zgora wiekszych i mniej-
szych utworow tresci erotycznej, filozoficznej, opisowej. Domi-
nowal ton melancholji, zniechecenia, pesymizmu, bil jednak
wszedzie w oczy talent, uderzala wysoka miara artyzmu. Rzecz
nie mogla przejs$¢ bez wrazenia. Poruszyly sie pidra krytyczne,
szerokie echa rozniosly sie po tamach pism. Tetmajer stal sie
glosnym. Obszernie, z wlasciwem mu namaszczeniem, nie SzZCze-
dzac autorowl napomnief, omo6wil »Poezje« w Przegladzie Pol-
skim Stanislaw Tarnowski [Kazimierz Tetmajer: Poezje. SerjaIL
(Krakow, nakladem autora. Druk Anczyca i Sp., 1894. 8-vo,
str. 191). Kronika Literacka. Przeglad Polski 1894. Rok XXIX.
Kwartal II (paidziernik, listopad, grudzien). Str. 157 — 170]. Roz-
poczal, jak zwykle, od stwierdzenia upadku poezji po epoce
wielkich romantykow:

»[...] Wierszy duzo,— pisal — talentow prawdziwych nieduzo,
a najmniej pierwiastkow nowych wlasnych, zywotnych. W for-
mie (nawet u slabszych) dzwieeznej i gladkie] (co po Zaleskim
i Stowackim stalo sie juz rzecza wzglednie latwa 1 zaleta nie-
mal mechaniczna), w formie (u najlepszych) istotnie bardzo
misternej i ladnej znajduje sie tam odziedziczone po Stowac-
ki_m rozmarzenie i roztesknienie, znajduja sie (w roznych stop-
niach) jego niewiescie gracje i kaprysy, czasem (gdzie ma by¢
my$l wazniejsza) znajduje sie przerobiony mna wiersz artykul
2 dziennika lub podrecznika pozytywnej filozofji. Jedyna nowos¢
to echa socjalistycznych doktryn, jakie sie slysza czasem w po-
ezjach pani Konopnickiej, ktorej talent wydaje nam sie jednym
ze $wietniejszych miedzy wspolezesnemi i jednym z wigce]
meskich miedzy tymi mezezyznami. .. ) .

Tym razem zdarza sig zjawisko rzeczywiscie nowe; smutne
niezaprzeczenie, ale odmienne od calej tej masy wierszy, do
jakich nas przyzwyczajono. Talent prawdziwy. Mysl i uczucie
(jakiekolwiek sa) wyrazaja si¢ smialo 1 silnie. “Wyobrazni przy-
najmniej tyle, ile jej potrzeba, zeby wszystko powiedzie¢ do-
brze, z zyciem, nie niesmacznynm, powszednimn, oklepanym spo-
sobem (czy wiecej? nie mozna poznac z samych drobnych wier-
szy). Wladanie jezykiem i wierszem bardzo pewne i latwe;
mlody poeta tak umie giaé materjal slow i dzwiekow, ze pozwala
sobie czasem pisa¢ wiersz, ktory zdaje sie nie mie¢ weale rytmu,
a przeciez w tej pozorne] dowolnosci jest rytm i dzwiek do-
skonaly. Styl zawsze stosuje sie do rodzaju uczucia czy mys$li,
jakim sluzy za ksztalt. Rozmaitos¢ jego tonow od lekkiej gracji

W

do wzburzonej namietnosci jest wielka—a stopien gracji czy
namietnosci zawsze taki, jakiego potrzeba. 7 tego wynika, ze
talent p. Kazimierza Tetmajera wydaje nam sie prawdziwym,
zywolniejszym, silniejszym od wielu, jakie nam sie w tych cza-
sach spotyka¢ zdarza. Ale w tem jego zalety dopiero—nie ta
nowos¢, jaka on daje w swojej poezji widzie¢ i poznac. Nikt
wiecej od nas nie ceni picknej formy; ale po wielkich poetach
(po Slowackim zwlaszcza), jezyk i wiersz doszedl do takiego
stopnia wyrobienia, po Asnyku pewna miekkosé, gracja 1 po-
zorna niedbalos¢ (ze Slowackiego poczeta) tak si¢ rozpowszech-
nila, ze dzi§ juz tylko czlowiek zupelnie pozbawiony talentu
moze pisaé wiersze niezgrabne; a ich gietkos¢, dzwiek, mister-
no$é¢ moze byé¢ skutkiem mechanicznego tylko na$ladowania
i znalez¢ sie nawet tam, gdzie talentu jest naprawde malo.

A wiec jesli nie w udatnej formie, to w czem jest ta odmien-
nos$é, ktora kaze uwaza¢ p. Tetmajera za zjawisko nowe?

Pytali$my nieraz w gorzkiej skrytogci serca—a moze i w sto-
wac{l, — czem beda zyli ci mlodzi, ktérzy przyszli na $wiat 1 cho-
wali sie po roku 1863, bez jednej nadziei, bez jednego wrazenia
szezesliwszego, bez jednego chlubnego wspomnienia? Dokola
nich nic tylko rozpacz i zwaliska—a na cala droge zycia jedna
sila, jedno opatrzenie, jeden kawalek zywnosci: uczucie obo-
wiazku, ktore ich milogci musi samo wystarczy¢, kiedy nasza
krzepila sie jeszcze za mlodu nadzieja. Niezmierna bedzie za-
stuga —a zapewne i wartos¢ mlodych, ktérzy w takich warun-
kach nie straca wiary w Boga ani w ludzi 1 wyrobia w sobie
odwage i postanowienie, zeby zy¢, robi¢, sluzyé¢ i przyszlosci
na co$ sie przydac. Ale wielu ich bedzie z tym hartem, z ta
odwaga, z ta prawda zapalu i milosci w duszy?

Na to pytanie odpowiada tomik poezyj p. Tetmajera. On jest
produktem tych zwalisk i rozpaczy, jest skutkiem tego braku
nadziei i pociechy; a nowoscia (smutna), jaka do naszej poezji
wnosi, jest— pesymizmnl.

Jakiekolwiek mogly byé¢ wlasne mlodego poety powody do
zniechecenia i smutku (zdaje sie, ze bylo ich wiele), sadzimy
na domysl, ze wlasne cierpienia nie bylyby wystarczyly na to,
zeby taki wyda¢ skutek. Ale urodzil sie Polakiem, widzial, co
sie 'w jego ojczyznie dzieje, wiedzial, ze na zemste niema sily,
a o sprawiedliwo$¢ niema si¢ gdzie upomnie¢. Sam Bog widzi
wszystko a nie robi nic, wida¢, ze robi¢ nie chce. Ksiazki i pis-
ma, jakie czytal, moéwily mu, ze Boga niema, tylko jakas na-
tura, a on uwierzyl im, bo byl mlody i mial je za madre.
Widzial procz tego, e na Swiecie duzo wiecej ludzi cierpi, niz
ma 7ycie znosne, 1 to bolalo go znowu, wydalo mu si¢ niespra-
wiedliwem, okrutnem; a ksiazki i pisma podsuwaly mu »syste-
mat uszcze$liwienia ludzkosci latwy do ulozenia, bo dowolnie
ignorujacy ludzka nature, pozornie logiczny, a przez to pocia-
gajacy dla mlodych i niewytrawnych umyslowe moéwi Pawel
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Popiel. Przejal sie wiec socjalistyczna doktryna i namietnoscia.
Ale mial inteligencje, a przez l¢ mial instynktowna znajomos¢
natury ludzkiej, 1 ta ostrzegala go, ze nawet socjalizm nie po-
moze; »zbrodnie nowe w miejsce starychq, —to cala réznica.
W co wiec wierzyé? czego sie spodziewac? gdzie zlozy¢ i oprzec
te uczucia i checi dobre, jakie czlowiek ma? dla czego zy¢
i czemu sluiy¢? Bog—to slowo bez znaczenia. Ojczyzna—
przepadla. Ludzko$¢? — cala tak zla i podla, jak Moskal lub
bogacz. A gdy do takich rozumowan przybyly osobiste zawody
i meszczescia, wszystkie te pierwiastki razem zaczely tworzy¢
jakie$ w tej duszy chemiczne polaczenia,

»Az w niej powstala wreszcie ta cheiwosé szalona

Krwi, ognia... plomiei popsutego lonac...,

i mlody poeta chcial tylko burzy¢ wszystko co jest, bez zlu-
dzenia nawet, jakoby po tem burzeniu mialo przyjs¢ co$ lepsze-
go; a dla siebie samego chcial tylko Nirwany — nicosci. Nihi-
Lzm dla $wiata i nihilizm dla wlasnego jestestwa!

Oto ta nowo$¢ w naszej poezji; nowos¢ smutna, a tem smul-
niejsza, ze w tej duszy 1 tej zdolnosci moglo byé¢ cos innego
i lepszego. Spodziewamy sie, ze bedzie jeszcze, bo czlowiek
mlody, a Bo6g pomimo wszystkiego, co czlowiek o Nim mowi—
laskawy.

Rewolucyjny radykalizm, posuniety do nihilizmu (a bez na-
dziei czy zludzenia, zeby co$ dobrego wydal); niedowiarstwo
najzupelniejsze (naturalnie, jako jedyne godne rozumnego czlo-
wieka), ozdobione tu i owdzie bluznierstwem (mlodzi ludzie
lubia sie niem czasem popisywac, zeby siebie i drugich prze-
kona¢, ze sa niedowiarkami); obok tego sentymentalne, roman-
tyczne rozmarzenie w rodzaju Slowackiego i Heinego, kiedy
ustepuje nienawis¢ i gorycz, a wystepuje natura albo wspom-
nienie utraconej kochanki; obok tego w innych wierszach mi-
losnych namietnos¢ wrzaca, a imponujaca sama sobie otwar-
toécia i dosadnoscia wyrazen, niczem nie hamowana (znowu
mlodosé!); we wszystkiem i zawsze dawny romantyczny Welt-
schmerz w roznych ksztaltach, wszystko w slowach 1 wier-
szach niezwykle szcezesliwie dobranych i ulozonych — oto co sie
znajduje w tym tomiku poezyj p. Tetmajerac.

Tu krytyk przechodzi do poszczegélnych utworow: zaprzecza
poecie, skarzacemu sie, ze poezja stracila moc, i powoluje na
$wiadectwo kult dla poetéw w calej Europie, na pesymizm
wielu utworow wskazuje jeden lek — wiare w Boga i sprawie-
dliwo$¢ Jego, cho¢ nierychliwa, chwali piekno wierszy, gani
brak »prawdy i zdrowiac, podkresla warto$ci artystyczne »Hymnu
do Nirwany«, uwaza ja za »rzecz bardzo udatna, jako wiersz,
bardzo przykra, jako widok czlowieka w zlym stanie, zachwyca

sie »pieknyme »Hymnem do miloscig, »Narod;zinqnni A\frod.yty«',
yNarodzinami wiosny niektoremi zamysleniami, l)l'(.‘hl‘d_]al']ll.
Dziwi go przypisanie melancholij i zniechecen »}’311"1163(3 Ojca
i Matce«. Przechodzi nastepnie do »Sfinksac, tworczos$¢ Maeter-
lincka uwaza za latwa robote, kierunek za falszywy, Rydla
sMatke« i »Dies iraeq, »Sfinksac Tetmajera za liche nasladow-
nictwo, pozowanie na ekscentrycznoé 6, rozumie, Ze éa\.\'nf': ftorm'y
znudzily sie poetom; niech wiec pisza inaczej, ale lepie], niech nie
pozuja, niech szukaja prawdziwe] wielkosci. IQ.OI'lCZ)' tlumacze-
niem sie przed publicznoécia 7 dlugoéci rozbioru i nauka dla poety.

Krytyka profesora, utrzymana w tonie »dostojnymg, typowa
dla czasow i stosunkow, pelna utyskiwan na stan ducha mlo-
dziezy, obficie omaszczona moralami, pozba\.wo%la.glebsze-go
filozoficznego spojrzenia, psychologicznego wnikniecia, zdumle‘-
wala brakiem poczucia odpowiedzialnoéci za atmosfere .epokl,
za »rzad moralnyg, ktorego Tarnowski byl jednym z najczyn-
niejszych czlonkoéw, za rozpaczliwa spus’cizne, gwal.t‘el?l prze.sz—
zywana miodym. Ale szczere uznanie talentu, przebijajacy miej-
scami nawel entuzjazm, zaré6wno jak magany, spo.tegow?ly
wsérod ogolu zainteresowanie, wywolane ukazaniem sie tomiku
lirykow tetmajerowskich.

Po Tarnowskim zabral glos Marjan Zdziechowski, ktory wy-

glosit w krakowskim »Zwiazku literackimc poga('lar}ke p: t. »Z.ni—
Wy najnowszej poezji polskieje. Wedle relacji Swiata [Kroml«‘ta.
Nr. 3 z d. 1 lutego 1895 r.] pogadanka wywolala iyw'a (%yskus]Q.
»Zabierali w niej glos: prof. dr. Jozef Tretiak, Kazimierz B'au‘—
toszewicz, dr. Beaupreé, dr. Feliks Koneczny, prof. dr. Lucjan
Malinowski, Stefan Kossut, prof. dr. Beaudouin de. Coprtenay
i Zygmunt Sarnecki. Zgromadzenie skladz}lo.m? z hcjzme przy-
bylych czlonkow, a wpos'r'()d zebranych \\'1d21ells}1lx 1 damy«’——
inférmowal kronikarz. Pogadanke wydrukowal Swiat w dwu-ch
numerach; pierwsza cze$é [Nr. & z d. 15 lutego, str. 77), poswie-

cona byla Tetmajerowi.

»Przed trzema 1aty——pisal Zd.ziechmy'ski——wychodzd 72 'd%'tik}x
tomik poezyj Kazimierza Tetmajera dos¢ ladnych, al‘e;‘n.nue]‘ ,111)
wiece] banalnych, nie lepsy,y.ch. i nie gorszych od ?}jblc{bﬂ([ﬁ)ﬂ\\z\i‘( h
wierszykow ulotnych, Zapehna]acych nasze czasopisma. lru }10'
bylo wtedy przeczu¢, ze po latach trzech drugi tf)lll}k utlfx(l)royt
tegoz poety postawl go odrazu na czele na.]n}lodszego—_pq \(? enia
lirykow naszych, a prawie obok Asnyka 1 }\onopmcl\le]. [...]
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-l .
teé(;)e;g:y;l;it:g&]ff:mc;/,ytlzd?11)11'{...]. ‘]edn.ym tchem. Do zajecia
e pngb C;q 5 Lv[)l{f,( zeniem, ze mozolna droge bede
1 : ): a, ale w miare czytania ogarnial mie ciagle
rosnacy podziw; znajdowalem wiersze lepsze i gorsze, | 5
élzlsi]élzwa'leln té.lkl('lh, ktorebym wyrzucil; z zaje%iem (i\"t'f}fazmlrlllie
] = - ~ 5 7 : ¥ f
. \}\rysll)?)“\'\ie(ZIZi(/elg ::2\\ Yneltrrzne dusz’y.lzogatcj trescia, a umie-
Ji s wypowiadz uczuc{}stxo, co mysli i czuje; czarowaly mie
L orosc o ]_131,(- porywal ogrom fantazji pokrewnej
tach, a nie\Vyczel’pan[:'lfvli';]’olubu:]-ace-] g8 zatminoyyca lo-
L odmalowanila ?lgbactx\ i obrazéw, malujacych tak
L . }nvl_g iste tesknoty duszy do nieskonczo-
bez zarztutu, Irn(?it;“nrllgflo))i] : llio%at.y’ sty’l Sty TS ayui
muzykalnosé¢ tak niewlas uzy a 11?,. b pr-ax'vd(:_ méyiac, g
ek ch.l(:le\icg naszej twalrde] 1 niedzwiecznej
Jednak w podziwie mymp(tlgorfl(il()((l)sclragl']alc Pl g
ktéry podnosi dusze [...] Z [ ] oer?l i s S o
z martwej rezygnacjiiz beznad; ety g
Pl e i o ziejnej rozpaczy wystapil mlody
AR Snem( \\gvi(;ﬁ(i(:; i(itwia, 1 snem wydaje mu sie wtedy
na nowe tory })PO\V'adzié sn:\, (-)“ . (l]l}l’}'stuia, kt(’)'re'mialy _s'wi_at
) m nadzieje wszystkie i zwatpienia,
%iré[e;nhzlo i dobro, snem $mieré¢ i tworzenie
yt, snem nawet wlasne me istuienie«.'

I z ta mysl:
. $la tak mu dobrze, z i
' : sla ze chcia’ aby 1
czala wiecej. Aby mogl umrzeé w k(;]?;by’ S e
) cem przeswiadczeniu
. . , ’
s ks ze ja tylko $nie,
%}\eﬂgala‘nqdza zycia jest zwodniczem
idzeniem tylko, ze wszystko jest niczemd.

Ale taka S¢ i
. martwos$é nie moz ra¢ di

may e trwa ¢ 3 ' ]
gorace wrazenia biora g6 G iniacs: e e
i a gore, 1 nierdwnie czesciej wystepuje
znienawid‘zo unku rozpaczy, bezskutecznie szamocacej sio ze
i nym porzadkiem Swiata. Wspanialym w swej ésiie
. gros ,yrazem rozpaczy tej jest »Credo«, ow ith do-
Swiadczen poety, ktore zludzeni ; M do-
ok i y, ktore zludzeniom jego wszystkim wyryly na
[1:\\7']6 éterq I nicestwoc; i odtad wie on, ze »poki ludziom
ludykz,s’lc)i yqlvtrwac z'Iemu«_7 ze »niczem innem nie jest chod
dz’w:icrniq,j](; }pz’zgmlana zla wieczyscie trwala«, ze »nienawisé

gniz st $wiataq, — wiec »ni i : 1
: iech dziala t jsilniej
S g Swiat ' ¢ z1a a najsilniejs
““]Y)ro(e):‘g“%u((lizlmsg, niech zbrodnie stare ustapia nowyljn« idi’nﬁa
lanCh%limn.ep’tac, co nas .przedtem deptalic, lecz (lepC7;lC me)I

icholicznie zastanawia sie poeta,—drze¢ bedziem, ze j i

msciciele ich ko$ci. ‘ e

»I tylko glos ten, co nas w noce wola

Z zlem walczy¢, nie przez ufnosé odrodzeni:
Le.cz przez nienawis¢ ku zlemu dla zle 0 %
I zadze, ssana z powietrzem, nisw:irenia\g

Jest nasza wiarac. & :

Innego credo poeta nie zna. Dawniej trzeba bylo zuzy¢ sie
i zniedoleznied, aby przestaé kochaé 1 wierzy¢; »dzi§ — wola
ze smutkiem poeta— pierwsze nasze mys$li sa zwalpieniem,
nuda, szyderstwem, wstretem 1 przeczeniem‘.« W wiosnie zy-
cia (Ktéoz nam powroci) nie snali oni wiosennego nieba, prag-
nienia daremne gryzly im mozg, a nikt im nie niosl slow po-
ciechy, nikt ich dusz mdlejacych nie wzmacnial. 1 gorzkim

wyrzutem obarczal poeta cale stare pokolenie:

Ktoz nam powr()ci te lata stracone

Bez wiosennego w wiognie zycia nieba?...
Chcecie w nas widzie¢ dzwignie i obrone,
Zadacie od nas zbawieh i pomocy,

Lecz my z waszego wykarmieni chleba,
Jak wy, nie mamy odwagi i mocy«

wych jakichs idealow, jest rzecza bardzo zwyczajna W roczni-
kach literatury, nie pamigtam jednak, aby mlodzi wyrzucali
kiedy starym to, 7e sami nie wierza w nic i niczego nie pragna.
Badz co badz Tetmajer wypowiedzial gloséno to, co bylo na mysli
u wielu, jesli nie u wszystkich mlodych. Dlatego to stowa jego
nwazam za objaw znaczacy, nad ktorym zastanowié sie warto.

7e mlode pokolenie powstaje przeciwko staremu w imie no-

Tu przechodzi 7dziechowski do analizy kierunkow mysli pol-
skiej po powstaniu 1863. Haslo pracy organicznej: w Warszawie
na gruncie filozofji pozytywnej, W Krakowie na gruncie religij-
nym, nie otwieralo szerokich horyzontow, katolicyzm krakow-
ski dochodzil w pismach codziennych do balwochwalezej czci
dla wszelkiej wladzy;, nie byl to wiec prad, mogacy da¢ ujscie
bujnym uniesieniom mlodosci. Stad protest, stad krytyka star-
szego pokolenia.

sNie zaufal im [starszym] ip. Tetmajer; nie umieli go po-
ciagnac ani wyrobi¢ w nim wiary, 1 poczal on im to gorzko
\\'yrzucaé, upatrujac sdzblo w oku blizniego, a nie chcac wi-
dzieé, ze nierdwnie gorzej bylo z nim i z jego rowiesnikami.
Gdy bowiem starzy zﬁold()wali idealom okreslonym, cho¢ malo
ponetnym dla mlodziezy, mlodziez znala tylko mgliste pragnie-
nia idealu, a niezdolna go stworzy¢, zwalila wine na barki sta-
rego pokolenia. Tymczasem sama odznaczala sie przeraiajaca
ciasnogcia widnokregu i zupelnym brakiem zmyslu do moral-
nego idealu w zyciu wewnelrznem, do tego uchrzedcijanienia
duszy, o ktorem marzyli wieszczowie nasi. Tlumaczy¢ to mozna
pI‘zygnQbieniem umystu pod ciaglem wrazeniem kleski narodo-

we]; myslo niej kamieniem legla na mozgu; krepujac swobode
dzialania, dala poczatek chorobie, ktora psychjatrzy mogliby
polonopalja nazwaéc. [...]
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wznie$¢ sie na wyzyny wyzwolenia, ten nie moze nie zamarzyc
o mitycznych krainach pogodnej, slonecznej, nasyconej zmy-
slowosci, wolnej od trawiacego plomienia zadz, nie prowadza-
cej za soba bolesnych walk z porzadkiem spolecznym lub
z wlasnem sumieniem. Owocem marzen takich sa »Narodziny
Afrodyty«, »Narodziny wiosny« 1 »Leda«. Poeta utrzymal tu
na wodzy dziecinna chetke popisywania sie nieskromnoscia,
a tlo zmyslowe, uszlachetnione ogromna tesknota do slonca
i ciepla 1 ngbokiem odczuciem tych cicho radosnych ukojen,
ktoremi darzy natura, ginie w powodzi blaskow i woni. Wier-
szo te naleza do majpiekniejszych w poezji naszej.

Niemniej piekne sa te wiersze, w ktérych poeta daje sie nies$cé
marzacym falom fantazji; unosza go gdzies w cisze bezmiaru.
Szlachetne piem\'iastki biora gore w jego duszy 1po wierszach,
pos"\\'igcenych szalom milosnym, nastepuje szereg sonetow,
w ktorych poeta objawia, ze ywiecej nizli natury pierwotne
piqknos’ci i wiecej nizli usmiech kobiety kochanej« neci go ku
sobie nieskonczonosé. [...] W m

alowaniu obrazow ciszy oraz

graniczacych ze $miercia stanow nirwanicznego omdlenia duszy
Tetmajer jest mistrzem skonczonym. [...]

Te wizje wiekuistego $wiatla i ciszy, zapelniajace cale dwa

cykle »Zamy$leniac i 57 Tatr« wracaja spokoj duszy poety, sko-
latanej choroba wieku a niezdolnej do stworzenia idealu. [...].

Potezne tchnienie nieskonczonosgci rozszerza i rozszezesliwia.
W jednem z zamyslen maluje poeta rozkosz duszy, unoszacej
sie w otchian gwiaidzista na skrzydlach rozmarzonych tesknot.

[ zdaje mi sie—konezy —

...jakby wychodzila ku mnie
Ta moe, co w wodach jest, gorach, blekicie,
Gwiazdach i kwiatach, wszedzie — ktora zycie
Obudza w trumniec.

I zyczy¢ trzeba, azeby ta moc zostala w duszy poety. Polot
fantazji polezny, uczucie szczere i silne, niech sie jeszcze umysl
poglebi, a wyszlachetnieje tres¢, i stanie Tetmajer w zakresie
poezji liryczne] na wyiynach piekna, bo zleja sie slowa jego
w harmonje z myslami 1 pr’agnieniami idealnych dusz ludzkich,
tych, ktore sa miara piekna. I nie bedzie poeta czul polrzeby
narzekania, ze poezja jest w naszych czasach tylko upiorem
swej minione] krolewskosci, jak to dzi$ czyni w przedmowie
do swych utworéw. Ze tak jest w chwili obecnej, winna temu
nie publicznosé¢, ale poeci. Ich pesymizm to bezmys$lny, to kwi-
lacy niema nic wspblnego z pesymizmem filozoficznym i w rze-
czy samej nikomu nie jest potrzebny, i nikt jego torem nie poj-
dzie. Niema wiec czego ubolewac, ze taka poezja »przestala
wodzow by¢ pochodniq«.

Céz na to Asnyk?




»Autor »Kiejstuta« — pisal kronikarz Swiata — nieco chory
i zmeczony, odrzuca wszystkie plany i propozycje uroczystych
owacyj [z powodu jubileuszu], zamykajac sie coraz szczelniej
w swej samotni przy ulicy Lobzowskiej«. [1895. Nr. 3 z d. 1
lutego, str. 73]. Choroba i wyczerpanie potegowaly wrazliwosé
i drazliwos¢ poety. A sytuacja byla naprawde przykra: przy-
padkowe zetkniecie si¢ w czasie wydania tomikow Asnyka
i Tetmajera zmusilo niejako do poréwnania dziel, talentow,
kierunku, przyjecia, ocen krytycznych. Dotkliwie zwlaszcza mu-
siala bole¢ Asnyka réznica tonu krytyk: letnia pochwala Est-
reichera czwartego tomu i ostra odpowiedZ na wiersze saty-
ryczne razaco odbijala od nieukrywanego zachwytu Zdziechow-
skiego wobec talentu Tetmajera. Draznilo zapewne postawie-
nie mlodego poety obok Asnyka i Konopnickiej. Wysuwanie
Tetmajera jako jego mnastepcy bole¢ go musialo tem bardziej,
gdy czul, ze twoérczosé jego wlasna istotnie dobiega konca, ze
wyczerpuje sig zdrdj, nie obfitych wprawdzie, ale zywych na-
tchnien. Byly to wszystko przykrosci mniej lub wiecej dojmu-
jace, jednak nie dajace jeszcze powodu ani materjalu do ostrego
wystapienia. Istotnym motywem, sklaniajacym Asnyka do pu-
blicznego wypowiedzenia sie byla przepas¢, dzielaca obu poe-
tow. Skoro Tetmajera postawiono obok Asnyka, nalezalo po-
wiedzie¢, co Asnyk mysli o Tetmajerze. A ta poezja znie-
checenia, pesymizmu, tesknot nirwanicznych, zmyslowych upo-
jen byla zaprzeczeniem programu, ktéry nakreslit, drogi, ktéra
kroczyl, na ktéra chcial pchna¢ mlodych poetéw, drogi zreszta,
ktora szedl niedawno sam Tetmajer— redaktor Ogniska, autor
programowego wiersza. Trzebaz bylo zaznaczy¢ mocno odreb-
nos¢ swego stanowiska i swego kierunku. Wiemy, ze rok
1894 -5 byl rokiem przelomowym w stosunku Asnyka do socja-
lizmu polskiego; nedza proletarjatu i ruch robotniczy byly wow-
czas dla niego najbardziej palacemi i najwazniejszemi sprawami
bytu polskiego. Naturalnie tez powstal pomysl utworu: prze-
ciwstawi¢ zycie i twoérczo$¢ mlodych najbolesniejszym zagad-
nieniom wieku i tym kontrastem tem bardziej ich unicestwic,
tem surowiej osadzi¢, tem bezwzgledniej upomnie¢. Tyle na-
lezy, sadze, dorzuci¢ do przedstawionej przez Hoesicka i Boya
genezy wiersza asnykowskiego »Szkic do wspoélezesnego obra-

zu¢, wydrukowanego w Nr. 57 i 58 Nowej Reformy z d. 10 marca
18955,

—

Przypatrzmy sie blizej czescl pilerwszej:
»W ogrodzie, strojnym w rzezb klasycznych szereg,
Pelnym réz, mirtéw, jasminow, tuberoz,
W gronie wykwintnych paziow i pasterek
Renesansowy cicho stapa Eros.
Ostroznie leci jego zlota strzalka
Pomiedzy pary rozmarzone slod}{o,
By nie skaleczy¢ pieszczonego cialka,
A tylko tajna podraznié Yaskotka.

Wytworne damy, poeci, art.yéci,.

Sztuki smakosze, dworacy 1 pazie

W cieniu laurowych grupuja sie lisci ]
W poltonach plynnych w mistrzowskim obrazie.
Lekkie westchnienia, przelotne us'miesz.ki,
Spojrzenia, slodyez niosace przez chw.ll(;,
Wdzieczne pokusy, eteryczne grzeszki

Kraza w powietrzu, jak ploche motyle.

Niedoméwione wsréd urwanych szeptow
I niby siatka spowite pajecza )

7 ust estetycznej alchemji adeptow
Slowa muzyka przytlumiona brzecza.

I plynie mysli subtelny aromat,
Wyszlachetniony w cieplarnianej szkole,
Pr;,ystepny tylko dla W}fbx‘auych gromad,
Odczuwajacych nastroj i symbole.

I w estetycznym l‘oztopione.smutku,

Co z prozy zycia powszedniej wyrwany,
Nadobne pary szepcza pocichutku,

Do bladolicej wzdychajac Nirwany.

Jest im niezbedny wsréd wrazen przesytu
Gorzki, trujacy nicestwa nm‘kqtyk,
Wiec rozpaczaja nad marnoscia bytu...
I w nowy zaraz przechodzq erotyk«.

Cze$é ta tonem, i pewnemi okresleniami przypomina mocno
»Sztuczne kwiaty«. Jak tam »elegancka publicznosc« »Salono’wg
damye, tak tutaj wystepuja »wytworne damy, p.oeci, artysci,
sztuki smakosze, dworacy i pazie, jak tam poeci sa »wyzwo-
lonych kunsztow uczniamig, tak tutaj zdoby%i miano ?estetycz—
nej alchemji adeptowe, jak tam, tak i tutaj podkresla Asnyk
subtelno$¢ roboty, nieszczerosé »wyrobowe, poze.

Najdotkliwsze oskarzenie mlodych wlozyl Asnyk w usta obu-
rzonego tlumu:

»Was nie obchodza nic losy miljonéw
Ani nedzarzoéw pospolite troski,

Przeto w przepychu woni, barw i tondéw
Do szezetu zagon trwonicie ojcowski.

Lubicie ludzka wzruszaé sie niedola, )
Gdy ja widzicie w ksiazce lub na plodtnie,
Ale was rany nasze nie zabola, 1

I trud Zywota obey wam, o trutniel«
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Trudno o bezwzglqdniejsze napi(;tnowanie win... w tym wy-
padku na szczescie urojonych.

Niespodziewana, slabo umotywowana, gwaltowna, miejscami
brutalna napas¢ musiala zaskoczy¢ mlodych, zwlaszcza, ze
Asnyk demokrata, postepowiec, jakby sekundowal w niej kon-
serwatystom krakowskim. Im glebiej wezytywali sie w utwor,
tem bardziej mogli podziwiaé jego artyzm, ale zarzuty byly
zbyt dotkliwe — godzily przeciez poprostu w warto$¢ moralna
mlodych, —aby je mialo przyé¢mi¢ doszczetnie wrazenie este-
tyczne. Jak $wiadeza fakty, rychio przyszlo rozgoryczenie,
i odezwaly sie protesty.

Pierwszy wystapil mlody poeta, prawie nieznany szerszemu
ogolowi, odbywajacy mnadwczas studja w Wiedniu Ludwik
Szczepanski [ur. w r. 1872]. Jego szczuple zbiorki »Srebrne
noce. Lunatica« i »Pie$ni i hymny« ukaza sie pézniej [1897, 1899],
teraz drukuje swoje utwory w Swiecie krakowskim; tu miedzy
innemi umieszcza w 1895 r. cykl »Dzwony«, w ktorym jak
romantyk - niepodleglosciowiec budzi wiare w przyszlos¢ na-
rodowa, protestuje przeciw zniecheceniu, rezygnacji, melan-
cholji, cudzej i... wlasnej:

»A jestem takze z tego pokolenia,
Co sie znuzone gnie w zycia obrozy,

I wiem, co znaczy bladzi¢ wskros bezdrozy,
I wiem, co pustka i mroki zwatpienia —

Lecz oto klne sie: Choéby wszystkie drgnienia
Zmarly mi w sercu, ktére niemoc zlozy,

Nie zwatpie nigdy, iz brzask nowej zorzy

Ja opromieni chwala odrodzenia.

Bo jestem z owych, ktorych ze snu budzi
Zamierzchlych legend echo —a w cichosei
Slysze, jak zala sie ojcow mogily —

A wtedy pustke, co mnie zre i nudzi
Rozwidnia wiara i zar $wietej sily,
I $épiewam: Ave, witaj nam, przyszlosci«. [»Aveq].

W zakonczeniu, ofiarowanem przyjaciolom, pytal dumnie:

»QUIS CONTRA NOS?¢

»Nad gmin wzniesieni, my wieczni tulacze,
Przez zadz i pragnien gnani tajemnice —
Jesli zachodza mrokiem wasze lice,

Jeéli wam w duszy niemoc lka i placze,

Rzeczcie: Przystoiz dumnym, by zebracze,

Martwe, bezsilne zarly ich tesknice?

Czas, czas juz w szkarlat i léniaca zbroice

Pier§ odziaé, wyzsza nad wszelkie rozpacze!
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Toz w waszem lonie sa wasze oltarze,
Toz $wiat rozsciela sie naksztalt kobierca
Pod stopy waszej mysli — wszechkrolowej —

Przecz sie skarzycie? Jakiez moce wraze
Na kark wam zdolne nalozyé okowy?
Céz ugiaé zdola was, wyniosle serca?c..

Podtrzymujacemu towarzyszy swa wiara przystalo pierw-
szemu tez stana¢ w ich obronie: oglosil wiec Szczepanski
w Nr. 23 Kraju petersburskiego z d. 20 czerwca 1895 r. od-
powiedz na wiersz Asnyka rowniez p. t. »Szkic do obrazu wspol-
czesnegog, poswiecajac ja nie bez aluzji do losu artystow —
»cieniom Podkowinskiego«, zmarfego w nedzy w styczniu te-
goz roku. Dedykacja jaskrawo oswietlala godlo, wyjete z utworu
Asnyka: »...Odczuwajacy nastroj i symbole«. »...Nam waszych
sztuk nie trza«. »...I trud zywota obcy wam...«. Sam wiersz
brzmial:

»W parku, gdzie wieczoér dziwne rozlal mroki
I cisze smetna, jak w gotyckim tumie,

Kilka postaci powolnemi kroki

Bladzi, w pomroce tonac i zadumie.

A w glebi oltarz — cokol, wykowany

Z bazaltéw ciemnych, u ktérego szezytu
Wenus ta naga, urodzona z piany,
Jasnieje blaskiem snieznego rozkwitu.

Ku tej promiennej a wynioslej Pani
Ktokolwiek stapi, czolo dumnie kloni.
1 ida cisi, pomrokiem owiani,

W zaczarowanej odleglej ustroni.

Cierpienie wszystkim znaczylo widomie
Biel c¢z6l surowych i szlachetne rysy,
Ktore snaé¢ mysli hartowalo plomie

I namietnosci rzezbily Eblisy.

Tutaj trubadur, w reku dzierzac lutnie,
Ogniem bolesne] ekstazy si¢ pali,
Przebieglszy duchem, nastrojonym smutnie,
Rozpamietywan ciemny szlak. A dalej

Pielgrzym namietny, ktory przeszedl swiaty,
Szukajac szczesnej wyspy ukojenia —

Imie jej Thule —w zgrzebne odzian szaty,
Z twarza zorana nadmiarem cierpienia.

Tam rycerz bledny, ktéry z soba wodzi
I stal orezna, i lutnie pospolu —

Nowy Lancelot lub Merlin czarodziej,
Kochanek fei, gos¢ Kraglego Stolu.

I owi szezytni idealu ucznie,

Z ktérych sie kazdy wlasnym zarem spala,
By jako feniks wzlecie¢ w wschodu jutrznie:
Szermierze $miali i czciciele Grala.

K. Wéycicki. — A. Asnyk. 11
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Oblani slonca szkarlatowa luna,

Przed obliczno$cia onej pani bialej

Jak ciche cienie w otchlan mrokéw suna,
Unoszac bole swe i wzniosle szaly.

A truwer, wpatrzon w blaski, ktére gasna,
Uderza w struny, $piewa dziwne hymny,
Nowego wschodu wielbiac zorze jasna—
Glos idzie w pustke, mrok zapada zimny.

A obrazowi temu w odpowiedzi
Widnieje plétno odmiennej osnowy:
Cizba wesolej i strojnej gawiedzi
Zalega tlumnie miejski plac targowy.

Na przedzie bogacz z obliczem jak Sylen
Rozpanoszony w zlocistej lektyce,

A tlum go wita, w usluinosei pilen,
Widziecza sie kurtyzany i dziewice.

Cala ta gawiedz syta i uciechy
Spragniona wglab sie skupila bezmyslnie,
I wesolemi wybuchajac $miechy,

Dokola sceny otwartej sie cisnie:

Przedziwne bowiem wyprawia lamance
Skoczek, co w $rodku scene sklecil z desek —
A widze, rynek zaleglszy po krance,

Sypia oklaski, brzecza zlotem kiesek.

Nieco z ubocza za$, $rod czerni steku,
Czlek jaki§ prawi budujaca mowe,

Cieszac pospolstwo, pewno »sehylek wiekuc
Albo »bankructwo« glosi »umyslowe«.

A w glebi, kedy wspanialej struktury
Palacéw szezyty w niebiosa wybiegly,
Jakiché parjaséw nedznych tlum ponury
Krzata sie, znoszac kamienie i cegly...

A widzisz brzemie, co im barki tloczy,

I snadnie zmierzysz ogrom ich katuszy —

Lecz klown na przedzie $ciaga wszystkich oczy,
A grzmot oklaskow jeki nedzy gluszy.

Klown gora. Wszysey podziwem porwani,
Patrzcie, z zachwytu az kobiet twarz bledsza.

A bogacz, pelny trzos rzucajac w dani,

Rzecze z usmiechem: »Nam innych sztuk nie trza.

Mysli i sztuce nalozymy peta,

Jesli nie sluza ku naszej zabawie.

To nasze prawo. Niech o niem pamieta,
Kto chce byé przez nas przyjetym laskawie.

0Od wszelkich ciemnych, nieprzyst«:puych mrzonek
Chrofimy sie jako od zlego powietrza.

A cheecie prawde slyszeé bez obslonek,
Wiedzcie, fantasei: Nam waszych sztuk nie trzac.

Ale rycerze, piewcy i pielgrzymi,

Zdala od rynku, gdzie sie tlum weseli,
Tona w zadumie —a w mroku nad nimi
Jagnieje bostwo blaskiem $nieznej bielic.

Wieden w maju 1895.

»Szkic« Szczepanskiego jest poetyczna parafraza »Szkicuc
Asnyka, prostujaca jego bledy i uprzedzenia. Ogrod igraszek
erotycznych zmienil sie tu w $wiatynie, gdzie bladza samotnie
nie »estetycznej alchemji adepcie, ale czciciele pigkna, po-
szukiwacze idealu, wsluchani w glosy jutra; zamiast ulicy —
miejskie targowisko, zapelnione gawiedzia, wsrod ktorej opasly
bogacz przyklaskuje blazenstwom klowna; na uboczu kapliczka
kaznodziei, pietnujacego czasy — dostalo si¢ i ks. Debickiemu
za »Wielkie bankructwo umyslowe« i Choinskiemu za »Na schyl-
ku wieku« —a w glebi nedzny tlum zgnebionego praca ludu,
obcego $wiatu wszelkiej uciechy. Wzniosla sztuka jest tu ni-
komu niepotrzebna.

Przeciwstawiajac swoj obraz tworczosci mlodych poetéw iich
w spoleczenstwie losu obrazowi Asnyka, bronil Szczepanski
w sposob subtelny i wyzszych wartosci 6wezesnej sztuki pol-
skiej i niezaleznosci jej od potrzeb codziennych; ostrze wyrzu-
tow wymierzal w spoleczenstwo, a chociaz wiersz byl odpo-
wiedzia na oskarzenie, nie zwracal sie przeciw oskarzycielowi.

Zdawalo sie, ze na tem polemika zostala zamknigta. Zdarzylo
sie przeciez inaczej. Minal rok od wystapienia Szczepanskiego.
Aktualna od roku 1894 sprawa publicznego uczczenia jubileuszu
Asnyka stala sie palaca. I oto na pol roku przed uroczystym
obchodem gwar narad nad projektami i przygotowaniami jubi-
leuszowemi przerwaly ostrym dysonansem dwa bezwzgledne
wystapienia przeciw schorzalemu poecie: znany nam wiersz Nie-
mojewskiego »Z ulicy« i niespodziewana, bo znacznie spozniona
odpowiedz Tetmajera p. t. »Laureat«. [Przedruk w »Melancholjic.
Warszawa, Gebethner i Wolff 1899]. Utwor ukazal si¢ w tej sa-
mej kolumnie i w tym samym dodatku do 119 numeru Dzien-
nika Krakowskiego z 24 maja 1896 roku, w ktorym Asnyk wy-
drukowal sonet »Smutni rycerze«. I redaktor pisma, i autor
»Laureata« zrobili wiec wszystko, aby upewni¢ sie, ze Asnyk
utwor przeczyta i zrozumie, do kogo jest adresowany. Rozprawa
byla ostra, niesluszna, zawierala drazliwe zarzuty osobiste,
zlekcewazyla cala spoleczna dzialalnosé, stanowisko polityczne
bylego redaktora Nowej Reformy. Tres¢ »szkicu«—ten pod-
tytul jest nowa wskazoéwka — nastepujaca:

Wiekowy poeta - laureat po uczcie jubileuszowe] odpoczywa
z zadowoleniem wéréd darow i pamiatek, przekonany, ze dobrze
spelnil swe zadanie zyciowe. Nagle przerywaja cisze mnocna
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przerailiwe krzyki. Od sluzacego dowiaduje §i(—:,”ie w.sutere-
nie ubogi stolarz zabil Zone, broniaca corki pijaczki. Mysl
o niedoli, nedzy, ciemnocie suteren budzi w jubilacie wyrzuty
gumienia. Nazywany przez czytajacy ogol »apostolem duchag,
byl »arystokrata z usposobieniag, pisal dla garstki uprzywile-
jowanych, zdobywal »slawe, wygody« ale niczem nie przyczy-
nil sie do poprawy losu i podniesienia miljonow cierpiacych
i pracujacych:

»Pod jego nogaini, tam, na dole dzialo sie co$, ale on tego
widzie¢ nie raczyl: byl na to za dostojny, zanadto honorowany,
za wielki. Naprawde, tak jest, tworzyl dla tych, ktorzy go po-

dejmowali szampanem 1 sadzali na pierwszem miejscu, 1 Plsa_l
przedewszystkiem dla wielkich panow i bogatych dorobkiewi-
czow... Tak jest, tak jest, nieraz mysli, ktéore mu przychodzily
do glowy, odpedzal, karty, ktore mu sie same napisaly, w kosz
wrzucal, aby sie sferze, w ktorej zyl, nie narazic... Byl apo-
stolem, tak, ale swej wlasne] korzysci...«

W zakonczeniu przychodzi reakcja:

yUczul wstret do swojej natury, do swej wilasne] duszy.
Cala jego filozofja, oparta na prawie koniecznoscl, wyklucza-
jacem wine i zasluge, runela — czul sie winnym. o

Mial ochote powyrzuca¢ przez okno wszystkie wience, ksiegl
pamiatkowe i kosztowne prezenty, wypychal gwaltem z pamiget
wspomnienie o0séb, ktore zgromadzily sie okolo niego w dzien
jego polwiekowego jubileuszu, aby go czcia otoczyc i holdami.

— Dlaczeg()i——powtarzal—dlaczeg('?i w ten dzisiejszy wie-
czOr przy moim wlasnym stole nie zasiadla rodzina owego sto-
larza, aby czytac¢ ksiazke, ktora ja dla ni ch napisalem, a ktora
im niosla Chrystusa...

I czul taki wstret do swej natury, i czul sie tak winnym,
i cale zycie dotychczasowe wydalo mu sie tak nikczemnem...
Ale juz bylo na nowe zap6zino...«

Jak widzimy obaj mlodzi: Niemojewski i Tetmajer, uderzali
na Asnyka wlasna jego bronia, zarzuty, skierowane przez niego
przeciw nowej poezji, zwracali przeciw niemu, rzucajac mu
oskarzenie: »A twoja poezja czyZ byla sztuka dla ludu?! «

Wiersz Niemojewskiego ukazal sie w majowym zeszycie Kry-
tyki, Tetmajer drukuje swego »Laureatac d. 24 maja. Czyzby
to byl prosty pt‘zypadek? Trudno oprzeé sie przypuszczeniu,
7e raczej mamy tu do czynienia ze skombinowanym atakiem na
autora »Szkicu do obrazu« i »W lozy« Skoro nie Tetmajer byl
jego inicjatorem, gdy minal juz rok zgéra od wydrukowania

»Szkicu« Asnyka, 1 sprawa dawno przebrzmiala, punktem wyjscia
tego nowego procesu mogl by¢ tylko wiersz »W lozy«—ze sfer
tez zapewne socjalistycznych, mocno zadrasnietych, wyszla za-
cheta do rozprawienia sie¢ na ostre.

Asnyk na zarzuty Tetmajera nie odpowiedzial. Moze uwazal,
76 w »Sonecie« dosé¢ bylo odpowiedzi, moze dlatego, ze gryzla
go choroba, nekaly troski rodzinne, trawil smutek, gaslo na-
tchnienie. Wycofywal sie wiec z zycia, zamykal w coraz szczu-
plejszem gronie, prawie w samotnosci, stawal sie tylko widzem,
zreszta z kazda chwila coraz mniej ciekawie przygladajacym
sie $wiatowej scenie. W styczniu 1896 pisal do Kvapila:

»W literaturze naszej tak samo, jak i u was, zaczyna si¢ roz-
wija¢ dekadentyzm, ktory nas, starych mamutow, naturalnie za
nic nie ma. Nie gniewa mnie to bynajmniej, niech pokaze, co
nowego zdola przyniesc¢ $wiatu«. [T. Szablowski. Pobyt Asnyka
w Pradze Czeskiej i jego listy do Franciszka Kvapila. Wedro-
wiec 1893. Nr. 25].

Dzien jubileuszu— 14 grudnia 1896 roku — byl dniem uro-
czystego pojednania. Mlodzi ze czcia schylili glowy przed za-
sluzonym pie$niarzem, sami wzieli go w obrone przed wlas-
nemi oskarzeniami, uznali szlachetnos¢ pobudek, czystos¢ inten-
cyj, wysokos¢ idealéw, zacnosé czlowieka, dar tworcezy artysty,
wsrod upadku poezji i wsrod prozy czasOw budzacego wiare
w piekno, poezje, jej poslannictwo. Hold w imieniu mlodych
skladal publicznie nie kto inny, tylko wlagnie Tetmajer. Odrzu-
cajac osobiste urazy 1 zale, obejmowal okiem cala droge zycio-
wa Asnyka, w géornym tonie »jubileuszowymc tumaczyl istotna
tres¢ jego dazen obywatelskich i poetyckich:

»Zolnierz rozpaczny i smetny \\‘ygnzmit'(‘,

Z miljonem bolow, weielonych w Twoj bol:
Ty$ byl »jak kamien rzucony na szaniec,
Ani zeszedle$ kiedy krokiem z pol,

Gdzie$ stanal dumny i mezny chorazy —
Patrz! oto zastep mlodych do Cie dazy!...

W Twych ustach, w ktorych dzwigezy szepl kochanki
I szmer powiewny cyprysow, gdy cheesz:

Grzmi piorun, kiedy na forteczne blanki

Idziesz, wodz hufea i obronca lez,

A w rece Twojej lutnia sie zamienia

W miecz z kutej stali i w rozge z plomienia!

Jako kolumna Zygmunta w Warszawie,

Dymem czerniona dzial i myta krwia —

Stoisz, na gwalty patrzac i bezprawie,
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I rece kladziesz na serca, co drza

W trwodze, i oczy wytezajac wieszeze

W przyszlosé, ludowi moéwisz: Zyje jeszcze...
Wiec »niechaj zywi nie traca nadziei« —
Wolasz — i trwogi precz odpedza chlod!
Niech w epok zmiennej wieczyscie kolei,

Jaki czas niesie, podejmuja trud!

I naprzod idziesz, syn i spadkobierca
Ogromnej duszy i wielkiego serca.

Temu tlumowi, tym »zjadaczom chlebag,
Ty, kolysany przez pior orlich szum,
Gdzie$, z pod sloncami huczacego nieba,
Nigdy$ nie krzyknal pogardliwie: tlum!
Ani$ sie z gniewem odwrocil od ciesni
Dusz i serc tlumu — »kroélewski syn piesnic.

A jesli kiedy rzucisz mu z Wyzyny
Goryezy slowo i szyderczy smiech:

To, bo cie bola jego nedzne czyny,

To, bo chcesz karcié¢ jego blad i grzech,
To, bo w tym wielkim i sklebionym tlumie,
Nikt czué rycersko nie chece — i nie umie!

Jestes!... A przeciez Twoja mysl skrzydlata
Ma swoj kraj pelen ogrodow i lak, ’

Ma swe przestrzenie nieziemskiego S$wiata

I swoich marzen nadoblocznych krag,

I p6jséby mogla, daleka od boju,
Spoczywaé w slawy szerokiej spokoju.

Ale Ty, granic ojezystych obrofica

I sprawiedliwych hasel wierny druh:

Ze stanowiska nie schodzisz do konca,

A Twoéj wysoki i promienny duch

Do konca $wiecié bedzie nad glebiami,

Wypelnionemi krwia, potem i lzami...

Mistrzu! Te laary, co Twa glowe wienecza,

Te — nie uwiedna nigdy! Z Twoich sléw,

Tetniacych mestwem i moca mlodziencza,

Przyszlych pokolen wychowa sie huf —

I Ciebie, wielki poeto, powola

Do narodowych pamiatek kosciola.. .«

[Kazimierz Tetmajer. Na czesé¢ Adama Asnyka w dniu jubileuszu 14.X11.1896.

Nakladem »Kola Pan Szkoly Ludowej« w Krakowie, na dochod szkoly pol-
skiej w Bialej. Druk ulotny 2-stron. 49, z rys. WL Tetmajera].

Jan Kasprowicz z powodu jubileuszu wyglosil odezyt na Wie-
czorku Asnyka we Lwowie [El...y. Odczyt J. Kasprowicza na

wieczorku Asnyka. Tydzien. Dodatek lite racki Kurjera Lwow-
skiego. Nr. 50

52 z grudnia 1896 r.], przedrukowany przez

Przeglad Tygodniowy po przystosowaniu do wymagan cenzury.

W pol roku po obchodzie Asnyk zmarl. Lucjan Rydel, prze-
mawiajacy nad grobem od mlodszych poetdw, stwierdzal, ze
»ezytalo go i kochalo« cale pokolenie, Kasprowicz w nekrologu,
drukowanym w Tygodniu [1897. Nr. 32 z d. 8 sierpnial, pisal:

»Umarl najwiekszy wspolczesny piesniarz polski, a jeden z wiel-
kich poetow $wiata, jeden z tych ludzi, ktorzy odrazu dominu-
jace w spoleczer’lstwie zajeli stanowisko 1 stanowisku temu ca-
lem swem zyciem nastepnem odpowiedzieli godnie i wspaniale«
i zwiezle skreslone dzieje zycia 1 tworczosci poety zamknal
slowami: »Wie$é o $mierci Adama Asnyka przejela bolescia
wszystkich, co umieja mysle¢ prawdziwie i czué prawdziwiec.
Hold drukowany zlozyl zmarlemu i Tetmajer, najpierw w krot-
kiem slowie pozgonnem [n. B..ly — Asnyk. Tyg. Il Nr.32zd. 7
sierpnial, w dwa za$ niecale tygodnie po zgonie rozwiodl sie
obszerniej, z entuzjazmem 0 znaczeniu i wplywie Asnyka w ar-
tykule p. t. »Adam Asnyke, drukowanym réwniez w Tygodniku
[lustrowanym [Nr. 33 z d. 14 sierpnial.

»Nie nastapi bezkrolewie — pisal —berlo wezmie Konopnicka
w reke, ale nic nie zdola wyrownac tej straty, jaka ponosi poezja
polska ze $miercia Asnyka. On byl na wielka miare; byla to
jedna z najglebszych i najsy.rzersz%'lch my$li w narodzie; jeden
7z najbardzie] wzlotnych i wysokic wspolczesnych duchow.

Sadze, ze zdanie o nim jest jedno: ze trzech wielkich poetow
romantyzmu jest on najblizszym ze wszystkich.  On tez roman-
tyczna epoke poezji zamknal, z niej wyszedlszy, i otwarl no-
wa — poezji wspolczesnej, podobnie jak Sienkiewicz w powiesci,
tworzac poezje polska, samoistna, nie wzorowana na francus-
kich modtach. [...]

Wierny tradycji romantyzmu czyli raczej posluszny prawu
swojej natury wszystko to, co naréd czul, wiedzial i w co wie-
rzyl, skupia ten poeta w swojej poezji; on jest rzeczywiscie
»mysla calej epokic. [...]

Talentem, wyobraznia, polega tworeza przewyzszaja go naj-
wieksi pisarze obecni, nikt nie jest tak wszechstronny mysla
i gleboki, nikt tak doskonalym™ wyrazem inteligencji swego
czasu.

Jeden z najmedrszych w narodzie zmarl — to moznaby po-
wiedzie¢ nad trumna Asnykac

yScharakteryzowaé typ poezji Asnyka nie jest latwo; jest to
umysl eklektyczny, wrazliwy, w tworczych pomyslach ogrom-
nie zmienny, jak zmienny w swoich opinjach, gdzie raz odzywa
sie idealistyczny optymizm, raz sceptycyzm a nawet kompletna
pesymistyczna rezygnacja i bezwzgledny, gryzacy, zimny sar-
kazm.

W karjerze swojej poetyckiej ten »greckiego pickna kocha-
neke, czeiciel potegi i czynu — ukaze nam twarz o tak rozmai-
tych wyrazach, ze trudno jej wlasciwy wyraz zachwycic. [
Dopiero w czwartym tomie swoich poezyj, w ostatnim, jaki wy-
dal, Asnyk jest jeden i ten sam: smutny, gleboki, madry
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i wszechstronny mysliciel, wypelniajacy mysla kazde slowo,
wszystkie dary i wladze swego ducha poddajacy idealistyczne]
refleksji.

Dwie sa nici zlote, ktore wszedzie i niezmiennie w przedzy
Asnykowskiej poezji $wieca jasno i réwno: idealizm 1 demo-
kratyzm.

Od pierwszych swoich wystepéw Asnyk staje na gruncie de-
mokratycznego postepu, nie sprzeniewierza si¢ swemu kate-
chizmowi politycznemu nigdy, nigdy sie w nim nie chwieje
i kompromiséw ze swojem politycznem sumieniem nie robi.
W wierszu, pisanym na jego czes¢ podczas jubileuszu w roku
zeszlym, nazwalem go spadkobierca Slowackiego, to wlasnie
i goraca milo$¢ narodu majac na mysli. A jego pojecia naro-
dowo — ludzkie to idealizm najczystszy.

_ Z romantycznego wyznawcy mesjanizmu »trzezZwy syn sSwo-
jego czasug, zawsze pozostaje on idealista, zawsze patrzy lu-
dziom wyzej nad glowy, zawsze ma w duszy krzyk: '
»Zeby tez jedna piers byla zrobiona
Nie podlug miary krawca, lecz Fidjasza!«

a ze piersi tej dojrze¢ nie moze, ogarnia go bol, gniew, zal,
czasem zwatplenie i rozpacz lub glucha, pelna smutku rezy-
gnacja.

Idealizm wypelnia cala poezje Asnyka: jest on u niego za-
rowno w wyborze tematéw, jak w formie wiersza, zaréwno
w tresci, jak w wykonaniu. Bardziej ideowej i idealistycznej po-
ezji nie mielismy nigdy: Krasinski mial wiecej realizmu, mnie]
abstrakcyjny umysl.

Stuszne bylo zwrécenie uwagi przez jednego z piszacych po
$mierci poety ma wplyw u mniego Shelleya: nietylko jednak
w stylu jest do Shelleya Asnyk podobny. Jak tamten, jeden
z najwiekszych poetow i idealistow $wiata, tak i Asnyk idea-
lizm swoj opiera na wiedzy przyrodniczej, na twardym i sil-
nym gruncie pozytywnej wiedzy. Kiedy Asnyk przestaje teczo-
waé, kiedy przestaje marzy¢ u stop kochanki lub o niej, kiedy
przestaje wypowiadaé wierszem programy polityczne, hasla
przewodnie lub chlosta¢ winnych, kiedy przestaje opisywac
pieknosci odczucia swego lub wyobrazni, wtedy staje przed
nami erudyta, czlowiek ogromne] $cislej wiedzy, z ktorej real-
nego gruntu wydobywa najbujniejsze kwiaty idei, dziwnie je-
dnoczac w sobie i harmonizujac inteligencje z tworczoscia.

Zdaniem mojem, nie $liczne liryki egotyczne i erotyczne mo-
wia o znaczeniu Asnyka w poezji polskiej. One go spopulary-
zowaly, gléwnie sie je czyta, ale nie »Basn teczowa« nie »Ro-
zowa chwilka« sa kwiatem jego dziela: Asnyka najwicksza
zasluga jest rozwiniecie inteligencji w poezji. Romantyzm
streszczal sie glownie w uczuciu: jezeli filozofowal, to tak, jak
u Krasinskiego, przedewszystkiem z pobudek uczucia 1w sferze

uczué. Asnyk wprowadza do poezji polskiej abstrakeje, poka-
zuje, prawie zawsze szczesliwie, ze mozna w poezji zastanawiac¢
sic nad zagadnieniami wszelkiej natury, ze niema dla niej ani
zbyt ciemnych glebi, ani zbyt stromych wysoczyzn, ani zbyt
wirowych ruchow lub zbytnich martwot. Pisze p. Zdziechowski,
ze »w rzeczach formy, zwlaszcza rymu i rytmu, doprowadzil
Asnyk poezje polska do doskonalosci, jakiej nie znala przed-
tem« — on powinien zrobi¢ wiecej. Oto powinien wykorzenic¢
z naszej poezji bezmys$lnos¢, jalowosé, banalnosc, gre stow dla
slow, rymowane przelewanie z pustego w prozne, powinien
cala wspolczesna poezje nasza poglebi¢, rozszerzyc, rozwinac
i wzniesé. Krzywde robi Asnykowi, kto ma go przedewszyst-
kiem za autora »Rézowych chwilek« i »Teczowych basnic, choé¢
to sa arcydziela skonczone: Asnyk jest przedewszystkiem gen-
jalnym myslicielem w poezji, wielki i najwiekszy nad glebiami
serca i ducha, uczué i pojec... Nie »autor wdzigeznych liryke
mowi:

»Szukalem prawdy — strawilem wiek caly

Na dochodzeniu tajemnych praw bytu ..

Mysli me w ogrom gwiazdzisty lecialy

Po nieskonczonej przestrzeni blekitu.

Przez slonic odleglych teczowe pozary,

Przez powstajacych mglawic pierwsze blyski,

Przez zamrozone i puste obszary,

Przez gwiazd cmentarze i $wiatow kolyski,

Coraz to wyzej... i wyzej... i dalej...«

[...]Oddalem mu niegdy$ hold zywemu, jak mnie na to stacé
bylo, z calym pietyzmem dla czlowieka, ktérego uwazam za
mistrza cafego pokolenia, za mistrza jedynego i prawdziwie
olimpijskiej miary. Cokolwiek przynieslismy sami z soba, co-
kolwiek przejelismy od wielkich romantykow i skadinad, Asnyk
wywarl na nas wpiyw najsilniejszy, on jeden po romantykach
dos¢ silny, aby stworzy¢ swoja wlasna epoke.

Jako artysta jest Asnyk tak wielkim, ze w naszej poezji uste-
puje tylko Mickiewiczowi i Slowackiemu; zawsze jasne, wyrazi-
ne i okreslone swoje mys$li ubiera w wiersz o krystalicznem
brzmieniu. Gdyby mial wieksze bogactwo poréwnan i prze-
no$ni i zawsze ich trafnos$é, wieksza bujnosé i sile jezyka;
gdyby utrzymywal wiersz zawsze na rownej wysokosci, nie
pozwalajac mu kiedyniekiedy opada¢ i nie dajac sie kiedynie-
kiedy pokonywa¢ trudnosciom rymowym, stalby jako stylista
tuz obok Slowackiego. Niestety, Asnyk, piszac wierszem, nie-
zawsze pisze poezje; na obrana forme niezawsze wystarcza mu
jedrnej i $wiezej tresci, a przy cale] swej bajecznej rozrzut-
nosci rymami niekiedy wywiazuje sie z rymu z wysilkiemi jakby
z chwilowym brakiem subtelnego poczucia harmonji slowa
z trescia.

Gdyby sie chcialo okresli¢ nature ludzka Asnyka w poezji,
a natura taka daje sie zawsze najlepiej odgadna¢ w wierszach
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milosnych, to widzi sie namietnos¢ i wrazliwosé ogromna, ale
lagodzona jakby wstydliwoscia 1 obawa, aby nie by¢ zbyt ja-
skrawym. Najnamietniejsze erotyczne slowa Asnyka sa te:
v

»Kto moze mysla piescié¢ skron,

Twych wloséw bawié¢ sie splotem,

Kto pi¢ namietna moze won

I jeszeze nie umrzeé¢ potem?...«

W tym hymnie pochwalnym na czes$¢ zmarlego nie mogl jednak
letmajer zapomnie¢ wyrzutéw, oskarzen »Szkicu« Asnyka:

»Natura Asnyka wybucha wiecej, kiedy sie zapala gniewem
w walce idei politycznych lub szydzi: wtedy 1‘zeczywis’(t;)ie unosi
go krew, staje sie gwaltownym az do brutalnosci, wymys$la.
Ale wtedy przestaje by¢ poeta, ktérym nigdy w podobnych ra-
zach nie przestawal by¢ Slowacki, i poczyna méwié¢ przepyszna
rymowana prozac.

W zamknieciu przyznawal Asnykowi odczucie natury »bar-
dzo wielkie«, »rozumienie jej« moze »najwyzsze ze wszystkich
naszych poetowe, podkreslal niemoznosé wyczerpania charak-
terystyki poety w krotkim artykule i zwracal sie z wezwaniem
do ogdlu, aby wzniosl sie inteligencja na poziom umyslowosci
Asnyka, ktory powinien sta¢ sie ulubionym pisarzem czytaja-
cego ogolu.

Wilasciwem zakonczeniem entuzjastycznego nekrologu byl
projekt, ogloszony w liscie do redakeji Kurjera \Varszawskieéo
[1897. Nr. 268 z d. 28 wrzesnia]:

»Sm.ier‘é—pisal tam — polozyla imie Asnyka wszystkim na
usta, 1 _coko.lwiek jego dotyczy, interesuje ogol, a sadze, ze
\\iszystkle wiersze, jakie znajduja si¢ w prywatnych albumach,
niedrukowane dotad nigdzie, powinny wejsc do zf)iorowedo wy-
dania jej [!] poezyj. Zbieralem niegdys dla kogos autograf?;l i po-
siadam miedzy mmnemi dwie nastepujace strofy Asnyka:

»Dwoje szezesliwyeh widzialem na ziemi,
I c¢i mi nigdy nie wyjda z pamieci,

Dwa serca wielkie, czyste, nad ktéremi
Czuwali zawsze aniolowie $wieci

I od wszelakiej chronili je skazy,

Pojac je mlekiem nadziemskiej ekstazy.
Ci nic z prawd gorzkich zywota nie znali,
I ziemia cala byla dla nich rajem;
Widzieli wszystko picknem i kochali

1 siebie takze kochali nawzajem

Owa miloscia, co poczatek bierze

Gdzies w melodyjnej archanioléw sferzec.

Wiersz ten powinien by¢ weielony w dziela Asnyka pod ty-
tulem »Dla panny Laury R.« )
Przychodz1 mi takze na mysl rzecz nastepujaca, ktéra za po-

$rednictwem pisma Szanownego Pana pragng podda¢ pod opinje
publicznosci: oto aby kaza¢ wykona¢ z bronzu wielki medaljon
Asnyka i ten wmurowa¢ w kiora ze $cian tatrzanskich, najle-
piej w Koscieliskach. Czy nie byloby dobrze doline te uczynic
rodzajem galerji wizerunkow wielkich polskich ludzi, galerja
pamieci ludzi slawnych? Zdaje mi sie, ze mialoby to swdj ol-
brzymi urok taki po obu stronach Dunajca szereg cichych bron-
zowych twarzy, wmurowanych w tumie na wieczna rzeczy pa-
mie¢. Bylby to jedyny w swoim rodzaju panteon. Tam prze-
dewszystkiem teraz powinno sie wku¢ wizerunki Asnyka i Cha-
Tubinskiego.

Moze my$l moja znajdzie zyczliwe uznanie u publicznosci
i dlatego prosze o zapoznanie z nia czytelnikow Kurjera. Z wy-
sokim szacunkiem Kazimierz Tetmajer. Zakopane, w wrzesniu.

Wspomnienie »Szkicu do obrazuc draznilo Tetmajera i bolalo
dlugo, szczegolniej utkwil mu w pamieci obelzywy zwrot:
»I trud zywota obcy wam, o trutnie'«, o czem éwiadczy nastepu-
jacy szczegol. Ludwik Krzywicki w artykule pochwalnym o Adzie
Negri w Prawdzie odezwal sie z lekcewazeniem o tworczosci
mlodego poety:

Mimowoli nasuwa sie nam poréwnanie pomiedzy ta poetka,
ktora wyszla z posrod Tudu, zdrowa, silna, namietna, a lirykami
w rodzaju Tetmajera. Jaka przepas¢ pomiedzy dzieckiem nedzy,
ktore, wycierpiawszy sie w dziecinstwie, podnosi teraz glos
z nizin spolecznych, azeby rozegna¢ nieco mroki tam panujace
i rozgrzaé serca zesztywniale, a tymi mistrzami rymu, ktorzy
skwitowali ze wszelkich wielkich idei i poprzestali na skrom-
niejszem zadaniu: budzenia zachwytu wsrod rozprozniaczonych
dam salonu 1 wyépiewywania swoich tesknot milosnych...«
[K. R. Z. Ada Negri. Prawda 1897. Nr. 41 z d. 9 paidziernika].

Tetmajer odpowiedzial mu ostro ciekawym »Fragmentem
7 dluzszej caloSci»:

»...Kiedy sie mysla zwroce wstecz
I spojrze tedy i owedy,

Widze, iz mialem zaped, lecz
Wytlumaczono mi zapedy —

A wszystek bol wynikly stad
Mlodzienicze] mojej fanaberji

Pod $wiatly publicznosci sad
Podalem w drugiej mojej serji.
Ta ksiazka krwia pisana jest,
Krwia, co sie burzy wladzy Boskiej—
Tragiczny nad nia zrobil gest

W »Przegladzie Polskime... [pan Tar-

Ale wierszowaé zrazu ktéz nowski]:

Nie zaczal lez tlumionych metem?. ..
Dzi$ wiele lepiej pisze juz
Antracenowym atramentem.

I¢¢ w barw i ksztaltéow cudny swiat
Najwicksza mi przyjemnosé¢ czyni—
Ktos$ rzekl, ze tak wykanczam rad
I cyzeluje, jak Cellini;

Zmeczony mgla i wichrem wzrok
Chetnie na $wietle odpoczywa,
Lecz za to slynny krytyk wskok
Wielkim szkodnikiem mie nazywa.

Pan K. R. Z,, gdy w yPrawdzie« raz
Do Ady Negri sie zabiera,

Przy tej okazji zbesztal was:
»Lirykow w guscie Tetmajera,
Tych mistrzéw Formy, ktéorym dam
W salonach uwielbienie starczy«-—
(Nie cierpie kobiet — godlo mam
Zdawna wyryte na swej tarczy).

1
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Ktérym jest obey $wiata trud, A z czego kto skwitowal lub
I z wszelkich idej skwitowali — I nie skwitowal, K. R. Zecie,
Slowem osadzil, ze to lud Wprzéd trzy dni sie po nosie diub,
Niewart, aby byl zywion dalej! Zanim oglosisz to w gazecie,
Ja za$ odpowiem, pragnac sig I zwolna wody pijac dzban,

Cho¢ pézno bronié od napasei: Ochlédz delfickie twe zapaly,
Co komu starczy, a co nie, Bo mi sie zdaje, wybacz pan,
Wieéé o tem wyzej nosa wasci. Ze$ na sad taki — troche maly«

[Kazimierz Przerwa-Tetmajer. Poezje, Tom III. Warszawa 1898. Ocenzu-
rowane we wrzesniu 1897, przedmowa napisana w czerwcu].

Wyrazy »Ktérym jest obcy swiata trud« przedostatniej zwrotki
sa oczywista reminiscencja slow Asnyka.

Entuzjazm dla Asnyka nie mogl sie osta¢ wobec zjawisk po-
etyckich tej miary, co tworczos¢ Kasprowicza, Wyspianskiego;
zbladl tez rychlo, zmalal i zgasl rowniez u Tetmajera. Nie
krepujac sie bynajmniej wypowiedzianemi sadami, niedawny
chwalca przedzierzgnal sie wkrétce w surowego krytyka i w stu-
djum o Wyspianskim, p. t. »Wielki poeta«, ogloszonem w Ty-
godniku Illustrowanym z r. 1901 [Od Nr. 43 z d. 26 pazdziernika
do 51 z d. 8 grudnia. Przedruk w »Notatkach literackich«. War-
szawa. Orgelbrand i S-ka, 1916. Str. 33 — 77] pisal:

»O Asnyku zawsze sie mowi, ze zamknal jedna epoke, otwarl
nowa. Ani tego mnie zrobil, ani tego. Ani nie zamknal roman-
tyzmu, poniewaz ten po nim jeszcze niemniej poteznym stru-
mieniem albo raczej potezniejszym bucha u Konopnickiej, bucha
strumieniami u innych poetéw i u prozaikéw; ani nie otwarl
nowej epoki, poniewaz nie stworzyl nic, od czegoby sie jakies
nowe zycie w poezji czy w jakimkolwiek kierunku literatury
zaczynalo. Asnyk przyszedl w nieslychanie dla siebie szczesli-
wych warunkach: przez diugi czas byl obok Deotymy i Ujej-
skiego, umilklego juz, sam jeden i jak opal w skarbcu, w kto-
rym niema brylantéw, rubinow, szmaragdéw lub szafirow, na-
brai ceny najdrozszych kamieni. Ze byl wysokim. niepospoli-
tym, niezwyklym i godnym najwyzszego szacunku poeta, nie
ulega zadnej kwestji, ale ze byl za malym poeta, aby by¢ god-
nym krolewskiego berla, i to krélewskiego berla tam, gdzie
panowali Mickiewicz, Slowacki i Krasinski—to z pewnoScia.

Nardod przyzwyczajony do tego, ze mial wielkich poetow, nie
mogl sobie siebie wyobrazaé¢ bez nich: Asnyka wyniesiono nie
nad zasluge, ale nad moc. W poréwnaniu z ogolem poetow
naokolo siebie, oprocz Ujejskiego, ktory sie liczyl, mimo wspol-
czesnego zycia, do przeszlosci, Asnyk byl olbrzymem; w po-
rownaniu z wielkimi romantykami karlem. Jakkolwiek ogrom-
nie rozszerzyl i poglebil mysl poetycka, jakkolwiek wprowadzil
w poezje sposob myslenia wlasciwy inteligencji swego czasu
i po kilkudziesieciu latach mniej albo wiecej udalych uczucio-

wych mysli, natchnien, rozwinal nieslychanie Swietnie l'ef}el_(s]g,
to jednﬁk brak rozmachu, porywu, uniesienia 1’wyobraz_111 nie
pozwolil mu wzbié sie w plerwszy szereg poetow I)O'I'SkICh.‘

Porownanie Asnyka do opalu moze mie¢ sens podwojny: nie-
tylko byl ceniony nad moc, ale takze jak opal $wiecil dziwnie
rozmaitym blaskiem. Odbijalo sie w nim wszystko, jak w kaz-
dej stabszej, watlejszej organizacji artystycznej, ktora czerpaé
musi zzewnatrz, bo ma za malo we wlasnem wnetrzu, w ktorej,
jak w szybie latarni bez plomie.znia, odbija]a sie zewnetrzne
$wiatla, albowiem plomien nie'nlweczy 1ch wply“ju. L

Asnyk byl czuly na to, co sig naokolp niego dzialo w_zyciu,
i na to, co sie naokolo niego dzialo w 'hteraturzg. Odbqul do-
skonale zewnetrzne wrazenia, ale ich nie U.Og(')lllli'll, bo 1'1'1.131 za
slaba dusze, bo byl za watly. Byl 'tylko.Asnyklem—nle_byl
narodem. Jego mysli byly klosami —mie byly lanem; jego
uczucia mogly by¢ jak potoki, nigdy nie zlaly sie w rzeke, tem
mniej w jezioro lub morze.

Pisal przeslicznie, pisal przeslicznie wierszem, czasem prze-
gliczna rymowana proza. Do wielkich wyzyn wzpwsl sie w cy-
klu »Nad glebiamic. Gdyby byl caly taki, ])ylbyr istotnie bardzo
wielki. Ale jego basni teczowe, zaczarowane krolewny, wierzby
na pustkowiu sa tylko sliczne 1 przesliczne, a to za malo.

»Jego piesnia, jego mowa

Nie odetchnie piers szeroka,
Nie pomysli jego glowa,

Skier nie wezmie z jego oka...«

Asnyk nie byl tworcal). Ubdstwo przenosni, ub6stwo po-
réwnan, ubostwo obrazow $wiadezy o pewnej suchosci talentu
Asnyka. Gdzie jest poeta, tworzacym, upla’stycz_quaicym }lesl
albo uczucie, nie wychodzi poza doskona’la'sredmosc; poteznym
jest w refleksji. Nalchnienie 1 wyobraznia, te dwa pierwsze
i zasadnicze warunki poezji, ktérel}'ll sie np. t.ﬂkl qulle, nie
napisawszy ani jednego wielkiego dziela, unie$miertelnil, ktére
drobnemi nowelami zaprowadzily Edgara Poego w poczet gen-
juszow, w zbyt malym stopniu rozwinigte byly u Asnyka. Gdyby

je byl mial w rownowadze 1 w rownej mierze ze zdolnoscia

refleksyjna, bylby bliskim Slowackiego lub Krasinskiego. Tak
jak jest, doskonale moze by¢ przeciwstawiony Byronowi: odbil
w sobie wszystko, co sie naokqlo niego dzialo, VVC‘hIODZﬂ: polalz
przetrawil i rozumial, i stal sie wiernem pewnej danej epoki
odbiciem, nie majac tej mocy wewngtrzne], ktora nawzajem
swoje ja na cale] danej epoce odbija. .

Jako poeta polityczny 1 poza \Vlel’klll.ll trzema romantykami
i poza Ujejskim stoi wtyle. Naprzod jest zimny. Gdzie Ujej-
ski rzuca lawe, Asnyk krzyczy, gniewa sig, rozumuje 1 tupie

VY, wydaniu ksiazkowem zlagodzono na y»wielkim twoéreac«.




nogami, wymysla, irytuje si_(r; — nigdy nie porywa za §oba; unosi
sie sam — nigdy nie unosi dl'uglch.‘ Jakze ma unies$é¢, dokad
porwac, kiedy sam jest jakby w ciaglych mglach i zawiei!
Jakze ma wszczepi¢ w cokolwiek wiare, kiedy sam we wszyst-
kiem sie waha i w cokolwiek wierzy, o tem naprawde watpi!
Kochal — ale mozeby byl wiecej kochal inne dzieci lub innych
rodzicow. A tu trzeba bylo kocha¢ bez zastanowienia, bez wy-
boru, kochaé¢ rase i przez rase, kocha¢ jak matka dziecko, jak
dziecko matke, bez zastanowienia, ze mogloby by¢ inne, piek-
niejsze, ze moglaby by¢ inna, lepsza.

Wielki, smutny, zalobny ojciec tej calej bezsilnej, bezplod-
nej, egotycznej, oslablej, nadwrazliwej a nietworcze] poezji,
ktéra u nas rozwielmoznila sie, az poki nie przyszedl Wy-
spianski.

Gdy proza rozwijala sie, wyrzucajac coraz nowe Swietne na-
zwiska: Kraszewskiego, Milkowskiego, Kaczkowskiego, Blizin-
skiego, Prusa, Orzeszkowa, Swigtochowskiego, Sienkiewicza;
naprzeciw nich stal umilkly juz prawie Ujejski i Asnyk. Hek-
torowem bylo mestwo Asnyka i »nie zbawilo Troi« poetyckiej.
Cala lawa narod przewalil sie na strone prozy. Po wielkich,
niedosciglych i nieporéwnanych Heraklesach, Tezeuszach i Per-
seuszach poezji slabszy, ale w swojem pokoleniu najpotezniej-
szy Achilles — Sienkiewicz niebywale poczal $wieci¢ triumfy.
Te kleske, ten wstyd poezji Asnyk z pewnoscia czul. Nie mogl
nie czué, ze nie utrzymal sztandaru, ze jest pobity, a w jego
osobie pobita poetycka strona literaturyc.

Jeszcze raz do tworczosci Asnyka wroci Tetmajer w artykule,
drukowanym w dodatku niedzielnym warszawskiej Nowej Ga-
zety p.t. »Poeci Tatr«. Najwiegkszy poeta Tatr zapragnal w nim
zbada¢ drogi, ktoremi poezja nasza zblizala sie do Tatr, oceni¢
i uczci¢ swoich poprzednikéow. Wsrod nich musialo sie znalezé
miejsce i dla Asnyka. Oto co pisze o nim Tetmajer:

»...Poczyna zwiedza¢ Tatry Adam Asnyk.

Tatry sa juz »modern«. Sa juz przewodnicy fachowi, choé
jeszceze z dawnych strzelcow pochodza, gory sa juz znane, ro-
bia sie juz formalne wycieczki, rozpoczal sie nowozylny okres
Tatr. »Milowe lodem zaslane doliny« Goszczynskiego, ktory Tatr
znal kontury i $nil o nich cuda, przeszly wraz z dziwozonami,
ucigtemi glowami, co si¢ same tocza polem, nastepna epoka
Pola $redniowieczna, pelna mnaiwnosci w stosunku do gorali
i do gor, przedewszystkiem patrjotyczna, przebrzmiala. Adam
Asnyk Tatry zwiedza jak czlowiek, szukajacy przedewszyst-
kiem wrazen, jako turysta i artysta, nie ma juz pierwotnej
wrazliwos$ci na nadprzyrodzonosé, ktora nie istnieje wiecej, ktora
Asnyk nawet wy$miewa, pejzazem nie zachwyca sie jak Gosz-
czynski, stojacy przed czems niebylem dotad, ani jak Pol nie

bierze go przedewszystkiem z patrjotycznego stanowiska, ale
patrzy nan jak subtelny i wytworny artysta, znajdujacy nagle
ogromny, $wiezy materjal wrazen, ktorym ulega poteznie i gle-
boko. Powstaje szereg poematéow jak wogole poezja Asnyka:
doskonalych w formie, powainych mysla, rzadko fantqstycz-
nych, przewaznie refleksyjnych i chlodnych, a zatem jednak
zupelnie prozaicznych, a liczacych sie d'o poezji tylko (.121(:‘21{1
rymom. (Wiadomo, ze u zadnego z polskich poetow poezja tak
czesto nie jest niczem innem, jak tylko piekna proza, na wiersz
przerobiona, jak u Asnyka). Asnyk mial umys:l powazny 1 filo-
zoficzny, madry byl, ale mial malo wyobrazni 1 malo sily wy-
razu, 1 malo natc%nienia——dlatego nie tonaca w bezdni bytu,
bardzo piekna »Noc pod Wysokag, nie (zimne jak jego woda)
opisowo-refleksyjne » Morskie oko«, nie dydaktyczna i reto-
ryczna »Matka ziemia, dobra karmicielkac. ale artystycznie prze-
§liczny, koronkowo dziergany »Ranek w gorach«:

Kazdy zakret, kazdy zalom
wyskakuje zywy, dumny,

slonce dalo zycie skalom,
rzezbiac $wiatlem ich kolummny...

»Wyzlocone sloficem szezyty

juz rézowo w gorze plona,

i pogodnie 1$nia blekity

nad pogietych skal korona...
Pier$ sie wznosi, piers sie wzdyma
i powietrze chciwie chwyta;
dusza wybiec chce oczyma
upojona, a nie syta...c

ale najpiekniejsza idylla, jaka ktokolwiek kiedykolwiek o Ta-
trach napisal

yoto tatrzanska sielanka

lagodna wabi poneta,

jak dzieweze, co uémiechnieta

twarzyczka wita kochanka. ..

Zielona skacze dolina

przez strumien z brzegu do brzegu;
gdzie potok wstrzyma ja w biegu,
na goéry laczka sie wspina. ..

to Koscieliska. .«

ale »Letni wieczor«

»juz zaszedl nad dolina

zlocisty slonca krag;

ciche odglosy plyna

z zielonych pol i lake
sa najlepszemi rzeczami tatrzanskiemi Asnyka i wogole najcza-
rowniejszemi, najsubtelniejszemi, najspiewniejszemi poezjam,
jakie o Tatrach wogole napisanoc. [Przedruk w »Szkicach«
Warszawa, Sadowski 1910].

Niezwykle pochwaly, oddawane trzem drobniejszym utworom,
tem jaskrawiej uwydatniaja 0gdlny sad niepochlebny.




Glos Tetmajera byl odbiciem wrazen i nastrojow spo?eczeﬁ-
stwa. Cala mlodsza generacja czytelnikow przezywala jeszcze
za zycia poely ten sam proces: odwraca_nia_sie od Asnyk'a i ra-
dosnego witania nowych gwiazd, upajania si¢ nowa poezja. Do-
konywalo sie to tem szybcie], ze poeta coraz Ijzalee.] przypo-
minal sie¢ sam ogoélowi, nim zamilkl na zawsze i spoczal po tru-
dach zycia w mroku grobowcowym Skalki.

ROZDZIAL V

RYS DZIEJOW SLAWY POETYCKIEJ ASNYKA.

WEJSCIE W SWIAT. ASNYK W DZIENNIKU LITERACKIM. PSEUDONIMY ASNYKA.
PIERWSZE PROBY PRZEJSCIA ZA KORDON. ODMOWA TYGODNIKA ILUSTROWANEGO.
PIERWSZY TOMIK. RECENZJA KRASZEWSKIEGO. ASNYK ZDOBYWA POZNANSKIE
I KROLESTWO. WYDANIE »POEZYJ( Z 1872. EL...Y NAJPOPULARNIEJSZYM POETA.
ZMICHOWSKA I ASNYK. ZE WSPOMNIEN ILNICKIEJ. ASNYK W BLUSZCZU I PIS-
MACH POSTEPOWYCH. ESTRADA I SCENA W DZIEJACH POPULARNOSCI ASNYKA.
DRUGA RECENZJA KRASZEWSKIEGO. STOSUNEK WSPOLCZESNYCH POETOW DO
ASNYKA. SOwW KI O ASNYKU. SIENKIEWICZ O ASNYKU. TCM Iil »POEZYJ(.
TRZECIA RECENZJA KRASZEWSKIEGO. POGLEBIENIE FILOZOFICZNE UTWOROW
JEDNA Z PRZYCZYN ZMNIEJSZENIA SIE POPULARNOSCI ASNYKA. OSLABIENIE
TWORCZOSCI. NOWE TALENTY. TOM IV. OBOJETNE PRZYJECIE. JUBILEUSZ.
WARSZAWSKIE WYDANIE »PISM(. SMIERC POETY I POZEGNANIE ZMARLEGO.
OSTATNIE ECHA.

Zasluga wprowadzenia w $wiat Asnyka - poety nalezy niepo-
dzielnie do lwowskiego Dziennika Literackiego. Tu w Nr. 50
z d. 18 listopada 1864 r. ukazuja sie dwa "pierwsze drukowane
utwory, nadeslane z Wloch: »Podrézni« i »W zatoce Bajac,
podznaczone oryginalnym kryptonimem }/~, odslonietym nieco
w koncu roku, gdy w spisie rzeczy kryptonim zastapiono lite-
rami A. A. Tu do czasu wydania pierwszego tomiku w maju
1869 r. drukuje si¢ wszystko niemal, co wyszlo z pod piora
Asnyka. W 1864 roku od polowy listopada do konca grudnia
6 utworéw, w 1865 od stycznia do lipca—4, po przerwie z po-
wodu koncezenia studjow heidelberskich ), trwajacej od 18 lipca

!) Studja te rozpoczal Asnyk w jesieni 1861 roku po pobycie w Paryzu (od
grudunia 1860 do lipca 1861) i prowadzil je do 1863. Jeszcze 11 lutego 1863 byl
w Heidelbergu, jak wskazuje data ostatniego listu w zbiorze, zakupionym do
Bibljoteki Narodowej. Po upadku powstania Asnyk wrécil do Heidelberga, ale
pod wplywem ostatnich wstrzasnien »popadl prawie w czarna melancholjeq,
z ktorej ratowal sie podréza po Niemezech, Holandji, Wloszech. [Autobiografja
Asnyka. Przeglad Literacki 1897. Rocznik If, Nr. 19 i 20].

K. Woyecicki. — A. Asnyk. 12
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1865 do 8 pazdziernika 1867, w 1867 od pazdziernika do grudnia
7 utworéw, w 1868 — 22, w 1869 do maja 8 utworow. Na 54 po-
zycje pierwszego tomu 44 to przedruki z Dziennika. Ale 1 poz-
niej az do zamkniecia pisma w 1870 roku Asnyk jest wiernym
Dziennikowi 1 umieszcza W nim 17 pierwodrukow.

W Dzienniku Literackim dokonaly sie tez wszystkie meta-
morfozy pseudonimow Asnyka. Juzw 1867 roku podpisuje Asnyk
utwory tu drukowane litera y, wyjeta prawdopodobnie z na-
zwiska, przyczem w spisie rzeczy figuruje Y wielkie, w nume-
rach male. W r. 1868 trzy utwory: »Na nowy rokg, »Legenda
pierwsze] milo$ci« i »Endymjon, podpisane sa kryptonimem Y
male, ale w trzy miesiace pozniej wiersz »Do... (Urywek z poe-
matu« [Nr. 18 z d. 5 majal, podpisany jest pseudonimem zagad-
kowego pochodzenia El, do ktorego w niecaly miesiac p()iniej
dolacza poeta trzy kropki i wielkie Y, w czerwcu zmienione na
male. W ciagu roku podpis waha sie, konczony raz wielkiem,
raz malem y. Narzucaloby sie przypuszczenie, ze W pseudoni-
mie poeta skojarzyl nazwisko wlasne z imieniem ukochanej —
Anieli Grudzinskiej —_brak ustalonej daty poznania budzi wat-
pliwosci. W maju 1868 »opowiadanie hreczkosieja« »Panneg
Leokadje« podpisuje poeta nowym pseudonimem Jan Stozek,
rozkonspirowanym w 1869, pod »Galazka heljotropuc podpisano

bowiem: El-y—Jan Stozek. Odtad pseudonim Asnyka jest

ustalony... dla poety, W czasopismach bowiem doznaje on roz-

nych modyfikacyj: raz jest to El-y, kiedyindziej E-ly, czasem,
E...ly. Irytowal sig na Asnyka za wybor dziwacznego, trudnego

pseudonimu Stanislaw Tarnowski, piszac recenzje pilerwszego

tomiku:

»Co sie w niej (tej poezji) niepodoba? Niejeden powie, Ze
to kaprys, i moze slusznie: czujemy sami, ze zarzutu tego ro-
bié nie mamy prawa, ale powiedzmy W rzadkiej chwili zupel-
nej szczeroscl, Ze mas troche korci pseudonim. Nie lubimy
pseudonimow: najczescie] zaslania sie niemi nie$mialos¢, pod
ktora siedzi nerwowa bojazn krytyki i 0dpowiedzialnoéci, ner-
wowo-trwozliwa milogé wlasna. Wiemy dobrze, ze w tym przy-
padku tak nie jest, ale dlatego wlasnie w tym przypadku pseu-

donim dziwi nas bardziej, jak w kazdym innym. Czy zrobilem

troche lepiej, czy troche gorzej, zrobitem, jak moglem i umia-
boty przyznac?

lem najlepiej, czemuz nie mam sie do swojej ro
poco ta maska, ktora nigdy na dlugo prawdziwe]j twarzy nie
zakryje? Zresz1a, nie znajac powodow, ktore autora do ukry-

wanla swego nazwiska sklonily, 1 szanujac je zupelnie, musimy

5 i v e ! :
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Zyczenie«, a w 1870 »Ach powiedz!«

druki: »Sentymentalnejc i»
ktory nie wszedl do zadnego ksiaz-

Wiersz »Sentymentalneje
kowego wydania, brzmi:

»Kochaj mnie tkliwa dziewczyno! To zycie nudzi mnie marne,

Bo jestem smutny i blady, I nie wiem co z soba zrobié..
Wygladam jak jaki upior Bo dotad nudy i ludzie

7 starej niemieckiej ballady. Nie mogli jeszcze mnie dobié.
Niech wiec w twem czulem serduszku
Wspolezucie dla mnie sie zbudzil...
Twa milo$é¢ czysta, anielska
Pewnie mnie na $mieré¢ zanudzi! «

Dusze mam pelna tajemnic,
Cierpie zgryzote sumienia,

Na moje]j przeszl()s’cl cieza —
Straszne 1 krwawe wspoumicnin.

[Nr. 30 z d. 30 paidziernika].

Do Kaliny przyhcza sie w 1869 . lwowska Strzecha Rych-
tera, w ktorej poeta umieszcza trzy pierwodruki z serji »Kwia-
tow«: »Powdj »Lilje wodneg, yDzwonki«

Wezegnie nawiazuje Asnyk stosunki z Bluszczem warszaw-
skim. Redaktorke IInicka poznal w czasach, gdy byt czlonkiem
Rzadu Narodowego; teraz 1‘ozkonspirowal sie przed nia jako
poeta. Juz w r. 1866 Ilnicka przedrukowuje z Dziennika Lite-
rackiego »Nagrobek« w Nr. 50 z d. 11 wrzesnia, podpisujac
wiersz litera A. W 1869 r. dostaje sie Asnyk do Klos6éw war-
gzawskich, ktore przedrukowuja z pierwszego tomiku »Blawa-
teke, przyczem z wola czy mimo woli autora popelniaja niedys-
krecje, podpisuja go bowiem nie pseudonimem, lecz polowa
nazwiska i calem imieniem: Adam Asn., odslaniaja wiec tajem-
nice autorstwa prawie zupelnie.

Nie wszedzie jednak poszlo tak gladko, jak $wiadezy nie-
zupelnie $cisla, ale godna przypomnienia 1 sprostowania no-
tatka Kazimierza Koszutskiego, wydrukowana w Nr. 34 Glosu
, d. 21 sierpnia 1897 r. p. L. »Ze wspomnieh o Asnykuc.

W koncu 1860 roku Asnyk przyjechal do Paryza, gdzie ser-
decznie przyjety zostal przez kolko uczacej sie tam mlodziezy.
Troche rozrzucony, Nerwowy, lecz niezmiernie sympatyczny
i towarzyski od pierwszego poznania siq u »Jankac«!) stal sie
prawie codziennym gosciem naszym. Mieszkalem wtedy razem
7 Aleksandrem Gostkowskim i Marcelim 7ukowskim. Nie ulega

7e dwudziestoparoletni poeta mial juz w teczce

watpliwoéci, 1z v
niejeden wys$piewany wierszyk; pomimo 1z schodzil sie u nas

, Karolem Balinskim 1 Bohdanem Zaleskim, pomimo Zze tak
jeden, jak drugi nieznane utwory swoje przy nim czytali, 1 wi-

dzial, jak mi je oddawali do Dziennika Literackiego, nigdy nam

e

1) Kawiarnia Zukowskiego, gdzie byla czytelnia polska. [Przyp. autora).

—-————_

Asnyk poznaé nawet nie dal, ze w piersi jego zarza si¢ swicte
iskry genjuszu poezji; i nie dal poznaé¢ tego jeszczeLw dwa
la'ta poZzniej podczas dluzszej bytnosci swojej w domu 1‘odzi(-
coOw moich w Mniszowie. Dopiero w 1865 czy 1866 roku po-
d’yktowe@ mi »Sen grobow«, »Afrodyte« i cala wiazanke »K\\!i’l—
tow«; pierwsze z tych S$licznych rzeczy posfalem Janowi DE)—
brzaqsklemu do Dziennika Literackiego', »Kwiaty« zas do Ty
godnika Ilustrowanego. Dziennik natychmiast przés‘lane 1]'.3[—1
utwory pomiescil, Tygodnik zas odpowiedzial mi w rubryce
korespondencji od redakcji mniej wiecej w tych sIowq)ch'
»P. K. K. w Mniszowie. Wierszyki p. A. A. sa udatne, do druku
sie ]edllz}l<_ nie kwalifikujac. W nawiasie dodam 2’e te same
»nlekwah:flkumce' sie do druku wierszyki« w kilka lat ,)(’)Z(nie'
ten sam Tygodnik jako ozdobe pisma przedrukowywall :

Nie wiem, czy Asnyk drukowal co przedtem, lecz dyktujac
mi »Sen grpb(’)w«, napomknal, iz wiele dawn,ie's/' h}‘ Jah
rzeczy rzucil. w kominek. e
nyP;Z}le(zVI'li](;ﬂa?]t:[oe};llf deil’s.lﬂk w ],akmh, (_)k:ohqznoéciach skrom-
ny nad w ale voj Asnyk odwazyl sie podyktowa¢ mi
ilkanascie z najpierwej drukowanych utworéw swoich

’VV. wigilje przyjazdu Adama odjechal od nas M Balucki
Mowilismy z Asnykiem o nim i o jego przed chwiAla. odcz ’ml-.
nem »Bez chaty«. Asnyk, rozgoraczkowany kilkoma r7e“'1;>(;1;1i
g}élga;pl M}Chgla 1 pobudzony wierszem »Ave Maria« 7 dewiza
1uz'nycl}Ql Is)::rz'(()ai’zeylz;o, niech ginie, mija«?!), zadeklamowal mi pare

— Twoje?

Kiwnal twierdzaco glowa.

— Podyktuj.

Podyktowal...

— Wiecej! —pisalem predko. — Jeszcze... Nie wzdragal sie
Liéalglcslfilinl{ lia';tek Slporo, a w tydzien juz lwowski Dziennik

4 zdobil sz 7 SWOj r$lami ie ni

e palty swoje myslami mlodego, zupelnie nie-

Au.tora cennej notatki zawiodla pamieé¢. W autobiografji, napi-
saneJ.dla przyjaciela czeskiego Franciszka Kvapila, ?1 wy(’lruko—
W'ane] przez Kazimierza Bartoszewicza w Nr. 19 1 20 Przegladu
i_.nera(fklegc') z pazdziernika 1897 roku, Asnyk mowi: ))Z\x'it)edzi;
e e O R i

: . Z 8 5. Tam na nowo
w.zuﬂem sie do poezji i stamtad poslalem Dziennikowi Literac-
kiemu we Lwowie pierwszy wiersz, ktory byl drukowany pod
ty"tulem »Podrozni«, w grudniu 1864«. Pomylil sie Asnyk g nl\ic-
sigc, bo »Podréznych« wydrukowal Dziemulik 18 listo})ada, al)e

1) Wiers: = ae i
) Wiersz ten Baluckiego zdaje si¢ weale drukowanym nie byl. [Przyp. autora]
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$wiadectwo jego pozwala wprowadzi¢ })opl'a’wki ’do n(')tatki I?o—
szutskiego. Nie potrzebowal Asnyk uzywaé posred‘mclwz‘l I%oi
szutskiego w 1865 czy 66, skoro od hstqpada .18()4- ogl.aS/‘av.
swe utwory w Dzienniku. W 1865 pl"zesla'l tez D’ZlenllIkOWI
napisana w Neapolu cze$¢ 11 II »Snu grobow_», ktore .wydrr‘u-
kowano w lutym i lipcu. »Afrodyte«, o ktérej wspomina Ko-
szutski, jest to prawdopodobnie wiers% >?_Odlam.ow'1 P.syche Prak-
sytelesac. Asnyk przyjechal do G?tllc]l ne jesient 1867 ?Oku
i wtedy zapewne odwiedzil Koszutskiego. Jezeli podyktm\jal mu
»Sen grobow, to byl to zapewne »Epilog«, drukowany w pa‘Zleel‘—
niku; Tygodnik Ilustrowany otrzymal przesylke z ;\{mszowa,
czy to byly jednak »Kwiaty, czy inne utwory EI.:.y ego, n’a—
razie sprawdzi¢ niepodobna, redakcja bowiem odpowiadala 0gol-
nikowo: »Panu K. K. w Mniszowie. Poezyjki p. A. sa udatne;
uzytku z nich jednak zrobi¢ nie mozemy [T ):go_dni‘k Ilustrow?ny’,
1867. Nr. 418 7 d. 28 wrzesnia, a wiec z jesieni]. Odpowwc?
brzmi nieco odmiennie od redakeji Koszutskiego. By¢ moze, 12
wchodzily tu w gre wzgledy cenzuralne, 130 .tr'udno’ inacze] wy-
tlumaczy¢ fakt, ze Jenike, ktory na poezji sie znal, kf)dml po-
ezje, mogl drukowac rzeczy znacznie slabsze, a odrzucil utwory,
tak wyraznie éwiadezace o talencie autora. .

Przypadkiem tylko znalazl sie Asnyk, zreszta niewymieniony
7 nazwiska, w Dzienniku Poznanskim, ktéry w r. 1868, podajac
sprawozdanie z przyjecia wycieczki Sokola lwowskiego, prowa-
dzonej przez Jana Dobrzafskiego, wydrukowal »Toast w Po-
znaniuc. .

Pierwszy tomik »Poezyj« El..y’ego uka7:al sie miedzy 4 118
maja 1869 roku. Entuzjastycznie i mlodm.er’lczo rozlewnie pos
dziwial je i wychwalal w Kalinie kolega - heidelberczyk dr. Wla-
dyslaw Olendzki:

pJezeli przykrym jest obowiazek recenzenta kar(:l'é'[.)ret.ensi](.);
nalne probki aspirantow p%ér'a, to doznaje on praw duwei],.lc 718
niestety rzadko zdarzajacej sie rozkoszy, .pole_ca]'ap ?Z)‘/'te' ]11_1 ((1)111}
z tak przepysznych kwiatow ulozony bukiet, ]zll§1.11173’estlz hiorek
poezyj p- EL..y. Jednoglosne pochwaly, ktoremi _klyty ka 1 pli—
blicznoéé¢ literalnie zasypala mlodego poete, moglyby nas u;vvo -
ni¢ od wypowiedzenia naszego zdania; przez wzglad jedna k ia
czytelniczki, ktore nie mialy S‘posobnosm _gzytama ;allfleszczo-
nych juz krytyk, krotka wzmianke uczynic tu musimy. 0

Jak farby, reka mistrza rzucone na plotno, 7:ha1'1nou]1 $w 11;} la
i cieniow tworza wspanialy obraz idealnego i realnego pickna,

tak mysli p. ElL..y, przeniesione na papier, otwieraja nam pod-
woje bezmiernych sfer fantazji i tej prawdy, ktéra tylko nie-
pospolity duch odczué, poznac i wypowiedzie¢ jest w stanie.
[luz to trzeba bylo glebokich cierpien, ilu rozczarowan i krwa-
wych z zyciem zapasow, ile walk z samym soba, ile skarbia-
cych wiedze prac umyslu, aby, przeskoczywszy liczne szczeble
mdlego sentymentalizmu i rozpaczliwego zwatpienia, stana¢ na
wyzynie spokoju, a owladnawszy wszystkiemi bogactwy jezyka
i dyktatura slowa, sia¢ dokola subtelnym pylkiem ironji i pa-
lacemi iskrami satyry.

O poréwnaniu p. El.y z ktérymkolwiek z nowszych naszych
poetow mowy nawet by¢ nie moze, roznica bowiem zachodzi
nietylko we wzroscie umyslowym i sile ducha, ale w samej
formie i wyborze przedmiotow. Wiersz p. EL..y plynie nadob-
nemi falami glebokiej $wiadomosci piekna, nie zas Izawistym
strumieniem szlochajacego dziecka, dotyka on takze wydeptanej
niezgrabnemi stopy liryki, lecz nie dopuszcza sig denerwujacej
kokieterji z narodowem nieszczesciem, ktére inni amatorzy wier-
szowania bezustannie na tortury wystawiaja. Co do nas, to zga-
dzamy sie chetnie i we wszystkiem z p. El..y —zgodzi sie tez
z nim kazdy, komu drapiezny sep zycia goraca piers lodowa-
temi szarpal pazury; jako krytyk jednak zastrzec tu musimy,
ze takie dozy goryczy, jakie p. El...y w »Juljanie Apostaciec
i »Apostrofieq, 1 kilku innych ustepach podaje, dla wielu czy-
telnikéw trucizna by¢ moga.

Zdarzalo sie nam slysze¢ ludzi, nazywajacych p. El...y pol-
skim Horacjuszem lub Heinem, podlug nas pan El...y jest pol-
skim oryginalnym El...ym —w tem lezy cale jego znaczenie
i zasluga...« [O...le. Poezje p. El...y. Lwow, nakladem Wilda.
1869. Kalina 1869. Nr. 27 z d. 9 pazdziernika].

Powazniej, lecz niemniej goraco odezwal sie o zbiorku Kra-
szewski.

»W innej chwili [...] —sa jego slowa— gdyby taki zbior po-
ezy], jak wydane we Lwowig El...y, ukazal sie, jakiezby obu-
dzil wspolczucie, ile krytyk, rozbioréw i oznak uznania! Dzis
oprécz wzmianki obszerniejszej w »Kraju«.., o nowym poecie
glucho i cicho. A jest to bez najmniejszej watpliwosci poeta
z bozej laski, a nie z mozolnego trudu 1 wlasnej woli; o takich
za$ nielatwo zaprawde, i od zgaslych ostatnich mistrzow, legi-
time nam panujacych, jeszcze$my podobnego nie mieli. Ma
wszystkie znaki poslannictwa, ma te przecudna forme, ktorej
si¢ nie nabywa, ktéra Bég rzuca do kolebki wieszczowi w po-
sagu; ma te zlocista szate, ktora tkaja w niebie aniolowie dla
wybranych; ma to uczucie i odczucie $wiata, ktére sie¢ przy-
nosi z za $wiata. Rozbiér tych poezyj dla nas na nieszczescie
w granicach szczuplych kroniczki jest niemozliwym; dosé¢ o nich
powiedzie¢, ze sa przesliczne, ze barwami i muzyka stowa do-

183




184

rownywaja najpiekniejszymi, jakie ma bogata literatura nasza.
»Sen grobow« dantejski, ktory poczyna zbior El...y, jest naj-
wspanialszym 1 szerokiego pokroju; zarzuci¢ mu tylko mozna
pewna mglistosé linij glov mych, dobrowolnie starty obrysow
kontur, ktory go czyni niekiedy mniej jasnym, nizby by¢ po-
winien. Ale co za bogactwo kolorytu! jaki jezyk, jaka szata
mysli... niedorownana! W zbiorze mniejszych poezyj sa arcy-
dziela, wszystko nacechowane natchnieniem tak rodzimie arty-
stycznie pieknem, iz jeden tylko wyraz wrazenie calosci od-
malowaé moze — przesliczne!

Obok tych poezyj szczerozlotych wszystkie inne wydaé sie
nam musialy talmigoldem i tombakiem; wolimy wigc o nich
nie wspominac, aby od tego sasiedztwa nazbyt nie ucierpialy«
[J. I. Kraszewski. Kronika. Z kraju. Strzecha 1869. Zeszyt XII,

str. 385].

Jest to pierwsza z trzech recenzyj Kraszewskiego, towarzy-
szacych kolejnym tomom »Poezyj« Asnyka. Nikt tak madrze,
zyczliwie, serdecznie nie wital mlodego talentu, nikt w sposob
tak zdecydowany nie podkreslal jego wartosci, nikt tez poznie]
tak czujnie nie towarzyszyl duchowo jego rozwojowi, nie roz-
wazal jego ewolucji, nie dazyl usilnie do ustalenia porozumie-
nia miedzy Asnykiem i spoleczenstwem, jak Kraszewski. W jego
zdaniu, w jego drukowanych opinjach znajdowal tez zapewne
Asnyk glebsze moralne oparcie i uspokojenie co do slusznosci
drogi, ktora kroczyl. Swoja oceng czlowieka, dzialacza kultu-
ralnego i pisarza zawarl w dwoch utworach: »J. I Kraszewskie-
muc i jubileuszowej »Kantacie.

Zbiorek »Poezyjc, pochwaly, jakie pozyskal, echa krakowskie,
poznar’xskie i warszawskie pchnely Asnyka z ciasnego zakatka
lwowskiego w szeroki Swiat i zdobyly mu przodujace stano-
wisko wsrod rzeszy 6wczesnych poetow polskich.

W 1870 roku procz lwowskich pism: Dziennika Literackiego,
Strzechy, drukuje utwory Asnyka w Krakowie Kalina i Kraj,
w Poznaniu Sobotka, w Warszawie Bluszez, Tygodnik Ilustro-
wany, Klosy, Opiekun Domowy, w Kaliszu, rodzinnem miescie
poety, Kaliszanin. Na 26 pierwodrukow 11 przypada na Dzien-
nik Literacki, 11 na Klosy; juz teraz jednak ukazuje sie nie-
mniej pokazna liczba, bo 18 przedrukow. W 1871, gdy Dzien-
nik Literacki juz nie istnieje, na 19 pierwodrukow 8 przypada
na Klosy, 5 na Bluszcz, 3 na Sobotke poznanska.

Spadkobierca Iwowskiego Dziennika Literackiego, obdarzanym
goraca sympatja poety i obficie zasilanym utworami poetyckie-

mi, staje si¢ teraz Bluszcz warszawski, zalozony przez Michala
Glicksberga, a redagowany przez Marje Ilnicka. Z rodzina
Gliucksbergow laczyly Asnyka bliskie, zazyle stosunki, jak $wiad-
czy korespondencja z tych czasow, 12 listow, znajdujacych sie
w zbiorach profesora J. Ujejskiego. Z Ilnicka spotkal si¢ wezes-
niej przelotnie tylko, w liscie bowiem do Gliicksbergow z d. 21
pazdziernika 1871 r. pisal:

»Bardzo mnie ucieszyla wiadomos$¢ o mozliwem przybyciu
pani Ilnickiej do Krakowa, radbym bardzo odnowi¢ znajomosé,
a raczej zrobi¢ ja dopiero, gdyz chwila przelotnego widzenia
przed kilku laty nie moze nawet sluzy¢ za tlo do stworzenia
sobie jakiegokolwiek wyobrazeniac.

Listy do Gliicksbergow zawieraly tez liczne autografy utwo-
réw dla Bluszezu. Ilnicka az nazbyt gorliwie pojmowala swoje
obowiazki redaktorskie, skoro Asnyk uwazal raz za konieczne
zrobi¢ zastrzezenie tej tresci:

»Posylam »Mirty« dla Bluszczu, ale z najpokorniejsza prosba
do Pani Ilnickiej, zeby nie ulegly jakiej zmianie, badz przy-
padkowej, badz umyslnej. Boje sie, zeby Canzonetta jako obcy
wyraz nie zostala przetlumaczonac. [List do Pauliny Gliicks-
berg. Krakow, d. 18 stycznia 1872 r.].

»Canzonetta« w »Mirtach« ocalala [Nr. 8 z d. 21 lutego 1872 r.],
ale zato wiersz »Na $nieguc, przeslany jeszcze 22 grudnia 1871 r.,
a wydrukowany w Nr. 7 Bluszczu z d. 14 lutego 1872 doznal
karygodnych znieksztalcen »umyslnych« i moze »przypadko-
wych«. Zwrotka pierwsza, brzmiaca w autografie:

»Biela sie pola, o] biela;
Zasnely krzewy i ziola
Pod miekka $niegu posciela...
Biala pustynia dokolac,
wydrukowana zostala w brzmieniu:

»Biela sie pola, o] biela,
Zniknely trawy i ziola
Pod miekka $niegu posciela,
Biala pustynia dokolac.

W drugim wierszu zwrotki czwartej:
»Tylko $wierk zawsze ponury
W tym samym zalobnym stroju

Wsrod obumarlej natury
Modli sie pelen spokojuc.

»samyme zmieniono na »SWOIIM «.
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W piatej przez pomylke zecerska zepsuto obraz i sens. Za-
miast: .
»yWiee drzewa odarte z lisei
Na jego ciemna korone
Patrza sie okiem zawisei,
Glowami trzesa zdziwione«.

Czytamy tam:

»Wiee drzewa odarte z lisei,
Na jego ciemna korone
Patrza sie okiem zawisci,
Glowami krecac zdziwionec.

Nie darowano i ostatniej zwrotce, w ktorej brzmienie auto-
grafu:

»Darmo glowami nie trzescie
Wy nagie bezlistne gaje!
Przemija rozkosz i szczesceie...
Bole$é niezmienna zostajec.
przekrecono na:
»Darmo glowami nie trzescie,
Wy nagie bezsilne gaje:
Przemija rozkosz i szezescie,
Bolesé niezmienna zostajec.

Od biedy moznaby wszystkie te przerobki zaliczy¢ do bledow
korektorskich, natomiast napewno »umyslne« zmiany wprowa-
dzala Tlnicka w znakach przestankowych, stale zastepujac inter-
punkcje liryczna, uczuciowa, poetycka Asnyka przestankowa-
niem prozaicznem, logicznem, czego typowy okaz znajdujemy
w ostatniej przytoczonej zwrotce.

Musiala tez wypowiedzie¢ Ilnicka jakies slowa krytyki ideo-
wej przesylanych jej poezyj, bo w jednym z listow zaklina
Pauline Gliicksberg, by przeblagala poete i przelamala jego

8» I 8 g
milczenie. List w czesci, dotyczacej Asnyka, godzien przytocze-
nia, daje bowiem i miare uwielbienia, jakie zywila Ilnicka dla

, . e EE
El...y’ego, i uzasadnienie goracych uczuc:

»...Dzi$ jego poezje to majistotniejsze zlote runo: Wiktor
Hugo stary c%odzi na szczudlach wlasnego uwielbienia, 1 Ely
to jedyny poeta na $wiecie, to jest jedyny, kiory na pocieche
ludziom, a przynajmniej mnie, poezje pisze. Ty, Paulinko, juz
tam musialas slysze¢ jakies nowe pieknoscie, zabierz cho¢
gwaltem, zrob wreszcie jak ja z drukowanym zbiorkiem, to jest,
ukradnij a przywiez mi co$ dla Bluszezu. Juz bede wszystko
drukowaé, choc¢by tam bylo tyle goryczy, ile trzeba na bol
wszystkich serc kobiecych. Zato jedna kropla najszlachetniej-
szego piekna, jakie tylko z pod jego piora wychodzi, wszystko
uleczy. Paulinko, za kazde slowo kazdego wiersza we wszyst-

kie paluszki cie caluje. Bo wyobraz sobie posuche, a tam jest
gdzie$ zdroj; co zdobedziesz, tego sie napije piec¢ tysiecy ko-
biecych dusz, ktore niech co chca moéwia, zawsze piekna pra-
gna. Przytem dla mnie jest tam co$ wigcej jak piekno arty-
styczne; najlepsze bicie mego serca 1 tych wszystkich serc, co
mi byly drogie, tam sie odnajduje, i wiem, ze w Inne piersl
przejdzie i nie zginie zapomniane. Ale jakbym zaczela pisac
o wszystkiem, co mnie do Elego poezyj pociaga, bylby caly
arkusz bity, i pan Bronislawby odjechal, i tybys listu nie
miala weale«. [List bez daty. Na pieczatce: 31 sierpnia 1872].

Inne pisma konserwatywne zazdrosnem okiem patrzyly na
uprzywilejowanie Bluszezu. Skarzyl sie na nie Tygodnik Ilu-
strowany, moze pod wplywem pierwszego zawodu skapo ob-
dzielany przez poete. W 1872 roku jego sprawozdaweca literacki
pisal stylem Przegladu, jakby cheac zdegustowac siebie 1 in-
nych do zakazanego owocu:

El-y »(jakby w entrepryze przez Bluszez wziety, bo tam tylko,
ze szkoda dla szerszej publicznosci, drukuje swoje utwory),
uderza mnie swoim szczerym liryzmem, ktory ma w sobie czar
jaki$, oddzialywajacy spokojem i wysokoscia poetyckiego na-
stroju. Mimo tego uroku, ktory wieje od piosenek El-y, przy-
/maé musze, ze jego liryzm jest pewnego rodzaju anachroniz-
mem: nie dostraja sie do goraczkowego usposobienia mas.
Jest tam piekno, ale forma troche zastarzala... Musi ono sobie
szuka¢ innego ujscia, by niem trafi¢c do przekonania ogolu.
Jesli sie to stanie, El-y niewatpliwie w niedalekiej przyszlosci
bedzie poeta pierwszej wody... lubo nigd enjuszeme. [St. M.

. . - C - .
Rz(etkowski), Pogadanki o rzeczach literackich i artystycznych,
Tyg. 1. 1872. Nr. 224 z d. 13 kwietnia].

W ciagu trzech lat wyczerpalo sig pierwsze wydanie »Po-
ezyj«; plodne to byly lata, bo w tym samym czasie uzbieral sie
obfity materjal do drugiego zbiorku. W polowie 1872 r. wy-
chodzi wiec w Krakowie, gdzie poeta teraz zamieszkal, drugie
wydanie pierwszego i pierwsze drugiego tomu »Poezyj«, zawie-
rajacego 71 utwordw. Te dwa tomy, ukazujace ogolowi pol-
skiemu pelne wdzieku i subtelnosci rysy duchowe poety —sa
fundamentem popularnosci El...y ego.

PO yeg
Cenne szczeooly o drogach szerzenia sie slawy poetyckiej
te] ) o
Asnyka, zachowala nam Marja Ilnicka w artykule polemicz-
nym p. t. »Adam Asnyk i poezje jego« [Bluszcz 1882. Nr. 2
z dn. 11 stycznia], tem ciekawsze, ze czes$ciowo dotycza Nar-
cyzy Zmichowskie]. Z IInicka zblizyla sie Zmichowska w r. 18066,
Asnyka w dobie powstania znala zapewne, jezell nie osobiscie,
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to z rozméw z dr. Ignacym Baranowskim i niechetnie patrzyla
na »mieroslawczyka«!). Poezje El...y’ego, drukowane w cza-
sopismach warszawskich, musiala czytywa¢, jak swiadezy jej
list do Matyldy z 12 kwietnia 1870 r.:

yNiech ci sie to jednak za wielka niekonsekwencje z mej
strony nie wydaje, ze chociaz, jak ci pisalam, od wierszy go-
rzej, niz djabel od $wieconej wody uciekam, to Slowackiego
jednak powitalam z radoscia, prawie az nieprzystojna memu
wickowi. O ile sobie przypominam, nie wyrazilam si¢ nigdy, ze
mnie poezja nudzi, Ze slonca, farb, klejnotow, muzyki nie
lubie; moze jedynie zmysl potrzebny do zrozumienia nowych
kombinacyj tych specjalow zatracilam, ale dawniej zakoszto-
wanym wierna pozostalam — tak wierna, ze od Krasickiego My-
szejdy do Manfreda Byrona gotowam wszystko z wieksza przy-
jemnoscia odczytywaé, niz z czem zupelnie nowem sie spotkac—
jakkolwiekby to Alf czy Ely podpisal, co zreszta w niczem Alfa
wartosci nie ujmuje, boé mlodsza generacja ma w nich upo-
dobanie; wszak pamietasz, jak Jozefek Kl ich chwalil —dla

1) Ciekawa charakterystyke Asnyka w okresie powstania podal dr. L Ba-
ranowski w swoich »Pamietnikachc:

»W pierwszych zaraz tygodniach po moim powrocie z Wiednia [1861]
zaszed! byl do mnie mlodzieniec bardzo sympatyczny, bardzo od natury
obdarzony — Asnyk, ktéry w lat wiele pozniej zdobyl sobie uznanie jako
utalentowany poeta. Asnyka poznalem w Heidelbergu, dokad, porzuciwszy
Warszawska Akademje¢ Lekarska, udal sie byl na dalsze studja. Poznanie
sie masze nastapilo w 1860 roku w przejezdzie moim z Paryza do Berlina.
Procz Asnyka poznalem wéwezas drugiego bardzo takze sympatycznego me-
dyka i réwniez uciekinjera z Akademji Lekarskiej, nazwiskiem, jesli mnie
pamieé nie myli, Jasniewskiego, prawnika Awejde, przyrodnikéw Langera,
Wawnikiewicza i jeszeze innych studentéw. Ze wszystkich poznanych Asnyk
byl najbardziej pociagajacy. Mimo krétka znajomosé heidelberska stosunek
stal sie bliskim. Asnyka powitalem tez serdecznie, i rozmowa odrazu stala
sie bardzo szczera. Weale Asnyk nie kryl, ze nalezy do rewolucyjnie uspo-
sobionych, ze dazy do zbrojnego powstania. O planach swoich mowil bez
zadnych ogrédek. A byl wymowny, mégl nawet porywac. Rownie szezerze
wypowiedzialem mu przekonanie, ze zbrojne powstanie uwazalbym w obecnej
chwili za nieszczescie, za zgube dla przyszlosci kraju. A ta przyszlosé, usi-
lowalem go przekonaé, wobec dokonywajacych sie reform przedstawia sie
korzystnie. Wyrazalem przekonanie, ze czekaé nalezy, czekaé na sprzyjajace
okolicznosei, ktére przyjsé moga, przyjs¢ musza.

Argumentowalem, jak umialem, powolywalem sie na powage Ziemialkow-
skiego, ktérego nazwisko juz wowezas bylo glosne i popularne. Asnyk odpo-
wiadal ;\rguuwntami, powszoclmie bedacemi na ustach czerwiencow: »Napo-
leon III, Garibaldi, rewolucja europejska, Mazzini«. »Napoleona III zmusimy
cho¢hy bombami Orsiniego« i t. p. Wreszcie po wyczerpaniu wszystkich tego
rodzaju argumentéw dodal, Ze on czeka¢ nie moze, od prof. Friedreicha
(slynnego lekarza z Heidelbergu) wie, ze dlugo zy¢ nie bedzie, »a Polske
wolng i niepodlegla widzie¢ music. Ostatni argument zagwiadezyl dobitnie,
ze Asnyk byl woéwezas dzieciakiem, umyslem niedojrzalym. A jednak nalezal
on do kierownikéw ruchu! Ze mogl mieé wplyw na mlodziez wielki, to
niewatpliwie.

»Witalismy sie serdecznie, rozstali bardzo chlodno«. [Str. 343 — 344].

mnie kwestja rozstrzygnieta, wida¢, ze dol)p\\'iadaj;; slowa,
wtorujace obecnej chwili uczumom—]a_zs.tapllam juz w prze-
szlo§é, i grob si¢ za mna zamknal. Dzieki Bogu, ze przynaj-
mniej Slowacki jest w nim pochowany. Czytam jeszcze nie-
ktorych zyjacych poetow dziela, ale i to juz przez osobista
ciekawosé, tak np. jak niezbyt dawno chcialam Szujskiego dra-
mata czytaé albo jak wszystko, co z podpisem Deotymy wy-
chodzi — nie zbieram plonu wrazen, to aby spostrzezen wia-
zankec... [Listy Narcyzy Zmichowskiej do rodziny i przyjaciol.
III. Str. 483. Warszawa 1906].

Zestawienie El..y’ego z Alfem i to w roku juz 1870 wymownie
charakteryzuje opinje Zmichowskiej o Asnyku. Ale sad ten
mial wkrotce ulec zmianie. Po ukazaniu sie dwoch tomikow
z r. 1872 nastapilo blizsze zetknigcie sie zniecheconej do wspol-
czesnej poezji Zmichowskiej z tworczoscia El...y’ego za posred-
nictwem Ilnickiej. Opisuje je sama Ilnicka
jak ja zartobliwie nazwala Zmichowska — we wspomnianym
artykule:

»Gdy pierwsze dwa tomy poezyj Asnyka—sa slowa Ilnickiej—
doszly do nas, zajmowano sie niemi wszedzie, gdzie tylko lite-
ratura ojczysta interes rzeczywisty budzi: zajmowano sie niemi
tak, jak pierwszem odezwaniem sie glosu, ktory objawil, ze
przyby\\'a nam nowy a niepospolity poeta: czytano go, poiy-
czano sobie ksiazke — zajmowano sie¢ goraco. Znalezli sie, jak
zwykle w takich razach, i wielbiciele zapaleni, 1 przeciwnicy,
ale wrazenie wywarte bylo nieslychanie szerszem nad to, ktore
krytyk (Tretiak) konstatuje. Zmicflowskiej naprzyklad nie mozna
zaliczy¢ do rzedu wspomnianych przez krytyka kobiet (senty-
mentalnych lub mnaiwnych), a wiem, jak glebokiem bylo jej
wrazenie przy czytaniu Asnyka. Przyzna¢ musze, Ze trafilam
u niej na pewne przeciw niemu uprzedzenie, ktore przeciez
ustapilo miejsca wzruszeniu bardzo silnemu, bo wycisnelo 1ze
z tych oczu, ktére umialy plakaé tylko szczerze, gdy serce
wzruszalo sie tylko przez uczucia szlachetne. Pierwsza rzecz,
ktorej sluchala wtedy, czytanej sobie glosno, byl wspanialy
wiersz »Publicznosé¢ do poetéw« i »Poeci do publicznoscic, i juz
wrazenie bylo wielkie. Nazwala rzecz rozumna i piekna. Przy
wierszu »Na nowy rok« rozpromienila sie jak ktos taki, kto-
rego ogarnia zapal, potem przyszly: »Szkoda«, »Zmarlej dzie-
wicy«, »Siedzi ptaszek na drzewie, i rozrzewnila sie. Wziela
ksiazke 1 sama sobie polglosem przeczytala »Szkode«, »Siedzi
ptaszek na drzewie«, »Szkode« czytala dwa razy; przy ostatniej
strofce »Siedzi ptaszek« otarla Ize z oka.

Znalam rowniez czlowieka, ktorego meski, powazny, szla-
chetny umys! miedzy niepospolitych zaliczy¢ kazal, i ten (Ka-
rol P.) umial napamie¢ »Rozne lzy« i »Zmarlej dziewicy«. Byl

«pani Bluszezowa,
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on wprawdzie przez osobiste uczucie bm'dzp poecie przychyl-
nym, ale nie to dzialalo tu: wzruszal mu i zachwycal serce,
ktore tez bylo gleboko, gleboko smutne.

Ale trudno tu wszystkie takie szczegolowe spostrzezenia
smiesci¢. Prawnik, adwokat z zawodu, czlowiek, ktorego czaszka
odkryla sie z wloséw w stronach dalekich $wiata, przyszedl
do redakcji dowiedzie¢ sie, kto jest ten El...y, z ktorego poe-
zjami w pi$mie naszem sie spotkal. Byl to wprawdzie czlowiek
szlachetnego w literaturze smaku, bo »Stancesc« Juljusza Bar-
bier niemal ze cale na pamie¢ umial.

Wspomnienia to pamigtnikowe moze tu nie na miejscu, ale
sie gwaltem pod pioro cisna za postawieniem sobie przed
umysl chwili pierwszego wrazenia, ktéore Asnyk wywarl. Panna
sluzaca w domu, gdzie pani czestlo czytywala ludziom glosno
jeszcze malo znane wtedy utwory poety, poczela je sobie ukrad-
kiem przepiSKwaé: »W chacie«, »Chlopca mego mi zabralig,
»Pan Jezus chodzi po $wiecie« i wiele innych z tego rodzajuc.

Wspomnienia Ilnickiej uzupelni¢ mozna wyznaniem Gawale-
wicza w liscie bez daty z Warszawy do Antoniego Mieszkow-
skiego (A. J. Seka), uzyczonym mi laskawie w odpisie przez
p. Stefana Dembego. Gawalewicz w 1883 wydrukowal w war-
szawskiem Echu Muzycznem i Teatralnem [Nr. 9 z d. 1 grudnia]
krytyke utwordw dramatycznych Asnyka, co widocznie dalo
pozniej powod do posadzenia go o brak uznania dla calej twor-
czosci poety, bo broniac sie pisal:

»W przedostatnim liscie Panskim uderzyl mnie ustep o Asny-
ku, skad u djabla wywnioskowano, ze ja jestem mu niechetny
czy niezyczliwy? Z tego, zem kiedy$ napisal sylwetke o nim
w Echu i nie zrobil go Szekspirem? Alez ja sie kochalem
w jego poezjach jeszcze jako student i kocham dotychczas,
a dla czlowieka mam bardzo wiele szacunku, czci 1 przyjaznl.
Sprostujze pan te glupia opinje, ktéra mnie krzywdzi. Asny-
kowi moze byé wszystko jedno, co ja dla niego czuje, ale mnie
nie, bo glupio wygladatbym jako przeciwnik Asnyka...«

Gdzie nie mogly dotrze¢ ozdobnie wydane tomiki, tam do-
cieraly czerpiace z nich pelnemi gar$ciami czasopisma, anto-
logje, kalendarze. Gdy jeszcze w 1872 r. A. F. W. drukuje
w Warszawie nakladem Kaufmanna obszerny, bo 346 stron
liczacy zbiorek p. t. »Klejnoty poezji polskiej, wydane z dziel
najznakomitszych dawnych i nowoczesnych poetowe, w ktorym
o Asnyku glucho, po 72 roku zaden tworca antologji na takie
pominiecieby sobie nie pozwolil. Czasopisma ubiegaja sie teraz
o pierwodruki, nowe utwory przedrukowywane sa po trzy, cztery,

pie¢ i wiecej razy, a sa i takie, co obiegly wszystkie niemal
pisma i obozy. »Daremne zale« powtarzala prasa demokra-
tyczna, pozytywistyczna, socjalistyczna, wiersz ten musial figu-
rowaé w kazdym niemal zbiorku poezyj, cytatami z niego po-
slugiwano sie w roztrzasaniach naukowych i artykulach pole-
micznych do znudzenia, az Konopnicka uwazala za stosowne
protesutowaé przeciw naduzyciom. Wreszcie droga rekopis-
mienna w calosci lub cze$ciowo, pokawalkowane na zlote mysli
przesaczaja sie utwory El...y'ego do pamigtnikéw, albuméw,
sztambuchow. Jezeli mowa o czasopismach, to niemal wylacznie
o konserwatywnych; postepowe przedrukowaly zaledwie kilka
atworow El...y’ego niepodejrzanej prawowiernosci: Przeglad —
sDaremne zale«, Niwa— »Publicznosé¢ do poetéwe«, »Na nowy
rokq, »Na pobojowiskuc, poéiniejsze Nowiny — »Dzisiejszym
idealistom, zakoneczenie »Czarodziejkic.

W dziejach popularyzacji utworow i imienia Asnyka osobne
miejsce nalezy sie estradzie. W latach, kiedy goracemu kul-
towi zywego slowa odpowiadal wysoki kunszt tego stowa, twor-
czo$¢ liryezna Asnyka, tak réznolita uczuciowo, tak szeroko
obejmujaca zycie, szczera, prosta, jasna, byla niewyczerpanem
zrodlem, skad wedlug upodoban 1 nastrojow mogli czerpaé
i czerpali zarowno artysci duzej miary, ludzie subtelnej kul-
tury umyslowej i artystycznej, jak zwykli milosnicy sztuki.
Obok Popielowny, Modrzejewskiej, Kotarbinskiego, budzacych
entuzjazm interpretacja utworéw El...y’ego, rozslawia jego imie
tlum amatoréow i amatorek na niezliczonych porankach, wie-
czorkach, wieczorach, wieczornicach. A iluz zebran prywatnych
ozdoba i urozmaiceniem byla deklamacja wierszy El...y’ego!
Wiersz Asnyka stawal si¢ nieraz na estradzie narzedziem walki,
kiedy np. Wojdalowicz o$mieszal konserwatystow na wieczorku
Kola Artystyczno - literackiego 5 stycznia 1832 roku recytacja
»Sadu Minosa« czyli »Na przedpieklue, lub gdy na wieczorku
Slowackiego w Krakowie w marcu 1882 r. Pawlikowski wywolal
entuzjazm sluchaczy odczytaniem wiersza asnykowskiego, bro-
niacego poety przed zarzutami Tarnowskiego.

Do spopularyzowania utworow Asnyka niemalo przyczynilo
sie piesniarstwo polskie, ktorego znaczna czes$¢ dziejow z nim
jest zwiazana. Cale nowe pokolenie pies$niarzy po Moniuszce
pozostaje pod urokiem $piewnej liryki El...y’ego. Do »Naj-
piekniejszych piosneke ukladaja muzyke: Jasienski, Karlowicz,
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Niewiadomski, Statkowski, Zaremba, Gall, Minchheimer, do
»Barkaroli«: Malcz, Dworzaczek, Kania, Niewiadomski, Zarzycki,
Zelenski, do »Nie bede cie rwala«: Malcz, Chachanowicz, Dwo-
rzaczek, Gall, Krzyzanowski, Stojowski, Zarzycki, do »Siwy ko-
niu, co$ tak zadumany?«: Dworzaczek, Gall, Hertz, Krzyza-
nowski, Niewiadomski-Maszynski, Paderewski, Zarzycki, do
»Siedzi ptaszek mna drzewie«: Dworzaczek, Gall, Stojowski,
Wieniec, Zarzycki, Zelenski, do »Miedzy nami nic nie bylo«:
Friedman, Niewiadomski, Zarzycki, do »Szumi w gaju brze-
zina«: Dworzaczek, Hertz, Krzyzanowski, Paderewski, Zarzycki.
Najwybitniejsi kompozytorzy stawali tu do wspoélzawodnictwa.
Okolo 70 utworéw poetyckich w 160 kompozycjach piecdzie-
sieciu kilku kompozytoréw — oto wymowna ilustracja wplywu
Asnyka na polskie piesniarstwo. Komentarza nie wymaga fakt,
ze wybor padal prawie wylacznie na utwory El..y’ego wczes-
niejszego okresu, do roku 1872 —4. Z zaciagnictego dlugu
wdzigcznosei muzycy wyplacili sie sowicie. Piesni do slow
Asnyka, znajdujace sie¢ obowiazkowo w repertuarze kazdego
$piewaka i $piewaczki, popularyzowaly przez dlugie lata za-
réowno melodje kompozytoréow, jak utwory poety. A miewaly
$wietnych, niezapomnianych interpretatoréw!

Mlody poeta, dbaly o swoja slawe, przytem milosnik muzyki,
darzyl pierwsze piesni do swoich sléw niemalem zaintereso-
waniem. Echa wrazen odnajdujemy w listach do panny Glicks-
berg. W jednym z nich Asnyk pisze:

»Odtworzylem sobie wyraznie 6w caly wieczor, tak jakbym
byl przytomnym na miejscu. Wolalbym wprawdzie slyszeé wy-
razniej $piew Pani Marji, ktéry, jak sadze, poméglby mi do
przelkniecia muzyki, podlozonej pod .»A(_:h’ jak mi smulno !«
Nie wystawialem sobie, zeby mogla istnie¢ muzyka, tak po-
zostajaca w sprzecznosci z slowami. V\f‘yst'awmlem 'solne, sly-
szac Ow $piew, ze ktos, stlukiszy si¢ silnie w _loklec’,.skacz.e
po pokoju nucac: »Ach, jak mmnie boli! ach, jak mnie boli!
sttuklem sobie lokie¢« i t. d.

Jedna »Serenadac« jest rzeczywiscie poetyczna i mile na mnie
zrobila wrazenie, chociaz, zeby odpowiadala wszystkim warun-
kom lepszej kompozycji, powinna by¢ muzycznie przedluzona
i przynajmniej do ostatnie] strofy dosta¢ odmienng muzyke.

Teraz Michal Hertz w Poznaniu podlozyl swoja muzyke do
»Serenady« i wydal, nie wiem, ktora bedzie lepsza.

Tutaj w Krakowie jeden nieznany jeszcze kompozytor napisal
muzyke do deklamacji w rodzaju szumanowskich do » Wierzby

na pustkowiu«. Nie jestem kompetentnym znaweca, ale bardzo
silne na mnie zrobila wrazenie. Sa tam zdaje mi sie niektore
hardiesses musicales nieslychane, ale oryginalnosci i glebokiej
mysli duzo«. [Krakoéw, d. 18 stycznia 1872].

Widocznie panna Glicksberg wziela w obrong Zarzyckiego,
autora muzyki do »Ach jak mi smutno!«, bo w nastepnym liscie
Asnyk pisal:

»Bylem na koncercie panstwa Kleczynskich, na ktérym ona
bardzo ladnie zaspiewala Zarzyckiego »Miedzy nami nic nie bylo».
Musze przyzna¢ ze skrucha, ze to miluchny i oryginalny ka-
walek«. [Krakow, d. 11 marca 1872 r.].

Scena necila Asnyka przez cale zycie. Ale natura talentu
byla inna; duzym wysilkom nie odpowiadaly wyniki. To tez,
chociaz teatrom 6éwczesnym nie mozna odmoéwic dobrych checi
w sprawie wystawiania sztuk naszego poety, wielka réznica,
zachodzaca miedzy wartoscia produkeji lirycznej i dramatycz-
nej, sprawila, ze sukcesy teatralne Asnyka nie dadza sie po-
rowna¢ z estradowemi. Mierne powodzenie utworéw dramatycz-
nych tem bardziej bolalo Asnyka, ze kochal teatr, rozumial
jego spoleczne znaczenie, wierzyl w szczytne poslannictwo
sceny narodowej. Pigknie okreslil jej zadania w »Prologu na
uroczyste otwarcie nowego teatru w Krakowie:

»Baw sie, narodzie! Niech ci smutng dole
Osladza tajne sztuki czarnoksiestwo,

Niech ci ukaze nowe czynéw pole,

Na ktérem mozesz wywalczyé zwyciestwo,
I niech przed okiem glodnego nedzarza
Obraz kwitnacej przeszlosci odtwarza.
Niechaj satyra biczem swoim karci
Wiszystkie instynkta nedzne, brudne, liche,
Niech $miechem smaga tych, co $miechu warci,
Niechaj pietnuje egoizm i pyche

I obludnikom zdziera maski z twarzy,

I szpetne zadze z pieknych szat obnazy.

Baw sie, narodzie! Moze wsérod zabawy
Niejedna mysl cie szlachetna pokrzepi,
Moze w przelocie cien Ojezyzny krwawy
Wzbudzi pragnienie, zeby bylo lepiej,

I dalsze drogi pochodu rozjasni.

Moze zobaczysz w czarodziejskiej basni,
Wysnutej z podain ludowych legendzie
O tem, co bylo, i o tem, co bedzie,
Niby widzenie mgliste ideatu:

Spiaca krélewne na gérze z krysztalu,
Ktiéra z rak zlego odbi¢ czarodzieja
Trzem braciom sluszna jasniala nadzieja;
Jak dwaj z nich w morze pobiegli plomieni —
I nie wroécili wiecej — zwyciezeni...

K. Woycicki. — A. Asnyk. 13
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Ale ten trzeci, najmlodszy, w siermigdze
Oprze sie pokus i czarow potedze,

I pnac sie zwolna, mimo straze gnicwne
7 snu zakletego obudzi krélewne«.—

Krytyka z jedynym wyjatkiem Przegladu Tygodniowego laska-
wie zalecila publicznosci oba pierwsze tomy. [ tu znéw najszczer-
szy, najzyczliwszy, najrozumniejszy byl sad Kraszewskiego.

,0d czasu, gdy$my witali zjawienie sie nowego poety —o te]
jesiennej porze, gdy kwiatow $wiezych mamy tak malo—zna-
komity ten talent, pelen wdzigku, tak sympatyczny, codziennie
sig potwierdzal i rozwijal. Sledzilismy niemal kazde jego tchnie-
nie i dzwiek, kazdy nowy Spiew, a bylo ich niemalo, jak perly
rozsypanych po pismach: roznych, od Poznania do Warszawy.
Kazde z nich staralo sie przyozdobié¢ choé urywkiem El...y, 1 na
nasze dzisiejsze czasy powledzie¢ mozna $mialo, ze poete po-
wital caly ogol serdecznem wspélczuciem, uznaniem goracem.

Wprawdzie poeta od wspanialej plaskorzezby na czarnym
marmurze, ktorej dal tytul »Sen grobow, tego dantejskiego

oematu, z taka potega slowa wyspiewanego, nic nam nie dal
obszerniejszych rozmiarow, ale godziz sie od poety wymagac,
aby sie objawial koniecznie w takiej, a nie innej formie? Jeden
wierszyk dwustrofowy wart czesto poematu, a gwalci¢ swoj ta-
lent, narzucajac mu zadania, ktore z glebin duszy nie tryskaja
sponte, ale wydarte z nie] by¢ musza, byloby $wigtokradztwem.
Tylko prostoduszne niewyksztalcenie patrzy na wielkos¢ plotna,
aby oceni¢ warto$¢ obrazu.

Z jednego tomu urosly mam poezje El...y na dwa spore.
Powtarzaé dzi$ wyrazy uznania i wieszczby, juz w czescl z1Szczo-
ne, byloby conajmnie] zbytecznem. El..y zajal miedzy mlodymi
niewielu piesniarzami ostatniej doby stanowisko przodujace,
odrebne, wybitne.

Trudno jest zaprawde okresli¢ juz dzis, na zaraniu, charak-
ter tych utworow, ktéore sa zarazem nowe, a nie bez genezy
w najlepszej szkole A. Mickiewicza i Slowackiego; trudnie]
zawyrokowaé, do jakie] sily i miary dorosnie poeta.

7 obu wymienionymi: Mickiewiczem i Stowackim, El...y jest
w pewnem pokrewlenstwie ducha i formy, przedewszystkiem
z plerwszym. Spiewa on dalej to, co tamtemu S$mier¢ przer-
wala ze $wiezodcia nowa, z sila i wdziekiem sobie wlasciwym
w tonie mistrza, a raczej w tonie wieku. W Adamie tylko pa-
nuje jeszcze wiara w zrozumiany jasno porzadek spraw ziem-
skich, toczacych sie koleja opatrznos’:ciowa i rozumna —El-y
watpi smutnie, a bierze i zna $wiat takim, jakim on jest dzi$ dla
nas — niezrozumialym, nielogicznym, niesprawiedliwym chwi-
lowo,— mimo to jeszcze pieknym, kochanym, nie bez przy-
szlogci. Narzekanie jego poskramia wyzsza, spokojna rezygnacja

filozoficzna. Jak my wszyscy, on nie wie, dlaczego $wiat jest,

dla nas szczegolniej, tak niedorzeczpym,‘tak twardym przesla-
dowca— dlaczego dzieje sie, coby sie dzia¢ nie powinno — ale
w duchu on, jak my, pewien jest, ze w tem przeciez jakas nie-
pochwycona logika by¢ must Dzwieki tych piesni budza smu-
tek, ale nie wywoluja rozpaczy, stoi pod niemi niewidzialne
slowo—mnadziei, czu¢ W nim nie bezmyslnie miotajacego sie
w meczarniach czlowieka pod ciosami losu, ale istote cierpiaca
ze stoicyzmem rozumu, patrzacym w przyszlosé.

7Za czarnemi chmury czuje on niebo jasne, cho¢ go nie wi-
dzi — ton naprzemiany teskny, grobowy, namietny, smutny —
przewaznie jednalk jest slodkim, lagodnym, czasem humory-
stycznym, —a wiecej W nim daleko spokoju, powagi, niz
w' caléj tej, ktora sarkazm Heinego dzikiem echem powtarza.
El-y jest soba—poezje jego natchnelo zycie z cala rozmai-
toscia swych fenomenow, wesela, smutku, upojenia i rozczaro-
wania. —3a to dwa tomy zycia albo — kilka lat poezji — jesli
chcecie«.

Zastanawiajac sie dalej nad rozwojem talentu, krytyk mowi:

»El-y wprawdzie, nie pospieszajac sie z wydaniem na $wiat
poezyj swoich, wystapil juz odrazu z wielka dojrzaloscia formy”
1 przedziwnym jej instynktem —lecz w tomie drugim widzimy
niezaprzeczone znamiona zdrowego wzrostu i spolegowania.
Mysl objawia sie w nim dobitniej, jasniej, bardziej skonczona,
oznaczona, wyrzezbiona—a ta mysl sama jest tu charaktery-
stycznie] dojrzala, w sobie ujeta, nie szuka, nie blaka sie —
idzie. — Nieuchronny sceptycyzm wieku i narodu, ktéry ma
prawo w nic nie wierzy¢, bo go wszystko zawiodlo — jest tu
raczej pytaniem do rozwiazania, niz negacja bez wyjsciac.

Tu nastepuja pelne rozmaicie modulowanych pochwal roz-
biory utwor6w i dzialow. Zakonczenie brzmi:

»Poeta [...] mimowoli stal sie reprezentantem wieku 1 narodu
usposobien, watpliwosci, sarkazmu 1 znuzenia.

Stpi na tem samem stanowisku, co my wszyscy. Moznaby
od niego jako od wieszcza pragnac, aby stanowczo wypowiedzial
dodatnie stowo przyszlosci— cho¢ ono jeszcze tworzy sie w ot-
chlaniach chaosu — ale niepodbna zaprzeczy¢, ze w tych wszyst-
kich piesniach, rysach, jekach, barwach odbijaja sie ducha na-
szego walki i pragnienia. [ to wlas$nie namaszcza El...y na praw-
dziwego poete — wladza wypowiadania najlepiej, co my wszyscy
czujemy, przedstawiania soba nas Wszystkich, zwroconych twa-
rza ku przyszlosci... Innisa potrosze wieszczami roznych mo-
mentow minionych — ten przezyl, co bylo, a tchnie tem, co jest,
stoi w progu, upatrujac dnia, ktory ma wnij$é. — Niecierpliwi
go, jak nas, opOznianie sie jutrzenki, ale wie, ze siq ona ukaze,
ze mrok ten wiecznym nie bedzie, ze nowa epoka wyplaci diug
tej, ktora nad jej przyspieszeniem o zmrokach, Znoju, W om-
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dleniu pl‘zerwala [przetr\\'ala czy pl’acowala A Z nowszych po-
etow, wsrod ktorych nie zbywa na obdarzonych wdziekiem 1 uro-
kiem slowa, zaden si¢ z El-ym poréwnac nie moze prawdziwos-
cia natchnienia, $¢mialoscia idei, powazna trescia piesni i prze-
dziwna forma, nie szukana, nie robiona, ale rodzaca sie¢ w nim
bezwiednie. Pieknosé artystyczna idzie tu w parze z mysli
wartoscia.

Nie nasladuje on nikogo, z nikim nie biezy na wyprzodki,
nie zmaga sie na ogromne machiny, na falszywe wielko$ci —
$piewa, co mu fala serdeczna przyniesie na brzeg ust, nie
troszczac sie weale, jak tam z tem bedzie ludziom do smaku.
Poeta to z potrzeby natury wlasnej. Meczy go piesn—ale ja
wys$piewuje, bo musi, gdy wielu innych pieja, aby uszy bawili
i oklask zyskali. — Zrodzona z bolu i uczucia prawdziwego,
z bezsennych nocy duman i wspomniefi, ma piesn jego cechy
pochodzenia — prawde a jej won. — Nic sztucznego w tem. —
Nie klei on z papieru fiolkéw i réz od mnaturalnych pickniej-
szych—one mu na popiolach zycia same rosna 1 kwitna...
7 ‘poetami jak El-y—gdy o przyszlosci wrozy¢ przychodzi,
trudno wyrokowaé! Stworzy-li on co$ jeszcze wiekszego, niz
»Sen grobowe, cos jeszcze barwniejszego nad wstep do »The-
tydy i Achilla« — buchnie ta pier§ poematem czy sie rozprys$nie
w brylantowych piosenkach?? Ktoz to wie... trzeba mu zosta-
wi¢ zupelna swobode, a co nam da, przyjac wdziecznie, bo to
ziemi naszej 1 chwili naszej, i bolow naszych a trudow owoc
rodzimy. — 20 sierpnia 1872. [Literatura polska. Poezje przez
El..y... Dziennik Poznanski. 1872. Nr. 193 z d. 25 sierpnia] 1).

Zakonczenie bylo wyrazna aluzja do rozmaitych pretensyj,
wytaczanych Asnykowi. Uznaniu swemu Kraszewski w tym
samym roku dal jeszcze wyraz, kiadac na swoim »Programie
polskim« [Poznan, Zupaflski 1872] godlo z Asnyka:

»Przestanmy wlasna poié sie bolescia,
Przestanmy ciaglym lamentem sie poi¢ —

Kocha¢ si¢ w skargach jest rzecza niewiescia,
Mezom przystoi — w milezeniu sie zbroié«

Popularyzowala imie i tworczo$¢ Asnyka braé poetycka wier-
szami, nawiazujacemi wprost albo posrednio do jego utworow.
Byl tu szereg jawnych lub ukrytych polemik rymowanych, jak
protesty Zawadzkiego, Czeslawa, Lejowej, jak po dziesieciu
niemal latach odpowiedz Konopnickiej w Prawdzie na wiersz

1) Te entuzjazmy Kraszewskiego draznily niemalo Lanartowicza, ktory pi-
sal: »Kiedy ten zalecany przez Kraszewskiego El-y Asnyk podle rymy kropi,
a fakunda az strach!« [Cytata u Boya. Slowa grube i cienkie. Warszawa 1931.
Str. 149].
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»Lykofron do Fatum« [»Fatum do Lykofrona« Nr. 50. 1888 r.];
byly odpowiedniki rymowane, jak np. 6w bezimiennego autora,
umieszczony w Bluszczu po wierszu Asnyka »Szczesliwa mlo-
dosgé« [1879. Nr. 5 z d. 29 stycznial, a godny przytoczenia:

SZCZESLIWA STAROSC.

»Szezesliwa starosé! gdy uniesie
Co$ z mlodych lat zapalu,
Gdy jeszeze w piersi cos jej rwie sic
Ku teczom idealu; :
Bo zapatrzona w blaski jasne,
Co nad ludzkoscia plona,
Nie baczy ze jej slonce wlasne,
Zachodzi grobow stronac.

[1879. Nr. 8 z d. 19 lutego].

Odrebna kategorje tworza wiersze, ktorych autorowie podej-
muja temat lub mysl Asnyka, aby je snué¢ po swojemu. llezto
analogicznych utworéw zrodzil wiersz »Szkoda«, chociaz perel
daremmnieby$my tam szukali. Dla przykladu warto chociazby
przytoczy¢ taki wierszyk El'a- Laskowskiego:

»Szkoda siewu na jalowe Szkoda $miechu, gdy placzliwi
Zagony, Shuchacze,
Co miast ziarna chwasty rodza I lez szkoda, gdy nikt wspolnie
Na plony; Nie placze.
Kesa chleba, rzuconego Szkoda grosza, straconego
5 Na s$miecie — Niebacznie,
Kiedy tylu glodnych chodzi I slow prawdy, gdy pojete
Po s$wiecie! ’ O};acznie!
Szkoda sieci na bezrybne Szkoda slawy praszczurowskiej
. ) ] Wéd tonie; Whnuezeeiu, ’
Zal rownianki, wiedniejacej Gdy ja szarga przy poziomem
W wazonie. Zajeciu.
Szkoda drzewka, zlamanego Zal modlitwy, co nie trafi
Wichura; i Do Boga!
. b=
Blasku slonka, gdy zakryje Kroku naprzdd, gdy falszywa
Sie chmura; Jest drog;il...

Szkoda krasy, jesli serce
Jest czarne...

I wszystkiego, co juz poszlo
Na marne! «

[Ttego szkoda... (Temat z El...y’ego). Zy(‘iv. Warszawa 1889. Nr. 8 z d. 23 lutego].

Nawet powazny Przeglad Polski nie obronil sie przed snu-
ciem z watka asnykowskiego. Jaki$§ bezimienny autor pisal tam:

»Miedzy nami nic nie bylo Préocz z milosei I$nej ofiary
Précz goracych pragnien duszy; I dwéch uczué poéwiecenia“:
Nic nas z soba nie laczylo Procz tesknoty smetne czary,
Oprécz dwojga serc katuszy; Oprocz walki i cierpienia; '
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Précz bladego w lzach usmiechu Oproez krzyza i zalosei,

Bez nadziei i bez grzechu; Ktoryeh serce mestwo pilo;

Précz marzenia rzewnej nuty, Précz pamieci i milosei

Précz rozstania i pokuty; Miedzy nami nic nie bylo!...«

[1891, mies. luty. Str. 377 — 378].

Wszystkie te glosy poetyckie lub ni])ypoe[yckie $wiadczyly
tak czy owak o uznaniu dla poety i zywem przejeciu sie jego
tworezoscia wérod bratniej rzeszy. Jedyny surowy bezwzgledny
sad potepiajacy padl z ust najtezszego wspolzawodnika El...y’ego
2 lat wezesniejszych — Leonarda Sowinskiego. W trzecim tomie
»Rysu dziejow literatury polskiej« [Wilno 1876] nieprzejednany
romantyk postawil wyzej od Asnyka Rzetkowskiego — Florjana,
Ordona, T. Zawadynskiego, T. Komara, M. Kochanowskiego; gdy
Falenskiemu poswiecil pie¢ zgora stronic, Luszczewskie] — Deo-
tymie az osiem, Asnykowi wydzielil dwie i pol, by zawrze¢
charakterystyke i ocene pisarza w slowach nastepujacych:

»Inni poeci cenia w sztuce pI'Zede\\fszystkiem wytwornos¢
formy i przy odpowiedniem wyksztalceniu rzeczywiscie docho-
dza w utworach swoich do wysokiego stopnia artyzmu. Poezje
takich pisarzy polyskuja $wiatlem zimnem, gdyz po najwieksze]
czesci nie plyna z ozywionego natchnieniem uczucia, lecz z na-
bytej nauki lub z imaginacji, podnieconej rozwaga. Chodzi im
nietyle o wzruszenie, ile o podziw ze strony tlumu. Do tego
rodzaju mistrzow zaliczamy Falenskiego, Jadwige Luszczewska
(Deotyme) i Adama Asnyka, pisujacego pod pseudonimem El...y
lub Stozkac

»Nadzwyczajna wytwornos¢ formy, przypominajaca koronki
brabanckie — smak  artystyczny, wyksztalcony na najcelniej-
szych wzorach, rodzinnych i ol)cych—dowcip subtelny — uro-
czy odcien melancholji, polaczony z u$miechem ironji leciuch-
nej — nareszcie zdolnos¢ wpadania w poetyczna zadume i nie-
poréwnana latwos¢ oddawania tej rozmilowanej w samej sobie
zadumy w wierszu przeslicznym —to sa gléwne znamiona ta-
lentu poetyckiego Asnyka. Brakuje mu tylko potegi, goracego
uczucia i indywidualnosci. Jest to poeta salonow, pozujacy z nie-
poréwnanym, wWyzszym nad sama naturalnos$é wdziekiem. Po-
trafi dorowna¢ Slowackiemu piekno$cia wiersza, Lenartowiczowi
tkliwo$cia. Heinemu ironja i1 humorem; lecz gdy w utworach
jego dopatrzy¢ zechcemy samego poety, indywidualnosé¢ ducha
1 charakteru jego, zawsze ukaze sie przed nami Slowacki, Le-
nartowicz, Zaleski, Heine, Musset—nigdy sam Asnyke.

Po zilustrowaniu swego sadu przytoczeniem »Nagrobka«i»Kar-
melkowego wierszyka« surowy krytyk konczy:

»Komedje Asnyka, pomijajac pieknosci liryczne, niczem nie
géruja nad pospolitosé. Nieréwnie wyzszej wartosci jest dra-

mat »Rienzi, jakkolwiek grzeszy zbytkiem liryzmu i niekon-
sekwencja w charakterach«. [Str. 788 —791].

Niezasluzone lekcewazenie wynagrodzil moze czesciwo Asny-
kowi Sienkiewicz, gdy w trzy lata pézniej poetycznie nakreslil
profil El...y’ego’):

»Jest to dusza nieco posepna, owiana jakby mgla melancholji
i gleboko uczuciowa. Usposobienia takie lubia zamykaé sie W so-
bie, czego przyczyna bywa wielka wrazliwosé¢, jakby w kwiatach
mimozy. Z tegoz zrodla plynie czysto juz estetyczna zdolnos¢
do odbijania najsubtelniejszych uczué, najlzejszych odcieni mie-
dzy pieknem a brzydota, slowem: wykwintno$é mysli, ktora tez
stanowi jedna z cech tego poety. Utwory jego misternoscia
formy przypominaja dziela Benwenuta Celliniego. Slowa tak
sa wyrzezbione starannie, ze nic niema w nich nieobrobionego,
szorstkiego, rzuconego w masach, nic nie wyskakuje chropo-
wato. Nawet gdy poeta moéwi o milosci, milos$é¢, lubo idzie
z glebin, jest racze] gleboka tesknota, serdecznem 1 smetnem
wolaniem duszy na dusze, niz huczacym plomieniem, — nawet
ironja jest wiecej zalem niz zgrzytem. Realizm szorstki, ty-
powy, powszedni —to nie rodzaj Asnyka. Poeta w »Kiejstucie»
jest” takim samym lirykiem, jak w piesniach... Postacie jego
maja plastyczne dusze i uczucia—nie ciala. Graniczy to moze
z mistycyzmem; jakoz Asnyk ma w swojej zadumie pewna do
niego sklonnos$é. Poglady jego na nature stoja mniej wigce]
tam, gdzie jest granica miedzy panteizmem a mistycyzmem.
Gdy$my chodzili nad morzem, wérod nocy wydawalo mi sig
nieraz, jak gdyby wyraznie odczuwal i szukal jednej ogromnej
a tajemniczej duszy fal, przestrzeni, ciemmnosci. Gdyby przy
tej samej wyobrazni, przy tem samem usposobieniu mniej
mial wyksztalcenia, gdyby nie iyl w dzisiejszych czasach,
zamieszkalby niezawodnie w krainie przeczu¢, jasnowidzen,
duchéw, oderwanych idei. By¢ moze nawet, ze owa rozterka
miedzy pozytywna wiedza a nieokreslonemi porywami do cze-
go$, co jest tajemnicza zagadka, jest jedna z przyczyn jego
posepnego usposobienia. Jesli walka istnieje, prowadzi zawsze
za soba zmeczenie. Rozum Asnyka, uderzony postepem wie-
dzy i nowemi pradami, méwi tym, ktérzyby je chcieli po-
wstrzymac:

»Wy nie cofniecie zycia fal,
Nic skargi nie pomoga;
Daremne trudy — prozny zal,
Swiat péjdzie swoja droga.

1) Znali sie z soba oddawna. Wszak to Sienkiewicz czytal w Szczawnicy
pannie Anieli Grudzinskiej i jej matce »melodyjnym glosem dzwigczne strofki
»Podrézy Dunajeem« (Hoesick). W Grand-Camp, gdzie sie spotkali po latach,
byl Asnyk w sierpniu 1878 r. [List do Gliicksbergéw z Grand-Camp w zbiorze
prof. Ujejskiego].
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A jednoczesnie dusza na skrzydlach wyobrazni leci gdzies
w kraing pozaswiatowych blaskow i ucieka od wszystkiego, co
jest rzeczywistoscia 1 €O S1g wichrzy

»W prochu tej ziemi, jak robak najlichszy«.

Dla wykonczenia portretu dodam, ze Asnyk jest i czlowie-
kiem, i poeta wielkiej prostoty. Napozor trudno to pogodzic
z wykwintnoscia, ale w gruncie rzeczy jedno drugiego wecale
nie wylacza. Trudno np. znalezé cos bardziej wykwintnego
w formie, a prostego w uczuciu, niz 6w wiersz: »Razu pewnego
przy mlynie«, lub ten drugi, ktérego poczatek pamictam i przy-
taczam.

»Gdybym byl mlodszy, dziewczyno, Tyby$ mnie moze kochala,

Gdybym byl mlodszy, Zloty aniele!

Pilbym nie wino — Na te mysl piers ma zadrzala,

Lecz oczu twoich, dziewezyno, Bo widze szcezescia za wiele,

Nektar najstodszy! Gdybys kochalac...

To jesien meska wola na dziewczeca wiosne: jesien z paje-
czemi nitkami wspomnien, plawiacych sig¢ w blekicie: pogodna,
cicha, ale zarazem, jak mowi Pol »rzewna i smetnac. Prze-
zrocza pogoda nie wylacza w niej smutku. Palce poety graja
na anakreontowej lutni piesn tesknoty i rezygnacji z grecka
prostota — ale zarazem rzezbia z greckiem mistrzostwem. Slowa
poczatkowe wracaja jakby echem w wierszu ostatnim, a sa jak
perly kunsztowne albo jak kwiaty. Mimowoli bierze ochota
zastosowa¢ do poety wyrazenie starozytnych: «Ty, pszczolko
z Halikarnasu, z kwiatéw tylko miéd wysysasz«. [Mieszaniny
literacko - artystyczne: Adam Asnyk i wspomnienia z nad mor-
skiego brzegu. Niwa 18791.

W rok pozniej po raz ostatni ocenial tworczos¢ Asnyka
Kraszewski z powodu ukazania sie trzeciego tom:

»Poezyj El...ego wyszedl tom trzeci we Lwowie (Gubryno-
wicz 1880. 8-wo 240 str. Bibljot. Polska tom XIX). O autorze
»Kiejstuta, w ktorym zgodnie wszyscy czujemy nastepce pra-
wowitego najwiekszych wieszczow mnaszych, c6z mozna powie-
dzie¢ wiecej nad to, ze jest mistrzem, ze wiersz jego spiewa
jak muzyka, Ze ma najwykwintniejsza forme, uroczy wdziek,
stowem, to, co dzielu sztuki daje trwalo$¢ i cene? Lecz na
tem nie dosy¢. Ta strona jedna, zewnetrzna utworow El...ego
nic jeszceze nie moéwi o tresci ich i charakterze. Jako kunszt-
mistrz El...y najwiecej przypomina Mickiewicza. Niekiedy,
zwlaszeza w sonetach, zdaje sie nam slysze¢ jakby glos, wy-
chodzacy z grobu Adama, ale Adama z tych lat, gdy krymskie
pieknosci natury opiewal.

Caly pie$nioksiag ten El...ego, jak poprzednie, ma na sobie
piekno wlasciwe, spokojny smutek zrezygnowany, jaki przy-
stal mys$lacemu poecie, ktorego $wiat zaspokoi¢ nie moze, ale

go nigdy do rozpaczy, zwatpienia,. dq narzekania clgiec%m}ego
nie doprowadza. Poeta odczuwa zycie ze wszystkiemi jego
bole$ciami i rozkoszami, ale je zarazem rozumie; poeta jest
przedewszystkiem, bo mysl jego zawsze plastyczne i ])a-rwne
przybiera ksztalty, ale i filozofem. Nie znajdzie si¢ tu zadna
sprzecznosé, wszystkie plesni jedna sa wlasna n’atchnlone idea
rozumnego ukladu i prawa rzeczy ludzkich, ktore aby'zrozu-
mie¢, podnies¢ sie tylko potrzgl)a 'nagi rozmiar J'ejdnego.zywota,
nad skale jednego czlowieka 1'w1§121ec ludzkos¢. sz§ace do-
wodéw w tym zbiorze tego pojecia praw koniecznosci, nawet
w zastosowaniu ich do poezji:

»Trzeba z zywymi naprzéd iSé«...
Tez sama mysl wyraza gliczny wiersz »Na zgon poezji«:
»Wy sie nie troszczcic o nia, o wroézbiei!«...

Ten rozumny rozwoj spraw i rzeczy ludzkich opowiada
w wierszu »Do mlodych«:

»Szukajcie prawdy jasnego plomienialc...

Z tym spokojem poeta zapatruje sie na Swiat 1 sprawy,
a piekna ta pogoda ducha ozlaca wszystkie jego strofy. Jest
ona nuta panujaca pie$ni, dostrojona do tonu wieku. 7 tym
samym spokojem patrzy on w przeszlos¢ i przeczuwa przy-
szlo$¢é. Dlatego poeje Iil...ego pozostawiaja po sobie zdrowe
wrazenie, krzepia i podnosza.

Gwaltownos¢, sila, nie panujaca nad soba, jaskrawosé, dobi-
janie sie efektow nie sa znamieniem jego piesni; miara, deli-
katnos$é cieniow, harmonijne barwy, pogoda kunsztu greckiego
w nich panuje. Nie potrzebuje tei ani wykrzykiwac, by byl
sluchanym, ani sie przystraja¢, aby by¢ pleknym — jest soba
i to mu starczy.

Poczucie wdziekéw mnatury posiada El...y w najwyizszym
stopniu, maluje ja po mistrzowsku i tak, jak w wierszu do
przewodnika Sieczki, chce ja mie¢ malowana z wielka srodkow
prostota a prawda. Caly ten ustep tatrzanski piesni cudny,
kilka sonetow obok krymskich sta¢ moze.

Do arcydziel zaliczy¢ trzeba »Dzieje piosenkic

»Narodzila sie w duszy poety
W lez mrokuc...,

»Dalam ci moc«, »Podczas burzy«, »Limba¢, »Dwa anioly«,
»Odpowiedz przeszlosci¢, »UsSmiech«, »Na poczatku mnic nie
byloc.

Z tego, co$my pokrotce wyzej przywiedli, z wielu ustepow,
z wiersza »Dzisiejszym idealistom« widaé, jak poete zywo
obchodza losy poezji i dzisiejsze prady a kierunki ducha nowe.
Powraca on pokilkakrotnie do tego samego zagadnienia bytu
poezji w XIX wieku, ale zawsze z ta sama wiara, Ze poezja
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jest niesmiertelna, ze zmienia ksztalty, ale nie zmienia natury,
ze zy¢ musi, bo jest zycia kwiatem 1 wiosna. Tak samo wiek
nasz ze swemi porywy $mialemi, z toporem i mlotem nie bu-
dzi w nim trwogi; wie on i rozumie, ze cigzkiemi drogami
idzie umysl ludzki, ale idzie, postepuje i z prawa bytu i istoty
zbi¢ sie z kierunku ku coraz wieksze] doskonalo$ci nie moze.

Ta gleboka wiara i pokéj, jaki ona daje, cechuja wybitnie
i odrozniaja poezje El...ego od wszystkich innych. Stoi on
wyzej, widzi jasniej, a gdy do tych daréw umyslu dodamy
nieporéwnany wdziek formy, bedziemy wiedzieli, jakie miejsce
nalezy mu na wspoélczesnym Parnasie.

El...y w calym tym tomie nigdzie nie zdradza obhcego
wplywu. Jeden tylko ustep tlumaczony jest z Dantego, w s0-
netach brzmi mickiewiczowska nuta, zreszta wszvsblko jego
wlasne, wysnute z duszy... Ironicznej nuty nie znajddziesz pra-
wie, u_éx}qie_ch I‘Zfl(“{i, ale 1 narzekanie, i 1‘u07,pacz—1“0wnie; tej
ostatnie] niema i sladu. Jak mistrze greccy, nasz poeta w chwi-
lach bolesci zaslania twarz, majac ten srom cierpienia gwal-
townego, ktory jest poszanowaniem godnosci ludzkiej.

W chérze nowszych piesniarzy, nie potrzebuje powtarzaé,
st01‘El...y sam, odrebnie. Wszyscy inni podobnli sa nieco do
s1e].)16, nuca potrosze jednym tonem; on ma wlasny, a jego
delikatnos$¢ odcieni, subtelnos$¢ linij, co$ w nich powietrznego,
przezrocznego, eterycznego— czynia go do nasladowania nie-
tylko trudnym, ale nasladowcom niedostepnyme. [Listy. Klosy
1880. Nr. 807 z d. 16 grudnial. )

Ewolucja ducha i twoérczosci Asnyka od takich utworéw, jak
»Miedzy nami nic nie bylo«, »Slonko«, »Siedzi ptaszek« do so-
netéow »Nad glebiami« odbila sie wyraznie na popularnosci
poety. Gdy El...y pelen wdzieku twérca »Czaréw« ustepowal
miejsca poecie - filozofowi, zwezalo sie kolo stuchaczy, zosta-
wali »wierni« i »wybrani«. Zwrécil juz na to uwage tak pilny
obserwator dwczesnego zycia umyslowego, jak Chmielowski:

»Przyzna¢ atoli potrzeba, ze nie ta czastka najlepsza i naj-
glebsza, ktora w drugiej polowie tworczosci autora »Nocy pod
Wysoka« i sonetéow »Nad glebiami« tak wydatne zajela ‘miej-
sce, zapewnila poecie popularnos¢ i rozglos. Z poezy]j jego te
sie najbardziej rozpowszechnily, w ktérych srednia skala uczu-
ciowosci falujacej, zmiennej, przechodzacej z rozrzewnienia
w ironje i sarkazm, znalazla swoj wyraz wytworny, lecz dla
ogolu inteligentnego zrozumialy i ponetny. Dlaczego tak sie
stalo, o temby wiele mozna bylo powiedzie¢, a niekoniecznie
na korz_ys’c’ owego ogoélu; nie zapuszczajac sie jednak w do-
chodzenie powoddéw, stwierdzi¢ tylko nalezy, iz owe popu-
larne wiersze — skadinad prawdziwe cacka artystyczne — byly
u Asnyka przemijajacemi jeno objawami nastroju i nietylko

nie wyczerpywaly zasobow jego ducha, lecz nie stanowily na-
wet jakiej$ waznej, istotne] jego cechy«. [Adam Asnyk. Prze-
glad Literacki. 1897. Nr. 151 16 z dn. 25 sierpnial.

Po roku wiec 1880 popularnos¢ El...y’ego rychlo maleje. Daw-
niejsze stosunki z pismami si¢ nie zemyaly, druk.owano chetnie
wszystko, co Wyszlo z pod jego piora, zabiegano o .jego
utwory, przyjecie przeciez bylo juz inne: czytano go z cieka-
woscia, ale bez zapalu, ale wierszy nie podawano sobie z ust
do ust; interesowal umysly, serca mu echem nie odpowiadaly.
Spory krytykow, jakkolwiek zywe, nie ozywialy zainteresowa-
nia szerszej publicznosci.

Szybko zwiekszajacego sie przedzialu miedzy poeta i mlod-
szem pokoleniem sluchaczy nie mogl juz zapelni¢ i demokra-
tyzm Asnyka starsze] daty, ktorego wartos¢ zostala zasadniczo
zakwestjonowana, gdy na widownie wystapil Kasprowicz. W Glo-
sie warszawskim, organie ludowcow, wyraznie przeciwstawiono
demokracje zdolu Kasprowicza, uznajac jej nowoczesnos¢, de-
mokracji zgoéry dawnych poetéow. Po »Przedmowie« Jeza do
pierwszego tomiku »Poezyjc i po jego artykule, polecajacym
z entuzjazmem tworczos¢ Kasprowicza uwadze zawodowych
krytykéw »Chmielowskim, Kaszewskim, Kotarbinskim, Siwin-
skim i innyme. [Z niwy literackiej swoje] i obcej. Glos 1889.
Nr. 4 z d. 26 stycznia], krytyk Glosu J. L. Poplawski pisal
w Nr. 19 z d. 11 maja 1839 r.:

»Wsréd poetow naszych Kasprowicz jest pierwszym, ktory
wystepuje swiadomie i z otwarta przylbica jako szermierz spra-
wy ludowej. Dotychczas mielismy tylko, bardzo zreszta piekne,
szczere, sympalyczne, ale ze tak powiem, filantropijne ubole-
wania nad dola chlopska, przypadkowo czasem o$wietlane prze-
blyskami $wiadomosci spolecznej. W naszej poezji wystepuje
zawsze tylko albo chlop teat ralny, dziarski krakowiak czy ma-
zur, sympatyczny kmiotek, albo jaka$ nieuchwytna postac ofiary
nedzy, ciemnoty i ucisku, nad ktéra czule dusze rzewne Izy leja.
W utworach Kasprowicza |...] odzwierciadla sie po raz pierw-
szy cale zycie chlopskie. Ale niedosyc¢ tego, widzimy tam row-
niez po raz pierwszy lud jako calos¢ zbiorowa, $wiadomie wy-
odrebniona. Poeta staje si¢ rzecznikiem poje¢ i uczu¢ tej zbio-
rowosci, bojownikiem jej dazen i interesow, o ile w ramach
poetycznych pomiesci¢ sie one mogac.

I tu wiec rost rozbrat. Wzrastajacej obojetnosci spoleczen-
stwa nie mogly wynagrodzi¢ objawy uznania wsrod obceych:
przeklady na czeski, niemiecki, francuski, rosyjski, niezwykle
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pochlebna opinja profesora uniwersytetu berlinskiego Jozefa
Kohlera, ktéry w swoich »Aesthetische Streifereien«, wydanych
w r. 1889 [Mannheim], nazwal Asnyka »znakomitym lirykiem
i postawil go »obok najwiekszych lirykow niemieckich od cza-
sow $mierci Goethego«. Czwarty tom »Poezyj« z r. 1894 prze-
szedl bez zywszego oddiwieku!). W Przegladzie Tygodnio-
wym Lange pisze sprawozdanie z »Poezyj« Tetmajera, »Mi-
Tosci« Kasprowicza, ale o Asnyku glucho; natomiast juz bez
targéw o prawowiernos¢ Przeglad drukuje utwory Tetmajera,
Kasprowicza, Langego, Prawda— Danilowskiego, Niemojew-
skiego, Konopnickiej, Adama M-skiego i innych.
Z bardzo osobistych spowiadal sie Asnyk doswiadczen, kiedy

pisal w wierszu na jubileusz Prusa:

»Rozglos i slawa przemija tak marnie,

Jak tuman pylu, ktérym wicher kreci...

Cho¢ nagle caly widnokrag ogarnie,
Znikajac z oczu, znika i z pamieci.

Opada fala, uwielbieniem wrzaca,

I tych, co wgore wyniosla na sobie,

Po krotkiej chwili znowu nadol straca

I grzebie zywcem w zapomnienia grobie.

Powoli nawet dzwiek imienia gluchnie —
Zglusza go nowi tlumu ulubience —

I w bezimiennem rozsypia sie préchnie
Oznaki holdéw i laurowe wiencec.

[Boleslawowi Prusowi. Kurjer Codzienny 1897. Nr. 1 z d. 1 stycznia].

Asnyk nie nalezal do plodnych poetéw. Mial kilka chwil obfit-
szego przyplywu natchnienia, z latami jednak wyczerpywalo
sie¢ ono coraz bardziej. Alez bo i atmosfera czaséw nie sprzy-
jala majzupelniej tworczosci. Na gruncie galicyjskim polityko-
manja pochlaniala wszystko i wszystkich, stanczykostwo dusilo
1 dtawilo wszelki swobodny odruch, wsrod mlodych w Kro-
lestwie otwarta niecheé do poezji, i tu i tam nic z entuzjazmu,
oczekiwania, tesknoty, podniecajacych tworce. W obronie po-
etow Asnyk zalil sie slusznie:

» Wzroslismy takze wéréd dziwnego $wiata,
Co sie zapalu i uniesien wstydzi,

Co kazdem wznioslem uczuciem pomiata
I wszedzie szuka $miesznosei i szydzi;

1) Jako ciekawostke zanotowaé mnalezy za Przewodnikiem Bibljograficznym,
ze w r. 1892 ksiegarz i wydawca dziel naszego poety Gubrynowicz, ozdabiajac
fronton swej kamienicy we Lwowie popiersiami poetéw, obok Kochanowskiego,
Mickiewicza, Slowackiego, Krasinskiego umiescil Asnyka.

Bawi go jeszeze arl‘eki'ﬁska 'szil.llﬂy

Lecz ani kocha, ani nienawidzi!...

1 to jest nasze naiwieksze p1~?ekler':st\\'0:

Otaczajace nas dzis spoleczenstwo: « . -
[»Poeci do publicznosci«].

Niedoboréw atmosfery ogolnej nie wynagradzala kryjcyka lite-
racka, nie pojmujaca glebiej swych zad.ar’l, slabo do mc.h przy-
gotowana, przygnebiajaca swoim poziomem, StOSuDkleITl do
dziela i artysty. Przyznal to po latach-Przeglad Tygodniowy,
gdy w r. 1894 bezimienny autor umiescil w »Echach warszaw-
skich« nastepujace spostrzezenia:

»Ze u nas—ogodlnie biorac— krytyka stoi.zna’cznie ni.iej od
tworczoscei, to fakt oddawna znany. Pochodzi za$ :stad, ze kry-
tykow z zawodu, krytykow, ktérzyby sie do swoje]j pracy przy-
gotowywali przez studja specjalne mozna policzy¢ na palcach
jednej reki. Reszta to albo reporterzy, co z bleglem czasu
awansowali na dziennikarskich podoficerow, albo tez beletrysci
i dramaturdzy, zarabiajacy na chleb pisaniem krytyk i wylewa-
jacy przy tej okazji z6lé na szczesliwszych wspolzawodnikow.
[Nr. 14 z d. 7 kwietnia].

Gdy jednak narzekania na krytyke rozlegly sie glosniej, Prz‘e—
glad pospieszyl z odwolaniem i w obszernym artykule p. t. »Nie-
szcezesna krytyka« [bez podp. Nr. 18 z d. 5 maja 1894 r.] uznal
wszystkie zarzuty za glosy urazonej ambicji. A przeciez jeszcze
w 1895 roku tak powazny historyk literatury i krytyk, jak Jozef
Tretiak, piszac »O najnowszych idealach naszych« w wydaw-
nictwie zbiorowem »Dla Szlaska« [Lwéw. Wydanie Kola Lite-
racko-Artystycznegol, o Asnyku mial tyle tylko do powiedzenia,
ze »Poezja Asnyka, ktora zajmuje miejsce poezji wielkiego za-
palu, jest przedewszystkiem poezja bolesnego rozczarowania,
a potem cichej rezygnacji«. I te wlasnie opinje popularyzo-
wano w ksiedze, w ktorej na poprzedzajacej rozprawke Tretiaka
stronicy umieszczono nastepujace nieobjete zbiorowem wyda-
niem pism credo poety, zatytulowane »Walczace moce«:

»Kolejno w nowe ludzkosei poranki
Odmienne moce szly w dziejowe szranki.
Do walki zycia naprzéd wystapily
Czysto zwierzece i cielesne sily.

Potem przybyla zreczna chytrosé weza,
Ktéra silniejsze potwory zwycieza.

Dalej szla pycha, nienawis¢ 1 mestwo,
Rozum i ludzkiej wiedzy czarnoksiestwo.

I sprawiedliwos$é, co réwno odwaza
Prawa slabego i prawa mocarza.
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Nastepnie picknosé szla promieniejaca,
Ktéra spojrzeniem bron z reki wytraca.
A za nia w blaskéw rézanych powodzi
Ofiarna milos¢ — ostatnia nadchodzi.
Ta wszelkie grozy odrzuci narzedzie —
I poswicceniem tylko walczyé bedzie.
Jak sluzebnica pokorna i cicha

Uciszy zawisé¢, ktora thum oddycha...

A gdy dla wszystkich otworzy ramiona,
Wrogéw zacietosé i pyche pokona —

I_temu na skron wieniec chwaly wlozy,
Kto wiecej szczescia ludzkosei przysporzyc.

Wplyw atmosfery chlodu, lekcewazenia, pielegnowanej przez
mlody pozytywizm polski, odczula pézniej dotkliwie cala Mloda
Pols.ka. W jej imieniu juz po $mierci Asnyka oskarzal pozy-
tywistow Kasprowicz w »Przedmowie« do »Albumu wspolczes-
nych poetéw polskiche.

»Niewatpliwie w spoleczenstwie naszem panuje dzisiaj ogrom-
ne zobojetnienie dla poezji. Czem to sobie wytlumaczy¢? Zdaje
mi sie, ze jeszcze dotychcezas jeste$my pod wplywem t. zw. po-
zytywizmu, ktéory —$miem to twierdzié whrew dowodzeniom in-
nych —z posréd donioslych a niezbednych czynnikéw zycia
spolecznego poezje lekkomyslnie wykreslil, usilujac doktryner-
stwo swoje uzasadni¢ frazesem, iz poezja dzisiejsza jest marna,
ze nie ma w sobie zadnych sokow, ktoremi spoleczenstwo z po-
iytklen} dla siebie karmicby sie moglo.

Zdanie to nieuzasadnione, gdyz wlasnie w chwili najwiek-
szego rozkwitu tego kierunku mysli na widowni literatury na-
szej S\VleCI_l promieniami wielkiego talentu poeta tej miary, co
Asnyk, a nie wyschla tez jeszcze farba drukarska na ksiegach
niedocenionego u nas Leonarda Sowinskiego, ktory tworzyl
rzeczy prawdziwie silne.

Ale spaczenie poje¢ pod tym wzgledem dochodzilo wowezas
do tego stopnia, ze w kolach tak zwanych »organicznikéwc
wierszowane hasta fabryczno - przemyslowe o kielni i mlocie
popularniejsze byly, anizeli niejedna z natchnionych strof twor-
cow wyzej wymienionych. Nieco pozniej, ale ostatecznie w tym
samym okresie zablysnal talent p. Marji Konopnickiej, w ostat-
niem mniej wiecej dziesigcioleciu wystapili Mirjam, Lange,
Tetmajer, Nowicki, Or-Ot, Niemojewski i inni — ludzie, ktorzy
w wspolczesnej poetyckiej literaturze europejskiej zapewnili
nasze] liryce jedno z miejsc najprzedniejszych.

Ze utworﬁf niejednego z nich nie zdobyly sobie nalezytego
rozpowszechnienia, ze 0g6l zna ich stosunkowo za malo, przy-
czyny tego szukaé trzeba w dalszym ciagu w braku rzetelnej,
umiejetne], nieuprzedzonej krytyki, ktéraby utartemi nie kie-

rowala sie formulkami, potepiajacemi zgory kazdy utwor, jezeli
nie odpowiada przyjetym dotychczas szablonom. Nasi urzedowi,

suznani« sedziowie tworczosci dzisiejsze], z do_k'trynerskiego
wychodzac stanowiska, a bardzo czesto nie umiejac poprostu
odczuwaé poezji, W czambul ja potepiaja, spple.czens_two zas,
ogoblem wziawszy, idac za »jedynie rozumnac i »jedynie zbaw-
cza« zasada: »nam chleb potrzebny, a nie wiersze, a dotego
wiersze liche«, recenzentom dziennikarskim wierzy na slowo
i do ksiazki, zawierajacej utwory rymowane, nie zajrzy«. [Jan
Kasprowicz. 1863—1898. Album wspolczesnych poetow polskich.
Lwow — Petersburg. Ksiegarnia Polska. Przedmowa. V—VIIJ.

Bylo to tez wielka zasluga Asnyka wobec poezji i spoleczen-
stwa, ze tworczo$é jego, przezwycieiajac dlawiaca atmosfere
obojetnosci lub niecheci, nie robiac ustepstw gustom ogolu,
narzucala sie ogoélowi, chwytala za serce, dzwigala moralnie
1 umystowo, ksztalcila artystycznie, wiazala sztuke z zyciem,
zwalczala uprzedzenia wzgledem poezji, budzila wiare w jej
sile i znaczenie.

Szczuplosé drukowanej spuscizny Asnyka tlumaczy sie mie-
dzy innemi niezwykla drazliwo$cia sumienia artystycznego
poety. Zaswiadczyl o niej tak blisko Asnyka stojacy czlowiek,
jak Romanowicz, ktory w nekrologu robi nastepujaca uwage:

»Niestety — tylko cze$¢ tego, co napisal, stala sie wlasnoscia
narodu. Jego wysoko wyrobiony zmyst krytyczny zwracal sie
najsilniej przeciw wlasnym utworom poety. Drobny jaki$ brak
w formie, jakies niewykonczenie mysli wystarczalo mu, aby
utwor swoj skaza¢ na zaglade. Spalil wiecej, niz oglosil dru-
kiem. Zaznaczam ten malo znany szczeg6l —bo jest on bardzo
charakterystyczny...« [Adam Asnyk (EL..y). Nekrolog. Stowo
Polskie 1897. Nr. 178 z d. 3 sierpnial.

Braklo Asnykowi wspolzawodnictwa na wielka miare, pod-
niecajacego wysilek, zachecajacego do walki. Jedyny kolo 1880
roku wspélzawodnik—Konopnicka, nie przewyzszal Asnyka
umyslem, nie uderzal odmiennoscia duchowa. Powitana entuzja-
stycznie z Ameryki przez Sienkiewicza, przystepniejsza, two-
rzaca obficiej, pobudzajaca sie uczuciowo latwiej, rozlewna,
mniej silnie ujeta w karby myslowe, $piewniejsza, szybko zdo-
byla u ogélu stanowiska, z ktorych usunal sie Asnyk, zreszta
najzyczliwiej ustepujacy jej miejsca. Braklo wreszcie gromady
bratniej, zyjacej pokrewnemi zainteresowaniami umyslowemi,
artystycznemi. Pézniej tlumily nieobfite Zrédlo natchnien po-
chlaniajace czas zajecia redakcyjne, obowiazki poselskie, poli-
tyka, meczyla choroba, trawiaca slaby organizm, dreczyfa sa-
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motnos¢, dokuczaly troski rodzinme, ciosy i smutki rézne od-
bieraly sily.

»Dzi§ —pisal Asnyk do Z. Milkowskiego w 1894 r.— jestem
juz wprawdzie zlamany zupelnie zyciem 1 cierpieniami i pragne
tylko ciszy zagrobowej, ale wspolczucie serc szlachetnych jest
mi jeszcze ostatnim najdrozszym skarbem na ziemi«. [List
z d. 1 grudnia 1894 roku. Zbiory Bibljoteki Rapperswilskiej. 170].

Smutek zapomnienia oslodzila Asnykowi przed $miercia pro-
pozycja firmy »Gebethner i Wolff« wydania w Warszawie ocen-
zurowanych pism poety wobec trudnosci, jakie stawialy wladze
Krélestwa wydaniom lwowskim i krakowskim, choé zapowiedz
operacji cenzuralnej musiala niemalo psué radosé.

Gasnace zainteresowanie, ktorego nie zdolal podniecié¢ tom IV,
ozywila tylko na chwile uroczystos¢ jubileuszowa. Zreszta i ona
swiadczyla wyrainie: ze wiez serdeczna, laczaca 0g6l z poeta,
znacznie zwatlala. Smier¢ nie zmienila tego stanu. Najblizsi
zalowali czlowieka, nie braklo gloséow szczerze bolejacych, ale
spoleczenstwo nie oplakiwalo swej straty. Z rymowanych po-
zegnan moze najciekawsze—wspolpracowniczki Reformy Konop-
nickiej, chociaz mysl, jezyk, wiersz co chwila sztywnieja, potra-
cajac o proze, o robote: -

KU CZCI ADAMA ASNYKA.

»Piesniarzu ty nasz mily, juz zmilkla twoja piesn,
Juz glazy cie mogily zamknely w grobu ciesn,

Juz zgasles dla swej ziemi, jak zachodowe zorze,
Juz piéry duch srebrnemi ulecial na pokoje boze...

Skad niosles dla nas wiesci, puszczony$ tam za prog,
Zdmuchniete jest z bolesei twe serce juz i z trwog,

Zaswiatow ton obloczna, gdzie mysl sie rwala wrzaea,
Objela cie juz mroczna, objela chlodna i milczaca...

I lire twa teczowa, najwiosenniejsza z lir,

Z zakryta aniol glowa przewiazal w czarny kir,

I galaz ci wawrzynu na piersi dal i ciernie,

O wielki piesni synu, co$ kochal i co$ cierpial wiernie...

I jasna zlozy! reke na strun twych placz i $miech,

I zaklal twa piosenke w slowiczych glosy ech,

By wiecznym czarem wiosny nad cisza twej mogily

Hymn Zycia brzmial radosny, ku zyciu by nam serca bily...

Cos$ kochal, co$ wyspiewal, w czem sily brales chrzest,
Czem meski duch dojrzewal, to moca nam dzi$ jest,

A te, co$ wzial klosy [!], na dziale prac i trudu,
Strzasniete z znoju rosy, chleb dadza dla twojego ludu...

I serca twego kwiecie, mlodzietdczy zar i bol

Szeroko duch pomiecie wskros zycia smetnych pol,

I majem sie nadziei zakwieci nam na grzedzie,

I w snieznych dniach zawiei o wiosnie naszej $wiadezy¢ bedzie...

I taka to jest scheda, piesniarza blogi dzm.l, )

Co zwiednaé¢ ziemi nie da, maj sieje dusz i c:,m],

A nigdy nie slyszano, by nardd, co piesn spiewa, o
Odpadal w swoje rano—z pnia zycia, z dziejowego drzewa...

A pieéniarz, gdy wysieje, co w sercu zi:n:nu mial,
Odchodzi za wierzeje przez runicjacy dzial

I na piers bierze wolna nagrode swa ()stat.mq: )
Wiazanke kwiecia polna, rzucona przez druzyne bratnia...

I tylko po nim wiosny zostaje w dllSZﬂC!l won,

Gdy cichy a zalosny ojezysta rzuca blon,

I tylko sie kolysze run mloda na tym lanie, ]
Skad odszedl w wieczna cisze i w $mierci wielkie zadumanie...«

[Nowa Reforma 1897. Nr. 191 z d. 24 sierpnia].

Krotki szkic Konopnickiej w Bibljotece Warszawskiej [»O Ada-
mie Asnyku slow kilka«. 1897. Tom III, str. 451 — 464] zawieral
trafnie zaobserwowane rysy duchowe poety, cho¢ oparty czes-
ciowo na blednem tlumaczeniu intencyj w wierszu »Daremne
zale«, cho¢ autorka niepotrzebnie przypomniala wykrzyk As-
nyka z przed ¢wiercwiecza »Wieku bez jutra, wieku bez przy-
szlosci, blednie uznajac go za typowy dla calego stosunku
poety do czasow, w ktorych zyé mu przyszlo.

Tlumaczami zalu Czechow, z ktorymi laczyly Asnyka tak zywe
sympatje, byli przyjaciel zmarlego Franciszek Kvapil i Jaroslaw
Vrchlicky. Pierwszy w Nr. 40 Zlatej Prahy dal chamkterystyk'e
El...y’ego, drugi zegnal piesniarza oda saficka. W przekladzie

polskim oda brzmiala:

ADAM ASNYK.

»Ucichly dawno wielkich piewcow glosy,
Ktére powaznym starych wieszczow chérem
We krwi i dymie wtorowaly smutnej

Polskiej tragedji.

Adam — ojezyste juz donucil epos,
¢tory w Dziadach bil w bramy wiecznosei,
n, ktory w 3
U konca drogi spoczal, bledny patnik,
W piesni Homera.

Meczonej Polski w sercu obraz noszac, —
Z jednem w okregu obeych $wiatow skrzydlem,
Z drugiem na ojeow zas mogilach — usnal
Juljusz Prorok.
Zygmunt swo6j lzawy $piew mistyezny skonezyl,
Cale rozdarte w sztuki serce ranne
Zlozywszy kornie u stop krzyza w ciszy
Z piesnia labedzia.
Ciezka wstecznictwa kula smutne czasy
Spadly na skrzydla silnych mysla duchéw
Jakoby oléw, jakby upior straszny,
Krwi szukajacy.

K. Woyeicki. — A. Asnyk.
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Groby wokolo — Sybir zasniezony
We mglach oddali, a tulacze rzesze,
Hen rozproszone po wszech krancach swiata
W placzu, wsrod przeklenstw

Oko utkwily w kraj swoj utracony
Lub niem badaly prézno ostrze miecza,
Pragnac steranej Matki rozcia¢ peta

W skurczu ostatnim.

W chwili tak ciezkiej, smutnej z pod obloku

Cézto za labedz bialy wzbil sie w niebo,

Posréd chmur czarnych nucac »o nadzieic
Pean zwycieski?

Piersi swej burze zwyciezywszy srogie,

Duszy swej spory ciezkie ukoiwszy,

Urosles Polsce biednej silny duchem
Drugim Adamem!

Urosles z dziadéw krwi —lecz od nich inny,

Z ich piesni Twoja piesn wzleciala nowa

I brala ksztalty, przez ktére przemawial
Czlowiek dzisiejszy.

Ku sercu Matki czules ucho sklonil
I w zalu dawnym ty slyszales dzwieki
Hymnu przyszlosci, co wytryska z gleby
Chwili minionej.
Praksytelesa »Torsem Psychy« — ktéra
W marmurze l$niacej piesni sny swe snuje
Pieknem karmiona, upojona — byla
Dusza Twa wlasna!

Co$ nie wymarzyl ty »u stopni krzyzac!
Szukales w gruzach Grecji, w §ladach Rzymu,
Znalazles w sercu swojem, ukojonem

Praca »Heraklac«!

Takes zyl, nucil, tak spodlonym czasom,

Jako my wszysey, ilez razys uczul

Jalowos$é¢ trudu, oscien do strzaskania
Sworni zbutwialych?

Dumnys i silny w duchéw wielkich przystan
Ostatnia wplynal, w rezygnacji strumien,
Wraz harmonijny ucichl fal burzliwych

Przyplyw i odplyw.

A dzisiaj? Ciezkie wrota sie zawarly
Za Twym ostatnim krokiem. A »sen grobowc
Dzi$ Ci juz réwniez nie jest tajemnica,

Z wieszczow ostatni!

Czyz mamy plakaé? Zyles, wiec cierpiales,

Z czcia drzaca reka ciska w stos wawrzynow

Najdrozsze Tobie na Twa trumne kwiaty
»Astrowe srebrzystych...«

[Przelozyl Dr. Fr(anciszek) Kr(¢ek). Tydzien. Dodatek liter. do Kur. Lwow.
pod kier. B. Wysloucha. 1897. Nr. 34 z d. 22 sierpnia].
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Serdecznie zegnali Asnyka muzyey.

Zygmunt Noskowski na wies¢ o smiercl poety lworzyrmar-
sza zalobnego p. t. »Cienimvn Adama.;\snyka«. z data: Zako-
pane d. 5 sierpnia 1897. Warszay 's.kle Towarzystwo Muzyczne
uczcilo pamie¢ poety uroczystym Fiapton Salach I.{'eduto-
wych d. 20 pazdziernika 1897 r. W CZQSCI‘I po »E.legjl« .Mo-
niuszki, wykonanej przez orkiestre, i odeczycie Ant.omego Pilec-
kiego chor Liry wykonal trzy piesni Noskowskiego do slow
Asnyka: »Podczas burzy«, »Za moich mlodych lat« (1-szy raz),
sBarkarole«, solistka wieczoru Jozefa Szlezygieréwna odspie-
wala M. Hertza »Chlopca mego mi zabrali«, Niewiadomskiego
»Miedzy nami nic nie bylo«, Galla »Najpiekniejsze piosnkic.
Czes¢ 11 rozpoczynal wspomniany marsz zalobny Noskowskiego,
poczem Szlezygierowna odspiewala trzy piesni Zarzyckiego:
»Astry, »Siedzi ptaszek« i »Konwalijke«, a chor z trzech piesni
Noskowskiego dwie do slow Asnyka: »Cho¢ pol i take« i »Da-
remne zale« (1-szy raz) z towarzyszenmiem orkiestry. Program
drukowany zawieral calkowite teksty 11-tu wykonanych utwo-
row Asnyka, byl wiec jakby mala antologja.

Po zgonie Asnyka w tworczosci Mlodej Polski zrzadka juz
tylko odzywa sie echo piesni Asnyka, cho¢ refleksyjnosé now-
szej liryki: Tetmajera, Langego, Mirjama, Kasprowicza od niego
sie wywodzi,—mniedarmo Mirjam nazwal go »rybakiem idei,
zapatrzonym w glebie« (Z czary mlodosci. 1893. Sonet). Od
niego tez w znacznej mierze wywodzi si¢ artyzm formalny,
czego przykladem chocby odrodzenie sonetu. Bezposrednich
ech asnykowskich co$ niecos odnajdziemy u Tetmajera, a wiec
w roku zgonu Asnyka wiersz »XIX wi.ekowi« z godlem » Wieku
bez jutra, wieku bez przyszlosci« w Zyciu krakowskiem [Nr. 3
z d. 20 listopada 1897 r.], po latach w VI serji »Poezyj« wiersz,
nawiazujacy w pierwszej zwrotce do slow Asnyka:

»Przeminal czas, przeminal czas
mlodosei tesknych piesni,

co sie nie stalo Zyciem w nas,
juz si¢ nie uecielesni...«

W wierszu serji siédmej p. t. »Smier¢« rozwinie Tetmajer
po swojemu znany motyw Asnyka, zaczynajac utwor zwrotka:

»Z zywymi trzeba naprzod isé
po zycie siegaé nowec,

a nie z martwymi ziemie gryz¢,
umarlych tuli¢ glowe...«
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Pokloni sic jeszcze »Cieniom Adama Asnykac Zulawski:

»Ty ponad glebia schylony zawrotna,
wpatrzony w otchlan, co Ci sie powleka
w bezmiar rzuconem odbiciem Czlowieka
i niklej piany igraszka stokrotna;

Ty, co sie skarzysz, ze wiecznie ucieka
obraz, przez Maje roztoczony psotna
i nim go mysla mozna zglebi¢ lotna,
juz obraz zniknie i spada powieka:

za Twym przykladem, na prabytu zrebie
wsparty, pogladam w otchlanne bezedno, —
ale ja czuje, zem z tem morzem jedno,

ze muie jak fale wyrzucily glebie,
i tkwie w nich dusza, a wiec patrzeé¢ musze
nie okiem w piane — ale w ton — przez duszcc.

[Poklosie. Poezje. 1894 — 1904. Krakéw 1904. Str. 76].

Jeszeze Lange, slawiac rym — »upojenia kielich«, powie w po- CZES G II.
goni za niezwykloscia, ze bywa on czasem »rzewny, jako piesni ‘
El...ych«, jeszcze Zeromski zespoli z losami meczennika
z »Tabu« zwrotke »Endymjonac, jeszcze na czele przejmuja- PROBA BIBLJOGRAFJI PISM ASNYKA.
cego rozdzialu, opowiadajacego odjazd Wiktora Judyma i po-
zegnanie, polozy gleboko wzruszajacy tytul z wiersza Asnyka
»Ta 1za, co z oczu twoich splywaq, jeszceze tu i 6wdzie padnie
jakies slowo, przypominajace ukochanego niegdy$ El...y’ego,
az wreszceie »i dzwiek imienia zgluchnie«. Rozeszlo sie wpraw-
dzie wydanie warszawskie Gebethnera i Wolffa z roku 1898,
bite w liczbie 2.000 egzemplarzy, rozszedl sie necacy ozdob- |
noscia » Wybor« w 3.000, ale ostatnie to trinmfy. Wydanie
pism poely z r. 1916 napewno nie z powodu licznych wad bu-
twieje na polkach antykwarskich, inne sluza juz tylko potrze-
bom szkoly.

Czyzby Asnyk niczem nie mogl przemowic¢ do dzisiaj zyja-
cych? Zaprzecza temu wymownie fakt, ze gdy wspolczesny
historyk literatury i krytyk o subtelnym smaku zamierzyl ulo-
zy¢ ma podstawie nowoczesnych kryterjow estetycznych wybor
utworéw poetow polskich od Kochanowskiego do Staffa, utwo-
row, »do ktorych sie powraca, ktore cheialoby sie umie¢ napa-
mieé«, udzielil Asnykowi tyle mniej wiecej miejsca, ile mu

g0

udzielali dawni rozmilowani w nim antologisei.




A.

BIBLJOGRAFJA UTWOROW, STUDJOW, ARTYKULOW, PRZEMOWIEN, LISTOW,
WYDAK KSIAZKOWYCH ASNYKA, ULOZONA KOLEJA IAT W PORZADKU
ABECADLOWYM CZASOPISM I WYDAWNICTW.

Pierwodruki oznaczono kursywa, wydania ksiazkowe drukiem
thustym. '

1864.
DZIENNIK LITERACKI. LWOW.

Podrézni. [»Przez wloskie wille nad morzem wiszace...«].

| = W Zatoce Baja. [»Cicho plyhmy jak duchy...] Nr. 50 z d. 18
listopada.

I Odpowieds. Neapol w pazdzierniku 1864. [»Ksiezycowe nikle
tecze...«]. Nr. 51 z d. 25 listopada.

)~ Pamieci Jozefa P. Neapol w pazdzierniku 1864. [«Byles je-
dnym z tych ludzi nielicznego kola...] Nr. 54 z d. 16 grudnia.

|~ Julian Apostata. Neapol, w grudniu 1864 r. [»Na czele bit-
nych rzymskich legjonéw...« Do wiersza: »Na sloricu prawdy
byl chmurac, odsylacz:] »Tak panowanie Juljana nazywal
Atanazy, biskup aleksandryjski«. Nr. 56 z d. 30 grudnia.

|~ Asceta. Neapol, w grudniu 1864 r. [»W Tobie, o Panie, zam-
knalem zycie...« Calos¢ podzielona nie na trzy czesci, jak
w wyd. z r. 1872, ale na dwie bez podzialu na zwrotki: pierw-
sza do wyrazéw: »Coz mi ta ziemia? jej sie¢ wyparfem...q
druga od tych wyrazowl]. Nr. 56 z d. 30 grudnia.
[W »Spisie rzeczy« wszystkie utwory pod literami A. Al

1865.
DZIENNIK LITERACKI. LWOW.

|7~ Nadgrobelk. Neapol, w grudniu 1864 r. [»Chwile nad krwa-
wym zblakany zagonen...«]. Nr. 1 z d. 3 stycznia.
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I Odlamowi Psyche Praxytelesa. (Muzeum Burbonskie w Nea-
polu). Neapol, d. 7 grudnia 1864 r. [»Psyche ty stoisz w mar-
muru tunice...»] Nr. 2 z d. 6 stycznia, Nr. 3 z d. 10 stycznia.

|~ Aszera. [»Ponad ziemskim lecac globem...« Odsylacz:]
»Aszera, bogini chananejska, ktorej skladano szczegolnie
wtedy ofiary i wyrzadzono czes¢, gdy po wielkim pomorze,
glodzie lub wojnie braklo wiele ludu i wyginely trzody;
wzywano jej pomocy do pomnozenia si¢ ludnosci, trzéd i do
podniesienia urodzajnosci ziemioplodow. (Przyp. red.)« Nr. 9
z d. 31 stycznia.

|~ Sen Grobéw. Obraz 1. Neapol, d. 8 stycznia 1865 r. [» W po-
sepna nocy zaszedlem kraine..«]. Nr. 12 z d. 10 lutego,
Nr. 13 z d. 14 lutego, Nr. 14 z d. 17 lutego.

| Sen Grobéw. Obraz drugi. Neapol, d. 7 lutego 1865 r. [»Gdzie
niegdy$ duchom poczynione szkody...«]. Nr. 56 z d. 14 lipca,
Nr. 57 7z d. 18 lipca.

1866.
BLUSZCZ. WARSZAWA.

A. Nagrobek. Nr. 50 z d. 11 wrzes$nia.

1867.
DZIENNIK LITERACKI. LWOW.

[Y duze w »Spisie rzeczy«, w Nr. bez podpisul.
Sen grobow. I1I. [»0! jakze trudno pierzchle juz obrazy...«
W wydaniu z r. 1869 tytul »Epilog«. Odsylacz:] »Ustepy
z poematu pod powyzszym tytulem, stanowiace réownie, jak
i ten, same dla siebie calos$¢, byly drukowane w Dzienniku
Literackim z r. 1864, Nr. 12—14 i 56—57. Przyp. Red.«
Nr. 41 z d. 8 pazdziernika.

Y. Pijgc Falerno. [»Dosy¢ lez, poco te smutki..«]. Nr. 44
z d. 29 pazdziernika.

y. Na przedpieklu. [»Raz mi tak zona dopiekla..«]. Nr. 46

z d. 12 listopada.
yv. Kwiaty. 1. Niezabudki kwiecie. [»Niezabudki wdzieczne
kwiecie...«]. Nr. 47 z d. 19 listopada.

y. Kwiaty. Il. Pierwiosnki. [»Dziewcze pierwiosnki zbieralo...«].

Nr. 48 z d. 26 listopada.

v. Kwiaty. Ill. Galgzka jasminu. [»Tam, pod niebem poludnia

palacem...«]. Nr. 49 z d. 3 grudnia.

y. Rézne 1zy. [»Szedlem gajem samolny 1 cichy...«]. Nr. 51

z d. 17 grudnia.
[W »Spisie rzeczy« wszystkie ulwory pod Y duzel.

1868.
DZIENNIK LITERACKI. LWOW.

v. Na nowy rok! [»Slyszycie! polnoc juz bije... Nr. 1 z d. 6

‘ stycznia. 5

y. Legenda pierwszej milosci. [»Ja ja kochalem, tak mi sie¢
zdaje...«J. Nr. 2 z d. 14 stycznia.

y. Endymion. [»Blada Selene w blekity rzucona...«]. Nr. D
z d. 4 lutego.

jan Stozek. Panna Leokadja. Opowiadanie hreczkosieja. Od
Nr. 14 z d. 7 kwietnia do 21 z d. 26 maja.

EL Do... (Urywek z poematu). [»Przeklenstwa synu! co Kaina
pietnem...«]. Nr. 18 z d. 5 maja.

El. W albumie. [»Kiedy$ mi serce wziela, niech ci sluzy...d.
Nr. 19 z d. 12 maja.

EL Pozegnalne stowo. [»O droge moja pytasz sie i zzymasz...«].
Nr. 20 z d. 19 maja. .
EL...Y. Wspomnienie. [»Ach! tam gdzie pierwsza witala mnie

zorza...«]. Nr. 21 z d. 26 maja.

[Bez podpisu w Nr., w »Spisie rzeczy« El...yl. Urywki z apo-
strofy. [»Dalem ci zywot moj, to niewiele!...« Wykropko-
wano 4-ta zwrotke i 7-ma wydania z 1869 r.]. Nr. 22 z d. 2
czerweca.

El...Y. Kwiaty. [V. Blawatek. [»Jaki to chlopiec niedobry...«
Odsylacz:] »Patrz Nr. 49-ty Dz. lit. zesz. rocz.« Nr. 26 z d. 29
czerweca.

El...y. Rada. [»Utracile$, mowisz, spokoj...« zkoda. [»Szkoda
k;viat()w, kiore wiedna...«]. Nr. 27 z d. '] czerweca.

El...y. Gdybym byt mlody... [»Gdybym byl mlodszy, dziew-
czyno...l. Karmelkowy wiersz. [»Bywalo dawniej, przed
laiy...«]. Nr. 41 z d. 13 pazdziernika.

EL...Y. Zmarlej dziewicy. [»Zasnela cicho i nic jej nie zbu-
dzi...]. Nr. 48 z d. 1 grudnia.

El...Y. Echo kolyski. [»Gdym jeszcze dzieckiem byl...d.
Z podrézy Dunajcem. [»Juz jasny ksiezyc na wodospadzie...«].
Nr. 49 z d. 8 grudnia.

3
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EL...Y. Odpoczywa. [»Odpoczywa, zlozyl skronie...«]. T— VIII.
Nr. 50 z d. 15 grudnia.

El...y. Ach jak mi smutno! [»Ach jak mi smutno! méj aniol
mnie rzucil...]. Dziert ¢ noc. [»Dzien ma swoj usmiech po-

netny...J. Nawrdcenie. [»Gdy miala szesnascie latek...«].
Nr. 51 z d. 22 grudnia.

EL..Y. Piosnka pijaka. [»Na trzezwo nie moge zyé...»]. Nr. 52
z d. 27 grudnia,

[W »Spisie rzeczy« wszystkie utwory pod pseudonimem El...y].

DZIENNIK POZNANSKI.

[Sprawozdanie z wycieczki Sokola lwowskiego, zainicjowanej
przez Jana Dobrzanskiego, nadwezas dyrektora Sokola:]
»Ku koncowi balu wyglosil p. dyrektor [byly dyrektor teatrﬁ
we Lwowie] Smochowski przesliczny wiersz, th(’)ry wszyst-
kich do glebi rozrzewnil. Wiersz ten podajemy tu w calosci:
»Chwile tylko w braterskim zlgczeni usciskuc... [Asnyk
bral udzial w wycieczce]. Nr. 154 z d. 8 lipca.

JOZEFA UNGRA KALENDARZ WARSZAWSKI ILUSTROWANY
na rok 1868.

Bez podp. Niezabudki kwiecie. Str. 278.

KALINA. KRAKOW.

»Odwiedziny«.. Powtorzenie za Dziennikiem Poznanskim spra-
wozdania z wycieczki Sokola Iwowskiego. »Chwile tylko
w braterskim zlaczeni us$ciskuc... Bez wymienienia autora].
Nr. 14 z d. 15 lipca.

1869.
BLUSZCZ. WARSZAWA.

El. Zmarlej dziewicy. Nr. 43 z d. 27 pazdziernika.

EL Szkoda. Nr. 45 z d. 10 listopada.

EL Jedna chwila. Nr. 46 z d. 17 listopada.

EL Ach jak mi smutno! Nr. 47 z d. 24 listopada.

El. Echo kolyski. Nr 48 z d. 1 grudnia.

El. Sonet. [»Jednego serca! tak malo, tak malo...]. Nr. 50
z d. 15 grudnia.

\y

EL.

EL.
EL.
EL.
EL..y.
ElL..

El.
EL

El.
ElL.

El.

DZIENNIK LITERACKL LWOW.

.y —Jan Stozek. Galazka heliotropu. Komedyjka w jednym
alcie, wierszem oryginalnie napisana przez El...y —Jana
Stozka. Nr. 1 zd. 5 grudnia 1869 [!]. Nr. 2,315 z d. 2 lutego.
.y. Sonet. [(»Odkad znéw padlo w proch twe czolo dumne...«].
Nr. 7 z d. 16 lutego.

y. Kwiaty. Stokrotki. 1. 11. [»Jakze zaluje tej szczesliwe]
1)01‘)'...«1. Nr. 10 z d. 9 marca.

.y. Kwiaty. Réza. [»Ach! ta réza, ach! ta réza..«]. Nr. 12
z d. 23 marca.

Wierzba na pustkowiu. [»Stoi wierzba placzaca...«l.
Nr. 16 z d. 20 kwietnia.

y. Sonet. [»Posrod narodow wyscie nedzarzami...«]. Prosba.
[»O moj Aniele, ty reke...«]. Nr. 17 z d. 27 kwietnia.

.y. Serenada. [»Patrz! oto wiosna znéw...«]. Nr. 18 z d. 4 maja.

Y Marzenie poranne. [Odsylacz:] Wiersz ten wyjetym jest

2z wlasnie co wyszlego tomiku »Poezji« przez El..y, na ktory
zwracamy uwage czytelnikow. (Przyp. red.). Nr. 20 z d. 18
maja.

y. Ja ciebie kocham. [»Ja ciebie kocham! ach te slowa...«].
Nr. 38 z d. 21 wrzesnia.

.y. Bezimiennemu. »Gdy jeszcze goscil na ziemi...«]. Nr. 39
z d. 28 wrze$nia.

Y. Zwiedly listek. [»Nie moglem tlumi¢ dluzej...J. Nr. 41
z d. 12 pazdziernika.

El..y. Nokturno. [»Na dworze wicher i slota...«]. Nr. 43 z d. 26
paidziernika.
El..y. Pod stopy krzyza. [»Duzo cierpialem... lecz koniec sie

EL

—

E

sbliza.... Nr. 45 z d. 9 listopada.

.y. Publicznosé do poetéw. [»Wiecznie $piewacie na te sa-

ma nute...«]. Nr. 50 z d. 14 grudnia.

v. Poeci do publicznosci. [»Z pokora nasze pochylamy olo-
N / P ) 3

wy...«. Odsylacz:] »Obacz numer 50. Przy sposobnosci tej
prostujemy omylke drukarska, ktora sie wkradla do wiersza
w numerze tym zamieszczonego p. L. Publicznos¢ do poety.
W strofie 10 w wierszu 3-cim zamiast kupiecka czytaj nie-
miecka. Caly tedy 6w ustep brzmie¢ powinien:

Woprawdzie dzi§ ona, ta naga, ta grecka
Zlej juz opinji na swiecie uzywa,
Sentymentalnosé gora dzi$ niemiecka,

219
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— g 13
Co si¢ w mg‘lu(“ll kapie i we mglach rozplywa,
I cala mlodziez porzadna, kupiecka

5N 103 2001 .

Przed jej posagiem oczy swe zakrywa i t. d.«

, i Nr. 52 z d. 28 grudnia.
[W »Spisie rzeczy« wszystkie utwory pod El..y].

Gatazka heliotropu / Komedya w jednym akcie / oryginalnie
wierszem napisana / przez /El...y Jana Stozka./ (Prawa wia-
snosSci wobec scen zastrzezone)./ We Lwowie./Nakladem Karola
Wilda. / Z drukarni E. Winiarza. / 1869. [8. Str. 6 nlb.+53].

KALINA. KRAKOW.
El..y. Sentymentalnej. [»Kochaj mnie tkliwa dziewczyno...q].
Nr. 30 z d. 30 pazdziernika. 3 )
El..y. Zyczenie. [»Minela wiosna, minelo lato...«]. Nr. 31 z d. 6
listopada.
KLOSY. WARSZAWA.

Adam Asn. Blawatek. [W »Spisie rzeczy« rowniez Asn. Adam].
Nr. 211 7z d. 15 lipca. 7

KRAJ. KRAKOW.

El...y —Jan Stozek. Walka stronnictw.

Poezye / przez / I‘;l...y. / Lwow, /| Nakladem Karola Wilda.
1869. [Druk E. Winiarza. 8 mala. Str. 4 nlb. + 233 + 3 nlb.
Na trzeciej nlb. stronicy dedykacja: »Rodzicom swoim poswieca
autorc. Utworéw 54 W »Spisie rzeczy« opuszczono »Dzien
1 noc«. Zbiorek ukazal sie w maju, zawiera]:

L‘ or A - = . g T T 1 Ii 5
Sen b101)0\‘\. [. II. Epilog. Odpoczywa. [ — VIII. Odlamowi
o ) Jo rur « 3

_Psby c.he Praxytelesa. Asceta. I—III. Legenda pierwszej mi-

fosci. Julian Apostata. Aszera.

Kwiaty: Niezabudki kwiecie. Pierwiosnki. Galazka jasminu. Bla-
watek. Stokrotki. I. II. Roza.
Mozajka: Podréozni. W zatoce Baja. Pijac Falerno. WWspomnienie.

Apostrofa. [Calos¢é po raz pierwszy]. Odpowiedz. Na Nowy

| ie! s b o T 7 e 5 N

Rok! Pozegnalne slowo. Echo kolyski. Z podrézy Dunajcem.

Marzenie poranne. [»Siedziala w ogrodzie w polswietle,

w polcieniu...«]. Do... Nadgrobek. Pamieci Jozefa P... Zmar-

lej dziewicy. Endymion. Prosba. Wierzba na pustkowiu.

Toast w Poznaniu. Piosnka pijaka. Rada. Szkoda! Gdybym

byl mlodszy... Karmelkowy wiersz. W albumie. Anakreon-
tyk. [»Nie szczedz mi rajskich rozkoszy'l..«]. Na pamiqgthe.
[»Na pamiatke, zem chwil kilka...]. Jedna chwila. [»Zoba-
czylem ja tylko na chwile...]. Rozne lzy. Serenada. Sonet.
[»Odkad znow padlo w proch twe czolo dumme...«]. Sonet.
[»Posrod narodow wyscie nedzarzami...«]. Sonet. [»Nie mysl
o szczesciu! nie mysl o miloscil...«]. Sonet. [»Pierwsze
uczucia, to kwiaty wiosenne!...«]. Sonet. [»Jednego serca!
tak malo, tak malo..«]. Ach jak mi smutno. Dzien i noc.
Nawrbcenie. Niezreczny. I. I1I. [»Gdy ja raz pierwszy ujrzal
w kobiet gronie...«]. Dwa spotkania. [»Spotkalem go w mlo-
dogci dniach...«]. Na przedpieklu.

Wazniejsze bledy druku. Spis rzeczy [w porzadku alfabetycz-
nym tytulowl.

STRZECHA. LWOW.

El.y. Kwiaty. I. Powdj. [»Niejedna wesola piosenka..« Z ry-
cinal. Rocznik II, zesz. XI, str. 336 — 337.

El.y. Kwiaty. 1. Lilie wodne. [»Taki spokdj rozlany w natu-
rze...« 7 rycinal. Rocznik II, zesz. XIII, str. 401 — 402.

El..y. Kwiaty. Dzwonki. [»Naraz mi jasnos¢ zniknela dzienna...«
Z rycina]. Str. 8 —09, zesz. I z d. 1 listopada.

El..y —Jan Stozek /Walka stronnictw /Komedya w dwoch
aktach / Krakow / Naktadem wydawnictwa ,,Kraju®. 1869.
[8. Str. 137].

1870.
BLUSZCZ. WARSZAWA.
El-y. Niezabudki kwiecie. Nr. 2 z d. 11 stycznia.
El-y. Lilie wodne. Wiersz poéwiqconbyn\. S. Nr. 13z d. I8 marca.

El-y. Rozne lzy. Nr. 37 z d. 1 wrzesnia.

DZIENNIK LITERACKL LWOW.

El..y. Rodzinnemu miastu. [»Jest jedno piekne ludowe poda-
nie...J. Nr. 6 z d. 15 lutego.

El..y. Powrdt plosenki. [»Piosnka, ktora ukochana...«]. Sonel.
[»Poco sie budza pragnienia szalone...«]. Nr. 7z d. 15 lutego.

El.y. Abdykacya. [»Sukienke miala w paseczki...]. Nr. 8 z d.
I marca.

El..y. Przebudzona. »Stonko majowe...«]. Nr. 9 z d. 8 marca.
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El..y. Oswiadczyny. [»Wzial frak na siebie, rekawiczki nowe...«].
Replika. [»Lubie $wigte oburzenie...« Odsylacz:] »Warszaw-
skie Klosy wydrukowaly kilka tygodni temu wiersz EL..y’ego
p- t. Karnawalowy lament poety. Na wiersz ten odpowie-
dziala p. Emilja Leja wierszem, ktory drukowany byl w tem
samem czasopismie. Na te odpowiedZ napisana jest powyz-
sza Replika« Nr. 12 z d. 29 marca.

El.y. Myslalem ze to sen... [»Myslalem, ze to sen, lecz to
prawda byla... »Blgka si¢ wicher w polu...« »Miedzy
namt nic nie bylo...« Ty czekaj mnie! [»Ty czekaj mnie
dzieweczko cudna...«]. Nr. 13 z d. 5 kwietnia. )

El..y. Scherzo. [»Siedzi w oknie caly ranek...«]. Nr. 14 z d. 12
kwietnia.

[W »Spisie rzeczy« wszystkie utwory pod El-y].

KALINA. KRAKOW.

El.y. Ach powiedz! [»Ach powiedz, powiedz, jaki Bog...].
Nr. 1 z d. 1 stycznia.

KALISZANIN.

Jan E...ly Stozek. Rodzinnemu miastu. (Wiersz poswigcony Ka-
liszowi). Pisano dnia 7 lutego 1870 r. Nr. 14 z d. 18 hltego.

KLOSY. WARSZAWA.

El-y. Karnawalowy lament poety przy 30 stopniach mrozu.
DO poezjo! ty nie grzejesz..»]. Nr. 243 z d. 24 lutego.
El-y. Replika w skutek odpowiedzi na » Karnawalowy lamentc.
[»Lubie s$wiete oburzenie...«]. [W Nr. 244 z d. 3 marca
Emilja Leja wydrukowala »Odpowiedz na karnawalowy la-
ment poety w czasie 30-stopniowych mrozow]. Nr. 247 z d. 24
marca.

El-y. Przebudzona. Nr. 249 z d. 7 kwietnia.

El-y. Abdykacya. Nr. 254 z d. 12 maja.

El-y. Ja ciebie kocham! Nr. 258 z d. 9 czerwca.

El-y. Z poezyj El-y.
[. Allegat. [»Nie moglem tlumi¢ dluzej..« W Dzienniku
Literackim wiersz nosi tytul: »Zwiedly listek«. Odsylacz:]
»Wiersz ten bez pozwolenia autora byl drukowany w jednem
z pism warszawskich codziennych; na zadanie I; El-y po-

-

wtarzamy go w pierwotnym tekscie. (P. R. K.). IL. Par dépit.
»Ty czekaj mnie, dzieweczko cudna...« W Dzien. Lit. »Ty
czekaj mnie«]. IIL Przestroga. Nr. 271 z d. 8 wrzesnia.

El-y. Z motywéw ludowych.
L. »Siwy koniu, siwy koniu...« 1L »Szumi w gaju brzezi-
na...« . »Kto byl przyczyng rozstania naszego...«IV. »Hu-
czy woda po Lamieniach...« V. »Blaka sie wicher w polu...«
VL. »Bodaj owa rzeczka szuwarem zarosta...« VIL »Nie bede
cie rwala...« Nr. 276 z d. 13 pazdziernika.

El-y. Rezygnacya. [»Wszystko skoficzone juz pomiedzy nami...].
Nr. 281 z d. 17 listopada.

El-y. Z motywow ludowych.
L. »Co$ si¢ zdawato dziewczynie...« 1L »Przykro, przykro
jest debowi, gdy go robak toczy...« Nr. 287 z d. 29 grudnia.

KRAJ. KRAKOW.

El-y. Ze sceny $wiata. Sonetéw dwanascie przez El-y. [»Oto
ja— aniol zniszczen, miecz ujalem w dlonie...c Asnyk do
WI. Lozinskiego, 31 pazdziernika 1870 roku: »Osobiscie Cie
przepraszam za moje sonety, umieszczone w Kraju, bo czuje,
7ze Twemu dobremu smakowi wyrzadzilem obraze w kilku
miejscach; ale mi przebacz jako zagalopowanemu w wstret-
nych dla mnie obrazach«. Nr. 249 z d. 30 pazdziernika.

OPIEKUN DOMOWY. WARSZAWA.
El..y. Kwiaty. Dzwonki. Nr. 23 z d. 11 czerwca.

SOBOTKA. POZNAN.
El..y. Na nowy rok! Nr. 1 z d. 1 stycznia.
El..y. Do... Nr. 8 z d. 19 lutego.

STRZECHA. LWOW.

El..y. Watpliwosci. [»Strumien mowi: »Nie rozumiem naco...«
Z rycina). Zesz. VIII, str. 248.

TYGODNIK ILUSTROWANY. WARSZAWA.

Stozek. Rojenia. (Wiersz deklamowany przez pania Modrze-
jewska). [Tytul w Dzienniku Literackim i wyd. z 1869 »Le-
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1871.
BLUSZCZ. WARSZAWA.

El-y. Sonet. [»Pi
. [»Pierwsze uczucis Wi i
Lok Stycznia. 1cia to lmlaty wiosenne...«]. Nr. 5
El-y. Serenad ‘
; ada. [Odsylacz:] »Spi
bl »z:] »Spiewana na koncerci
.28 lutego przez p. Zaho ey
) 28lut . p. Zahorows Nr ‘
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o . pazdziernika.
I ’g' tnota. »Obloki, co z ziemi wstaja...«]. N
A Ak NE 41 7 d. 14
El-y. Miedzy i ni
. Miedzy nami nic nie byl
i nami I > bylo. Nr. 43 z d. 25 pazdzierni
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DZIENNIK POZNANSKI.
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KLOSY. WARSZAWA.

wow ludowych.

a mego mi zabr . »O, nie rozpacsaj tak

sus chodzi po

El-y. Z moty
1. »Chlopc

dziecie...« W wyd. z T
g9 7 d. 12 stycznia.

ludowych. D W zlg cz
yZdradzieckie drzewo«]. Nr.

(lli...u
1872 tytul »Pan Je

y dobra dole. . .«

swiecie«]. Nr. 2
290 z d. 19

El-y. Z motywow
W wyd. z 1872 tytul
stycznia.

El-y. Starozytne
pospieszna, co

El-y. Z motywow
[W wyd. z 1872 tytul »Gdy..

El-y. Z motywow ludowych. »

Nr. 309 z d. 1 czerwcea.
El-y. Z motywow ludowych. » W chacie slabo ogien blyska...«
W wyd. z 1872 tytul »W chacie«]. Nr. 312 z d. 22 czerwca.
El-y. Fragment. [»Ludzkoéci‘. ty W wyd.
7 1872 tytul sLudzkogcil«]. Nr.
KRAJ. KRAKOW.

k (El-y). Do j. 1. Kraszewskiego.

freska. Thelys i Achilles. pPROWDO 7 jutrznia
na niebie juz wschodzi...q]. Nr. 293 z d. 9 lutego-
ludowych. »Gdy zielenié gaj si¢ zacznie. .. «
.«]. Nr. 307 z d. 18 maja.

Siedzi ptaszek na drzewie...«

Atreusza rodzie...«
313 z d. 29 czerwca.

Adam Asny Nr. 66 z d. 21

marca. ) )
MROWKA. LWOW.

(Wiersz wygloszony

o ks Kraszewskiego.
D. 19 marca 1871. L. 13

Adam Asnyk. Do
alnej)-

w Krakowie na uczeie pozegn

2 d. 31 marca.
SOBOTKA. POZNAN.

[»Chl6d go nocny powrocil do zycia...«.

ElL.y. Na pobojowisku.
Nr.1zd 1 stycznia.
ElL..y. Zimowym wieczorent.
2 d. 4 lutego.
El.y. Miemy nadziej¢!
na.... Nr. 19 z d. 6 maja.
STRZECHA. LWOW.
[»Ponad tem W
Rocz. 1V, zesz. VIII, st

»W tej kasztanowej alet...«. Nr. 6

[»Miejmy nadziejqfnie te licha, mar-

El..y- Helentie Modrzejewskie]. szystkiem co po-

czatek bierze...« 7 rycinal. o1 932.-233-

TYGODNIK WIELKOPOLSKI. POZNAN.

EL.y. W cichej praystant. pKiedy juz umre kaz mi matko
mila...«]. Nr. 48 z d. 25 listopada.

15

— A. Asnyk.

K. Woycicki.
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[ULOTKA].

»U nas, gdzie przodownikom narodowej pracy...c. D. 19/3 1871.
[Egz. w Bibl. Jag. bez karty tytulowej].

1872.
BLUSZCZ. WARSZAWA.

El-y. Sonet. [»Poco sie budza pragnienia szalone...«]. Nr.1zd.3
stycznia.

El-y. Usprawiedliwientie. [»Odtracilem od siebie zdaleka...d].
Nr. 2 z d. 10 stycznia.

El-y. Na $niegu. [»Biela sie pola, oj biela..]. Nr.7 z d. 14
lutego.

El-y. Mirty. Nr. 8 z d. 21 lutego.

El-y. Idz dalej. [»Wzywalem ciemnosci: niech wstaniel...«].
Nr. 11 z d. 13 marca.

El-y. Fijolki. [»Tefijolki co mnie neca...«]. Nr. 14z d. 3 kwietnia.

El-y. Jednt i drudzy. [»Sa jedni, ktorzy wiecznie za czems go-
nia...«]. Nr. 15 z d. 10 kwietnia.

El-y. Rézowa chwilka. [»Pieknym jest ten gaj...]. Nr. 19z d. 8
maja.

El-y. Uwielbienie. Nr. 38 z d. 18 wrzesnia.

El-y. XIX wiekowi. Nr. 40 z d. 2 pazdziernika.

El-y. Nokturno. [W numerze bez podpisu]. Nr.42 zd. 16 pazdz.

El-y. Slonko. Nr. 50 z d. 11 grudnia.

[»Sonet«, »Usprawiedliwienie«, »Fijolki«, »Rézowa chwilkac
przeslane do Warszawy w liscie do Glicksberga z data
21 pazdziernika 1871, »Idz dalej« i »Na Sniegu« w liscie
do Glicksbergow z data 22 grudnia 1871, »Mirty« w liscie
z data 18 stycznia 1872].

KRAJ. KRAKOW.

Dr. Adam Asnyk. Rozkwit Sredniowiecznego romantyzmu na
poludniu Europy. [Odeczyt w Krakowie 18 kwietnia 1872 r.
p. t. »O rozkwicie $redniowiecznego romantyzmu w polu-
dniowej Francji«]. Od nr. 154 z d. 10 lipca do nr. 156 z d. 12
lipca.

NIWA. WARSZAWA.

ElL..y. Publicznos¢ do poetow. Nr. 10 z d. 15 maja.

Poezye | przez / ElL.y. /I / Krakow, Nakiadem Ksiegarni
i Wydawnictwa Czytelni Ludowej / A. Nowoleckiego / 1872.
[8-ka. Str. 6 nlb.+23% -+ 4 nlb. Frontispis: ilustracja do utworu
»Odpoczywa« 7 napisem w gorze »Poezye«, w dole »El..y«
Wszystkie strony procz »Spisu rzeczy« maja kolumne w ramce
linijkowej. Utworow 5H4. Powtorzenie wydania z 1869 w zmienio-
nym (wiekszym) formacie, ozdobniejsze i z drobnemi zmianami
ukladu. »Wierzba na pustkowiug, ktéra znajdowala sie w »Mo-
zajce« miedzy »Prosbac i »Toastemg, przeniesiona do czescl
pierwszej i umieszczona miedzy »Aszera« i »Kwiatami«; popra-
wione »wazniejsze bledy druku¢, wymienione w wyd. z 1869,
nadto tytul wiersza »Odlamowi Psyche Praxytelesac poprawiono
na »Odlamowi Psychy Praxytelesa« i w przypisku na str. 69 zmie-
niono »tragedyi Caiusa Graccha« na »tradycyi Caiusa Gracchac.

Poezye |/ przez / EL..y. /Il / Krakow, / Nakiadem Ksiegarni

i Wydawnictwa Czytelni Ludowej / A. Nowoleckiego. / 1872.

[8-ka. Str. 8 nlb.+243+7 nlb. Wszystkie strony précz »Spisu

rzeczy« maja kolumne w ramce linijkowe]. Dedykacja jak

W pierwszym tomie. Utworow 71. Tom ukazal sie na poczatku

sierpnia lub nieco wczesniej. Zawiera]:

Miejmy nadzieje. Publiczno$é i poeci: Publicznos¢ do Poetow.
Poeci do Publicznosci. Pod stopy krzyza. Ze sceny $wiata;
sonetéw dwanascie. Rodzinnemu miastu. Na pobojowisku.
Przebudzona. Rézowa chwilka. Helenie Modrzejewskiej.

Z Motywow Ludowych: Siwy koniu. Szumi w gaju brzezina.
Klatwa. Huczy woda po kamieniach... Blaka sie wicher
w polu... Bodaj owa rzeczka... Nie bede cie rwala... Chlopca
mego mi zabrali... Pan Jezus chodzi po $wiecie. Czary. Przy-
kro, przykro jest debowi... Zdradzieckie drzewo. Gdy... Siedzi
ptaszek na drzewie... W chacie... Slonko. [»Wedrowalo sobie
sfonko...«].

Kwiaty: Powo¢j. Lilie wodne. Dzwonki. Mirty. Fiolki. Kwiat
Paproci. [»Zakwita w puszczach dziwny kwiat paproci...«.

Freska starozytne: Thetys i Achilles. Herakles. L. IL IIL

Album pie$ni: Miedzy nami nic nie bylo... Zwiedly listek. Posy-
tam kwiaty. [»Posylam kwiaty — niech powiedza one!l...].
Ja ciebie kocham. Sonet. [»Kiedym cie zegnal, usta me mil-
czaly...]. Zyczenie. Ach powiedz! Ty czekaj mnie! Rezy-
gnacja. Powrét piosenki. [Redakecja nieco zmieniona w po-

227




roOwnaniu z pierwodrukiem w Nr. 7 Dzien. Lit. z d. 15 lutego
1870 r.]. Tesknota. Anielskie choéry. Bez granic. Placzqcej.
[»Ty placzesz dziewcze? lez twoich szkoda...«]. Dziwny sen.
[dz dalej. Na $niegu. Uwielbiente. [»Umarly jeszcze bede
wielbi¢ ciebie!...«]. Myslalem, ze to sen...

Mozajka: Nokturno. Scherzo. Abdykacja. Bezimiennemu. Sonet.
[»Poco sie budza pragnienia szalone...J. Przestroga. Jedni
i drudzy. J. L Kraszewskiemu. Ludzkosci! Watpliwosci.
W cichej przystani. Widmo jesieni. Kamien. Spo6zniona
odpowiedz. XIX Wiekowt. [»Wieku bez jutra, wieku bez przy-
szlogcil...]. Usprawiedliwienie. Karnawalowy lament poety.
Replika.

Spis rzeczy [w porzadku alfabetycznym tytulowl].

Trubadurowie. / Odczyt miany w Krakowie /przez / Dr. Ada-
ma Asnyka. / Odbitka z »Krajuc./ Krakow. / Nakltadem Wydaw-
nictwa »Krajuc. /1872. [8-ka mala. Str. 54].

TYGODNIK WIELKOPOLSKI. POZNAN.

El..y. Herakles. [»Greckie go mity Heraklesem zwaly...«] L. IL. II1.
Nr. 1 z d. 6 stycznia.

El.y. Dziwny sen. [»Dziwny sen mialem z wieczora...«]. Nr. 3
z d. 20 stycznia.

El..y. Mirty. [»Srédziemnego morza brzegiem...]. Nr.7 z d. 17
lutego.

1873.

Cola Rienzi / Dramat historyczny z XIV wieku / w pieciu
aktach proza oryginalnie napisany / przez / Adama Asnyka
(ElL..y). /W Krakowie / Naktadem Ksiegarni »Wydawnictwa Czy-
telni Ludowej« / A. Nowoleckiego. /| W drukarni L. Paszkow-
skiego / pod zarzadem J. Lakocinskiego. / 1873. [8. Str. 8 nlb. +
188 -2 nlb. Wystawiony po raz pierwszy w Krakowie 19 kwiet-
nia 1873. Dwa przyczynki do genezy utworu w listach do Gliicks-
bergéw: 1) »Z wycieczki na Fiesole wynioslem poczatek do poe-
maciku o Fra Angelico, ktéry chcialbym wykonaé dla Bluszczu,
tylko nie wiem kiedy, bo mam inne rzeczy na pierwszym planie.
Na pierwszym planie moéwiac szczerze, stoi dramat z historji
wloskie] proza, ktorego juz trzeci akt koncze. Chcialbym skon-
czy¢ jak najpredzej i daé przedstawi¢ we Florencji w wloskiem
tlumaczeniu. My$l ta zostala mi podsunieta przez jednego pol-

polaka a polwlocha, mieszkajacego we Flf)rencji,'z kt(’)rym Si.Q
troche zblizylem. Ten po wysluchan.lu dwoch aktO\\"k0111(302111e
mnie do tego namawial, ofiarujac sie pr'zlethunaczyc. Ten dra-
mat duzo mnie pracy kosztowal, bo zanim go zaczalem, duzo
grzebalem w bibljotece 1 porobilem kilka i.nnyc.h pl@(’)w, kt(")re
pozniej dla tego ostatniego porzucilem. N.le wiem jeszcze, jak
wyjdzie calo$é, ale mam nadzieje, ze dos¢ jedrnie i nie skazona
liryzmem«. Rzym 23 grudnia 1872 r.

2) »Wkrotce porzucam na teraz Wilochy i jade z powrotem
na wypoczynek do Krakowa, tem bardziej ze chcialbym nieza-
dlugo da¢ tam na sceng mo6j dramat, ktory jest juz obecnie
skonczonym. Piszac staralem sie unikac wszelkiego liryzmu,

a teraz zaczynam si¢ obawiaé, czy nie bedzie za suchy. Chi lo sa?«

Rzym, d. 17 lutego 1873].

BLUSZCZ. WARSZAWA.

El-y. Helenie Modrzejewskiej. Nr. 1 z d. 1 stycznia.

E-ly. Sonet. Kiedym cie zegnal, usta me milczaly...]. Nr.8
z d. 19 lutego.

E-ly. Pod stopy krzyza. Nr. 15 2 d. 9 kwietnia.

E-ly. Dzwonki. Nr. 21 z d. 21 maja.

E-ly. Kwiat paproci. Nr. 26 z d. 25 czerwca.

E-ly. Zwiedly listek. Nr. 31 z d. 30 lipca.

El-y. W cichej przystani. Nr. 32 z d. 6 sierpnia.
[W spisie rzeczy stale E...ly].

WISLA. KSIEGA ZBIOROWA KU UCZCZENIU 25-LETNIEJ
ROCZNICY NA POLU DZIENNIKARSKIEM PAWLA STALMACHA.
KRAKOW. 1873.

El..y. Na grobie Wincentego Pola. [»Ciebie ach duchy zawiodly

laskawe...«]. Str. 349 — 350.

1874.
BLUSZCZ. WARSZAWA.

El-y. Sonet. [»Zejdz jasna jutrznio! rozlej $wiatla strumien...«].
Nr. 1 z d. 7 stycznia.

El-y. Teatr w Tusculum. [»Na gor albanskich lagodnym zakre-
cie...«]. Tusculum 1872 r. Nr. 4 z d. 28 stycznia.

El-y. Sonet. [»Smutni synowie przebrzmialej juz chwili....
Nr. 10 z d. 11 marca.
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¥
El-y. Antygona Sofoklesa (Studium). [Przeklady wyjatkow dobrowolnie do swej zguby spieszy« i od sléw »Milosci! ty,
z Antygony: od slow »Nie zgdam juz! chociazbys sama co zwyciesko...« do » Wielka milosci bogini«; rozmowa Anty-
cheiata...« do »Ty zas wzgardz chwala, co maja w czci swej gony z chérem od slow »Obywatele mej ziemi ojczystej...«
nieba...«, dwa chory: od slow »Szczesliwi, co zlych losow do »I wine przodkéw okupujesz calaq; skarga Kreona od slow
jeszeze nie zaznali...« do »Sam bowiem dobrowolnie do swej »O straszna wino! $miertelny obledzie...« do »Nie z twojej,
zguby spieszy..« i od »Miloscil ty, co zwycigsko...« do lecz z szalenstwa mego ciezkiej winy« i zakonczenie od sI6w
»Wielka milosci bogini...«, dialog Antygony z chérem od { »Precz stad nedznego czlowieka zabierzcie...« do »I starosé
slow »Obywatele mej ziemi ojczystej...« do »I wing przodkow jeszcze uczy sie madroSci]. Zeszyt V, kwiecien, str. 3 —26.
okupujesz cala...«,1 wyjatki z zakonczenia od stow » 0 straszna Adam Asnyk. Ksigze Nieztomny. Dramat don Pedra Calderona
wino! $miertelny obledzie...« do »Nie z twojej, lecz z szalen- de la Barca. Przeklad Juljusza Slowackiego. [Rozbior wraz
| stwa mego ciezkiej winy..« i od »Precz stqd — nedznego z recenzja teatralnal. Zeszyt V, listopad, str. 295—307.
} czlowieka zabierzcie...« do »I staros$é jeszeze uczy sie ma- s WU
| drosci...]. Od Nr. 14 z d. 8 do 16 z d. 22 kwietnia. RUCH LITERACKI. LWOW.
| El-y. Zaczarowana krélewna. [»Zaczarowana krolewna...d. E..ly. Przemingl czas. [»Przeminal czas! przeminal czas...d.
Nr. 41 z d. 14 pazdziernika. Nr. 1 z d. 26 wrze$nia.
El-y. Za moich miodych lat. [»Za moich mlodych lat...J Nr.46 1875
z d. 18 listopada. ' .
El-y. Ironia [»Ironja dziwnym jest kwiatem, co zyje...]. Nr. 49 BLUSZCZ. WARSZAWA.
z d. 9 grudnia. El-y. Endymion. Nr. 30 z d. 28 lipca.
El-y. Najpickniejsze piosnki. [»Najpiekniejszych moich pio- El-y. Powrét piosenki. Nr. 32 z d. 11 sierpnia.
snek...«]. Nr. 52 z d. 30 grudnia. [W »Spisie rzeczy« oba utwory pod El..y].
‘ [W Spisie rzeczy stale E-1ly]. )
| ' RUCH LITERACKI. LWOW.
| DIf L. WABBEANA, El.y. Dwie fazy. [I. »Kiedy mysl wielka nagle zajasnieje...«.
Asnyk. Na Nowy Rok. [Opuszczone zwrotki: trzecia, szostej dru- II. »Lecz gdy zagasnie blask promiennej zorzy...«]. Nr. 49
ga polowa, dziesiatej druga polowa, jedenastej druga polo- ‘ z d. 4 grudnia.
wa i cala dwunasta]. Nr. 49 z d. 1 stycznia. Str. 23. | ATy i i I e
El-y. Na Pobojowisku. [Opuszczono: dwa pierwsze wiersze dzie- SOBOTKA. KSTEGA LB:lORO\\ A NA UCZCZENIE PIEYC'D/A'IESIE:
" wiatej zwrotki, jedenasta, dwunasta, trzynasta zwrotke. Zmie- CIOLETNIEGO JUBILEUSZU SEWER\:NA GO’SZCZ\NSMEGO'
niono trzeci wiersz dziewiatej]. Nr. 51z d. 1 lutego. Str. 61 —2. Z PORTRETEM JUBILATA. WE LWOWIE. NAKLADEM PRZED-
PLACICIELIL. 1875. [Str. 624].
PRZEGLAD POLSKI. KRAKOW. E..ly. Powrét do domu. [»Wsréd cichej nocy do wioski, co
Dr. Adam Asnyk. O Antygonie Sofoklesa odczyt D-ra Adama { w dole...«J. Str. 171 —172.
l%sn} ka nnany \,‘ v;\?uzeum tvechmc21.10-p}'zvemyslorwe1‘n w I.Ql'ai l S7KICE SPOLECZNE 1 LITERACKIE. KRAKOW.
cowie. [W odczycie przeklady wyjatkow z »Antygony« od
slow »Nie zadam juz! chociazby$ sama chciala...« do »Ty zas El..y. Zyd. Dramat wspdlczesny w trzech aktach. [Po pierw-
wzgardz chwala, co maja w czci swej nieba...; od sléw »To szem przedstawieniu ukazalo sie w Szkicach zwiezle pote-
nie byl Bég! co dal ten rozkaz, ani..c do »Wiedzialam ; pienie sztuki i zapowiedz dluzszej recenzji—Nr. 1z d. 10
o tem hez twego orzeczeniaq $piewy choru od sléw »Szezesli- | stycznia,—zamiast niej jednak wydrukowano... »Zydac«. Sztu-
wi, co zlych losow jeszcze nie zaznali..« do »Sam bowiem 1 ka wywolala rowniez ostra ocene w Nr. 25 Przegladu Tygo-
|
|
|




|
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dniowego z d. 24 czerwca 1877 r. i w Nr. 503 Kloséw z d. 18
lutego 1875]. Od Nr. 14 z d. 10 lipca do Nr. 25 z d. 25

wrzesnia.

Zyd./Dramat wspotczesny w trzech aktach /napisat/EL..y.
W Krakowie./ Nakltadem Adolfa Dygasinskiego i Spotki./1875.
[8. Str. 80. Na oktadce rok 1876].

1876.
BIESIADA LITERACKA. WARSZAWA.

El-y. Krél Juba. [»Chodz, Petrejuszu, rzecze krol Juba...d.
Nr. 31 z d. 4 sierpnia.

BLUSZCZ. WARSZAWA.

El-y. Tantal. Nr. 2 z d. 12 stycznia.

El-y. Chér Oceanid. [»..0, nieustanny wszechzywiolow spo-
rze...« Odsylacz:] »Z niewydanego jeszcze utworu poezyi
dramatycznej, napisanego przez El..go, p. t. »Prometeusz
wyzwolony«. Inne jeszcze wyjatki z tegoz utworu oglosimy
pozniej. (Przyp. Red.)«. Nr. 27 z d. 5 lipca.

El..y. Ztragedyi «Prometeusz« El...y-ego. [Prometeusz: » Ciemna
zywiolow nocy, roztocz nademnaq zastone...«]. Nr. 31 z d. 2
sierpnia.

El.y. Z tragedyi »Prometeusz« El...y-ego. [Chér Oceanid:
»Nieublagany gniewnych bostw wyroku...]. Nr. 33 z d. 16
sierpnia.

PAMIETNIK TOWARZYSTWA TATRZANSKIEGO.

El-y. Morskie Oko. 1. 1. 1IL. IV. V. [»Ponad plaszczami borow
Sci$niete zapora...«]. Rocznik I

Poezye /przez /El..y. /I. | LwOw,/ Naktadem ksiggarni Gu-
brynowicza i Schmidta. / 1876. [8-ka. Str. 4 nlb.+ 234+ 2 nlb.,,
frontispis. Druk Anczyca w Krakowie. Wierny przedruk wyda-
nia z 1872: dedykacja, ten sam uklad, format. Inny papier, kroj
czcionki. Drugiego tomu, wzmiankowanego przez Krzeminskie-
go, nie mialem w rekach].

RUCH LITERACKI. LWOW.

El..y. Tantal. [»Niegdy$ w pragnienia wieczystego mece...«].
Nr. 1 z d. 1 stycznia.

_' - J R T T

1877.
BIESIADA LITERACKA. WARSZAWA.

El..y. Tym ktorzy smutni. [»Tym, ktorzy smutni, tym, ktorzy
zgnebieni...]. Nr. 79 z d. 6 lipca.

BLUSZCZ. WARSZAWA.

El.y. Sam na sam. [»Dzien byl tak ciezki! Wieczor taki glu-
chy...«J. Nr. 27 z d. 11 lipca.

El..y. Milosé jak slorice. [»Milos¢ jak slonice —ogrzewa Swiat
caly...]. Nr. 47 z d. 21 listopada.

ECHO. WARSZAWA.

El..y. Do idealistéw dzisiejszych. [»Czyliz falszywy wzbrania
wam wstyd...J. Nr. 148 z d. 7 lipca.

El-y. Antologia: Longfellow. Excelsior. [»Szybko zapadal wie-
czorny mrok...]. Horacy. Lib. Sec. Ode IIl. Ad Q. Dellium.
[»Pomnij zachowaé umysl niezachwiany...«]. Lib. Prim. Ode
XXX. Ad Venerem. [»O Wenus! Knidu i Pafji krélowo...d].
Petrarca. Sonet CXXIII. [»Widzialem tu na ziemi anielskie
uroki...«]. Heine. Lyrisches Intermezzo. XXXII. [»Najslodsza
ma! gdy zejdziesz w grob...J. LV. [»Oto plakalem we $nie...«].
Neuer Friihling. VI. [»Zlekka slodkie po mej duszy...q.
XXIII. [»Jak ksiezyca odblask drzacy...]. Helena. [»Ty$ mnie
przez zakleé swoich czar..]. Nr. 208 z d. 22 wrzesnia.

El-y. Antologia: Tennyson. Tithonus. [»Lasy butwieja, lasy
padaja i gina...« Odsylacz:] »Ten wiersz Tennysona osnuty
zostal na tle greckiego mytu, wedle ktorego Eos czyli Ju-
trzenka, rozkochana w Tithonusie, wyprosila mu u przezna-
czen nie$miertelno$¢, przyczem jednakie zapomniala mu
wyjednaé wiecznej mlodosci. Stad z biegiem czasu Tithonus
pozostal zgrzybialym a nie mogacym umrze¢ starcem, uoso-
bieniem razacej sprzeczncsci z wiecznie odmladzajaca sie
jutrzenka. Przypisek tlomacza«. Uhland. Der Gute Kamerad.
[»Mialem ja towarzysza...]. Des Sdngers Wiederkehr. [»Na
marach $piewak zlozyl glowe...d]. Giordano Bruno Sonet
(wyjety z dziela p. t. Gli eroici favori [!]. [»Za Parnas wlasne
serce wystarczy¢ mi moze...«]. Riickert. Die Weisheit des
Brahmanen. Erstes Buch. 38. [»Z1la dole znos jak dobra, ma-
jac to na wzgledzie...d]. Zweiles Buch. 4. [»Najszlachetniej-
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szy kamien jest ten, ktory kraje..«]. Siebentes Buch. 27.
»Jak dziecko, ktore ze snu oczgla otworzy...]. Nr. 226 z d. 13
pazdziernika.

El-y. Antologia: Dante. La Divina Commedia. Canto terzo.
[»Przeze mnie droga do bolesci grodu...«]. Charles D'Orléans
(1391 — 1465). Le Renouveau. [»Wyslancy lata przybyli...d.
Nr. 261 z d. 24 listopada.

E-ly. Powiastki dla dorostych dzieci. 1. Wiéréd lasw. Od Nr. 277
z d. 15 grudnia do 284 z d. 24 grudnia.

JANA JAWORSKIEGO KALENDARZ ILUSTROWANY
na rok zwyczajny 1877.

El..y. Sonet. [»Czego ci trzeba dzi$ posepny tlumie...]. Dwie
fazy. Z motywow ludowych. [»Spadla $mierci juz zaslona...d.
Str. 154 — 155.

JOZEFA UNGRA KALENDARZ WARSZAWSKI ILUSTROWANY
na rok 1877.
Asnyk. Czary. Str. 16.

KLOSY. WARSZAWA.

El.y. Ociemnialy Thamyris. [»Niewidomego starca prowadzi
pachole...]. Nr. 608 z d. 22 lutego.

PRZEGLAD TYGODNIOWY. WARSZAWA.

El..y. Daremne zale. Nr. 17 z d. 29 kwietnia.

TYDZIEN LITERACKI, ARTYSTYCZNY, NAUKOWY I SPOLECZNY.
LWOW.

El...y. Daremne zale. [»Daremne zale — prozny trud...«]. Nr. 30
z d. 1 kwietnia.

El.y. W oczekiwaniu jutra. I. [»Sa szczesliwi—co moga witaé
jutro $wiata...J. 1. [»Dos¢ dlugo grywalismy tu na $wiata
scenie...«]. I11. [»Ciezko! trwa¢ tak zgnebionym wsrod zwy-
ciezcow wrzawy...«]. Nr. 36 z d. 13 maja.

El.y. Swiatla. [»Niebieskie swiatla po drzacym eterze...«].
Nr. 38 z d. 27 maja.

El.y. Dzisiejszym idealistom. Nr. 45 z d. 15 lipca.

[W spisie rzeczy: »Adam Asnyk (EL..y)d.

1878.
BLUSZCZ. WARSZAWA.

El.y. Dwa anioly. [»Dwa anioly spotkaly si¢ w locie...«]. Nr. 45

El..y. Dzieje piosenkt. [»Narodzila sie w duszy poety...«. Nr. 47
z d. 20 listopada.

CZAS. KRAKOW.

»Wieczor slowianski w Pradze na czes$é Kraszewskiego«. Za-
wiera Asnyka przemowienie na wieczorze, urzqdzonym przez
Czeski Akademicki Spolek i stowarzyszenie krasomowczo-
literackie Slavia na cze$é jubileuszu Kraszewskiego w sali
na wyspie Zofinskiej 11-go grudnia 1878 r.]. Nr. 291 z d. 18
grudnia.

ECHO. WARSZAWA.

El..y. Ranek w gérach. [»Wyzlocone sloncem szczyty...«].
Nr. 264 z d. 23 listopada.

El..y. Nie méw! »Nie mow! chociazbys mial zgina¢ z pragnie-
nia...«]. Nr. 265 z d. 25 listopada.

El..y. Z egipskiego rytualu zmartych. »Ozyrys szale prawdy
ujal w dlonie...»). Nr. 269 z d. 30 listopada.

El.y. Oda. PW ciemnoseci czaséw...«]. Nr. 284 z d. 18 grudnia.

Kiejstut. / Tragedya w pigciu aktach / przez / Adama Asnyka.
[Godto] Qui per virtutem peritat non interit. / Plautus. / W Kra-
kowie. / Czcionkami drukarni »Czasuc pod zarzadem Jozefa
Lakocifiskiego. /1878. [8. Str. 128. Odbitka z Przegladu Pol-

skiego. Ukazal sie przed wrzesniem].
NOWINY. WARSZAWA.
L..y. Dzisiejszym idealistom. Nr. 1 z d. 1 lipca.
PRZEGLAD POLSKI KRAKOW.

Adam Asnyk. Kiejstut. Tragedya w pieciu aktach przez Adama
Asnyka. Zeszyt XI, maj, str. 147 — 189, XII, czerwiec, str.
346 — 399.

7 teki Adama Asnyka. Upomnienie. [»Nie potracajcie nieudolna
reka..«]. 7 egipskiego rytualu zmarfych. Dzieje piosenki.
Nie mow. Zeszyt VI, grudzien, str. 391 — 396.

TYDZIEN LITERACKI, ARTYSTYCZNY, NAUKOWY I SPOLECZNY.
LWOW.

I

&3

El...y. Sam na sam. Nr. 19 z d. 6 stycznia.
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1879.
BLUSZCZ. WARSZAWA.

El..y. Czarodziej
dziejka. [»Z wdzieki i
- i w zigkiem wiosny niesmier r
nyka« podaje “"v_of(liCZyCl?’p. t. »Nowy zwrot w PO‘::!n)ﬁnm«.
. »Czadeie.kl.a (()jmosc: »Wiemy, ze poped do nJ'aC' A§—
! przeﬂumaczjenli«e alal poecie prosha jednego zn:jIZ)ll?lama
e mateco wi ; A
(Poésies p. 42 iy el U
pod tytullzan: -;)f{ "E,kto"ym len sam mot\{)\v Oim;b?kerln_ann
o yHébé«. Ze $wiata przyrodgr. Szkic T J?St
. ; zawa 1887. Str. 73]. Nr. 4 z d. 22 ’te i
il..y. Szczesliwa miodosé (liw. . o
e lodosc. [»Szezesliwa mlodogé!
s ..U.' r. 5 z d. 29 stycznia e ks
..y. Ucisz sie serce. [»Uci :
‘ . [Ucisz si i
= NE 62 4. 5 10865, e serce! — swoich strat...q].
il...y. Lykofron
nely Wie/l[d,,,«dovjz‘,?tmn' [»Juz dogorywal $wiat grecki — mi
A 1875I'szop(;zeslany Krzemir’lskien'?u do BluI:I_
ner r. Odpowiedz Konopnickiej o
leiyﬁ);l;{c;fr(()lni« w Prawdzie z 1888 r., Nr P;‘OIC}S‘;EJ VPE;;" e
; @ ; ., Nr. ! r. 597. /i
G e Stug.’analue poréwnawcza obu 11tw01*(’)w J ki
D drekomals I_]():;r na'd Asnykiem« (Warszawa ’1930“ e
oy 11;17;0 piekny list St. Krzeminskiego do );\ gdzlie
r., zawierajac B
rak : ; i ajacy oce g i
s t(calrysl)kq tworczosci poety]. L{Ir 7 I;ch»llgkl()flona« hishey
z podp. w Nr. i w Spisi : R e
! ; pisiel. Epaminona [
ciestwa, wérod w l. Epaminondas. »W chwili
Ve Uémi;;wd walczacych tloku...«]. Nr 1([)):2\1(/1“7\lh 2V
oK v [»Na wstepie zycia, pr ool
. e i g , przez dobre anioly...«].
.y Mglaw: i u
Ly (;g -ICC.. [»Rozsiane w $wiatow prz i
. i, przestrzeni...«]. Nr. 15
..y. Bostwo tajemni [
- wicze. [»Na chn 7 i
= Nl.Bl7 z d. 23 kwietnia e
..y. Bl zasn 51 7z |
e . al. [»Bol zasnal we mnie juz zci
\ 0. 21 maja juz zcicha...«]. Nr. 21
Asnyk Adam (El "
¢ Bl...y). Przyjaciel '
g L yjaciele Hioba. Komedja w ré
El..y. Labedzi S[IJL;? z (1.[;4 czerwca do Nr. 30 z dJ‘)B“l' i
ed. w. [labedzi s o s
. e 2dzi slyszalem $piew...«]. Nr. 24
- a2
..y. Datam ci mo
: ¢. [»Dala '] .
Ne. 28 2 d. 8 Times m c¢i moc nad sercem ludzi...«

G
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El.y. W Tatrach. Ulewa. [»Na szezytach Tatr, na szezytach
Tatr...]. NI 31 z d. 30 lipca.
El.y. W Tatrach. No¢ pod Wysoka. [» Wieczor sie
nasza glowa...«]. Nr. 45z d. listopada.
EL.y. W Tatrach. [»Dolem wicher
chmury niesie...«]. Nr. i

CZAS. KRAKOW.

antata. Nr. 999 z d. b paidzicrnika.

sblizal, anad

Podczas burzy- ciezkie
51 z d. 17 grudma.

Adam Asnyk. K

ECHO. WARSZAWA.

El..y. Odpowiedz przeszloéci. [»Czasem, gdy smutny © prze-
szloscl marze...«l. Nr. 77 z d. 7 kwietnia.

ElL..y. Basn leczowa. »Od kolebki biegla za mna...«]

z d. 21 czerwca.
Bl.y. W Tatrach.
Nr. 181 z d. 14 sierpnia.
El.y. W Tatrach. Maciejow
panent. [»Mo] przewodniku‘. ty
Nr. 193 z d. 29 sierpnia.

El-y. Z albumu piesni. L.
mily... W zimowej nocy.
Rozlaczente. [»Ujrzal ja znowt po

listopada.

El-y. Z albumt piesni. IL. Astry. DL
ziola...]. Na poczgllu. [»Na pocza
Jesize to prawdq? [»Jestze o prawda,
Kopciuszelf. DOW gniewie saklela ja w
[»Noc taka jasna...«. Niesmiertelni.
w otchian wiekow...«]. Nr. 971 z d. 3 grudniu.

El-y. Z albumu piesni. 1L Na zgon poezyl. [»Nie! nie umarla,
jak to prozno glosza...<]. W Tatrach. Wodospad Siklawy.
[»Jakaz to przadka snuje biale nici...«]. Letnt wieczor. Iuz
saszedl nad doling...«]. Nr. 283 Z d. 18 grudnia.

. Nr. 136

Koscieliska. »Oto tarzanska sielanka...«].
i Sieczce Przewodni]fowi w Zalko-
& mnie wiodl przez gory...«l.
[»Juz niejeden obraz
nka na ustach...«.
.]. Nr. 2582 s

Preludyum.
[»ldzie z piose
latach..

nowu wiedna wszystkie
tku nic nie bylo...«].
7e nad ma kolyska...«].
rozka...«l. Barkarola.
[»Przez mgle czasOw

KURJER WARSZAWSKI.
El..y. Ranek w g()rach. [Przypisekz] »Z 1V tomu yPamietnika
a Tatrzanskiego« ktory w tych dniach opuécﬂ

Towarzystw
prase« Nr. 241 z d. 27 pa'/’,dziemika.



PAMIETNIK TOWARZYSTWA TATRZANSKIEGO. KRAKOW.
El..y. Ranek w gérach. Tom IV. Str. 1 —2.

PRZEWODNIK NAUKOWY I LITERACKI.
Dodatek miesigezny do Gazety Lwowskiej.
Adam Asnyk. Krél-Duch Stowackiego. Str. 401 — 421.

Przyjaciele Hioba / Komedya w dwoéch aktach / przez / Ada-

ma Asnyka (E...ly). / Warszawa. / Naktadem Michata Gliicksberga
ksiggarza. / 1879. [8. Str. 100]. !

TYDZIEN POLSKI. LWOW.
El..y. Ucisz sie serce. Nr. 7 z d. 16 marca.
Adam Asnyk. Kantata jubileuszowa. Nr. 37 z d. 12 pazdziernika.

[ULOTKA].

Adam Asnyk. Kantata na jubileusz J. I. Kraszewskiego na chor
meski, solo baryton z towarzyszeniem orkiestry. Stowa Ada-
ma Asnyka, muzyka Wladyslawa Zeleﬁskiego. [Chor: »Szczes-
liwy, komu w zyciu dano...« Bez daty, str. 2 nlb. Krakow.
Naklad i druk Wi L. Anczyca i Sp. Od$piewana 3 pazdzier-
nika 1879 w Krakowie w hali Sukiennic przez polaczone to-
warzystwa spiewacze calej Galicji pod kierunkiem Zelen-
skiego. Solista byl Stanislaw Niedzielski].

1880.
BLUSZCZ. WARSZAWA.

El..y. W Tatrach. Wstep. [»O matko ziemio! dobra karmiciel-
kol..«J. Nr. 1 z d. 7 stycznia.

EL..y. Wiecznie to samo. [»Wiecznie ta sama plynie zjawisk
fala...J. Nr. 20 z d. 19 maja.

El..y. Widmo. [»Z przepasci ciemne widmo wstalo...<]. Nr. 26
z d. 30 czerwca.

El..y. Juliuszowi Mien. [»Oslably racze fantazji loty...«]. Nr. 28
z d. 14 lipca.

El..y. Orfeusz i Bachantki. PaniMaryillnickiej po$wieca Autor.
DDionizos boski, boski...]. Nr. 41 z d. 13 pazdziernika.
ECHO. WARSZAWA.

El-y. Napad na Parnas. [»Dobrze bylo w swoim czasie...d].
Nr. 68 z d. 26 marca.

KURJER WARSZAWSKL
El..y. Noc pod Wysoka. Nr. 223 z d. 7 pazdziernika.
PAMIETNIK TOWARZYSTWA TATRZANSKIEGO.
El..y. Noc pod Wysoka. Tom. V. Str. 1 —4.

Poezye / przez / EL..y./lll./ Lwow. / Naktadem ksiegarni Gu-
brynowicza i Schmidta./1880. [8-ka. Str. 4 nlb.+237+7 nlb.
Utwor6w 81. Ukazal sie przed pazdziernikiem. Od tego wydania
firma dodaje oprawe plocienna z wyciskami; posrodku w zloco-
nym owalu z ornamentem wycisnigta zlotem podobizna poety].
Przeminal czas. Powrét do domu. Krol Juba. Ociemnialy Tha-

myris. Basn teczowa, poswigcona F. V. Kvapilovi. Z egip-

skiego rytualu zmarlych. Likofron do fatum; Przyjacielowi

w braterskim upominku. Bostwo tajemnicze; Jaroslawowi

Vrchlickiemu na pamiatke autor.

Album pie$ni; Pani Marji z Branickich Tarnowskiej wzamian
za galazke z Kowienskiej Doliny poswieca autor: Preludjum.
Najpiekniejsze piosnki. W zimowej nocy. Rozlaczenie. La-
bedzi $piew. Ucisz sie¢ serce! Dlaczego wicher tak wyje?
Mglawice. Daremne zale. Zaczarowana krolewna. Za moich
mlodych lat. Bol zasnal. Jestze to prawda? Barkarola. Na
poczatku. Szczesliwa mlodosé. Milos¢ jak slofce. W wieczny
cieri. [»Spadla $mierci juz zaslona...]. NieSmiertelni. Panie-
neczka. [»Panieneczka, panieneczka...]. Gdy ostatnia réza
zwiedla. Kopciuszek. Astry. Tym ktérzy smutni. Dalam ci
moc. Dzieje piosenki. Nie mow.

Tatrach. Mieczystawstwu Pawlikowskim, na pamiatke chwil

3

W
wspolnie spedzonych w Zakopanem z wyrazem przyjazni.
Wstep. Ranek w gorach. Morskie oko. 1, IL, III, TV, V. Ko-
$cieliska. Noc pod Wysoka. Letni wieczér. Podczas burzy.
Limba. [»Wysoko na skaly zrebie...]. Wodospad Siklawy.
Ulewa. Maciejowi Sieczce Przewodnikowi w Zakopanem.
Giewont. [»Stary Giewont na Tatr przedniej strazy...«].

Mozajka: Na zgon poezji. Sam na sam. Teatr w Tusculum;
Tusculum 1872. Dwa anioly. Czarodziejka. Tantal. Epaminon-
das. Odpowiedz przeszlosci. Dwie fazy. L. Il. Oda. Do mlo-
dych. [»Szukajcie prawdy jasnego plomienia...«]. Kantata
na jubileusz J. I. Kraszewskiego. W ciemnosci grobu. [»Cie-
bie juz w ciemno$¢ spowita i w cisze...]. Chor Oceanid.
Usmiech. Zapustny obrazek. [»Noc zapadla—niebiosa jasne
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i pogodne...<]. Przy kominku. [»Gdy sie‘. ogier’.l na kominku
pali...«]. Swiatla. Sonet. [»Zejdz jasna _]lltl‘Z.lll‘O....«]. Sonet.
[»Czego ci trzeba dzi$ posepny tHumie...«]. Dzisiejszym I(.lea-
listom. Napad na Parnas. Kwiaty i chwasty. [»S-a kwiaty
tyle barwne i ponetne tyle...«l. Pokora poetow. [»Nlezwyk¥e
pokornego spotkalem poete...«]. Uczeni. [»Gdy przybedzie
do miasta obcy kruk uczony..d. Ironja. Marnotrawcom.
[»Niech nikt sil wlasnych nadto nie przecenia...J. W albu-
mie. [»Nie pytaj prozno o przyszle losy...d. Ciche wzgérze.
[»Znam ja jedno pickne wzgoérze..«. Na grobie “’mcen-
tego Pola. Egzotyczne kwialy. [»Pod zwrotnikami rosna
w lasach kwiaty...«]. Przeklad Trzecie] Pie$ni Piekla. W ocze-
kiwaniu jutra. L IL IIL
Spis rzeczy [w porzadku alfabetycznym tytulow].

ZIARNO WYDAWNICTWO ZBIOROWE DLA GLODNYCH.
WARSZAWA.
Adam Asnyk (EL..y). Bez odpowiedzi. [»Nie znali nigdy, co to
jest dostatek...«]. Str. 2.

1881.
ANTOLOGJA POLSKA. WYBOR NAJCELNIEJSZYCH UTWOROW
POETOW POLSKICH. ZESTAWIL WELADYSLAW B...
7 12 ilustracjami Andriollego, Brandta, Gersona, Kossaka,
Lessera, Pillatiego i Zmurki. Wydanie drugie, znacznie pomno-
sone. Lwow. F. I Richter. Lipsk. F. A. Brockhaus. Warszawa.

Gebethner i Wolff. [1881]. . . )
Adam Asnyk. Krol Juba. [Z ilustracja Zmurki]. Prosba. Szkoda.

Karmelkowy wiersz.
KSIEGA PAMIATKOWA JUBILEUSZU J. I KRASZEWSKIEGO
1879 ROKU.
Dochéd przeznaczony na pomnik Adama Mickiewicza w Kra-
kowie. Krakow. Nakladem Komitetu Wydawniczego. 1881.
Adam Asnyk. Kantata. Str. 27 —28.

KRAKOW — ZAGRZEBIOWI. WYDAWNICTWO »KOLA ARTY-
STYCZNO-LITERACKIEGO« W KRAKOWIE.
[Wydanie pierwsze 1831, str. nlb. 36. Wydanie drugie po-
wiekszone 1881, str. nlb. 36. Czes¢ rysunkowa redagowal Kossak,
literacka Asnyk].

El.y. Poslanie. [»Niegdys, niegdys z pod Wawelu...« Wiersz
i podpis faksymilowane na dwoch pierwszych stronicach wy-
dawnictwa z rycina i winieta J. Kossaka]. Str. nlb. 1 i 2.

MUZEUM. KRAKOW.
El..y. Pigmalion. [»Jam cie wydobyl z marmuréw spowicia...«
Dedykacja:] »Pani Maryi i Maryanowi Sokolowskim z przy-
jaznia sklada Autor«]. Tom [. Str. 11— 14.

Poezye /przez /El..y. /1. / LwOow. / Naktadem ksiegarni Gu-
brynowicza i Schmidta. / 1881. [Str. 240+ 3 nlb. Dedykacja:
»Rodzicom swoim poswieca autor«. Uklad zmieniony w porow-
naniu z wydaniem z 1872: 36 utworéw z I tomu tego wydania
i 43 z drugiego tomu. Ukazalo sie przed wrzesniem)].
Publicznos$¢ i poeci: Publicznosé¢ do Poetow. Poeci do Publicz-

nosci. Odlamowi Psychy Praxytelesa. Asceta. L. IL III. Le-

genda pierwszej milosci. Juljan Apostata. Aszera.

Kwiaty: Niezabudki kwiecie. Blawatek. Stokrotki. I. II. Roza.
Powdj. Lilje wodne. Dzwonki. Mirty. Fiolki. Kwiat paproci.

Album pie$ni: Miedzy nami nic nie bylo. Zwiedly listek. Posy-
lam kwiaty... Ja ciebie kocham! Sonet. [»Kiedym cie zegnal
usta me milezaly...]. Zyczenie. Ach, powiedz! Ty czekaj
mnie! Rezygnacja. Powro6t piosenki. Tesknota. Anielskie
chory. Bez granic. Placzacej. Dziwny sen. Id% dalej. Na $nie-
gu. Uwielbienie. Myslalem, ze to sen.

Z motywow ludowych: Siwy koniu. Szumi w gaju brzezina. Kla-
twa. Huczy woda po kamieniach. Blaka sie wicher w polu.
Bodaj owa rzeczka. Nie bede cie rwala. Chlopca mego mi
zabrali... Pan Jezus chodzi po $wiecie. Czary. Przykro, przy-
kro jest debowi... Zdradzieckie drzewo. Gdy... Siedzi ptaszek
na drzewie... W chacie... Slonko.

Mozajka: Wspomnienie. Pozegnalne stowo. Echo kolyski. Z po-
drézy Dunajcem. Marzenie poranne. Do... Nadgrobek. Zmar-
lej dziewicy. Endymjon. Rada. Szkoda! Gdybym byl mlod-
szy... Karmelkowy wiersz. W albumie. [»Kiedys mi serce
wziela, niech ci stuzy...]. Anakreontyk. Na pamiatke. Jedna
chwila. Roine lzy. Serenada. [»Pierwsze uczucia to kwiaty
wiosenne...«]. Sonet. [»Jednego serca! tak malo! tak malo...«].
Ach, jak mi smutno! Dzien i noc. Nawrdcenie. Niezreczny. I. IL
Dwa spotkania. Na przedpieklu.

Spis rzeczy [w porzadku abecadlowym tytulow].

K. Waycicki. — A. Asnyk. 16
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Poezye /przez /EL..y./ II./ Lwow. /(1\/Iakla9der11]1 ks[lj?ﬁfgn:\ G)l;:
brynowicza i Schmidta. /1881. [Str. ‘2;16—}—‘ e )..’ , /:ﬁ ; 130‘0
réwnaniu z wydaniem 7 1872 7,1111e1110n)r': ut\'x(.m)\‘\ _A»l'),v Szn
tomu wyd. z ST =185z II—go“lS.. W ».SPISIG IZeCZy « »
grobow« podano oddzielnie, od(lue.lme »E)pllog.);«].1 2
Pod stopy krzyza. Rodzinnemu n‘nflst}l. Przebud z.ovnra. B

chwilka. Helenie Modrzejewskiej. Freska Starozytne: Thety

i Achilles. Herakles. I. IL TIL :
‘\Iozlaji\kce?: Nokturno. Scherzo. A\l)(ly'l{zlcja. Sonet..'[zl?oio'SLIerul(){tzl:

dza pragnienia szalone...]. l’rze'stroga. Je(.lm i 7'151( zy. L

kosci! Watpliwosei. W ciche] przystant. W 1'111?7‘](3) i

Kamien. Spoézniona odpowiedz. XIX-mu \Vlel-(O\VL Usprawie

dliwienie. Karnawalowy lament p;)ety. Replika.

1 Grobow. L 1L Epilog do Snu grobow. .
?)(z;)(ilz())fl\)\o: .I.I I%I III.I;\'.O\". VL VII.g\jII'I. Wierzba na })istkowm.

Ze sceny $wiata; Soneté\;' d\\'ana§01e. Na pobojowisku.

(wiaty: Pierwiosnki. Galazka jasminu.
Ezupélnienie: Podrozni. W Zatoce Bflja_. P’ijac Falerno. i}POS'}P(;)j;

Odpowiedz. Na Nowy Rok. Pamieci Jozefa P... Pros )a ((HO

w Poznaniu. Piosnka pijaka. Sonet. [»‘Odka‘(,l znow' pad ‘

w proch twe czolo dumne...q]. Sone’t. ’[»N1e my,sl 0 szv(fzgsciu—.

nie mysl o miloscil»]. Sonet. [»Posrod narodgw Wy s\cll.e T Q

dzarzamil...«]. Bezimiennemu. J.L Kraszewskiemu. Miejmy

nadzieje!
Spis rzeczy [W porzadku abecadlowym].

1882.
ANTOLOGIA OBCA.
g j iejszycl 0TOW tow cudzoziemskich. Ze-

Wybor najcelniejszych utwordw poetow ‘ ;
stawﬂ)autor »Antologii polskiejc«. [WL. Belz.a}. Z 2.0 por tretgn}n.
We Lwowie. Nakladem H. Altenberga. (Ksiegarnia F. H. Rich-
tera) [1882]. / )
jda)m[ Asnyk. Tithonus. (Z Alfreda Tennysona) ur. 1809 r. Str.

27 — 30.

Asnyk (EL..y). / Poezye./IL | Czes¢ druga. / Lwow, / Na;{!a—l‘:
dem ksiegarni Gubrynowicza i Schmidta. /1882. [8. Str. 4 nlb. r
4 110+2 nlb. Wierny przedruk drugiego tomu z T. 1881 o
str. 139: Czesci pierwszej nie spotkalem. Wydanie nie podane
)1'z.ez Estreichera. Uderza na karcie tytulowej whrew zwycza-
gowi 6wczesnemu poety polaczenie nazwiska z pseudonimem].

CZAS. KRAKOW.

Adam Asnyk. Wiersz na obchod rocznicy Jul. Slowackiego. [Od-
czytany przez Pawlikowskiego d. 16 marca na wieczorze Slo-
wackiego, urzadzonym przez krakowska mlodziez akade-
micka]. Nr. 63 z d. 17 marca.

Galazka heliotropu/Komedya w jednym akcie/oryginal-
nie wierszem napisana / przez / El...y Jana Stozka. / Lwow, / Na-

ktadem ksiegarni / Gubrynowicza i Schmidta. /1882. [Druk An-
czyca 1 Spolki w Krakowie. 8-ka. Str. 70].

GAZETA POLSKA. WARSZAWA.

Dr. Adam Asnyk. [List do redakcji w sprawie podjecia wydaw-
nictwa Nowej Reformy i sporu z dr. Janem Czerwinskim
jako odpowiedz na artykul w »Echach warszawskich« Prze-
gladu Tygodniowego z 10 grudnia 1882 r. Nr. 50]. Nr. 283
z d. 19 grudnia.

KURJER WARSZAWSKI.

E..ly. Z teki ryméw: Samotne widmo. [»We mgle wieczornej

usiadlo...J. Fresk pompejanski. Wiecznie to samo. Nr. 35
z d. 13 lutego.

NOWOROCZNIK WARSZAWSKI NA ROK 1883
pod redakcja Jakoba Goldszmita. Warszawa. 1882.

El..y. Karmelkowy wiersz. Str. 86.

PAMIETNIK TOWARZYSTWA TATRZANSKIEGO.

El.y. Excelsior! Z Longfellowa (ur. 1807 -+ 1882) przelozyl El...y.
Tom VII. Str. 87 —88.

REFORMA. KRAKOW.

El.y. Opiekunowie. Nowelka. Od Nr. 1 z d. 1 stycznia do Nr. 5
z d. 6 stycznia.

El..y. Z teki rymow: Samotne widmo. [»We mgle wieczornej
usiadlo...]. Fresk pompejarski. [»Zielone, wonne gaje roz-
siadly sie wkolo...]. Wiecznie to samo. Nr. 33z d. 10 lutego.

[Bez podp.]. Z Riickerta Ksiag madrosci bramanéw: »Kto walczy
z duchem czasu—ten sig prozno trudzi...« »Doskonalych

i $wigtych kochaé mi najtrudniej...« »Stoi skala na dro-

dze—gdy stoisz przy skale...« »Spoczqles na noclegu przy
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rwacej rzelkt brzegu...« Xenie. Zaby. [»'La])y, jak to wia-
domo, lubia siedzie¢ w bagnie...]. Wielkiemu czlowiekows.
nJestes wielkim czlowiekiem — badz nim, gdzie nalezy...«].
Nr. 38 z d. 16 lutego.

El..y. Ztekirymow: Memnon. [»Niedaleko oceanu wybrzezy...«].
il'g/ sie skarzycie? [»Wy ulubiency losu i wybrani...»]. Nr.59
z d. 12 marca.

[Adam Asnyk]. Wiersz na obchéd rocznicy Juliusza Slowac-
kiego. [»Poeto! oskarzono ciebie przed narodem...« Wiersz,
napisany na obchéd i wygloszony przez jednego z akademi-
kow na Wieczorze Slowackiego na rzecz Macierzy d. 16 marca
1882 r.]. Nr. 63 z d. 17 marca.

[Bez podp.]. Longfellow [Artykul piéra Asnyka. W nim dwa prze-
klady:] Wiejski kowal. [»Pod rozlozystym stoi kasztanem...«].
Excelsior. [»Szybko zapadal wieczorny mrok...]. Nr.93 z d. 23
kwietnia.

A. Teatr. Bracia Rantzau. [Recenzja]. Nr. 239 z d. 19 pazdzier-
nika.

1883.
BLUSZCZ. WARSZAWA.

El-y. Nad glebiami. L. [»Zmiennego bytu falo ty ruchliwa...«.
Nr. 47 z d. 21 listopada.

El-y. Nad glebiami. IL. [» Wieczne ciemnosci—bezdenne otchla-
nie...]. Nr. 48 z d. 28 listopada.
[W »Spisie rzeczy« El..y].

ECIHO MUZYCZNE I TEATRALNE. WARSZAWA.

El..y. Wy sie skarzycie. Nr. 1 z d. 6 pazdziernika.
El..y. Przodownikom. [»Sludzy prawdy i prawdy czciciele...«].
Nr. 11 z d. 15 grudnia.

KRAJ. PETERSBURG.

El-y. Na Nowy Rok! [Zwrotek dziewie¢ do slow »Przyszlosci
kwiat«]. Nr. 112 z d. 21 stycznia.

El-y. Przed jutrem. [»Ciezko! trwaé tak znekanym wsrod zwy-
ciestwa wrzawy...«]. Sonet Il z cyklu »W oczekiwaniu jutrac.
Nr. 18 z d. 13 maja.

El-y. Sonet. [»Zejdz jasna jutrznio! rozlej Swiatla strumien...«.

Nr. 19 z d. 20 maja.

l-y. Podczas burzy. Nr. 22 z d. 10 czerwca.

l-y. Wy sie skarzycie. Z Echa Muzycznego i Teatralnego.
Nr. 40 z d. 12 pazdziernika.

El..y. Widmo. [»Z przepasci ciemne widmo wstalo...«J. Nr. 47
z d. 2 grudnia.

El..y. Memnon. Nr. 49 z d. 16 grudnia.

E

{
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KURJER WARSZAWSKI.

El-y. Podczas burzy. (w Kraju). Nr. 146 z d. 14 czerweca.

KWIATY RODZINNE.

Wyboér poezyi polskiej ulozony przez Narcyze Zmichowska.
Wydanie drugie. Warszawa. Naklad Gebethnera i Wolffa. 1883.
[Uzupelnione przez Marje B(artusowne). Pierwszego wydania
7 v. 1882 nie znalazlem. Drugie zawiera:]

Rozowa chwilka. Czary. Watpliwosé¢. Ptaszek. Noc pod Wyso-
ka. Wierzba na pustkowiu. XIX wiekowi. Nadgrobek. Blaka
sie wicher w polu. Ironja. Szkoda!

LIRA POLSKA. V.
Zebral Czeslaw. Warszawa. Lesman i Swiszczowski. [1883].

A. Asnyk. Orfeusz i Bachantki. Z egipskiego rytualu zmarlych.

LIRNIK POLSKI.

Zbior poezyi ulozony przez Wande Zelenska z rycinanii
W. Gersona. Warszawa. Naklad Ferdynanda Hosick’a. 1883.
Preludjum. Za moich mlodych lat.. Barkarola. Prosba. Ranek

w gorach. Ulewa. Swiatlo. Dzieje piosenki. Nie mow.

W wieczny cien. Letni wieczor. Podczas burzy. Ach jak mi

smutno! Siedzi ptaszek na drzewie. Rozne lzy. Szkoda.

Trzy zaklecia«, w Spisie rzeczy podane jako utwoér Bezimien-

nej, na str. 315 blednie przypisano El..y’emu].

NOWA REFORMA. KRAKOW.

[Bez podpisu]. Krasicki, jako poeta. Od Nr. 210 z d. 16 wrzesnia
do Nr. 216 z d. 23 wrze$nia.

El..y. Widmo. [»Z przepasci ciemne widmo wstalo...]. Nr. 256
z d. 10 listopada.




1884.
BLUSZCZ. WARSZAWA.
El-y. Wobec sfinxa. Jozefowi Rostafinskiemu Autor. [»Szuka-
lem prawdy — strawilem wiek caly...J. Nr. 1 z d. 3 stycznia.
El-y. Wiejski kowal Longfellowa. Nr. 51 z d. 17 grudnia.
[W »Spisie rzeczy« stale El..y].

DZIENNIK POZNANSKI.

El..y. Sonet. [»Pokiw narodzie mysl swobody zyje...]. Dodatek I
do Dziennika Poznanskiego. Nr. 1 z d. 1 stycznia.

LIRA POLSKA 1.
Warszawa. Lesman i Swiszczowski. 14. Mazowiecka 14. [1884].
Asnyk: Basn teczowa. Daremne zale. Dzieje piosenki. Sonet.
»Zejdz, jasna jutrznio, rozlej $wiatla strumien...<]. Sonet.
[»Czego ci trzeba dzi$, posepny tlumie...«].

NOWA REFORMA. KRAKOW.

El..y. (»Poki w narodzie mysl swobody zyje...« Przedruk z nu-
meru jubileuszowego Dziennika Poznanskiego, Nr. 1 z d. 1
stycznia 1884 r.]. Nr. 4 z d. 5 stycznia.

‘Bez podpisul. Wsréd lasu. Nowella. Od Nr. 200 z d. 30 sierpnia
do 207 z d. 7 wrze$nia.

[Streszczenie przemoéwienia na obchodzie jubileuszowym Mi-

chala Baluckiego]. Nr. 246 z d. 24 pazdziernika.

OFIAROM POWODZI. WISLA. KRAKOW. 1884.

EL.y. » Tyle nasion spotyka zaglada...« [W wyd. z 1894 tytul
»W walce o bytd].

Poezye / przez / EL..y. / lll. /| Wydanie drugie. / Lwow, / Na-
kiadem ksiegarni Gubrynowicza i Schmidta./1884. [Wierny
przedruk wydania pierwszego z 1880 r. Ukazal sie przed lipcem].

" WEDROWIEC. WARSZAWA.

[Bez podp.]. Krasicki jako poeta. [W Spisie rzeczy: »Krasicki jako
poeta, studyum A. Asnyka«]. Nr.1zd.3i2zd.10stycznia.
1885.

BLUSZCZ. WARSZAWA.

El-y. Ozymandyas Shelley’a. [»Podréznik wracajacy z starozyt-

nej ziemi...«]. Nr. 2 z d. 14 stycznia.

1886.

DLA STRYJA.
Nakladem Kola Literacko-Artystycznego we Lwowie. 1886.

El.y. »Przychodzisz do mnie, nie méwiqc nic...« Str. 8.

KRAJ. PETERSBURG.

E..ly. , © , DPrzychodzisz do mnie, nie mowisz nic...«]. Nr. 26
z d. 29 czerwca.

Poezye /przez / ElL..y. / Il. /| Wydanie czwarte. /| Lwow, / Na-
ktadem ksiegarni Gubrynowicza i Schmidta./1886. [Wierny

przedruk wydania z 1881 r. Ukazal si¢ przed wrzesniem].

1887.
ALBUM ARTYSTYCZNE.

Rok 1887. Zesz. II. Krakéw. Nakladem Zjednoczonego To-
warzystwa Przyjaciol Sztuk Pieknych. 1888.
Adam Asnyk. [»Przycichla piesn i kona juz..« Ostatnie trzy
czesci utworu p. t. »Przeminal czas«. Brak pierwszych
dwoch]. Str. 6.

BLUSZCZ. WARSZAWA.

El-y. Wieczyste pi¢kno. [»Wieczyste pigkno daremnie dla sle-
pych...q. Nr. 3 z d. 19 stycznia.

El.y. Z cyklu »Nad glebiami«: 1. [»llez to zgonéw t narodzin
ile...]. 1. [»Wznioste daqzenia, szlachetne pobudki...«].
IIl. [»Przeszlo$é nie wraca jak zywe zjawisko...«]. Nr. 19
z d. 11 maja.

El.y. Z cyklu »Nad glebiami«: IV. [»Po wszystkie czasy, przez
obszar daleki..]. V. [»Na dzieci spada win ojcowskich
brzemie...]. V1. [»Dzier, w ktérym jeden z grzesznych bract
kota...»]. Nr. 22 z d. 1 czerwca.

El...y. Z cyklu »Nad glebiami«: VIL [»Co zlo$¢ zniweczy, co wy-
stepek zburzy...d. VI »Tak zle, jak dobre wspdlng jest
zdobyczq.... 1X. [»Dopiero w zwigzhu z wszechiwiata
ogromem...«]. Nr. 24 z d. 15 czerwca.

El..y. Z cyklu sonetow »Nad glebiami«: X. [» W nieprzerwal-
nosci zbiorowego bytu...<]. Nr. 48 z d. 30 listopada.

El...y. Z cyklu sonetow »Nad glebiami«: XI. [» W coraz to wyz-
sze przeradza si¢ wzory...]. Nr. 50 z d. 14 grudnia.
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NOWA REFORMA. KRAKOW.
Adam Asnyk. Bracia Lerche. Komedya w trzech aktach.
Od Nr. 223 z d. 30 wrze$nia do 236 z d. 15 pazdziernika.

WEDROWIEC. WARSZAWA.
Adam Asnyk. Komedja konkursowa. Komedyjka w jednym akcte.
Od Nr. 8 z d. 24 lutego do 15 z d. 14 kwietnia.

KRAJ. PETERSBURG.

Adam Asnyk. Bracia Lerche. Komedja w trzech aktach. Prze-
glad Literacki. Dodatek do »Kraju«. Od Nr. 17 z d. 6 maja
do 21 z 3 czerwca.

[W liscie do Sewera Maciejowskiego z d. 13. TV 1887:

»Nie pisalem dotad do Ciebie, chcialem bowiem wprzod za-
latwi¢ sie z komedja. Nareszcie jest juz skonczona [...]. Przejrze
tylko jeszcze i odesle do teatru [...]. Przyjade do Was, przywo-
zac ze soba oryginal komedji. Z pierwszego aktu dosy¢ Twoich
rzeczy weielilem, ale duzo takze przerobilem. Do pierwszego
aktu wzialem sie po drugim, a trzeci dopiero na ostatek wzia-
lem. W koncu jak to zwykle bywa, juz mi i przedmiot, 1 pisa-
nie obrzydlo, zaczelo mi sie wydawac, ze wszystko funta klakéw
nie warte, i ze najlepiejby bylo spali¢. Ale wstyd juz mi bylo
ludzi i przez punkt honoru dotrwalem do konca, tylko mi katzen-
jammer pozostal. Widze, ze wszystko razem niewiele warte.
Ale mniejsza o to. Wie$ mnie wyleczy z tego katzenjammeru,
a moze sie do czego innego wezme i tym sposobem klin klinem
wybije...d.

ZYCIE. WARSZAWA.

El..y. Z cyklu sonetow »Nad glebiami« L [y Niesmiertelnosci
nie poszukuj w préchnie..q. 1. »Tylko tres¢, ktéra z ca-
loscig sie splata...]. [W wydaniu z 1894 redakcja obu sone-
tow nieco zmienional. Nr. 8 z d. 19 lutego.

1888.

Adam Asnyk. / Bracia Lerche. /| Komedya w trzech aktach.
W Krakowie./Naktadem wydawnictwa »Nowej Reformy«/1888.
[Drukarnia Zwiazkowa w Krakowie. 8-ka. Str. 111. Wydanie
ozdobione winietami na poczatku i koncu kazdego aktu, kolum-
ny w ozdobnych czerwonych ramkach dwulinijkowych. Nume-
racja stronic na dole].

Adam Asnyk. / Komedya konkursowa. /| Komedyjka w je-
dnym akcie./W Krakowie. /Naktadem wydawnictwa »Nowej
Reformy«. / 1888. [Drukarnia Zwiazkowa w Krakowie. 8. Str. 80.
Wydanie ozdobione podobnie jak »Bracia Lerche« Ukazalo sie

przed kwietniem].

VI. BIBLJOTEKA ROBOTNIKA POLSKIEGO. VL.
Wybor poezyj dla robotnikow. Genewa. Organizacyja Prole-
taryjat. Czcionkami drukarni »Przed$witu«. 1888.
Asnyk. Daremne zale. Str. 49 50.

BLUSZCZ. WARSZAWA.

El..y. Z cyklu sonetéw »Nad glebiami«. XIL Naprzod i wyzej
przez bol i meczarnie...<]. Nr. 1 z d. 4 stycznia.

El..y. Chmura (The Cloud) Shelley a. [»Swieze ulewy...«]. I, I,
I, IV, V, VI. Nr. 45z d. 7 listopada.

El..y. Z cyklu sonetow. [»Pierwotna biatos¢ stonecznych pro-
mieni...]. Nr. 48 z d. 28 listopada.

El.y. Z cyklu sonetow. L. pChoé w praw niezmiennych poru-
szasz sie kole...]. 1. »Przez chwilg mozesz $lepa byt za-
porq...<]. Nr. 49 z d. 5 grudnia.

DOM POLSKI. POZNAN.

Adam Asnyk. W dwudziestopiecioletnia rocznice powstania 1863
roku wspoluczestnikom poswigea Adam Asnyk. Nr. 4 z d. 1
lutego i 5 z 10 lutego.

JOZEFA CZECHA KALENDARZ KRAKOWSKI NA R. 1888.

El..y. Miejmy nadzieje! Str. 62.

KALISZANIN.

El..y. Kroczqcy skrycie w dziejowym zamecte...« [Jest to przy-
szly IV sonet »Przyjscia Mesjaszac]. Nr. 1 z d. 1 stycznia.

KURJER WARSZAWSKI.

El.y. Fresk pompejanski. Wiecznie to samo. Krag przemian.
»Dnia sloneczno$¢, wiosny tchnienie...q. Widmo poety.
»We mgle wieczornej usiadlo...« W wyd. z 1894 »Samotne
widmo«]. Nr. 1 z d. 1 stycznia. Str. 24 — 25.

El..y. Z epigramatéw. »Gleboki umyst medrea z swojego ogni-
ska..« W wyd. z 189% »Umysl medrecad]. Nr. 294 z d. 23

pazdziernika.
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El..y. W noc lipcowaq.
z d. 1 listopada.
El.y. Z cyklu sonetéow. [»Wielkiej calosci milosciwe lono...q.

Nr. 356 z d. 24 grudnia.

El...y. Na fali potoku. [»Spadl z drzewa topoli paczek...«
z d. 30 grudnia.

NOWA REFORMA. KRAKOW.

W dwudziestopiecioletniq rocznice powstania
1863 roku. Wspoluczestnikom poswieca autor. [»Ruchliwe
fale czasu nie zatarly..«. Utwér urywa sie na wierszach:
»I pokolenia ciekawych zeglarzy coraz to nowa odpowiedzia

‘ darzy...« Przypisek:] »Zaskoczony bolesnem wydarzeniem

\ w swej rodzinie, poeta, wyjezdzajac do Poznania, nie byl
w stanie dokonczy¢ ofiarowanego nam na rocznice narodowa
wiersza«. Nr. 18 z d. 221 19 z d 24 stycznia.

Adam Asnyk. [Wyjatki z listéw do przyjaciél]. Palermo 16 lu-
tego 1888 r. Taormina. Tunis 3 marca. Biskra 8 marca. Al-
gier 11 marca]. Nr. 69 z d. 23 i 70 z d. 24 marca.

Adam Asnyk. Komedya konkursowa. Komedyjka w jednym akcie
przez Adama Asnyka. Od Nr. 132 z d. 12 czerwca do Nr. 139
z d. 20 czerwca.

Adam Asnyk. Poezye Adama Asnyka. Pobudka. (Poswigcona
M. G.) [»Precz! ze zwatpieniem, co lamie...]. Szczesliwe ludy...
[»Szczesliwe ludy, gdy im w goérze s$wieci...d. Zapomnij
o tem! (Do S. K.) [»Zapomnij o tem, zesmy kiedys zyli....
Nr. 274 z d. 29 listopada.

[»Ciepla, jasna noc lipcowa...].

Nr. 303

]. Nr. 360

Adam Asnyk.

Poezye / przez /El..y./l./Wydanie piate./ Lwow,/ Nakladem
ksiegarni Gubrynowicza i Schmidta./1888. [Format, paginacja,
uklad jak w wydaniu z r. 1881. Ukazal sie przed wrzesniem].

SWIAT. KRAKOW.
El.y. Sonet. [»Takq jak bylas— nie wstaniesz z mogily!...d.
Z dnia 1-go stycznia. Str. 4.
ZYCIE ILUSTROWANE.
[Album literacki, artystyczny i muzyczny]. Warszawa.
procki i S-ka.

T. Pa-

El..y. Sonet. [»Smutny jest schylek roku w mgiel pomroce...«
Redakcja w wydaniu z 1894 r. nieco odmienna. Podpis —
facsimile]. Str. 8.

1889.
BLUSZCZ. WARSZAWA.

El.y. Glos wolajqcy na puszczy. [»Czasami doleci z burza....
Nr. 1z d. 3 stx,czma

El..y. Zima. [Wyjatek z wiersza »W zimowej nocy« z drzewo-
rytem]. Nr. 2 z d. 10 stycznia.

CZAS. KRAKOW.

Asnyk. Mowa [na zgromadzeniu wyborcow miasta Krakowa zd. 1
lipca 1889 r.J. Nr. 149 z d. 3 lipca.

DZIENNIK POZNANSKI
[Bez podpisu]. Szczesliwe ludy. Nr. 91 z d. 19 kwietnia.

KURJER. WARSZAWSKI.

El..y (Asnyk). Dziest wezorajszy. [»Piotr terazniejszos¢ wykli-
na...«]. Nr. 1 z d. 1 stycznia.

y NOWA REFORMA. KRAKOW.

Dr. Adam Asnyk. [Streszczenie przemdwienia na wieczorze dla
J. Bliziriskiego w Krakowie d. 19 marca 1889 r. w artykule
p t. »Uczczenie Jozefa Blizinskiego«]. Nr. 66 z d. 20 marca.

Adam Asnyk. Mowa d-ra Adama Asnyka na zgromadzeniu
‘ wL/b,m(,ow miasta Krakowa z dnia 1-go lipca b. [1889] r
Nr. 149 z d. 3 lipca.

a-k. Alojzy Zoétkowski. [Nekrologl. Nr. 273 z d. 27 listopada.

El..y. Z teki rymow. Weielenie. [To, co niegdy$ w idealu sfe-
rze... W obiegu. [»Ludzkos¢ w swoim obiegu slonecz-
nym...]. Zmierzch melodyt. [»Spiewnej melodji slodycze...q].
Sonet. [»Kroczacy skrycie w dziejowym zamecie...«]. Nr. 300
z d. 31 grudnia.

[ULOTKA].

Adam Asnyk. Mowa D-ra Adama Asnyka na 20"101113(176)11[1
wvborcow m. Krakowa z d. 1 lipca b. r. [4 str. Nakladem

wydawnictwa »Nowej Reformyd].

TYGODNIK ILUSTROWANY. WARSZAWA.
El..y. Z albumu piesni. [» Choé polilgh...d. Nr. 326 z d. 30 marca.
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1890.
CZAS. KRAKOW.

Dr. Adam Asnyk. [Mowa podczas pogrzebu A. Mickiewiczal.
Nr. 152 z d. 5 lipca.

DLA GLODNEGO LUDU.

Jednodniowka akademicka wydana przez akademicki Komitet
Glodowy. Krakow. 1890. Kwiecien.
El..y. »Hlistoryczna nowa szkola...« Str. 1.

MICKIEWICZ NA WAWELU.

Album pamiatkowe zlozenia zwlok wieszcza w krypcie kate-
dralnej. Krakéw, 4 lipca 1890. Wydawca K. Bartoszewicz. [Wy-
danie drugie z dodaniem opisu pogrzebu Adama Mickiewicza
w Krakowie i méw podczas niego wygloszonych].

Dr. Adam Asnyk. Mowa Dr. Adama Asnyka. Str. 16 —17.

KWIATY I PIESNI
Zebrala Marya Konopnicka. Wydanie M. Arcta w Warszawie.
El-y. [I zeszyt:] Konwalijka. [Pierwsze trzy zwrotki]. Zwiedly
listek. Lilje wodne. [Pierwsza, trzecia, czwarta zwrotkal.
Szkoda kwiatow. [Wyjatki]. Na pamiatke. Miedzy nami nic
nie bylo! Fiolki. [Trzy zwrotki]. Ty czekaj mnie! [Trzy zwrotki].
Roéza. [Trzy zwrotki]. [II zeszyt:] to samo, nadto »Posylam
kwiaty« i »Powoje.

NOWA REFORMA. KRAKOW.

Dr. Adam Asnyk. Kilka sléw odpowiedzi hrabiemu Stanisla-
wowt Tarnowskiemu. Nr. 22 z d. 28 stycznia.

[A]D[am] [A]S[nyk]. Teatr. Arja i Messalina, lragedja w pieciu
aktach Wilbrandta. Nr. 53 z d. 5 marca.

Dr. Adam Asnyk. Sprostowanie. Nr. 150 z d. 3 lipca.

Dr. Adam Asnyk. Mowa D-ra Adama Asnyka wygloszona przy
wniesieniu zwlok Adama Mickiewicza do katedry na Wa-
welu dnia %4 lipca 1890 roku. Dodatek do Nr. 152 »Nowej
Reformy« z d. 5 lipca 1890 r.

[Bez podp.]. Ekshumacya zwlok A. Mickiewicza. (Koresp. N. Re-
formy). Paryz 28 czerwca (wieczor). [Korespondencja piora
Asnyka, jak to stwierdza M. Konopinski w broszurze » Adam
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Asnyk jako polityk i redaktor«. Krakow. Gebgthner 1 \f\tolff.
1929. Str. 56]. Nr. 149 z d. 2 lipca i Nr. 150 z d. 3 lipca.
Korespondencja Nowej Reformy. Paryz 2 lipca. Nr. 153

z d. 6 lipca.

PEDAGOGIKA MICKIEWICZOWSKA.

Ksiazka Pamiatkowa, wydana przez Towarzystwo Pedago-
giczne ku uczezeniu uroczystego zlozenia zwlok Adama Mickie-
wicza na Wawelu. We Lwowie. Nakladem Towarzystwa Peda-
gogicznego. L Zwiazkowa Drukarnia we Lwowie. 1890.

Adam Asnyk. [Przemowienie]. Str. 75 —T79.

PRZEGLAD LITERACKI. DODATEK DO KRAJU. PETERSBURG.

El..y. Zmierzch melodji. Nr. 2.
El..y. W obiegu. Nr. 13.

SWIAT. KRAKOW.

El.y.* bGdy na ziemi¢ padl szlandar zdeptany...d]. Str. 289.

7ZLOZENIE ZWLOK ADAMA MICKIEWICZA NA WAWELU

dnia 4-go Lipca 1890 roku.

Ksiazka pamiatkowa z 22 ilustracjami. W Krakowie nakia-
dem i czcionkami Drukarni Zwiazkowej pod zarzadem Andrzeja
Szyjewskiego.

Dr. Adam Asnyk. Mowa D-ra Adama Asnyka. [llustracja: »Posel
dr. Asnyk, przemawiajacy przy Katedrze«. Str. 105]. Str.
106 — 112.

1891.
NOWA REFORMA. KRAKOW.

Dr. Adam Asnyk. [Przeméwienie w czasie obchodu 3 maja na
wieczorze w sali »Sokola« 3 maja 1891 r.]. Nr. 102 z d. 5 maja.

1892.
BIBLIOTEKA WARSZAWSKA.
El.y. Z cyklu »Nad gl¢biamic. Sonet. bGdy nas ciemnosct
otaczajq wszedzie.... Tom II, str. 296.

NOWA REFORMA. KRAKOW.
El..y. Do lotu bracia Sokoly...d. Krakéw, d. 2 czerwca 1892.
Nr. 129 z d. b czerweca.
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ElL.y. Przyjscie Messyasza. pLud czekajacy na swego Mesja-
sza.... L. Il IIL. IV. Nr. 296 z d. 25 grudnia. Dodatek Literacki.

SWIAT. KRAKOW.

El..y. Sonet. »Ci ktorzy jasnosc zegnajq znikniong... . Pazdzier-

nik. Str. 437.

TYGODNIK ILUSTROWANY. WARSZAWA.

El..y. Sonet. pNa falach swoich toczy storic miljony...]. Nr.119

z d. 9 kwietnia.

[ULOTKA].

EL..y. »Do lotu, bracia Sokoly!...« Krakéw, d. 2 czerweca 1892 r.

Odbitka z Nowej Reformy. Nakladem Wydawnictwa »Nowej
Reformy«. [Str. 1].

1893.
JAN KOLLAR 1793 — 1852.

Sbornik stati o zivoté, pisobeni a literarni ¢innosti pévee
»Slavy dceryq na oslavu jeho stoletych narozenin redakei Fran-
tiska Pastrnka vydaly Cesky akademicky spolek ve Vidni a Slo-
vensky akademicky spolok »Tatran» vo Viedni. Ve Vidni 1893.
El..y (Asnyk). J. Kollarowi wieszczowi odrodzenia Czech sklada

w holdzie polski piesniarz El...y (Asnyk). [»Gdy lud Wasz

wielka rocznice dzi$ $wieci...d.

KRAJ. PETERSBURG.
EL.y. Przyjscie Mesjasza. Nr. 52 z d. 6 stycznia.

MYSL. LWOW.
El..y. Improwizacja [! »Anielskie $piewaja chory...« Pierwodruk
w Bluszezu Nr. 48 z d. 29 listopada 1871 pod tytulem »Aniel-
skie chory«]. Nr. lutowy.

NOWA REFORMA. KRAKOW.

Dr. Adam Asnyk. [Przeméwienie na wieczornicy na czes¢ uczest-
nikéw powstania styczniowego w Krakowie w sali Sokola
d. 23 stycznia 1893 r.J. Nr. 19 z d. 24 stycznia.

Dr. Adam Asnyk. [Glos na posiedzeniu Ha(l.%/ Miejskiej Krakowa
z powodu zgonu Teofila Lenartowiczal. Nr. 31 z d. 8 lutego.

Dr. Adam Asnyk. [Streszczenie przeméwienia na obchodzie Kon-
stytucji Trzeciego Maja w sali Sokola lwowskiego 3 maja
1893 r.J. Nr. 106 z d. 10 maja.

Posel Dr. Asnyk. [Przeméwiente przy zlozeniu zwlok Lenarto-
wicza na Skalce]. Nr. 132 z d. 13 czerwca.

Dr. Adam Asnyk. Prolog na uroczyste olwarcie nowego teatru
w Kralkowie. [»Plaudite cives!—Oto nowa scena...«]. Nr. 242
z d. 22 pazdziernika.

SKARBONKA.

Jednodniéwka wydana w dzien Wielkiego Festynu Ogrodo-
wego na rzecz ubogich m. Krakowa zostajacych pod opieka Pan
Tow. Sw. Wincentego a4 Paulo. Krakéw dnia 21 maja 1893 r.
Adam Asnyk (El-y). »Dla serc szlachetnych najwyiszq rozko-

szq...« »Na wlasne mroki najlepszq pociechq...« » Najczyst-

szq duma: gdy sami w polrzebie...« Str. 2.

SWIAT. KRAKOW.

El..y. J. Kollarowi wieszczowi odrodzenia Gzech. Z dnia 15 sier-
pnia, str. 361.

El..y (A. Asnyk). Prolog na otwarcie nowego teatru. Z dnia 1 li-
stopada, str. 488.

TYDZIEN. DODATEK LITERACKI DO KURJERA LWOWSKIEGO.
LWOW.

El..y (Asnyk). J. Kollarowi wieszczowi odrodzenia Czech sklada
w holdzie polski piesniarz El...y (Asnyk). [Odsylacz:] »Za
wspolnem staraniem czeskiej i slowackiej mlodziezy, sku-
piajacej sie w czeskim akademickim »Spolku« w Wiedniu
i slowackim akademickim »Spoloku Tatran« w Wiedniu,
opuscilo swiezo prase wspaniale dzielo, poswigcone pamieci
Jana Kollara, ktérego stuletnia rocznica urodzin przypada
31 lipca b. r. Na tres¢ tego wydawnictwa, ozdobionego pick-
nemi ilustracjami i obejmujacego kolo 300 stronic wielkiej
6semki, sklada sie 40 artykulow, skreslonych piorem wybit-
niejszych przedstawicieli pismiennictwa czeskiego, slowac-
kiego, serbskiego, chorwackiego, luzyckiego, ruskiego i pol-
skiego w ojezystym jezyku kazdego z autoréw wymienionych
narodowosci. Pozostawiajac szczegdélowsze sprawozdanie
z cennej ksiazki do najblizszych numeréw »Tygodniac, ogra-
niczamy sie na teraz do przytoczenia $licznego forma a gle-
bokiego mysla wiersza Asnyka na czes¢ niesmiertelnego

piewcy »Corki Stawy«. Nr. 30 z d. 24 lipca.
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Dr. Adam Asnyk. Prolog na uroczyste otwarcie teatru w Kra-

kowie. Krakow. Drukarnia Zwiazkowa. [1893. Odbitka z No-
wej Reformy. Str. nlb. 2].

UPOMINEK.

Ksigzka zbiorowa na czes¢ Elizy Orzeszkowej (1866 — 1891).
Krakow - Petersburg. 1893.
Adam Asnyk. Sonet. [»Jak ptaki kiedy odlatywaé poczna...«.
Krakow. Str. 1.

1894.
KURJER WARSZAWSKI.

Adam Asnyk. List z Ceylonu. »Upowaznieni jestesmy do za-
mieszczenia nastepujacego listu Adama Asnyka, przyslanego
przez poczte do jednego z przyjaciol w Warszawie. Przyp.
red. »Ceylon, Colombo, Galle Face Hotel, d. 25-go lutego
1894-go r. [List do Stanislawa Krzeminskiego]. Nr. 99 z d. 11
kwietnia.

Poezye /przez / El..y./ Tom czwarty./Krakéw./ Naktadem
Wydawnictwa ,,Nowej Reformy*. /1894. [8. Str. 4 nlb. +337+3
nlb. Utworéw 83, w tem tragedja »Kiejstute, sonety z cyklu
»Nad glebiami« liczone oddzielnie. Spis rzeczy wedlug stron
druku. Ukazal sie przed lutym. O wydanie tego tomu przez
Nowa Reforme roscila do Asnyka pretensje firma Gubrynowicz
i Schmidt, zakonczone ukladem przed wydaniem warszawskiem
z r. 1898. Szczegoly w aktach firmy Gebethner i Wolff w War-
szawle].

W dwudziestopigcioletnia rocznice powstania 1863 roku; Wspol-
uczestnikom poswieca autor. Orfeusz i Bachantki; Pani Marji
IInickiej. Pigmaljon; Pani Marji i Marjanowi Sokolowskim.
Wobec Sfinksa; Jézefowi Rostafinskiemu. Prolog na uroczy-
ste otwarcie nowego teatru w Krakowie. Bez odpowiedzi.
Wsréd przelomu. [»Na niebie odblask Tun ognistych plonie...«].

Album piesni: Wiecznie to samo. Wy sie skarzycie. Juljuszowi
Mien. W noc czerwcowa. Do Sokolow. Krag przemian. Sa-
motne widmo. Ta 1za... [»Ta lza, co oczu twoich splywa...«].
Przychodzisz do mnie... Szczesliwe ludy! Chor. Weielenie;
Ignacemu Pieniazkowi. Pobudka; Sewerom. W obiegu. Za-

pomnij o tem! Glos wolajacy na puszczy. Swiat sie ogniami
zapala... Mtodosci sen. [»Mlodosci sen, uroczy sen...d].
Zmierzch melodji. Cho¢ pdl i lak...

Nad glebiami: I. »Zmiennego bytu falo ty ruchliwa...« II. » Wiecz-
ne ciemnosci, bezdenne otchlanie...« IIl. »Zudzqca Maja
otworzy cioczy...« IV. »Jak ptaki, kiedy odlatywaé poczna...«
V. »Gdy nas ciemnosci otaczaja wszedzie...« VI. »Na falach
swoich toczy slonc miljony...« VIL »Rzucone w przestrzen
slotych gwiazd kagarice...« VIIL »Noc, noc wieczysta glu-
szq przedbytowq...« IX. »Niesmiertelnosci nie poszukuj
w préchnie...« X. »Tylko tres¢, ktora z caloscia sie splata...«
XL »Ilez to zgonéw i narodzin ile...« XII. »Wzniosle daze-
nia, szlachetne pobudki...« XIIL »Przeszlo$¢ nie wraca, jak
zywe zjawisko...« XIV. »Po wszystkie czasy, przez obszar
daleki...« XV. »Na dzieci spada win ojcowskich brzemie...«
XVL »Dzien, w ktorym jeden z grzesznych braci kola...c
XVIL »Co zlo$¢ zniweczy, co wystepek zburzy...« XVIIL »Tak
zle, jak dobre wspolna jest zdobycza..« XIX. »Dopiero
w zwiazku z wszech$wiata ogromem...« XX. »W nieprzer-
walnosci zbiorowego bytu...« XXI. »W coraz to wyzsze prze-
radza sie wzory...« XXIL »Naprzod i wyzej! Przez bol i me-
czarnie...« XXIII. »Choé w praw niezmiennych poruszasz sie
kole...« XXIV. »Przez chwile mozesz slepa by¢ zapora...«
XXV. wJako czgsteczka wszechswiata myslgca...« XXVI.
»Pierwotna bialo$¢ stonecznych promieni...« XXVIL »Smutny
jest schylek roku w mgiel pomroce...« XXVIIL »Ci, ktorzy ja-
snos¢ zegnaja znikniona...« XXIX. »Poki w narodzie mysl swo-
body zyje...« XXX.»Taka jak bylas, nie wstaniesz z mogily...«

Przyjscie Mesjasza. L IL IIL IV.

Wiersze rozne: Wieczyste piekno; Stanislawowi Krzeminskie-
mu. Memnon; P. P. Trojackim. Nad przepascia. Przodowni-
kom! Fresk pompejanski. Na obchéd Slowackiego. Upom-
nienie. W Albumie dla Zagrzebia. J. Kollarowi wieszczowi
odrodzenia Czech. W walce o byt. Fale. [»Na morza wzdetej
toni...]. W dzien zlozenia zwlok Mickiewicza na Wawelu.
Fantazja ludéw. [»Fantazja ludéw nieraz daje zycie...d].
Dzien wezorajszy. Nie bajka. [»Spadl z drzewa topoli pa-
czek...]. Historyczna nowa szkola. Sztuczne kwiaty. [»Fa-
brykacja sztucznej flory...J. Zaby. Wielkiemu czlowiekowi.
Umysl medrca. Przyczynowosé. [»Nasz rozum ulatwiajac

K. Woycicki. — A. Asnyk. 17
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poznanie zagadki...]. Chmura (The Cloud) Shelley’a. L. IL. TIL
IV. V. VL. Ozymandjas Shelley’a. Wiejski kowal Longfellowa.
Kiejstut. Tragedja w pieciu aktach.

SWIAT. KRAKOW.

El.y. Nad przepasciq. 7 przepasci ciemne widmo wstalo...«].
Z dnia 1-go stycznia. Str. 1.

Adam Asnyk. [Wyjgtek z listu do Sewera Maciejowskiego].
Ceylon 6 marca. Nr. 7 z d. 1 kwietnia, str. 168 — 169.

1895.
DLA SZLASKA.

Ksiazka zbiorowa narzecz gimnazyum polskiego w Cieszynie.
Lwow, Wydanie Kola Literacko-Artystycznego. 1895.
El..y. Walczgce moce. [»Kolejno, w nowe ludzkos$ci poranki...].
Stra3ik
DZIENNIK POZNANSKI.

El.y. Przed jutrem. Styczen, 1895. Nr. 47 z d. 26 lutego.
El..y. Szkic do wspolczesnego obrazu ofiarowany Jackowi Mal-
czewskiemu. 6 marca 1895. Nr. 60 z d. 13 marca.

KRAJ. PETERSBURG.

El..y. Szkic do wspolczesnego obrazu ofiarowany Jackowi Mal-
czewskiemu. Dnia 6 marca 1895 roku. Nr. 10 z d. 21 marca.

KURJER WARSZAWSKI.

El..y. Sonet. [»Ci, ktorzy jasnos¢ zegnaja znikniona...«]. Nr. 18

z d. 18 stycznia.

El..y. Z obcych stron. Pointe de Raz. [»Poszarpany, na sztuki
pociety...q. Nr. z d. 24 marca.
El..y. Z obcych stron. Taormina. [»Na urwisku prostopadlem...«].

Nr. 97 z d. 7 kwietnia.

[Opis pierwszych wrazen w liscie do p. Marji Sewerowe] Ma-
ciejowskiej z Taorminy z data 18. II. 1888 r.:

»Po poltoragodzinnej podrozy jestem u celu na stacji Giar-
dini, polozonej przy poziomie morza. Taormina 150 metrow wy-
7ej na stromo wyniesionej skale. Wsiadam w karetke i jade
wijaca sie w zygzak droga, wiszaca ciagle nad morzem. Dopiero
po polgodzinnej jezdzie dobijamy do miasteczka i hotelu. Nad

miasteczkiem goruja szczyty skal, na ktorych stercza ruiny sa-
racenskich fortyfikacyj. Na jednym szczycie olbrzymi teatr pier-
wotnie grecki, pézniej rzymski, jeden z najwickszych teatrow
slarozytnos$ci, pieknie zachowana ruina z widokiem moze naj=
wspanialszym w $wiecie na morze z wszystkiemi jego wcigciami,
przyladkami, zagieciami, na okalajace Taormine skaliste szczyly
i na dominujaca nad wszystkiem Etne. Widzialem wiele pigk-
nych miejscowosci, ale rownego wrazenia nie odnioslem nigdzie.
W dodatku wszedzie rézowo kwitnace migdaly odbijaja tak
mocno od ruin i od blekitu morza. Pelno kwiatow dziko rosna-
cych po wzgoérzach, pelno zieleni i powiewow prawdziwie wio-
sennych. Z okna mojego hotelu patrze na morze i spadajace
stoki, ale widok z teatru jest nie do opisania...«].

El..y. Z obcych stron. Noc na morzu. W drodze z Malty do
Goletty. [»Srebrzyste blaski ton przesiewa modra...«]. Nr. 103
z d. 13 kwietnia.

El..y. Z obcych stron. Pustynia. [»Dokola wszedzie obszar je-
dnostajny plaski...]. Nr. 161 z d. 13 czerwca.

El..y. Z obcych stron. Zamarta oaza. [»Tu niegdys bilo zrédlo
tajne...«]. Nr. 178 z d. 30 czerweca.

NOWA REFORMA. KRAKOW.

El..y. Przed jutrem. Styczen. 1895. Nr. 46 z d. 24 lutego.

El.y. Szkic do wspdlczesnego obrazu ofiarowany Jackowi
Malczewskiemu. [»W ogrodzie strojnym w rzezb klasycz-
nych szereg...«J. 6 marca 1895 r. Nr. 57 1 58 z d. 10 mareca.

El..y. Z obcych stron. Pointe de Raz. Nr. z d. 30 marca

El..y. Sprzeczne prqgdy. Panu pastorowiJ. M. »Miedzy rozpacza
a nowa nadzieja...«]. 21 marca, 1895. Nr. 116 z d. 21 maja.

OBRAZ LITERATURY POWSZECHNEJ

w streszczeniach i przykladach ulozyli Piotr Chmielowski
i Edward Grabowski. Tom pierwszy. Starozytnos¢ i wieki Sre-
dnie. Warszawa. Naklad i wlasnos$¢ ksiegarni Teodora Paproc-
kiego i S-ki. 1895. Sklad glowny w Krakowie w Ksiegarni L. Zwo-
linskiego i Spolki.

A. Asnyk. Dante Alighieri. 2. Boska komedja. a) CzesS¢ pierw-
sza. — Pieklo. [»Przeze mnie droga do bolesci grodu...«].

Str. 381 — 384.
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PROSNA.

Jednodniowka Kaliska na korzy$é miejscowego Towarzystwa

ElL

ElL

El

Dobroczynnosci. Kalisz. 1895.

.y. Sonet. [»Krgiqce globy, zlotych gwiazd kagarce...« Od-

mienna nieco redakcja VII sonetu »Nad glebiami« wydania
z 1894 r.]. Str. 15.

PRZEGLAD POZNANSKI.

.y. Przed jutrem. [»Trudno bez zalu patrze¢ na zaglade...d.

Nr. 7 z d. 17 lutego.
1896.
BIBLIOTEKA WARSZAWSKA.

..y. Z obecych stron. Trimurti. [»Przed pagoda trojglowe,

bezksztaltne bozyszcze...«]. Tom IV, pazdziernik, str. 123.
W zeszycie listopadowym na str. 392:] »Sprostowanie. W ze-
szycie Pazdziernikowym »Biblioteki« na str. 123 w utworze
poetyckim El-ego p. t. »Trimurtic w wierszu 13-ym zamiast
»Bog-Sloncac, czyta¢ nalezy »Bog-Stworcacw.

BIESIADA LITERACKA. WARSZAWA.

Adam Asnyk (El..y). Aforyzmy Adama Asnyka (El..y’ego), wpi-

sane do karnecikow pan, urzadzajacych zabawe z tancami,
w Krakowie, na budowe szkoly w Bialej.

1) »Zrazonym sercom potrzeba..« 2) »Nie rozumiemy z ludzi

El.

nikogo...« 3) »Wierzaj w serc ludzkich pieknos¢ idealna...«
4) »Ruszajac w droge, w zycia poranek..« 5) »Bellerofon,
gdy Meduzy glowe...« 6) »Skoro kto rzuci mysl nowa...«
7) »Ten jest prawdziwie samotnym na ziemi..« 8) »Kto sie
waha z obawy, ze mysl, co w nim drzemie...« 9) »Czasami
kult réwnosci jest ukryta chetka..« 10) »Wszystko prze-
mija, nawet bol i smutki...« 11) »Kto nie moze z piersi wla-
snej...« 12) »Jezeli zycia twojego Sciezka..« Nr. 5 z d. 31
stycznia.
CZAS. KRAKOW.

.y. Wiersze Adama Asnyka napisane na pamiatke dla pan, urza-
dzajacych pierwszy bal na budowe szkoly polskiej w Bialej.
1) »Jezeli zycia twojego scieska... 2) »Kto si¢ waha z oba-
wy, ze mysl, co w nim drzemie...« 3) » Wygdrowana wol-
no$é na swoje uslugi...« 4) »Skoro kto rzuci mysl nowq...«

5) »Nie rozumiemy z ludzi nikogo...« 6) »Bellerofon, gdy
Meduzy glowe...« 7) » Wszystko przemija, nawet bol i smul-
ki..« 8) »Ten jest prawdziwie samolnym na Zziemi...c
9) »Czasami kult réwnosct jest ukrytq chetkq...c 10) » Wie-
rzaj w serc ludzkich pigknosé idealnq...« 11) »Kto nie umie
z piersi wlasnej...« 12) »Ruszajgc w droge w Zycia pora-
nek...« 13) »Zranionym sercom potrzeba...« Nr. 16 z d. 21
stycznia.

DZIENNIK KRAKOWSKI.

[Antologja p. t. »Wrazenia i myslic. Odsylacz: »Pamiatka

z balu »Kola Artystyczno-literackiego« w przepysznych karne-
cikach rozdana paniom«. Zawiera dwa utwory Asnyka:]

El.

Dr.

»Ten ma najwieksze hojnosci porywy..« »Aniysemilyzm
dzi$ juz prowadza handlarze..« Nr. 28 z d. 4 lutego.

.y. Sonet. [»Smutni rycerze przezytej jus chwili.... Dodalek
do Nr. 119 z d. 24 maja.

...y. »Do lotu bracia Sokoly...« [Przedruk z »Pamietnika So-

kola Krakowskiego« 1885 — 1896]. Nr. 137 z d. 17 czerweca.

wy. Z obcych stron. Haszumat. [»Haszumat tylko malpa

byl....]. Dodatek do Nr. 297 z d. 25 grudnia.

DZIENNIK POZNANSKI.

Adam Asnyk. Wiersze dr. Adama Asnyka napisane na pa-
miatke dla pan, urzadzajacych pierwszy bal na budowe szkoly
polskiej w Bialej.

1) »Jezeli zycia twojego Sciezka...« 2) »Kto sie waha z oba-
wy, ze mysl, co w nim drzemie...« 3) Wygorowana wolnos¢
na swoje uslugi...« 4) »Skoro kto rzuci mysl nowa...« 5) »Nie
rozumiemy z ludzi nikogo...« 6) »Bellerofon, gdy Meduzy
glowe...« 7) »Wszystko przemija, nawet bol i smutki...«
8) »Ten jest prawdziwie samotnym na ziemi...« 9) »Czasami
kult rownosci jest ukryta chetka..« 10) »Wierzaj w serc
ludzkich pieknos¢ idealna..« 11) »Kto nie umie z piersi
wlasnej...« 12) »Ruszajac w droge w zycia poranek...c
13) »Zranionym sercom potrzeba...« (»Czas«) El...y. Nr. 17
z d. 22 stycznia.

...y. Na polach Kartagi. Odsylacz:] »Powyzszy pickny utwor
zmakomitego poety naszego Adama Asnyka nalezy do cyklu
poezyj, w ostatnim czasie umieszczanych w»Kur. Warszaw-
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skim« pod tyt. »Z obcych stronc. Cenzura warszawska go
jednak nie puscila i dlatego autor poslal go lwowskiemu
»Slowu polskiemug, za ktéorem poemat powyzszy powtarza-
my. Nr. 24 z d. 30 stycznia.

KRYTYKA. KRAKOW.

El..y. Sonet. [»Smutni rycerze przezytej juz chwili...« Odsylacz:]
»Korzystajac z uprzejmego zezwolenia poety zamieszczamy
wiersz powyzszy, drukowany poprzednio w »Dzienniku Kra-
kowskim«. Czerwiec. Str. 127.

NOWA REFORMA. KRAKOW.

EL.y. Opowie$¢ ducha spisana na posiedzeniu spirylysiow
w dniu 31 grudnia 1893 roku. [»Za zycia bylem scepty-
kiem...«]. Nr. 3 z d. 4 stycznia.

El..y. Na polach Kartagi. Nr. 22 z d. 28 stycznia.

El..y. W lozy. [»Kiedy sie na was zdaleka patrze...]. Nr. 80
z d. 5 kwietnia.

El..y. Zloty cielec. [»Poszedlem zwolna w $lad olbrzymiej rze-
szy.... 21 pazdziernika 1896 r. Nr. 287 z d. 13 grudnia.
[Streszezenie przemowienia na uczcie jubileuszowej w Kra-
kowie]. Nr. 289 z d. 16 grudnia.

El..y. Z obcych stron. Hanumat. [»Hanumat tylko malpa byl...d.
Nr. 298 z d. 29 grudnia.

OBRAZ LITERATURY POWSZECHNEJ

w streszczeniach i przykladach ulozyli Piotr Chmielowski i Ed-

ward Grabowski. Tom II. Czasy nowozytne. Warszawa. Naklad

i wlasnos$¢ Teodora Paprockiego i S-ki. 1896. Skiad glowny

w Krakowie w Ksiegarni L. Zwolinskiego i Spolki.

A. Asnyk. Percy Bysse Shelley. 3. Chmura. VL. Str. 370—372.
4. Ozymandjas. Str. 372. Henryk Longfellow. 4. Wiejski ko-
wal. 400. Fryderyk Riickert. 2. Wiersze gnomiczne:

1) »Gdy gardzisz poprzednik6w myslami wszystkiemi...«
2) »Poezja bedzie dzieci choroba w przyszlosci...«
3

LN

»Najszlachetniejszy kamien jest ten, ktory kraje...«
»Gdy znajdziesz ciern w milosci, kochaj jeszcze wierniej...«
1 —482.

n

=)

«

)
)
) »Wedrowiec wsréd pustyni spotkal laczke mala...«
)
)
8
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